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A quem ler.

3

A .me canfarei , Leitor amigo , ‘com te deferever,
como fazem wuitos modernos, um grande elogio do
Autor do livro, que agora te oferefo traduzido
S Al ¢ da utilidade da fua obra. Se o Autor entendia
| bem a miateria . e tinka os requizitos necefarios para
} materia , ¢ 1 e, P

eferever dela com todo o acerto ; ifo moftva lindamente a Ine
trodufam , que poT_ao principig , & qual te [ervird de prologo <
¢ fem a qual nam fe pode entender bem o fiftema do livro. E fe
dezempenhou o que prometeo na Introdufam , ifo te moftrard tam.
bem a lifam da mefma Gramatica , que fe fegue depois. Seds
bem emformado defles efludos , nam necefitas, que te digam mais,
Somente te divei | que a pregente obra foi originalmente efcrita
em Francez . Quem fofe feo Autor, nam fe pode ategora defctte
briv . Somente wiemos no conbecimento , de que foi Oficial de guer+
*a Francez , que pafou a Italia, e wela morveo depois das witi-
mas guerras . O que fervivd para confirmay fempre mais , que aquela
wnclita Nasdm  fempre produzio omens eruditos , ainda no meio
das mais ferias ocupafoens Polsticas , e Milstares . Efte manuferi.
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to Fyancez pafande por warias maons , weio finalmente ds de ou-
tra pefoa inteligente, que o tradnzio em Italiano para utilidade
da fua Nasim . ( que era tambem @ intenfam do proprio Aus
tor , como fe achou notado em algumas poftilas do mefmo ma-
nuferito ) Defla tradufam Italigna pude ter copia, que parecen-
do-me bem , a traduxi em Poriuguez para fervir @ ontras
Nafoens . Na minba tradufam nam fiz mas , que mudar e
wvarios lugares alguns exemplos eftrangeivos , e [uftituir outros
familiaves aos Porimguezes 3 como ja tinba festo o tradutor Ita-
liano , ¢ enfina a boa razam. Valiome da Ortografia, que ve-
jo aprovada , ¢ feguida por alguns eferitores celebres modernps.
Se cometi alguns ervos , benignamente os perdoards , atendendo
& bos intenfam : ¢ os emendards quanda fores lendo .
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INTRODUSAM

Iftorica, ¢ Critica % Gramatica Latina.
i e e i

§ I
Necefidade , Natureza y € Ifforia da

Gramatica Latina,

o T VLT

Lingua Latina pode-fe aprender fem Gramatica , falando
fempre com quem fale Latim,lendo por autores Latinos,
¢ traduzindo-os em vulgar: ¢ nam fo para a falar com cer..
teza , mastambem com elegancia. N ifto nam 4 maior
dificuldade ,doque em aprender qualquer lingua eftran-
geira viva, v. g. Ingleza , Tudefea , Italiana &e. o que,
achando-fe entre eftas nafoens, fe confegue fem arte, mas {o com o exer-
cicio , ¢ quando muito com a lifam de qualquer livro clegante .

Cada um de nos tem o exemplo de caza : porque ninguem apten-
de a fba lingua materna fenam por cfte modo . E ainda aqueles, que
a falam com perfeifam , comumente nam fe valem de artes , mas
da liam dos efcritores mais elegantes. Achamos'a cada pafo omens
de letras, Advogados, Pregadores, Autores de difcurfos Academi-
cos, Iftoricos , Poetas , que compoem todo o dia em vulgar , e cujas
obras fam eftimadas , nenhum dos quais abrio nunca Gramatica Por-
tugueza : ¢ alguns nem fabem , que f& da tal Gramatica. A razam
difto ¢, porque alingua Portugueza nam tem diverfas terminafoens
nos cazos dos Nomes: nam tem mais generos , doque Mafculino , e
Feminino : ¢ toda a dificuldade dela (& redus as Conjugafoens dos

* Verbos, das quais eles fabem as principais . Faltando pois os cazos ;
falta anecefidade das regras de Sintaxe , tanto de concordancia , co
mo de regencia . E por confequencia todas as regras de concordancie
fe reduzem a concordar o nome Suftantivo Mal%ulino cém o Adje-
tivo Maf'culino; o Feminino com o Feminino. E tambem a con-
cordar o Nome fingular com o Verbo fingular, e o plural com o
Plural. E as de regencia reduzem-fe a por o Nominativo antes do

erbo : ¢ depois defte o feo cazo, que nam fe diftingue do Nomi-
Nativo, fenam por uma particula » qQue tem antes de fi: e aoutras
bem poucas obfervafoens , que fe aprendem com o uzo. A Profodia
ou acento das palavras tambem fo aprende por mero uzo . E daqui
vem, que os que tem efte uzo defde o berfo entendem , que a lin-

gua Portugueza nam eft4 fugeita a regras de Gramatica, i
; ®
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Ifto mefino fucede na Lingua Latina , a qual ,bemque dificul-
toza, contudo falandofe continuamente , aprendefe com grande
facilidade . E deixando poragora os antigos Latinos ,que afim a apren-
diam quanto baftava para o uzo comum; temos exemplos modernos
de omens, que 2 aprenderam facilmente por efte metodo:(1)ete-
mos tambem o de algumas nafoens, v .g. Polacos , e principalmen-
te Ungros, entre 05 quais {o tala comumente Latim: e até mulhe-
res rufticas, foldados ordinarios ,e criados de libré em muitas par-
tes a falam com tanta facilidade” ,comoa fua natural : o.que cu nui-
tas vezes prezenciei. Deforteque para 2 facilidade , e certeza de a
falar , nam fam necefarias regras, mas bafta o exercicio, o qualen-
{fina mais em um dia, doque as regras em cem . |

A necefidade pois de valer-f¢ da Gramatica Latin4 fica rezervada
para duas fortes de pefoas . L. Para agueles ; que s fabendo Latim por uzo,
dezejam dar a razam certa daguilo  que [(rjlzem Jfem arte s 1. Para os
gue ynam podendo tratar com pefoas yque falem Latim y querem enten-
der bem os modos de falar dos antigos atinos , para os imitar nas oca-
wioons necefarias fem medo de ervar . (2) Para e{ztgs duas {ortes de pefoas
¢ indifpenfavelmente necefaria a Gramatica ,que lhe de fegras certas,
e facis: ' p Y
Eu vi um cazo,que confirma efta rinha propozifam. Entre as pe-
foas, aquem ouvi falar Latim nam fo com eftupenda facilidade , mas
com fuficiente elegancia , foi un mancebo Ungro de idade de 18. anos.
Tinha fido criado com pefoas ; que a falavam bem : tinha-fe aperfeifoa-
do com alguns militares Ungro$ ; que a pefuiam perfeitamente. Emfim
podia-fe dizer ,que a fua lingua raterna eraa Latina. Nam avia figura,
de que elenam fe valefe com tanta facilidade,com quanta namo fariam

muitos omens cultos na fua lingua materna. Reparei principalmente ,
- que

(1) Como Miguel de Montagne Francez y e Gafpar Scioppio
Alemars yque de [i o diz na prefafam da Gramatica ; e outros muitos.
Joaguim Paftorio de Juventutis inftituendz ratione diz afim : ,, Novi
,, ipfemet rare indolis homines ; qui fine ullis prope praceptionibus

» Grammatici¢ Latinam lingnam didicifse faffi inihi funt. ,, EoTo-
maz Crenio in Tra&, de Philologia &ei pag.229. referindo eftas pa-
lavras , confefa o mefato de Jus -

fd0 Sed itdem ( ¢ontinua no_ditp lugat o Paftorio) ramen
sy Viri_rapacitate ingenit ad majoren 1n lingua eadem perfeltionem ,
. perfectionifque fimsl fiductam perveni(Jent o fi promtiffima eorum in-
5y doles ordinariis adjuta fuiflet fubfidiis . Fieri entm vix poteft , quin
5, Jubinde in vocabulorum , phrafiumque reCto ufu titubet is , guem firs
, marum regularim conflans y € penitus animo concepta weritas non
,, reddideriz certum : & ab errandi non periculo tantum . fel © metu

9y EXEMETIE . 5y :
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" quenam errava os Generos, nem os Cazos,nem as Con jugafoens: e per-
guntando-lhe a razam , me dife , que procedia da comunicafam » QU ti=
vera com um Coronel Ungro , 0 qual, quandoltie ouvia dar algum erro,
logo lho emendava : no que cle fazendo reflexam, tinha adquirido aque-
latal facilidade , e certeza . :

Certa pefoa , que dezejava ajudar o dito mancebo , vendo-lhe boa
indole , fez iligcncia para o meter emuma Religiam , que tem por inf-
tituto o enfinar,cuidando que lhe fazia um bom prezente. Afim o julgon
tambem oSuprior da Religiamque o aceitou: mas,pafado algum tempo,
dezenganou-fe.Entrou a explicar-lhe as regrasde Gramatica, e a querer
polo em termos de poder enfinar a outros : mas a poucos pafos vio perdi-
do o feo tempo . O Ungro, que fabia por pratica ajuilo quz o Meltre
lhe queria enfinar por principios » eregras, nam e podia fugeitara e'te
trabalho: ria-{z da diligencia: nam aprendia,nem aproveitava nada:n>m
tinha difpozifam para compor um Latim clegante com aquela certeza e
magiitralidade,com que o fazem os outros.Finalmenze vendo o Suprior,
qué nam podia formar aquele alumno sque dezejava, e efperava , vio-fe
obrigado a defoedilo .

Efte exemplo prova tudo o que afima dife das linguas maternas. 1,
Moftraa poﬁbilidacfe,de aprender facilmente o Latim fem regras,quan-
to bafta para o uzo familiar elegante.2.Mottra a dificuldade, qua tem de
fe fugeicar a regras aqueles, que fabem as linguas por pratica.>.Moitra 2
neceﬁdade, que tem os omens de regras, para entenderem fundamenal-
mente os autores Latinos, e fabelos imitar femerro , e fem efcrupulo de
errar ; compondo um Latim em todos os modos elegante e digno de um
omem de letras, '

Efta necefidade de Gramatica para falar, e eferever fern medo de
errar , conheceram os mefmos R omanog » ainda notempo em que a fua
linguaera viva: e por ifo mandavam os meninos is eftolas aprender as
regras da propria lingua ( no mefmo tempo que aprendiam a Gramatica

2 Grega: que era entre elesa lingua das ciencias , como entre nosa La-
tina) para nam encontrarem duvidas a cada pafo. Difto fam teftenu-
nhas nani o Quin tiliano(3) Suetonio(g) e outros;mas tambem algumas
Gramaticas , que ainda temos dos antigos Latinos . (5) Bemque a maior

i A 2 parte

(3) Inf. L1 c.q.5. O "

(4) o livro de Illuitribus Grammaticis . -

(s) Eftas fe acham nos Coletores de Gramaticos antigos , come
foram Joam Teodoro Bellovaco Veteres Grammatici XII. Parifiis an.
1516. fol. Jorze Fabricio , que publicon outra colefim de Gramaticos
om efte titulo: Grammaticorym veteram libelli de proprietate , &

ifferentiis fermonis Latini. Lipfie 1 569. 8. Dionizio Gothofvedo Au-

ores lingu Latinw . Genev.1595. 4. Eljas Putfechio Grammatici Ve-
teres &¢. Hangy, 1605. 4. ¢ outros .,
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parte delas trate mais de etimologias , ¢ obfervafoens dcerca da elegan-
cia ,doque de regras de Gramatica . Eefta mefma necefidade ,ou , para
melhor dizer , muito maior necefidade tiveram todos aqueles, que nace-
ram depoifque efta lingua infenfivelmente morreo , o que {e comefou a
fentir claramente no feculo VI.de Critto .

Com efeito defde efe tempo fe compuzeram algumas Gramaticas
para aprender Latim: mas elas fam tais, tam faltas de metodo , tam che-
1as de regras falfas , tam abundantes de fupertuidades , que nam fe pode
crer. Algumas fe perderam , outrasainda exiftem , (6) que fo fervem pa-
ra moftrar a ignorancia daqueles feculos; em que nam fo as Regras,mas
a Ortografia , Profodia ,e tudo o mais fe depravou ye corrompeo .

Nam foi fenam no feculo X V. que 0s Latinos comesaram a abrir
alguma coiza os olhos em materiasde Gramatica: imitando aos Gregos
que da Grecia pasaram a [talia; ou por ordem dos Imperadores de Conff
tantinopla , ou por cauza do Concilio Florentino ce ebrado em 1439.
(7) ou depois do ano 145 3.em que Maomet I1. Imperador dos Turcos
tomando Conltantinopia ,acabon de deftruir o Imperio Grego, e obri-
sou muitos doutos a fuzirem para Italia ,onde foram bem recebidos pe-
fos Principes, e Papas. e entam para ca comesaram a aparecer Grama-
ticas Latinas. _

Mauito inais ainda fucedeo ifto no feculo XVI. em que florecco 2
lingua Latina ; e para facilitar o dito enfino , remediar alguns abuzos
introduzidos , fairam 2 luz muitas Gramaticas . Italianos (8) France-
zes (9) Tudefcos ( 10) Inglezes (11) Efpanhois (12) Portuguezes

: (13) &c
- (8) V.g.noVIIL feculo 2 Gramatica de Alcuino ymeftre do Im-.
pevador Carlos Magno , que fe acha na colefdm de Putfchio . No feculo
X111 o Doftrinale Grammatices de Alexandre Dolefio, que fe imprimio
varias vezes feparado , e eftd efcrito em werfos Leoninos . E tambem a
Gramatica de Pedro Elias jefcrita em verfo exametro , e ontros mais .
~ (7) Coma nele fe trator da wniam da Igreja Grega coma La-
tina ,¢ nele afiftio o Imperador dos Gregos Joam Paleologo com a Igre-
ja Grega ; por ifo muitos Gregos pafavam & Italia ¢ nela ficavam .
~ (8) Lucio Joam Scoppa , Aldo Pio Manucio ,Julio Cezar Efca-
ligero ; Agoftinko Satuni , Braz Pico , Quinto Mario Corrado , Car-
los Tobalduzio , Lourenfo Antico ,&c. y

(9) Joam Defpauterio , Joam Pelliffon , Pedro Ramo , J acob Sil-
vio , Jacob Artifian y Daltfait Oy . » £

(10) Felipe Melanckthon , Nicodemos vifchlino , Martinho
Crufio ,Joam Rivio , Joam Aventino Joam Cochleo , Cornelio Valerio
Nicolao Clenavdo ; Siteam Verepéo ©'c. Efies trez ultimos Flamengos .

“(11) Tomaz Linacer , Filipe Linacer , &'c. .
(12) Elio Antonio N’cl)rix_enfe , Xanto Nebrixenfe , Pedro Simam
' Abﬂl )




A& R oMM AT I G A. v
(13) &ec. compuzeram e imprimiram Gramaticas Latinas,

Creceo como tempo tanto efte empznho de publicar Gramaticas ,
que ja ro feculo X VII, eram tantas, que mal {e podiam contar. Soas
que {e compuzeram no dito feculoem Alemanha , principalmente para
uzodas efcolas publicas de diverfas provincias, (14) podem compor uma
mediocre livraria . E ainda no prezente fzculo XVIII. aparecem de
quando em quando algumas Gramaticas , (15) ¢ pzla maior parte pro-
metém um metodo facil para alcanfar brevemente perfeita noticia da
lingua Latina,, i

Mas com toda efta abundancia de Gramaticas,, que de 300. anos
a efta parte (iftoc ,desde o principioda imprenfa , pouco depois da me-
tade do feculo XV, ) tem faido 2 luz ; exprimentam , e confefam os
omens doutos , que ainda eftamaos muito longe daquilo, que f¢ dezeja-
va. Poucos fam os autores , que conheceram com fundamento , quais
fam os verdadeiros principios da Gramatica Latina, Rarifimos os que os
feguiram, e expuzeram comclareza. E nenhum ategoradeoa luz um
livro defta materia , em que nam aja muito , que«cparar , comoabaixo
direi

O que cauza a alguns maior admirafam €, ver que aqueles mzf-
mos , que efcreviam Latjm com perfeifam , quando porem compuzeram
Gramaticas , tiveram maofucefo . Podia citar muitos exemplos do mef~
mo feculo XVI, em que reinou aboa Latinidade ; masum , ou outro
baftard . Ninguem nega a Quinto Mario Corrado Znat_ural de Oria no
reino de Napoles) excelente pureza , e facilidade , e perfeifam Latina,
que o poem entre os primeiros Latiniftasdo feculo X VI. ,como provam
as fuas Cartas , e Orafoens , e Poemas , e o tratadode Copia Latin: fer-
monis , que ¢ elegantifimo, e judiciozifimo. Mas quando [¢ theteoa
compor uma Gramatica com otitulo , de Lingua Latina ad Marcellum
fratrem Libri XIII. Venct.1569.em 8. osquais acrecentou muito na edi

fam de Bolonha de 1575. 4., nam teve a mefina felicidade : mas fes
- A3 uma

Abril | Fernando Arceo, Martinto de la Cueva , Bernabe de Buflo, Joam
Garcia , &c.

(.3) Antonio Martins, Eftevam Cavaleiro, D. Maximo de Soizz,
Jeronimo Cardezo , Fernam Soares , Andre de Rezende , Manoel Corrzia,
Lopo Galego , Fr, Teotonio de Lisboa , Francifco de Brito, Manoel Alva.
res , Francifco Martins | @c,

(14) v.g.de Berna,Giella , FHffia Caflel , Henncbergen , Franc-
.[{0" 5 Ig;ilbromzer, Palatinado , Argentina , Marpurg , Altorf , Norings

erg G
,('1 s) v.g. Laurenti, Porretti, Limten Grammaticum . Venezia
1726. Regole Fondamentali della Grammatica Latina . Firenze 1734.
Cataldi e outros em Italia : Jorze Urfino, | . Chr, Knauthius, Terchillus
Badenius e muitos outros em Alemanka €rc, &e,
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nma obra totalmente faltade metodo , ifto €, confuzifima na explica-
fam : cheia de coizas inutis neftes feculos ( vitto nam fabermos 2 verda-
deira pronuncia do Latim antigo) e falta dasnecefarias: e alemdifo
com todas as regras falfas das comuas Gramaticas naSintaxe : fem dif-
tinguir em nenhuma parte o que ¢ de Gramatica , e o que ¢ de Latinida-
de , mas tudo confuzo . E nam (0 ifo ,mas efcreveo no principio de cada
livro proemios tam compridos ,tam fora do afumto ,¢ tam afetadgs ;e
enfadonhos , que ele mefmo no proemio do VAII. Livro fe vio obrigado a
defculpar-fe , mas muito mal , Cauzando maior admirafam fuceder ifto
a umomem verfado na Filozofia, Teologia e Jurifprudencia, e que
efcreveo tambem de Dialetica : e que confefou no proemio do I. Livro,
que para efcrever bem na Gramatica Latina , nam bafta fer Gramarico ,
mas é necefario fer doutifimo em muitas faculdades . (16) E o mefmo
digo de Lucio Joam Scoppa , de Aldo Pio Manucio , de Agoftinho Sa-
turni , de Pedro Ramo, e de alguns mais , que efcrevendo Latim cle-
gantemente , tiveram porem o mefmo fucefo nas fuas Gramaticas .

A razam defta diftrenfa parece dificultoza aqueles , que , pornam

entenderem a materia, julgam , que o compor bem Latim ¢ o mefmo

ue faber compor umd boa Gramatica , Mas para os omens , que enten-

em difto, ¢ bem claro; que eftas duas coizas fam diferentes . Para
compor Latim elegante , bafta faber asregras mais geraisda Erinsolo-
gia , e Sintaxe , ¢ por-fe a imitar com reflexam os autores do feculo de
Augufto; compondo muito em varios argumentos , examinando as pa-
lavras, e frazesduvidozas, imitando a fhavidade dalocufam, e o nu-
mero da lingua, e Jendo paracfte efeito os methores Criticos , que fize-
yam obfervafoens, e confultando nas ocazioens necefarias os Diciona-
yios mais corretos . Tudo ifto junto a capacidade de quem efcreve , conf-
titue um efcritor elegante . Ora ifto € o que fizeram muitos doutos no
feculo XVI. v.g. Mureto , Lambino , Regio, Hottomanno , France-
zes : dos Efpanhois Perpiniano , Cano , Pedro Joam Nunes: ¢ dos [ta-
Jianos Torfellini,, Pogiano, Sigonjo , Panlo Manucio , Vettori , Ama-
feo , Maioragio , Paleario , e outros , entre os quais alguns Purpurados ,
a faber , Adriano, Bembo, Sadoleto, Sirleto,, Antoniano, Polo In-
glez , &¢. e porifo fairam bons Latinos. .

Mas para compor uma Gramatica bem feita, fam necefarios ou-
tros requizitos, que nam provém da boa Latinidade , masda boa Filo-
zofia . A noticia fundamental das regras comuas de Gramatica , e de to-
das as fuas miudezas,, € o material da obra : mas o formal eftd no meto-

do

(16) ,, Quarum (Grammatice ) pracepta negligi fine interitu lir-
5y terarum omnism, aut colligi, & explicari ntiliter nifi a dotiffimis, &
», eloguentic, artiumqne plurimarum, & Lat'ni, Gracigue fermonis ftu
sy, dio 3 @ [eriptorum omninm in genere , dire€leque verfatis minime pof~
o Junt ., Corradus de Latina Lingua Libri I, proamio .
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do ou ordem, que {¢ Ihe d : ¢ fem efte nam (¢ compoem obra , que pref-
te. Para ilto {am necefarias varias coizas. 1. Saber quais fam as verda-
deiras cauzas e principios , em que f¢ funda alingua Latina . Queco
que todos os Gramaticos ( urandodois, ou trez ,de que falaremos abai-
x0) at¢ o fimdo feculo X VI, totalmente ignoraram . E 1o aindaque
feja parte da materia , contudo no filtema moderno € um requizito ne-
cefario , e pode-fe chamar parte da forma 5 porqu: daqui depende ano-
va, e verdadeira forma da Gramatica. 2. Um bom juizo, que 1Perceba
logo a natureza e efencia de todas as partes,, que entrain na oralam': as
varias relafoens das palavras , e dascoizas , ¢ a dependencia , que umas
tem de outras ; para as deduzir dos princirios,, de que dependem : er2-
duzir a0 menor numero de regras , que pofa fir , em manzira que fe de-
corem facilmente , 3. Um hom metodo , que asdifponha de forte , que
umas aclarem asoutras:feparando dq corpo das regras aquelas excefoens,
ot reflexo2ns menos necefarias 20 principiante , para evitar confuzozns,
e demoras . 4. Ter aquela fuprioridade de animo , tanh rara noseruditos,
principalmente Filologos , comd necefaria nos livros , que devem facili-
tar a0s priacipiantes o eftudo de qualquer faculdade ; que confiite , em
nam dizer tudo o que fe fabe , ou fe pode dizer ;0 que feria pedantifmo :
masdizer fomente o precizo , e deixar tudo o mais . 5. Pefuir grande fa-
cilidade , e clareza para explicar feos penfamentos ,e reduzilos 1 esfera
da inteligencia dos principiantes. 6, E para dizer muito em pouco , €
necefario ter muitq exercicio de efcrever em materias cizntificas ,e de
reduzilas a filtema , para nam fe demorar com fupeffuidades ; mas per-
ceber que coiza ¢ um livro fiftematico , folido , cla‘o , e proprio para in-
troduzir um principiante em qualquer faculdade pelo caminho mais
breve ,fem rodeio , nem empecilho,,que o demore ,oudefvie, =~

Que tudoifto feja necefario para uma boa Gramatica , nam nega«
r4 pefoa alguma , que faiba que coiza € bom metodo, € fifema , eque
tenha experiencia das efcolas . Mas que tudo ifto f¢ja efeito de boa Filo-
z0fia, tambem nam o negar4 nenhum omem ou bom Filozofo , ou a0
menos verfada nas Logicas modernas . Emfim , para dizer tudo em duas
palavras , uma boa Gramarica é um fiftema de doutrina bem con¢ebido,
e bem ordenado . E fo as Logicas modernas fam as que enfinam a com-
por um bom fiftema : quero dizer , compor qualquer doutrina fiftemati-
camente . No que fe ve ,qham vafto campo abrace a verdadeira Logica :
e quanto fe enganiram aqueles , que faziam Logicas fomente para enfis
nar a Arte Silogiftica , como fz coftumou nos feculos pafados . Que ¢ 0
mefimo que dizer : compunham Logicas ,que nam davam preceitos para
julgar , e raciocinar com acerto em toda a materia jcomoera obrigafam
da'Logica . ‘ o= - .
 Déftacertifima , e clarifima doutrina {t feguem duds propozifoens,
tam paradoxas , e efcuras paia eftes Gramaticos ordinarios, como verda-
deiras , ¢ evidentes para osomens , que fabem julgar por prineipios . I.
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Que upomem , que efcreve inal Latim | pode compor uma boa Gramati-
ca. 2.Que umomem , que efcreve bem Latim s pode nam faber comper
vma boa Gramatica . A razam da primeira parte é: porque pode tera
Logica, e Metafizicanccefaria para compor a Gramatica bem ; e pode
juntamente nam ter aquele continuo exercicio de compor Latim a imi-
tafam dos bons Latinos ( fazendo as reflexoens necefarias s que enfinam
os Criticos ) no que confifte a boa Latinidade . E a razam da fegunda ¢
pelo contrario: pois pode um omem com o exercicio , € reflexam com-
porelegantemente Latim ; fem ter os requizitos necefarios para compor
boas Gramaticas . Sendo a razam ultima de tudo » que eftas duas coizas
nacem de diferentes principios , € nam tem corrclaam » O vinculo ne-
cefario.

E por ifo ninguem fe deve admirar , que o Corrado, Saturni , Ma-
nucio , Scoppa, e outros efcrevefem bem Latim, ¢ contudo compuzefem
pefimas Gramaticas . Necefariamente devia fer afim » porque lhe falta-
vamdois requizitos efenciais . 1. .4 noticia-das verdadeiras cannas regen-
tesda lingua Latina . 2. A boa Filozofia , que lle enfinafe a compor um
tivro com fiftema , brevidade , e clayeza. O primeiro deftes requizitos fo
nos finsdo feculo X VI fe comefou a perceber; E por ifo cles vendo , que
todos os Gramaticos Ja_recedemes tinham abrafado as mefimas regras ,
nam fe podiam perfuadir, que tantos omens doutos erraferm tam pueril-
mente : e com efta preocupafam feguiam-nos cegamente . (17) O fegun-

do ¢ aquela cpiza, que nam podia enfinar a Logica Efcolaftita , mas pou-
€0 a pouco fe comefou 2 entender deflle a.metade do feculo pafado para
diante : efomente noprezente, en

am 4 ainda muitos anos , ¢ quzifto
fe exercita melhor nas Ciencias : e comefa agora a'introduzir-fz em on-
tras Faculdades . Nifto parece , que eles tinham razam. h
0 em que cles e principalmente os feos fequazes , e defenfores
fiam tem defculpa alguma $,em nam feguir aqueles bons principios, que
outros Gramaticos mais advertidos lhe ofrecéram para emendarem feos
erros nas fegundas edifoens . Defde os principios o feculo X VI, Agof-
tinho Saturni Ttaliano obfervou muitosdefeizos dos antigos Gramati-
cos ; principalmente do Valla , na Gramatica que deo 4 luz com o titu-
lo: Mercurii Majoris, five Grammaticarum Inflitutionum Libri X, Ve -
netiis 1556, i 12.aqual porem ja eftava compoftaantesdo anno 1531,
como conlta da carta aprovatoria , que traz ao principio reele mefmo ja
tinha antes enfinado publicamente a taldoutrina . No mefmo temiro

Tulio

(17) A prova evidente difto ¢ a Regula Grammaticee Speculativee
de Braz Pico , autor do feculo XV, » de que abaixo falarei : o gual , gue-
vendo explicar teoricamente a Granzatica s mem acertou com as definifoens
de muitas coizas ; nem deduzio as confeguencias necefarias : fex uma tal

conluzam de preceitos , que nam Je pode cyer , fenam vendo-o no mefme
sutor
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Tulio Cezar Efcaligerotambem Italiano,no livro de Caulffis lingue Lozi-
ne . Lugduni 1540. in 4. apontou outros principios falfos dos vulgares
Gramaticosna Etimologia , explicando a natureza de cada parte da ora-
fam : mas fem togar na Sintaxe ou uniam delas, Imediatamente a efte
Braz Pico publicou uma Gramatica com o titulo : Regufa Grammatice
Speculative . 1548. Venetiis 12. Elte autor nam conhecido fora de Ita-

lia | e muito pouco em a mefina ltalia , tocou algumas coizas utilifimas

da Sintaxe , principalmente fobre anaturcza dos cazos , que podiadar
muita luz aos foguintes efcritores . Mas ele mefino embrulhou ifo, que
dife , com tanta coiza fuperfiua , < efcura , que quazi fe faz inutil , alem
de varios erros , que admitio . Nam fci porcm(}e dele teve o Sanches al-
*guma noticia , como vejo que a teve do Saturni . Depoisdeftes o celebre
Francifco Sanches, que 30 lugar das Brozas na Eftremadura, onde
naceo , f¢ chama Brocenfe , imprimio em Antuerpia na oficina de
Plantino np ano 1582. o feo livto Paradoxon , em q]uc , feguindo o
metodo de raciocinar do Efcaligero , e profegnindo aquela parte de Gra-
matica , que ¢le nam tocara , que era a Sintaxe ; moftron os defeitos dos
vulgares Gramaticosa Sintaxe : e em 1587.deo & luz em Salamancaa
fua Minerva , fz:e de Cauffis lingus Lating , em 8. em que dilata o mef=
mo argumento dos Paradoxos + e expoem as verdadeiras cauzas regentes
da lingua ,e’verdadeiros principios da Sintaxe . Efte livro dedicouele 2
Dniverfidade de Salamanca (na qual era profzfor de Retorica, ¢ lingna
Grega ) pedindo-lhe , que ointroduzife nas efcclas , defterrando delas as
antigas Gramaticas , que enfinavam falfidades com perda de tempo . E
no mefmo ano imprimio emSalamanca ,Verz , Brevefgue Grammatice
Latine Inflitutiones ,em.8, As quais traduzio, ¢ imprimio com o titulo :
Avte para faber Latim , Salamanca 1595. em, 8. alem de outros opufcu-
los Gramaticos . A L
Teve a Minerva de Sanches grande accitafam em Efpanha : foi
muito louvada : foi abrafada poralguns. Mas como € thuito dificulto-
20, principalmente aos profefores velhos , confefar, ¢ emendar feos er-
ros , aindaque manifeftos ; continuiram nas efcolas com as Gramaticas
antigas , ou fizeram outras de novo com os mefinos principios. (18)

. Mas

(18) Os Olandezes ferviram-fe da Gramatica de Ludolfo Lithoco-
mo , imprefa em 1575. a gual por ordem do Magiftrado reformou., e emen-
dox Gerardo Joam Voffio em 1626. e [e enfinow em toda a Olanda , eem
mucitas partes de Alemanba, como diz Vo[fio na prefafam dela. Em Flan-
dres valiam-fe do Verepeo . Na Alemanla , que ocupam os Evejes , va-
liam-fe da Gramatica de Melanchthon , ox de Pedro Ramo , o« de um
compendio de ambas ,ou do Lithocomo @'c. Em Franfa , ou do Defpau-
terio, e feos compendiadores 5 on de Ramo jou Silvio ,ou de outro feme-

dbante. Em Inglaterra tinham o Linacer em vulgar, gue o Buchanan, pas
: 13
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Masa gloria de Sanches teve novo acrecimo no feculo pafado. Gaf
par Scioppio Alemam ,omem bem verfado neftes eitudos , achando em
Salamanca efta Minerva , trouxe-a para Roma , e tantoa eftimou,, que
dela tirod a fua Grammatica Philofophica’, que imprimio em Milam
1628. em. 8. e o Paradoxa Listeraria tambem em Milam nomefmo
ano: ¢ o Aultarium ad Grammaticam Philofophicam , com onome de
Mariangelo de Fano Benedetti (que foi feo dicipulo) tambem em Mi-
Jam 1629: e thais outros livros Gramaticos . Depois difo o mefmo Sciop-
pio iluftron a Minerva Santliana com varias notas, € a imprimicem
Padua em 1663. Da qual alcanfando Marquardo Gudio , que entam fe
achava em Iralia ,uma copia ,a levou para Amiterdam, e a seimprimio
em 1664. Onde no ano 1659. ja tinham jmprimido a Gramatica de
Scioppio,cujaGramatica PedroScavenio em 1664.acrecentou com asno-
tas tiradas dos manufcritos do mefino Scioppio : e melhor ainda Tobias
Gutberleth , que a reimprimio de novoem Franecker em 1704. Pouco
depois Jacob Perizonio acrecenton a tal Minerva com as fuas notasalem
das primeiras notas de Scioppio,c a déoa luzem Franeckerno ano1687.
E o mefmo Perizonio fucefivamente a acrecenton em varias edifoens fe-
guintes , das quais a de 1714. € a maiscopioza, e por ela fe fizeram as
pofteriores , que tem eftimafam. , '

Depois deftes Gerardo Joam Voffio Alemam, fecuindo os princi-
pios de Sanches , ¢ Scioppio, (*) iluftrou maisa materia no feo Ariftar
chus , fen de Arte Grammatica | Amfterdam 1635.em 2. volumesde 4.
e mais amplamente em 1662. E no ano 1618. deo primeiroa Sintaxe
Latina emendada : e no 1626. publicou uma Grammatica Larina breve
em 12. 2 qual na fuftancia era a mefma de Ludolfo Lithocomo , que o

Voffio emendou , ¢ iluftrou em varias edifoens, Das quais a melhor é do
' ano

sa a fazer mais conbecida , traduzioem Latim : e mais outros . Em Ef-
panba oS dois Nebrixas : o primeiro dos qguais tambem compoz por ordem
da Rainba, Arte Latina en Hefpanhol: Pedro Simam Abril , gue publi-
cou a fua Arte Grammatica Tudele 1473 , a gual traduzio em Caflelha-
0 & imprimio em Saragofa em 1581. Joam Garcia , gue imprimio a fua
para wzo do Principe de Efpanka Compluti 1589. e outros muitos . Em
Tralia o Manucio , Scoppa , Saturni , e ontros fe enfinavam nas efcolas .
E finalmente em todos efles reinos foram compondo no ditz, Secrlo XVI. e
no fepuinte XVII, novas Gramaticas para facilitar aos meninos odito ef
tudo . Tam perfuadidos eftavam ,que nenhum autor tinha nam digoef-
gotado a materia , mas facilitado o dito enfinona ultima perfeifam . Baf-
ta confultar 2 Bibliotheca Philofophica de Lippenio , paraver as inume-
yaveis Gramaticas , que [z compyzeram depois defe tempo
() ,, Volfius ex Scioppio plurima fine ulteriori examing , € toram
sy fere Syntaxim fuam ex eodem coll=git . ,, Joan. Henric.Boeclerus , Bi-
,, bliozraphia Critica p.23. adde Morhofium Polyhiftore L.9. c.10. §.8.
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ano 1648. como Voflio diz na u)tima prefafam . ‘

Seguio-fe a eftes ( pornam falar em outros de menor fama) Clau-
dio Lancelot Francez, meitre nas efcolas de Porto Real, faburbio de Pa-
ris (e que faleceo Monge Beneditino na Abadia-de Quimperlé na Baixa
Bretanha em 1695.) que publicou em Paris no ano 1656. umlivrode 8.
em Francez comelte titulo: Novo Metodo para aprender facilmente e
lingua Latina . O qual foi por feo autor acrecentado nas feguintes edi-
foens , deforteque a edifam decima de Paris 1709. , que traz as ultimas
emendas , parece totalmente diferente da primeira, E defta mefina obra
fez ele uth Compendio imprefo no mefmo ano 1656. que é bonito. Efte
autor explicon melhor os principios de Sanches , Scioppio, e Voffio: e
teve tal aceitafam , que o feo Merodo , e Compendio {2 traduziram em
varias linguas.e poreles {¢ enfina em muitas partes da Europa: e em Ita«
lia confeguio a particulareftimafam , que nos eftados do Rei de Sarde-
nha fe enfina com excluziva de outras Gramaticas.E na tradufam Italia-
na {2 emendaram varios erros , nacidos de ter confiiltado edifoens de
Autores Claficos ; ¢ Dicionarios pouco corretos , Algumas Gramaticas,
que fairam depois, valeram-fe inteiramente de Sanches , e Scioppio,
¢ algumas ainda mais de Lancelot , ou abrecviando-os, ou acrecentan-
do-os, ou tambem depravando-os . Deftas as que parecem mais me-
todicas , eclaras, fam a do P. Francifco da Anunciafam Efcolopio,
compoda em Latim , ¢ Italiano ; com efte titulo : Neotyron , five nova
porta in linguam Latinam . Rome 1649 em 16. e a de Joze Laurenti
em Ttaliano comotitulo: Primeiros Principios Gramaticais ©'c. Ro-
ma 1723, em 8. ¢ a de Profpero Cataldi tambem Italiana intitula-
da: Nova Gramatica Filozofica €'c, Aftoli 1748, 8. Dasquais falare-
mos abaixo ' 3

_Ocertoé, que jaoje nenhum omem , que entende 2 materia , fe
vale dos principios dos antigos Gramaticos : ¢ ifto por duas razoens. 1.
Porque os principios de Sanches , Scioppio , e Voffio nam fo fam certos
mas demonftrados com aquela evidencia, que a tal materia permite .
Do que fo pode duvidar , quem nunca leo as Gramaticas dos tais auto-
res:ou , fe asleo, nam ¢ capaz de dar juizo neftas materias .

2. A outra ¢, porque ainda concedendo, quie os principios tanto dos
Antigos , como dos Modernos , fofem igualmente provaveis ; fempre os
Modernos tem duas razoens decizivas pela fia parte , que fam , a bre-
vidade , e facilidade . Eles dam mui poucas regras ( principalmente de
Sintaxe , que € a major dificuldade da Gramatica ) e fem excefoens : e
¢fte ponto ¢ efencial . Alem difo , como as regras fam poucas , facilmen-
te {o aprendem , e lembram nas ocazioens: e como fam muito fecundas ,
facilmente dam luz para entender muitas coizas miudas fem novo tra-
balho , ou novas regras. Termos em que todos devem preferira fegun-
da Gramatica .

§.1.
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. 11. :
Defeitos das Gramaticas anrigas.

Stadoutrina , que é clara, e certa , ficard ainda mais clara , e confir-
mada , comparando as antigas Gramaticas com as modernas nos
pontos efenciais . Mas efte exame me engolfaria em uma difputa muito
comprida : e por ifo indicarei fomente aqueles defeitos efenciais das an-
tigas Gramaticas, que moftram com toda a evidencia a jufta razam,por-
que as modernas devem fer preferidas ,

Quatro fam os defeitos,que tem todas as Gramaticas antigas, umas
por um modo , outras por outro. 1, Falta de bom metodo. 2. Regras fal-
Jas . 3. Regras demaziadas . 4. Superfluidades tambem demaziadas .

I.” O primeiro defeito delas em quanto ao Merodoé , ferem quazi
todas ; principalmente as mais famozas , compoftas em Latim. E ainda-
que efte defeito feja comum a alguns modernos , como Sanches , Sciop-
pio, &e. contudo eftes de algum modo o emendaram: porque o primeiro
traduzio o feo Compendio em Caftelhano : e o Scioppio quiz remedialo
com o feo Mercurius Bilinguis . Mas € certo , que uns , e outros fizeram
mal : e 0s muitos livros , que fe compuzeram para explicar aos meninos
em vulgar as tais Gramaticas Latinas , moftram, que feos autores , e de-
fenfores conheceram efte defeito .

Nem obfta dizerem alguns , gue compuzeram em Latim, para fe en-
tenderem em todos os reinos de Europa: porque um livro vulgar facilmen-
te {e pode traduzir em todas as linguas cultas , como fizéram ao Lance-
lot, e aoutras Gramaticas . E alem difo os mefmos defenfores das Gra-
maticas Latinas fe contrareiam , pois fazendo varias edifozns para uzo
de diverfos reinos, poem os fignificados nas linguas dos ditos reinos , e al-
gumas vezes os exemplos, e advertencias. No que tacitameate confzéfam
o feo defeito :e fem o querer , moftram , que feria necefario ou traduzi-
las inteiramente , ou compolas de novo em vulgar para fervirem aos
principiantes. '

O fegundo defeito de Metodo € , ferem compoftas grande parte em
verfo Latino . Porque os verfos fam fem comparafam mais dificultozos ,
que a proza Latina.E efte defeito tem menor defculpa nos autores do di-
to feculo X VIL.porque defde o principio dele alguns Gramaticos celebres
tinham clamado contra efte abuzo . Aldo Pio Manucio Romano, ain-
daque nam livre de defeitos, contudo na prefafam da fua Gramatica diri-
gida a0s Meftres Romanos declara, que era grande abuzo dar muitas re-
grasde-Gramatica,e obrigar os meninos a repetir nd {0 ver{os,mas proza
Latinate que a experiencia lhe moftrira os danos,que ifto produzial.i(x g)

. efta

(19) 5, Immone Grammaticas guidem regulasyifi compendia q:x-
am
29
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E efta Gramatica era famoza entre os doutos, pelo grande cradit6
de feo autor, e feos filhos. E ninguem negard ; que feja grande de-
feito de Metodo , compor a Gramatica em verf{os, que nam fervem para
enfinar Gramatica . ’ r ) :

Nem tem defculpa os que dizem , gue o5 verfos aprendem-fe, e lem-
bram mais facilmente : e que deles fe me os adiantados , quando v¥m
alguma dwvida . Porque ainda concedendo , que alguns verfos claros , v.
g. os que conftam de palavras avulfas , ¢ verfos em pequeno numero, po-
fam em alguma ocaziam aprender-fe facilmente , ¢ lembrar com a mef-
ma facilidade ; fempre torna a dificuldade , que os verfos das ditas Artes
nam tem eftas condifoens : porjue fam muitos , tem muitas tranfpozi-
foens contra a ordem Gramatical , e muitas hiberdades Poeticas: e , para
dizer tudo em pouco , para entender bem os tais verfos , ¢ tirar deles a_
regra clara | € necefario entender bem Latim. E nefta fupuzifam ja efta-
mos fora do nofo cazo, porqueitto € 0 que nam fabern os principiantes
de Gramatica. E quanto aos adiantados , € certo, que fabem as regras
poruzo, que com o exercicio continuo fe vai confirmando . E fe acazo
duvidam de alguma coiza importante,ou trazem 4 memoria a mera fuf-
tancia da regra 5 ou , £ nam fe fiam da memoria , confultam os Grama-
ticos magiftrais ; ou os Criticos , ou os melhores Dicionarios: e nefe cazo
nam lem os verfos ,mas a proza ; e quanto mais clara, mais a efti-
mam. Eita € a pratica comua dos que efcrevem bem : e tudo o mais
fam chimeras de quem nam quer ceder i verdade clara . v

O terceiro defeito de Metodo eftd na maordem , e feparafam, ou
tranfpozifam das partes da Gramatica : cujos defeitos fe acham ainda
nos efcritores mais infignes. Eles comefam por Nomes, e Verbos, fem da-
rem a0s meninos as noticias previas , e necefariasde todasas partes da
Gramatica . Depois dos Verbos', € que poem os Rudimentos, ou as noti-
cias gerais. Alguns dam uma breve noticia de Sinzaxe antes dos Generos
¢Preteritos, que nam ferve de nada no tal lugar. E a'mda%ue dizem , que
ferve para introduzir os principiantes na compozifam; efte € outro defei-

0

» dam breviflima , qus teneri facile memoria gueant ,lando eos ( pueros)
» edifeere : fed tantum ut illas affidue , accurateque l’egrmt s nomipaque
» € werba declinare optime feiant . 1\}am dum lucubrationes noftras vel
» carmine yvel profa oratione , etiam de arteycommendare memoriz eos co-
y &imus, rramus, ut miki videtur guidem, multis modis. Primumguod,
y qua fummo lalore edidicerunt | dedifcunt fanci.\' diebus . Quod ego &
s puerolim (O juvenis compofitis a me regulis furg fxpe expertus . Nam
» cum Generum regrlas , Prateritorumque memorie mandafJem, perbre-
» Vioblivifeebar. Idem ceteris quoque evenire exiftimo, Pratorea difficul-
» tate tum materiz , tum fili eo defperationis veniunt ,ur &' fcholas , &
9 litteras fugiant : € fludia , que amare nondum pwfunt ,maxime ode-
» rint ., Preefat, ad Inftit. Grammatic. Venetiis 1507. in 12. )

~
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to de Metodo,e bem contrario & boa razam,que um menino aja de coni«
por , antes de {aber toda a Etimologia , e Smraxe . Outros dam depois
dos Generos as Regras das Declinafoens ,que fe deviam dar com os No-
mes : e feparam delas os Patrontmicos . Separam dos Verbos os feos Pre-
teritos. Em uma palavra , fazemuma tal confuzam de matzrias, que
parece incrivel , que uma pefoa, que entendefe {uperficialmente , ‘gue
coiza era Metodo , pudefe abrafar tais erros , tam prejudiciais ao enfino
dos principiantes . -
II, O fegundo defeito efencial das mefmas Artes eftd nas muitas
vegras falfas | que contegn. Acham-e nas Declinafoens dos Nomes,
aonde faltam alguns Genitivos, ¢ Dativos, ¢ outros cazos a varios No-
mes , que fom duvida os tem . Como advertiram os eruditos , que publi-
caram edifoens de Antores claficos muito emendadas: e tambem al-
guns dos Criticosda lingua Latina ; como o Funcioy e outros: ¢ tam-
bem varios Dicionariftas , e Gramaticos , ¢éxaminando as melhores
edifoens dos mefmos Autores claficos . (20) A tefpeito dos Gramaticos
antigos , alguma defculpa lhe acho em certas coizas , vilto que nos feos
tempos ainda nam avia edifoens de todos os autores claflicos feitas com
tanta circunfpefam como no feculo pafado , ¢ no prezente . E por efa ra-
zam fegnindo as edifoens velhas erradas , {e enganaram tambem alguns
Dicionariftas’, como Ambrozio Calepino no feo Dicionario , Mario
Nizolio no T/;eﬁmru.r Ciceronianus ,(21) Roberto Eftevam no Thefau-
rus Latine Lingus | Paris. 1536. (22) Celio Secundo Curiono Forum
Romanum , Bafil. 1561. Bazi?io Fabro no T'hefaurus Eruditionis Scho-
laftice , Lipfiz 1571. (23) e outros muitos . Mas nam tem a mefma def-
culpa os que fizeram as edifoens pofteriores dos mefmos Gramaticos
principalmente no prezente feculo , em que abundamos de tudo .
* Achamde tambem regras falfas nas Declinafoens on Conjugafo-
. ens

(20) E depoisdeles o Auntor da Gramatica para as Efcolasdas Ne-

}:eﬁdades de Lisboa , na edifam de 1752. gue o prova largamente no Pro-
ogo .

(21) A primeira edifam de Nizolio em Bafilea 1520. ¢ tam dife-
vente das feguintes, principalmente da de Francfort de 1613. que parecem
divros drverfos : porque e/{; ultima aponta ervos de Nizolio, por fe valer de
edifoens nam corretas, :

(22) Veja-fe Pafchafio Grofippo Paradoxa:e a prefafam ao Rober-
to Eftevam pelos Autores da edifam de Londves de 1735. e a prefafam ao
mefmo de Antonio Birrio yem Bafilea 1740.

(23) Tambem efla edifam , e a feguinte de 1587.¢ tam diferente
das pofleriores , principalmente da de Cellario de 1700. de Lintrupio,e de
Stubelio, Grevio, e Jurgeniode 1710. e 1717. , que parece outrolivro: e
eftas ainda fam muito inferiores & de Gefneroem Lipfia 1726. e depois em
Francfort e Lipfia em 1749. fol. vol 2. : -

4
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ens dos Verbos . Seja exemplo quando propoem como diferentes o mo.
do Optativo , Conjuntivo , Permiftvo , Potencial : quando na verdade ¢
a mefma conjugafam , e as mefmas palavras : e toda adiverfidade nace
ou do contexto , ou das particulas , que lhe ajuntam : e para ifto baltava
uma breve explicafam , e um exemplo . Pela mefma razam podiam dif
tinguir muitos Indigativos , e Conjuntivos, conforme as particulas s
que lhe ajuntafem. (24) Tambem € falfo atribuir 20 Imperativo algu.
mas terminafoens do Futuro Indicativo. Porque éevidente ,que os
Modos dos Verbos fe diftinguem pelas diferentes terminafoens : e que
nam € o mefmo , poder a fegunda pefoa do Futuro explicar-fz em fenti.
do Imperativo, ou Rogativo, doque pertencet 4080 ao Imperativo :
pois o mefmo fucede a outros tempos , ¢ modos , v.g. a0 Conjuntivo
(alemde outros) cujos prezentes, e preteritos {¢ podem explicar em
fentido -futuro , fem porem pertencerem 4o tal futuro : e efte mefmo
Modo fe pode explicar por outro Modo diverfo v.g: Indicativo, fem
que pertenfa ao tal Indicativo. E tambem ¢ falfo contar os Gerundios
e Supinos por Verbos ; quando nada mais fam fenam Nomes, que 4
ajuntam aos Verbos , para fignificar varias ¢sizas por diverfomodo . E
tudo ifto provém y de nam ter formado ideia tlara do que ¢ Verbo. Alem
de outros muitos erros ; que fe acham efpalhados por todo o corpo das
tais Gramaticas , que em feo lugar fe tocarim , e por agora deixo , para
pafar ao ponto principal de uma Gramatica , qué'é a Sintaxe .

. So a vaftidam da Sintaxe dos antigos autores cauza orror . A cha-fe
quem da 250. regras de Sintaxe , quem ainda rhais , e quem chega ate
oc. . Mas fem falat em inumeraveis Advertencias , e Reflexoens, que.
Ishe ajuntam , fomente o rumero das regras meterd medo a qualquer
pefoa de melhor memoria: E eu apoftarei ; que nenhum Meftrede
Gramatica fe lembra tam prontamente delas em todas as ocazioens ,
que pofa dar de repente razam de todas fem faltar uma : o que digo por
muitas, e repetidas experiencias . Mas a verdade ¢, que nenhnm dos
mais erhpenhados defenfores do antigo Metodo compoem Latim por
tais regras, mas por mero uzo, e fomente fe lembram das principais .
Ifto ¢ tam certo , e cada um tem a prova tam de caza, gue ¢ fuperfluo o
provalo: e quem onegar , achar trezentos efcritoresde Latim , que o
defmiatam . E fo efta circunftancia baftava para moftrar a inutilidade
das tais regras’ Mas en nam paro nifo : pafo i razam intrinfeca das
mefmas regras . : '

O Scioppio , fegnindo a dita razam intrinfeca das verdadeiras cau-
zas da Sintaxe Latina, depois de examinar muito bem todas as re-
gras dos outros Gramaticos , e reconhecer a falfidade da maior parte ;

(25) re-

.. (24) v.g.cumamem, dumamem, quamvisamem, fiamem,
nifi amem : ¢ 0 mefmo dos Indicativos : dum amo, fi amo, etfi amo, tam-
etfi amo &e. ~
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(25) reduzio toda a Sintaxe Regular a XV. Regras fundamentais , fem
alguma excefam. E aindaque muitos,enganados com os titulos, que lhe
poz , cuidem , que eleda infinitas regras ; fz o lefem com atenfam , e o
entendefem , achariam , que ele mefmo explica tanto aos Meftres,
quanto aos Dicipulos ,que nam fam mais doque X V. Regras : e que as
outras , que fe acham com titulos dittintos ,ou cog o titulo de fal/a re-
Etione , nada maisfam doque explicafoens das XV. Gerais , paramator
clareza . (26) Da mefma forte que a0 principio da tal Gramatica poz
uma Synopfis ,ou compendio de Gramatica em varias Taboas , para fa-
cilitar a inteligencia da Gramatica, que entrava a explicar . As f ignras
principais de Gramatica raduzio a [V.de que balta faber as definifoens,
e ler algum exemplo . (27) )

O Voffio na fua Gramatica Latina breve , feparando a Concor-
dancia da Regencia ,da em tudo LXXIV. Regras de Siutaxe Regular .
E alargou-fe ranto ,porque era obrigado por decreto da Republicade
Olanda a fegir quanto pudefe 2 ordem , ¢ palavrasda Arte de Lithoco-
mo : alias devia , conforme 05 {eos principios . abreviar muito mais.
Nas Figuras traz. XVIIL Definifoens como feo exemplo . Asoutras
obfervafoens , que faz fobre osexemplas fam breves , e poucas, € nam
multiplicam asregras. “& < -

O Lancelot dividindo algumas regras ,nam pafade XXX VI. Re-
gras dg Simtaxe ResBlar: as Figrras fam asmefmas . O Francifcoda
‘Anunciafam ( efcrevep’ pouco antes do irecedente , e valeo-fe de San-
ches, e Scioppio) feduz a Sintaxe Regular quazi ao mefino numero de

regras de Lancelot, com pouca diferenfa: e a algumas nam chama

regras , mas obfzrvafoens . O Laurentidivide , como o antecedénte ,
a Sintaxe em Concordancia ,e Regencia . Na primeira traz poucas re-
gras: na fegunda reduz tudo 20s V1. cazos do Nome : ¢ em cada cazo
nam tem mais que awfubdiviZoens necefarias, que nam fammuitas .
De'maneira que a tomar asregrasem rigor , nam chega ao numerode

L .Lan-

(25) Scioppinsde Veteris, ac Nove Grammatica: origine . &¢.
prafixa ipfius Gram. Philofophicz . 4 A

(26) ,, Edifcet XII.illas Maximas, gus Syntaxis fundamentum
v, Jumt . Edifcet omnes regulas de Vera Concordia , & Rectione Nomi-
,, hum, Verborum , & Prapofitionum , gus ommino funt quindecim fic
,, tamen ut pleragtie in duodecim illis Maximis contineantur.Regulas de
,, Falfa Re@ione ,auz Concordia , ut memorie mandet, nibi! nece(fe eft:
, modo fapius eas rélegat cauffamque falfisatis refle intelligat. Quot de
,, Conjunétionum , & Adverbiorum Syntaxi pracepta funt , non tam
» Regule fint , guam exemplorum obfervationes , quas [xpius legifJe ,
,; Jatiserit ., Scioppius, de Officio Difcipuli : ibidem . y

(27) ,5 Edifcet definitiones Figurarum , cuns sno alterogue exema'
s Plo. 5 ibid.num. V. 3 M
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Lancelot , porque o'mais fam explicafoens: E nas Figuras contenta-fe *
com as quatro principais, que fervem para a Gramatica . O Cataldi de--
poisde dar XXI. Definifam , -e IX. Axiomas , poem X VI. Regras fun-
damentais de Sintaxe Regular = as quais confirma com alguns exem-
plos, e explica em XXII. Anotafoens is mefmas. Todoseftes fegui-
ram os mefmos principios , e toda a diverfidade et4 no modo de fe expli-
car, e nadifpozifam dasragras. - wid S N '

E naverdade, fe indagar-mos at¢ntamente , quais fam as verda-
deiras cauzas da Sintaxe Latina ; ifto € asrazoens porque nosfervimos
de um certo cazo mais, quédeoutro; clara , e facilmente percebere-
mos a falfidade-das regras antigas. OsGrimaticos antigos nam pasi-
ram da primeira uniam de palavras , nem fe cansiram com examinar as
razoens dos varios modosde falar Latinos. Achavam v. g.eftas frazes,
Plenum vini o, pofiulare furti; ecce virum : e fem mais averiguafam .
decidiam, que avia Adjetivos, Verbos, e Adverbios, que regiam
aqueles cazos, com que fe achavam juntos . E daqui teve origem uma
infinidade de regras , excefoens , e apendizes,,corm que-amofinam aos
pobres rapazes, fem necefidade, ou utilidade , antes com pozitivo

- prejuizo . "Mas fe profundafem a materia, achariam , que aquele Ge-
nitivo , e Acuzativo fam regidos de butras partes , que eftam ocultas por
brevidade do falar. E por confeguencia , que a(f{ua regra e fundaem
um principiofalfo, nacidodenam perceber, ‘qual €a verdadeira efen-
cia e natureza dos cazos do Nome , e dos fignificados do Verboynem que
coiza € ,reger umd parte a outra : porque a definifam terminava tudo .-

Explico-me . Quando nos dizemos , gué uma parte rege , ou pede -
outra yqueremosdizer ; gue uma parte ¢ canza e razam porque a outra ef-
teja naguele tal cazo , e namem outro , para fignificar o quc fe quer , fe«
gundo o coftume datal lingna . Sppolta efta explicafam (a qual devem
admitir todos os Gramaticos , que fabem difcorrer ) quando leioefta fra- -
ze , plenton vini ; namdevo decidir logo , que 0Genitivo vini ¢ regido
Fc]o Adjetivo. plenum , fem primeiro examinar , {e nos principios defta

ingua um Genitivo pofa fer regido pot algum Adjetivo . Mas fazendo
efte exame , e confiderando a natureza do Genitivo ; ifto'é, o fim para
que fe introduzio efte cazo na lingua Latina ; claramente fe ve , que em
toda avaftidam da tal lingua nenhum Genitivo .pode fer régido fenam
por um Suftantivo claro , ou oculto . Porque como ‘o Genitivo fignifica
o pafiidor ,ou quazi pafuidor ; ¢ nam fe da pafuidor fem aver coiza pe-
Juida ; e o Ad)jetivo nam pode fer coiza pefuida ( porque fomente figni-
fica a gualidade ou da coiza pefuida , ou do pefuidor) fica claro , que al-
gum Suftantivo ali {2 oculta ; que fafa as vezes de coiza pefuida . Onde
aquele plenum vini | ¢ um modo particular de falar, ou uma figura Gra-
matical,a que chamam Elipfi,em que falta ¢ eft4 oculto algum Suftanti-.
Vo comum , v.g. res, negotium , fuZﬂantia , ou outro femelhante , que &
o regente do Genitivo. De que fe acham m%cxemplos nos Autores‘_ Cla-
1C05 o
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ficos yque muitas vezes para maior clareza exprimem o tal Suftantivo
comum . Deforteque , reduzindo a Figura a Sintaxe Regular , deve-fe
[dizer : plenum de negotio’, vel de re vint : que moltra a verdadcira regen-
ciado Genitivo . Elta obfervafam poupa muitas regras falfas a cerca do
Genitivo . '
O mefmo f¢ deve dizer, examinando com rigor os outros cazos , cu-
Ja natureza moftra evidentemente a falfidade de outras muitas regras ,
ue nas Gramaticas ocupam longas paginas; e fe reduzem a fumo, quan-
o fe examinam com criterio Filozofico . Termos em que todaa Sinta-
xe fe compreende em mui poucas regras . E nilto fe conhece com toda
2 clareza a necefidade de boa Logica, e Merafizi¢a para compor uma
boa Gramatica: pois fo tom a Filozofia €, que a Gramatica fe emendou,
{e defpojou de regras falfas ; e reduzio as verdadeiras y que fam poucas , e
todas gerais . E valhaa verdade , fe os antigos Gramaticos fofem bons
Logicos, infeririam uma confesuencia verdadeira dos feos mefmos prin-
cipios . Porque dizendo todos c?cs » gue o Adjerivo é criado do Suftanti-
Vo, e nam pode eftar nporafam fem efte ; vendo tm Genitivo junto ao
Adjetivo , deviam 20 menos inferir , que nam eftava ali por cauza do’
Adjetivo , mas do Suftantive . Iito bafta por agora: porque em feo lu-
gar fe moltrard a razam , ¢ o uzo das regras : ’ A4 -
III. E daqni nace o terceiro defeito efencial de todos 05 Gramati-
cvs antigos , que confifte xo demaziado numero de vegras , de que enchem
Jivros inteivos . Porque nam tendo acertado com as verdadeiras cauzase
principips da Sintaxe , que fam poucos ; mas certos , ‘e gerais ; quantas
-obfervafgens fizeram 4 cerca da uniam de algumas partes da orafam
com varios cazos, ‘outras tantas regras formaram . Ecomo eftas regras
nem fempre eram gerais, daqui naciam milhares de excefoens , com que
fe multiplicavam as regras em infinito . Tudo ifto confta tam evidente-
mente das ditas Gramaricas, de que algumias citamos ao principio, que €
fuperfluo provalo @ baftando abrilas., e obfervalas, que asprovasde fi
mefimas e oferecem s | . : & T
“ Se effe metodo pofa-fer bom , fe'Pofa ajudat facilmente a um prin-
cipiante , {* {¢'deévam preferir as tais Gramaticas a outras, que dem pou-
«as regras,e fem excefoens; ifo deixe eud confiderafam do Leitor impar-
cial . Os omens d¢ juizo ja decidirani o ponto : ¢ bem pouca penetrafam
énecefaria para o entefider =3
- IV. O quartodefcitd dasditas Artet, que eonfifle em demaziadas
Superfuidades , ¢ uma confeguencia neéefaria do terceiro ; e tambem
uma confeguencia necefaria da falta de boaLogica . A razam de ambas
éclata.; , ] S \ ;
Quem nam exaniina Filozoficamente as rc%;ras de Gramatica, mas
Para na uniam acidental das palavras;julga igualmente necefarias todas
as obfervafoens , que faz , e de cada uma forma fua regra, Nam deixa
pafar circunftancia alguma fem reflexam , nem pode fazer reflexam ,
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quenam prove com exemplos . E daqui fe origina uma ferie infinita de
obfervafoens,que nam fervé de coiza alguma: e fe originam tambem os
grandes volumes, de que conftam algumas Gramaticas . Iito pertence
aprimeira parte . .

E quem nam fabe , que 0 bom metodo de efcrever ye enfinar , con-
fifte em facilitar aos meninos a percefam de coizas dificultozas, condu-
zindo-o0s pelo caminho mais breve 20 fim da Gramatica ( que nam ¢ ou-
tro mais que a verdadeira noticia das cauzas da lingua Latina, para a en«
tender , ¢ imitar com facilidade, e certeza) efte omem por forfa 4 de acu-
mular mil fuperfuidades . Que eraa fegunda parte do quarto defeito de
todos os Gramaticos Latinos y defde o tempo em que a fua lingua
era viva,

Para provar ifto nam citargi fomente os Gramaticos dos primeiros
{eis feculos de Crifto , Probo , Carilio , Diomedes , Palemon , Donato,
Prifciano,Foca &c.; mas os maisdoutos Filologos do fecnlo de Augufto,
v.g. Varram, Cicero &c. que'todos tropesaram nefte defeito , de igno-
rar os verdadeiros principios da fua lingua.

. Os pedantes quando ouvem ifto » parece-lhe ouvir uma blasfemia
literaria, ¢ dizem mil injurias contra os que tal afirmam . Acuzam o
Scioppio de ter cenfurado in juftamente nos feos Paradoxos (28) a Cice-
1o, e Varram, como ignorantes da propria lingua em certas coizas : e
clamam , que efta ¢ uma das folenes maledicencias defte omem, pare-
cendo-lhe impofivel , que Varram s e Cicero pudefem ignorar tal coiza .
Tenho ouvido ifto nam {o a pedantes , mas tambem ouvido , e lidoem
alguns omens doutos pouco advertidos yque vem , e julgam pelos olhos ,
€ juizo dos outros , fem nunca examinar a materia como deve fer . Mas-
nam 4 verdade mais certa dogue efta .

Eu nam aprovo a actimonia, e Imprudencia, e confuzam de Sciop-
Pio em outras materias ; mas nefte particular acho-lhe toda a razam . E.
o0 mefimo em fuftancia dife antes dele o Sanches , e depois dele o Perizo-
nio com toda a clare7a , (29) e outros Gramaticos mais : e devem dizer

. T B2 to-

—

(28)  ParadoxoI.e IIl. e IV. =

(29) 5, Ego facile crediderim , Veteres ipfos Latinos non attendif]e
9 plerofque ad hujus confbru&tionis rationent, utpote Grammatica arte fes
» 10 conflituta ... .....Id guod de illis non eft magnopere mirandum |
» cum & nos invernacilis linguis bodie magis earum ufum ', quam ratio-
» nem , cognofcamus (9 fequamur : € vereres illi 5 immo.é' ipfe Cicero
» @ Scioppio, € aliis fape ac merito rationis Grammatics ignari arguan-
» tur. , Perizonius, ad Minervam L. 1. ¢. 15.nota 1. pag. m.119. Lar-
s &iar infuper lubens | multos vererum adhibuiffe Ellipticas Tocutiones
» parviretulit, amatum iti, @ fimiles magis ex ufi, guam cum feientiz

» ac intellety ipfius Ellipfeos , quive eins fupplende fit ratio 5 1bid.
' ‘ pag.

~
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todos 0s que fabem julgar por principios . A prova evidénte difto narm ¢
fo a que toca 0 Scioppio incidentemente ; mas€ , que nenhum dos anti-
gos Filologos , e Gramaticos fe valeo nunca deftes principios para expli-
car a Sintaxe : quero dizer , nenhum examinou Filozoficamente a fua
lingna , dando as definifoens juftas da Gramatica , d‘(z)gpartes da orafam,
e dos cazos do nome (em que {¢ cifra todo o fiftema moderno ) ¢ explican-
do com eftes principios toda a Sintaxe , como deviam . Mas todos vam
pela eftrada antiga : nam diitingnem a Gramatica da Elegancia, nem
dam ideias clarasde cada coiza ,e dam mil regras defnecefarias . E eftaé
‘uma prova tam clara de que o nam fabiam , que quem a negar , € capaz -
de negar a luz do meio :llia ) ‘

Se me perguntarem , como pode fer , que omens Filozofos , que fa-
biam elegantemente a fila lingua , e eftreveram de Analogia &c. como
Varram ,Cezar , Nepote , e Cicero &c. pudefem ignorar tal coiza ; Ihe

< refpondetei com o exemplo de muitos modernos, que nam obftante ef-
tudarem a Gramatica da fua , e efcreverem elegantemente , contu-
.o nem menos fabem os verdadeiros principiosda propria lingua : como
adverte bem o Perizonio no lugar acima citado, e o moftra a experien-
cia. Paraentender a razam dilto bafta examinar as Gramaticas vulzas
res ,de que eles fe fervem . Ettas Gramaticas conftam comumente das
declinafoens de Nomes , e Verbos 1 depois de algumas obfervafoens ou
fobre o modo de pronunciar asdifoens , ou fobre a elegancia de varias
frazes : e quando muito tem no fim algumas liftas de vocabulos , e fra-
zes ; e alguns breves dialogos para aprender as coizas uzuais . E que coi-
7a vemos aqui ,que nos ajude a formar jufto conceito de todo o arteficio
Gramatico? Vemos fim uma confuzam de Etimologia com Elegan'
cia ,fem explicar a Sinraxe . E arazamde tudo ifto € , porque o fim def-
tes Gramaticos confifte fomente hoenfinar, principalmente aos Ef-
trangeiros , o fignificado das palavras , para entender a lingua , e poder
efcrever com alguma elegancia. E por. ifo deixam de fora tudoo que
julgam nam conduzir para o feo fim : e por confeguencia compoem nam
verdadeiras Gramaticas., mas O[g[enwﬁins fobre a lingua .

Creio que antes gue o Lancelot publicafe a fua brevifima Grama-
tica Geral em Paris 1660. (cinco anosdepois da primeira edifam do feo
Novo Metodo Latino ) na qual enfinou a neceﬁdaSe de examinar Filozo-
ficamente a Gramatica valgar; nenhum Gramatico conheceo tal necefi-
dade. E me admiro, que ainda depois dela os autores de Gramaticas vul-
gares, e que efcreveram nefte feculo , fe regnlafem por outros principios.
Baltars por ora alegar dois dos mais acreditados : um dos quais proteftou
de nam imitar a Gramatica Latina , ¢ outro proteftou de imitala .

Opri-

. . )

. 7pag.91.92. Ena pag. 106. nota que Cicero , Agellio , e outros feguiram
olgumas coizas , que achavam , fem examinar a vazam da Elipf . Veja-fe
Lo. 111.c. 3. ad voces Eftuo , Ambulare .
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O primeiro € o nofo P. Buffier na fua Gramatica Franceza por um

novo fiftema . Pariz 1728. em 12. fegunda edifam aumentada . Efte au-
tor , que diz clatamente , que a fua Gramatica ¢ a mais completa , e me-
nos defeituoza de todas as Francezas , e que proteita de examinar tudo
com os principios da Gramatica Geral; nam obitante todas eltas grandes
promefas , e todo o feo novo filtema j compoz uma Gramatica , que em
quanto a {ultancia,€ femelhante as outras.E aindague®explicou algumas
coizas mebhor ¢ tratou aSintaxe {eparadamente;té ainda alguns defeitos
efenciais das outras , e algumas contradifoens . v.g. Nam obitante confe-
far , que todas as linguas tem uma ordem natural e necefaria, que con-
refponde efencialmente 4 ordem Logica ; (30) e giie a Gramatica deve
dar fomente os preceitos gerais de todas as partes da orafam ; e tudp o
mais para diante nam pertence 4 Gramatica , masa Elegancia: (31 E
nam obftante diftinguir a Sintaxe ( que ¢ coiza que fomente pertence 4
ordem natural das inguas ) do Ettilo ( que fomente pertence ao uzo ¢le-
ante da Lingua ) declarando que a Sintaxe nam fe dilata tanto cdmo o
“ftilo : (32) que fam dois principios , que o deviam conduzir a feparar

-eftas materias; Contudo define a'Gramatica de modo tal, que inclue cla-

ramente o Eftilo , ou Elegancia : querendo provar, que nunca a Grama-

tica fe opoem ao Eftilo e wzo, (33) E nam fodiz, que a primeira regra
. B 3 de

—

(30) 5, I fe trowve effenticllement dans toutes les hangues , ce que
la Philofophie y confidere s en lgs regardant comme les expreffions naty-

-

]

,’ - .
s 108 penfies, elle a mis par une confequence infaillible un ordre necef ai-

re dans les langues . Mais cet ordre naturel | qui eft de foi tyés fimple
s ¢ft tellement changé par les ufages divers des langues particulieres, gu'
» # yeft laplupare du tems entierement méconu , ,, Buffier Gram. num,
11.ena Prefaf. da 1. edifam.

(31) ,, Ce gui eft aude la des préceptes generan regarde moins la
s Grammaire, prife au fens dont nous venons de parler , que I'elegance ,
w i perfeéiion ,oud on ne peut parvenir | qu’ apres un tems confidera-
» ble. ,ibi.n.s1. . e M
(32) 5, La Sintaxe ne s #tend pas an[fi loin que le Stile. ,,ibin,176,

vejam-[e os num.174.

”

75.
(33) 3 Unvrai Cg' jufte plan de Grampaire eft donc uniquement

» celui qui fupofant une langue introduite par I ufaga , fans pritendre
v ¥ vouloir rien changer | ni alterer | fournit fenlement des reflexions ape-
y ldes regles . aux quels fe puifient reduire les manieres de parler ufittes
s dans cette langue. ,,ibin.15.E no n.16. querendo provarque ¢ falfo di-
zer 2oy Oue P ufage eft en ce point oposé a la Graminaire: ,, profegue : ,,
sy Car puis que la Grammaire n’. ﬂp que pour fournir des regles, on des re-
» flexions , qui aprénent a parler comme on parle Cre.

relles de nos pensdes : car comme la nature a mis un ordre naturel dans.
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de Gramatica €o falar eftablecido 5 (34) e que o tal falar ou Eftilo , ou
Elegancia pertence a Gramatica ; (35) mas por todo.o corpo da fua Gra-
matica executa ifo mefmo : e miftura fempre os preceitos de Gramatica
comos de Eftilo e Elegancia ,fem nunca os diftinguir . Alem de outros
errosque tem : v. 2. Negar que 0 Imperativo feja modo diftinto . (36)
Negar que o Infinito fejamodo,, ¢ tenha afirmafam : mas querer que
{eja verdadeiro nome fuftantivo . (37) Noque moftra nam entender a
Elipfi, que nifo fe acha . Dizer , que os modos dos Verbos fam arbitra-
rios, e dependem do uzo . (38) Dar uma definifam, e explicafam d Sin-
taxe ,que exclue as prepozi/bem? e inclue os modos dos Verbos : (39) dois
erros manifeltos em Sintaxe , Dizer , que as conjunfoens regem diverfos
modos dos Verbos . (40) Que algumas prepozifoens regem nominativo:
alzumas conjunfoens regem infinito : alguns verbos regem prepozifoens
&c.(41) Dizer,que amefma ideia fe pod= exprimir com um adverbio "
ou prepozifam , ou conjunfam : (42) confundindo aqui claramente toda
a fra?e com as fuas partes. Dizer,que a ordem natura} das linguas fe acha
tam mudada com o uzo ,, que pela maior parte nam fe conhece . (43)
Quando ele mefmo cdfefa, que a lingua Franceza admite rarifima tranf-
pozifam: as quais certamente nammpdamifenfivelmente 2 ordem natus
ral, e muito menos a podemiocultar , e deftruir . Masefte € o erro prin-
cipal defte douto Religiozo , noqual funda toda a machina do feo novo
filtema . Alem difo fala fempre em regencia , fem nunca definir o que en-
tende porela: de que vem, que chama regencia a0 que nam € tal naor-
dem natural e Logtca de nenhuma lingua . Mas fobre tudo o que mais
me admirou foi ver, que negando ele tam repetidas vezes, que 2 Grama-
tica vulgar fe deva regular pela Latina ; e vangloriando-fe dea nam ter
imitado ; contudo quando chega & Sintaxe - fervef fempre do Latim :
nempode deixar de fer afim , porque fem efte fandamento nam poderia
determinar oscazos dos nomes , nem dizer quando era genitivo , dativo
&c. , nemas que chama regencias deles. Antes porque namg fe fervio
mais rigorozamente do metodo Latino , e Filozofico, por ifo chamou re-

(34) » Reconnoiflons uniquement pour premiere regle de Gram- )
ys maire la maniere de parler | qui eft ¢tablie : © pour guide P etablifle-
» memtde P ufage méme ... foit g’ elle paroiffe raifonnable 5 0 QU
5 ellenele paroflepas.  n.2g.

(35) », L' elegance dans fa propre fignification ne regarde que la
sy Grammaire . n 1052. 5, Toute la pratigue de P elegance ne doit ntirer
» aucune gtrention , que celle de fiuivre les regles dz Grammaire , @du
» Stile y que 7’ ai exposées dans la fuite de mon ouvrage . 39 s 1054 V€=
7amsfe os numeros 21. € §2. )

(36) . 128.135. (37) 7. 105.136. 38) n.127.

(39)° n174. (40) n.147.. (41) = 630.651.659.725-

42) n.149.  (43) % 11.4fimacitado .
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gencia a varias unioens de vozes,que nenhuma Gramatica admite como
regencia. : : :

Eftas , e outras-coizas femelhantes moftram perfeitamente , que o
P. Buffier nam formou jufta ideia da natureza, e'.fimites da Gramatica
Latina , e fuas partes : nem da ordem natural , e conexam efencial , que
as palavras tem com’os penfamentos Logicgs . E que aquelerigor. Filo-
zofico , que ele afeta tanto, e com que promete explicar muitas coizas
(que naverdade nam necefitam de muita Filozofia ) fo fe acha nos titu-
los de varios tratados da fua Gramatica . Sem falar porora na confuzam
com que trata as mefmas coizas em diverfos lugares , fem necefidade: e
da ma ordem com que difpoem as Declinafoens , e Conjugafoens, e até
amefma Sintaxe , O que tudoremeto a confiderafam do leitor inteli-
gente , e imparcial , 4y
O 6utro fejao P. D, Salvador Corticelli Barnabita , nas fuas Re-
gras , e Obfervafoens dalingua Tofeana ,difpoflas por metodo . Bolonka
1745.em 8. o qual fe propoz por fim tratar da Gramatica [taliana pelo
eftilo da Latina , e explicar diftintamente a Sintaxe.. O fim € muito lou-
vavel , fe fofe bem executado . Mas querendo ele tratarefta materia pela
ordem rigoroza , com que nas efcolas {2 enfina a Gramatica Latina pelo
metodo antigo ; nam pode evitar de eftablecer alguns principios falfos
de que {e feguiram na Sintaxe regras falfas , ¢ muita fuperfluidade , e re-
petifam efcuzada , que poi forfa faram confuzam aos adiantados , quan-
to mais aos principiantes , E ifto alem da uniam de Gramatica com Ele-
gancia ,e tambem de algumias definifoens pefimas que traz : e peior que
tudo , de nam dar jufta definifam do que ¢ Gramatica, O que tudo po-
deria evitar , fe feguife diferente metodo . j K
E fe ifto fucede aos modernos Gramaticos doutos , e'verfados fia
Filozofia ;-e em um feculo ,em que temos varios autores , que nos dam
excelentes luzes para explicar a.verdadeira natureza da Gramatica ;¢
fuas partes , e ericurtar as regras; que maratilha ¢, que,omefimo , € pe-
ior fucedefe aos Antigos , que efcreviam emum feculo , em que o bom
gofto da Filozofia nam era conhecido , do qual depende efta emendae
reforma ) Com efeito compuzeram as fuas Gramaticas como entam f{z
podiam compor , e quazi femelhantes 3s modernas , tirando asliftasde
vocabulos, e djalogos. Como fabiam a fua lingua por pratica , nam fe
canfavam com examinar os principios, e fo cuidavam em falar com cer-
teza, pureza e policia: e por ifo todo o feo trabalho fe empregavana
Analogia,e Elegancia, e nada mais . E aindaque na teorica conhecefzm .
a necelidade de examinar,e emendar a fua lingua com a boa razam,(44)
b 4 . oque

.
di.

(44) ,y Pratereamits procepta Laoit® loquendi | que 1. puerilis
s doltrina tradit ;. 2.€0 fubtilior cognitio s ac ratiolitterarumalit’s 3.

s aut confiuetudo fermonis guotidiant acdomeftici ; 4. libri confirman-
»
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o que os devia conduzir a examinar os principios dela ; contudo em
pratica aplicavam efta boa razam fomente as duas partes,que afima dife:
como vemos nos livrosde Catam, Varram , em alguns tratados Reto-
ricosde Cicero , € nos Gramaticos , que afima citamos . Verdade ¢ , que
algumas vezes reconheciam o-uzo da Elipfi &c.e fupriam as partes
ocultas : mas cuidavam tam pouco nifo para tirar regras gerais , que 0
mefmo Cicero fe confefa reo de folecifino em certo texto , em que nam
avia algum folecifimo , fe ele entendefe bem a naturezado Lugar ad
em.. (45) Masdeixando ifo , fomente as explicafoens tam varias , que
am os mefmos Gramaticos Criticos , como Servio , Afconio , Quintis
liano , Prifciano &c. a varios argumentos ¢ textos, moftram com to-
da aevidencia , que eles nunca fubiam a examinar as cauzas da fia lin-
gua , mias paravam nas comuas regras de {2os Meftres , como oje fazem
infinitas pefoas . E aindaque varias vezes acertafem em algumas coizas,
foi porque cazualmente acertou 0 Meftre , mas nam poreitudo e refle-
xam. E alem difo ascriticas, que as vezes fazem Servio , e outros ex-
pozitores aos Autores Claficos , que explican; e os defeitos de Grama-
tica, que lhe atribuem fem razam alguma ; provam claramente,, que o
tal Critico nam fe valia da regrada razam , mas das que aprendera na
fua meninife., Ifto bafta para refpofta ao tal argumento . Torno ao fio
do meo difcufo fobre os defeitos . ;

Todos eftes defeitos fe acham nas ditas Gramaticas . Mas nam os’

vem todos os olhos, porem o aqueles, que fam mais penetrantes e

{abem reduzir efta materia aos dois principios , que afima puz . Para

0 Leitor bem enformado, e capazde julgar , parece-me que bafta efta
lembranfa, a qual fe confirmar{ com a lifam da prezente obra. Para
o principiante requeriam-fe mais razoens : mas como nefte lugar feriam
enfadonhas , contente-fe com efta noticia , porque o uzo, e a lifam
defta Gramatica lhe moftrarf. a verdade da dita propozifam'. Onde
balta por agora faber , que as Gramaticas comuas eftam cheias de mui-
tas.noticias falfas, e de outras fuperfluas para a inteligencia da lingua
Latina : porque o uzo e exercicio enfina mais , doque aquelas afetadas 3
e repetidas teoricas .

- §. I1L.

» ' lettioveterum Oratorum ;€ Poetarum . ,, Cicerode Orat. L. IIT.
€. 13. Aquino [egundonumero fe fala doexame da razam .’

s Confluxerunt enim & Athenas , €' in hanc urbem multi ingui-
»» mate loquentes ex diveris locis . Quo magis expurgandus eft fermo , ¢
sy adhibenda tanguam 06)‘1{,‘4 Ratio , gue mutari non poteft | nec uten-
v ditm pravilfima confuetudinis regula . ,, Cicero ,in Brutoc. 74.

(45) Veja<fe o Scioppio no Iugar citado do Paradoxo III. ¢ IV,
¢ Cicero ad Atticum L. VIL ep. 3.
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Defeitos de algumas Gramaticas modernas .,

4 )
M As devemos dizer a verdade : nam fo os mais antigos , mas os
mefmos Modernos caiem nefte defeito’: e nam tenho dificulda-
de de afirmar, que eftes tem menor defculpa que os Antigos. Ouve
tempo, em que a afetafam de erudifam efcuzada era muito dmoda .
Comefou ifto no feculo XVI. com jufta cauza : mas pouco 2 pouco de-
eneron em afetafam , e vaidade intoleravel . O reftableciniento da
lingua Latina ;e tambem das Leis Romartas no feculo X VI. foi a canza
inocente defte erro, e pedantifmo . Os Interpretes de melhor juizo
comesaram 2 eftudar as Antiguidades Gregas , e Latinas para dilucida-
rem as Leis , dando-lhes aquelasinterpretafoens juftas, a quie os fequa-
zes de Bartolo, ¢ Baldo nam tinham chegado. Alciato, Balduino,
Hotomanno , Duareno , Gothofredo , Antonio de Gouveia , Cujacio,
Gifanio , Mureto , Antonio Agoftinho , e outros reftauradores da Ju-
rifprudencia Romana , com a valta erudifam , que pefuiam , iluftraram
as Leis , ‘e enriqueceram a Jurifprudencia . Seguiram-fe a eftes os
Filologos , que iluftriram os autores Claficos Gregos , e Latinoscom
muita erudifam: e como muitos deftes eram do numero dos ditos
Jurifconfultos , v. g. Hotomanno , Gouveia, Gifanio , Gothofredo
Heraldo , Rittershufio , Pedro Daniel , Gratero , Mureto &c. comus-
niciram tambein i Republica Filologica o mefmo coftume . E daqui
teve origem no dito feculo uma longa ferie de Filologos , que moftra- |
ram grande erudifam nos feos efcritos : v.g. osdois Efcaligeros, Lam-
bino, Giraldi, Crinito , Tumebo , Vettori , Jano Parrafio , Rodigi-
nio, Lipfio ,e outros muitos . .

A emulafam congenita aos eruditos obrigou a alguns deles a que-
rerem’ diftinguir-fe dos outros com erudifam mais valta , e profunda .
A erhulafam degenerou em inveja: ainveja ém maledicencia , e inve-
tiyas de parte aparte. Deforteque apenas reftauradas as Belas Letras,
fe abrio a porta para a ruina delas . Os dois Efcaligeros nam me deixam
mentir. O pai acometeo com duas Declamafoens a Erafmo ( por canza
da critica, que efte fizera no feo Ciceroniano dos afetados imitadores
de Cicero) ¢ com tanta petulancia , que o mefmo filho a dezaprovon .
(46) Uzou a mefma injuftifa com Jeronimo Cardano em materias Fi«
lozoficas , e Matematicas ,em que o Cardano o podia enfinar . O filho ,
a quem chamavam Jozé Jufto Efcaligero, provocon a todo 0 mundo
literario com a fia maledicencia : nam perdoou quazi a nenhum douto:
¢ com ifo perdeo muito daquele merecimento ,que fem duvida tinha .

Ele certamente era um prodigio de erudifam : mas abuzavadela, e
quin-

(46) Scaligerana pag. 140. 141.
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quando nam tinha que cenfurar , dizia dos outros doutos , que nam ti
nham lido nada. Ifto picou aps outroseruditos , e os incitou a lerem
muito, ou amoitrarem de terem lido . O que fucedeo principalmente
no feculo pafado depois da morte d6 Efcaligero , fucedida em 1609.
Com efeito defe tempo para diante até a fundafam das Academias
Reais Filozoficas depois do ano :1660. reinou a erudifam aferada em
quazi todos os efcritos, Os omens , que tinham grande doutrina, e
merecimento ,-perderam-no no juizo dos inteligentes com a jatancia
de ral erudifam . Nam fo os Filologos, e Juriftas ( que efes ja pecavam
nifo avia muito ) mas Filozofos , Medicos, Teologos, Expozitores da
Efcritura , nam fizeram mais que citar autoridades com uma profu-
zam incrivel ,'e com pouquifimo juizo, Os que coligiram aquilo ,a
ue chamam /ugares comuns de erudifam , e compuzeram Polyantheas
%ruditas y ou Predicaveis, ou Dicionarios Iflortcos, ou coizas feme-
lhantes, acabaram de arruinar tudo: pois fuminiftriram materia 305
ignorantes, quesnam tinham lido os autores originais , para fairem 2
luz com a pompa de uma vaftifima erudifam , que poreni logo fe co-
nhece, que € poftifa . Deforteque fem embargo'que os tal livros fejam
bons , e utis para os que fabem uzardeles ; fam muito prejudiciais para
os ignorantes , e ifto por muitos titulos diverfos,
' Beméverdade , que o metodo Filozofico de Cartezio , e Gazendo
deo melhores luzes a alguns Filozofos , que compuzeram obras mais
moderadas-: mas muitos defes Filozofos nam fe puderam defpir logo de
todas aspreocupafoens, E pard nam alegar outros , baftard nomeiar o
nofo Monfenhor Huet , Bifpo de Avranches , e fegundo Meftre do Del-
fim de Franfa , que nam obftante fer bem vetfado hia dita Filozofia, con-
tudo nas fuas obras mais mimozas , como fim as Queffoens Alnetanas
€ a Demonflrafam Evangelica , fes pompa de uma erudifam verdadeira-
mente fua , masinfinita, e por todos os miodos fuperflua : e fes tambem
pompa de uma credulidade pueril em mil coizas, que conta, e aplica
muito mal : com que.defmentio o que tinha efcrito nolivro poftumo da
Fragueza do Entendimento Umano , em que nos quiz perfuadir um Pir-
ronifmo quazigeral . | ' . ) g
E ¢ muitode notar, que o Baram de Pufendorf’, queJa para o fim
dodito feculo foi um dos reftauradores da Jurisprudencia Natural ; para
felivrai da cenfura , que Ihe faziam alguns , de ter lido pouco ; (47) nam
deixoude citar muitas autoridades , que podia efcuzar , Deforteque po-
demosdizer , que o feculo XVII. foi o periodo da erudifam atetada .
Nem € necefario mais prova doque abrir um-, ou outro efcritor mais lce-
. e..

(47) ,, In Pufendorfio reprehendit (Thomalius) teffimonia fevipto-
3> rumnimis cumulata , licet moneat’, Pufendorfium nece(fitate coaum
» idfecifle, invidis obyicientibus , quod veteres feriptores non legiffet .
Thomafius, Fundamenta Juris Nat. € Gent. pag s.
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lebre em cada Faculdade , principalmente Expozitores da Efcritura,
que efcreveram até a'metade do taldeculo 5 que neles fe acha mais dogue
cu pofo dizer . :

Contudo efe mefmo feculo la junto aos fins , iluminado com as re-
flexoens prudentes , que fizeram os Logicos , e Metafizicos modernos ,
e com o exemplo dos melhores autores Fizicos , que floreceram depois
das Academias Reais ; enfinou aos eruditos mais judiciozos,, como fe*
deviam conter : e lhes moftron , que a tal erudifam afetada era um defei-
to de pedantes , on c10los , a que na era prezente chamamos pedantifmo.
De entam para diante alguma coiza fc emendaram os efcritores . Mas
fomente no prezente feculo X VIIIL € que fe conheceo verdadeiramerite
o ridiculo defte eftilo. E nam 4 ainda muito tempo, que os eruditos abri-
ram bem os olhos nefta materia ; e comesiram a compor livros como
deve fer : em que a erndifam € omato necefario para iluftrar a materia ;
nam aparato desnecefario , que fuperabunde ye fufoque o argyynentodo
livro. 2 .

Com efeito § uma certa arte de compor um livro eruditifimo , fem
mendicar erudifam , mas fazendo-a nacer da méfma materia : como
uma rica , e copioza frinja, que orna todoum veftido grandiozo , fém
cobrir a materia , de que cle confta . Efta € conhecida de muito poucos :
contudo no fim do feculo pafado algum rarifimo a pefuio : e no prezente
feculo os mais exercitados na boa Logiea a praticam , conforme a nece-
fidade das materias, que tratam . Umas vezesé necefario citar , para
provaro que fe diz: principalmente quando fe trata de argumentos lito-
ricos , on Controverfos , para evitar a cenfura de novidade : ¢ muito
mais ainda nas Apologias necefarias, ém que o antagonifta nega oque
nam deve ,ou me atribue o que cu nam dife . Outras vezes bafta aludir ,°
¢ tocar de pafagem certas coizas : porquc os eruditos ja fabem aonde o
autor fe refere . E defta forte pode um difcurfo , ou orafam , ou qualquer
compozifam fer erudita , fem’ citar pafos de antores, ou coizas feme-
lhantes . ‘

Mas efta tal arte ¢ aque fe acha em poucog livrosdo feculo pafa-
do , principalmente naqueles , que deveriam mais obfervala , por ferem
dirigidos % utilidade da Mocidade . E fe nifto pecam os profefores de ou«
trasFaculdades , os Filologos , e Gramaticos fazem ainda peior , e tem
ménor defculpa . Quem pode.negar a Gerardo Joam Voffiouma erudi-
fam infinita , que moftrou no feo Ariffarchus , fex de Arte Grammatica?
mas quem pogeré fofrer a imenfa erudifam efcuzada ,que ali feacha j e
aquela caterva de textos , para provar coizas, que nada emportam ? Baf-
ta ler o primeiro capitulo, para veruma cnfadonha repetifamde tex-
tos, com que prova coizas totalmente inutis , ouque com um {o tex-
to fe provavam. Quem também poderf folhciar o feo Etymologicunz
Latinum , fem fe enfaftiar de tanta coiza fuperflua, e arraftada , que
nele fe encontra? O-mefmo digo dos livros, em que trata da natu-

. reza
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reza da Retorica , e Poetica &c. em que fe demora com coizas total.
‘mente defnecefarias, e acumula textos fem alguma ‘utilidade ; quan-
do tudo’ aquilo fe podia dizer em duas palavras ;e muito bem provado.
Nem fatisfaz aifto , o que dizem alguns apaixonados, que aque-
les fam livros para Meftres : e que para os principiantes temos outros
, Compendios. Primeiramente as coizas defnecefarias nem para os Mef-
tres fervem : e asque tem alguma utilidade ,com um ou outro texto fe
provavam : baftando citar os autores , que as explicam mais amplamen-
te. Nifto€ que eftd o juizo de quem efcreve em*qualquer Faculdade ,
para’'nam recair nos defeitos dos antigos Jurifconfultos , de quem nefta
era efcarnecemos . i
Mas eu acho , que 0s mefinos Compendios eftam cheios de coizas
fuperfluas : e que as necefarias ou faltam , ou nam fe dizem claramente ,
ou eftam fora de feolugar. Vemos certos Gramaticos acarretarem tex-
tos fem fum para provaruma obfervafam ridicula : v. g.um Genitivo,
ou Dativo, ou Ablativodezuzado ; on a dezinencia de um Verbo da in-
fancia da Latinidade ;ou a quantidade variade uma filaba ;ououzo, ¢
fintaxe rarifima de um Verbo ; ou outra coiza femelhante ; e muitas
vézes nam para aproveitar 2 Mocidade , mas pira pompa de erudifam ,
ou para criticar outro Gramatico : e com ifto cheios de prezunfam , cha-
marem-fe autores de coizas novas, e utilifimas . Mas fe advertifem ,
que aquela tal obfervafam talvez que em toda a fua vida nam ocorra a
nenhum Latino dos que efcrevem mais puramente ; e fe lhe ocorre, e
nam fe lembra de tal uzo , valefe de outronome , ou verbo , ou fraze ;
(0 que nunca falta a quem pefule bem Latim ) veriam , que perderam o
feo trabalho : pois com efta deftreza de meftre evitaum omem de juizo
adificuldade , em que os tais Gramaticos queimaram as fuas peftanas.
E fe acazo encontra ifo nos autores claficos , abrindo qualquer dos me-
lhores , e mais modernos Dicionarios , verd logo notada adita palavra,
ouuzo. Que € o que bafta para entender femelhantes coizas , que nam
fe devem imitar , mas bafta entender . .

- Alem difo {2 advertifem eftes Gramaticos , que a efencia de uma
Gramatica nam confifte em apontar todas as palavras dezuzadas , e to-
dos 0s archaifios,e Grecifinos, que fe acham na infcrifam de Caio Dui-
lio, e Scipiam Barbato ; nos fragmentos das Leis das X1I. Taboas , de
Enio , Pacuvio &c. nas obras de Plauto ,, Catam , e Terengio; e alg -
mas vezes nas de Lucrecio , Varram , Catullo, Saluftio, Vitruvio &e.
bemque de feculo mais polido ; ¢ em notar todas as licenfas Poeticas, ¢
outras antigalhas femelhantes ; mas em dar regrascertas, e facis para
todaa Etimologia, Sintaxe, e Profodia; fe ririam das fuas mefmas
obras , vendo que confundem no tefino livro tam diferentes profifoens.
O Filologo € o que fuminiftra os materiais para a Gramatica : bufcando
em toda a antignidade as palavras, para defcubrira analogia, e varia
uniam delas, O Gramatico € o que da a ordem e difpozifam a efa mef-

ma
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mamateria: efcothendo fomente as coizas ;xque fam necefarias para
efcrever, e falar o Latim culto . E afimcomo fena ridiculo aquele FiloloZ
g0, que fornente empregafe o maior trabalho em fuminiftrar materiais
gara alar , e efcrever a lingua pelo modo , e ortografia de Duilio, ¢ Bar.

ato’j afyn tambem € ridiculo aquele Gramatico , que fe canfa muito
em nos enfinar por toda a parte aquelas tais terminafoens antiquadas , e
cifra nifto todo o merécimento da fua Gramatca : fem tratar , como de-
ve , da ordem efencial auma Gramatica, ‘e dos verdadeiros principios,
dela’. Nam querodizercom ifto, que atal erudifam nam pofa ter feo
uzo* masque bafta tocala d¢ pglisem , ¢ fonas coizas mais frequentes :
como advertidamente eu fiz . O™nais aprende-fe brevemente (mas em
outro tempo ) lendo aquelas taboas, que poem de uma parte 0 modo an-
tiquifimo de pronunciar , e da outra o moderno dos melhores feculos :
como traz o Sylburgio de vetere Romanorum feriptura : que fe acha na
Gramatica de Scioppio da edifam de Veneza &c. e tambem o Lance-
lot no principio da Ortografia , e outrds. Tudo o maisé perder tempo ,
e confundir aos principiantes , e parar no portico , fem entrar no pala«
cioda Gramatica . Eftes erram por um modo . Outros erram por outro
modo , e cometem erros ainda peiores , que redundam em prejuizo dos
leitotes , e dificultam grandemente o eftudo da Gramatica.,

Se lermos com atenfam , e indiferenfa os mefmos Meftres ; que
deram os verdadeiros principios da_Gramatica Latina ; acharemos mil
defeitos em todo o genero . O Sanches na fua Minerva erra algumas ve-
zesnas regras : como prova o Perizonio nas Notas, quelhe fes. Tira
dos feos proprios principios. confeguencias contrarias ; e fe contradiz .
Traz textos efcuzados , e liftas de verbos defnecefarias . Demora-fe em
coizas , que baftava tocalas . Nam obferva a ordem necefaria, e € baf-
tantemente efcuro. Efte livre ¢ fomente bom para Meftres . Mas ele
nam o julgou afim : e pede claramente & Univerfidade de Salamanca ,
que o mande enfinar rias efcolas . (48) E ifto € juftamente o para quecle
nam ferve. Mas ainta na Gramatica Latina breve tem o Sanches qua-
zi os mefmos defeitos . Ela parece mais Index , doqug Graimatica : en-
cerra osdefeitos efenciaisda Minerva : e alem difo traz a Etimologia ,
e Profodia em verfos efcurifimos &e. :

O Scioppio na Gramatica peca por outro titulo . Tudo fam divi.
zoens, e fubdivizoens, que , em vez de aclarar, efcurecem a materia .
T'raz tambem osGeneros em verfos Latinos , que fam pouco melhores ,
que os de Sanches . E quer que fe eftudem os Preteritos , ‘¢ Profodia em
verfo Lating . Na Sintaxe com as fuas divizoens parecc que multiplica

asregras , e com ifo cauza grande confuzam . E aqui enfina algumas re-
1 gras

(48) ,, Nunc tu, Mater, huic tanto malo facile mederi poteris
s [ty € cathedris tuis primariis*Laftrentio Valla deturbato 2 Minervam,

s que tibi offertur, patiaris pro illo pueris explicari. 5, Preefat. Minerva,

..
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gras falfas. Nas Figurasy principalmente na Elipfi, € eterno. E as

XII. Masximas , que poem nofim da Sintaxe , devia polas em feo lu~
| gar , e explicalas como era necefario . ‘Afimque peca na marordem , na
efcuridade de alguns preceitos , e nafalta , ou falfidade de outros .

O Voflio na Gramatica breve tem alguma defeutpa , refletindo
que fe vio obrigado a feguir pela maior. parte as regfas de Lir ocomo ;.
e fomente emendalas , e iluftralasem alguns lugares. Mas feiftode al’
gum modo o defeulpa , nam faz porem, que a fua Gramatica nam tenha
muitos defeitos participados da mefma G‘?matica de Lithocomo , al-
guns na difpozifam dos tratados , e ou* as regras . E falando fincera-
mente , nignem pode louvar , que V8o ponha no texto asregrasde
Sintaxe de Lithocomo :e'nasnotas ,e margens de uma explicafam con-
traria 3s mefias regras , fandando-fe nos principios dos Modernos : por-
que ifto ¢ o mefmo que eriflinar regras falfas: e deve cauzar embarafo e
confizam aos principiantes, € multiplicar as regras defnecefariamente . .
Acho-lhe tambem muitos exemplos efcuzados notexto muitas notas
fuperfluas nas margens , ¢ coizas femelhantes. Mas fobre tudo eftes
trez Gramaticos , Sanches, Scioppio , e Volilio, pecam emnam dar
jufta ideia da Gramaticaye jufta definifam de muitas parses dela, e prin-
cipalmente das partes,, que entram no difcurfo . *

Sendo eftes os Micitresda Gramatica Latina , e as fontes onde os
fegnintes beberam , parcce que feos defeitos , fendo tam patentes , de-
veriam amoeftar aos dicipulos a evitalos. Mas nam fei afim : e baftan-
tes achamos nos miais modernos, ainda naqueles , que trabalharam njfto
com grande diligencia « ’ ,.

“O mais celebre de todos€ o nofo Lancelot , a_ quem comumente
chamam PortdReal , que imprimio o feo Novo Mezodo para aprender
facilmente a lingva Latina ...... difpofto por ordem muito clara y e muito
breve . Se confideramos efte livro como éem fi , devemos confefar , que
€ uma boa colefam de preceitos de Gramatica Latina . E nefte fentido,
tirados os erros de citafoens , em que fe enganou (alguns emendou a tra-
dufam Italiana , ¢ outros ainda fe podem emendar ) e tal ou qual regra
mal fundada , e outras fuperfiuas ; nam {¢ compoz no feculo pafado obra
mats bela fobre a lingua Latina . Mas {¢ o confideramos como Gramazi-
¢z, nam 4 livro ; que menos conrefponda ao que promete no titulo.

O autor teve a fimplicidade de dar'todas as regras em verfos vulga-
yes tam efcuros , que 0s meninod ham teram menor dificuldade em tirar
deles #regra clard , doque em tirala dos vetfos: Latinos de Sanches , ou
Scioppio . As explicafoens fam compridas . As advertencias,, e liftasde
vocabulos nam tem fim . Traz mil reflexoens efcuzadas. Difputa co-
pioza , ¢ fuperfiuamente queftoens Grarhaticais , quando baftava pro-
por , e provar a fua com brevidade , ¢ clareza . Na Sintaxe multiplica as
regras fem necefidade, porque as nam reduz todas aos feos mefmos prin-
cipios: e algumas delas fm falfas . Neth o defculpa , dizer ele em algn-

mas
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mas advertencias , que 0s tais regimentos nam fam verdadeiros : porque
alem de que muitas vezes o nam adverte ; fempre porem éerro, e con-
fuzam , enfinar na regra , gue regem cazos &c. , tendo-fe declarado »que
{o as regras fam para os principiantes, e as advertencias para os adianta-
dos. E nam fe pode ver fem admirafam , que tendo ele na Gramatica
Geral dado regras mais breves; na Lgzina porem - asmultiplique ,e
dilate fem necelidade . Emfim depois de hos dar uma Siraxe bem com-
prida ; ajunta-the um tratado ainda maior , de Obfervafocns fobve todys
as partes da orafam :. fem porem dar verdddeira ideia ou definifam de
mutitas coizas necefarias. Na Profodia tambem multiplica as regras fem
aparecer preciza necefidade, ou utilidadz : e as coizas, quedependem de
uru {0 principio , como os Incrementos dos Nonres &e. ele asexplica
em diverfas regras , tocando a mefma coiza em diferentes lugares com
baftante confuzam . Finalmente traz efcuzadamente muitas noticias
das Antiguidades Romanas , e da antiga Ortografia &c.

Eftes, e outrosdefeitos , que feriaJongo narralos , logo fe ofere-
cem a quem tem lifam dodito autor, e por ifo deixo de os provar . Mas
eftes baftam paraméltrar ;que fe o Lancelot julgou , que defta foree fe
aprendia breve ye facilmente a lingua Latina ; nos , que confideramos a
materia com_indiferenfa , afentamos , que por efte metodo nam fo
confeguir{ o dito fim feham com grande c?iﬁculdade , € em maito tem-
po: e que foagrandeza do livro meterd medo 2 qualquer omem feito ,

uanto mais 2 um menino , que deve comefar por ele . Deforteque fen-

0 um belo Comentario Gramatico para ‘os adiantados , € uma pefima
Gramatica para os principiantes : e as niuitas coizas fuperfluas , e fal-
fas,que traz, efcurecem aquilo, que nela € bomye podia aproveitar.

. Dos outrosdicipulos de Sanches, e Scioppio, o P. Francifco da
Anunciafam na fua Nova Porta in linguam Latinam , tem a glorid de
fer breve : mas tambem tem alguns defeitos de nam pequena confidera-
fam . Nam define bem as coizas necefarias , nem explica asdéfinifoens .
Os Rudimentos nam eftam em feo Jugar . Na SintaXe tantode régen-
tia, como de concordancia , nem diftingue claramente as ragras das o-
fertafoens , nem as explica bem . Nam reduz as regras aos feos verda-
deirqs principios , nem traz os exemplos necefarios , e traz algumas coi-
2as efecuzadas. E daqui vem, que repete as niefmas ¢oizas em di-
verfos lugares , e multiplica fem necefidade as regras . Alem difo
tonfunde muitas vezes a regencia com a conflruifam . Erra tambem
®m algumas regras, chamando a miudo Elenifimo aq que ¢ Sintaxe La-
tina figurada . E no verbo Infinito explica-fe tam mal ; que nam fe po-
deentender . Emfim deixando’a parte outros erros , e faltas de coizas
Recefarias , acho-lhe muita confuzam , ¢ ma ordem;pois aquilo mefmo ,
$8e diz , o podia dizer muito mais claramente , fem aumentar volume .

O Laurenti € mais claro que o precedente em algumas coizas, e

& difpoem em varias partes com melhor ordem’; contudo realmente
- tem
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tem os mefinos defeitos efenciais. Na Etimologianam traz os exem-«
plosnecefarios para declinar todosos Nomes , € Verbos . Nos Generos,,
e Preteritos falta com algumas doutrinas necefarias para entender a ma-
teria . Na Sintaxe define mal muitas coizas . Nam fepara as regras das
explicafoens : nem em tudo a regencia da conftruifam : nemas reduz aos
. {eos verdadeiros principios. E oque € peior , de principios certos intere
confeguencias falfas . Erra tambem em algumasregras , por fe fiar mui-
tode Lancelot , e de outros Gramaticoss fem examinar, os textos origi-
nais , que eles citam . Traz fuperfluamente , forade feo lugar , as con«
futalzoens dos adverfarios ; e contudo nam toca os pontos efenciais para
os confutar . Nem a Ortografia ,e Profodia fam izentas de defeitos .
" O Senhor Cataldi reduzio , como fica dito , a fug Nova Gramatica
a definifoens , axiomas , regras , anotafoens. Nam fe pode negar , que
definio algumas coizas melhor que 0s precedentes : e que fe aca-
70 feguife rigorozamente efte metodo, e inferife as confeguencias ne-
cefarias, poé)\a compor uma Gramatica melhog,. Mas tam longe eftd
difo ," que nam fo tem quazi todos os defeitos dos antecedentes ; mas al-
guns feos parttculares. v : ,

O que imaisme admira ¢, verque, afetando ele tanta Filozofia
nasdefinifoens , e explicafoens ; peque evidentemente contra a mefma
Filozofia . v.g. Define mal ‘a natureza da Geamarica , cujoslimites
nam determina . Define mal algumas partes da orafam , -cuja narure-
za nam explica :. v, 8.0 Nome , Verbo , Prepozifam &c. Na Sintaxe
entre as X XI. Definifocns acham-fe algumas falfas , ¢ que nam expli-
cam a particular natureza das coizas: v.g. ade Concordancia,e Regen-
cia. Nos IX.Axiomas poem algunsefcuzados, porque vam inclujdos em
outros . E algum deles é muito abftratoy e met zico , e nam proprio
para principiantes , como o VII.e VIIL.Nas X¥1.Regras fundamen-
tais encontram-fe algumas falfas: como a V.dos Nomes Verbais: a
IX. da Coricordancia dos Adverbios : a X.dasConjunfoens: eas ulti-

. rhas*V, fam efcuzadas. Quanto is XXII. Anotafocns, ve-fe nelas

uma confuzam -incrivel , e muitarepetifam, e coizas defnegefarias

e abrafa algnns erros ja ditos afima . Tambem refponde mal a alguma

das XII. Objefoens, quepropoem contrao feo filtema ,- por fc fundar

- " unicamente nos feosprincipios: e nam forma jufta ideia de outras coi-

2as. Em concluzam traz coizas defnecefarias , ¢ falta nas precizas. E

eftes defeitos contradizem a fua promefa , de enfinar em feis mezes fun-
damentalmente 1 lingua Latina . N .

Ele mefmo ajudado ‘da propriareflexam , e experiencia, reco-
nheceo em parte o feodefeito : e confefouna prefafamda Segunc]a Par-
te , que os meninos, que fizeram a experiencia , necefitavam de ontras
nggicias indifpenfaveis’. E por ifo Ihe ajuntou uma fegunda Parte com
o titflo de Lifoens Gramaticais , a qual € quatro vezes tam grande co-
mo a primeira Gramatica : e tem tanta coiza inutil, e tam mal di-

gc
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gerida, e tam alheia de feofim, que fe ve claramente , que o Se-
nhor Cataldi nam formou verdadeiro conceito da efencia da Gramatioe
Latina . Deforteque unindo a Segunda Parte com a Primeira , temos
uma Gramatica eterna ,que nam conduz para o fim, que ele propoz,
€ prometco : e contudo if0 ainda Ihe falta a Profodia .

Do Porretti nam devia fazer menfam, porque nap pode entrar
na clafe dos Modernos , ou fe confiderem as primeisas edifoens emen-
dadas (Pclo autor, oua reformada pelo Brunati : e tambem porque do
que aflima deixo dito, fe compreende muito bem a cenfiira, que me<
rece. Contudo como o vejo recebido em algumas efcolas de Italia 5
nam deixarei de avizar brevemente aos principiantes o que devem jul-
gar dele. Tendo+e o Porretti declarado na prefafam , que ofeo fim
era, unir o antigo metodo com as explicafoens do moderno ; ja e ve ,que
deve cair debaixoda cenfura , que afima fizemos 3 Gramatica breve de
Voflio: ifto ¢, enfinar regras ?alfas y €contrarias as explicafoens , que
dd nasnotas : multiplicar as regras fem necefidade : originar confuzam
nos meninos: e nd acertar com o verdadeiro fim, e metodo de uma Gras
matica . E na verdade nam fo tem todos eftes defeitos,mas alguns mais.

v.g. No primeiro tratado da Etimologia demora-fc com algumas
minucias, e nam explica o que € necefario , nem d4 julta definifam das
coizas. Nem fcpode tolerar, que lhe faltem os Nomes , e Verbos por
extenfo. NoIL odifcurfo preliminar € improprio , inutil , e confuzos
nem ele ¢ bem informado das opinioens dos Moderrios , porque o feo
oraculo € fomente Scioppio. E como trata da Sintaxe dos.Verbos pelo
antigo metodo, de verbosda 1.e 2. 3.ordem &c. jafe ve, quedeve
cair em mil fuperfluidades , e repetifocns efcuzadas . Porque emporta
pouco ao principiante , que lhe digam , gue overborege aguele cazo
ou que fomente fe conflrse coms ele ; quando fe ve obrigado a eftudar todas
asordensde Verbos Ativos, que admitem diferentes cazos alem do acu-
2ativo : ¢ todas as ordens de Neutros,de Comuns, de Depoentes,de Im-
pefoais &c. Nos tratados IIL. IV.V. por nam ter formado jufta ideia da
natureza dos cazos, e do verdadeiro uzo das partesda orafam repete
4s mefmas coizas ja ditas, como regrasnovas: toca varias queftoens
fem as rezolver,nem provar: chama frequentemente Elenifmo as Elip-
fis Latinas: e demora-fe deforte com certas miudezas, que fam coro-
larios de outras , que ja tinha eftablecido ; que pafma o leitor prudente
de ver em um feculo deftes tal modo de compor Gramaticas . E para di-
zer tudo brevemente , o Porretti, tirando algumas Notas , e Certa ideia
&eral de Sintaxe , nada mais fes, doque uma Gramatica pelo metodo
antigo , que tudo propoem como regras , ot tudo confunde : fem diftin-
guir o que €regra, e obfervafam ; oque € Gramatica , e o que € Lati-
nidade . Com iftodemais, que lhe faltam tratados necefarios , como
Nomes, e Verbos, e Preteritos : ¢ abunda de mil coizas fuperfivas . E
na Profodia tem varias coizas mal fundadaé,: e mal provadas. A’vifta do

que
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que nam pofo entender ,com que razam fe prefira efta Gramatica 2
outras, que fam menos m4s.

- AV

Regquizitos de uma boa Gramarica.

O Evitar pois todos eftes defeitos ,& compor uma Gramatica em to-
do o genero perfeita, nam fica na esferaumana : porque nin-
guem ategora teve a felicidade de compor um livro para inftruifam da
Mocidade, em que nam aja alguma coiza que emendar. Nem pode
deixarde ferafim: porque como o fim , de quem dezeja enfinar meto-
dicamente aosmeninos, feja, dar-lhe uma noticia certa , clara ,e bre-
we da materia , que lhe explica ; e cadaum pode ter 2 felicidade de in-
ventar uma nova ideia , com- que facilite 2 inteligencia dos preceitos ;
fegue-fe , que nam aja livro, por bem feito que feja, aoqualnamf{e
pofa acrecentar alguma coiza, ouna materia , ou na difpozifam dela ,
que facilite o dito fim. O que deve fervir de confolafam aos primeiros
Gramaticos, e feos defenfores , para nam fe enfaftiarem das criticas,
que the fazem . Porque umasnam prejudicam ao feo merecimento , fe
olhar-mos para o tempo , em que efcreveram , em que nam podiam ter
melhores noticias : e como era defeito comum , € mais efcuzavel . Ou-
tras fim lhe prejudicam , quando fam defeitos tais , que eles muito bem
podiam prever, e emendar ; principalmente {e fam contradifoens , em
uve cairam. Mas tambem aqui pede a equidade , que algumasvezes
lhe concedamos defculpa, refletindo na dificuldade da materia, ena
fraqueza do entendimento umano . 4
Bem fei , que alguns querendo dar novas ideias para facilitar o en«
fino da Moddage y cairam no mefmodefeito, que dezejavam evitar ;
e em vez de atalhar , rodeiaram . Difto achamos exemplo em todas as
Faculdades, e ainda entre os Modernos . Mas fiam quero fair dos limi-
tes da Gramatica , hem de um autor muito celebre nela. Efte € o Sciop-
pio, que fe gloricu de poder com o feo Mercurius Bilinguis enfinar den«
tro de um ano Latim 2 um menino. Quem nam crera ifto , vendo que
era parto de um tal omem ? Contudo a experiencia moftrou , que nam
podia fer . O tal Mercario contem quazi 1200. fentenfas Latinas , e vul-
gares, em que fe incluem todas as Declinafoens , e Conjugafoens &e.
Mas ele mefino provou, que o feo Mercurio nam baftava : porque
quer , que aprendam Conjugafoens , e Declinafoens feparadamen-
te: quer , que fe aprendam as regras da Etimologia , e Sintaxe
em 140. verfos exametros: quer, que eftadem as 15. regras de
Sintaxe 4 parte . (49) Emfim quer que faibamos todos, que a ideia do
‘ feo

(49) 5, Omnium primum ¢ft, ut difeansur Declinasionum, & Cone
7 JU*
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feo Mercurio nam ferve de nada. Sem falaragora na dificuldade , que
teria um menino de aprender 1141. fentenfas: e alemdifo 140. verfos
exametros : e na confuzam em que fe veria {{:ara tirardeles as regras cla-
ras, como jaafima ficanotado: oquemoftra bem a impofibilidade da
dita ideia . O mefmo pofo dizer de outros tais .

Afimque para dar umanova ideia,, ¢ um bom metodo » € nece-
fario refletir em muitacoiza. E como muitos nam fe querem canfar
com ifo, deixam-fe guiardo afeto, que tem aos feos inventos 3 € Pro«
duzem eftas monftruozidades . Masdeixados eftes,, direi fem parciali«
dade alguma o que me parece melhor, g

O pontoefencial de uma Gramatica eft , em reduzir tudo a pous
€os preceitos : e difpolos deforte , que fe aprendam facilmente , e fun«
damentalmente . Quero dizer, que f difponham de modo que nem
a abundancia das regras cauze confuzam, nem a falta delas produza
efcuridade : e alem difo , que enfine tais principios , com que fe pofam
facilmente dezatar as dificuldades y que fe oferecerem . Onde € necefa-
rio ajudar a memoria aos principiantes , e facilitarthe a inteligencia.
A memoria exercita-fe nas partes mais facis , a inteligencia nas mais
dificultozas . : ’ )

As mais facis fam as noticias gerais das partes da orafam : e princi-
palmente as Declinafoens dos Nomes com os feos Generos : e as dos Ver-
bos com os feos Preteriros.. Ifto ¢ , a que chamam E timologia , e feria
melhor dizer Analogia . Aqui € necefario explicar cada coiza com toda
aclareza , fazendo o que fe fegue . Primeiro efcrever por extenfo todas
as Declinafoens de Nomes, e Verbos: paraque os principiantes nam
fe canfem em advinhar ou adeclinafam , ou o fignificado dela . Em fe-
gundo lugar difpor Nomes, e Verbos em colunas, o Latim de um ca-
rater , e o [ignificado vulgar de outro : porque afim fe evitaa confuzam,
¢ a dita forma e figura imprime-fé facilmente na memoria . Mas pri-
meiro deve-fe por o verbo Latino : e & margem , ou debaixo a tradufam
vulgar . Porque o que emporta ¢, faber o verbo Latino, e confervalo
de memoria : e dos fignificados baffa faber o mais uzual » porque o mais

€y ~ apren-
» jugationum paradigmata ... ... .. Proximum , ut Latine Lingus in-
telligentia paretur memoria mandandis mille ac ducentis fententiis in
eodem Mercurio Bilingui comprebenfis , una cum conjugatis , five pri-
mitivis , derivatis, [implicibus, €’ compofitis eorum nominum , ¢
» Verborum y qus in itfdem fententiis includuntur... .. ... Tertium
v memoria completlendis Etymologic , € Syntaxeos praceptis , qus Ru-
» dimenta Grammatice noffrs Philofophic exhibent : guz fint 140.
» Verfus hexamerri (quibusregule , € exceptiones de nominum generi-
s bus @ cafibus continentur) . Tum ? regulz de tota Syntaxi una cum
» Figuris. \ Scioppius, Confiltat.de Scholar. € fudjor. ratione : in
Pxdia Eloquentiz : primo fudii anne .

~
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aprende-fe comouzo . Qs que poem primeiro 0 verbo vulgar, nam
refietem , que obrigam os meninos a aprender mil coizas inutis , quero
dizer , mil fignificados , que raras vezes ocorrem em pratica : € contu-
do nam efgotam a materia , porque ainda Ihe ficam outros fignificados
potenciais, permifivos &c. que lhe nam enfinam . E eles mefmos fe con-
tradizem em pratica , porque comumente nas Declinafoens de Nomes
fazem o contrario , pondo o Latim primeiro , e depoiso vulgar . A di»
ta figura poupa muitas exphcafoens , que os Gramaticos aqui acus
mulam . Contudo fe algumas explicafoens , ou advertencias fam mais
necefarias, eftas fe podem por nas notss . A erudifam antiga , digo
do falar dosautigos Latinos, € aqui tam efcuzada, como pre;ucficial g
porque aqui confunde aos principiantes : e mui facilmente fe pode
aprender com o tempo , euzo. Emfim nefta parte nam fe deve dizer,
fenam o que € precizamente necefario , e fempre com a pofivel clareza.

Por efa razam tendo-me moftrado a experiencia , que muitas ex-
cefoens tanto de Nomes, como de Generos, e Preteritos efquecem
logo , € fo com a pratica e exercicio os omens doutos fe lembram , e va-
lem dzlas ; porifo asfeparei do sexto, e puz nasnotas . Porque € util ,
que os meninos as tenham notadas,para as confultar nas ocazioens pre-
cizas : e € efcuzado aprendelas de cor 20 principio , porque confundem 2
memoria, ¢ impedem o-progrefo em coizas maisutis , e necefarias:
bafta lelas algumas vezes , para faber confultalas .

A partc mais dificultoza é a Sintaxe ; ou uniam das palavras, que
fe explicam na Etimologia. Mas adificuldade nam provém tantoda
materid , que em fi ¢ baitantemente clara ; mas provém ou dos princi-
pios falfos ,que fe enfinam, ou do modo com que os propoem . Evitados
eftes dois defeitos , pode-fe enfinar uma Sintaxe facilifima . Porque
iluftrando as regras com exemplos familiares da fua propria lingua , e
acoltumando os principiantes a refletir nifo ; podem aprender a Sintaxe
com tanta facilidade , como as outras partes de Gramatica .

Certamente quem confidera bem efta materia em todas as fuas
partes, logo percebe , que a dificuldade da Sintaxe Latina em quanto
3 fuftancia € a mefma , que fe acha em todas as linguas vulgares , e prin-
cipalmente nas que naceram dela, como Franceza, [taliana , Efpa-
nhola, Portugueza &c. e que nefte particular nam 4 maior embarafo
nadita lingna , doque nas modemas. O que a Latina tem de particular
¢ pouco, ¢ fe reduz pela major parte a trez coizas . ,, I. Aouzode va-
4 rias fguras, que nam tem lugar nas linguas vulgares , porque nelas
» falta o genero Neutro &ec. 2. Aouzode algumas particulasindecli-
,, Maveis , que comumente nam fe acha do mefmo modo em outras
» linguas. 3. Aonzode alguns verbos Neutros , Comuns , Depoentes :
» OS quais antigamente eram ou meros Ativos, ou meros Pafivos; e
, COM 0 tempo retiveram por abuzo a fignificafam ativa debaixoda
,» forma pafiva , ou pelo contrario ; e confervaram o feo antigo cazo . ,,

1. Mas
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£, Mas deflas trez propriedades da Lingua Latina a 1, delas re-
duz-fe a duas unicas ob(?ervafocns . Uma deftas confifte na Elipfi , oun
falta de palavras : cuja figura € frequentifima na lingua Latina : € elafo
bem explanada , e entendida, ex;]lica asoutras figuras Gramaticais , e
tambem os Grecifmos , que fe acham na Latina: e as reduz todas is
Regras Gerais. E como efta Elipfi tamben fe acha a miudo nas linguas
vulgares ; daqui vem , que com toda a facilidade fe entenderd . A outra
obfervafam confifte na Ordem Natural : a qual pondo por fua ordem as
partes da orafam , moftra logo , quem rege , ou € regida , E efta endirei-
ta a figura Iperbato , e facilita muitoa inteligencia da lingua. Dema-
neiraque na Elipfi , e na Ordem Natural fe encerra toda a dificuldade’
da lingua Latina : porque a terceira figura do Pleonafmo é comua s lin-
guas vivas , ¢ nam cauza particular dificuldade .

3. Tambem a 2. propriedade do Latim afima dita ¢ de pouca confi-
derafam : porque nas vulgares 4 com pouca diferenfa as mefmas particu-
las . E alguma Sintaxe niais particular delas aprende-fe com o exercicio.

3- A 3.propriedade do Latim ¢ na verdade alguma coiza dificultoza
aos principiantes. Contudo quandc um Meftre fabe explicar os verda-
deiros principios ; entende-fe muit . bem quanto bafta para faber endi-
reitar a conftruifam , e regenciad s partes . E fe nos foubefe-mos bem a
origem de muitos verbos , ou as p'imeiras fignificafoens , que tiveram ;
e achafe-mos exemplos para os confirmar j acabavdm-{¢ infinitas dificul-
dades , que os Gramaticos difputam eternamente , e dam materia a re.
gras cfe?necefarias . Mas como fabemosa origem de alguns, eftes baft
tam para confirmarem asoutrasregras: e para reduzir com aquela fa-
moza regra da Analogia ou femelhanfa , quaifuer anomalias e irregu-
laridades &s regras comuas e gerais . Efta redufam , que é efeito da longa
meditafam , que fizeram nefte particular os mais infignes Gramaticos,
nam {o endireita a conftruifam , masencurta asregras , deduzindo as a-
nomalias dos mefmos principios geris . &

Supofta efta doutrina certifima, uma boa Sintaxe Latina deve
moftrar o que ¢ comum As linguas modernas , principalmente iquela,
que fabe o principiante . E nas coizas proprias da lingua Latina , deve
enfinar , como todas dependem das mefinas regras gerais . Defta manéi-
ra nam fo os meninos entendem com fundamento as coizas ; mascom
grande brevidade fe rezolvem mildificuldades, que fizeram fuar aos
mclhores Gramaticos Modernos : alguns dos quais admitiram princi-
pios verdadeiros , mas nem inferiram deles todas as confeguencias nece-
farias; nem os fouberam aplicar a todos os cazos particulares, que fe
oferccem .

Porei um exemplo . Eles admitem a necefidade da Elipfi para fu-
prir, e endireitar muitas frazes , que fem ela nam ¢ pod2m explicar .
Mas nam admitem efta Elipfi fenam em poucas palavras, e regeitam-

na em fuplementos mais compridos : e por ifo fe vem gbrigados a inven-
3 tar
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tar regras, e figuras defnecefarias , e falfas. So o Perizonio conheceo
melhor de todos efta necefidade, e a moftron em algumas palavras, e fra-
z2es , que pedem Elipfis comprid’as . Contudo ele mefmoem tal you quat
ocaziam fe defviou da fug maxima , fem que fe veja adiverfarazam: e
deo algumas explicafoens , que parecem falfas, e forfadas. Admitida
uma vez anecefidade de uma longa Elipfi, fe deve admitir em outras
partes , e com ela poupar muitas obfervafoens efcuzadas, e violentas .
v.g. Nefte textode Terencio (50) Habeo alia multa , guenync condonas
bitur : canfam-fe muito os Modernos , porque querem explicar efta fi-
gura com uma fo palavra . Mas por pouco que fe refleta no contexto ,
ve-fe logo , que com alguma palavra mais fe endireita facilmente a conf-
truifam : e querdizer o Poeta : Habeo alia multa dicenda ,que fi nunc
saceo , condonabitur filentium o

E muito mais fe deve fazer afim no Latim , vifto ter-mos o exem-
plo naslinguas vivas , que com uma palavra , v. g. comum 4 Deos , fu-
prem uma fraze comprida . Porque confiderando bem, que coiza,que-
yemos fignificar com efta palavra de defpedida A Deos , claramente fe
ve , que fignifica nma fraze inteira : v.g. Pefoa Deos, gue vos guarde
até nos vermos outra vex : ou outra femelhante fraze . Onde aquele A
Deos yéum Dativo , ou Acuzativo ,que denota uma orafam mais com-
prida . O mefmo podemos dizer de outras frazes bem uzuais , nasquais

. fe refletife-mos bem , nam nos admiraria-mos das Elipfis compridas
que s vezes devemos fuprir no Latim . E ifto bafte de Sintaxe.

A refpeitoda Profodia , ou modode pronunciar as difoens ,menos
defeitos tem as antigas Gramaticas . Contudo podem-f¢ ainda reduzir a
menor numero de obfervafoens , e 2 maior clareza na difpozifamdelas .

A Ortografia é um tratado , que confta de quatro partes. 1. A noti-
eia precizadasletras. 2.0 modo de efcrever dos Antigos. 3.0 modo
de efcrever dos mais doutos Modernos . 4.A divizam dos periodos . Tu«
do ifto compoem um tratado fuficientemente difuzo , ¢ que nam ¢ pro-
priode uma Gramatica , a qual deve fomente facilitar cfte enfino aos
principiantes . Ifto fupofto , quantoa 1. parte , devem-fe contentardo
modo comum de eferever Latim , e da noticia das letras, que fed$ na
Profodia. A 2. ¢ propriada Filologia , que enfina os varios modos de
efcrever dos Antigos. Ifto nam & necefario a um principiante , ao qual
bafta faber como fe efcreve comumente . Asoutras delicadezas apren-
demf-e com o tempo, ou quando € necefario ler os antigos monumen-
tos. A 3. parte € muito util para efcrever com acerto : mas deve-fe ler
gquando um ja fabe Latim : e Jela em alguns Modernos , que a tratiram
com brevidade , e clareza. (51) E o mefmo digo da 4. parte , a qual n;t"p

o

(so) Eun.Prologo. v. 17,
(51)  Varios modernos doutos tratdram feparadamente da Oxtogf,jra-
3y
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éfo propria do Latim , mas de todas as linguas cultas. Tudo ifto ¢ util
faber-fe , mas nam no tempo da Gramatica* fim porem quando ja fe fa-
be Latim , e fe eftf acoftumado a refietir, e a obfervar por fimefmo; e
a entender os autores , que {¢ lem,

Todos eftes requizitos fam utis , e necefarios . Mas o principal eft4
em fe lembrar de uma coiza , de que se efquecem quazi todos os Grama-
ticos , ainda aqueles , que penfam melhor ; e vem a fer , gue 0 Gramatico
nam pode fer nem Latino , nem Poeta y nem.Filologo ; mas deve fer mero
Gramatico : iftoé, deve fomente faber efcrever certo, e Gramarical =
e dar razam fegura da compozifam dos autores , que explica ,oudas que
ele faz. Querer que os Gramaticos no mefmo tempo , em que aprendem
Gramatica, aprendam tambem a Elegancia da lingua, a Filologic
Poezia &c. 5 ¢ quererque nam faibamnada : e énam entender , quais
fam oslimites da Gramatica , e quais os das outras Faculdades . (52) E
porque os Meftres comumente coftumam carregar aos merinosicom
todo efte pezo ; por ifo eftes depois de muitos anos de cltudo, nam
aproveitam nada com tais Gramaricas,

Deviam os Meftres refletir, que a Gramatiea € a mera organiza-
fam das partesda orafam Latina . E afim como em um Efcheletro, ou
Mufeologia do Corpo Umano, nam deve aver carne , que cubra os tais
membros ,nem a delicadezage cor da pele, e outros acidentes ; que confs
tituem 2 beleza de um corpo bem feito ; mas fomente deve conter 2
mera uniam , e dependencia, que unsmufculostem de outros: Afim
tambem na Gramatica fomente fe deve moftrar a mera difpozifam,
uniam , e dependencia das palavras : deixando de parte a elegancia , fua«
vidade , numero &c. , que fam os acidentes , que ornam aquele efchele-
tro : e fam coizas , que nar fe aprendem fenam com a repetida lifam de
autores do feculo Aureo , e dos bons Criticos , € com o continuo exercis
cio de osimitar.

E para me fervir de um exemplo mais fenfivel , e vulgar : Afim co-
mo vendo uma Igreja de architetura moderna , com asdevidas propor-
foens , e com fina cupola luminoza ; aindaque a vejamos ornada de rele-
vos , eftatuas , pinturas , doirados , e outros ornamentos da arte ; enten-
demos muito bem , que fomente as paredes, e pilares rufticos fam os
que fuftentam as abobedas , e cupola ; e que &epois difto feito ,€ que f&

4 po-

fia, e eftes devem fer preferidos.Os mais difuzos nam fam para principian-
tes . Dos compendios , que fam fomente proporcionados aos meninos ,
temos alguns excelentes . . g. Manucio Compendio da fua Ortografia .
Criftovam Cellario Orthographia Latina. Conr. Samuel Schurzfle:[chins
Orthographia Romana: com o Supplementum &c.em 1707.6 1712. a/-
&uns, que efcreveram depois deﬁe: , e facilitdram mais a materia , o
que f;rilmente Jfe podem achar .
(52) Duftofe falard abaixo no Proemio da Gramatica .

e i e o A
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pocm os ornamentos bara atrair a vifta ;e dar grafa ao ed'ficio : deforte-
ue aarte de fabricar as paredes , e toda a Igreja, ¢ toralmente diferente
ja arte de aornar ; porque pode eftar aquela fem efta: Afim tambem
quando vemos um inteiro periodo elegante , fuave', armoniozo ; por
pouco que refletamos , conhecemios logo , que eftes acidentes, e ornatos
da orafam Latina fe podem por e tirar ; e fomente as partes da orafam
potas pela fua ordem natural fam as paredes rutticas, que fultentam e
regem toda a machinada orafam Latina : deforteque aarte de fabricar
ef'a orafam , e colocar as partes por ordem natural , aque chamaremos
ordem rultica ; € diferente daarte dea ornar. E comoaarte d2a fabri-
car fe chame Gramatica , e aarte dzaornar fe chame Latinidad: ; fica
claro , que a Gramatica € diftinta da Latinidade . E-afim como feria im-
prudente aquele , que’, enfinando a um artifice principiaute a fabricar as
paredesde pedra , e cal ; lhe quizefe juntamente enfinar asree de fazer
eftuques , deformar eftatuas , de pintar &e. ; que fam coizas totalmente
diferentes ; porque defta {orte nam aprenderia nenhuma aree : afim tam-
bem € imprudente aquele , que , devendo enfinar a um menino a enten-.
der o artificio da orafam Latina , e a fabela compor fein erros de Grania-
tica ; lhe enfina juntamente as delicadezas e ornatos da boz Latinidade
porque defte modo ocupa-lhe a mente com preceitos tam diverfos, ¢
-tam longos , que nam aprenderd nada. O que a experiencia moftra que
ficede frequentemente aos rapazes, que eftudamn por tal metodo: os
quais nem entendem o verdadeiro artificio ruftico Latino ; nem fabem
.ormalo , compondo um bocado de Latim , que merefa algum louvor .

: § V.
‘ Modo de enfinar a prexente Gramatica,

Y Om eftas reflexoenis compuz a prezente Gramatica,, nam perden-
do de vifta o feo fim , que €, enfinar aos meninos o modo de explicar
facilmente com regras certas , a orafam on compozifam dos autores Lati-
nos ; para os poder #nitar com & mefma certeza . E aindaque fazendo ifto,
fe aprenda as vezes a elegancia ;nam éefe porem o fim imediato . Bem
fei , que nem fempre ~ necefario reduzir tudo a Sintaxe Gramatical , o
que feria efcrever mal Latim : mas é necafario {2ber como {¢ reduz , pa-
ra poder efcrever Gramaricalmente fom medo de errar : e € necefario ef-
crever como efcrevem os autores do {eculo Aureo, com toda a varieda-
de de figuras ,de que elesuzam ; paru efcrever Larinamente . Mas guem
fabe bem as regras de Gramatica , compoem com toda- a facilidade , ¢
cientificamente .

E quanto emporte o faber efcrever com certeza, experimentam
todos os dias a'guns omens , que efcrevem bem Latim ; os quais por falta
de principios certos , fe acham obrizados todos os inftantes a confulae
s autores , por medo de dar folecifmos . E experimentam tambem os

que
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que querem dar juizo acertado das obras dos outros .- Eu vi algumas pe-
foas, que efcreviam muito bem Latim , condenar por folecifmo certas
exprefoens , que onameram : as quais pefoas fe foubefem o grande , @
variouzoda Elipfina lingea Latina , veriam ; que com ela fe livram de
folecifmo muitas frazes, e concordancias , que fem a tal noticia nam e
entendem . Porque conforme € o Suftantivo , que tenho na mente , pofo
concordar com cle o Adjetivo , ou Verbo ,fem medode errar; e fazer
tambem outras mudanfas femelhantes .

A primeira coiza pois que o Meftre deve advertir ¢, de nam can-
far fomente os principiantes ,mandando-lhe aprender de cor as Regras ;
mas explicar-lhas bem , ¢ confirmalas com exemplos vulgares: e conten-
tar-fe que eles repitam a fuftancia das Regras, e nam as palavras . Efte
¢ o maior defeito , que eu achonos Meftres ordinariosde Gramatica,
de cuidarem , que as explicafoens fervem fomente na Filozofia; e que na
Gramatica , e Umanidades nam tem lugar . Mas enganam-fe : porque
como todo o artificio da orafam feja Filozofico , e 0 mefmo que fe enfina
na Logica ; quem nam lho explica bem na Gramatica ; nam fabe enfi-
nar . Mas efte defeito nace de dois principios. 1. Da preocupafam em
que eftam eftes Meftres , de que os meninos nam podem refletir, e fo
podem decorar : e por ifo nam lhe enfinam oque devem . 2. Da confu-
zam dos mefmos Meftres , que nam formando ideia clara deftas coizas ,
nem menos as podern enfinar claramente aos meninos: e por ifo eftes
fabem pouco. Mas eu digo pelo contrario , que no explicar bem as re
gras ,e moftrar o uzo geral delas , € que e{lf o verdadeiro epfino da Gra.
matica : e quem nam € capaz difto ,nam fe meta a enfinar,

Aplicando efta doutrina i prezente Arte , digo ; que um Mefire
diligente pode dentro de 6.-mezes explicar com todaa comodidade efta
Gramatica . v.g. Na Etimologia deve explicar-he primeiro a Noticia
geral das partes da orafam . Depois obrigalos a aprender os Nomes com
0s feos Generos : e os Verbos com os feos Preteritos . Masnam deve ocus
par os meninos com as excefoens , que puzemos nas Notas : bafta que
faibam as Regras . As notas fervem para com o tempo terem prontas al-
gumas noticias necefarias, e tambem as provas do que na Arte {2 enfina.

Os Generos , e Preteritos, que nas Gramaticas comuas ocupam lons
gas paginas, aqui fe acham reguzidos a grande brevidade , e facilidade
para fc aprenderem . Bafta faber a Regra geral: e das particulares apren«
der um exemplo por terminafam : e tambem algum daqueles , que fam
excetuados, e ali vam notados .

Das outras partes da orafam bafta ter uma noticia geral . Somente
¢ necefario aprender bem de memoria as Prepozifoens , que regem Acus
zativo , e Ablativo : porque fem elas nam fe pode nonofo fiftema dar -
um pafo firme na Sintaxe . Mas toda a Etimologia noprezente filtema
fe pode aprender com toda a comodidade em 4. mezes. Porgue dois

mezes baltam para Nomes , e feos Generes : € outros dois para Verbos ,e
. fees
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feos Preteritos . E quando fe pafa 3 Sinzaxe , {e vai repetindo cada dia al.
guma coiza , para nam efquecer . '

Na Sintaxe feparei as Regras , que fervem para a Inteligencia da
lingua ,das Obfervafoens , que fervem para a Latinidade , ou Conspezi-
Jfam . Mas difpulas de tal maneira ,que as regras da Compozifam fejam
uma perpetua explicafam das primeiras regras da Inteligencia , e conti-
nua aplicafam das primeiras s fegundas . Defta forte faberfm os meni-
nos com fundamento o artificio da orafam Latina, que fe enfina nas
primeiras ; e tambem faberdm com fundamento,, como fe reduzem to-
dos os modos de falar Latinos as regras fundamentais de Gramatica:
que éoqué moftram as fegundas . E ifto confirma a univerfalidade das
Regras : e lhe enfina a dezatar todas as dificuldades , que fe podem ofe-
recer : e por confeguencia a compor Latim com facilidade , e fem medo
de errar, ~ ’

Deve pois 0 Meftre a0 principio mandar que aprendam as XXV.
Definifoens , e o Axioma com qs feos exemplos Latinos : ¢ explicar-lhos
muito bem com exemplos vulgares: porque moftrando-lhe o artificio
Gramatical na fua lingua materna , aprendem-fe com toda a facilidade.
Explicando, e aprendendo fomente duas Definifoens cada dia ,uma de
menhan , e outra de tarde ,em 13. dias fe acabar4 o dito Capitulo .

Dagqui deve pafar 3s IX, Regras de Sintaxe: enfinando-lhe ao prin-
eipio fomente a Regra , e 0 exemplo . Supondo por ora ,que fe a%renda.
fomente uma Regra cada dia ;em g. dias fe acabar{ a Sintaxe de Regen-
cia, e Concordancsa.E pelo que toca ao ultimo Capitulo das trez particu-
las indeclinaveis , Adverbio , Conjunfam , Interjeifam , como as re-
flexoens , que ali fafo fobre o Indicativo , e Conjuntivo , fam poucas;
fe aprenderem fomente dois numeros por dia ; em outros 8, dias f¢ aca-
bard tambem efte Capitulo : e porconfeguencia, em 30.diastodaa
Sintaxe .

Nam obrigue logo os meninosa aprenderem as Advertencias: mas
valha-fe delas para lhe explicar o que deve . Na fegunda vez que pafam
a Sintaxe , € necefario que os meninos dem razam das Advertencias :
nam repetindo-as de cor, masdizendo em breve a fuftancia delas. Pa-
ra 0 que ajudarf muito mdndar-lhe efcrever a fuftancia das ditas Adver-
gencias , alegando um exemplo fomente .

Os Efeolios nam fe aprendem de cor , porque nam fam mais doque
uma lembranfa , que fe faz de pafagem , para moftrara univerfalidade
da Regra , e nifo reconhecer fempre maisa brevidade da prezente Gra-
matica. E ifto baftarf que o Meftre o advirta brevemente .

Feito ifto, o que fe diz da Compozifam ( 1ue fomente fe deve ex«
plicar acabada toda a Sintaxe ) nam tem dificuldade alguma , porque
mam € mais que uma explicafam Gramatical daqueles diverfos modos
de falar elegante , que fe aprendem com ouzo: cujaexplicafam facili-
ta infinitamente o exercicioda Gramatica . De modo que enfina duas

coi-
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#0izas: I.compor por principios certos . 2. reduzir as mefmas frazes ele

gantes , de que uzam os autores Aureos , para as Regras gevais : moftran-

do, que m?a: unicamente fe fundam . E defta forte expoem em poucas

palavras aquilo , em que os comuns Gramaticos empregam baftantes

faginas : e muitas vezes fem poderem refponder as dificuldades , que
he propoem.

As Notas, que fe acham no fim daspaginas , fam comumente
provas de algumas coizas mais necefarias , que nela fe enfinam . E nam
fam, como ja dife, para os principiantes ; mas para os mais adianta-
dos verem o fundamento do que fe diz : e quais fam os autores , que tra-
tam a materia magiftralmente , para os confultarem quando for nece-
fario, ou parafeiluftrara fi, ou para enfinaraosoutros. E ho emtan.
todam aos Meftres materia para as fuas explicafoens,

A Profodia pode-fe aprender muito facilmente emummez , fe-
%uindo o metodo ja dito . As Regras fam fo XXXIX. e algumastam

reves, que { podem aprender duas de menhan ,e duasde tarde . Mas
ainda das mais compridas {e pode aprender mui facilmehte uma em ca-
da lifam . Toda adificuldade delas fe reduz , a decorar as Excefoens .
Eu porem difpulasde forte tal , que num inftante fe ve toda a cadeiade
Excefoens, com asexplicafoens necefariasd margem. E adita figura
nam fo facilita a inteligencia;, masfixa-fe facilmente na memoria, e
fe conferva nela . Mas quando nam puderem aprender logo certas cade«
ias de Excefoens, bafta aprender uma, ouduas por forte ; e ler asou-
tras duas, ou trez vezes.v. g, Colax | colacis: e outros femelhantes.
Porque em materia de Quantidade das Silabas , por maisregras, que
fe acumulem , nada bafta : vifto que muitas excefoens fomente f¢ apren-
dem com a lifam dos Poetas’. E quem quizefe reduzir tudo a preceitos,
multiplicaria as Regras fem fim.E defta forte em 6. mezes fe pode com-
pletar com toda acomodidade , e facilidade o eftudo da prezente Gras
matica .

Os outros 6. mezes fervem para fe exercitar na mefma Gramatica,
pelo modo que diremos no Jgendix ,que fe achar4 no fim defta Grama-
tica. Explique-fe cada dia Gramaticalmente algum Autor facil . Efta
explicafam recordard as regrasde Sintaxe , e tambem de Etimologia : e
deﬁa forte fe excitard facilmente a memoria das regras, e fe confirma-
rfm nelas. Tambem ferd util, que os meninos e exercitem pergun-
tando uns a outros , principalmente a Esimologia , € Sintaxe , a que als
guma vez podem ajuntara Profodiz : nam ja com a velocidade ,com
que coftumam fazelo ; mas dando-lhe tempo para confiderar . E afim
no reftante dos 6. mezes tem tempo de fo;l,)ejo para fe exercitarem na
Gramatica,com tanto que lha enfinem como deve fer.

. Defta forte parece-me que compuz uma Gramatica , gue, fendo
Juntamente Filozofica, e Cientifica, éamaisbreve, que nefle gene-
%0 fe tem compofto. A brevidade da Etimelogia € clanifima , porque

ens
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fendo coizas comuas a todas as Gramaticas, aqui fe reduziram & maior
brevidade pofivel, fem faltar ao necefario. O numerodas Regrasde
Sintaxe , que nampafamde IX. | ja fe ve ,que é menor que o de todas
asoutras Gramaticas. As.4dvertencias , que fam indifpenfaveis , fam
muito poucas: porque as outras fcrvem para confirmafam das Regras ,
e para moftrar o {eo uzo : onde fam para maior facilidade , e nam
de indifpenfavel necefidade . Asprovas, que fe acham nas Notas,nam
fam coizas, que os principiantes aprendam; mas para em feo tempo
refponderem a qualquerdificuldade, que fe pode oferecer . O meo Sif~
tema poupa o tratar da Sintaxe Figurada feparadamente da Regular:
porque togas as Figurasdependem de um fo principio, que € o Axioma:
e quando muito da Regra Unica : e quando explico as lt]iguras , confir-
mo a Regra univerfal . Demaneiraque fem trabalho algum ve logo o
principiante com toda aclareza , ouzodo Latim ; e o principio Gra-
matical, em que fe funda o dito uzo. E efta continua aplicafamde
Principios gerais a todas as Figuras , facilita deforte a noticia cientifica
da Gramatica ; que nam pode aver dificuldade de Gramatica , que um
menino bem exercitado nam rezolva logo ou direitamente com asditas
Regras, ou por analogia e femelhanfa de outras Regras ja dadas. E afim
fendo efte metodo breve , € juntamente folido , e fecundo .

Algumas controverfias de Gramatica | que foi necefario tocar , pa-
raevitarduvidas, rezervei paraas Notas | como jadife ; e o fiz breve-
mente , moftrando fempre, que f¢ reduzem aos nofos principios : pa-
raque defta forte nem falte a noticia necefaria aos meninos mais adian-
tagos,nem tambem tenham necefidade de o provar com outras razoens,
mas valer-fe fempre de feos m:{mos principios. Algumas coizas tam-
bem toco , que fe podiam aprender com o exercicio : mas fam poucas,
e julguei necefario tocalas pelas razoens ditas, e para maior clareza . Ifto
€oque baita advertir aos Meftres .

: §. VL
Refponde-fe 2s dificuldades’ ontra o nofo Siftema.

SOmente me refta refponder auma dificuldade , que algumas pe-
foas doutas coftumam opor 20 principios dos Modernos : e maior-
mente oporim ao meo metodo de Sintaxe , que € ainda mais compen-
diozo. Dizem, que fendo os principios, ¢ asregrastam gerais, re-
querem uma continua reflexam, e esforfo de juizo para as aplicar aos
€az0s particulares. E que nam fendo os meninos capazes defta reflexam,
nem de entenderem as razoens genericas ; querer obrigalos a fazerem
ifto € querer, que fejam Logicos antesde eftudarem Filozofia. Efta
objefam , que 2 primeira vifta parece plauzivel, nam conclue , e fe.
volta com toda a forfa contra os {eos autores, que fe contradizem na
pratica . ‘

Nin-



A GRAMATTIG A. XLV
Ninguer duvida , que 0 metodo antigo , que eles obfervam , nam
forequer uma feliz memoria , para ter prontas milhares de regras, apen-
dizes , e fuas excefoens , quando fam necefarias; mas tambem requer
uma continua reflexam fobre as ditas regras, para as aplicar aos cazos
particulares. Porque como quazi todas as regras fam feparadas , e nam
tem conexam umascom outras ; fe o menino nam refletir a qual regra
de Etimologia pertence o tal Nome , ou Verbo , on Genero , ou Prete-
rito ; ou aqual dasinumeraveis regras de Sinzaxe pertence a pergunta ,
ue lhe fazem ; nam poderd refponder a nenhuma: e menos ainda fe
e perguntarem com a coftumada velocidade das efcolas . Nem pode-
r4 )a mais compor duas regras Latinas, fem ter tudo de memoria. De
aue fe fegue, que o antigo metodo pede maior memoria, e maior re-
exam.

Alem difo , nas antigas Gramaticas acham-fe os principios da Con-
cordancia , e Regencia tam mifturados com as obfervafoens fobre a Ele-
&ancia y que nam {o pedem grande reflexam para os diftinguir, e fepa-
rar ; mas alem difto fo um omem confumado neftes eftudos pode reduzir
as coizas a feos capitulos determinados , para faber o que € de Gramati-
ca, € o queéde Elegancia e Latinidade . Logo o antigo metodo pede .
maior memoria nos meninos , e maior trabalho . )

Pelo contrario no metodo prezente encurtando-fc tanto a Etimolo-
giae reduzindo-fe toda a Sintaxe de Concordancia ye Regencia a IX.Re-
gras fem alguma excefam ; fica claro, que fe requer menos memoria
Para as aprender, nenhum trabalho para as diftinguir , e pouguifima re-
flexam para as aplicar. E que para fazer tudo ifto nam € necefario
mais exerciciode Logica, dogueaquela Logica Nartural, que tém ca-
da menino, e fe exercita fazendo-lhe com boa maneira refletir no que
deve .

1. Expliquemo-nos com algum exemplo tirado dos 3. Cazos, que
fam regidos, e que parecem mais dificultozos . Diz a regra do Geniti-
vo, Queo Genitivo foi inventado para fignificar o pefuidor ,ou aquele de
quem fe diz., que é alcuma coiza : ¢ que fempre & regido de um nome [uf-
tantivo claro , ou oculto . Efta,regra para fe aplicar a entender alingua
nam tem dificuldade alguma:pois vindo o Genitivo,ou traz conﬁquu -
tantivoclaro, ou fe recorre a um dos Suftantivos gerais . Para aplicala
porem a compozifam , poderd parecer a alguem , que tem maior difi-
culdade ; mas nam atem. v.g. Devodizer em Latim: Copo de vinko.
Aqui vejo logo, que fe trata de coiza pefuida, a qual fe deve porem
Nominativo ; e o pefuidor, fobre que caie a particula de ,deve fer Ge-
nitivo: e digo : Poculwm vini . )

Replicam . Mas tambem fe diz Copo de oiro : e contudo 0 oiro de-
ve-fe por em Ablativo, Poculum ex auro : porque fendo 2 materia ,de
que confta o copo, efta materia por outra regra diverfa deve fer ablativo.
Refpondo : Que fe pode dizer de ambos os modos : Poculum anti ye Po-
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cuelum e auro. Pode-fe dizer do primeiro modo , porque como o oiro €
aquilo de quem fe diz , que€ocopo, toma-fe como quazi pefuidor , €
por confeguencia € genitivo pela Regra. Da mefma forte que os autores
Aureos diferam Oppidum Antiochic : Flumen Rheni @c. e femelhan-
tes exprefoens. E pode-fe dizer do fesundo modo , confiderando a
materia de que fe compoem 0 COpo , 2 cl{ual deve fer Ablativo . Mas co-
mo fuponho, que o Meftre tenhaexp icado bem as Regras, e confir-
mado-as com exemplos vulgares , € 0 menino as tenha entendido ; nefte
cazo e fupuzifam nam pode encontrar dificuldade . Porque fe anamen-
tendeo , nem no metodo moderno , nemno antigo poder aplicar ne-
nhuma Regra. :

2. Diz a 1.regrado Acuzativo,Que o Paciente doverbo Ativo fem-
preé Acuzativo. Quem entende , que coiza € Paciente , que dificulda-
de pode ter de aplicar a dita regra? nenhuma .. Onde facilmente fe tra-
duz efta orafam , Pedroamaa Joam , defte modo , Petrus amat Joan-
nem . Diz a 2.regrado Acuzativo, Queas 6. circunflancias necefarias
do Paciente , em quanto ¢ Paciente'y fam Acuzativo regido de Prepozi-
fam clara , ou oculta :*e moftracom exemplos asditas circun{tancias
com fua prepozifam clara. Pergunto: depoifque o Meftre lhe explica
2 tais circunftancias , moftrando-lhe , que coizaé F im y Lugar , Efpa+
cio, Medida ye Tempo@'c. e lho provacom os exemplos , que trago,
¢ com alguns outros ; que dificuldade pode aver , em por V. g. o fim por-
que e faz alguma coiza ,em Acuzativo? .Eunam vejo alguma : muito
mais obfervando , que eftas 6. coizasem Portuguez tem comumente a.
prepozifam , que enfina, que fe deve porem Acuzativo: v. g. Dei-the
dinbeiro para aceia : Dedi eimummos ad canam O'c. Onde aquela par-

ticula para €a prepozifam ad , que pede Acuzativo.

3. Diz a regrado Ablativo,, que efte foi inventado para fignifi-
caruma de 6. coizas: Cauzaou dprincipio donde nace y Inftrumento ; Ma-
teria &c. e que fempre & regido de preponifam clava youoculta . Supofto
ifto , fe explicarem bem ao menino , que coiza ¢, Cauza donde , Inftru-
mento &c. que dificuldade terd de por os tais nomesem Ablativo? Eu
acho, que ter§ ainda menor dificu dade , dogue nos outros exemplos,
porque 2 fia mefina lingua materna Ihe moftra a prepozifam , que nas
ditas 6. coizas € o final certodo Ablativo: v.g. Pedro ]gi eriado por Deos.
Matei-o com uma efpada . Recebeo-me com muita alegria . F 1z um veflido
de feda . &c. emque as particulasou prepozifoens por , com , de , fam
finaisdo Ablativo , defte modo : Petrus creatus fuit a Deo, Occidi eum
cum gladio . Recepit me magna cum letitia . Comparavi mihi veftem ex
filo ferico &c. E fe neftas 3.Regras , que fam as mais dificultozas da Sin-

taxe , étam facil aaplicalam ; muitomaiso ferd nasoutras, que fam

menos embruthadas .
Replicam contudo os mefmos adverfarios : Concedemos , que nos

exermnplos ditos fe pode facilmente aplicar aRegra : mas quando fe trata
p P q o
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de'parte , ou lugar virtuala guo , per quem , ad quem , nam fe pode ne«

gar, que os principiantes fe veram embarafados na aplicafam da re«
gra geral do Acuzativo ,e Ablativo .

Refpondo : Que nifto nam aparece algumadificuldade : porque
entendida a razam de parte, ou Jugar verdaderro, facilmente fe conhece 3
que omefmo fe deve praticar na parte , e lugar virtual . Os exemplos ,
que nefte particular damos, fam tam claros , que nam fe podem dezejar
mais . Alem difo a mefma lingua vulgar, que declaraa prepozifam
neftes cazos, moftra , quando fam Ablativos, ou Acuzativos. v.g.
Nam tem maisdificuldade dizer , Parti de caza , doque dizer y Apar-
rei-me daverdade : Segregavi me a veritate : que é parte , ou lugar vir
tual ¢ guo . Dizer , Pafei pela prafa ;doque , Pafada em claro a culpa :
Extra culpam : que € lugar virtual per guem. Dizer , Vim para a cidade .
doque , Venhamos ao ponto da cf;ﬁtuldade : Veniamus ad cardinem con«
troverfie : que élugar virtual ad guem , Onde fe ve , que a dificuldade
nam eft{ nas frazes, masna falta de explicafam . F lge 0.Meftre expli-
car bem as regras, e feos exemplos ; livrard aos meninos de qualquer
dificuldade, que pod’ iam encontrar, e tambem do trabalho de rezolvelas.
E o acoftumalog arefletir nas regras gerais, produz efte bom efeito :
que tendo refletido trez , ou quatro vezes apf'cando atalregra , adqui-
rem uma grande facilidade para a aplicarem em outras femelhantes oca-
zioens : e com efte exercicio fe facilitam de tal forte , que dam por bem
empregadas aquelas oras , que gaftiram nifo ao principio .

Mas eu concedo , que os meninos ao principio achem fua dificul-
dade na aplicafam das Regras de Sintaxe . Pergunto : Somente no meo
metodo fe acha eftadificuldade , e no antigo toda a facilidade ? Quém
tal crera ! Mas a razam moftra o contrario , e a experiencia o confirma
todos osdias. A razam €clara: porque fendo tantas as regras antigas,
ferd muito maisdificultoza a aplicafam . E fendo as regras todas parti-
culares , e feparadas, a aplicafam da regra em uma ocaziam ,nam faci-
lita a aplicafam de outra regra em outras » aindaque pertenfam ao mef-
mo capitulo .

Ponhamos algum exemplo. Diz uma regra antiga , Que o verbo
Ativo pede acuzativo . Suponhamos , que um menino fabe aplicara re«
ﬁ:a a alguns verbos Ativos , Comuns , Depoentes &c. Efta regranam

e ferve nem para executar ,nem para evitar outras muitas ,que ainda
he ficam do verbo Ativo : v.g. para os verbos de Acwzar , Abjolver &e.
§ue pedem acuzativo, e genitivo. E eftanam lhe ferve para 2 outra
tegra dos mefnos verbos, em que fe pode mudaro genitivo criminis
Para ablativo com prepozifam ,on fem ela. Nem tambem efta lhe fer-
- Ve para aoutra regra dos verbos de Effimar , que pedem acuzativo com
0 genitivos magni , parvi &c. ou os ablativos magno , parve &c. Dos
Que pedem acuzativo com dois genitivos . E finalmente nenhuma def-

tas lhe ferve para as outzas dos verbos de Declarar , que pedem acuzati-
: vo,
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vo , e dativo . Dos verbos de Enfinar , que pedem dois acuzativos . Dos
ue pedem acuzativo , e ablativo : e miloutras, que {e dam dos verbos
tivos &¢. E a razam de tudo ifto € , porque as primeiras regras podem
eftar fem as feguintes: quero dizer , pode um menino faber aplicar a
regra do acuzativo fomente, femi faber aplicar a regra do acuzativo com
genitivo, ou com dativo &e. Pode faber aplicar a regra do genitivo,,
ou dativo, {om faber aplicar as feguintes dos dois acuzativos &c. E
como no fiftema antigo nam baltam as primeiras regras fem as outras ;
por confeguencia ¢ necefario faber umas , e outras , para entender , e
compor Latim com certeza . De maneira que fomente para {e valer do
verbo Ativo , € necefario decorar muitas regras , e telas todas prezentes
nas ocazioens . Confidere-f¢ o que ford , fe a eitas ajuntar-mos as outras
regras de Sintaxe geral para todos 0s Verbos; e as regras particulares dos |
Neutros , Depoéntes , lmpefoais &e.

Vejamos agora o que fucede no nofo metodo . Sabendo 0 menino,
que 0 Acuzativo nam-pode fervir fenam para explicar o Paciente do
verbo , on alguma das necefarias circunftancias do tal Paciente ; quando
acha em algum texto Latino o Acuzativo,, bufca logo o verbo Ativo
claro , on oculto , ou a Prepozifam ; e entende logoa Sintaxe . E fe aca-
zodeve traduzir em Latim alguma orafam vulgar ,nam necefita fenam
de refletir no que fucede na fua lingua materna , porque 0 mefmo fuce-
de na Latina. Supunhamos que lhe dam efta orafam : Pedro acuou a
Joam do crime dz furto por obzequio de +anifco . Confidera , que o
agente € Pedro, e poem-fe em Nominativo: o paciente é Joam , e
poem-fc em Acuzativo: o crime €a materia da acuzafam ,e poem-{fe
em Ablativo com prepozifam clara : o furto éaguilo de quem fe diz al-
guma coiza , e poem-fe em Genitivo : 0 obzequio € o fim porgue o acu-
zou ,e € circunitancia necefaria doPaciente como tal (ou da asfm do
agente em quanto fe recebe nopaciente , que vale 0 mefmo) e poem-f¢
em Acuzativo com prepozifam : e como o obzzquio fe dizia de Francif-
co, eite tambem ferd enitivo . Obfervando tudo ifto no Portugusz ,
nam 4 dificuldade no Latim , e bafta traduzirafim : Perrus accufavit
Joannem de crimine furti in obfequinm Fiancifei . Tudo ifto fe faz em
vulgar fem trabalho: e fazendo-fe trez , ouquatro vezes, fe adquire
uma grande facilidade para aplicar a dita regra a qualquer verbo
Ativo : porque todos dependem dos mefmos principios, e em todos
{e verificam as mefmas circunftancias . E quando um principiante <
fazifto com facilidade ,; tem feito quanto é necefario para compor cont.
certeza Gramatica. A Elegancia , que confifte nas trez figuras, E-
lipfi, Iperbato, e alsnm Pleonafmo &e. aprende-fe com o tempo ,€
exercicio . E daqui fe fegue , que no nofo metodo € necefario menor
refiexam,e menor aplicafam,que no antigo.Ifto €0 quz moltra a razam.

A experiencia quotidiana confirma a mefma razam . Porque en-
tre milhares de rapazes, e tambem de omens feitos, que eftudiram

a an-
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a antiga Gramatica , pouquifimos fe lembram de todas as regras, e
as fabem aplicar . E daqueles poucos, que felembram delas, nem
um fo achei, que formafe verdadeiro conceito do que era Gramatica,
€ quais eram os feos limitzs : mas julgavam igualmente necefarias todas
as fuas regras: e o mais que fabiam era , repetilas de memoria. E
daqui nace, que quando lhe propoem alguma dificuldade , fe acazo nam
vém a folufam clara nas ‘fuas regras, e excefoens, nam lhe fabem,
nem podem refponder: porque aprendem as regras materialimente co-
mo papagaio, e nmam por principios: nem as fabem reduzir aos pri-
meiros principios do artificio Gramatico, de que as ditas dependem.
" Eafim fendo maior a dificuldade no antigo metodo , nam nos de-
vemos admirar , quie nonofo tamberm fe ache alguma . Ja fe fabe , que
todos os principios fam dificultozos a quem comefa . E por ifo fe devem
preferir aqueles metodos, em que a dificuldade €menor , e de que re-
zulta maior urilidade , como nonofo. O ponto eftd que o Meftre lhos
explique bem .- Demais , nenhum omem prudente quer que os meni-
nos , que acabam Gramatica, fejam tam perfeitos Gramaticos,que nam
aja dificuldade alguma ; que eles nam pofam rzzolver. Bafta que fai-
bam os verdadeiros principios , ¢ o modo de os aplicat s principais difi-
culdades : porque o mais aprendé-fe com o tempo, e com a reflexam
e lifam dos bons Filologos, e Criticos. E-daqui concluo , que foo prezen-
te metodo pode introduzir aum menino na lingua Latina feguramen-
‘te, e facilmente : porque fo ele enfina principios certos , breves , e facis,
que abremn 2 porta a inteligencia dos autores Latinos , e dam luz para re-
zolver com o tempo novas dificuldades .

Nem me repliquem , que’ por efte metodo &s meninos fomerfte fa-
berém compor Latim Gramasical , e nam Latim Elegante . Primeiro ,
porque efta dificuldade ¢ geral paratodos, viltoque os principiantes
que eftudam pela Gramaticag@ntiga , quando fabem muito, fabem com-
por Latim Gramatical : e de Elegancia entendem tanto , que nem me-.
nos percebem o que fignifica efta palavra . Em fegundo lugar porque co-
m> nas antigas Gramaticas fe confundem as regras de Gramatica com
asde Elegancia je todas fe tomam como regras de Gramatica ; nenhum
menino pode por elas formar corlceito do que é Elegancia : e aindaque
as ‘tenha todas de memoria 4, julgard que comfaoem Gramaticalmente ,
ainda quando compoem algutn periodo mais elegante . Em terceiro lu-
zar porque nam fo os meninos , mas nem os efcritores , que ja fam con-
fumados ; e eftudaram pela antiga Gramatica , compoem Latim clegan-
te por Gramatica, mas pela ﬁfam dos autores Aurcos., e’ obfervafam
dos melhores Criticos . O Bembo , Sadoleto , Pogiano, Cafa, Alcio-
nio , Folieta, Mureto, Corrados , Sigonio , e outros do feculo XVI.
que efcreveram perfeitamente Latim,nam aprenderam nos Gramaticos
aquilo , que fouberam ; mas comra continua lifam , e imitafam dos au-
tores Aureos. Nem en vi nunca, nem tratei nenhum bom Latino,

que
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que onam aprendeﬁ:'do_ mefino modo ¢ e fomente tinham de memoria
as regras mais gerais. . ;

Foi ja obfervafam de Scioppio , que raras vezes um bom Gramati-
o ¢ bom Latino : (53) e a razam difto deixamos ja dita no §: L. defta In-
arodufan . E algum Gramatico mais moderno , que efcreveo bem La-
tim , aprendeo-o nos Latinos , e nam nos Gramaticos . Mas fe alguemi
tem ainda duvida nifto , facilmente fedezenganard., obfervando o que
fucede em pratica a eftes Meftres ordinarios de Gramatica . Elescomo
continuo exerciciode enfinar , fabem na pontada lingua fe nam todas ,
a0 menos quazi todas as regras , extefoens apendizes : e tambem mui-
ta coiza das advertencias , efcolios &c. contydo ninguem efcreve peior
Latimque eles : e nem fequer entendem , quais fantas virtudes da boa
Latinidade . E afim tendo nos tantos exemplos & vifta y que a'boa Lati-
nidade fo fe aprende tom o exercicio j ¢ tempo; para eftes devemos
remeter os meninos, que a querem faber , e ‘nam para a.Gramatica .
Antes dando 0 nofo metodo poucas regrasde Sintaxe 5 ¢ que facilmer.te
vem & memoria ; ficam os nofos principiantes com efte requizitode
mais , que €, terem certeza de que nam erram compondo : 0 quenam
podem os outros , f¢ acazo nam tem a felicidade de urna excelente
memoria, para f¢ lembrarem de todas as regras,e de todas as fuas miude-
7as: e ainda afim fo teram uma aparente certeza , ¢ mui fuperficial ;
mas nuhca fundamental , e cientifica: como.ja afima moftramos, e
provaremos mais largamente em feos lugates.

Nam duvido , que efte meo Siftema dezagradard a duas fortes de
pefoas : a0s Gramaticos velhos , e tambem a alguns dos Modernos , que
penfam diferentemente em algumas coizas . A ambas eftas clafes ref-
pondo previamente : Dos ptimieiros nam falo cazo nenhum , porque
nam fam capazes de julgarem neffas materias : ¢ repetem {empre de no-
vo aqueles argumentos, a que tem reffondido mil vezes Sanches ,
Scioppio, Vollio , Lancelot’, Perizonio Utrfino , Badenio &c. cujos
autotes elesnem lem , nem entendem. (54) E como eftes tais adverfa-

. i rios
;

(33) o, Legendis feriptoribus Latinis , quorum adnos libri perve-
,; nevunt | boc mihi comperiffe me videor 5 neque eos s qui boni aulores
sy bingus fuerunt fui/]‘ep bonos Grammaticos ; neque vurfum , qui in
,, Grammaticis rreftaveifi funt , fuifle bonds linguz autlores \ ,, Sciop-
pius Paradox. V. E s Faradoxo V. dizafim : 5, Eorum hominum,
5, qui Latinis litteris confentur , alios meliores feriptores s quam judices
sy ac cenjores 5 alios vuirfum meliores judices , quam feriptores , effe com-
3 perio. 5 [

(s4) Quem quizer uma provaeficaz difto , bafla que leia o Agof-
imho Maria de NMonti Latium Reftitwtum. Romz 1720.vol. 3.10 .
13. Efle Gramatico, gue [e propoz cosfutar todo o fiftema de Scioppio s

que
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rios nam bufquem a verdade , masa vangloria de dizerem , que impug-
nam aos Modernos ; nam merecem .outra refpolta fenam o defprezo.
Eita gente trata-fe na eraprezente como fazem os Filozofos moder-
nos aos Peripateticos, que quando eftes lhe querent argumentar , vol-
tam-lhe as coftas,, e nam lhe refpondem . Ja t fabem por milhares
de experiencias , que os Peripateticos nem dizem , nem podem dizer
coiza algumade novo, que merefa refpoita ; mas fo meras palavras, e
injurias, e ja com firme propozitode nam cederem nunca 4 verdade .
pormaisclara , que feja: ¢ por ifo ja ninguem f& canfa em lhe refpon~ ‘
der. E cfta me?ma boa difpozifam de animo f¢ acha.nos Gramaticos
antigos. E rudo nace do mefimo principio, que € , quererem inculcar
aos ignorantes, que fempre ficam vencedores e {upriores . Falo afim
por muitas experiencias de outros, e tambem algumas minhas .

Nam 4 muito témpo que certo pedante Gramatico , prezumido -
de Filozofo , eftando em uma converfafam de eruditos , entrou a exage-
rar as grandes dificuldades que achava no enfinar facilmente a Gramati-
ca Latina; e com tal energia, como fe fofe uma ciencia dificultoza .
Onde vi-me obrigado a explicar-the o meo Siftema , com o qual me pa.
recia que fe evitavam aqueles embarafos . E lhe pedi , que me difefe 4
fe achava nele explanadas as fuas dificuldades . Ouvio-me ele atenta.
mente’, e toda a refpofta, que me deo, foi efta: Que os meos prin-
cipios , ¢ fiftema eram os mefmos de VolJio e Scioppio : ¢ gue nam achave
z'z?l:' coiza nova . Efte argumento nam merecia refpofta . Contudo nam
deixeide lhe dizer , §ue a fua objefant, alem de nam tocaro pontoda
dificuldade ; ( que confiftia em faber , fé fe evitavam , ounam , por tal
metodo os embarafos ) ¢ alem de dizer uma falfidade ; porque fém em-
bargo que alguns , nam tddos , dos meos principios fejam os mefinos de
Voffio, ¢ Scioppio ; contudo o meo fiftema Gramatico € totalmente di-
ferente dos tais autores ; a fua objefam , digo., fe podia opor nam fo a
todos os mais celebres Filozofos , Matematicos , Juriftas g) .que atual-
mente florecem nas mais famozas Univerfidades, e Academias de Eu-
ropa ; mas tambem aos mefmos Gramaticos antigos do feculo XV, ¢
XVA. cujasobras ele louvava : porque tados fe ferviram dos principios

& dos

que ¢ fundado na boa razam ; em vez de refponder &s razoens intrinfecas
de Scioppio ; nam faz mais que alegar a pratica de falar Latim elegante .
E guando nam lhe agradam os fuplementos das El ipfis y que aprovam
totgr os inteligentes ye Filouofos ; logo fe retira & pratica , pergunta , Se
fe efcrevia afim Latim 2 Como fe 0 mefmo nam jucedefe nas linguas wnl-
gares , em que ninguem fupre as Elipfis , e nem porifo as negam . Em-
fim fem entender ao adverfario , nem fer Filozofo , neni ter o requizitos
necelarios , meteo-[e a confutalo : mas fex uma confutafam que fard rir
aos mzfmos principiantes . E efle é o metodo de outros fer‘nci/)ante: s COR
pouca diferenfs . d
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dos precedentes : ¢ que o tal argumento valia o mefino , que fe negafe.
imos a um grande Architeto 2 gloria de ter feito um belo Palacio,, ot
Tsreja , porque nam criou os paos , ferros , pedra, ecal , de que elesfe
compoem . E conclui', gue guando ele me moftrafe uma Gramatica im-
prefa, que explicafed materia tam brevenente , claramente, e folida-
‘mente como a minba ; entam lbe daria vazam . Deftes pedantes acham-fe
a cada pafo, que fe metem a julgar daquilo, quenamentendem. E
afim fe algum deftes Gramaticos fe tentar a efcrever contra a mintha
Gramatica e Metodo , faiba jadaqui, que nam terd refpofta .

Aos outros Gramaticos modernos , fe fam maramenté Gramati-
¢os , pefo-lhe que leiadt ém paixam, e com reflexam , as minhas

‘ yazoens, ¢ os autores, que cito ;e pude fer,que fe capacitem : o

confultem o cazo com pefoa, que penfe bem ; que pode fer, queos
ilumine . Efta Gramatica € juntamente Filozofica, poiscom os prin-
cipios da boa Logica examina as cauzas da Gramatica Latina . nde
quem nam for bom Filozofo , nam écapaz de julgar nefta materia .
Se porem ‘algum bom Filozofo , e bem exercitado neftes princi-
pios Gramaticos , ¢ em.efcrever fiftematicamente principalmente
neftas materias (que efta forte de pefoas €, que eueftimo, evene-
£0) achar na minha Gramatica algum erro confideravel ; ou lhe ocor-
rer-alguma razam forte para moitrar a inutilidade do meo fiftema ;
o pelo menos para facilitar a inteligencia, e execufam dele ; e mo
guizcr generozamente comunicat ou imprefo , gu manufcrito, dan-
0-0 a algumas pefoas, que a tiverem (porque facilmente me che-
gard as maons) me far{ um particular favor : ¢ em uma fegunda edi-
am me aproveitarei das fuas luzes, ¢ lhe darei osdevidos agradeci-
thientos. Digo, algum erro confideravel , que pofa mudar algum prin-
cipio emportante. Porque {2 for fomente errode alguma varia lifam
de um texto, quando aja outros textos, que provem o mieo princi-
pio ; nam metefe efe trabatho . O que digo por cauza de algumas
pefoas doutas, que quando nam acham no autor claficoda edifam :
de que ecles fe valem , o texto citado com as mefmas filabas, ¢or-
tografia ; decidem logo, qué nam diz tal : fem tomarem o trabalho
de confultar outras edifoens das mais corretas modernas ; e fendo ne-
cefario, ver tambem as antigas do feculo XV., e XVI. Comonam
efcrevo por vaidade , ou gloria ( por cujo motivo nam declarei o meo

‘nome ) mas fomente para deftnbrir a verdade , e aproveitar ao Pu-

blico j terei muito gofto que me moftrem os meos erros, para os emen-
dar, e nam .prcjufi zar com eles zo enfino da Mncidade . E afimeftou
difpofto para aceitar as lifoens, que me derem cortezmente,, como
pede o fer de Criltam , e de omem Civil . E aindaque fejam por modo
ruftico, bafta que fejam verdadeiras, e emportantes, paraque eu as
nam defpreze ; aindaque condene 0 modo, que nam ¢ preprio de omens
verdadeirodoutos, e cultos. E fe fuceder que en mefmo defcubra os

3 meos
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meos errosy ou damateria, ou das citafoens , ou de qualquer ou-
tra coiza (que neftas materias é moralmante impof(ivel evitar todos ,
fendo coizas tam miudas) ferei cu o primeiro a cmendalos. Eftada
advertencia, que devo fazgr aos Criticoseruditos, e ingznuos.

Reita agora, que os léﬁrcs fafam a experiencia deite novo Me-
todo , fegundo as regras aqui dadas: ¢ {o entam poderam julgar com
acerto, {203 meninos, {2 aproveitam mais, @ em menos tempo , do-
que pelo Metgdo antigo, ou pelo Metodo deftes meios Modernos ,

Fim da Introdufam .

ADVERTENCTIA

" Sobre as edifoens de Autores Claficos y que vam
\ citados nefta Gramatica -

A Indaque nas coizasduvidozas,, ¢ necefarias confultei diverfas edis
foens de autores claficos Latinos , e fempre as mais corretas ; cons
tuda para maior facilidade dos que quizerem ver os textos nas fontes ,
apontarei aqui asedifoensde que me valho nas citafoens, que fe acha.
rdm nefta Gramatica, principalmente naslivrosII.e III. em que po-
de aver maior efcrupulo, ou curiozidade , Porque noLivro I, quan«
do nam cito lugares determinados ( o que rara vez fucede ) mas fomen
te nomeio o autor clafico; ferd necefario, que o curiozo confulte,
alem deftas, outras boas edifoens, que feria fuperfluo individhar 2
quem entende efta materia: bafta avizalo, .

Plautus , ad’ ufum Delphini : prime editionis.

Terentius , ex editione Arn. Henr. Wefterhoovik, Hagx Comit. apud

Gofle 1726. vol. 4«in 4. |

IC/:::o 1 ex edit, Joan, Martthiz Gefheri . Lipfiz 1735,
Calrsnalle vol. 2. in4. & exedit. Henrici Stephani 1573, in

Palladins ¢re. J 8 Vol-3

Lucretius | ex edit. Thome Creech, Londini.

Cicero , ex edit, Verburgii , Amflel. 1724. apud Wetftenios,

Csfar, ex edit. Chrift, Cellarii, fed Patavii apud Manfré, 1741, 8.

Crnebus Nepos , cum varior. notis juxta edit. Amitelzd. 1707. fed

Patavii apud Manfré, 1723, 8° X

Sallyftius , adeufum Delphini .

Virgilius , ad ufom Delphini .

Horatius , ad ufum Delphini.

Ovidius , ex edit. Burmanni. Amft, 1713. vol. 3. in 16.

Livius , cum fupplementis Crevierii , & DraKenborKii, Patavii
3 . apud
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apud Manfré, 1751. vol.6. in 12. *

- Vitrwotus ; cum caﬂig. Philandri, Barbari , Salmafii . ex edit. Joannis
s -

Lact. Amitel. apud Elzevir. 1649. fol,

Cornelius Celfus 5 juxta edition. Almeloggenii . 1713. fed cum epifto-
lis x. Morgagni . Patavii apud Cominum 1750.

- vol. 2. in 8.
Phadrus , ex edit. Hoogftratani , fed Patavii apud Manfré 1726. 12.
Ditlys Cretenfis; ad ufum Delphini . "8 .

Valerius Maximus ; ad ufam Delphini .
Plintus fenior ; ad ufum Delphini . -
L. Seneca, cum varior. notis, Amitel. apud Elzevir, vol. 3.in 8.
Lucanus , cum varior. notis ex edit. Schrevelii .- Amft. apud Elzevir,
’ s 1669. 8. :
Q. Curtius , ad ufum Dgelphini ;
Quinlilianus | cam varior. notis, Turnebi , Gronovii &csLugd. Ba«
tav. apud HacKium 1665. vol. 2. in 8.
Suetonius , ad ufum Delphini .
Tqcitus , ad ufum Delphini , .
Solmys , ex edit. Salmafii. Parif. 1629. fol.
Nomins Marcellus, ex edit. Jofie Merceri , Parifiis apud Hadrianum
Perier. 1614.in 8.
Priftianus,ex edit. Donati apud Aldum Manutium. Venet.1527. in 8.
San&tivs Mineiva , cum com. Jac, Perizonii . Amfteledami apud Jan-
T fonio-Waesbergios. 1733.in 8.editquinta. '

GRA-
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PR, E M 1T O
Dz Natureza o e Parvtes da Gramarica .

§ L,

Natureza da Gramatica . i

Gramatica Latina € a Arte de falar o Latim fem ervos y
ou naterminafam das palavras , on na uniamdelas , ou
na pronunciadas mefmas . Ilto ¢, enfina as regras tun-
damentais , que praticAram os antigos Autores Latinas
neftes trez pontos , para os poder-mos entender bem , ¢

- compor Latim pelas mefmas regras. -

» Defta definifam fe conhece adiferenfa , que £ entre Gramatica , e
Latinidade . A Gramaticaenfina a falar conforme as regras comuasde
Etimologia , Sintaxe , e Profodia. (1) E quando fe acham certos mo:
dos de falar diverfos das regras comuas,.a que chamam Figuras, ou
Sintaxe Figurada ; enfina a reduzir efas Figuras a Sintaxe Regular e co-
mua, moftrando , que as tais Figuras fe fundam nas regras comtias de
Sintaxe. A Latinidads porem , fupondo ja fabidas as ragras comias de
Gramatica , enfiria o modo ‘por que faliram os omens cultos na idade
mais perfeita e aurea da lingua Latina , e principalmente no methoy
tempo dela’, que foi o feculo de Augufto . E corrio 0s bens Latinos defe
tempo nem fempre obférvavam as regras comuas, mas muitas vezes f¢
afaftavam delas valendo-fe das Figuras: e alem difo nam fo coftuma-
vam ajuntar certas palavras , e nam outras; mas entre as mefmas pas
lavras puramente Latinas, preferiam as exprefoens maisdelicadas, a
uniam de vozes mais fuave , e certas formulas particulares de dizer pro-
prias dos moradores de Roma ; e finalmente compurtham a orafam com
uma certa cadencia armonioza , a que chamam numero Oratorio ; (2)
¢ nada difto enfinem as regras comuas : Daqui verfi, que os que deze:
jam falar Latim elegante , devem fazer o mefma: e por Con?egueuda
D 4 ' nam

(1)  Eftes treznomes f8 explicardm melbor no §, feguinte aefte .

(2) Neftas trex coizas , figuras 4 e efcotha de palavras ;e formu.
las, e numero oratorio, conﬂﬂia ' delicadyza de lingua , ou boa Lo-
tinidade . Veja-fe o Apendix, gue 2}d no fim defia Gramatica , ne
cap, 2.

E



2 GRAMATTICA

nam feguir efcrupulozamente em tudo as regras comuas , mas imitar
as liberdades dos antigos Latinos. Nem ifto € particular do Latim ,
mas fucede em todas gslinguas cultas, principalmente nas que fc de-
rivam da Latina, e entre eftas tambem na Portugueza. Explico-me
com um exemplo . .

Encontro v.g. um amigo no meio de Lisboa, e pergunto-lhe :
Donde vindes ? refponde-me : Do Raro. Profigo : Quereis vir comigo
a Efperanfa ? refponde , Sim . Digo-lhe mais: Quereis gue vamos aos
boles ? xefponde , Sim. Temos aqui tantos troncamentos de palavras,
ao que chamam figura Elipf; , quantas fam as perguntas , e refpoftas : e
em nenhuma fe obfervam exprefaniente todas as regras de Gramatica :
pois para as obfervar deviam exprimir todas as palavras, que por cof-
tume ¢ brevidade fe ocultam, e o primeirodizer: De gua! parte defta
ctdade vindeswos ? € o fegundo: Eu venbo da Igreja, que pefuemas
Freivas | gue tem o comvento no fitio , qué fe chama o Rato. O primeiro:
Queress wos vir comigo ao fitio onde efld o convento das Freiras , que tem
uma lgreja dedicada a Nofa Senhora , vencrada com o titulo da Efpe- |
ranfa? e ofegundo: Ex fim querovir comofeo ao fitio onde eftd o cons
vento das Freras , que tem uma Igreja dedicada a Nofa Senbora , ve-
werada com o titulo da Efperanfa . O primeiro: Quereis que compre=
mos , e comamos os bolos , gue vendem as Freiras na voda da portaria do
dito convento ? ¢ o fegundo : Eu fim quero que compremos , e comamos os
bolos, guevendem as Freiras na roda da portaria do dito comvento : e
afim no demais difcurfo . Eiftoéo que fe chama falar certo conforme
as regras de Gramatica : e quem afim falife , nam podia fer acnzado
de erros de Gramatica . Mas qual feria 0 omem , que pudefe fofrer fe-
melhante difcurfo? E por que rizam? porque aindaque falafe certo,
cra contra o eftilo e coftume da lingua Portugneza , na qual todos fe
entendem muita bemn, aindaque fe expliquem com eitas-Elipfis. O
mefmo digo de outras muitas liberdades, que tomam os Portugnezes
na fua lingua , no que a pratica dos que falam bem , ¢ diferente da teo-
rica, ou das regras comuas de Gramatica Portugueza .

Pois ifto mefmo fucede na Latina: e com muito maior razam
nela , vifloque a Latina por cauza da diverfa terminafam dos cazes dos
Nomes, e conjugafoens dos Verbos , e da fua muita riqueza , e varie-
dade , admite varias tranfpozifoens , e figuras, de que nam ¢ capaz em
tudo a Portugueza :*e alem difo obferva mil delicadezas ; que nam ad-
mite efta, E comifto fe prova a verdade daquela propozifam de Quin-
tiliano (3) Alind eft Grammatice | aliud Latine logui . Porque quem
falafe fo Gramaticalmente | falaria por um modocerto fim , masenfa-
donho, e contra o coftume : e quem fala Latinamente nam digo que
fempre fe afafta das regras comuas (o que feria erro) mas fuprime-as

; . mui-

(3) Inficee. L.T. c.6.
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muitas vezes , valendo-e dasfiguras. E alem difo obferva muitas coi-
zas , de que as regras nam falam : e faz outras contra as mefmas regras,
para fe conformar com o eftilo de Cicero, e dos Latinos mais cultos.
(4) E ifto mefimo fe verifica tambem na Portugueza . ,

“" Da mefma definifam fe infere a diferenfa”entre Gramatica , € Re-
torica . Aquela ¢, a arte de falar fem erros , para fe explicar com ade
vida clareza , conforme o, coftume dalingua . Eftaé, a arte de falar com
eloguencia , pard perfuadir o que fe gugr . E aindaque os Antigos deram
o nome de Gramaticos a alguns Retoricos ; e comumente os antigos
Gramaticos tanto Gregos , como Latinos , nam fo enfinavam a falar,
e efcrever certo , 20s quais os Latinos chamavam Lireratores , € os Gre-
00s Gramaticos ; mas avia Gramaticos , que enfinavam a eiegamia da
ﬁngua , eacriticatanto dos Poetas , corno dos Oradores , e Retoritos
&c. (3) aos quais chamavam Literatores , e osGregos F ilologos (6) €
Criticos , ¢ Polyhiftores &c.(7) E alem difo alguns deles tambem enfi-
navam Retorica , ¢ até Filozofia ; de que naceo, que muitos confun-
diram pelo menos eftas duas faculdades , Gramatica , e Retorica : Con-
tudé € coiza certa, que eftas faculdades fam totalmente diferentes: ¢
quando os Latiriosdizem , que a Retorica € , - Ars bene dicendi ; aquele
b I}
(4) w.gr.Cicero,.eos melhores Latinos quazi fempre dizem : Si
qua mulier : Si qua femina &c. e contudo a regra diz., que ambas as ters
minafoens fi qua , {1qua fam femininas . :
Tambem o falar em plural guando fala wma fo pefoa 5 ena mefma
carta falar amefma pefoa umas vezes em fingular , outrasem jural ; ¢
contra as regras da Concordancia : e contudo efte era o eflilo culto Roma-
no , como vemos nas cartas de Cicero , ede ontros . Deixode citar mais.
exemplos , que fam infinitos .

) ,, In Grammaticis Poetarum pertraflatio Hiftoriarum_co-
sy &RItI0 verborum interpretatio pronunciandi qm’z}am fonus . 5 Cic
Orat. L. c.42.,, Grammaticas quogue de ratione loguendi fi diflerat ,
sy qusftiones explicet  hiftorias exponat , pocmata enarvet. ,, Quinétil.L.
L. c.2. ,, Grammatice (quam in Latinum transferentes , Litteraturam
5 Vocaverunt) tenuis a fonte, affumptis Poctarum , Hiftoricornmque
sy Tiribus ; pleno jam fatis alveo fluse : cum prater vationem reCle loquens
sy iy non parum® alioqui copibfam , prope omminm maximarum artiym
s Jeientiam amplexa fit . ., ibid. L. Il.c. 1. ,

(6) Tais foram entre os Gregos Eratoftenes, Ariftareo, Crates
de Malo, Tirannio de Amiffo, Diocletes, Dionizio de Tracia, e
outros. Dos Latinos Opilio ,. Verrio Flaco, L.Sifenna, Higino , Vars
ram , Palemon , Aruncio, Caper, Agellio, e outros muitos . Veja-e
Suetonio de Tluftribus Grammaticis. cap. 4. € 10. ¢ Lampridiain Ale
xandro Severo cap. 3.

(7)  Sueton. 1. c.cap.zo. Vejaofe Weverins de Polymathia . p. 29.
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dicendi nam quer dizer , arte de falar certo , mas de falar eloguentemene
se ,"como explica o mefmo Cicero . (8)

De que fe fegue , que a Gramatica fomente enfina a natureza , e
terminafoens das partes, que entram no falar, ‘ouorafam Latinaj e
o modo de as unir entre fi conforme as regras comuas , ou conforme as
figuras Gramaticais : e tambem enfina o modode as pronunciar , ¢ efs
¢rever bem , tanto no acentodas palavras ; como no numero das letras .

E aindaqiic obfervando asditas regras , e fazendo as reflexoens ne-
cefarias, fe aprenda muitas vezes a pureza, e.conftruifam elegante
e outras particularidades da boa Latinidade ; contudo repito fempre,,
que efte nam € o fim imediaro da Gramatica , a qual tem objeto mais
limitado. E para dizer tudoem duas palavras: a Gramatica enfina a
formar o corpo da orafam Latina : e a Latinidade enfina a veftir ¢ ornar

¢fe mefmo corpo .
‘ N §o II.

Partes da Gramatica.

Efta explicafam fe infere , quais devem fer as partes de uma Gra-
matica. A primeira deve enfinar as diverfas efpecies de pala-
vras, que entramna orafam Latina , e a femelhanfa , ou diferenfa das
fuas terminafoens, A efta chamam os Gramaticos Etimologia ; ainda-
que mais propriamente lhe deviam chamar Analogia , ou femelhanfa
das palavras (em que entra tambem a anomalia ou diferenfa das infle-
xoens &c.) A fegunda deve enfinar a unir efas partes , ¢ compor a ora-
- fam fegundo as regras fundamentais da lingua Latina. E aefta cha-
mam Sintaxe , ot &nﬂrui/'am . A terceira deve enfinar a pronuncialas
com o acento jufto , com que as proferiam os Latinos : nam {o para en-
tender a armonia ;, ou numero Oratorioda proza , mas muito em pars,
ticular para perceber a armonia dos verfos Latinos. A efta chamam
Profodia . E a quarta deve enfinar , com quais letras fe devem , ou po-
dem efcrever efasdifoens : nam fo paraefcrever com aquela certeza
com que o fizeram os mais cultos Latinos ; mas tambem para poder en-
tender os mais belos monumentos da dita lingua , que ainda exiftem
confervados da voracidade do tempo . A efta chamam Orrografia .
_ E fem embargo de que para comefar por ordem natural , fe de-
veria tratar primeiro da Ortografia , e*logo da Prdfodia , para daqui

pafara Etimologia , e Sintaxe ; pois primeiro fe devem conhecer bem
4 4 as

(8) ,, Quamquam enim omnis locatio oratio eft | tamen unins Ora-
sy toris locutio hoc proprio fignata nomine eft . ., Cic. Orat.c. 19.%, Alind
» videtur oratioeffe , aliud difputatio ; nec idem logui efje | quod dice-
> *e..oo.o. Difputandi vatio @ loguendi DialeSicorum fit : Oratorzm
sy autem dicendi y & ornandi . ., Cic. ibid. c. 32.
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asletras, e pronunciar as difoens, doque ‘tratar das propriedades das
palavras, e uniam delas ; contudo como a Ortografia , € Profodia para
fe entenderem bem requerem necefariamente anoticia de varias coi-
zas, que fe explicam , outocamna Etimologia ', e Sintasxe ; e cauzam
a0s imeninos nMenor dificuldade que éftas duas ultimas ; com jufta razam
os Gramaticos, para facilitarem ags'meninos efte éftudo , feguindo a
ordem nam da natureza , mas da doutrin4, tratam daquelas duas de-
pois da Etimologia , ¢ Sintaxe , que fam as mais necefarias, e dificuls
tozas . Contentando-fe a0 principio com a verdadeira pronuncia do
Latim', qtie fe aprende no continuo exercicio deouvir proferir as pa-
lavras, ever as letras. O que nos tahbem faremos. . &

L IV R O L
DA ETIMOLOGIA.

Odas as palavras, que entram no difcurfo ou orafam Latina

fe reduzem atrez clafes , Nome ,Ver/o , Partienlas. Mas deftas
aprimeira, e terceira dividem-fe em outras efpecies. O Nome com-
preende tambem o$ Promomes, e Participios. As Particulas fam de
4. fortes: Prepozifam , Adverbio, Conjunfam , Interjeifant . Afimque
podem-fe contar 8.efpecies de palavras : Nome , Pronome ,Verbo , Par-
ticipio y Prepozifam | Adverbio gCongunfam , Interseifam . O Nome ,e
Verbo , que fam as principais, fam variaveis ou declinaveis. De tov
das trataremos por fua ordem .,

@ P I T Wil O =W

«  Dos Nomes em Geral.

N OME € uma palavra ,com que fignificamos completamente qual-
quer corza y ou fua qualidade . v.g. Pedra , ¢ branca ,que € a
qualidade da pedra, fam Nomes , que fignificam inteiramente , €
completamente , o fer pedra 4 € o fer branca .

. Proprio .
"~ Suflantivo
O Nome ou ¢ " L
Adjetivo

I. SUSTANTIVO € aquele, gue fignifica qualquer coiza , ou fius
gualidade , fem dependencia de ontra . ilto € , fignifica por um modo in«
dependente , de maneira que o dito nome por fi fo pode fazer com o ver-

‘bo um fentido perfeito . -
. xent

B




é . GRAMATICA

Exemplo. Quando digo : Pedro corve : Averdura agrada : osdois

fuftantivos Pedro , e Verdyra juntos ao verbo fazem fentido perfeito .

SUSTANT [VO PROPRIO é aquele, que fignifica uma coiza, on
pefoa certa : v. 8. Olifipo, Lisboa : Petrus, Pedro. SUST ANTIVO CO-
MUM ,a que tambem chamam apelativo 4 € aquele , que fignificauma
coiza ,ou pefoa incerta , porque fe pode aplicar a muitas femelhantes :
V. g. Urps , cidade :*Homo , homem .

Os Suftantivos em quanto a fignificafam -

Patronimicps rAnchifiades : filho de Anchifes. (1)
ou fam {Coletivos }v: g.4 Populus : povo.
Diminutivos s LPuellus : muito menino.

II. ADJETIVO € aquele’, que fignifica a qualidade da coiza
[ignificada:pelo nome fuflantivo | mas fignifica efa qualidade com de-
pendencia da dita coiza ,ifto'¢ , fignifica por um.modo dependente ,
de forte que por fi fonam pode fazer com o verbo um fentido per-
feito ; mas deve ter claro, ou oculto o fuftantivo de quem depende,
para fignificar perfeitamente . A Py-e

Exemplo . Quando digo: O negro fala : o adjetivo negro nam
faz fentido perfeito ,fe nam feentender o fuftantivo omem ,ou Paulo,
oun outro femelhante , do qual aquele adjetivo exprima 4 qualidade de
ter a cor negra . E a razam ultima difto é, porque o adjetivo Negro de fua
natureza nam fignifica fomente a negrura , mas um corpo ,ou corza , que
tem negrura ; € por ifo fempre fe refere ao fuftantivo corpo , ou coiza , que
ocultamente jnclue .

Sl r Mero Adjfetito

O Adjetivoou ¢ < Pronome

U Particigjo (2)

MERO ADJETIVO € aquele, gue fomente fignifica com depen-
dencia a gualidade da coiza | que exprime o noms fuftantive. v.g. Ne-
&ro, e Branco. j

PRONOME € aquele , gue fignifica uma coiza come ja fignificada

r por

(1) Os Patronimicos , ifto é , nomes , que fe tomam dos pais , an=
tepafados , parentes 'c. acabam de §. maneiras .
as : como Ilias: filba jouneta d: Ilia.
des : Aeneades - filho , ou decendente de Eneas .
em< is : Latois: filhode Latona.
ne : Adraftine ; fi/ba de Adralto.
ion: Japetion . pllo de Japeto.
Os em des, eion, fam mafeulinos : os outros femininos . Mas effes Pa-
tronimicos aindague parefam fuflantivos | rigorozamente fam adjetivos .
(2) Do Parricipio felarei depois dos Verbos , para fe entender me=

thor a fua natureza .

~
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por outro nomesque na ordemnatural do difeurfo eftd antes do Pronome.(3)
Exemplo . Quando digo : Romulo fundon Roma , ¢ 0 mefmo foi Ref
dela : aquele mefmo , ¢ dela fam Pronomes, que fe poem em lugar de
Romulo ,e Roma , para evitar tanta rcpitifam%e nomes no me{mo pe-
riodo.: ¢ vale o mefmo que dizer ; Romulo fundou Roma ¢ Romulo fos

Rei de Roma .
. ~Primitivo: Ego ,Tu,Sui, Ile, Ipfe, Ifte,
(4) O Pronome ou ¢ L Hic ) Is , Quis, Qui .
‘ Derivado : Meus, Tuus , Suns , Nofter,
Vefler, Noftras, Veftras,
Cujus , Cujas .
Dos Primitivos chama-fe Relativoaquele gue fz referz ao fuftanti«
vo antecedente , ou que |he eftf antes , ¢ o traz configo claro,ou oculto .
" Exemplo. Nefte falar : Dife a Pedro ,0 qual &c. aquele gual (que
em Latim fe diz g#7) € um Relativo, que traz configo oculto o fuftanti-
vo Pedro. Podia dizer: Dife a Pedro, o qual Pedro&c.na qual ora«
famo Relativo traz configo, ¢ repete claramente o fultantivo ante-
cedente . (5) '
Os Adjetivos em quanto i rerminafam , tem
L CFelix: feliz.
g
4 \_Bonus , Bona , Bonum : bom.

.

ou forma L 2 Fortis ,e Forte : forte.
. -
Os

(3) Nifto fe diftingue o Pronome do Adjetivo : porgue o Pronome
moftra fomente a exiltencia Je uma coiza , como ja fignificada com outro
nome : ¢ o Adjetivo moftra aqualidade de gualguer coiza , fem reparar
feefid jounam fignificada por ontro nome do me[mo difenrfo .

(4) T.ambem [edividemos Pronomes domoado [eguinte

~ ~ Demonfirativos: Ego, Tu, Hic, Ipfe, Ifte, Ille, Is.
Primitivos | Reciproco: Sui.
Interrogativos : Quis,, Cujus, Cujas.
\ Relativo: Qui.

' Pofefivos: Meus, Tuus, Suus, Nofter, Vefter.

Derivados | Reciproco: Suus. ‘

‘ Gentis : Noftras , Veftras. :
Ego,Tu,Sui ordinariamente poem-je por nomes fuflantivos : (e fems
pre fupoem , que a mente concebe primeiro o nome fuflantive , pelo qual
eles fe poem ) os mais pelos adfetivos «

(5) Ricorozamente falando todos os Pronomes , principalmente
Primitivos, fam Relativos , porque de fuanaturezatrazem amemoria
0 nome pelo qual fe poem no difcurfo : ¢ algumas vezes Jewza deles camo
de rigorozos Relativos. Contudo entre eles efpecialmente [e cha»a Re
lativo Qui (o qual) pergue nunca Je pode toniar em ¢uiro fentido fenam
de Relative. ‘ 1

e
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Os Adjetivos em quanto & fignificafam , tem muitas efpecies : as
mais uzuais ,e neccfarias fam as feguintes . .

CPrimitivos “Ltberalis : liberal .
‘Derivados Ciceronianus : de Cicero .
Pofefivos Paterrus : do pai.
Diminutivos Parvulus: muito pequeno.
Partitivos Ullus : algum de muitos .
Patrios o | Olifiponenfis: Lisboenfe .

afaberd O P54 :
1 Gentilicios Lufitanss : Portuguez .

’ Numzrais Unus y Duo: um , dois . (6)
Participiais Docens : quem enfinade’prezente .
Pozitivos Amazs : amante .

Comparativos (7) Amantior : 1nais amante .
_Superlativos (8) \_Amantiffimus:muito mais amante,

As propriedades do Nome tanto Suitantivo, como Adjetivo,
fam , ter numeros , cazos , generos . Deles trataremos fucefivamente.

C A-

o

(6) Os Numerais fam de varias fortes . Bafla faber que fam
(Cardiais: Unus, Duo, Tres @c. gue fam os principais.
ex | Ordinais : Primus, Secundus, Tertins: gue meftram a ordem .
LCDiftributivos : Singuli , Bini , Terni - gue moftram a diftribuifam
em filas , um por um , dois por dots {7'c.

(7) O Comparativo forma-fz do primeiro cazo/do feo Pozitive
acabado em I. acrecentando-lbe a filaba OR : v.g. Amans, amanti,
amanti-or . |

(8) O Superlativo forma-fe do mefnio cazo acvecentando-lbe SSI-

: v.g. amaati-flimus.

Acham-fe porem Superlativos , gue acabzm em LLIMUS : como
Facilis , facilior , facillimus . Ourros emn RIMUS : como Pulcer , pul-
crior , pulcerrimus. Outros em TIMUS : " como Citer', citimus. O
que o %o enfinard .

Advirta-fe porem | que fe ackam muitos Pozitivos : 1. gue nam for-
mam Comparativos y nem Superlativos . 2. Pozitivos , que tem fo Com-
parativo y ou fo Superlativo . 3. Pozitivos , que tem dois Superlativos .
4. Pozitivos | que nam tem Comparativos je Superlativos regulares ,mas
Jo finonimos : como Bonus, Melior, Optimus. §. Comparativos ; o
tamben Superlativos | que nam tem Pozitivos femelhantes , on fo rem
Pozitivos dezuzados . Mas tudo iflo aprende-fe mais facilmente com o
wzo. E quando for necefario , baftard ler os catalogos , que trazem os
Gramaticos.
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¢ AP odh UYR Q- TLY
. Declinafam dos Suflantivos.

S Nomes tem 6. terminafoens , que os Gramaticos diftinguer

com eltes vocabulos: Nominativo , Vocativo , Genitivo , Dati-
vo, Acuzativo, Ablativo . Ao Nominativo chamam cazo reto , aos
outros cazos obliguos + Do Genitivo, que termina e acaba de cinco
manciras , fizeram os Gramaticos V. Regras ou Declinafoens, para
declinar outros nomes femelhantes : as quais diremos abaixo .

Nam me canfarei em advertir muitas coizas, que os Gramaticos
dizem aqui , porque cauzam corifuzam aos principiantes, e logo efquea
cem . Somente'digo ; gue emporta muito ter bem de memoria o exem-’
plo, que daremos,, de cada Declinafam , porque nele fe acha tudo o
que ¢ necefario advertir fobre as varias terminafoens. E para maior
clareza feparei com efta linha (—) o corpo da palavra das fuas termina-
foens , para fe entender melhor a analogia das ditas terminafoens : mas
deve-{f: pronunciar como {fe nam ouvefe tal divizam. Ajuntei tam-
bem , imitando a outros modernos ;0 Vocativo a0 Nominativo , pela
grande femelhanfa, quetem. () ‘

E como os Latinos dos melhores feculos, pelo grande refpeito ,
que tinham 2 lingua Grega , que era maen da Latina , nam fo recebe-
ram palavras Gregas alatinizadas , que agora {¢ reputam por Latinas;
mas tambem fe valeram delagcom as dezinencias e terminafoens Gre-
gas ; ifto me obriga a dar juntamente as regras das tais terminafoens .

DECLINASAM 1.

A primeira Declinafam faz o Genitivo fingular em AE . Os La.
tinos reduzem tambem a ela trez Declinafoens Gregas .

. H La4

d 'Y

(*) Defta forte fo ve logo como do Nominativo , on Voeativo ( que
pela maior parte fam femelbantes) fe forme o Genitivo . Do Gentivo fe
Jorme o Dativo, e Acuzativo. Do Acuzativo fe forme o Ablativo. E -

tambem como do Ablativo fingular fe forme no plutal o Nominativo ,e
Genitivo : e defles os ousros ca%as»

N
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1°
Latina - Grega Grega Grega  Vulgar
-
Singular 1
Nominativo | Mus-z Ane-as  |Epitom-e(2) | Anchis-es | a Muza
! ‘ Vocativo * | Mus-a Ane-a Epirom-e | Anchis-e |d
Genitivo, (Mus-e (1) | ZEne-e * |Epitom-es | Anchis-e |da
Dativo ¢ |Mus-e AZne-e”  |Epitom-e  }Anchis-e |3, oupara
Acuzativo |Mus-am | AEnc-an |Epitom-en |Anchis-en | a
Ablativo  |Mus-a Ane-a Epitom-e | Anchis-e |da,on pela
Plural ' ;
Nominativo | Mus-e Aneg Epitom-e | Anchis-e | as Mutas
Vocativo | Mus-« Ane-e Epirom-& | Anchis-e | D
Genitivo | Mus-arii(2)| /Ene-arum |Epirom-ar¥i || Anchis-arii das
s Dativo Mus-is(4) | ZEne-is  |Epitom-is | Anchis-is | 3s,0u para
Acuzativo | Mus-as Zne-as  |Epirom-as | Anchis-as . as
Ablativo | Mus-is AZne-is | Epitom-is | Anchis-is |das, ou pe-
> las
DE-

3

4)

Em alguns

Efles romes

(1) OsGregos , principalmente Doricos ,e Eolios , terminavam o
Genitivo em AS : como monetas, mufas: ¢ o niefmo ficon nos nomes
Latinos Paterfamilias ; Filiusfamilias &'c. e em algum outro : amda-
que tambem fe diz, Paterfamiliz e

Os Gregos ditos tambem terminavam o Genitivo em Al : e tam-
bem ifto ficou em alguns Latinos , principalmente no verfo : como fe
ve em Lucrecio ,Virgilio@'c. que o fazem de 2. filabas , Terrai , Aquai,
em Vez de terrx , aqux. .

(2) Os Latinos deram a miudo a eftes a dezinencia Latina , e
dizem , Epitoma , Anchifa, ZEnea: e entam declinam-fe no ﬁnguiar
como mufa . Onde todas asvezes que os nomes Gregos tem dezincncia
Latina | declinam-fe conio os Latinos , tirando alguma coiza | que em

Jeo lugar fe dird .

Latinos tem lugar no Genitivo plural a figura

Sincope (gue come uma filaba no meio) como Terrigenum , Ccclico-
lum , porterrigenarum , ccelicolaram . E rambem nos Gregos , Enca-
dum por Ancadarum.

Afina ,Dea,Diva , Equa,Filia, Liberta, Con-

liberta ,Mula , Nata ,Serva , Conferva, Anima, Domina, Famula,
e algum femelhante | tem no plural o datrvo ,e ablativo em ABUS : e fe
diz Afina, alinabus &'c. Mas alguns defles femininos tem alem difo 0
dativo , e ablativo da regraem IS : como Afina , afinis : Anima, ani-
mis : Domina ,dominis : Equa, equis : Famula , famulis : Filia , filiis
Nata, natis O'c. 0 gue o uzo enfinard. '

r
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DECLINASAM IL-

" Afegunda Declinafam faz o Genitivo fingular em I.Contém 4.
terminafoens Latinas , e 4. Gregas.

Latinas g
Menino. Omem.  Senhor. Templo.

Sing. 1
N.{ Py-er Vir Domin-us | Templ-um
V.| Pu-er Vir Domin-e (6)| Templ-um
G.|Puersi (5)  |Vir-i Domin-i | Templ-i
D.| Puero Viro Domin-o Templ-o
Ac.| Puer-um |Vir-um | Domin-um | Templ-um

Ab.} Puer-o Viro Domin-o Templ-o
- Plur.
N.| Puer-i Vir-i Domin-i Templ-a
V.| Puer-i - Vir-i Domin-i  |Templ-a
G.| Puer-orum (7) Vir-orum | Domin-orum Templ-orum
D.| Puer-is Virds | Domin-is | Templ-is
Ac.| Puer-os Viros | Dominos |Templ-a
Ab.| Puer-is Vir-is | Domin-is Templ-is
£ Gre-

(5) - Alguns nomes em ER nam crecem n0 genitivo : como Magi-
fter , magiftri : Faber , fabri €. O gue o uzo enfinard melkor que as
regm.r, qllc tem muistas excefoens 2

(6) 1. O wocativo defla declinafam ¢ femelhante ao nominativ ¢
Tirando os nomes em US , que o fazem em E : Dominus , domine .

2. O nome Deuvs fax novocativo fingular Dee , ¢ tambem Deus.

3+ Osnomesem IUS , fendo proprios , fazem ovocativo em I Ano
tonius,, Antoni : Pompeius , Pompei ; e tambem Filius, fili : Genius,
geni: Meus, mi . Os outros em IUS , nam fendo proprios , fazem o
vocativo em E : Pius, pie . E tambem os Gregos , ou fejam de epites
tos, Delius , Delie : ox de familia | Laertins, Laertie . 1

(7) _ 1. Nos nomes em ER | IR , US', UM, admitem os proza-
dores a figura fincope no genitivo plural : e dizem , Fabram , Sexter-
tium , Virum, por fabrorum , fextertiorum , virorum : e em otros
muitos . , - '

2. Tambem o nome Deus admite fincope no plural . No nomina-
tive , evocativo dizem Di , por Dei , ou Dii . No genitivo , Deum , por
Deorum . Nodativo, e ablatizo, Dis, por Deis, ou Diis : cuja ulti-
ma fincope ¢ mais frequente nos Foetas . 3.0s

N
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12 GRAMATICA
Gregas

Os nomes Gregos em ON, OS, EUS, US, quando fe alatini~
7am , e 05 dois primeiros mudam ON em UM ; OS em US ; declinam-
fe como os Latinos defte modo .

‘como Templum como Dominus
Sing.

: N.|Ili-um {Del-us |Orphe-us |Panth-us
V.|1li-um |Del-e  |Orphee  |Panthu (8)
G.|llisi  |Del-i Orphe-i  |Panth-i
D.\llio  |Delo Orphew  |Panth-o
Ac.{lli-um |Del-um |Orphe-um | Panth-um
Ab.|llio |Delo . [Orpheo  |Pantho

Plyr.
N.[lli-a  |Del-i Orphe-i  |Panth-i
V.|lli-a  |Del- Orphesi | Panth-i
G.|lli-orum| Del-orum| Orphe-orum| Panth-orum
D.|lli<is . |Del-is |Orphe-is . |Panth-is
Ac.|llisa  [Delos |Orphe-os |Panthos
Ab.| lli-is  |Del-is  |Orphe-is  iPanthis

Mas os Latinos uzatn tambem dos ditos nomes emON, OS,

EUS, com as terminafoens Gregas em alguns
varios dialetos , ou modos de pronunciar , a

ou Atico: cujos cazos notaremos com a eftre
Gregos nefta , e na feguinte declin
da ao principio : bafta advertilo ao principiante ,

¢m tempo oportuno .

afam , nam € necefario que fe

cazos , conforme os feos
ue chamam ou Comum ,
inha . Mas ifto dos cazos
apren-

e mandar-iho eftudar

« Ney-

)

s, Odnoics em US , e UM | admitem no genitivo fingular a figu-

ra apocope { gue come uma filaba, o letra no fim) e dizem Caffi , peculi,
por Caflii , peculii.
(8) Eftes nomes , a que cha

thus por Panthoos, tem fenpreo vocativo em
i1 fua regra Latina Dominus , gre faz domine .

mam contraidos o abreviados , Pans

U : enifto fe diverftficam

y
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" Neutro. Feminino. Mafculino. Mafcalino,

Comum | Atico (9)

Sing. — '
N.|li-on * | Del-os* | Androge-ws s Orph-eus
V. Wlion «|Del-e , | Androgeos « Orphe-u »

- Gu{llii |Del<i | Androge-o, Orphe-os | .
D.\llio  |Delo | Androgeo |Orphe-o

Ac.\lion *| Del-on x| Androge-o » Orple-on»
- %
Ab.lUlio  |Delo | Androge-o Orphe-o

Plur. Eftes trez declinam-fe no Pla-
N.1lli-a | ral como os 3. Gregos afima .
V.|\li-a | Mas fazem fempre o genitivo
G.|llion | em ON, como Ilion. (10) E
D.|\I/i-is | como Orphens fe declina tam-
Ac.\lli-a bem Panthus.

Ab. Ii-is

alem de algnmas terminafoens fuas proprias, todas as terminafoe

DECLINASAM I

A terceira Declinafam faz o genitivo fingularem IS . Contém

outras Declinafoens , tirando UM, e U, 2

§. Ifto fe verd claramente na lifta fegninte , que nam fe"deve
aprender de cor , mas fervird ﬁarg .moﬁrar a0s mex}inos mais adianta-
dos , a diferenfa que tem no genitivo aquelas terminafoens

cham com os numeros 2 margem. Ep

Nominativo, Genitivo .

[

a : atis

e & Is

o : onis (11)J

-

.afim como

LS

2

3

ns das

s que fe a-
em logo a0 Exemplo .

Exemplo.

Poema , poematis
Cubile | cubilis
Sermo | fermonis

No-

(9) Tambem fe declinam , Norr. Androgeo . V. Androgeo. G.

Androgeonis. D. Androgeoni . Ac.
Mas entam ¢ da terceira : ¢ fomente p

erecem no genitrvo , mas podem fazelo em I,

(10) E muitas vezes confe
ou0longo(w) afim

h

» imaginis . So o feminino Unedo fazunedonis. »

Androgeona. 4. Ané’rogeo .
ertencem @ fegunda , quando nam
rvam nos genitivos plurais o feo omega
Georgicon , por Georgicorum ,

..« (11) ' 1. Os femininos em Do ,Go , fazem INIS : como Dulce
dulcedjnis : Imago

do.,
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Nominativo , Genitivo.

{ ¢ ¢ os (12)
d : dis
r al

: ali
el
4

oy

2 elis (13)

il : ilis

ol :-olis

| wl o ulis

ran : anis (14)

en ¢ enis (15)

in & inis

g : ynis
onts

m{ mzti:}(l6)

ar : aris (17)

er o eris (18)

Lafim comoy

-

I CA
Exemplo.

e Halec , halecis

David , Davidis
Animal | animalis
Daniel , Danielis
Vigil , vigilis

Sol , folis

Conful , Confidis
Titan , Titanis
Lien , lients
Delphin , delphinis
Phorcyn , Phorcynis
Jafon , Jafonis
Phaeton , Phaetontis
Calcar  calcaris

Crater , crateris

No-

os Gregos proprios de mulberes fazem nam fo ONIS ymas OIS ;e US : ut

Dido , gue faz

Didonis , Didois , Didus : ¢ outros femelhantes .

2. Tambem eftes nomes mafculinos em Doy e Go:ut Ordo ,Car-

do, Margo , Cupido : e alem difo

Apollo ,Homo , Nemo, Turbo ( por

wento , ot injlrumento de jogar) fazem INIS : ordinis &c. Apollinis, ho

minis , neminis , turbinis

[Anienis , ¢ Anionjs.

l{az latis.

is, fellis.

28 Aniog r0 :
Nerio , mulber | fazem | Nerinienis.
Caro, carne camnis .
(12) Lac, gueé uma contrafam de Lalte,
(13) Mel, Fel dobram o L, ¢ fazem me
(13) Pan foz Panos.
(15)

Mas efles dois mafeulinos Pefen , Flamen , facerdote ( por-

Zu_e Flamen por afoproy¢ neutro) E os em CEN : utCornicen , Ti-

icen, Tubicen. E todos os neutrosem 138

Flumen , Nomen &c.

fazem INIS : wr peinis , cornicinis , fluminis Oc.
(16) Ctefipho tem dmbas as definencias - Ctefiphonis , e Ctes

fiphontis.
(17) Far
Hepar 7
Lar , proprio de omem

(18)

2.

wos , como Acipiter , Frater,

(odre) fazem TRIS : acipitris,
como na regra.

fazem [

1. Os nomes em Ber fazem BRIS : ut Imber , imbris .
Os Latinos en Ter , ou adjetivos , como Silvefter ;

" farris
hepatis
Lartis

ou [uftanti-

Mater , Pater, Linter, Venter , Uter
fratris @c. Os Gregos fazem ERIS ,

. 3. Tter

»
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Nominativo , Genitivo. . Exemplo .
y Ge plo.
yro: yris Martyr | martyris
or : oris (19) Color , coloris
ur ¢ wris (20) Fur, furis
as ¢ atis (21) afim como Veritas , veritatis
es 215 (22) Vates | vatis
s ¢ ds (23) Panis | panis
3 No-

3. Iter Iteris:porgue Ttineris ¢ genitivo de Itiner. -
]uppiter}f ‘wm{ Juppiteris: porgue Jovis é nominativoy: genit.
(19) Cor (e feos compoftos) fazORDIS : ut cordis.
(20) Ebur,Femur , Jecur, Robur , fazem ORIS : ut eboris €'c.
(21)  1.05 Gregos em As mafenlinos fazem ANTIS: ut Agragas,
Agragantis , cidade : Gigas , gigantis : Pallas, Pallantis, omens .
2. Os Gregos femininos fazem ADIS ; yt Arcas, Arcadis: Lam-
Pas, Lampadis : Pallas, Palladis, Deoza,

3. As, libra affis
Mas, macho faze maris

hic Vas, fiador zem 1 vadis

hoc  Vas, vazo vafis

(22) 1, Os nomesHeres, Merces, Prs, Pes, com os compoffos
Bipes , Cornipes , Sonipes ©c. fazem EDIS ; ut heredis , mercedis @',

2. Os nomes Abies, Aries, Hebes, Interpres, Indiges ( Deos rx-
telar) Locuples , Magnes , Manfues , Prepes, Quies, Inquies, Requies,
Seges , Tapes, Teges , Teres @'c. fazem ETIS : ur abietis @c. -

Tambem alguns Gregosem Es | fazem ETIS | mas fornente longo :

ut Celes , celetis: Cres, cretis: Lebes , lebetis. E os Gregos proprios de
omens tem duas : Chremes , Ghremetis y o Chremis ; Eutyches ; Euty-
chetis, ox Eutychis,

3. Os compoftos doverbo Sedeo , coms Defes , Obfes , Praefes, Refes,
fazem IDIS ; ur defidis ©c,

4. Ales, Ames, Antiftes , Cefpes, Cocles , Comes, Dives, Eques,
Fomes, Gurees, Hofpes , Limes , Merges , Miles, Palmes, Pedes, Po-
Ples, Satelles, Stipes, Suparites, Termes , Trames, Tudes, Veles ¢

fazem ITIS ; we alitis &, -
. ks r zris
Bes :] fazem | beflis
Ceres Cereris,

(23) 1. Cinis,Pulvis, fazens ERIS ; utcineris , pulveris.
2. Caflis (capacete) Cenchris, Cufpis, Lapis, fazem IDIS : ut
caflidis ¢c. A
Tambem alguns femininos Gregos : Chlamys , Gradhys, Pyxis
yrannis : gue fazem chlamvdis @'c. Aindaque alguns de)i,es tenham
emaiso genitivo Grego , Chlamydos &re. Del-

k »
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Nominativo , Genitivo. . Exemplo.
s & yos 2 rErinnys y Erinnyos
l os ¢ otis (24) ‘ Dos , dotis
us : eris (25) Genus , generis
bs : bi @6) Laﬁm como {Trab:, trabis
ps ¢ pif‘} L Stirps , fHrpis
Is : tis \ Puls , pultis
ms : mis « 3 \ Hiems , hiemis
No-
Delphis , oz Delphin &c. ~ Delphinis
Salamis , o Salamin (?'c.l- fazem JLSalaminis
Simois ¢'c. J Simoentis

3. Pollis, ox pollen ,e Sanguis, fazens INIS : ut pollinis , fanguinis.
) 4.0Dis , Charis , Lis , Quiris , Samnis, fazem IT1S : ut Ditis, Cha-
1itisO'e.

' 3. Glis gliris,

i Semis } Jaxem { Temiffis.

(24) 1. Flos,Mos,Os a boca , Ros, fazem ORIS : ut floris &'c.

2. Bos, boi bovis

Cuftos fazem [ cuftodis
Os, 0 of0 L offis.
. Heros , Minos, Thos , Tros, ¢ femelhantes Gregos , fazem
OI?S' s ut herois @c.
(25) 1. Fraus, e Laus fozem AUDIS : ut fraudis @re.

2. Tripus, ¢ feos compoftos fazem ODIS : tripodis .

3. Corpus, Decus , Facinus, Fenus, Frigus, Lepus, Litus, Ne-
mus , Pefus , Pecus , Penus , Pignus , Stercus , Tergus, fazem ORIS
breve : ut corporis €c. Os comparativos de terminafam neutra fazem
ORIS longo , ut Majus, majoris : Minus, minoris &.

4- Incus, Palus, Pecus animal , Subfeus, fazem UDIS longo :
utincidis : mas pecus breve .

S. OsGregos proprios dz cidades fazem UNTIS : Amathus , Ama-
thuntis : Opus , Opuntis : Trapezus,, Trapezuntis &'c.

6. Ligus, e Tellusfazens URIS : ut liguris O'e.

T ambem os nomes de uma filaba : Jus ,Mus ,Pus , Rus , Thus:
wt juris , muris &'c.

Tirando Grus gruis
Sus } que fazem {f'uis
7. Juventus, Salus, Senefus , Servitus, Virtus &e. fazem UT1S
longo ut juventutis 79c.

(26) 1. Osnomesem BS , e P S, de mais de wma filaba , mu-
damo penultimo E em I : ut Cxlebs, carlibis : Princeps , principis &'c.

Tirande Auceps, gue faz aucupis. F
2.05
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Nominativo, Genitivo. Exemplo.
{m‘ : U (27)] Mons , montis
rs « tis (28) Ars | artis
t; tis pafimcomog v/, capitis
{ x : cis 29) N, Fax, facis

Exemplo da 3. Declinafam .

O primeiro ferve para os nomes Mafculinos,, ¢ Femininos: ofegundo
para os Neutros ,

4 ’

E 4 ' La-

2. Oscompoftos de caput , como Anceps, Biceps Praceps , Triceps
Oc. fazem ITIS : ut ancipitis &@c.

3. Cinips  ciniphis
Cyniphs -] fazem L cyniphis
Gryps gryphis

(27) 1. Iens, participio de Eo, e feos compoflos, Abiens , Adiens,
Periens, Rediens @c. fazem EUNT IS: ut lens, euntis: Abiens, abeun-
tis O'c. Somente Ambiens faz ambientis .

2. Frons folha, Glans, Jugldns, Lens lendea , Libripens, Ne-
frens, fozem DIS : ut frondis ©c. Mas Frons a teﬁa,eLens a lenti-
lha , fazem frontis , e lentis. -

(28) Oscompoftos de cor , comoConcors, Difcors , Excors, Se-
cors, Socors , Vecors, fazem DIS, como o feo fimplez : cordjs , con-
cordiz O B | et

*(29) 1. Duplex, Index, Judex, Opifex, Simplex, Supplex
Vibex 9ou Vibix &c. mudam o Eem Ie fazem ICIS : P:u dup]icisp,' in-
dicis &.

2. Harpax: Aquilex, Grex, Lex, Exlex, Remex, Rex: Con-
jux, Frux; fazem GIS : ut harpagis, ac]uilegis, conjugis €.

Tambem alguns patronimicos : Allobrox , Biturix , Phryx: u:
Allobrogis @c,

Tgmbem outros de origem Grega : Tapyx , Phalanx , Sphinx , Strix ,
Styx , Syrinx: uz Iapygis , phalangis &c. e algum femelfante .

3. Nix " nivis
Nox ] | noftis
Onyx fazem | onychis,perola : ouvazode alabaftyo
Senex ‘ fenis
Supellex L fupelle&ilis.

4. Aftyanax, Bibrax, eoutros Gregos femelkantes o fazem ACTIS:
#t Aftyanafis &c.
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Latinas
Sing.
N. Serm-o : difcurfo. | Temp-us : tempo.
V.|Serm-o (30) | Temp-us .
" G.|Sermon-is Tempor-is
D. Sermon-i Tempo-ri
Ac. Sermonem  (31) | Temp-us
Ab. Sermone  (32) | Tempor-e
Plur.
N. Sermones  (a) | Tempora ( $)
V. \Sermon-es Tempor-a 3
G.|Sermon-um (33) Tempor-um
D.\Sermoni-bus (33) | Tempori-bus
Ac.|Sermon-es Tempor-a
Ab. |Sermoni-bus Tempori-bus

S ingular.

(30) _Os nomes Gregos comumente perdem o $ no vocativo s ut
Pallas, oPalla: Paris, oPari. ¥usalgunso confervam , como Chre-
mes , o Chremes: Socrates, oSocrates .

Acuzativo IM, ou IN.

(31) Amuffis , Buris , Cannabis , Centuffim, Decuffis , Pel-
vis, Pulvis, Ravis, Securis, Sitis, Tuffis, Vis, e outros mafculinos,
¢ femininos , fazem o acwzativo em IM: uramuffim | burim €.

Tambem os nomes proprios de rios acabadosem IS : Albis, Araris,
o Arar, Betis, Tiberis, ou Tibris , Tigris &c. e tambem Charibdis ,
Syrtis &c. ur Albim, Charibdim ¢7c. Mas efles de rios , e alguns dos
outros fazem tambem o acuzativo Gregoem IN : ut Albim , e Albin »
Syrtim, e Syrtin @,

Acuzativo EM , e IMou IN.

Aqualis , Avis , Clavis, Cratis , Cutis , Febris , Gummis , Lentis,
Meflis , Navis , Ovis, Praefepis , Puppis, Ratis , Reftis, Sementis »Sen-
tis , Strigilis, Turris @c. faxem EM | e IM : ut aqualem , e aqualim
B ¢'e. Mas Cucumis faz cucumim , e cucumerem , #m cucumem .

§  Finalmente todos os nomesem IS, principalmente femininos , gue

nam crecem no genitivo , faziam primeiro o acuzativoem EM , eOJI/‘II .
. nde

_ i
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Gregas

Os nomes Gregos, que pertencem a eftadeclinafam, quando fe
3 v ala.

Onde fegundo efta regra, que ¢ de Scioppio , ¢ de outros Gramaticos
muftos nomes da regra afima podem ter dois acuzativos .

E tamb:m alguns Gregos , aindaque crefam no genitivo ; tem dois
acuzativos IM , e IN » ut Iris, gen.iridis , acix. iridem , e irin @con
EM e A: ut Aer ,acuz.acrem , ¢ acra; Chlamys, acuz. chlamydem,
e chlamyda @, '

Ablativa em I,

(32) Os fuflantivos mafculinos , e femininos , que fazem o acuzatia
vo em IM | ou IN ; fazem o ablativo em I o ut Amullis , acuz
nmu{[}im , abl. amufli , Genefis, ecuz. genefim, ox genefin , b/,

enell . y .
p Tambem os fuftantivos neutros em E ; AL | AR : ut Cubile, b/,
cubili : Animal , 26/, animali : Calear , a6/, calcari .,

1. Tirando dos primeiros Gaunfape , gue tem E | ¢ fazno ablative
gaufape . E tambem os propriosde cidades , aindaque neutros , ut Prec-
nefte , Reate &, gue fazem abl, Prznefte &c.

2. Tirando dos fegundos Sal ,que faz fale , E tambem os proprios de
omens ycomo Annibal ; 25/, Annibale &,

3+ Tirando dos terceiros Far, Hepar, Jubar, Ne&Qar: que fazem
farre ; hepate, jubare , neltare , -

Ablativo E e I,

L Os fuftantivos , que fazem o acuzativoem EM, e IM , fazem q
abl. em E | e I: ut Navis , acuz. navem , ox navim : ablat, nave
oy navi @c. !

1. Tirando Canalis, Strigilis, Veltis, que tendo dois acuzatigos o
tem fomente ablativoem I : canali ©c.

2. Tirando Reflis, gue tendo dpis acuzativos , faz fomente 0 ablatis
voem E : refte .

3. Tirando os Gregos, que crecem no genitivo , que tendo dois acu
zatrvos . EM, e IN ; tem fomente o abl, em E : ut Iris, gen.iridis ,
acuz. iridem , € irin: abl.iride . e tambem Daphnis , Eris €’c. Mas
os Gregos proprios em IS, tem ablatio E y e ' ut Atys yabl. Acye ,
o1 Aty : e tambem Capys, Cotys @', ‘

II.  Pelo contrario athm.c , que tem fomente o acuzativo EM | tem
dois ablatives , E , e I: wt Amnis, Civis, Ignis, Imber, Rus, Su:
pellex, Vigil , Unguis @c. gue fazem amne , e ammi &c, E tamben
os Gregos , Acheruns, Cartgago 5 Lacedemon , Sicyon : gue f\az;n

Alhly
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alatinizam , declinam-fe como os Latinos . Mas muitas vezes os mef-

mos Latinos fe valem de alguns cazos Gregos . Mas principalmente no
1N-

Acherunte , ¢ Acherunti @'c. Aos quais fe podem ajuntar ; aindague
tenham diverfo acuzativo | Anxur, Caput , Mare , Occiput , Tibur ¢
gue fazem Anxure, e Anxuri: capite, e capiti.&%. eoutros , queo
uzo enfinard , alguns dos quais aponta Voffio .

III. E tambem alguns, que tem fo acuzativo em IM jtem os dois
ablativos E | e I: ut Beetis rio| acyz. Beetim, abl, Bate | ¢ Bati : e
da mefma forte Araris | Sicoris , Sinapis &c.

A razam ultima difto ¢ a, que traz Sanches je ja afima tocamos
com Scioppio : que eftes nomes antigamente tinham dois acuzativos : e
com o tempo perdendo por dezuzo um jon outro , confervdram fempre os
dois ablativos : ou pelo contrario , confervando os dots acuzativos | perde-
ram umablativo: ou tinham duas terminafoens no fingular | como Pras
fepe , e Prefepis, donde vinkam os dois ablatives . De que fe fegue,
gque nam feria erro dobrar ; pela regra da analogia , em alguns ou 0 acu-
2ativo you 0 ablativo | como nefle fazem os Poetas 5 aindaque parefa que
nam feacham . Seguindonifto o parecer de alguns antigos , e modernos ,
principalmente do Sanches , que adverte muito bem , que antigamente na
3. Declinafam tanto os Suftantivos | como Adjetivos tinhamo ablativo
emE el de gue d muitos exemplos. O qué pode fervir dz regra geral
para evitar mil reflexoens | e criticas efcuzadas . Veja-fe Voffio Anal. L.

II. c.11. e 12,
Plural,

(a) Os antigos deram a0 nominativo , vocativo , e acuzativo do
plural de muitos nomes fuftantivos , nam fo a terminafam ES  mas tam-
bem EIS , e IS : e nam fo dizem no mefmo cazo , v.g. Alpes , mas tam-
bem Alpeis, e Alpis : Cives, civeis, ecivis @c. E omefmo fizeram
aos ggjetivos de duas | e de uma forma | como diremos no capitulo feguin-
te . “E como eflas terminafoens fe acham ainda nos mais cultos autores do
Seculo aureo 5 por ifo o advertimos .

Os outros arcaifmos , on antigas terminafoens de outros cazos , que
vemos em Plauto , Terencio , e tambem Lucrecio , e outros ; facilmente fe
aprendem com o 4zo ye por ifo as omito .

(33) 1. Osnomes , que fazem o ablativo fingular em I, fazem o
genitivo plural em JTUM : ut Securis , abl. fecuri : genit. plur. fecurium.,

2. Tambemos que fazemo tal ablativoem E , e I : ut Navis, abl.
nave, e navi.: genit. plur, navium. ‘
Fitande Caput,, Occiput , Furfur , Lapis, Pugil , Seges , gue nam
obftante terem dais ablativos E | eI, fazem o genitivoem UM : capi-
um &, :

3.Tam-
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fingular do genitivoem Os e acuzativo em A. No plural do genitivo

em ON, e acuzativoem AS. Os Gramaticos dam muitas regras pa-
ra

. Tambemosnomes em ES | ¢ IS , que nam crecem no genitivo fins
gufar s aindaque tenbam o ablat. fingular em E : ut Clades, gen.cla-
dis: genit. plur. cladium . Menfis , geniz. menfis : genit. plur. menfium,

Tirando Vates , que fazvatum : e Canis , Juvenis, Panis, Strigi-
lis , Volucris : gue fazem canum €9°c. Bemque de alguns fe pofa admatir
o gen. IlUM .,

4. Tambem os que acabamem AS , principalmente patronimicos ,
como Arpinas, Noltras, Veftras @c. e tambem outros nam patronimi-
cos : Civitas , Utilitas €7'c. gue fazem Arpinatium , civitatinm .

5. Tambem os que acabam em S,comoutra confoante antes ,ou fes
sam de uma filaba , como Ars, Trabs, Gens, Mons &c: on de mais
Jilabas , cono Adolefcens ¢c.que fazem artium , adolefcentium &e,
T'irando Gryps, que faz gryphum .

6. Tamben os monoftlabos , on de uma filaba , em AS , como Mas
As (a libra: e fuas partes ,Bes, Semis &c.) e outros , que fazem ma-
riom, aflium €c. Em IS: ut Dis,Lis @'c. que fazem ditium &'c. Em X,
com outra confoante antes : ut Arx , Falx : gue fazems arcium , falcium
Porque os que tem wvogal antesdo X. pawte fazem IUM : ut Faux , faus
cium : Nix, nivium : Nox ,noftium : parte fazem UM : ut Grex , Lex,
Rex , Prex: Crux, Dux, Frux , Nux: Vox : que fazem gregum , crus
cum, vocum .

A efles fe devem ajuntar os monofilabos ,Lar, Par: Cor, Cos,
Dos, Os oris a boca, Os affis o ofo, Mus, Sal : guz fazem larium 3
cordium , cotium , dotium , orium , offium: muriom ,falium . Mas
em alguns defles tem lugar a fincope

Os outros monofilabos comumente fazxem UM : nt Bos , boum o
bubum : Flos, floram : Fur , furum : Ren, renum @c. O gueo o
enfinard melbor : porque alguns deles nam fe uzam no genitivo plural,
E tambem os monofilabos Gregosem X : Thrax , Lynx , Sphinx €',
Jazem UM : Thracum , lyncum, fphingum @c.

7. Tambem Caro , Cohors , Fomax , Linter , Palus , Quiris,
Samnis ; Venter, Uter odre @c. fazem carnium , cohortium , for<
nacium @. ‘

8. Tambem os nomes irregulares , que fomente fe uzam no plural s
ut Manes , Tres @c. gue fazem manium , trium .

Tirando Celites , Celercs (4 guarda de corpo de Romulo) Lemu.
res, Opes, Proceres €9'c. gue fazem UM : czlitum, celerum &¢c, -

9. Tambemos neutrosem 1A | uzados fo no plural : Tlia, Moenia =
e as feflas dos Romanos : Bacchanalia , Compitalia &c. gue fazem
Llium | Bacchanalium @c. Mas as feflas tem tambem o genitivo da

L4 ¢

i o e o
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raifto, mas que pedem grande noticia do Grego . Parece-me que bafe
tar{ aqui apontar osditoscazos, que vam notados com aeftrelinha na
figura feguinte ,

Mafs

fegunda declinafam : Bacchanaliornm ©.

ADVERTENCIA . Alguns dos nomes atequi citados admitem a fin-
cope no genitive plural . Os mals frequentes famos em ES , e IS : ut Cla-
des, cladum por cladium : Quiris, Quiritum por Quiritium . Tambem
os em NS: Infans , infantum por infantium: Adolefcens, adolefcen-
tum por adolefcentium . E tambem outros : ut Apes, apum por apium :
Civitates , civitatum por civitatium @c. 0 gue o wzo moftrard . E muitas
wezes a fincope ¢ mais uzada , que 0 genitive inteiro ,como nefte ultimo,
e femelhantes .

‘Mas fobre ifto veflete bem Lancelot com outros , que efte dobrado ge-
nitive provém , de que antigamente tinham duas terminafoens no nomina-
tivo fingular : . g. Arpinatis, e Noftratis, donde fe formou Arpinas,
e Noftras: epor 1fo do primeirovem Arpinatium: e por fincope Arpina-
tum &c. Tambem drziam nomin. Saturnale , e Saturnalium : que fa-
2em no genitivo plural | faturnalium , e faturnaliorum : ¢ outros mais.

(34) Os/fuftantivos acabadosem MA , tem no dativo plural IS ,
¢ BUS : utPoema , Thema, Epigramma @', dativo plural poema-
tis, o poematibus €c,

l‘fl:: ifto tambem provim , como adverte Prifciano , e Carifio, de
gue antigamente [ declinavam de dois modos : Thematum , themati,
da 1. declinafam , a gue conre[ponde o dativo thematis: ¢ Thema, the-
watis, da 3.a que conrefponde o dativo thematibus. E alguma vez, Sche-
ma, icheme , da 1.declinafam . E daguiveio, que dezuzando-fe uma
d.ﬂs terminafoens nos outros cazos 3 ﬁc&rﬂm porem ambas no datrvo, e abla-
tivo plural ,

Bos bobus , o« bubus.
Sus ‘}f wer fuibus’,ou fubus .

(35)  Osfuftantivos neutros , que fazem o ablativo fingular fomen-
se em 1, fazem o nominativo plural em IA : ut Animal, abl, fing. ani-
mali : nominativo plur. animalia. E o mefmo feentends dovocativo , €
acuzativo , que nos neutros fempre fam femelhantes | tanto no fingular ,
como no plural, -

Tivam-fe Caput, Occiput, Rus, gue fazem o nominativo plural
em A capita, occipita, rura. o
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Mafculino. Neutro. Feminino. Mafculino. Feminino.
os: puro [os: impuro
Sing.
N. | Arc-as Poem-a Pocef-is | Par-is (0)| Did<
V.| Arc-as Poem-a Poef-is | Par-is Didw
ap
G.| Arc-adis | Poem-atis | Poef-is Par-is Did-onis
-ados -atos -105 % -1dis 015 »
05 'x <1dos uS »
D.|Arc-adi | Poem-ati | Poef~ Par-: Did-oni
<idi
Ac.| Arc-adem | Poem-a Poef-im | Par-im | Did-onem
-aAa » % -in * -0
~idem -um
4da s -t *
Ab.\ Arcade | Poem-ate | Poefs Par-tde | Did-one
-4 »
Plur, .
N.|Arc-ades |Poem-ata | Eftes trez no plural declinam-
V.| Arc-ades |Poem-ata | fe como os outros, proporcio-
G.| Arc-adum | Poem-atum| nadamente .
. -adwn e -atwns
D.|Arc-adibus| Poem-atis
-attbus
Ac.|Arc-ades | Pcem-ata -
-adas « L
Ab.| Arc-adibus| Poem-atis
~attbus

Mas alem deftas terminafoens , uzamta
rias ocazioens de outras terminafoens G
tivos, e ablativos , e acuzativos do p
dade , que umas vezes os declinam com

O que fe aprenderd com o uzo,
entender os autores Latinos.

DECLINASAM
(36) contém duas terminafoens,
ﬁ)ngular como o nominativo.

fica dito para

A quarta Declinafam
e ambas fazein o genitivo

regas,

IV.

mbem os Latinosemva-
principalmente nos da-
lural : e ifto com tanta varie-
acrecimo , e outras fem ele.
e tempo : pois agora bafta o que

em US,e U:

Sen-

(o) Os jue tem OS impuro no genitivo
ultima filaba

o nominativo , fazem fo
&en. Laidis , e Laidos : acnz. Laidem

mente dois 4cuzativos : Como
e Laida : enam Lain.
am parece jfer uma contrsfdm e abreviafa

(36) "Efta Declmafa

, [e acazo tem acento na
Lais,

mda
ter-
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Sentido . Joelho .
Sing.
N.\Senfus Gen-u (39)
V.|Senf-us Gen-u
G.|Senf-us Gen-u
D.|Senf-ni Gen-u
-u (a)
Ac.\Senf-um Gen-u
Ab.| Senf-u Gen-
Plur.
N.|Senfous Gen-ua
V.|Senfus Gen-ua
G.|Senf-num (37) | Gen-uum
D.|Senf-bus (38)|Gen-ibus (40)
-sbus
Ac.\Senfeus Gen-ua
Ab.|Senfibus Gen-ibus
~tbus

DE!

terceira : porgue antigamente o genitivo dela fazia Frufuis , Exercituis
@'c. de que veio a contrafdm frultus , exercitus. E no dativo Metu por
metui : Impetu por impetui . [

Alem difo muitos nomes defta 4. declinafam fe declinavam antiga-
mente tambem pela fegunda : e nam fofaziam Fra%us , fruétus, da 4.
mas tambem Frultus , frulti, da 2. E daguiveio | que eftes nomes da 4.
Je ackam ainda agora com os genitivosda 2: ©'c.v.g. fruhi, tumulti €.

(37) _ Tambem efte genstivo plural (& imitafam das precedentes de-
clinafoens) admite contrafdm e fincope em alguns nomes | e fe diz - Nue
rum, por nuraum : Currum , por curroum 9. 0 gue 0 4z enfinard .

(38) Acus, Arcus, Artus, Lacus, Partus, Specus, Tribus (2
tribu , ou familiaéfaz:m odativo | e ablativo plural em UBUS : ur ax-
cubus , artubus &'c. Mas Portus faz portibus, e portubus .

(39)  Os nomes emU , nam fedeclinam no fingular, mas fomente
no plural .

(40) Ve faz tambem no dativo, e ablativo do plural , veri-
bus, e verubus . Mas Pecu faz fo pecubus .

(&) Odativo em U, femelbante ao ablativo acha-fe nos autores
dos melbores feculos: principalmente em Cezar | e Virgilio: ¢ tambem
em Terencio , Lucrecio , Cicero , Saluflio , Livio, eoutyos .
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DECLINASAM V.

A quinta Declinafam (41) contém fomente os nomes em ES,
que fazem comumente o genitivo em EI.

Singular ~ Plural.

N.|Di-es : dia.] Di-es
V.| Di-es Di-es
G.|Di-i (42)] Di-erum (43)
D.|Di-ei Di-ebus
Ac.|Di-em Di-¢s
Ab.| Di- Di-ebus

Efcolio .
O gue agora fe fegue até o fim defle Capitulo ynam fe deve aprens

der de cor : mas bafta que os meninos o leiam duas, ou trex vezes, e o

Meftre lho explique vocalmente , e fe valha defla doutrina quando for
necefario .

Declinafam dos Suftantrvos Compoftos.

Os Suftantivos Compoftos, ou fe compoem de dois retos purosy
ou de reto, e obliquo; ou de rero, e dpartzcula.Para os dois primei-

ros a regra geral € ,que fomente fe declinam os retos puros, pela de-
cli«

»

]
(41) Efta declinafam tambem ¢ um ramo da terceira: e muitos
nomes [e declinam tanto pela 3. como pela 5. ut Plebes, plebis: e Ple-
| bes, plebei . Quies , quictis: e Quies, quiei. Requies, requietis:
- eRequies , requiei Tv. = - 1 :
(42) Antigamente o genitrvo da quinta declinafam terminava
em 4.modos , de que ainda [ acham alguns nos bons autores . 1. Diei:
2.Dii: 3.Dies: 4.Dic. E eftaterminafamem Enodativo (queé fem-
pre fcme?/mntc a0 genitivo) era mais uzada , que a gue agora Je coftuma
em EI : como adverte AgellioL.g. . 14.
(43) O genitivo, dativo , e ablativo do plural fo fe uzam em Dies ,
¢ Res . Em Facies , Progenies , Species, Spes, tambem fe acha uzado
0 genitivo facierum, e {&;ecierum s e ablatrvo fpeciebus @c. De ou-
tros nomes em ES , nam fe acham tais cazos : mas pelaregra da analogia
nam ferd erro de Gramatica valer-fe deles , quando for necefario .

.
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guintes . (44)

clinafam , 2 que cada reto pertencer : como fe verd nos exemplos fe-

. Dois Retos |Reto, e Obliquo|Obliquo , ejParticula, &
‘ Reto Reto
Sirlzé.
-|Ref-publica Mater-familias | Plebi-fcitum | Pro-conful
V.| Ref-publica Matey-familias - | Blebi-feitum | Pro-conful
G.|Rei-publice Maris-familias | Plebi-fciti | Pro-confulis.
D.|Rei-publice Matri-familias | Plebi=feito = | Pro-confuli »
Ac.|Rem-publicam | Matrem-familias | Plebi-fcitum | Pro-confulem
Ab. | Re-publica Matre-familias | Plebi-fcito | Pro-confule
Plur. \
N.|Ref-publice Matres-familias | Plebi-feita | Pro-confules
V.| Ref-rublice Matres-familias | Plebi-feita | Pro-confules
G. | Rerum-publicarum| Matrum-familias | Plebi-[citorii | Pro-confulum
D.| Rebuf-publicis Matvibus-familias | Plebi-fcitis | Pro-confulibus
Ac.|Ref-publicas Matres-familias | Plebi-fcita | Pro-confules
Ab. | Rebuf-publicis Matribus-familias| Plebi-feitis  \ Pro-confulibus

Declinafam dos Suftantivos Pevegrinos 5 o
Barbaros

Chamam os Gramaticos nomes Peregrinos , on Barbarosa todos
aqueles , que nam fam Gregos, nem Latinos . Mas como muitos no-
mes de Indios, Perfas, e outros povos da Azia; de Egicios, Carta«
ginezes ,e outras partesda Africa; e tambem de muitas nafozns de Eu-
ropa , ja fe acham adotados, e declinados por autores Gregos , ¢ Lati-
nos ; por.ifo fomente falarei dos nomes Euramente Ebraicos. A’imi-
tafam dos quais poderemos formar , e declinar muitos nomes moder-
nos, e eftrangeiros.

Eftes nomes Ebraicos ou fe uzam indeclinaveis , ou fe alatinizam

dan-

(44) Algum rarifimo exemplo fe acha de nome compofto de dois
retos puros . e concordados , em que fomente o fegundoreto f¢ declina : v
&£.Olus-atrum , genitivo olerisatri , ox tambem olus-atri: Jus-juran-
dum , jus-jurandi : Ros-marinum , ros-marini : Leo-pardus , Leo-par:
di. Mas os dois primeiros ou fam uma fincope (de que temos exemplo ent
warios adjetivos compoftos) ou os Iugares fam corrutos , como alguns gue:
rem . O terceiro nam ¢ nome compofto : porgue gnando & compoflo , ¢ fe dr

Ros-marinus , declinam-fe ambos. O gquarto é nome femi-barbaro . Ve
ja<fe Voffio ye Lanzelot .
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dando-lhe a dezinencia, que mais facilmente podem receber. Se afua
dezinencia Ebraica ¢ femelhante em tudo . on eém parte a Latina ,nam
tem dificuldade, mas declinam-fe como os i(atinos : out fejam de omens,
como Nabal , genit. Nabalis : Abel . Abelis + Moyfes , Moyfis : on
de mulheres , Abigail , Abigailis: Rebecea s Rebecer &c. Mas fe a
dezinencia difere da Latina y € for de omem , comumente terminam

em US: fe forde mulher, emA ; aindague uns, e outros pofam re«
ceber outras terminafoens . (45). ?

Nomes de Omens .

Indecl.| por Do- | Mufa \Indecl. Dominus Indecl.| Domss-

minus nus

Sing. -

Ié. Adam | Adamus | Ada |Noe | Noemus | Noach Noachus
V.| ddam | Adame |Ada |Noe Noeme | Noach | Noache
G\ Adam \Adam: |Ade |Noe Noem: | Noach | Noach;
D.\Adam | Adamo | Ade |Noe Neemo | Noach | Noacho
Ac.\Adam | Adamum | Adam | Noe Noem:um| Noach | Noachi:
Ab. | Adam V\ Adame | Ada (Noe | Noemo | Noach Noacho

Nomes de- Mulberes .
Indecl. Mufa Indecl. Mufa  Indecl. Sermo

Sing. ; “]
l§. Efther\Efthera |Jndith|Juditha |T hamay T hamar
V.\Efther|Eflbera |Judith \Juditha \T hamar T hamay
G.|Efther\Eflhere |Judith |Judithe - |T hamar Thawaris} *
D. EﬂhsrlEﬂbem Judiih |Judithe T hamar|T hamar;

Ac.| Efther | Eftheram| ] udith {J uditham T hamar|T bamar
Ab.|Efther \Efthera \Tudith| Juditha | Thamar| T hamare

F . O fan-

(45) Alguns tambem declinam Noas »01 Noes , ou Noa , genitia
wNox Oc, E tambem dizem Noefius , genit. Noefii €. ¢ afim em
outros . Mas os que querem falar claro s efevem entendidos , nam fe apar-
*am das dezinencias | que comumente Je,lhe dam . Muito mais porgue 4
miitos defles nomes Ebraicos que fo fe wzam indeclinaveis : ¢ o Zecli-
nalos faria efcuro o d ifcurfo . Outros porem confervando o nominativo pura-

mente Ebrasco , declinamfe nos £azas como ortros Latinos ; o gue o uzo
enfinard |

C 0y
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O fantifimo nome Jefus declinade afim.

S ' '
N.|Jefus Carece de plural : como dire-
V.| Jefu 'mos abaixo no §. Il dos
G.|Jefu Defetivos .
D.|Jefu

Ac:|Jefum

Ab.|Jefu

Declinafam dos Suflantivos Irvegulaves , ow
Anomalos .

Charam os Gramaticos Irregulares , ou Anomalos , aqueles nos
fmes , que fe afaftam em alguma coiza das V. Declinafoens afima ditas.
E os dividem em duascla®s. 1. Dagneles y que no fingular fam de um
&enero, ¢ no plural de outro genero , dentro da mefma Declinafam . 2.
Dagueless, que nan fo mudam de genero y mas tambem no fingular fam
de uma Declinafam , e noplural deoutra .

Eftes nomes nam comesiram cpm efta irregularidade : mas oque
era v.g. mafculino no fingular, ¢ra tambem mafculinono plural : eo
gue no fingular era da 1. declinafam , tambem no plural era da mefma

eclinafam . Mas como avia mafculino , v.g. Locus ,loci ; e neutro Lo-
sum , loci ,que fignificavam o mefmo; com o tempo perdeo-fe o fingu-
lar deum, e o plural de outro ; ¢ uniram-{e o fingular , e plural, que
ficiram , ¢ ctam diverfos . Da mefma forte,, como fe dizia namfo
Vas ,vafes , da 3.declinafam ,mas tambem Va/um, vafi da 2 , que fig-
nificavam o mefino ; pérdendo-fe com o dezuzoum , ou outro nume-
to , feunio facilmente o fingular de Vas,vafis ycom oplural Vafa, va-
forum . E o mefino com pouca diverfidade fiicedeo em outros nomes ,
gue perdéram um , ‘ou outrocazo  ou f¢ uniram dois cazos de nomes

iverfos , ou de diverfas declinafoens

Nam pertence a0 Gramatico examinar quantos nomes fe acham
de cadeuma deftas clafes : porque ifo é empregod smprio de um Filologo,
que examina com diligencta tudo o que fe pode achar para iluftraros
autores Latinos, e os monumentos , e fragmentos antigos, que ainda
temos . O Gramatico bafta que faiba , como naceo airregularidade , €
quantascaftasdela 4 , para faberdeclinar , e concordar 0s nomes ,que
encontrar . E quando tiver alguma dificuldade , e nam lhe baftar o Ca-
lepino ( que quazi fempre o adverte ) pode recorrer ao Voffio, e Lan-
¢elot , que trazem catalogos, e liftas difuzas ,e muito eruditas de todas
eftas clafes denowes, Agora fomente apontarei para exemplo algt:!m

e

>

. y
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de ambas asditasclafes : e tambem dos Defetivos s € Abundantes

&

Dos nomes , que no fingular , e plural tem diverfo genero , dentie

da mefma declinafam®
L. Mafeulinos no fingular : c: Neutros no plural .

Singular
Avernus, i: Jago Averno.
Dyndimus i : 0s cumesdo Ida.
Tartarus, i: inferno.
II. Mafeulinos no fingular :
Sing.
Locus, i: lugar.
Jocus, i: grafa.
Sibilus,i: afobio .
IIL. Femininos no fingular :
Sing.
Arbutus , 1 : medronheiro.
Carbafus ,i: linho',ou vela de navio.
Pergamus,i:cidade,ou torres deTroia.
IV. Neutros no fingular :
Sing.
Celum , i: 0 Ceo.
Elyftum , fii : o paraizo dos Gentios .
Argos , g1 : Argos cidade : fam varias.

Joci

Plural

Avernz , orum.
Dyndima , orum .
Tartara , orum .

Mafeulinos , e Nentros no plural.

Plur.

Loci y orum : Loca, orum.

orum : Joca, orum.

Sibils y orum : Sibila , orum .
Neutros no plural,

Plur.

Arbuta , orum .
Carbafa , orum .
Pergama , orum.

Mafeulinos no plural .

Plur.

1 Czli, orim.

Elyfis, orum .

Argiorum:cidade fo daMorea.

V. Neutros no fingular : Mafeulinos | e Neutros no plural .

Sing.
Frenum , 1 : freio.
Raflrum i : ancinho .

Plur.
Freni , ou Frena , orum.

Raftri y ou Raftra, orum,

§. IL

Dos nomes , que no fingular , e plural tem diverfo genero, e tam-
bem diverfa declinafam .

L. Nomes da 1. declinafam no fingular : ¢ da 2. no plural .

Sing.
1. Solyma

1 H?m_/'o[),,‘:,; P } cidade de Jerufalem
: , @ .

Plur.
2. Solyma , orum ,
2. Hierofolyma yorum.

IL. Nomes da 2. declinafam no fingular: e da 1. no plural .

Sing.
2. Delicium,jii : delicia.
2. Epulum , i ; banquete funeral.
\

Plur.
l 1. Delicie , arum.
1. Epule, arum .
a 2.Bal
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2. Balneumgi : banho. (46)

II1. Nomes da 2. declinafam
pelo contrario
Sing,

2. Jugerum y ri:

wris

3. Vas, vafis: vazo.

geira .

no fingular :

B ——

MATICA

1. Balwee, arum : ou tambem
2. Balneﬂ orum : NEUtro .
e das. noplural E

Plur.

3 Jugera , s

2. Vafa , orum .

IV. Nome da 2. ¢ 4.declinafam em alguns cazos do fingular, e plural.

Sing. Plur.
. N.! Domus : caza Domus
V.| Domus Domus
G {Domi (47) Domorum
‘| UDomus Domuum
D.{ 5 Dome (48) Y| Domibus
Domui Domos
Ac.| Domum...... Dewtus
Domo :
Ab. o (49)} Domibus

V. Nome, quecrece fomenteno plural &e.

Sing. . Plur.
N.|\Vis: a forfa; Vires .
V.|Vis Vires
G.\Vis Virium
D. Vl Virtbus

Vives
N s (509
Ab.|V: Virtbus

§. IIL

(46) Eftes fom uma contrafdm de Balineum , balinei: e de Bali-

nex, arum: ox Balinea, orum. E
nhos; PubllCOS

no plural _/Iempre fignificam os ba-

(47) Uka-fe de Domi fomente guando fignificamos demora em al-
&um lugar . Nas outras ocazioens fempre Domus .

(48) Domodativo , acha-fe em Catam , Oracio e,

(49) Domu ablativo temosem Plauto , Pandems enas ant:gas

Inferifoens €e.

(s0) Vis acuzativo éde Lucrecio , S\ alzlﬂ ‘05 Probo , ¢ outros .
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{ §.> IIL
Dos nomes Defetrvos .

I S nomes’ Defetivos , ou agueles a que falta alguma coiza,
tambem fam de varias fortes . 1. Alguns tem fomeate o fin~
gular , e falta-lhe o numero plural: como os nomes proprios , Anto
nio , Pedro &c. E fomente em tal, ou qual fentido ,eauando feto-
mam come comunsa muitos, feuzam noplural, dizendo: os Anto-
nios , os Ciceros , os Socrates &c. - ,

2. Tambem os nomes de idades: v.g. Pueritia , a’meninifé :
Juventus , a mocidade &c. E osnomes de varias coizas , que produz
aterra&ec. v.g. Aurum , oiro: Argentum , prata: Triticum , trigo:
Oleum , azeite &c, ¢ outros mais. Mas nifto nam acho particular di-
ficuldade , porque comumente fucede o mefino nas linguas vulgares,
E tambem ifto tem fuas limitafoens em variasocazioens,, em que fe
fazem plurais , tanto noLatim, comono vulgar.

II. 1. Outros falta-lhe o fingular , e tem fo oplural: como
alguns nomes de cidades, e povos : v.g. Parifii yorum : a cidade de
Pariz , e tambem os Parizienfes : Philippi 4 orum , cidade de Maces
donia: Athene ,arum, acidadede Atenas . '

2. Etambem eftes, drma,orum: Nuga,arum: Nupticyarum: Di-
vitiz,Grates,Vepres &c.que pela maior parte fo fe uzam no plural:e muj
raramente , e {o com certas cautelas , fe acham uzados no fingular.

ITI, 'Acham-fe mais outros Defetivos . Elftes ou lhe faltam to-
dos os cazos, e fam indeclinaveis : v.g. Neguam, Tor, Quot &c.E
tambem os nomes de numeros cardiais , de 4. ate 100. Ou tem fomente
alguns cazos no fingular , e plaral : v.g.efte : Genitivo Vicis : Dat. Vs«
ci: Acuz.Vicem: Ab,Vice: eno plural ,Vices , e Vicibus . Ou alguns -
cazos fomente no fingular: v.g. Fas , que é nominativo , vocativo, e
acuzativo. Ou alguns fono plural : v.g. Incitas , Inficias ,acuzativos:
Ingratiis , ablativo . Ou tendono fin ular poucos ¢azos , no plural fam
inteiros: v.g. Genit. Precis: Dat. Preci: Acuz. Precem: Abl. Pre-
ce : que no plural {2 declina inteiramente . Ou fendo indeclinaveisno
fingular, fe declinam no plural : v.g. Cornu y Vet &c. ¢ outros da 4.
Declinafam . De todas eftas efpecies de nomes traz belifimas Liftaso
Lancelot (51) que podem ajudar muito para compor elegantemente ,
¢ bafta confultalas nas ocazioens necefarias

§. IV.

Dos nomes Abundantes .

Cham-fe tambem nomes, que fe chamam Irregulares ,nam por
falta de algum cazo , ou numero , mas porexcefo : ifto &, por-

i 3 que

R

(1)  Depois das Regrasdas Declivafoens,
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que abundam de terminafoens no nominativo, e cazos: e por ifo fe cha-
mam Abundantes . Eftes on tem dobradas terminafoens dentro da mef-
ma declinafam , como Epitoma ,« , e Epitome , es , ambasda 1. Ou
cada terminafam pertence adiferente declinafam : v.g. Avaritia , «,
da1: e Avarities, ei, da 5: Gaufapa, &, 1: Gaufapum,i,2: €
Gaufape , is, 3: Fthra, &, 1: e HEther,eris, 3. E afim em ou.
tros . E tambem defles traz um grande catalogo e lifta 0 Lancelot no lu-
gar citado. Por agora bafta ifto para lembranfa, e regra do principiante .

R N I GRRCT. (O e s < T e A T

G AP T7T.T U L O
Declinafam dos Adjerivos.

R e o LR, T ¢ 1

III.

Adjetivos Regulares.

Adjetivos , que pertencem & 1. ¢ 2. Declinafam dos Suflantives : e
fazem o genitivo em I, AE , I.

O S Adjetivosde trez formas , ou terminafoens fervem para expri-

mir os trez generos dos Suftantivos , a faber , Mafculino , Femi-
nino, e Nentro. Os que temduas, a primeira ferve para o Mafculi-
no , e Feminino , e a fegunda para o Neutro . Osque tem uma fo, ferve
efta para os trez generos . Declinam-feafim .

Mafculino. Feminino. ‘- Neutro .
por Dominus , Mufa, Templum.

Sing. 4 ,
N.|Bonus {Bon-a Bon-um |Bom.
V.| Bon-¢ Bon-a Bon-um
G.|Bosi Bon-¢ Bon-¢
D.{Bon-o Bon-z Bon-o
Ac\Bon-um |Bon-am |Bon-um

Ab-| Bon-o Bon-a Bon-o
Plur.
N.| Bon-i Bon-z Bon-a
V.| Bon-s Bon-¢ Bon-a
G.| Bon-orum | Bon-arum | Bon-orum
D.. Bon-s Bon-is Bon-is
Ac. ‘ Bon-os. Bon-as Bon-n
Ab. ,Bon-i: Bon-is Bon-is
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Por efta forma f declinam todos os Adjetivos , Participios , € Pro.
nomes , que tem trez formas no fingular, e ogenitivoem I, AE,I.
Mas porque alguns tem fua variafam , edificuldade , porifo,e para
facilitar aos principiantes o aprendelas , porei aqui os pringipais , que

fam os feguintes .

Adjetives em US .

Sing

N.|Alt-us Ali-a Ali-ud Outro ,
V,|carece (1) =
Gl Alisi ()| Alise | Abii : ou fomente Alius,
D.|Ali-o (3)]|Ali=e Al-o : ou fo Alss .
Ac.|Aliwm ~ | Ali-am | Ali-um
Ab.|Ali-o Ali-a Ali-o &c.
Sing.
N.[Nullsys |Null-w | Nuylleum |Nenhum,
V./carece
G.|Null-i (4)|Nulle |Null-i :  |oufo Nudlis.,
D, Null- (5)|Null~e |Null-o:  {oufo Nulli.
Ac A Null-um |Null-am | Null-um
Ab,|Nullo Null-a | Null-o &c.
Sing.|, . :
N.|\Ull-us - |Ull-a Ull-um Algum.
V.|carece
Glui-i (6) |Uie  |vi-i: JoufoUllins,
D.\Ulio (7) {Ull~e, |Ullo: ou fo Uiz, -7
Ac,|Ull-um  |{Ull-am | Ull-um
Ab.\Ull-o Ull-a Ull-o &e.
F 4, Sl.ngp

(1) Efta linka

ofta na 2. o 2. coluna , querdizer , que [o
y 9 ’

repete ali a palavra ; que fe acha defronte delana 1, coluna. Onde fe a
palavra é carece , querdizer | que carece devocativo tambem ali. Sea
palavrad algumcazoLatino y quer dizer , que aquele cazo ferve para to-

dos os generos , em que fe acha a linha : ou
Je deve repetir o mefmo cazo em todas as col

0 que vem a fero mefino , qus
unas | onde efid a linha .

(2) ~ Efte genitivo ¢ de Lucrecio , Varram ; Cicero , Vitruvio y Li-

V10 , e outros.

(3) Eftedativoé de PlautoVibio Crifpo,Agellio,Apuleioy outros.
(4) Genit.de Plauto,Catam,Terencio, Lucrecio, Agellioe outros.
(3) Dativo de Cicero y Cezar, Propercio , Saluftio , 6 outros.
(6) Genitivods Plauto , Lucvecio , Cornelio Severo O'c;

Dativode Propercio das Pandztas ye Inferifoens antigas
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N.|Un-us Un-a Un-um Um.
V. |Un-us Un-a Un-um i
G.|\Un-i (8) \Un-z2  |Ups - ou fo Unrus.
D.|{Un-o (9) |Un-a Un-o ¢ oufoUni .
Ac.\Un-um |Unam |Un-um .

Ab. |Un-o Un-a Un-o &e.

N.|Tot-us Tot-a  |Tot-um Todo.
V.iTor us Tot-a Tot-um
G. T ot-1us
D.|Tot-0(10){Tot-2  |Tot-0: oufoTots:

Ac.\Tot-um |Tot-am  |Tot-um

Ab.|Tot-0 Tot-a Tot-o &c.

N. Sol-us Sol-a Sol-um So.
V. |Sol-us Sol-a Sol-um ,
G. |Sol-tus
D.|Sol-;
Ac.|Sol-um  Sol-am ™ |Sol-um
Ab.|Sol-0 Sol-a Sol-o &e.

No plural declinam-fe eftes 6.nomes como Boni, Bone , Bone
&e. Mas Alius , Nullus, e Ullus nam tem vocativo . (1 )

Adje-

(8) Genitivo de Plauto , Lucrecio, Catullo, eoutros .

(9) Dativode Catam , Varram , Catullo , Cicero , eoutros .

(10) Datizode Plauto,Propercio, Cezar, Higino, Pl inio, e outros.

., (11) Eftes6.nomes , e os 3. feguintes, Alter, Neuter, Uter ,

tinham antigamente o genttivo | ¢ dativo de trez formas , v.g Alir,
Aliz, Alii. Mascom o tempo perderam algumas . Onde fomente ponko
aqui as gue fe ackam nos mass graves autores : e trazem as melhores edi-
foin.f antigas , confirmadas pefas mais celebres edifoens modernas .. Ad-
wertindo porem , que a forma irregular , v. g, Alius, gue ferve para tos
das astrez formas | ¢ amais uzada .

.
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Adjetivos em ER.
Sing.
N. | Alt-er Alter-s Y Alter-um [Outro.’
V. jcarece .
G. | Alter-sus :
D.|Alter-o (12)|Altere | Altero: |oufo Alters.
Ac.iAlter-um | Alter-am | Alter-um
Ab.| Alrer-o Alter-z | Alter-o &e.
Sine
N.|Ut-er Utr-a Utr-um Qual dos dois .
V.|carece
G.|Urr-tus
D. Uiy
Ac.|Utr-um Utr-am Utr-um
Ab.|Utr-0 Utr-a Utr-o &ec.
Sing.
N.| Neut-er Neutrea | Neutr-um |Nenhum dos dois .
V.|carece
G.|Neutr-i (13)| Neutr-g |Neutr-i: |oufo Neutrius.
D.{ Neutr- —_—
Ac.|Neutr-um | Neutr-am | Neutr-um
Ab.| Neutr-o Neutr-z | Neutr-o &e.

No plural tambem eftes 3. nomes fe declinam por Bonz , Bonz,
Bona &’c. Masnam tem vocativo . >

Compoftos de Alter , e Uter,

Sing. ’r o
terutrum m dos
N.|  Alteruter Alterutra..... Dbl . daiss
V. carece ——— — e
G { Altevutrius }
| U Alteriufutrius
D. Alterutre —
Ac Alterutrum Alterutram Alterutrum
'V U Alterumutrum Alteramutrd | Alterumutrii
Ab.l  Alterutro Alrerutra Alerutyo .
Pluy,

tigas Infcrifoens ; e de outros

(13) ~ Genstivo de Varram,Valerio Probo, Aufonio, Carifio,e cusros.

(12) Dativo de Terencio, Cexar , Columella , Agellio , das an-
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Plur.
N.{ Alterutri Alterutre | Alterutra
V.| carece — —
G.| Alterutrorum \Alterutrarum| Alterutrorum
D.} Alterutris
Ac.| Alterutros Alterutras | Alterutros
Ab.| Alterutris
Sir]:é.
| Uterque Utrague Urrumgue | Um, e outro.
V.| carece
G.| Utriufque —_— —
D.| Urrigue - —
Ac.| Urrumgue  {Utramgue  VUtrumque
Ab.| Utrogue Utraque Utrogue
Plur.
* N.| Urrigue Utreque Utraque
V.| carece S
G.| Uirorumgue | Utrarumque |Utrorumgue
D.| Utrifgue o
Ac. Utro];uc Utrafque  |Utraque
Ab.| Urrifgue
§. II.

Adjetivos o que pertencem & 3. Declinafam dos Suftantivos : e fa-
zem o gemitivo em 1S,

De rex formas.,

Mafculino, Feminino, Neutro.
RY hﬁ' .

N Ac-er Aey-ts Acr-e
V., | Ac-er Acr-is Acr-e
G.! Acr-is —
D. Acr-i —_ e
Ac.' Acr-em — Aere
AbO‘Aﬂ'ﬂi w— T

Coiza forte .

Plur.
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Plur. l :

N. | Aer-es — | Aer-ia |
V.| Acr-es — | Aecria |
‘G.| Acr-ium o

D.{ Aecri-bus —— | —

Ac.| Acr-es — | Aeria

Ab. | Acri-bus —— ‘

De duas formas .-

Mafcal. e Femin. Neutro. 4
Sing.
N.| Brev-is Brevee |{Coiza breve,
V.l Breveis Brev-e
G.| Brev-is —_
D.! Brevei —_—
Ac.| Brevem Brev-e
Brev-e (14)
.Ab' {Brev-i }
Plur. "
N.! Brev-es B rev-1a
V.| Breves Brev-ia
G.| Brev-ium -
D.| Brev-ibus —
Ac.|' Brev-ss Brev-ia
.Ab- Byev-tbus —_— .
Da mefma forte fe declina o feo Comparativo. v.g.
Mafc. Fem. Neutro
Sing. i
N.| Brevi-or Brevi-us | Mais breve.
V.| Brevi-or Brevi-ys
G.| Brevi-oris >
D.| Brevi-ori —_—
Ac.| Brevi-orem Breve-us
Brevi-ore
Ab. l Brevi-ort }
Plur,

(1) Acham-fe muitos deftes adjetivos, que rem o nominativo n21-
troem E , como Brevis,, ¢ Breve:, e contudo fazem o ablativo fome::
em I : comoGravis, @ Grave : abl.’gravi: Dulcis, & Dulce : Fortis,
O Forte : ¢ ontros , que o uzo enfinard .

- - Y
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Plur.
N.| Brevior-es Brevior-a (15)
V.| Brevior-es Brevior-a

G.| Brevior-um(16)
D.| Brevior-ibus

Ac.| Brevior-es Brevior-a
Ab.| B revior-ibus

De uma forma.

Mafc. Fem. Neutro Mafc.Fem. Neutro
Sing.| Plur. x
l§ J  Felix S— N.| Felic-es Felicia|Feliz.
V.| Felix e V.| Felic-es Felic-ia
G.| Felicis —_— G.| Felic-1i(18)
D.i Felic- D.| Felic-tbus | ——

| AC: Felic-em Felix || Ac.| Felic-¢s(19), Felic-ta
! Felice Y
Ab'l Felic-r ( |7) } : Ab. Felic-tbus Jre—

Como

(15)  Afim fazem os ontros comparativos, porgue o ablativo em
E, ¢fid mais em uzo. Tirando Plus, gue faz plura , e pluria: e feo
compofto Complures , gue faz complura , e compluria .

(16)  E afim os ontros comparativos . Tirando o plural de Plus ,
que faz plurium : ¢ feo compofto Complures , complurium . .

(17) 1. Alguns adjetivos em IS , de uma fo forma , quando fe
tomam como fuflantivos , v. g. Juvenis, Rudis , Volucris &e. ox como
proprios , v.g. Juvenalis, Martialis &c. fazem o0 ablativoem E : Ju-
vene , Juvenale. Porem effes, e outros rais( tirando Juvenis) tomados
como adyetives  tem fomente ablarivo I : rudi, martiali &e. fomente
Annalis faz annale , e annali.

Pelo comtrario fazem o ablativo em I, os nomes de mezes , Aprilis,
Quindtilis &c. e tambem September , Oftober &e. aindague fe ponbham
como fuftantivos , porgue fempre rem [ignificafam de adjetivo

2. Tambem fazem o ablativo fomente em E o5 adjetrvos, gue aca-
bamem NS , como Adolefcens , Bidens , Infans, Parens &c. e rambem
eftes , Conjux, Hofpes , Pauper, Princeps, Pubes , Senex , Sofpes, e
algum otitro | quando todos e/?e: S tomam fuftantivamente | ox nague-
Ig fentido , a que chamam ablativo abfoluto . Porem tomados como adje-
t1vos , principalmente os primeiros | podem ter E | e I, Mas Memor , e
Immemor fazem fomente o ablativa em I: e algum mais ,que a lifam dos

cu-

—



Como Felix fe declinam todos os Adjetivos , e Participios, que
tem uma fo forma no fingular , a qual conrefponde aos 3. generos. E do
mefmo modo fe declinam os Pronomés Derivados , Voftras , genitivo
Noftratis: Veftras, genit. Veftratis &c. Mas Vefirasnam tem vocativo .

PSS ' B II.
Adjetivos Pronomes 4

§ L

Pronomes Primitivos .

Ego: eu. Primeira pefoa .

Sing. Plur.
N.| Ego N.| Nos
V.| carece V.| carece
G.| Me G Noftrum
D.| Mi:h: : * {No rz
‘| LM D.! Nobis
Ac.] Me Ac.I Nos
Ab.| Me Ab.l Nobis

Tu.

autores enfinard . Porem fobre ifto veja<feo que difemos afima no Cap. 2.
na 3. Declinafam , nota 32. §. IIL.nofim . :

(18) 1. Aindaque os que fazem o ablativo fingular em I, on E e
1, juntamente , fazem o genitivo plural em IUM ; contudo eftes , Alipes
&c. Celer , Compos &c. Congener , Degener , Dives , Memor , Imme-
mor , Inops, Puber , Impuber ,Pugil ,Supplex , Uber, Vetus, Vigil ,
e algum outro , fazem o genitivo'em UM : alipedum , celerum &e. Aos
compoftos do nome Sors , comoConfors ; e doverbo Capio , como Muni-
ceps ; ¢ do verbo Facio , como Artifex, Opifex; mais fundadamente fe dd o
genitivo confortum , municipum , artificum &e.
2. Dos que fazem oablativoem E , alguns tem UM : v. g Con~
jux, Juvenis, Panper , Senex ,Sofpes , Princeps &e. gue fazem conju-
gum , juvenum &c. Oxutrostem IUM : v, g. Adolefcens , Bidens, In-
fans | Rudens , Serpens, Torrens &c. gue fazem adolefcentium &e. Ain-
dague nefles , e em outros participios tenba lugar a fincope adolefcens
tum &c,

O
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Tu: tu, Segunda pefoa.
s;ng-‘ Plufo

N.Tu N.}' Vos
V. Tw V.| Vos
G.|Tui G. {Z::’ﬁ:?m
‘DT ibi D Vobis
Ac|Te Ac| Vos
Ab.|Te Ab.\  Vobis

Sui: Terceira pefoa .
Singular , e juntamente’ Plural,

Gen. {Sui: de fi:dele, ou dela. | Gen, de fi: deles,ou delas.

Dat. |Sib:: Dat, —

Acuz.|Se: Acuz. .

Abl. | Se: Abl, —

Hic: efte.
Sing. | Plur.

N.|Hic [Hee |Hoc N.|Hi Hs |Hge
V.|carece —t] V. |carece
G. Hujus  — G.\Horum | Harum Hovum
D Huic | ——| —— | D.|His s 1
Ac. Hune | Hane { Hoe l Ac.\Hos |Has |Hac
Ab.:Hoc Hac | Hoc Ab.! His -_—

e :

Outros tem ambos: v.g, Parens , parentium, e parentum : Volucris,
volucrium , ¢ volucram . O gue tudo enfinard o uzo .

(19) Tambem aeftes , e outros adjetivos , principalmente dos que
tem o genitivo plur.em IUM , davam ( & imitafam dos fuftantivos da ;-)
alem da terminafam ES | 0 nominativo , vocativo , e acuzativoem EIS s
e IS: enam fodiziam Omnes , mas omneis, e omnis : nem fo Tresy

mastreis, e tris @, Ogual fe acha ainda nos melkores autores do feculo

aureo , e por ifoo advirto . Mas tambem ifto fe aprende com o w0y €lie
[am dos autores claficos Oc.
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Ific: efte, ou efe. o

Sing. " Plyr.|
N.(Ifie |Ifta |Ifiud N. I Ifle Ifla
V.jcarece | V. lcarece B —
G.| lftius -_ G.|Lftorum | Iftarum forum
Dfifti  |— | — D.| s
Ac.|lium |Iflam | Iflud Actflos' |lftas  |Ifia
Ab.l [t Ifta [ Ijte Ab.|Iflis

Ille : aquele . :

Sine.- [ Plur.l .

~ N.|\Hle [Bla (IMud J N. 1l liig llla
V.|lle |l |{Diud | Vil - e |1la
G.| llius — l G. Hllorum | llarum| Ilorum
D.| Lt~ e D. | Illis
Ac.|lium |Tlam | Iliud ! Ac. Illos | Tilas |Ila
Ab.|lo \lia |Ilo | Ab!Tis | =

Ipfe: efe mefmo.

Sing. Plar, | 4
NlDfe |Ife |1ofum N.\of |Ife ipfa
Viipfe |(Ipfa |[Ipfuml]| V.| Ipf Ipfe Ipfa }
G.| Ipfius |—— | — | G.|Ipforum | Ipfarum |Ipforii
D. Ipfi — D.|Ipfis —
Ac.| Ipfum | Ipfam| Ipfum } Ac.|Ipfos  |Ipfas |Ipfa
Ab.[Ipfo |Ipfa |Info Ab. | Ipfis

Is: efte, ou efe.
S'ing- 4 Plyr.) '
Ii
N. Is Ea Id N. LE: (20) Ex Ea
V.|carece —— V.| carece
GaBljus " § ) | aud. G.| Eorum Earum |Eorii
- bt Eis) |
D- El — D. I"s} o
Ac|Eum |Eam | Id Ac Eos  |Eas Ea
AblEs | Es |Eo Ab[{Es5T | —
I &5 [
ldem
(20)  Efte nominativo ¢ de Plauto sVatruvio y Cicero , e outyos o
bom feculo de Augufto.

- ..
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®  Jdem: omefmo.
:Yl'ng. Plar. '
N.|Idem {Eadem| Idem N.|Iidem Ecdem |Eadem
V.|carece - V.| carece
GAEjufdéj}— |— G.|Eorumdem | Earumdé|Eoriidé
D.|Eiden ise T me i’[{;‘f Y
Ac Eumdéi Eamdé| Idem || Ac.| Eofdem Eafdem |Eadem
o Ei/de
Ab.| Eodem} Eadem| Eodé Ab. {Ii [dé'} !
§. 11 o
Pronomes Derivados .
Sing.
N.| Meus Mea Meum Meco.
V.|M: (21) | Mea Meum -
G.| Mei Mes Mee
D.| Meo Mee Meo
Ac.| Meum Meam | Meum
Ab.| Meo Mea Meo
Plur.
N.| Mes . Mee M:a
VIS Mo\ Mee | Mea
G.| Mecorum | Mecarum Meorum
D.| Mess
Ac.| Meos Meas . |Mea
Ab.| Meis
Sing.
N.|Tuus Tua T uum Teo.
V.lcarece =
: G.\Tui Tue Tui
D. Tuo Tue Tuo
Ac.|Tuum Tuam |Tuum
Ab.'Tuo Tua Tuo
Plur.
(21) Emlugar defte vocativeuzam tambem os Latinos de Meus,

P



L &'FF N A,

S

-

Plyr. )
N.{Tut Tse . Tua
V.jcarece
G.|Tuorum Tuarum Tuorum
D.Tuis

Ac.|Tuos Tuas Tuz

Ab.|[Tuis

Smg.|
N.|Suus Sua Suum Seo .
V.]carece
G.|\Sus Suz Sut *
D.}Suo Sue Suo
Ac.|Suum Suam Suum

Ab.\Sue Sua "Suo

Plur. f
N.|Sus Suz Sua
V.|carece
G.[Suorum Suarum Suorum
DASuis
Ac.{Suos Suas Sua

Ab.{Suss e \

Sing. +7
N.|Vefter Vefira Veftrum Volo.
V.lcarece
G.\Veftri -Veftlre Veftre
D.| Vefiro " Veflre Vefiro
Ac\7eftrum Veftram Vefirum

Ab.|Veflro Veftra Veftro
Pilyr. { »

N.|7eftri Veftre Veftra

V.}carece v

G.| Zeftrorum Veflrarum | Veftrorum

D. Vr:ﬁris o/

Ac.|Veftros Vefiras Veflra

Ab.| Zeftris

3
G Sing,
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Sing. .
'N.{ Nofler Noflra Noftrum | Nofo
V.| Nojter Nojira Noftrum
G.| Nofiri Noftre Noftri
D.| Nojftro Noftre Nojtro
Ac.| Noftrum Noflram Noftrum
Ab | Nofiro Nofira Nojftro
Plyr. .
N.| Noftr: Noftre Noftra
V.| Noftre Noftre Noftra
G.| Noftrorum | Noftrarum | Noftrorum
D.{ Nofiris —_—
Ac.} Noftros Nofras Noftra
Ab.|dofless | =
» § IIL ,
Pronome Relativo Qui: (o qual) ¢ feos tompofios
‘S‘ing. "~ o Pluy, 3
N.| Qw Que | Quod N.| Qu Oue |Que
V.| carece |-— | — V.| carece
G| Cujus j~—|— G.| Quorum . | Quarii| Quorii
Cui ] > uels
o {_Q_tfoi } 5 | = D. {r%yi: -}- —_—] —
Ac.| Quem | Quam | Quod . \_Quibus |
Ab.| Quo Qua_ | Quo Ac. wos Quas |Que
. " Queis
| Ab.llJLQ'Z:": } il g8
Quibus

B .

Os fz0s compoftos declinam-fe como o fimplez , acrecentandono
fim as particulas , dam , vis , libet  cumque . Mas para evitar trabalho
aos principiantes , aqui os porei.
Quidam : um certo .

Sing.
N.
V.

G.
D.

Ac.
Ab.

-
. dd
Quidam Ouadam %;‘: A d;":,
carece hatog X1
Cujufdam | —— ==
Cutdam - —d.d
Quemdam | Quamdan {%:‘: " d:g .
Puodam Quadam Quodam :

ou fo Quidam.

Plllfc

o
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Pluy. ]
N.|' Quidam Quedam Quedam -
V.l carece
G. %w%mdam Quarumdam | Quorumdam | .
uifaam
0. {Q_uzéufdam }
Ac| . Quofdam Quafdam Quedam
Quifdam :
Al { Qutbufdam }
- ~
Quivis : qualquer ,
- IS

Sing. 4
N.| Quivis Quevis s
V.| carece -

G.| Cujsusvis —_— —_
D.| Cuivis S e—
Ac.| Quemvis Onamis , %;szz
* Ab.]  Quovis Quavis Quovis
Pluy. / )
N.| Quivis Quevis Quavis J
V.| carece ¥
G.{ Quortmuis | Quarumvis Quorumvis
Quisvis
D. {Quibusvis} '
Ac.] Quosvis Quasvis Quevis
Ouisvis
Ab. Quibusvis }
Quilibet : qualquer,

Sing. : > 3
N.| Quili bes Quaeliber %’;‘;j,;ﬁ{ﬁ :
V.|carece {
G.|Cujuslibet e -
D.|Cuil:bet .

Ac.| Quemlitet | Quamliter | f Gtodiibe
Ab.| Quoliber Qualiber Quoliber
G 2 Pluy,
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Plur.
N.| * Quilibet Quglibet Dugibet
V.| carece .
G.| Quorumlibet Quarumlibet | Quorumlibet
Quislibet
JD' Ouibuslibet, }
Ac.| Quosliber Quaslibet Qualibet
Ouislibet
Ab Ouibuslibet } 7
Quicumgque : todo aquele que.
.Sl.ﬂgl }
N.| Quicumgue Quacumque | Quodcumque
V.| Quicumque Quacumque | Quodcumgue
G.|Cufuscumgne
. D.|Cuscumgque -
Ac.| Quemeumaque Quameumque | Quodcumque
Ab.| Quocumque Quacumque Quocumque
Plur. a
N.| Quicumgue Quecumqgue | Quacumque
V.| Quicumque Quecumque | Quacumque
'G.| OQuorumcumque | Quariicumque | Quorumcumgsne
Quiscumque “
e {Qyibusa’lz]ue
Ac.! Quoscumque Quascumgque | Quecumgque
Quiscumque
Ab. l Quibusciique } i
IV.
Pronome Interrogativo Q_uxs (quem? ) e feos compofios.
% e | 2w || 7N 2
" 9 od ‘1w
nf (g Tuo | Quid| AR g
v carece —_— ] G, Quaum Quarih Quork
G Cugus —_— — ‘ 3 [Quei:
Cui t s
D LQ‘LM' (22) | o _Qul'zus_’ -
Acl Quem Qui {%‘:‘; e %:::, Quas | Que
Ab.| Que Qua| Quo: OV fe Ab. [Qm‘; —
4 | J Qui Quibus : !
[ % Os
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Os compoftos declinam-fe como o fimplez : e fomente acrecentam
certas particulas , que nam mudam a declinafam do fimplez . 1. Alguns
compoem-fe de dots fimplezesinteiros. 2. Outros tem uma particula
antes . 3. Outrostem a particuladepois . 4. Outros tem particula an-
tes e depois . Tudo fe ver4 nos exemplos feguintes.
1. Compofto de dois inteiros.

Quisquis : qualquer que,

Mafculino.  Femin.  Neutro,

Sing. — R Plyur. )
N[§ %’;};{j;"} | Quidguia]| N Quigui

V.| carece — V.lcarece

G.l Cujuscujus |—— |—— G.|Quorumquorii
D.l Cuicui —_— | D.|Quibusquibus
Acp. Quemquem Quidquid Ac.|Quosquos
Ab.pp Quoguo Quagual Quoguo Ab\Quibusquibus

2. Compoftos com particula antes: ou troncada , como Al , que

quer dizer Alins: Ee,que vale Ecce : Ouinteira,como Ne, Num,
$i: defte modo.

Aliguis : algum,

-
Fing. Plur.
| [ AliquisTy . Aliguod N. Aliqui Alique | Aliqua
N L dtigwi J | bigws Aliquid] V.|  Atigui Aligue |Aligus
A [ Aliquisy 3 Aliduod G.| Aliguorum | Aliquary | Alsquorii
' Aliqui] Aliqua Aliquid] - (Aliqul': J
G.|  Alicujus | —— —_— | L Aliquibus
D. dll'rui) Ac.| - aliquos Aliquas | Aligua
Aliguos - Abquis
Ac. ; .| [ Aligued Ab. i =
Aliquem | Aliqu3 [:,q/,‘quid Aliguibus
Ab.l  dliguo Aligua Aliquos
ou fo
Alsqui
o .
P G.5 Ecquis
—

. (22)_ Efledativo acha-fe nam fo em Planto,e outros coetansos,mas
ainda no feculo de Anguflo em Lucrecio ,Catillo ye ontros defa , e da fe-
&umte idade Argentea . E por ifo nam feria grande archaifmo uzar dele .

o mefmo fe entenda do outro dativo femelhante do RelativoQui,

afima dito 4
L 4

R
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Ecqurs ¢ por ventura alguem ?
Sing. Pluy.
N [Erqm': | Ecque Ec¢quod N.| Ecqui Ecque | Ecqua
"} UEequi |Ecqua Ecquid V.| carece T o
v carece | —_— G.| Ecquorum |Ecquarii] Eequoris
G Eccujug —— —_— Ecquis
D.} Eceus - (:thm'lm:] )
! . Ee¢ uod Ac. Ecquos Ecquas |Ecqus
Ac | Ecquem Ecqui [E:Zutd Ab Erqu{; ]
b Ecquo | \Ecquébus
A Eequo | Ecqua Begué

Por efte'modo fe declinam os compoftos feguintes, que fem tra«

balho fe podem declinar , e por ifo 0s pafo .

Nequis l Neque | Nequod
ang. ol {Neqm Negua | Neguid &e.
) Numquis | Numgue | Numguod
Nom, {Numqm Numgqua | Numquid &c,
Stquis Siquze Stquod
Siqui Siqua quutd &c.
Plur. Nom. : Sigui :Sigue  : Sigua &

Sing.
Sing. Nom.

para que nin-
guem .

por ventura
alguem.

fe alguem .

3. Compoﬂos com particula depois , As tais particulas fam #ams,

quam , piam ) do modo feguinte .
Qmﬁmm quem?

Sing. . ;
¢ Quifnam Quodnam
Ié‘ { Quinam } Quunam Quidnam
V.| -carece ‘
G.| Cujufnam _— —
D.l Cumap i
Quodnam
Ac.| Quemnam Quamnam o
Ab.| Quonam Quanam Quonam :
Pluy.
N.| Quinam O ucnam Quanam
V.} carece
G. Q,Qu?umnam Quarumnam Quorumnam
) iiifnam
D. {Quibu[nam}
Ac. anfnam Quafnam Quanam
Qutfnam
Ab. {Quibufnam}

hJ

ou fo Quind.

g PO’
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Por efte modo fe declinam os feguintes .

49

Sing. Nom. Quifquam : Quequam : {%‘:fjg:::: alguem.
Sing. Nom. ' Quifpiam : Qusptam %ﬁjpp ;:z alguem.
. Quifque ¢ Quodgue | qualquer.
. Wom, {Q;u'que } Quague_, *Quidgue
4. Compoftos com particula -antes, e depois,
Ecquifnam : quem?
Sing. T
. Ecquodnam
N.|  Ecquifnam . Ecquenam Begiting
V.| carece
G.|  Eccujufnam —_— e e
D.| Eccuinam 5
Ac.|  Ecquemnam Ecquamnam {gigﬁf d::n”:
Aby|  Ecquonam Ecquanam {gig::f::::
Plur. B :
N.|' Ecquinam Ecqusnam. Ecquenam
V.| carece ,
G.| Ecguorumnam | Ecquarumnam Ecquorumnam §
D.|S Ecquifnam i
{Ecquilm[nam}
Ac.!  Ecguofnam " Ecquafnam Ecquanam
Ab.| ¢Ecquifnam
{Ecquibu[rmm} )
Unufguifgue : cadaqual ,
Sing. . ha :
. numquodque
I\\If. Unufquifgue .Unaqmequc ,l,]"“ oo id g
.| carece —=
G.|Uniufcusufque — e
D.|Unicuigue ~ i = 2
Ac.\Unumguemgue § Unamguamque '{UZ%ZZ? dqq::
Ab.!Unoguogue Unaguague Unoguoque
G 4 Plur.
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Plur; 4 ‘
N.|  Uniguique Unequegue Unaguaque
V.l carece e ==

G.\  Unorumguorumque |Unaviiquarumgque | Unoriiguorumgue

D. {Unifquifque } e

Unifquibufque ‘ .
Ac.l  Unofguofgue Unafquafque Unagucque
Ab {Unifqutfque } e >

| LUnifquibufque l

P A R T E III

| Adjetives Irregulares, ou Anomalos.

Cham-fe tambem varios Adjetivos anomalos . 1. Alguns fam in-
declinaveis : ut Poris, & Pore.. 2.Outros indeclinaveis no fin-
gular , como Mille : e declinaveis no plural , Millia , millium , milli-
bus &c. 3. Outros tem fomente alguns cazos . 4. Outros tem fomente
um numero . Masdeftes jadifemos o que bafta , tratando dos fuftanti-
vos anomalos , € nam merecem maior reflexam . Bafta faber que os4 ,
para os diftinguir nas ocazioens ,. que ocorrem .
Somente falarei dos Adjetivos, que exprimem numeros. De Unxs,
una yunum , ja afimadife , que fe declina por Bonus , Bonar, Bonum .
Agora tratarei de Duo , Ambo e Tres, que tem foo plural ,e fede-

clipam afim. '
Duo : dois.
Mafc, Femin. Neutro.
« Plur. ) . N
N.| Duo Due Duo
V.| Duo Duz Duo
G.| Duorum | Duaram | Duorum
D.| Duobus | Duabus | Duobus

Ac.; gz:’_ } Duas Dxo .
Ab‘fl Duobus | Duabus | Duobus

- )

Ani




L A T 1 N A. 5t
Ambo: ambos .
.’Plur.r i )
g Ambo Ambs Ambo
V.| Ambo Ambe Ambo
G.| Amborum | Ambarum | Amborum
D  Ambobus | Ambabus | Ambobus
Ambo - P
Ac. P } Ambas Ambo
Ab.  Ambobus | Ambabus | Ambobus
Tres: trez.
Mafc: e Fem. Neutro .
Plur. i
N.{Tres Tria
V. (Tres Tria
G\Trium =
D. Tribus -
Ac.| Tres \ Tria
Ab. T ribus —_ .

Os outros nomes de Quatro guatuor , ate Cem centum , famin-
declinaveis . Mas quando fam Ordinais ,v.g. Primus ,prima ,primums
Secundus , fecunda , fecundum : Tertins ytertia , tertium &c. enpam de-
clinam-fe em ambos os numeros por Bonus. E tambem quando fam
Diftributivos , v.g. Singuli finguls ,fingula : Bini ,binz ,bina &,
Mas eftes pela maior parte {o fe uzam no plural.. :

C AW U LTO
Generos dos . Nomes .

Iv.

Simtomo as coizas defte Mundo vizivel fam de trez fortes e gene«

ros , Macho , v.g. Omem , Boi ,Cavalo: Femea , v.g. Mulher

Vaca , Egoa: e coizas,, que nam fam macho , nem femea , a que pode-
mos chamar coizas Neutras ; v.g. Templo , Mar , Pao : Afim tambem
0s nomes , com que os Latinos as fignificam , fam de trez generos : os
que fignificam Macho ,chamam-fe Mafculinos ;¢ fe declaram como
pronome Hic: os que fignificam Femea ,chamam-e Femininos; e fe
declaram com o pronome Hic : 0s que fignificam coizas Neutras , cha-
mam-fe Neutros ;e fe declaram com o pronome Hoc : cujos pronomes
neltas ocazioens fe chamam Jrtigos. Para

B
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: $2 GRAMATICA

Para explicar as qualidades deftes trez generos de Suftantivos , in-

ventiram os Latinos (*) os nomes Adjetivos de trez formas ou termina-

 foens . De modo que quando o nome Suftantivo Mafculino fe ajunta ao
Adjetivo de trez formas, pede necefariamente a terminafatn Mafcu-
lina : 0 Feminino pede a terminafam Feminina:e o Neutro pedea
Neutra. Mas fe o Adjetivo tem fo duas formas , 2 primeira ajunta-{e
a0s nomes Mafculinos ,e Femininos :e a fegunda aos Neutros. E feo
Adjetivo tem fo uma forma, efta ferve para os trez generos : como ja
infinnamos no capitulo antecedente , . ,

A cadaum deftes trez generos de Suftantivos deram faas particula«
res terminafoens : quero dizer , 0 genero Mafculino compreende os fuf-
tantivos de certas terminafoens : o Feminino os de outras terminafoens:
e o Nentro tambem de outras . Mas algnmas terminafoens nam fei por
que efquipafam particular pertencem a dois generos , e tem muitos no-
mes Mafculinog , e muitos Femininos , ou tambem Neutros .

. Mas quando os nomes de nma terminafam certamente Mafculi-
na fe acham Femininos ;oude alguma terminafam certamente Femi-
nina fe acham Mafculinos;on de zﬁguma terminafam certamente Neu-
tra fe acham Mafculinos, ou Femininos, ou pelo contrario; nam é
porque as tais terminafoens deixem de fer Mafculinas , oun Femninas,
on Neutras ,como dizem as Regras ; mas« porque nefa ocaziam os di-
tos nomes fe tomam fomente pelo fignificado , que fe exprime comum
fuftantivo geral de terminafam on Mafculina , ou Feminina ,on Neu-
tra : ¢ afim todos os que fe contem debaizo daquele nome geral ; podem
feguir o generodo dito nome geral . Damefima forte , como alguns no-
mes de terminafam Neutra fe nz4ram ao principio para fignificar coi-
zas neutras ; aindaque a0 depois fe aplicafem por figura on de Grama-
tica, ou de Retorica , para fignificar algumas coizas pertencentes aos
machos , o femeas ( tirando quando fam nomes proprios de macho , o
femea) fempre ficiram Neutros: como moftrarei nas tegrasda §. igni-
Jrcafam , que fam excefoens das regrasda Terminafam .

[ ]
ParTE PRI METIRA.

REGRAS DA TERMINASAM. -
¥ |
Sam do Genero Mafculino

L S nomes acabadosem O : como Homo , nis : Titioy nis .
§. Tirando Caro ,feminino . II.Os

() Imitandoniflo aos Gregos , que foram os primeiros inventores
dos nomes de generoneutro. Porque todas as outras linguas antigas, €
modernas [o tem o mafculino, ¢ feminina: tirando a Tudefca , cem
partz 2 Olanleza, :

t
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II. Os nomesem DO, e GO ,de duas {ilabas : ut Cardo, inis : Li-
g0 yomis . A que {o deve ‘ajuntar fomente Harpago . Porque os outros
de 3. filabas fam Femininos : comodirei no numero I, dos Femininos .
§. Tirando Grando, feminino .
TN  Osnomes et AN, EN,IN,ON), da 3. Declinafam : ut
Pean  nis: Pellen  nis: Delphin ynis : Canon ynis. (1)
Tirando Flamen , afopro,(2) Flumen , Lumen , Glutten ,
. Inguen , Unguen yneutros.
§. Tirando Aedon , Alcyon , Icon , Sindon , femininos ,
IV. Osnomes em ER :ut Ager,j: Cancer ,i,0uis.
§. Tirando Laver , Mulier , femininos pela fignificafam .
§§. Tirando XI, Neutros ,que direi abaixo no num. VI. dog,
Neutros ,
. V. OsnomesemIR : utVir,i: Levir 4.
VI. Osnomesem OR :ut Amor is: Decor ,ts ,
&, Tirando Arbor you Arbos , feminino.
§. ‘Tirando Ador ,Cor y ZEquor , Marmor , neutros.
VII. 1.0Osnomesem ASda 1.Declinafam:ut Afferiasye:Tiarasye.
2. Os nomes em AS, da 3. Declinafam , que fazem o genitivo
em Adis , Aris , Alfis , Antis: ut Vas ,vadis: Mas  aris : Asyaffis,
com as fuas partes , e compoftos : (3) Adamas ,antis M

(1) Os nomesGregosemON, da 2. Declin. como fe alatinizam
em UM, por ifo pertencem ao genero neutro , onde [e trata deles .

(2) Flamen , facerdote dos Idolos , ¢ mafeulino pela fignificafam .

(3) Aspartesde As, aflis fam as feguintes. As confiderasfe co-
mo um todo (& que tambem chamam Pondo,e Libra ) gue fe divide em 12.

partes , ou onfas , defte modo, .

As’ fam onfas...... 12,
Deunx..... ai% II.
Decunx

. Dextans} """" B
Dodrans........... 9.
Bes., suotorer - 5ot 8t
SEPINK . 0t 'o/ooisnis)e 7
Sefniflk . . ... .. ... 6.
Quincunx . ..o vvtua S.
AEBED S ctee ke oHihe 2078 4.
Quadrans...,eeeen. 3
SEXPANS, » . Tkt Roxate 2
SefonnX,, qeeliss b 1,7

Os compofos de As fameftes . Centuflis moeda de 100.afes, on 10c.

moedas de dex reis . ( tomando dinkeiro por dinkeito , porque nam ti-
nham

B L
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4 GRAMATICA |
VIII. 1. Algansnomesem ES: ut Pes, dis : Cdfpes, tis , Cocles’,
Equesf Fomes , Gurges , Limes | Palmes , Paries , Poples, Stipes, Ter«
mes , Trames : e Antes yium .
| 2. Os nomes Gregos em ES,com elongo:ouda 1. Declinafam,
ut Aromatites , & : Cometes , &+ ou da 3. Decl. ut Acinaces , is : Lebes ,
1is. Porque 0s que tem e breve famneutros: ut Cacoethes Hippo-
manes &c.
§9. Osoutrosem ES, fam femininos , como direi num.V. dos
Femininos . '
IX. 1. OsnomesLatinosem NIS : ut Ignis ,is : Panis.,is «_
2. Alguns nomes emIS, v.g. eftes: Agualis y A%is ,Caulis , ou
Colis , Caffis ,is ,rede ,(4) Cenchris , chris , ferpente ,(5) Collis, Cof-
fis, Cucumis, ou Cucumer, Enfis , Fafcis, Follis, Fuftis , Glis , Menjts,
Mugilis , Orbis , Pifeis , Pollis , Poflis ,Sanguis , Sentis , Torris, Ve
&lis ,Vermis , Unguis ,Vomis .
. ’ Os outros em IS ,fam Femininos , como direi num.VL.
dos Femintnos . i
. X. Os nomesemOS :ut Mos, Flos, Ros.
. §. Tirando Arbos,Cos , Dos ,femininos.
§. ‘Tirando Ghaos,Os yoris ,boza: Os,offis ,ofo.: neutros .
XI. 1. gs nomes Latinosem US, da 2.e 4. Declinafam : ut An-
nus 4 Fruflus us.
. ‘Tirando Pelagus , Virus ,Sexus , i : (6) neutros.
2.. "Alguns Gre§os em US ,da 2. Declinafam (que vem dos Gre-
gos emOS ) ut Coloffus , i : Hyacinthus , Paradifiss , Tomus &e. Mas
a maior parte fam femininos , como eram nalingua Grega , edirel
abaixo num, VII. dos Femininos . :
3. 'Os nomes em US,da 3. Declinafam, que fazem o genitivo
em Odis : ut Apus , odis : Chytrapus , Polypus , Tripus .
$. Tirando Lagopus , odis , ou erva , on ave , feminino .
XII.~ 1.Osnomesdeduas filabasem AX : ut Abax , Myftax , cis-
§. Tirando Fornax ,feminino.,
. 2 GOs de duas filabasgm EX : ut Apex, Caudex , ou Codex : e tam-
em Grex ,gis. :
§. b'Tirfand'o Alex, Carex , Thomex , on Thomis , Vibex ;ouVi-
ix , femininos,
{ 3. Al

nham valor'intrinfeco) Decuffis de 10. afes . O&tuflls de 8. afes . Todos
eftes fam mafeulinos , porgue em todos fe fubentende o fuftantivo geral
Nummus , mafculino por termmafam . ’ ‘

(4) Mas Caffis, caffidis , o elmo , ox capacete , é feminino .

(s) MasCenchris, Ccncilridis, o francelbo pafaro, ¢ feminino.

(6) Sexus,i;or Secus, i, pelo fexo, fendo da 2. declinafam,
neutrg : mas fendo da 4. Sexus , s, guzrem alguns, que feja mafeuling.

*
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3. Alsunsde dnasTilabasem IX : v.g. eftes : Bomby# , bichoda Pe-
da’, (7) Calix , ou Calyx , Coceyx , Fornix, Hirpix jouUrpix | Oryx |
Phanix, S pad;x‘ N Varix. s

§§ Os outros de duas filabas em IX , fam femininos ,como di-
rei num. IX. dos Femininos .

XIII. Osnomesirregulares ,que tem f{oo pluralem I ':de qualquer
fignificafam , que fejam : ut Hi Cancelli , orum : Parifsi yorum : Philip-
ptyorum e, ‘

§6. Masellesde cidades , como os dois ultimos , fam mafculi-
nos,porque fignificam propriamente os povos das tais partes:e
fo por figura fignificam as cidades , em que eles moram .

§ IL

Sam do Genero Feminino

L S nomes em A, e E, da 1: Declinafam ut Ara ,@ : Femina ,
«: Epitome yes. } o
§. Tirando Adria,marde Veneza, Cometa, Planeta: que fam
mafculinos pelafignificafam : e os Epicenosem A . (8)
§. Tirando Pafcha , « , ou Pafcha, tis , a quem fempre fazem
neutto , fubentendendo Fefnm .
II. Osnomesem DO ,eGO ,de mais de duas filabas : ut Dulcedo ,-

inis : Imago ,inis . ,
III. Osnomesem IO, derivadosoude nomes , ut Talio , nis (que
vem de Talis) LeCtio , nis(que vem de Leftus ) ou de verbos , ut Concio,
nis (que vemde Cio ,is) Cienatio nis (que vem de Cieno , as) -
§. Tirandoosnomesde numeros : Unio , 7is (a unidade, 6u pe-
rola ) Dusrnio , Ternio €c. e tambem Pugio , Vefpertifio ,que

fam mafculinos pela fignificafam .
IV. Os nomes em AS,da 3.Declinafam: utEftas, atis : Lams

pas , adis .
§. Tirando Vas, Vafis (o vazo) neutro : Artocreas, Evyfipelas,

e algum Grego mais.
. V. OsnomesemES, ou da 3. Declinafam , ut Ales , itis : Merges,
itis s ouda 5. ut Fides ei. i .
§: “Tirando /s, avis ;neutro.
9§. ITirando os Mafculinos afima ditos num.VIIL. dos Mo/
culinos . :
VI 1.OsnomesemIS: utCaffis,idis joclmo: Tuffis ,is.
@irando aqueles mafculinos em IS , que difemos no num.

§.
IX. dos Mafculinos .
2. Os

.

(7) Mas Bombvx pela feda , ¢ incerto ymafeuding ,ou feminn -
(8) Deftes Epicenos falarei mais abaixo na nota 20. dos Epicenni .

B
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9. .GRAMATTIZCA -
2. OsGregosemNIS e YS : ut Coronis , Trannis ,Chlamys, dis.
VII. 1. Alguns nomesem US, da 2.¢ 4. Declinafam , v. g. eftes :

Humus , i * Vannus , i : e tambem , Acus , us y aagutha ;ou palha: (9 )

Domus, i jouus: Ficus; 1 0uus , afigueira: (10) Idus , uum : Ma-

nus yus ¢ Porticus yus : Quinquatrus jus : Tribus | us . =
2. OsGregos em US, da 2. Declinafam (que em Grego fazem OS)

L oufejam de arvores , ut By[Jus, Coftus , Hy[Jopus , Nardus €rc.oude

pedras preciozas , ut Chryfoprafies , Cryflallus , Sapphirus €'c. oude ou-

tras coizas , ut Aby(fus , Antidetus , Diphthongus , Evemus , Pharus : e

os.compoitos de edos, ut Exodus, Methodus, Periodus, Synodus ¢rc.(11)

§§. Tirando poucos, que afima dife num. XI. dos Mafcul.
3. Os nomesem US, da 3. Declinafam , que fazem o genitivo em

Audis (Udis yUtis ;Untis : ut Fraus , audis : Laus,audis. Palus, udis:

Incus, udis. Juventus, utis: Salus,utis . Hydrus, untis: Opus, untis O'c.

4 VIII. Osnomes ,que acabam em S , com outra confoante antes: ut

Hiems, Frons, dis,folha ; Fronsytis, tefta ; Stirps ,gerafam . (12) |

» §. Tirando Chalybs,Dens,e feoscompoftos: (13) Fons,Mons,
Pons ,Gryphs , Hydrops, Merops , Seps (certo lagarto muito
. venenozo) todos mafculinos :'mas alguns pela fignificafam .
IX. Osnomgs, que acabamem X: ou de uma filaba, ut Fax, Fex,
Pix . Vox ,Crux : oude duas ,ut Phalanx , Lodix : ou de trez yut Simi-
lax (ou S vilax) Supellex , Appendix . '
- §§. Tirando,que fam mafculinos , osem AX ,e EX, de duas

filzbas : e tambem algunsem IX | que afima puzemosnum.
X11.dos Mafculinos. X. Os

i

(9) DMas Acus, i, peixe agulha, ¢ mafeulino: e Acus,eris,
patha ¢ neutro . .

(10) Mas Ficus, i,0u,us, pelo figo, ¢ incerto y mafculino , o
feminino. E Ficus i, por certa wleera de figura de figo, que crece em
todas as partes | que tem cabelos ; ¢ mafesdino , feguindo ao feo nome
geral Morbus .

(11) A razam porque alguns defles nomes fam mafeulinos , e ou-
tros fenuninos, ¢ porque [e referem pela fignificafam a diverfos nomes
gerais. v. g, Biblus | ox Papyrus feminino refere-fe a Arbor , ox Herba

. femininos: Sapphirus feminino, porque fe referé ao feminino Gemma: ¢
Smaragdus mafculino , porgue fe vefere a Lapis, on Lapillus, mafculi-
nos . Outros de joias fam mafculinos , ou femininos , porque umas vezes
Je referem a Gemma , outras a Lapis . E podem-fe refersr fomerte aLla=
Pis, que ¢ incerto , mafeulino , ou feminino . E o mefmo fe dird de ow
tros y que fe coftumam referir a diverfos nomes gerais .

Z 132)  Mas Stirps pela raiz o tronco da arvore ¢ incerto , mafe-
ou femin, . : v .

(13) w. g. Bidens, Tridens &c. gnando fe fubentende Ligo:
mas quando fe fub:ntende Ovis , a ovelha o entam ¢ feminina .

-
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X. Osnomes irregulares , que tem fo plural em ditongo de AE : ut

HeTenebre yarum: Athene , avum @c.
§§. Mas muitos deftes fam formente femininos por fignificafam.

§b III!

. Sam do Genero Neutro
I O S nomes acabados em A , da 3. Declinafam: ut Epigramma ,
II

tis : Poema , tis. ;
. OsnomesemE , da 3.Declinafam : ut Cubile , is : Monile , is .
ITII. Osnomesem Y : ut Sory, yos.
IV. OsnomesemC,L,T :ut Halec ,cis: Animal, is: Caput ,is.
§. Tirando Mugil , Preful , Sol ,mafculinos .

V. Osnomesem AR : ut Bacchar is : Calear yis .

Tirando Salar (a truta) mafeulino por fignificafam , por-
ue {e entende pi/cis . _

VI A%guns nomesem ER , v.g. eftes: Cadaver, Iter (14) Spinther,
Uber ,Ver , Verber . E os nomes de legumes ,e ervas: Cicer , Lafer , Pi-
per, Sifer ye Suber . Mas Tuber pelo tumor ,ou tubara da terra ,é neu-
tro : por uma arvore , feminino : pelo feo fruto , mafeulino .

§§. Osoutrosem ER ,fam mafculinos,como fica dito num.I'V.

dos Mafeulinos . A
VII. Osnomesem UM, de qualquer fignificado que fejam: ut A=

rum o i > Pomum 4 1.
Tirando os nomes proptios de omens, ou mulheres , que fe-
gue cadaum o feo fexo . :
VIIL." Osnomesem UR :ut Ebur ,oris : Murmur ,is . A
§. Tirando Fur , Furfur ,Vltur ,mafculinos . :
IX. Osnomesem US,da 3. Declinafam : ut Aeus , cerss , apalha:
Munus , eris. . ¢ s
§. Tirando Lepus , e Mus ,mafculinos por fignificafam . )
§§. Tirando X. femininos, que afima dife num. VII. dos Fe-
mininos .
X. Os nomesindeclinaveis de qualguer terminafam que fejam : ut
Manna , Mille , (15) Pondo , Fas Ne?ns s Epos &e.
E todas as palavras tomadas como indeclinaveis , e fem repararna

fua fignificafam: v.g. o infinito Scire tsum : as Letras A,B,C &c. (16)
b XI.Os

e e

(14) Efle declini-fe de dois modos: Iter ) iteris, que fe acha
em Lucrecio , Varram , Higino, e outros : e Itiner , itineris , gue le-
Mosem Plauts | Lucrecio , Varram @'c, Mas o primeiro reto Iter, ¢ os
obliguositineris c. fam mais wzados . )

(15)  No plural declina-fe Millia , jum &,

(16) Todaseftas palavras fam neutras pela figura Enalage : por-

L ]
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YXI. Osnomesirregulares de qualquer fignificafam,que tem fomen-
teoplural em A : ut Hec Arma, oium : Cajtra , llia, Bagtra &e.

Nomes Comuns de dois.

Chamam os Gramaticos Comumde dois aquele nome , que debai-
%o de uma fo terminafam compreende macho , e femea , v.g. Bos. Eftes
fam de duas efpecies . ¢

Alguns, a que chamam rigorozamente comuns de dois, fam aque-
les, que quando fignificam macho ,necefariamente tem o artigo mafcu-
lino ,v.g. Hic Bos : e quando figmificam femea , tem o artigo eminino,
Hic Bos . Donde fe ve, que ifto nam € um genero diverfo do mafculino,
e fominino : mas ¢ um nome , que pertence aos dois generos ditos ; mas
fomente quando tem artigos ,on adjetivos diferentes.

Deita cafta fam Adolefcens , Affinis, Antiftes ,e outros : (17)0s

quais

que em cadauma fe fubentende o.nome Negotium , ou outro [emelhante
neutro : v. g Hoc negotium ,quod eft Manna' quod eft Scire : quod eft
A : @c. coo enfinarenmos na Sintaxe . :

(17) Para facilidade_dos principiantes porzi aqui alguns Cos
muns de dois , como trazVoffio, f/mce ot .

Adolefcens : mofo, on mofa. | Infans = menino,on menina .
Affinis @ parente€c. | Interpres : interprete .
Antiftes  : prelado Judex  : juiz .
Artifex ¢ artifice Juvenis : miofo
-Auftor  : autor Miles  : foldado
Augur 1 agoireiro Municeps : cidadays
Au?pex : agoireiro Nemo  : nenbum
Bos : boi Obfes . : os ;efem'
Canis : cam Princeps : principe
Civis : cidadam Parens : pai

.Comes  : compankeiro | Patruelis : primo
Conjux  : maride Sacerdos : facerdote
Cuftos  : guarda Satelles : archeiro
Dux : que guia Sus : porco
Felis 1 garo ol Teltis : teftemunba
Heres : erdeiro Vates  : profeta
Holtis : inimigo Vindex : vingador &'c.
Index : mdftrador

Mas quazi todos eftes rigoroxamente fam adjetivos de wma fo

que [e entende fempre
o fuftantivo Vir ; ax Mulier @re.
Brutos o fuftantivo Mas , ox Femina .
te , quando lhe damos o artigo, ou genero .
tivos na orafam como fuflantivos.

wm fuflantivo geral . Nos de Omens en
a quem [e refere o artigo. Nos de
Que fam es que temos na mer*
E Jomente eftam os tais adfé:
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uais bafta ler algumas vezes , para os conhecer nas ocazioens precizas .
- ja afima difemos, que em todos os Adjetivos de duas formas, a 1. € co-
mua parao mafculino , e feminino: e nosde trez formas , efta ¢ cona
para os trez generos , mafcnlino , feminino, e neutro..

. Nomes Epicenos .

A outra efpecie de comum de dois chama-{¢ Epiceno : e fam aque-

es, que acrecentam umarcircunitancia de mais : quero dizer , nam o
debaixo de uma terminafam fignificam macho, c(}cmea , como os Co-
muns ; mas tem iftode mais , que o fazem debaixode um o artigo , ou
oartigo feja mafculino ,ou feminino. v.g. Hee Elephas , oelefante, fig-
nificamacho, efemea , aindaque tenha fomentz oartigo hic mafculi-
no. Hic, ou Hec Limax , o caracol , ou tenha fomente o artigo mafcu-
lino hic , ou fomente o feminino Auc , fempre fignifica macho , e femea .
Mas ifto nam cauza embarafo , porque o mefmo ven os principiantes
fuceder nas linguas vulgares: e dizemos com artigo mafculino, o Elefan-
te, 0 Tigre, o Golfinko , aindaque fignifiquemos macho, ou femea: e
tambem dizemos com artigo feminino , @ Agusa , 4 Cobra ,a Pefeada
bemque feja macho,ou femea. (18) H Eftes

§.  Quando digo,que wm Adjetivo eftd na ovafam como Suf-
Rantivo , nam guero dizer , que um Adjetizo pofa nunca fer Suftantivo,
0 que ¢ smpofivel : conto tambem nznkum Suflantivo pode conerter-fe em
Adjetivo : porgie ifto repugna direitamentz & natureza de ambos . O que
igo ¢, gue pode eflar ng orafam fem Suflantivoexprefo, e concordar-fe
com outro Adyetivo , como fe fofe Suftantivo . v. g. Quando digo : Qpin-
&iliseft calidus : Julho ¢ quente-: parece quee concordo o Adjetivo fomente
com Quin&lilis: mas na realidade concordo-o com o Suftantivo Menlis
que necefariamente fe fubentende ao Adjetivo Quin&ilis: e guero dizer :
Menfis Quin&ilis eft calidus . O gue claraménte fe conbece _/eﬂr dfim  por-
que refletindo no gue quero dizer com a palavra Quin&ilis , logo conbe-
fo, que quero dizer | o mez de Julho . Logo na minka mente tenho o ro-
meexprefo , e fo nas palavras oculto o Suftantivo . Os Grimaticos , que
1zemt o contrario , nam adverten yque a figura Elipfi nam defbrue | nem
Pode deflruir as partes necefarias para a orafam; mas fomente pode ocultar
algumas . Mas ifto fe provard lasgamente na Sintaxe .
... (18) "Parece verifimel | que o Epiceno naceo de nam chegarem a
diftinguir os diverfos fexos de animais . Porgue alguns tendo obfervado
omente o macho , outros fomente a femea das ditas efpecies | deramslhe
Jomente o generomafeulino , on feminino : ou porque nani chegaram a co-
nhecer gual era macho , qual femea ,deram-lhe o genero maferlino como
mais nobre, Mas com o tempo por abiezo continuiram a figni scar ambos os
Jexos debaixo daguele tal genero , que ao principio lhe tinkam dado : on
tamben o fizeram debaixode qualguer dos generos , como fe ve em alguns
nomes de animais yque fam Incertos .

-
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Eftes homes drdinariamente tem o genero da fua tetminafam:(19)
Contudo alguns fe excetuam , e fam de trez fortes . 1. Mafculinos, din+,
daque a terminafam nam f¢ja mafculina. 2. Femininos , aindaque a ter-
minafam nam feja feminina. 3. E Incertos, que debaixo deum , ou
outro artigo, fempre fignificam macho, e juntamente femea . Dos quais’
incertos agora falaremos . (20) Mas nam ¢ necefario demorar aos meni-
nos com eftas excefoens , que fe aprendem com o uzo: bafta lembrar-
Jhoalgumas vezes .

Nomes Incertos .

‘ Chamam-{¢ Jncertos aqueles homes , que nos melhores autores ora
. 2 : e
(19) v.g.Sam mafculinos efles Epicenos,Attagen,is,pafaro;Cames
lus,i camelo;Elephas,antis,elefante ©'ciporque eftas terminafoens fam re-
guiarmemt mafeulinas.Pelo contrario fam femininos,Anas,atis adem; A-
quila,esaguia ©'c.porgue eftas terminafoens fam vegularmente femininas:
(20) Paraexemplo dos Epicenos excetuados daremos eftes .
1. Epicenos Mafculinos,
aindaque a terminafam feja Feminina .
by ﬁ;"ﬁgla } e outtos em cola.
Auriga : e outros ¢m ga.
Advena : e outros em vena.
Indigena : e outtos em gema.
Homicida: ¢ outtos em cida .

Affecla
Conviva
Herma
Mammona
Cometa A
Planeta
E outros em A, da 1. Declinafam , ptincipaliente os que vers devers
bos Ge. Oes : .
2. Epicenos Femininos ,
aindaque a terminafam feja Mafculina,
Hzxc Acedon
"Alcyon , on Alcedo
. Lagopus ¢rc.

3. Epicenos Incertos .
Hic, o« Hxc Dama
> Limax
Palumbes
3 Turtur &'e.

£ cuttos de animais , gne abaixo divei .
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fe acham mafculinos , ¢ ora femininos ; ou tambem neutros yconfervan.
do fempre a mefma fignificafam: de tal forte que nam fe pode certanien-

tedeterminar , a que genero pertencem . (4) Eftes nomes fam de varias
terminafoens ,

r . . . *
Mafeulinos  on Femininos .

I. Em A : ut Dama, Talpa.
IL  Em O : ut Armhabo , Bubo , Grando'y Margo .
IIL. - Em ER: ut Aecipiter, Linter ,
IV. Em ES : ut Ales, Dies, Palumbes , Torgues , ou Tora
, quis y Vepres , ou Vepris . 4
V. Em IS : ut Amnis, Anguis, Calls, Canalis,Cinis, Clys-
nis yCorbis , Crinis , Finis, Funis Lapys, Pul-
vis, Retis , Scrobis , ou Serobs , Volucyss . (21)
VI. Em UR : ut Turtur. A
* VIL. Em US, Latinos: ut Alvus, Carbafus ,(22)Colus , Cro-
cus y Fafelus, ou Phafelus, Ficus, ofigo, (*)
Fimus, Grofs, Grus , Pampinus Penusy 1,
ou usy Rubus , Specus. Yy
Em US , Gregos (que no Gregofazem OS) tem grande
variedade . Peia maior parte feznem o genero do
feo nome geral, como jadifemos tratando dos
mafeulinos, ¢ femininos. Mas algons fam In-
certos ! ut Atomus , Balumus y Barbitus , Lotus
Chiyfolithus , Topazins &e. )
VIII. Em S comoutra confoante antcHs:ut Adeps,Forceps,Rudens,
- i 2

Ser-

[X

(8) Tambem parece verifimel | que , fora das efpecies de animais :
#enbum nome foi incerto na fua primeira origem , mas teve um genero fo-
#ente , Porem com o tempo porque o confideraram alem difo como Sugei-
10 @ ontro nome geral de diferente genero ; devam-lbe tambem o genera
do tal nome geral . Mas como agora nam Jabemos quais eram os ditos
nomes gerais , por ifo confideramos os tais nomes fomente como incertos

(21) Alguns, que [¢ dam por incertos | fam Adjetivos : ut An-

halis | Natalis, em que fc entende dies : Bipennis entende-fe fecuris.
utros , que [e aftnam por incertos , ut Scobs , Semis , Sentis , Sotularis :
omis &'c. nam fam incertos ;mas tem um genero fomente . Tambem
nchris #am ¢ incerto: porgne Cenchris , is, ferpente , ¢ feminina : e
Cenchris , idis , pafaro , ¢ mafeuling . O mefimo digo de Callis , e de ou-
105 majs . (22) No plural ¢ neutro Carbafa, oram .

(*) Ficus, i, on, us, pelo figo , fer feminino s, admitem os me-
Ueores Gramaticos, Mas que tamben nefte fentido feja mafculino 5 le-
Mos no Poeta Lucilio , e em Nonio : dois autor es, gue pelos Secules ,em
que efcreveram , fam refpeitaveis .

B
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; Serpens , Stirps , a raiz., outronco da arvore.(23
IX. Em X : utLimax, Calx,calcanhar, ou fimdealguma
i coiza : (24) Cortex , Forfex ,Grex , Imbrex ,O-
bex, Pumex , Silex, Rumex : Larix, Lynx
Onyx, Perdix, Sandix ou Sandyx , Sardonyx
Varix : Lux,Ttadux .

Mafculinos , ou Neutros .

I Em AL: ut Sel: mas quando € neutro,nam tem piura!.
I3I. Em AR: ut Jubar. :
III. Em ER: ut Papaver.

ut Guitur.
ut Vaulgus.

‘ IV. Em UR
" V. Em US

°e o0 oo

Femininos , ou Neutros «

I. Em ES : ut Panaces. .
II. Em EX: ut Awplex. .

Acha-fe mais algum incertog v.g.de Aves, Plantas &e. mas vai
incluido nas tegras da Terminafam , e tambem fe regula pelasda Signi-
ficafam , e por ifo participa dos dois generos , comno abaixo diremos .
E defta cafta fam muitos dos Incerros afima ditos'. (*) Advirto porem h

ue 20s principiantes bafta mandar-lhe ler algumas vezes efta lifta de
Acertos ,fem que feja necefario ao principio aprendelos de memoria .

Ifto ¢ oque bafta advertir fobrelos Incertos . Examinar porem,
quando fe uza maisdo Mafculino , ou do Feminino fg¢. nam pertence
20 Gramatico, ao qual bafta faber , que efcreve cert6, uzando de qual-
quer deles : pertence fim aoLatino, que dezeja imitar 20s melhores
autores : o que fe aprende com a continua lifam , porque nem menos 0s
Gramaticos concordam em tudo .

' . Pare

(23) Mas Stirps , pela gerafant , coftumam dardhe fo o feniini=
0 , como ja difemos.

24) Mas Calx, pela cal  coftumam dar-lbe o feminino .

(*) Dagui fe conhect , que nenhums nome proprio os de cidade , o#
de coizas femelbantes , que eftd debaixo de dois nomes gerais , um majfct-
lino ye outro feminino €. 5 ¢ incerto : porque quando tem adjetivo maf*
culino, effe concorda certamente com o fuftantivo mafeulino : e quando tem
adjetivo feminino . concorda_certamente com o fuftantivo feminino: €
nunca com o nome proprio . De que vem , gue nenkum defles fe pode cha-
mar incerto , fenam por abuzo . Alias tojn' os defta cafta feriam incer
205 . E afim fo ficam incertos os apelatrves y que nam tem eflas qualida’
des Atazam diffo fe dard na Siitaxe cap.I1. nota 6

R A
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'PARTE SEGUNDA o
RF..GR.AS DA SIGNIFICASAM.

D As Regras da Terminafam , que ategora demos, fe excetuam
muitosnomes pela fua Significafam : que ou éde Machs , ¥ coi-
235, que a ele com efpecialidade pertencem ; ou de Femea, ecaizas,
que do mefmo mado pertencem aela: e por ifo participam do genzro ,
ue fignificam . De mancira que quando algum noms tem um genero
werfo da fua terminafam , ifo ordinariamente provém porque entam
fetoma pelo que fignifica : e como efte fignificado f2 exprime ordinaria-
mente com um'nome geral, que € ou Mafculino, ou Feminino,ou
Neutro ; todos os que fe contém debaixo daquele nome geral , . podem
participar do mefimo genero do feo nome geral , como abaixo moltra-
rei. A ifto chamamos Regras da Significafam , que fam as feguintes .

I
Sam do Genero Mafculino

I O Snomes proprios de Omem, de qualquer terminafam,que fejam:
Kneas Anchises, Dinacium. (25)

E de coizas, que f reprezentam com figura de Omem : as quais
fe dividem em varias clafes : ou Anjos ,ut Gabrizl , Michael : ou De<
monios , ut Lucifer , Satanas :ou fallos Deozes,ut Juppiter , Mars ,

Lammonas,ou Mammona:(26) ou Ventos,ut Auﬁcr,Borea.r, Eyrus &e.
§§. A razam geral difto ¢ 1. Porque os de Omens fignifi-

€am macho , e todos os machos fam Mafculinos . E a refpeito dasous
trasclafes , como tanto Poetas, como pintores , efcultores , ¢ incizores
3s reprezentam todasem figura d¢ omem ; ficam debaixo do nome gc:!
Mg R

. (25) Onome Mancipium fempre é neutro por terminafam, ou fig-
Wifigue o efcrave , ou ‘& eferava : porque nam & nome proprio de omem
ou mulber : mas propriamente fignifica o dominio , que fetem em algu-
ma coiza : e daqui'por figura fe aplicou aos omens , que eftam inteiramen-
e 10 mofo dominio , como os ¢feravos , Onde fsmente [ignifica a condifam ,
€ qualidade deflas pefoas ; e por ifo fica na regra da terminafam . Da mefs
ma forze Scortum , Proftibulum fignificam a pele , e um lugar ; e fo por
metafora f¢ aplicdram &s Meretrizes . Mas fempre fam nomes gerass def
tas tais clafes de pefoas , e nam proprios ,
(26)  Ainda quando fe toma Juppiter pelo Ar , Mars pela Guer-
*a, Vulcanus pelo Fogo , Hymen pelos efponfais , cantos, ecerta'mems
ana nas donzelas ; Bacghus pelo Vinho @c. fempre fam mafculinos :
Porgue ¢ uma figura Retorica , a que chamam Metonimia, que tomig
941 & cauza pelo efeito
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ral. Homo ,on Vir , que fam Mafculinos por fignificado , e por termina-
fam . 2. Porque cadauma deftas clafes fe compreende tambem debaixo
do feo nome geral Mafculino . Os Anjos debaixo do nome mafeulino
Angelus: s Demonios debaixo do nome mafeulino D.emon : os Deo-
zesdgbaixo do nome mafculino Deus: os Ventos debaixodo nome mafe
culincVentus. Ecomo eftes nomies gerais necefariamente fe fubenten-
dem em todos os feos particulares; por ifo lhe cornunicam muitas ve-
2¢s 0 fco genero . (27), :

II.  Osnomes proprios de Rios , como Sequana , Euphrates, Tigris
&c. tambem ofdinariamente fam mafculinos, 1.Pelarazam geral de fe
geprezentarem em figura de omem , que emborca um vazo de agoa . 2.
Porque tambem fe comprehendem debaixo do feo nome geral Fluvius
mafculino por terminafam. .

. .8 Tirandoalgunsem A : uc Albula, Allia, Druentia,Matros
na &c.c outrosem E :ut Lethe : que fam femininos .
§.  Tirando Elaver,Jader,Nar ¢ algum mais,que {fam neutros.
Mas como tambem achamos Drria (?arumna, Mofella jnam fo
emininos ,mas tambem mafculinos ; daqui claramente conhecemos
que quando os nomes de Riosfam mafculinos , ¢ porque feguem o fuf-
tantive geral mafculino Fluvius : quando femininos ,¢ porque feguem
o fuftantivo geral feminino Fluvia :(*) quando neutros, € porque fe-
guem o fuftantivo geral neutro Flumen .E a razam ultima é , porque
0s nomes proprios nam tém outro genero, fenam o do feo nome geral :
como-fe provard naSintaxe cap. 11. nora 6. E daqui fe fegue , que todos
6s de Rios fe podem fazer mafculinos : ¢ digam os Gramaticos o que
quizerem , ,
; : III. Os

. (27)  Se confiderar-mos bem amateria, acharemos , que todas as
vexes 5 que nos apartamos da terminafam ., o nome geral oculto 4 o que
regulaogenero. Porgue quando digo Hic Mammona ; Je me pergunta:
rem , que coiza ¢ efte Mamona? refponderei logo , que.€ um Deos da
gentilidade . Logo na minkha mente eftava efta omfam : Hic Dens Mant
mona.E ox declare o Devs ou namcom efle ¢ gue realméte concordo o Bic.
Q mefmo proporcicnadamente fucede nas outras efpecies mafeulinas .

(*) 5 Fluvins mafeuling generis : feminini plerumque Sifens
» na Hifl. L. 1v. Quod oppidum tumuloin excelfo loco propter ma-
» Te, parvismecenibus, interduas fluvias , intra Vefuvium collocarunt »
3 ddem eodem : Tranfareffus fluvian 5 quar fecundum Herculancum
5, 2d mare pertin-bat . ,, Nonius Mareedlus . Cap. 3. de indifcretis gé-
neribus 0. s. pag.m. 207. Ewindague rigorozamente , e na fua orig my
Fluvius, e Fluvia fefan adjetivos, em que fe fubentende o fuftantin?
aqua; centudo ifonam obftad nofa rogra. Podem tambem os ds Riosy
gise ackamos mafculinos , e femininos | referir-fe fomente a Amnis 5 74
tem a intereczs de mafeulino | ou feminino .
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III, Osnomes proprios de Montes ,ou porque fe reprezentam en:
figura de omem ;ou porque fe contem debaixo dofeo nome geral mal-
culino Mons, fam maftulinos, E aindaque algumas vezes parefa que 1
feguem a terminafam , v. g, Offa, e Oeta , que tambem f& acham feni-

‘ninos ; contudo nefa ocaziam feguem outro nome geral feminino , v. g.
Terramontana , ou outro femelhante 1 por euja razam f acham femi-
ninos , como jadifemos dos de Rios.

- IV, Osnomes Apelativos de empregas, que fomentg convem 20
Omem : ut Rex , Conjis! , Senator y Tetrarcha , ou Tetrarches , Dyna-
fles, Patriarcha &ec. (28) .

V. Osnomes proprios de Brutos machos : ut Bucephalus , o cava-
lode Alexandre : Incitatus, o cavalo de Caligula &c. Ou nomes d:
efpecies de Brutos, que fam machos : ut Aries, Equus , Leo &c.

VI, Osnomes Epicenos (quedebaixade uma fo termingfam , ¢ ar-
tigo , fignificam macho , e femea ) quando queremos fignificar fomenre
macho , deve-fe , para osdiftinguir , acrecentar um nome geral maftuli-
no: e ﬁgniﬁcando fomente femea ,acrecentar um nome geral femini-
no. v.g. fic Elephas mas , ou mafculus , paragmacho: Hic Eleph s
femina , para afemea , Da mefma forge : Hec Vulpes mas , para o rapas
201 HrcVulpes femina , para a rapoza , (29)

§ L

Sam .do Genero Feminino

L O S nomes proprios de Mulheres, de qualquer terminafam , que
feyam : ut Dido ; Glycerium , Myfis , Thais, ;

E ascoizas, que fé reprezentam em figura de mulher: ow fijany
Deozas (30) ut Pallas, Mincrva, Venys &e. ou Artesliberais, ut Graz-
matica , Rhetorica &c, ouCienclas , ut Philofophia , Theologia &c.on
coizas defte mundo , que fe pintamem trajes de mulher: v.g. a Terra -
as quatro partesdomundo, Ewxropa, Azia, Africa, America: un:,
Regiam, (31) ou Provincia , ou Cidade , (32) ou Iiba,

'H ¢ « % A

——

3 * v ” E o ” o saansd
(28) Aindaque alguns defles pela tcrmim}fam efam mafeulinss
contudo [erpre a regra é geral para todos oz dejla clafe | e porpa wisis
tas obfrvafoens Y

(29)  Coxo fes Columella , que dife Pavo mafeulus , Pava femi-
Na: e Planto , Elephantus gravida , id ¢ff femina : Leo fomina @'

30)  Aindague [e toms Pallas pela Guerra, Minerva pelo i

&enlo ,Venus pela Belrza , Ceres pelo Pam @'c. fompre fam fersinin s
Porgue fe tema i cauza pelo efeito , por Metonimia ,

(31) Ponws, i, propriamene fignifica o mar, e éma/cr/ e
Poriermninafam . Efpecialmente Significa o mizr Enxino Pan;usl 1:;‘1; '.
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§§. A razam geral difto ¢ 1. Porque os de Mulheres fignifi-
cam femeas , que vale omefmo, que ferem Femininos. E as outras
clafes ficam debaixo do nome geral Mulier,ou Femina,que fam femini-
nos por fignificado , e temﬁnagm. 2.Porque cada clafe deftas fica fugeita
20 feo nome geral , que tambem ¢ feminino por terminafam. v.g. As
Deozas a0 nome feminino Dea , ou Diva: (33) as Artes ao nome femi-
nino Ars : as Ciencias a0 nome feminino Seientia: as Partesdo Mundo
aonome femjnino Pars : as Regioens ao nome feminino Regio: as Pro-
vincias a0 nome feminino Provincia , ou Terra: as Cidadés ao nome
feminino Urbs , ou Civitas: as [thasao nome feminino Infila . Cujos
nomes gerais necefariamente fe fubentendem em todos os nomes , que
lhe eftam fugeitos , e porifo lhe comunicam o feo genero. (34)

II. Osnomes Apelativos de empregos ,que convem fo as mulhe-
res: ut Mater , Genirrix , Nutrix , Uxor , Regina &c. 1. Porque fam
{o proprios de femeas . 2. Porque em todos fe fubentende o feo femini-
no geral Mulier , ou Femina . (35)

III. Osnomesdealgunsempregos , que aindaque convenham jun-

“tamente 20 omem , e mulher ;contudo nam fe tomam pela pefoa ,que

os exercita ,mas fomente pelo emprego. v. g. Opere , arum , gente de
trabalho : Cuftodiz , Excubiz, Vieilie: que feguem todos a terminafam .
IV. Os nomes proprios de Brurosfemeas : ut Iffa, Perfe ) cadelas.
Ou nomes das efpecies 5@ Brutos femeas: ut Vacca , Equa | Leana \(;cco
. .Os

nus. Edagui por figura fe aplicon a certas regiocens , e provincias , que
eftam ab pedo Ponto Euxino : ¢ por ifo eflas tais regioens algumas e«
zes_fe acham mafculinas . i o
(32) Quando os nomes proprios de cidades fe acham mafenli-
nos , v.g. Agragas, antis, Girgenti em Sizilia ; Taras , anus, Ta-
ranto ; Croto , Hippo , Sulmo @c. ¢ zambem Hydrus, untis@'c.¢
os nomes pluraisem I : Delphi , orum @c, ; ¢ porque fe entende o fuf-
tantivo geral mafculino Locus: e no ultimo pode-fe entender Populi .
Quando fam neutros , como Zeugma, tis , Prenefte , Hifpal , Lugdu-
num, Tuder, Tibur €. ¢ Baltra, oram@'c. ; ¢ porque fe entende 0
Juflantivo geral neutro Oppidum : e afim nos outros proprios de cidades :
como fe moftrard na Sintaxe cap. 11. nota 6. 8
(33) Se algum nome de Deeza fe acha mafculino, como Virgilio
fes aVenus, compreendendo-o debaixo do nome Deus, foi Grecifmo,
porque em Grego®sss , Deus, ¢ comum de dois . Mas ifto é rarifimo .
(34). Quando digo Hac Juno , renho na mente efia orafam : H¥S
Dea Juno . Onde a palavra Dea ocultad a que regula o genero. E o mef*
mo fucede proporcionadamente nas outras clafes Femininas .
(35) Aindague alguns defles pela terminafam fejam femininos 5
contudo fempre a regra é geral para todes os deflaclafe | e poupa mutsas
cbjervafeens .

>
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V. Os nomes de Arvores , de qualquer terminatam), que fejam
ut Malus | Pomus &c.porque fe fu?)entende o feo nome geral femini«
no Arbor . X

§. Tirando osnomesemSTER : ut Oleafler , Pinaffer &e.
e tambem Dumus , Spinus , mafculinos por terminafam .

§. Tirando Arer , Robur ,Siler , Suber , neutros: e todosos
em UM: ut Balfamum , Liguftrym ,tambem neutros , como
jadifemos.

VI.  Osnomes prgprios de Nos,de qualquer terminafam : ut Ar-
&0, Centanrus &c. porque fe lhe fabzntende o feo feminino geral Navis,

VII.  Os nomesproprios de Poézias, de qualquer terminafam; -
neis , Ilias , Eunuchus &c. porque fe fubentende o feo feminino geral
Poefs : e noultimo , e femelhantes , Comadia , Fabula &c. (36) Mas
quando fe referem por figura ao principal argumento da Poezia,entam
podem fegnir o genero da terminafam: Necdum finitus Orefles. G37)

VIIL.  Os nomes de algumas Pedras preciozas & ut Sapphirns &e.
porque entam fe lhe fubentende o feo feminino geral Gemma .

IX." OsnomesdasLetras: ut Hee A ; Hee B, porque fe lhe fubens
tende o feo feminino getal Lirtera , :

§- 1II.
Sam do Genero Neutro

I.TOdas as palavras tomadad indeclinavelmente : querodizer , nam

pelo fignificado,mas pelo que foam.Porque todas eftam fugeitas 3

palavra geral coiza,que em Latim fe explica mais frequentemente ‘com o

nome geral Negotsum , on outro femelhante , que fam neutros por ter-

minafam. ( 83

§§. E aqui vem , que fe pode tambem dizer : Illud A : llud
- B:que querdizer:1llud negotium A:ou INlud fignum A &e.

ADVERTENCIA FINAL.

\ Efta nfateria dos Generos , que ¢ baftanteménte comprida , pode-fe

\  abreviar com duasedvertencias. 1. Que guando fe duida dogenero de

um nome , que nam eftd exprefo nas terminafoens , fe lhe pode dar o genero

do nome geral ,debaixo do qual fe compreende ,ou declarando o tal nami
gera

.. (36) Por ifo Terencio no prologo Eunuchi dife Ennuchum fuam P
td eft | fabulam .

(37) Juvenalis Satira I.

(38)  Alguns nomes gerais fe fubentendem neflas ocazioens , e fam
o5 que regulam o genero neutro . O mais frequente £ Negotium . Mas ifto

fe provard largamente no Livro 11. da Sintaxe , principalmente no cap,
V1. nota 8.

- ..
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&geval , ou ocultando-o . 2. Que aindague o tal nome feja pela terminafam
de um genero detesminado; contudo fempre fe lhe pode dar o genero do feo
nome geral , ondeclarando-o , on ocultando-o '

§" A razam de ambas as prepozifoens fe conhece do exem-

.plo dos Autores claficos, e da regra da Analogia. Porque os Latinos

dam a miudo a0s nomes v.g. de Rios, que fam de terminafam feminina,
o genero mafculino : e 3s vezes lhe dam ambos , o feminino, e tambem
o mafculino ,- referindo-os a0 feo nome geral mafculino Fluvius: v. g.
aos nomes Duria ,Garumna , Mofella &c. Enam 4 diverfa razam pa-
ra os outros de Rios . Alem difo nenhum Gramatico pode negar , que fe
diz Latinamente : Hic fluvius Jader : ou Hic fluvius Metaurum . E da
mefma forte : Hoc flumen Allia : on Hoc flumen Matvonz, E fupofto
ifto, que erro pode aver de ocultar ‘por Elipfi a palavra ou fluwins , on
flumen , e dizer : Hic Jader : Hoc Allia : quando do contexto fe ve cla-
ramente , que fe refere a um dos dois nomes gerais : ¢ quando fabemos
certamente o geral uzo da Elipfi na lingua Latina? (39) Se nam admi-
tir-mos efte raciocinio em mil coizas de Gramatica , feremas obrigados
a atribuiraos melhores Gramaticos ,e Latinos infinitos erros puerisde
Gramatica : 0 que nenhum omem douto , e de juizo concederd ,

Tudo o que fe pode dizer contra ifto ¢, que fe acha v. g, Alliacom
artigo feminino ,e Duria com o mafculino , e feminino , mas nenhum
deftes com o neutro : e pelo contrario acha-fe [ader com o neutro, e nam
com o mafculino . Masifto ¢ refponder fora da queftam . Porque eu con-
cedo , e fiponho ifo mefmo : e fo pergunto , fé neftas materias,, em que
os mefmos Gramaticos, e Latinos referem claramente muitos nomes
particulares ao feo nome geral ; o que tudo f¢ funda na regra da .4na/o-
&'a (que ¢omefmo que fundar-fe em um rigorozo raciocinio Logico)
que privilegio tem o nome geral mafculino , que nam ajade ter o nome
geral ou feminino , ou neutro da mefma fignificafam? O certo ¢, que
aquinam 4 diverfa razam . E que {o afim fe conciliam varias opiniocns
contrarias, ¢ muitos pafos de autores opoftos e tambem algumas edi-
{oens de autores claficos de igual merecimento , e autoridade , em que
vemos contrarias lifoens tiradas de diverfos MSS. de veneravel antigui-
dade . E finalmente fo por efte modo f¢ evitam mil regras , e excefoens
efcuzadas : e fp d4 razam clara , e convincente dos genéros de muitos no
mes afim no Latim ,como no Grego , E defta mefma regra fe valzo Co-
lumella ; Mela, Plinio o Naturalifta , Palladio , e outros muitos para
alatinizarem infinitos nomesde Animais , Plantas , Pedras, ) linerais
&e. que lemos nos feos efcritos . E o mefimo proporcionadamente - di-
x4 dos outros nomesde Cidades , Arvores , Pedyas preciczas e ontras

Mmuitas especies : como ja afima infinuei em varios lugares . Iﬁ
o

(:;9) Do uzo da Elipfi fe falard no Livro I1. da Sintaxe cap. 1.¢
em quaz tedos os capitulos de Sintaxe . a
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_ Ifto digo principalmente dos.4pelativos , que ficam debaixo de
dois nomes gerais , que fignificam a mefma efpecie , e fejam mafeulino ,
e feminino &e. Porque os nomes verdadeiramente Proprios tem outra
razam mais forte para deverem Teguir o generodo feo nome geral : co-
mo {e dird na Sintaxe cap.11. nota 6. cujo lugar deixamos citado va-’
rias vezes.

P& R T E IL
DA ETIMOLOGIA.

V E-R ‘WO 8.
G Aol e b TR G S 2T

Dos Verbos em geml X

Naturexa , e divizam do Verbo,

‘ J ERBO ¢uma palavra,, conz que afirmamos wma coiza de outra . (1)
{ Neutro

Ativo JL Comum

O Verbo ou ¢ Hipaemce
Suftantivo

Pafito 3 Adjetivo

I. VERBO ATIVO €aquele,que afirmague fe faz alguma corza :
que vale o mefmo que dizer : afirma alguma afdm . '

v.g. Quandodigo: Pedro ama a Francifco : o verbo ama € Ativo,
porque (gxgniﬁca ,que Pedro faz efta coiza , a quechamam amar a Fran-
cifco . Os verbos Ativos em Latim acabamem O, (%) ‘

II. VERBO PASIVO,pelo contrarioy aquele,guz afirma, que al-
guma coiza £ feita : que vale o mefmo que dizer ; afirma que d paixam .

v.g.

(1) Ainda quando negamos alguma coiza , fempre o Verboreal-
mente afirma . Quero dizer yafirma o que atal coiza é ;a0 gue chama-
mos afirmar ; on afirma que nam € , 20 gue chamamos negar . Deforteque
[fomente a afirmafam é propria do Verbo : ¢ a negafam explica-fe comt uma
particula dyverfa , ou feparada doverlo ; como Non poflum ; ox unida ,
¢omo Nolo, que quer dizer Non volo €, ‘

(*) Queem Latim nenbum werbo rigorozamente Pafivo acabe em

» Provaremos na Sintaxe cap. 1x.do Ablativo ; nota 77. Mas acham-fe
werbos Ativos compoflos | que na fignificzfam fam pafivos.

¥
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v.g. Quandodigo : Francifco é amado por Pedro : o verbo £ ama-.
do fignifica , que Francifco nam € o que-faz a affm de amar, mas ¢ o que
a recebe , ou em quem e émprega a tal affm : 20 que chamamos , pade-
cer o tal amor , ou fignificara paixam , ou [er pafivo : trez coizas, que
valem o mefmo . Os Pafivosem Latim acabam em OR .

‘1. ATIVO NEUTRO¢aquele, que afirma uma afdm, que ordina-
viamente nam fe emprega fora do fugeito , que a faz.

v. f Quandodigo : Pedro ceia : Pedrodorme : afirmo bem fim ,
que Pedro faz a af§mde ceiar , e de dor nir ; maseftatal affm nam fe
emprega em outra coiza fora de Pedro, masficanele:e ele €o quea faz,
eque arecebe, Os Ativos Neutros fomente tem a forma pafivana 3.
pefoado fingular,, ouplural.

2. ATIVO COMUM ¢ aquele , gue debaixo da forma pafiva em
OR, tinha antigamente fignificafam Atsva,e Pafiva em todos os tempos:
mas agota fomente conferva ambas em certos tempos o € nos outros ¢ Jo-
mente Ativo . v.g. Dignor , Depopulor . (2)

3. ATIVO DEPOENTE éaqueleemOR , gue antigamente era
Comum ymas com o andar dozempo gepoz a fignificafam Pafrva , econ-
fervon fo mente a Ativa.v.g. Loguor , Utor .(3) -

1. PASIVO SUSTANT IVO é aquele, que afirma que uma fuftan-
cia, ou coiza exifte: quer dizer,padece a fua exiftentia. v.g. o verbo Sum,
e Fio. (4) 2.PA-

(‘.'.2 Os verbos Comuns na fua primeira origem foram Pafivos , co-
momoftra a serminafam OR : e fo por Elipfi trveram fignificado Atsvo .
Depois por abuzo ficiram com ambas as fignificafoens debaixo da mef~
ma forma Pafivaem OR . Mas difto tratarei no L.I1. da Sintaxe cap.
viil. nota 68. :

(3) Os werbos Depoentes ainda tem Participios Ativos , e Pafi-
s , por final de terem fido Comuns ,

(4) O wverbo Sum tem claramente fignificafam pafiva , ou de quem
recebe e padece alguma cotza , v, g. Ne/fz orafam : Pedroéamado: a4
firmae ﬁgm'ﬁca, que Pedro recebe e padece 0 amor de outrem , Nefta : ‘Pe-
dro € amante: gue Pédro recebe e padece o feo amor dirigido a outrem.Nef~
ta : Pedro €branco : que Pedro recebe e padece a brancura . Nefta: Pe-
dro € exiftente , ou Pedro € ( gue fignifica abreviadamente o mefmo) a-
grma de Pedro, que recebe e padece a fua exiftencia : ¢ afim nas outras .

inalmente nam fe pode dar orafam com verbo Sum, gue nam tenka fignia

ficado de guiem recebe ¢ padece alguma coiza s que é toda a efencia do ver
bo Pafivo . Enifto devem convir todos os Gramaticos , ue fabem racioci=
nar ,ou pelo menos | gue entendem a forfa defta vaxam Logica . Porgue o
examinar a natureza e efencia dos vocabulos ¢c. nam é emprego do Gra=
matico ,masdo Logico: e tudo o que os Gramaticos dizem nifto com acer-
te, aprenderam-no dos Logicos , que bhe fuminiftraran: eftas noticias ge«
rais




L AT 'I'N A. 71
2. PASIVO ADJETIVO ¢ qualquer outro Pafivo,. gue nam fo
Jignifica que uma corza & feita , masexplica a gualidade daguilo que ¢
feto. Cuja qualidade fe chama adjetivo da fuftancia : e por ifo o verbo
toma o nome de Adjetivo. (5) au
§i . 3l
Propriedades do Verbo.

. -As propriedades do Verbo fam varias : mas fomente direi as mats
emportantes. ‘

I. Ternumero fingular , e plural ,como os Nomes.

II. Ter trez pefoas em cadanumero . Quem fala, ou faz alguma
coiza , a que chamam 1. pefoa: v.g. Examo. Com quemfala, a que
chamam 2. pefoa : vi g Tu amas. De quem , ou de que fé fala , a que
chamam 31‘ pefoa : v.g. Ele ama . (6)

ITI. ‘Tertrez tempos, Prezente , Pafado , e Futuro . Prezente éo
. tems-

rais : e e enfindram a conhecer a natureza , femelbhanfa., e diferenfa dos
wvocabulos , para os difporem por ordem ye darem as regras gerais y e parti-
ctdares € c. Mas o comum dos Gramaticos por narm entenderem ifto , arri-
buem a fi coizas , que lhe nam pertencem : e defviamfe dos Filozofos
Jem vefletivem , que fem a fua luz , e doutrina , nam podem dizer uma fo
palavra com acerto .

(5) Asoutrasefpecies de Verbosmais necefarias fe podem rediczir
aeftas. 1. Regulares fam os que feguem as.4. Conjugafoens, ou regras co-
muas. 2.Irregulares,ou Anomalosos que em alguma coiza fe afaftam de-.
das.E defles aquelesys que falts algumas palavraschamam-fe Defetivos.

3. Incoativos os gue fignificam ,que uma corza fe comefa ,ou cont:-

nua : vg. Ardefco , comefo a gueimar-me . Acabam em SCO je famda 3.
Confugafam. .

4. Frequentativos os gue fignificam , que uma coiza fe foz a mindo :
v. g. Clamito , grito frequentemente : que vem de Clamo. Samda 1.
Conjfugafam , tirando Vifoda 3.

s. Meditativos , ox Defiderativos os que fignificam dezejo de fazer
alguma coiza : v. . Efurio , dezejo comer . Ordinariamente acabam cm
URIO , com I breve : mas alguns em TO , como Capto .

6. Diminutivos famos que fignificam menos que os feos Primitivos:
v. g.Cantillo, canto comvoz baixa : Sorbillo , bebo pouco a poxco . Que
vem dos Primitivos Canto,e Sorbeo.Acabam em LLOyda 1.Confugafan.

Advertem porem os Gramaticos y que eftas 4. efpecies ultimas fe
tomam muitas vezes no fignificado dos jzeo: Primitivos .

(6) Rigorozamente falando, Amo ,amas,amat, nam [am 3.
Pefoas  mas 3. modosde fignificar a afdm das ditas 3. pefoas. Mas co-
moos Gramaticos Ihe chamam pefoas , nos faremos o mefmo : ¢ baftaid
explicar algumas vezes aos meninos o fentido , em gue fe tomam .

¥~— .
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tempo, em que atualmente eftamos . Pafado , ou Preterito € o tempo ,
que ja pafou . Futuro € o tempo , que ainda 4 de vir.

Mas o Pafado ou ¢ fomente pafado a refpeitode nos , mas € pre-
zente a outra coiza, de que falamos ; e chama-fe Prererito Imperfeszo
v.g. Quando entrei nefta caza , Pedrodsrmia . Onde o verbo durmia é
pa?ado a refpeito de nos , mas era prezente a refpeito de mim , quando
entrei em caza . Ou é pafado fem limitafam alguma, e chama-fe Prete-
vito Perfeito Proximo: v.g. Pedrodormio . Em que o verbo dorgrio éum
preterito , que fignifica perfeitamente , que ele dormio , fom alguma li-
mitafam , ou condifam . Ou € pafado a refpeito d@ outra coiza , de que
eu falo como ja pafadase chama-fé Preterito Perfeito Remoto:v.g.Quan-
do entrei nefla caza, Pedro ja tinha doymido . Onde o verbo ja tinha dor-
mido moftra ,que o dormir,ou a affm de Pedro ja tinha pafado, quando
: edentrei : que é o mefnio que dizer ¢ € preterito a refpeito de outro pre-

terito perfeito proximo , ifto €, preterito perfeito remoto .

Da mefma forte o Futuro ou € fimplefmente futuro a refpeito de
nos , e chama-fe Fururo Proximo : v.g. Pedro dormird . Em que o verbo-
dormird nam {ignifica outra coiza fenam , que Pedro 4 de dormir. Ou ¢
futuro a refpeito dotempo , em que eftamos , mas pafado a refpeitodo
tempo futuro’,de que falamos ; e chama-fe Futuro Remoto : v. g. Quan-

. dotuentrares nefta caza; Pedro ja terd dormide.Onde o verbo ja terd dor-
mido moftra, que o dormir fer ja pafado, quando chegar o tempo de 7
entrares em caza yque ainda 4 de vir , on ainda ¢ futuro. .
IV. Terquatro Modosde fignificar. 1. Indicativo ,que moftra fim-
plefmente , que afirmamosuma coiza : v.g. Ex amo . 2. Imperativo,que
afirma, que mandamos fazer aditacoiza : v. g. Ama . 3. Conjuntivo ,
que afirma’que acoiza fe faz , mas debaixo de alguma condifam: v. g.
Como eu ame &c. Seenamafi &c. 4. Infinito , que afirma o fazeruma
afim ,femdeterminar nem a pefoa,, que a faz ,nem o numero das pefo-
as: v.g..Amar . Emque afirmamos  que fe faz a afim de amar , femdi-
zer ,quem afaz ,nem quantos . E por ifo neccfita de outro verbo,, e no-
me precedente , que determine a {ua afirmafam para fignificar uma pe-
{da ;e nam outra ; um numero , e nam outro . (7)

O Indicativo , e Imperativo fignificam por um modo independen-
*e , nem necefitam de teroutro verbo antes . O Conjuntivo , e Infinito
{ignificam por um modo dependente de outro verbo,que lhe efteja antes
claro , ou oculto. Mas todas eftas propriedades do Verbo fe acham tam-
bem na lingua vulgar , e por ifo nam merecem partieular atenfdm , mas

fo aquela geral , que d¢ uma verdadeira idcia do Verbo . :
Aos Verbos e acrecentam os Gerundios | e Supines . Os primeiros
fam

(7). Owerbo Infinito rigorozamente ¢ impefoal : 'poryue nam figni-
fica nenbuma determinada pefoa , que fafa a dita afim: mas podefe
ajuntar a todas as pefoas afim do ﬁngular 5 como do plural .




fam certos adjetivos: e os fegundos certos fuftantivos da quarta Declina. - 4
fam. (8) Mas todos derivadosdo Verbo » € queajudam a fignificat va-
rias circunftancias do mefmo Verbo ., Y

Es co.11 o,

Nam me quers canfar com advertir mais coizas fobre o Verbo, por me
parecer tudo fuperfluo,e enfadonto. Porque guém fouber bem as Conjuga-
Soens , faberd tudoo que ¢ necefarso : ¢ fe as nam fouber de memoria sRam
Lhe fervirdm de nada as ditas explicafoens precedentes. E afim todo o pon-
to eftd , que os'meninos as aprendam bem de cor .

as primeiro pirei 0 verbo Sum , porque fem ele nam fe pode fuprir

nenkum dos Pieteritos Perfeitos dos verbos em OR. y nem tambem algum -
dos Futuros do Conjuntive, e Infinito dos mefmos verbos. Tambem difpuz
as Conjugafoens Regulares em 4 colunas diferentes | para fever logoa
analogia delas, Mas nam & necefario pafar do Atvo da 1. Conjugafam
a0 At1vo da 2: mas imediatamente depois do Ativo aprendafe o feo Pafi.
0 ; ¢ afim proporcionadamente nas ontras

G APITULO IL
Conjugafam dos  Verbos .

Conjugafam do verbo SUM.
. Mopo INDICATIVO.

P fm.te 3
S! Sum Eu fou, ou eftou .
Es , Tu es, ou eftds.
Ef « Ele ¢, ou eft4. .
P. Sumus Nos fomos, ou eftamos.
Eftis Vos fois, ou eftais .
Sunt, Eles fam, ou eftam. ~
Preterito Imperfeito
S. Eram . . Eu era, ou eftava.
Evas \ Tu eras, ou eftavas.
Erar Ele era, on eftaa.
P. Eramus Nos eramos, on eftava-mos .
Evaris * Vos ereis; on eftaveis.
Erane , Eles eram, ou eftavam. _ Pre-

————

. @) Iofe pmva}a' no Ljvro II, da Siptaxe cap.virr, do Acuza-
tvo, nota 85., e g1.

~;
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Preserito Perfeite Proximo .
S. Fui Eu fui, ou eftive. (9) -
Fuifti Tu fofte, ou eftivelte.
. Fun Ele foi, ou efteve.
P. Fuimus Nos fomos, ou eftivemos.,
Fuiftis Vos foftes, ou eftiveftes.

Fuerunt you Fuere, Eles foram, ou eftiveram.
. Preterito Perfeito Remoto.

S. Fueram En fora, ou eftivera.
Fueras Tu foras, ou eftiveras.
Fuerat Ele fora, ou eftivera.

P. Fueramus - Nos fora-mos, on eftivera-mos.
Fueratis Vos foreis, ou eftivereis.
Fuerant . Eles foram, ou eftiveram.

Futuro Proxiro . )

S. Ero Eu ferei, ou eftarei.
Eris - Tu ferfs , ou eltaris..
Erit Ele ferd , ou eftard .

P. Ervimus Nos feremos , ou eftaremos .
Eritis Vos fereis, ou eitarcis .
Erunt . Eles ferdm, ou cltarim.

2. Mopo IMPERATIVO,
Prezente. (10)

S. Es, ou Efbo Se tu, ou eftd.

Efto, - Seja cfc, ou efteja. .
P. Efte, on Effore  Sede vos, ou eftai.,
Sunto . Sejam eles, ou eftejam.
" 30 MO'

(9) Nos Preteritos ;e Futuros efcrevi fomente as linguagens Por-
tuguezas , Jue diftingiiem melhor os tempos. (porque algumas , principal-
mente do Preterito Imperfeito¢ Preterito Perfeito Remoto, fam femelhan-
tes) E nam puz asoutras linguagens Portuguezas , quero dizer, yos outros
Preteritos Compoftos tanto Proximos,como Remotos, e tambem o Futu-
ro €ompofto do Conjuntivg : 1.para nam embarafar aos principiantes
com tanta linguagem . 2. porque fe fabem por izo. 3. porque facilmente Je
podem ler na Gramatica Portuguezayque fuponbo lidaprimeiro que a La-
tina's ou pelo menos , que ocorvendo dwvida, fe podem nela bufcar .

(10)- Alguns Gramaticos confundindo a afdm com o feo objeto, cha-
mam por erro Futuro 4 efle tempo Imperativo . Sem reparar , que a afdzt
e
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3- Mopo ConjunTIVO.
Prezente .
S. Sim Eu feja, on efteja.
Sis Tu fejas, ou eftejas.
Sit Ele feja, ou cfteja.

P. Simus Nos fejamos, ou eftejamos.

Sitis Vos fejais, ou eftejais.
Sint. Eles fejam, ou eftejam.
Preterito Imperfeito .
S. Effem (11). Eu fora, ou eftivera.
E[les Tu foras, ou eftiveras.
Effer Ele fora, ou eftivera .

P. Effensus Nos fora-mos, ou eltivera-mos.
[letis ‘ Vos foreis, ou eftivereis.
Effent . " Eles foram, ou eftiveram.

Preterito Perfeito Proximo .

$. Fuerim Eu tenha fido, ou eftado.
Fueris Tu tenhas fido, ou” eftado.
Fuerie Ele tenha fido, ou eftado .

P. Fuerimus Nos tenhamos fido, ou eftado.
Fueritis Vos tenhais fido, on eftado.
Fuerine Eles tenham fido, ou eftado .

_ Preterito’ Perfeito Remoto .

S. Fuiffem Eu tivera, ou tivefe fido, ou.eftado.,

* Fuffes Tu tiveras, ou tivefes fido, ou eftado,
Fuifler Ele tivera, ou, tivefe fido, ou eftado.

- Fuiflemus Nos tivera-mos, ou tivefe-mos fido, ou eftado.
Fuifletis Vos tivereis, ou tivefeis fido » ou eftado.
Fuuffent Eles tiveram, ou tivefem fido, ou eftado.

Fu-

e

de mandar nam ¢ futura,mas é prexente a quem manda. Porgue ninguem
2 : Eide mandara ti, que fejas : mas dizem - Mando-te atualmente
Que fejas : gue ¢ Prezente, E alem difo 0 mefmo objeto da afdm ,aindague
em vigor futuro,em certo modo & prezente a todo o contexto do difeuirfo. Por-
Jue tambem pam fediz : Eide mandara ti » que ferds : mas . Mando a-
tualmen.te ati,que fejas atalmente . E o mefimo [2 entenderd dos outres
perativos
(11)" Tambem fe diz : Forem, Fores, Foret, ¢ Forent,em lugar 2
Effem, Eqes yEffet , e Effent .
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Futuro Proximo, e Remoto.

& TFuero (1z) . Eufor, oueftiver: tiver fido, oueftado.
Fueris Tu fores, on eftiveres.
Fuerit Ele for, ou eftiver.
P. Fuerimus Nos for-mos , ou eftiver-mos.
Fuyeritis Vos fordes, ou eftiverdes.
Fusrmt . Eles forem, ou eftiverem .

4 Mopo INFINITO.
Prezente ; ¢ Preterito Imperfeito .

Efe. Ser, ou eftai,
Preterito Perfeito Proximo , ¢ Remoto .
Fuiffe. Ter fido, ou eftado.

Futuro Simplez.
Fore . Aver de fer, on eftar.
Futuro Compofto.

Futurum :
S. { Futuram ¢ effe, ou fuiffe: Aver de fer, ou eftar.

Futdrum

Futuros
P. { Futuras % effe, ou fuiffe: Averem de fer, on eftars

Futura

Para.

(12) Efte Futuroem RO, de qualquer modo que o tomem', tem
claraiente uma fignificafam conjuntiva ,¢ dependente de outro verbo , e
membio antes : ¢ por_ifo pertence ao Conjuntivo. E aindague conceda-
mos a alguns Gramaticos y que as vezes [¢ pode interpretar de modo , que
parefa , gue fexeduz o0 Indicarivo ( o que tambem ¢ comium ao Prezente o
¢ Preterito do Conjuntive : e a outros rempos y que [e podem tomar e ex-
plizar em fentido Futuro : e outros fendo do Indicatvo y [e podem tomar
em [entido Imperativo €'c.) contudo como os mefmos Grainaticos cone
wem , que o tal Futuro pertence tambem ao Conjuntivo , nele fe deve por,
como fizeram Carifio , Diomedes , Prifciano ©'c. para nam multiplicar
as linguagens fupn{hmmmte E coma me[ma razam os Gramaticos
modzrnos deftertatam o Modo Optativo , Permifivo Potencial &c.que
[am as mefmasvozes do Conjuntivo. E ifte figue advertido para todas as

Conjugafoens y gre f& feguem
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Participio do Prezente .
Ens , entis, O ente: ou o que ¢, ou exifte.
Participio do Futuro,
Futurus )}
Futura O que, ou 2’ que £ de fer, oy eftar.
Futurum

I 2 CON-
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ConjusasaM Dos ATivos REGULARES.

Primesra,

Segunda,

1. Mopo INDICATIVO.

Prezente.

S. Am-o : eu amo . [13]
Am ass tu amas,
Am-at : ele ama.

P. Am-amus : nos amamos.
Am-atis ¢ vOs amais.
Am-ant : eles amam.

Mon-co: en amoefto.

Mon-es : tu amoeftas.

Mon-et : ele amoefta.
Mon-emus : nos_amoeitamos,
Mon-etis = vos amoeftais .
Mon-ent ¢ eles amoeftam .

Preterito Imperfeito.

S, Amégbam ¢ eu amava.
Arm-abas : tu amavas.
Sim-abat : ele amava.

P. Am-abarius : N0S amava-mos.
Am-abatis $vos amaveis.
Am-abant ¢ eles amavam .

Mon-ebam : en amoeftava .
Mon-ebas : tu amoeftavas.
Mon-ebat : ele amoeftava.
Mon-ebamus : nos amoeftava-mos.
Mon-¢batis : vos amoeftaveis.
Mon-ebant ¢ eles amoeftavam.

Preterito Perfeito Proximo .

S. Amav-i ¢ eu amei, ou te-
nho amado .
Amar-ifti : tn amafte.
Amav-t : ele amou.

P. Amav-imus: NOS aMamos. .
Amav-iftis : vos amaltes.
Amav-erunt , ou ere : eles

amaram .

Monu-i  : en amoeftei, ou te-

nho amoeftado.
Monu-ifti : tu amoeftalte.
Monu-it = ele amoeftou.
Monu-imus : nos amoeftamos .
Monu-iftis : vos amoeftaftes.

Monu-erunt , ou ere : eles amoef«

taram .

Preterito Perfeito Remoto . :

S. Amav-eram: en amira , ou.
tinha amado .
Amayp-erass tn amaras.
Amav-erat ¢ ele amara.
P. Amarv-eramus:nosamara-mos
Amauv-eratis ¢ VOS amareis.
Amav-erant : eles amaram.,

Monu-eram : eu amoeftara, ou

tinha amoeftado.
Monu-eras  : tu amoeltiras.
Monu-erat ¢ ele amoeftara .
Monsu-eramus:nos amoeftara-mos.
Monu-eratis ¢ vos amoeftareis .
Monu-evant = eles amoeftiram.
Fu-

—

(13) Tedas asterminafoens , gne neflas Conjugafoens Ativas y¢
Pafivas fe acham depois da linha , [am as wefmas , que devem ter todos
os verbos, que pertencerem a cadauma deftas Conjugafoens proporciona=
damente , E iflo fervird pavague os meninos conjuguem com grande fa-

crlidade teda a forte de Verbes
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CoNJuGasAM DOs ATivos REGULARES.

Terceira, Duarta,
1. Mopo INDICATIVO,
‘ Prezente
S. Lego : eu leio, Aud-io : en oufo,
Leg-is: tu les. Aud-is : tu ouves.
Leg-it : ele le. Aund-it  : ele ouve.

Leg-imus : nos lemos.
Leg-itis ¢ vos ledes.,
Legunt 3 eles lem

Aud-imus: nos ouvimos,
Aud-itss*: vos ouvis.
Audetunt : eles ouvem ,

Preterito Tmperfeito,

Leg-ebam: en lia,

. Leg-ebas : tu lias.
Leg-ebar : ele lia.
Leg-ebanus: nos lia-mas, ..
Leg-ebatis ; vos lieis.
Leg-ebant : eles liam,

Aud-iebam : en ouvia. (14)
Aud-iebas  : tu ouviss.
Aud-tebat  : ele ouvia.
Aud-iebamus: nos ouvia-mos.
Aund-iebatis : vos ouvieis.
Aud-iebant : eles ouviam,

Preterito Perfeito Proximo ,

Legg :en li, outenho li-

B,

Leg-ifti: tu lefte,

Leg-it : ele leo.

Leg-imus: nos lemos.

Leg-iftis : vos lefles. .

Leg-erunt , ou ere : cles le-
ram .

Audiv-i : eu ouvi , ou tenho
ouvido.

Audie-ifti : t ouvifte,

Audiv-it : ela ouvio.

Audrv-imus: nos ouvimos., .~

Audiv-iftis ¢ vos ouviftes .

Audrv-erunt y ou ere : eles quvis
ram,

Preterito Perfzito Remoto,

S. Leg-eram : eu lera, ou ti-
nha lido.

Leg-eras : t leras,

Leg-crar: ele lera.

Leg-eramus: nos lers-mos .

Legeeratis : vos lereis.

Leg-erant : eles leram,

L

Audiveram : en ouvira, ou tl-
nha ouvido.

Awdiv-ergs  : tu ouviras .
Audivergt ¢ ele ouvira.
Audrv-eramus : nos ouvira-mas,
Arndreratis : vos ouvirais ,
Audiv-erant ¢ elesouviram.

3 Fy-

. (14) Os antigos Latinos terminavam tambem o preterito imper.
Feito do Indicativo defta 4. Conjugafam geralmente emibam : e o fururo
¢mibo. De.que ainda [z acham exemplos principal nente nos bons Poe-
tas ( Porque nos proziftasé mas raro) gue dizem Lenjbam por Lenie-

Am : Lenibo por Leniam . come advertio bers Facciolati o ¢ outros .

g‘—




3o GRAMATICA
- CONJUGASAM DOS ATivOS REGULARES .
- Primeira, Segunda,
Futuvo Proximo.
S. Am-1lo: eu amarei , on ei | Mon-ebo: eu amoeftarei , on €l
de amar. de amoeflar.

1 © Ame-abis: tu amards. Mon-ebis - tn amoeftards,

Am-abit: ele amard . Mon-ebit : ele amoeftard .

P. Am-abimus: nos amaremos. | Mon-ebimus: nos amoeftaremos.
Am-abitis : vos amareis. Mon-ebitis : vos amoefl.reis.
Am-abunt = eles amarim. Mon-ebunt : eles amoeftarim.

5 2. Mopo IMPERATIVO.
Prezente .

S. Am-a } Mon-¢ }

5 oefta tu.
Am-ato ama m Mon-cto YOS
Am-ato  : ame ele. Mon<eto : amoefle ele.

P. Anr-ate } 1 Mon-ete } q
S\ - V S.
Ameatote S 2HAL VOS Mon-etote amoeftai vo
Am-anto : amem eles. Mon-ento : amoeftem eles.
3. Mopo ConjunTIVO.
. Prezente.

S. Am-em : eu ame. Mon-eam : eu amoefte..
Am-es : tu ames. Mon-eas : ta amoefles.
.Am-et : ele ame. Mon-eat : ele amoelte.

P. Am-emus: nos amemos.” Mon-eamus : nos amoeftemos .
Am-etis : vos ameis. Mon-eatss : vos amoefleis .
Am-ent : eles amem Mon-eant : eles amoeftem .

. Preterito Imperfeito .
S. Am-arem: eu amira , ama- | Mon-erem : en amoeftira, amo;
fe , amaria. eftafe, amoeftaria .
Am-ares : tu amairas. Mon-tres - tu amoe(tiras .
Am-aret : ele amara . Mon-eres - ele amoeftira .

P. Am-aremus: nosamara-mos. | Mon-eremus : nosamoeftara-mos.
Am-aretis : vos amareis. Mon-eretis : vos amoeftareis.
Am-arent : eles amaram. Mon-erent : eles amoeltaram .

Preterito Perfeito Proximo.
S. Amav-erim: eu tenha amado, | Monu-erim : eu tenha amoefla:
ou amafe . do, ou amoeftafe .

Amav-eris : tu tephas amado.
Amav-erit : ele tenha amado.

Monu-em tu tenhas amoeftado .
Monu-erit ; ele tenha amoeftado.
P. Amas



L AT I N A. 8

CoNjucasaM Dos ATivos REGULARES.

Terceira. Quarta,
: Futurg Proximo ., ¢

S. Leg-am : eu lerei. Aud-iam : eu ouvirei.
Leges : tu lerds. Aud-ies : tu ouvirds.
Leget : ele lerd. Aud-ier : ele ouvird.

P. Leg-emus: nos leremos. | Aud-iemus : nos ouviremos.
Leg-etis : vos lereis. Aud-ietis  : vos ouvireis.
Leg-ent  : eles lerdm. Aud-tent  : eles ouvirfm .

2 Mopo IMPERATIVO.
Prezente .
S. Lege } Aud-i }
Leg-ito le tu. Aud-ito i
$ Leg-ito  : leia ele. - Aud-ito : oufa ele.
o Leg-ite } Aud-ite -
Leg-itote lede vos. Aud-itote } i B
Leg-unto ; lelam eles. Aud-iunto : oufam eles.
3. Mono ConNjuNTIVO.
Prezente ,

$. Legam: en leia. Avwd-iam: en oufa .
Leg-as : tn leias . Aud-ias : tu oufas.
Leg-at : ele leia. Aud-iat : cle oufa.

P. Leg-amus: nos. leiamos, Aud-tamus : nos onfamos:

: vos leiais.
: eles Jeiam .,

Leg-atis
Leg-ant

Preterito

Leg-e.rem: ey lera, lefe, le-
ria.

Leg-eves : tu leras.

Leg-eret : ele lera.

Leg-eremus; nos lera-mos ,

Leg-eretis : vos lereis.

Leg-erent : eles leram.

: vos oufais.
: eles oufam.

Aud-iatis
Aud-1ant

Imperfeito .

Aud-irem ; en ouvira , ouvife,
ouviria ,

Aud-tres : tu ouviras,

Aund-iret : ele ouvira.

Aud-iremus; nos ouvira-mos.

Aud-iretis ¢ vos ouvireis .

Aud-irent : eles ouviram ,

Preterito Perfeito Proximo .

Leg-erim: eu tenha lida, oy
lefe.

Leg-eris : tu tenhas lido,

Leg-eric : ele tenha lido.

Audiv-erim: _eu tenha ouvido,
ou ouvifk.
Andiv-eris ; tu tenhas ouvido.
Audiv-erit: ele tenha ouvido.
4 P.Le
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82 GRAMATICA
ConjucasaM Dos ATivos REGULARES.
Primeira. Segunda,
P.  Amav-erimus: nos tenhamos | Monu-erimus : nos tenhamos

amado. amoeftado .
Amav-eritis :  vos tenhais | Monu-evitis : vos tenhais- amo-
amzdo , eftado .
Amav-erint : eles tenham | Monu-erint : eles tenham amo-
amado . eftado . :
Pretevito Perfeito Remoto .
S. Amav-iffem : eu tivera , ou | Monu-iffem : eu tivera, ou tive
tivefe amado &e. fe amoeftado &ec.
Amav-ifles : t tiveras , ou | Monu-iffes : tu tiveras , ‘ou ti-
tivefes amado . vefes amoeftado.
Amav-iffes : ele tivera , ou | Monu-iffer : ele tivera , ou ti-
tivefe amado. vefe amocftado.
P. Amavaffemus : nos tivers- | Monu-ifJemus : nos tivera-mos ,
mos, ou tivefe-mos amado. | ou tivefe-mos amoeftado .
Amavaiffetis : vos' tivereis , | Monu-ifJetis : vos tivereis , ou
bu tivefeis amado. " tivefeis amoeftado.
Amazr-iffent : eles tiveram,ou | Monu-iffent : cles tiveram , ou
tivefem amado . tivefem amoeftado .
Futuro Proximo, ¢ Remoto .
S. Amaveero : eu amar, outi- | Monu-ero : eu amoeftar, on ti-
ver amado &e. ver amoeftado &e.
Amareeris: t amares , ou | Monu-gris: tu amoeftares , ou ti-
tiveres amado . ‘veres amoeftado.
Amaverst : cle amar , ou | Monu-erit: ele amoeftar, ou ti-
tiver amado. ver amoeftado.
P. Amav-erimus :nos amar-mos, | Monu-erimus : nosamoeftar-mos,

ou tiver-mos amado.
Amav-eritis : vos amardes,
ou tiverdes amado.
Amav-evint : eles arharem,
ou tiverem amado.

.
.

ou tiver-mos amoeftado .
Monuy-eritis = vos amoeftardes ,
ou tiverdes amoeftado.
Mony-erint  : eles amoeftarem ,
ou tiverem amoeftado.

4. ‘Mobpoo

INFINITO

Prezente, e Preterito Imperfeito.

Am-are : amar. [15]

| Mon-ere : amoeftar .

Pre-

(15) Asquatro Conjugafoens Regulaves diftinguem-fe pelas ter-
minafoens de todos os tempos, como ja vimo{. Contudo tem um final par-

ti-

.

T M,
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Conjucasam Dos ATivos REGULARES.
Tercesra. Quarta,
P. Legerimus: nos ténhamos | Audiverimus : nos temhamos
lido . ouvido,

Leg-eritis = vos tenhais li- | Audiv-eritis : vos tenhais ouvie
do. do.

Legerine @ eles tenham li- | Audiv-erint : eles tenham ouvie
do. do.

) Preterito Perfeito Remoto . e
S. Leg-iffem: eu tivera, ou Audiv-iffem: eu tivera, ou ti-

tivefe lido &ec.

Leg-iffes : tu tiveras, ou
tivefes lido. 1
Leg-iffer : ele tivera, ou

tivefe lido.

Leg-iffemus : nos tivera-mos,
ou_tivefe-mos lido .
Leg-iffetis : vos tivereis | ou

tivefeis -lido .
Leg-iffent : eles tiveram, ou
tivefem lido.

vefe ouvido &e.-
Audiv-iffes : tu tiveras , ou ti-
vefes ouvido.

Audiv-iffer : ele tivera , ou ti-
vefe ouvido. ‘
Audiv-iflemus : nos tivera-mos ,

ou tivefe-mos ouvido.
Audre-iffetis : vos tivereis , ou
tivefers ouvido.
Audiv-iffent : eles tiveram , ow
tivefem ouvido.

Futuro Proximo , ¢ Remoto.

S. Legero : eu ler , ou tiver
lido &c. ,
Leg-eris: tu leres , ou tive-
res lido.
Legerit : cle ler , “ou tiver
lido .,

Leg-erimus: nos ler-mos, ou
tiver-mos lido, |
Leg-eritis = vos lerdes , on
tiverdes lido.
g-erint @ eles lerem : ou

tiverem lido.

Andiv-ero : eu ouvir | ou tiver
ouvido &c.

Andir-eris: w -ouvires , ou tl-
veres ouvido.

Audiverit: ele ouvir , on tiver
ouvido.

Audn-erimus: nos ouvir-mos, on
tiver-mos ouvido .

Audiveritis : vos ouvirdes , ou
tiverdes ouvido.

Audiveerint : eles ouvirem , on
tiverem ouvido, .

4. Mopo INFINTTO.
Prezente , ¢ Preterito Imperfeito.

Leg-zre : ler.

———

| Aud-ire : ouvir.

. Pred

ticulan:/x'mo

baem ARE ;

s que & o prezente do Infinito : 0 gual na 1. Conjugafam aca-
na 2.em ERE, ambos com a penultima longa : na 3. em

ERE ,com ela breve : na 4.em IRE , com el longa,




4 GRAMATICA
ConjucasaM Dos ATivos REGULARES .

Primeira,’ Segunda,
Preterito Perfeito -Proximo , e Remoto.
Amav-iffe : ter amado, | Monu-iffe : ter amoeftado.
Futuvo

S, “Am-atum ire [indeclinavelon Mon-itum ire [ indeclinavel ] ou
Am-aturum ,am ,umeffe you | Mon-iturum o am , um effe, ou
fuiffe = aver de amar. fuiffe; aver de amocftar .
P, Am-atum ire [ indecl.] on | Mon-itum ire [indecl.] ou
Am-aturos o as , a efe, on | Monituros, as, a effe, ou fuif-
fuiffe: averem de amar.| [ei averem 'de amoeftar.

Gerundios «

Am-andi : de amar . [16] Mon-endi : de amoeftar .
Am-ands : em amar &c. | Mon-endo : em amoeftar &c.
Am-andum : para’ amar &e. Mon-endum : para amoeﬁax:s_ &e.
ups-
WM

ADVE&T!:NCIA'.

Do Indicativo fe forma o Imperativo ye Conjuntivo , € do Conjun-
tivo o Infinito. A raizde tdo €o prezente Indicativo .4me , domodo
feguinte . .

r. Ame mudandoOemabam ,faz Amabam [ na 2. muda fomente
O em bam : como Moneo, Monebam Na 3. € 4. muda O
em ebam : coma Lego , Legebam : Audio Audiebam )
—— mudando O em avi, faz Amavi [na 2. Monui é {incope
de Monevi.Na 3, muda fomente O em i :Lego, Legi .
Na 4. mnda O em vi: Audio , Audivi ]
mudando O emabo, faz Amabo [na 2.muda O em ebo :
Moneo , Monebo . Na 3.¢ 4. muda fomente O em am : Le-
go, Legam: Audio , Audiam )
Amavi mudando I em eram , faz Amauveram .
a. Amo mudando Oem a, faz Imperativo Ama .(naz.e 3. muda
O eme: Moneo, Mone; Lega ,Legc.Na4.per3e 00:
Audio , Audi)
Amo mudando O em em , faz Conjuntivo Amem. [ na 2.
3. ¢ 4. muda O em am: Moneo y Moneam : Lego , Le-
am : Audio , Audiam] :
Amafam mudando bam em rem ,faz Amarem [na 4. muda
cbam em rem: Audiebam , Audirem )
Amavi mudando I. em erim , faz Amaverim. - L

2]
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Conjucasam pos ATivos REGULARES .

Terceira, Quarra,
Y Preterito Perfeito Proximo , ¢ Remoo.
Leg-iffe : ter lido. Andiveiffe : ter ouvido, .
; Futyro,

S.  Le-ttum ire (indeclinavel ) ou | Aud-itum ire (indeclinavel ) ou
Leturum ; am , um effe, oun | Aud-iturum , am 4 um effe , ou
friffe o aver de Jer. fuifle : aver de ouvir.
P. Lefium ire ( indecl.) ou | Aud-itum ire (indecl.) ou
LeLturos , as, a effe, o fuifs | Aud-ituros , as, a effe , ou

Je : averem de ler. fuiffe : averem de.ouvir,
Gerundios .

" Leg-tndi : de ler, Aud-tendi - : de ouvir.
Leg-endo : em ler &e. Aud-iendo : em ouvir &e.
Leg-endum:para ler &e, Aud-jendum :para ouvir &e,

3 Supi-

—— L em ifem, tiz Amaviffem ,
L em cro, faz Amavero .

4. Amarem tirando M, faz Infinito Amare, *
Amaviffem tirando M , faz Preterito. Amaviffe, -
Amabam Indicativo.mudando bam em ns, faz o Participio

Prezente Amans., :
E Amans mudando §em dus, faz Participio Futuro pafivo
Amandys .
Amavi Indicativomudando Vi em tus , faz Participio Preterito
Amatus  a ,um (que € abreviatura de Amavitys)
Do Participio Amatus fe forma Amatus, us (amor) foftantivo da
4. Declinafam ; e os nomes verb.is, Amario, Amatcr &c.
Do mefmo Participio Amatus , mudando S emrus , fe faz Partis
“cipio Futuro Amaturus ja ,um . '
Os Gerundios fam genitivo , ablativo , acuzativo do Participio
Amandus ,
Os Supinos Amatum | Amatu, fam acuzativo , e ablativo do fof-

: tantivo Amatus, Deforteque nam fe forma o Participio

Amatus a4 ,um,do fupino Amatym ; mas pelo contrario
efte fe formadaquele .

O mefino proporcionadamente fe fard em todas as outras Conju-
gafoens Regulares, e tambem nas [rregulares , quando tiver lugar. E al-
gumas anomalias dos Regulares , que ou dobram uma filaba no Prateri-
40, ou a perdem &c. e aprenderdim com o merouzo. (17)

.
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86 GRAMATTICA
Conjueasam Dos ATivos REGULARES.

|

Primeira,

Supino.

Segunda.

Am-atum : para amar &c. | Mon-itam : para amoeftar &c.
Participio do Prezente, ¢ do Preterito Imperfeito .

Ani-ans , antis : quem ama ,
ou amava &,

Mon-ens , entis: g:em amoefta ,
ou amoeftava &e.

- “Particivio do Futuro.

Am-aturus 4 a, um : quem
4 de amar &e.

Mon-iturus, a, um: quem fde
amoeftar &c.

W

CoNjucasaM Dos Pasivos REGULARES.

Pruncira,

Segunda,

‘1. Mopo INDICATIVO.

Prexente .

[ J
S. Am-or: eu fou amado.
Amearis , ou Am-are: ta &
amado .
Am-atur < ele € amado,
P, Am-amur :nosfomos amados.
Am-amini: vos fois amados.
Am-antur ; elesfam amados .

Mon.cor : eu fou amoeftado.
Mon-eris s ou Mon-ere:tu €5 amos
eftado. ’
Mon-etur: ele é amoeftado .
Mon-emur:nos fomos amoeftados.
Mon-emini ; vos fois amoeftados .

Mon-entur : eles fam amoe(tados.

Preterito Imperfeito .

S. Am-abar: eu era amado.
Am-abaris , ou Am-abare:tu
eras amado.
. Am-abatyr : ele era amado .

Mon-ebar: eu era amoeftado.

Mon-ebaris, ou Mon-ebare : tu
eras amoeftado.

Mon-ebatur ; ele eraamoeftado.

(16) EflesGerundios Amandi, Amando, Amandum , v/goroza=
memse falando , fempre tem fignificafam afiva ; porque nada mais [am
gue a formaneutrado Participio pafivo mandus,a ,um : como prova-
rei na Sintaxe,cap.viir, nota 68. Mas como na lingua vulgar fe explicam

algumas vezes por palavras ativas 5 por ifo, ¢ por nam alterar aovdem
‘ .

co-




, LAT FN & .
CoNjuGasaM DOs ATtivos REGULAREs,
Terceira. Quarta,

s . Supino,

Leltum : para ler &e. | Aud-itum : para ouvir &c,
Participio do Prezente', ¢ do Preterito Imperfeito

Leg-ens , entis : quemle,ou Aud-iens , entis: quem ouve, ou
lia &e. ouvia &e.

Participio do Futuro

Leslurus y ay um: quem 4 , Aud-iturus , &, um: quem £ de
de ler &c. ouvir &ec,

T i W S R TR T W v T — o

ConjucasaM pos Pasivos REGULARES.

Terceira, Quarta,
. Mopo INDICATIVO.

Prezente
S. Legor : eu fou lido. Aud-tor: en fou ouvido.
Leg-cris , ou Leg-ere: tu és li- At:id-iri:, ou Aud-ire : tu és ouvi
do. . -+ 0.
Leg-itur : eleélido. Aud-stur : ele ¢ ouvido.
P. Leg-imur: nos fomoslidos. | Axd-imur : nos fomos ouvidos .
Leg-imini : vos fois lidos . Aud-imini: vos fois ouvidos .

Leg-untur: eles famlidos. | Audeiuntur: eles fam ouvidos .
Preterito Imperfeito,

S. Legebar : e era lido. Aud-iebar : eu era ouvido .
Leg-tbaris, ou Legebare : tu | Aud-iebaris, on Aud-iebave : wy
eras lido. eras ouvido .
Leg-ebatur : ele era lido. Aud-tebatur: ele era ouvido .
P. Le.

coftumada , os deixo nefte lugar tambem , mas o feo proprio lugar ferd no
Verbo Pafivo.! W
(17)  Sealguems duvidar de alguma defias formafoens , por eftar
acojiumado a ver outras ; pode ne emtanto ler o Perizonso ad Minerv. L.
*€:15.90ta 4. ¢ 8. &e. gwe lre dard maiores noticias .,

¥¥—
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GRAMATTICA

ConjucasaM -Dos Pasivos REGULARES.

Primeira,
P.

mados .
Am-abamini : vos ereis ama-
" dos. :
Am-abantur : eles eram ama-
dos.

Am-abamur : nosera-mos a- |

Segundd.

, Mon-ebamur : nos era-mos amos
eftados.

Mon-cbamini : vos ereis amoefta-
dos.

Mon-ebantur : eles eram amoefta-
dog s

Preterito Perfeito Proximo .

S. Am-atus,ta,tum fum,ou fuizen
fui ,ou tenho fido amado .
Am—atu: es you fuifls: tufolte
amado.
Am-atus eft  ou fuit : ele foi
" amado.
P. Am-at: fumus,ou fuimus : nos
fomos amados .
Am-ati eftis, ou fuiflis: vos
foltes amados )
Am-ati funt fuevunt,ou fuere:
eles foram amados .

Mon-itus, ta y tum fum, ou fui : en
fui, ou tenho fido amoe(t:do ,

- Mon-itus es s ou fusfts : tu fofte as
moeftado. J :

Mon-itus eft , ou fuit : ele foi amo«
eftado.

DMon-iti fumus , ou fuimus : nos
fomos amoef(tados. X

Mon-iti eftis, ou fuifbis : vos foltes
amoeftados .

Mon-iti funt , fuerunt , ou fuere:
~ eles foram ameeftados.

Preterito Perfeito Remoto .,

S. Am-atus, ta, tum eram, ou
fueram: eu fora, ou ti-
nha fido amado.

Am-atus eras , ou fueras : tu
forasamado . ’

Am-atus erat , ou fuerat ; ele
fora amado . y

P, Am-ati eramus, oufueramus

nos fora-mos amados .
Am-ati eratis, ou fueratis: vos
foreis amados.
Am-ati erant jou fuerant: eles
foram amadOS '

Mon-itus ,ta, tum eram 5 ou J’zm
ram : eu fora, ou tinha fido a
moeftado ..

Mon-itys eras , ou fueras: tu foras
amoeftado .

Mon-itus erat . ou fuerat: ele fora
amoeftado .

Mon-iti eramus ,ou fueramus : nos
fora-mos amoeﬁados.

Mon-iti eratis, ou fueratis: VoS
foreis amoeftados.

Mon-iti erant,ou fuerant : eles fos
ram amoeftados.

Futuro Proximo.

Am-abor: eu ferei, on ei de
fer amado.

Am-aberis, on Am-azbere: tn
ferds amado : i

Am-abitur : ele ferd amado .

Mon-cbor : cu ferei, ou ei de fera-
moeftado.

Mon-cberis,on Mon-cbere : tu fexds
amoeftado .

Mon-¢bitur ; ele ferd amoeftado -
P- M' aq“

_—__4
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- CONJUGASAM DOS Pastvos REGULARES:

L- AT
Terceira,
P. Leg-¢bamur: nos-era-mos li-
dos. ’
Leg-ebamini : vos ereis li-
dos. ‘
Leg-ebantur : eles eram li-
dos. .

. ,.Quarm.

Aud-iebamur : nos era-mos ouvis
dos. ‘

Aud-iebamini : vos -ereis ouvi-
dos.

Azéd-ie_ba‘mur : eles eram ouvi-

0S » §

. Preterito Perfeito Proximo.

S. Lellus , Ea, Eum fum f

ou
fuszeufuijou tenho fidoli-

do.

Lettus es, ou fuifti : tufof-
te lido.

LeLtuseft, ou fuir: ele foi lido.

LeLti fumus , ou fuimus : nos
fomos lidos .

Lettieftis , on fuiftis : vos fof-
tes lidos »

Lesti funt , fuerunt jou fuere :
eles foram lidos.

| Aud-itus | ta , tum fum ,-oufui }

eu fui, ou tenho fido ouvi-

0. p

Aud-itus es, ou fuifti: tu fofte
ouvido.

Aud-itus efl ou fuit:ele foi ouvido.

And-iti- funus , ou fuimus: nos
fomos ouvidos .

Aud-iti eftis , ou fuifbis: vosfof-
tes ouvidos.

Audeiti funt , fuerunt , ou fue-
re: eles foram ouvidos.

Pieterito Perfeito Remoto .

S. Le-Slus,Eta,tum eram, ou fue-

' ram : eu fora, ou tinha fi-
do lido. :

Lellus eras , ou fueras: tu
foras lido .

LeLtus erar ,ou fuerat : ele fo-
ra lido. - '
LeEti eramus, ou fueramus:

nos fora-mos lidos.
Leiti eratis , ou fueratis : vos.
foreis lidos. v
Le-€ti erant , ou fuerant s eles
foram lidos.

Futuro P

S Legar: en ferei, ou eide fer
lido .
Leg-eris, ou Leg-ere : tu fe-
ris lido, .
§-esur : ele ferd lido.

Aud-itus , ta , tum eram | ou
fueram: eu fora, ou tinha fi-

, do ouvido.

Aud-itus eras ; ou fueras: tufo-
ras ouvido.

Aud-itus -erat y on fuerat : ele
fora ouvido. *

Aud-iti eramus ,0u fueramus : nos
fora-mos ouvidos,

Aud-iti . evatis y ou fueratis: vos
foreis ouvidos .

Aud-iti erant , ou fuerant: éles
foram ouvidos.

rox;mo 1y
Aud-iar: cu ferei, ou ei de fer
ouvido. p
Aud-ieris , ou Aud-iere : tu fes
rés ‘ouvido.
Audeietur : ele ferd ouvido .
P. Le




‘90 GRAMATICA
CoNjuGasaM pos Pasivos REGULARES,
Primeira. Segunda.
P. Am-abimur: nos feremos a- | Mon-ebimur :nosferemos amoef-

mados . tados.
Am-abimini : vos fercisama- | Mon-ebimini: vos fereils amoef-

dos . ‘ tados . )

Am-abuntur : elesferdm ama- | Mon-cbuntur : eles ferém amoef-

dos. ] tados .

2. Mopo IMPERATIVO.

Prezente. :

S. Am-are, ou Am-ator : fe tu | Mon-eve , ou Mon-etor : fe tu

amado .
Am-ator: feja ele amado.
Am-amini ; on Am-aminor :
~ fede 'vos amados.
Am-antor: feyam eles amados .

~ amoeftado .

Mon-etor : feja ele amoeftado .

Mon-emini , ou Mon-eminor :
“fede vos amoeftados.

Mon-entor: fejam eles amoeftados.

3. Mopbo CoNJuNTIVO.

Prezente.

Am-er + cu feja amado.

Am-eris ; ou Am-ere: tu fe-
jas amado .

Am-etur :-elefeja amado.

Am-smyur: nos fejamos ama-
dos .

Am-emini : vos fejais amados .

Am-entur : eles fejam ama-
dos . :

| Mon-ear : eu feja amoeftado .

Mon-earis , ou Mon-gare: tu fe-
jas amoeftado.

Mon-carur :ele feja amoeftado .

Mon-eamsr : nos fejamos amoef-
tados.

Mon-eamini=vos fejais amoeftados.

Mon-cantur = eles fejam amoef-
tados.

Preterito Imperfeito .

Am-arer : eu fora, fofe, fe-
ria amado.

Am-arerss , ou Am-grere tu
foras amado .

Am-aretur - ele fora amado.

Am-aremur : nos fora-mos a-
mados .

Am-areming :
mados .

Am-arentur :
mados .

vos_foreis a-

eles foram a-

Mon-erer : eun fora , fofe , feria
amoeftado.

Mon-creris , ou Mon-erere : tufo-
ras amoeftado.

Mon-evetur - ele fora amoeftado.

Mon-eremur : nos fora-mos amoef-

. tados.

Mon-eremini : vos foreis amoef-
tados .’

Mon-crentur: eles foram amoef:
tados .

Pres
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CONJUGASAM DOS PASIVOS REGULARES.

L WR
Terceira,
P. Leg-emur : nos feremos li
dos.
Leg-emini @ vos fereis li-
dos.
Legentur : eles ferim li-
dos .

,Quarm.

Aud-iemur : nos feremos ouvi

. dos.,

Aud-iemini : vos fereis ouvi-
dos .

.Atéd—immr: eles ferdm ouvi-
0. -

2. Mopo IMPERATIVO.
Prezente .

S. Leg-ere,on Leg-itor: fe tulido.
Legt-tor feja ele lido.
P. Leg-tmmt s on Leg-iminor :
fede vos lidos .
Leg-untor : fejam  eles li-
dos.

Aud-ire;on Aud-itor: fe tu ouvido*
Aud-itor : feja ele ouvido.
Aud-imini ; ou Aud-iminor : fede
vos ouvidos .
.At:id-itmtor : fejam eles ouvi-
0s .

3. Mopo CoNjuNTIVO.
Prezente .

en feja lido.
on Legare : tun
fejas fido.

Legatur : ele feja lido.
P. Leg-amur : nos fejamos ‘li-
dos.

S. Leg-ar :
Leg-aris

Leg-amini : vos fejais li- |

dos .

Aud-iamini :

Aund-iar : en feja ouvido.
.Aud-mrt: ot Aud-iare :

tu fe-
jas ouvtdo :

Aud-tatur : ele feja ouvido .
Aud-tamur : nos fejamos ouvi-
dos.

vos fejais ouvi-
dos.

Leg-antur : eles fejam lidos. | Aud-iantur : eles fejam ouvidos,

Preterito Imperfeito.

S. Leg-erer: eufora, fofe, feria

lido .
Leg—erert: ou Leg-erere : tu
foras lido.

Leg-eretur : ele fora lido.
P. Leg-eremur - mos fora-mos li-
dos .
Leg-eremini :
dos.
Leg-eventur : cles foram Ji-
dos .

vos foreis li-

Aud-irer : eu fora, fofe, feria on-
vido .

Aud-iveris y ou Aud-irere : tu fo-
ras ouvido .

Aud-iretur : ele fora ouvido.

Aud-irersur : nos fora-mos ouvi
dos.

Aud-iveming :
dos .

Aud-irentur : eles foram ouvie

dos .
K Pre-

vos foreis ouvi-
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C.R N AT U €A
ConjuGasaM Dos Pasivos REGULARES.
Primeiva. Segunda,

92

Preterito Perfetto Proximo .

S. Am-atus ,ta,tum fim ,ou fue- | Mon-itus yta, tum fim, ou fue

P.

P.

rim : eutenha fido, on fo-
fe amado.
Ameatus fis, oun fueris : tu
tenhas fido amado .
Am-atus fit, ou fuerit: ele
tenha fido amado.

Am-ati [imus, ou_ fuerimus :

nos tenhamos fido amados.
Am-ati fitis , ou fuexttis : Vos

tenhais fido amados .
Am-ati fine 5 ou fuerint : eles

tenham fido amados.

rim : cu tenha fido, ou fole a-
moeftado .

* Mon-itus [is 4 ou fueris: tu te-
nhas {ido amoeftado .

Mon-itus fity ou fuerit : ele tea
nha fido amoeftado.

Mon-ti fimus , ou fuerimus: nos
“tenhamos fido amoeftados.

Mon-t1i fitis you fuerttis : vos te-
nhais fido amoeftados®.

Mon-it: fint, ou fuerint : eles te
nham fido amoeftados.

Preterito Perfetto Remoto .

Am-atus, tay tumelfem, ou
fuiffem : eu tivera, ou ti-
vefe fido amado &e.

Am-atus effes , ou fuiffes :
tiveras fidoamado.

Am-atuseffet , ou fuiffet : ele
tivera fido amado .

Am-ati eflemus , ou fuiffenus:
nos tivera-mos fido amados.

Am-ati effetis § ou fuiffetis:
vos tivercis fido amados.

Am-ati effent 5 on fuiffent :

eles tiveram fido amados.

Mon-itus , ta , tum effem , ou fuif-
fem : en tivera, on uvefe fido |
amoeftado &c. :

Mon-rtus effes , ou fuiffes: tu ti«
veras fido amoeftado.

Mon-itus effet , ou fujﬂet : ele tis
vera fido amoeltado.

Moen-iti effemus, ou fuiflemus:
nos tivera-mos fido amoeftados.

Mon-iti e[fetis , ou fuiffetts : vos
tivereis fido amoeftados .

Mo{z-m.cﬂ'ent, ou futffent: eles
tiveram fido amoeftados .

Futuro Proximo , e Remoto .

Am-atus , tay tum fuero: cu
for , ou tiver fido amado &ec.
Am-atus fueris ; tu fores a-
mado .
Am-atus fuznit ¢ ele for a.
mado :
Am-ati fuerimus: nosfor-mos
amados .
Am-ati fueritis 1 vos fordes
amados .
Am-ati fuerint : cles forem
amados.

Mon-itus , ta , tum fuero : eu for,
ou tiver fido amoeftado &e.

Mon-itus fueris : tufores amoef-
tado.

Mon-itus fuerit : ele for amoef-
tado.

Mon-iti fuerimus : nos for-mos
amoeftados.
Jon-iti fueritis :
moeftados .

Mon-iti fuerint : eles forem 2
mozftados . Pre-

vos fordes a-
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ConjucasaM Dos Pasivos REGULARES.

Terceira.

@mrm.

Pretevito Perfeito Proximo.

S. Le-Gus, ta,tumfim , ou fue-
rim: eu tenha fido , ou fofe
lido . '

Le-étus fis, ou l{ueris: tu te-
nhas fido lido.

Le-flus fit, oufuerit: elete-
nha fido lido.

P. Le<tH fimus ,ou fuerimus : nos
tenhamos fido lidos .

Le-tti fuis g ou fueritist vos
tenhais fido lidos.

Le-Eli fint 5 ou fuerint : eles
. tenham fido lidos.

Aud-itus y tay tum fim, ou fye
rim : cu tenha fido , on fofe
ouvido ..

Aud itus fis , ou fuerss : tu tenhas
fido ouvido.

Aud- tus fit y ou fuerit: ele tenha
fido ouvido.

Aud-1ti fimus , ou fuerimus: nos
tenhamos fido ouvidos.

Aud-iti futis o ou fueritis : vog
tenhais fido ouvidos.

Aud-iti fint § ou fuerint : eles

" tenham fido ouvidos.

Preterito Peyfeito Remoto .

Lefus, ta, tum effem, on Juif-
em : eu tivera,ou tivefe
fido lido &c.

Le Elus effes you fuiffes : tu ti-
veras fido lido . .

Le-Clus effer , on fusffer : ele
tivera fido Iido. 4

Le<ti effemus , ou JuilJemus -
nos tivera-mos fido lidos .

Le<ti effeis , on fuiffetis :
vos tiverets fido lidos.

LeLli effent | ou fuiffent: eles

tiveram fido lidos..

Aud itus ; 1a , tumeffem y ou fusf-
Jem : eu tivera, ou tivefe fido
ouvido &e.

Aud-itus effes, ou fuiffes : tu ti-
veras fidoouvido,

Aud-itus effet, ou fuiffet : ele tive-
ra fido ouvido .

Aud-iti e[femas ,on fuiffemus: nos
tivera-mos fido ouvidos.

Aud-iti effetis, ou fuiffetis: vos
tivereis fido ouvidos.

Aud-iti effent , ou fuiffent : cles
tiveram {ido ouvidos.

Futuro Proximo, ¢ Remoto .

S. LeLtus, ta, trm fuero:eu for,ou
tiver fido lido &ec.
Le<lus fueris: tu fores lido.
Le—fsu: Suerit : ele for li-
0.
P. Le<t fuerimus: nos for-mos
lidos .
Le—ézi Sueritis : vos fordes li-
0s . 3
Letti fuerine: eles forem li-
dos .

Aud-itus , ta, tum fuero: eu for
ou tiver fido ouvido &c.

Aud-itus fueris: tu fores ouvido.

Aud-itus fuerit : ele for' ouvi-
do. ’

Aud-iti fuerimus : nos for-mos

. ouvidos .

Aud-iti fueritis: vos fordes ouvi-
dos.

Aud-iti fuerint : eles forem onvi-

dos .
K 2 4. I\'TO-
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Conjucasam Dos Pasivos REGULARES.

Primeira,

S cgrmdd.

4. Mopo INFINTTO.

Prezente , ¢ Preterito Imperfeito.

Am-ari : fer amado.

| Mon-eri : fer amoeftado .

Preterito Perfeito Proximo, ¢ Remoto .

S. Am-atum , tam ,tume(Je, ou | Mon-itum , tam o tum , eﬂ’e , Ot

fuiffe : ter fido amado .
Am-atos, tas, ta effe,ou fuiffe:
terem fido amados.

p.

fuiffe: ter fidoamoeftado .
Mon-it0s , tas yta effc, on fuiffe :
terem fido amoeftados .

Futuro «

S, Amedtum iri (indeclinavel) ou
Am-andum | am, umeffe , on
fuffe : aver de fer amado.
P. Am-arum iri (indecl.) on
Amaandos, as, aeffe.on fuiffe:
averem de fer amados

Mon-itum ivi ( indeclinavel ) ou
Mon-endum , amy um effe, ou fuife
fe : aver de fer amoeftado.
Mon-itum iri (indecl.) ou
Mons:ndos , as yaefe, oufuiffe:
averem de fer amoeftados.

Gerundios .

Am-andi ¢ de fer amado .
Am-ando : em fer amado &e.
Am-andii: parafer amado &e.

Mon-endi » de fer amoeftado.
Mon-endo : em fer amoeftado &e.
Mon-gndié:para fer amoeftado &e.

Supino .

Am-aty: de fer amado &e.

Al

| Mon-itu: de fer amoeftado &ec.

Participio do Preterito .

Anaatus a yum : quem foia- | Mon-itus, a #m : quem foi a,

mado.

moeftado .

Participio do Futuro .

Am-andus y a  um ¢
4 de fer amado.

fer amoeltado.

quem l Mon-endus , a, um: quem § de

45 MO'

ADVERTENCIA,

O verbo Pafivo forma-fe do feo Ativo acrecentandoum R depois
do

. P——
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Conjucasam Dos Pasivos REgULARES.
Terceira, ¥ Quarea.
4. Mopo INFINITO.
Prezente , e Preterito Imperfeito .
Leg-i : fer lido. | Aud-iri : fer ouvido,
Preterito Perfeito Proximo, ¢ Remoto.
S ndhe

Aud-itos , tas, ta effe, on fuif-
Je: terem fido ouvidos.

8. LeBum, tam tum effe, on
fuiffe: ter fido lido.

P. Lettos, tas, ta effe ,ou fuif-
Je: terem fido lidos.,

Futuro .

S. LeLtum iri (indeclinavel)ou | Aud-itum iri (indeclinavel ) ou
Leg-endumam im effeonfuif- | Aud-iendum | am, um effe, on fuif-
Je: aver de fer lido. Je: aver de fer ouvido .
P, Leftum iri (indecl.) ou Aud-itum iri (indecl.) on
Leg-endos, asaelfe oufuil- | Aud-iendos, as, aeffe , on fuifs
Je: averem de fer lidos. | fe: averem de fer lidos,

Gerundios ,

Leg-endi  : de fer lido, Aund-iendi : de fer ouvido.
Legendo : em fer lido &, | Aud-iendo : em fer ouvido &e,
Leg-endym : para ferlidp &, | Aud-iendum ; para fer ouvido &c,

" Supino
Letly : de fer lido &, | Aud-itn : de fer ouvido &g,
Participio do Preterito
Letus ya ,um : quem foilido. | Aud-itus ,a, um: quem foi ouvido,
Participio do Futuro,

Leg-endus y a yum: quem4 de | Aud-iendus, a, wm: quem 4de
fer lida . - fer ouvido.

o Gl -y et A5

doO: oumudandoMem R y quando fe achar no fim da palavra , do
modo feguinte ,
L. Amo acrecentando r, faz Amor,
Amabam mudando M em r, faz Amabar .
Amabo acrecentado r , faz Amabor .(na 3.e 4. muda Memr:
Legam, Legar: Andiam , Asdiar)
K 3 2. -/{m:




96 GRAMATTICA
2. Ama acrecentando re, faz Amare.
Amato acrecentando r, faz Amator.
3. Amem mudando M em r, faz Amer.
Amarem mudando M em r, faz Amarer.
4. Amare mudando E em i, faz Amari . ( na3.mudaereem

1: Legere, Legi.)
Amatum tirando M, faz fupino Amatu .
To-
ConjucasaM pos CoMUNS, E DEPOENTES.
Comum, Depoente.
1. Mopo INDICATIVO.
Prezente .
como Andior . como Legor .
S. Dimetior : eu trafo. Uror s eu uzo.
Dimetiris, ou Dimetire ; tu | Uteris, ou Urere: tu uzas.
trafas.
Dimetitur  : ele trala. Utitur - ¢ ele uza. 4
P. Dimetimur : nos trafamos. | Utimur : nos uzamos.
Dimetimini : vos trafais. Utimini : vos uzais .
Dimetiuntur: eles trafam. Utentur : eles uzam.
Preterito Imperfeito.
S. Dimetiebar : eu trafava. Utebar : eu uzava.
Dimetiebaris : ou Dimetieba- | Utebaris , ou Utebare : tu uza-
: re: tu trafavas. vas.
‘ Dimetiebatur : ele trafava. | Urebarur - ele uzava.
P. Dimectiebamur : nos trafava- | Utebamur : nos uzava-mos.
mos .
Dimetiebamini: vos trafaveis. | Utebamini : vos uzaveis.
Dimetiebantur: eles trafavam. | Urebantur : eles nzavam.

Preterito Perfeito Proximo .

S. Dimenfus , a, um fum, ou | Ufus, a, um fum , cu fui: eu

fuizeu traferou fui trafado. | uzei .
Dimenfuses ,ou fuifti: tutra- | Ufus es , ou fuifti : tu uzaf-
_fafte , on fofte trafado . te. -
Dimenfus ¢ft , ou fuit - ele | Ufus eft, ou fuir: ele uzou.
trafou, ou foi trafado. P.Di-
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T odos os Preteritos Perfeitos do Indicativo e Conjuntivo, e In-
finito , e tambem o Futuro do Conjuntivo, que delesdepende ; como
nam tem terminafam propria na Pafiva , fuprem-fe com o Participio do
Preterito Amatus , e overbo Sum : cujas formas agora fe tomam como
verdadeiros Preteritos dos verbos Pafivos , porque nam tem outros .

O mefmo proporcionadamente fc fars nas outras Con jugafoens
Pafivas Regulares &c. E feguindo eftas regras, e tirando o que {e acre-
centa , ouque fe muda ; fe pode de qualquer verboem OR , formarum
verbo Ativo em O , quando for necefario para as Conjugafoens &e.

& Lt ek A heioad 40 WAETIR o

ConjucasaM pos CoMUNs , E DEPOENTES.

Comum,

P. Dimenfi fumus, ou fuimus:
nos trasamos , ou fomos
trafados ,

Dimenfi eftis, ou fuiftis : vos
trafaftes,ou foftes trafados.

Dimenfi funt - fuerunt , on
fuere : cles trasaram, on
foram trafados .

Depoeme.

Ufi fumus, ou fuimus; nosuzi
mos. y

L}

Ufi eftis , ou fuiftis: vos uzaf-
ks,

Ufi funt, fuerunt , ou fuere: eles
uzaram, 2

Preterito Perfeito Remoto

S. Dimenfus , a, umcram , ou
fueram : eu trasira , ou
fora trafado.

Dimenfus eras , ou fucras : tu
trasaras , ou foras trafado .

Dimenfuserat | ou fuerat : ele

trasira , ou fora trafado,

P. Dimenfi eramus ,ou fueramus;
nos trasira-mos, ou fora-
mos trafados .

Dimenfi eratis, ou fueratis :
vos trasareis , ou foreis
trafados ,

Dimenfi erant , on fuerant:
eles trasiram , ou foram
trafados . A

Ufus, a, um eram , ou fueram :
eu uzara.

Ufies eras , ou fueras : tn uzd-

ras . \
Ufus erat , ou fuerat : ele uzd.
ra. ;

Ui eramus , ou fueramus : nos
WZara-nos.

Ufi eratis, ou fueratis: vosuza-
reis.,

Ufi erant , ou fuerant : eles uza-
ram.

FH-.
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GRAMATTICA

- ConjucasaM Dos CoOMUNS s E DEPOENTES.,

= Comum.

S.

Dimetiar : en trafarei .

Dimetieris  ‘on Dimetiere :
tu trafarfs.

Dimetietur : ele trafard.

Dimetiemur : nostrafaremos.

Dimetiemini ; vos trafareis .

Dimettentur :

Dimetirveris y ou Dimetire-
re: tu trasdras.
Dimetivetur : ele trafara.
Dimetiremur:nos trasira-mos.
Dimetivemini : vos trafareis.
Dimetirentyr  eles trasiram .

eles trafarim . .

Depoente.

Futuro Proximo .

Utar : eu uzarei.
Uteris , ou Utere :

tu uzards.
Utetur : ele uzard.
Utemur : nos uzaremos.
Utemini : vos uzareis.
Utentur : eles uzardm.

2. Mopo IMPERATIVO.

Prezente .
) S. DimetireouDimetitor:trafatu, | Urere , ou Utitor ; uza tu.
Dimetitor : trafe ele. Utitor : uze ele. y
P. Dimetimini ,on Dimetiminor : | Utimini , on Ukiminor : uzai
trafai vos. vos .
Dimetiuntor » trafem eles. Utuntor : uzem eles.
3. Mopo ConNjuNTIVO.
Prezente .

S. Dimetiar : eu trafe. Utar  : eu uze.

Dimetiaris,on Dimetiare : tu | Urarés , ou Utare: tu uzes.
trafes.
Dimetiatur : ele trafe . Utatpur : ele uze.

P. Dimetiamur : nos trafemos. | Utamur : nos uzemos.
Dimetiamini: vos trafeis. Utamini : vos uzeis.
Dimettantur : eles trafem . | Utantur : eles uzem .

Preterito Imperfesto .
S. Dimetiver: eu trafara. Uterer ¢ eu uzara.

Utereris , ou Uterere : tu uzd-
ras.
Utevetyr : ele uzira.

Uteremur : nos uzara-mos.
Uteremini: vos uzareis.
Uterentur : eles uzaram.

Pye-
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ConjucasaM pos CoMUNS, E DEPOENTES.

Comum,

Depoentc.

Preterito Perfeito Proximo .

S. Dimenfusy a ,'um fim ,ou fue-
rim : eu tenha trafado ,ou
tenha fido trafado .

Dimenfus fis, oufueris:
tenhas trafado , ou tenhes
fido trafado.

Dimenfus fit, ou fuerit : ele
tenha trafado, ou tenha
fido trafado .

P. Dimenft fimus,ou fuevimus :
nos tenhamos trafado , ov
tenhamos fido trafados .

Dimenfi fitis , on ‘[ueriti:: vos
tenhais trafado , ou te-
nhais fido trafados .

Dimenfi fint you fuerint : eles
tenham trafado , ou te-
nham fido trafados.

Ufus, a, um fim,ou fuerim: eu
tenha uzado .

Ufus fis , ou fueris : tu tenhas
uzado.

Ufus fir , on fuerit : ele tenha
uzado.

Uft fimus , ou fuerimus : nos te-
nhamos uzado.

Ul fitis , ou fueritis : vos te-
nhais uzado.

U fint , ou fuerint : eles te«
nham uzado,

Preterito Perfeito Remoto .

S. Dimenfus ,a,fum effem, ou
fuiffem : eu tivera trafado,
ou tivera fido trafado.

Dimenfuseffes , on fuffes : tu
tiveras trafado , ou tiveras
fido trafado.

Dimenfus cffet , o fuiffet: ele
tivera trafado, ou tivera
fido trafado.

P. Dimenfi effemus, on fuiffemus:
nos tivera-mos trafado, ou
tivera-mos fido trafados .

Dimenfi efletis, ou fusffetis :
vos tivereis trafado , ou ti-
vereis {ido trafados.

Dimenfi effent , ou fuillent :e-
les tiveram trafado , ou ti-
veram fido trafados .

Ufus, ay um effem, ou fuiffem
eu tivera uzado.

Ufus effes, on fuiffes: tu tive-
ras uzado..

e

Ufus effer, ou fuiffer: ele tive.
ra-uzado,

Ui effemus , on fuiffemus : nos
tivera-mos uzado.

Ul effetss, ou fuilferis: vos ti-
vereis uzado.

.

Uft effent s ou fuiffent : eles i

veram uzado.

1-
e
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ConjugasaMm pos CoMUNs , E DEPOENTES.

Comum.

Dcpoente ~

Futuro Proximo , ¢ Remoto.

S. Dimenfus, a, um fuero ; en
tiver trafado, ou tiver fi-
do trafado.

Dimenfus fueris : tu tiveres
tralado , ou tiveres fido
tralado .

Dimenfus fuerit : ele tiver
trafado, ou tiver fido tra-
fado.

P. Dimenfs fuerimus : mnos ti-
ver-mos trafado , ou ti-
ver-mos fido trafados .

Dimenfi fueritis : vos tiver-
des trafado ,.oun tiver-
des fido trafados.

Dimenf: fuerint : eles tiverem
trafado, ou tiverem fido

trafados ,

L3

4. Mobpo

Ufus , a o um fuero :
uzado .

eu tiver

Ufus  fueris + tu tiveres uzas
< do.

Ufus fuerit : ele tiver uza-

Ul fuerimus: nos tiver-mos uza-
do.

Ul fueritis ; vos tiverdes uza-
O. 3

Ufi fuerine - eles tiverem uza-
do,

INFINITO.

Prezente, e Preterito Imperfeito.

" Dimetiri : trafar.

| Ui ¢ uzar.

Preterito Perfeito Proximo, ¢ Remoto,

S. Dimenfum , am , umefJe , on
fuiffe: tertrafado, outer
fido trafado.

P. Dimenfos , as , a effe , ou
fuifle: terem trafado, ou
terem fido trafados.

Futuro
L]
S. Dimenfum ire(indeclinavel)ou

Dimenfurum , am , um elle ,
ou fuiffe: averde trafar.

P. Dimenfum ire (indecl.) oun
Dimenfuros , as, a efe, on
fusfle: averem de trafar.

Ufum y am , um  effe ou fuiffe :

ter uzado .

Ufos, as, a effe, ou fuiffe: te«
rem uzado,

Ativo ,
Ulum ire (indeclinavel) ou
Ufurum , am , um efe, ou fuif-
fe: aver de uzar,
Ulum ire (indecl.) on
Ufuros , as , a efle ou fuifle : aves
rem de unzar.
Fu-

T
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Conjucasam pos ComuNs, E DEPOENTES.

Comum,
Futuro
Dimensi iri (indeclinavel) ou
Dimetiendum yam,um effe, ou
fuiffe : aver de fer trafado.
Dimenfum iri (indecl.) ou
Dimetiendos, as, a effe,ou fuif-
Je: averem de fer trafados.

S.

P.

Dcpoente,

Pafivo. ‘

Ufwm iri (indeclinavel ) on

Utendum ; am | umeffe , ou fuif~
Je: aver de’ fer uzado.

Ufum sri (indecl.) ou

Urendos , as , a ¢ffe, on fuiffe:
averem de fer uzados.

Gerundios .

Dimetiendi : de trafar , ou
fer trafado .

Dimettendo : em trafar , ou
fer trafado .

Dimetsendum : para trafar, on
para fer trafado.

Supinos .

Dimenfum: para trafar.
Dimenfu : de fer trafado.

Participio do Prezente | e
Dimetsens , entis: quem tra-
fa, ou trafava.

Participio do
Dimenfurns y a, um : quem
4 de trafar,

v

Utends : de uzar , ou fer uza-
do.

Utendo : em uzar , ou fer uza-
do.

Utendum : para uzar , on para
fer uzado.

Ulum: ﬁara uzar.
Ufic : de fer uzado.

do Pretersto Imperfeito.
Utens , entss : quem uza , on
uzava.

Futuro Ativo.
Ufuwrus ya y wum : quem 4 de
uzar.,

Participto do Pretersto Pafivo . (18)

Dimenfus*, a , um : quem,
trafou , ou foi trafado .

Ulus, a, um

: quem uzou, ou
foi uzado.

Participio do Futuro Pafivo .

Dimetiendus y 2, um: quem

Utendus , a, um : quem 4 de

4 de for trafado:

fer uzado,

ADVERTENCI! A,

I. Daqui fe ve,que o verbo Comum alem da fignificafam ativa,
que tem em todos os Modos , e Tempos ,como os outros Ativosem O;
ainda conferva a fignificafam pafiva nos dois Preteritos Perfeitos do In-
dicativo , Conjuntwvo, ¢ Infinito ;e no Futuro doConjuntivo. Ede

mais

(18) A razan dafignificafam ativa, e pafivadefle Participio
do Preterito, fe dard abaixo no Cap.tv. do Participio , nas notas .
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mais tem Participio do Preterito em US: Participio do Futuro em
DUS: e o Futuro Pafivo em DUS do Infinito, que comele fe fupre :
e por confeguencia tem fignificafam pafiva nos Gerundios , que fam ca-
20s do dito Participio em DUS. Iftoé o que ordinariamente fe acha
nos verbos Comuns .

Mas alem difo acham-fe de alguns verbos Comuns outras termi-
nafoens afim no Indicativo , como no Conjuntivo , e Infinito , com fig-
nificado pafivo. v.g. De Afpernor ,fe acha afpernatur e afpernari . De
Dignor , dignantur ,e dignentur . De Interpretor , interprerantur . E
tambem em outros : 0 que o uzo enfinarf. Os Comuns conjugam-{e por
aquela Conjugafam , a que pertencerem , das 4. afima .

II. Daqui tambem fe ve ,que o verbo Depoente ordinariamente
tem fignificalam ativa em todos os Modos,e Tempos:e {o tem pafiva no
Participio do Preterito em US : no Participiodo Futuroem DUS : e no
Futuro Pafivo em DUS do Infinito , que com ele fe fupre : e por confe~’
guencia nos Gerundios , que fam cazos do tal Participio .

Mas alem difto acha-fe algum Depoente com tal , ou qual termi-
nafam pafiva . v.g. De Affequor , affequi: de Confequor, confequi: de Fa-
reor ,fateatur : de Loguor | loqus : de Utor ,utitur : e outras, que ouzo
enfinar{ . E efte éum final certo de terem fido Comuns . Os Depoentes
tambem fe conjugam pela Conjugafam,a que pertencerem,das g.afima,

— LT3N
§ L
ConNjuGasaM DoS VERBOS IRREGULARES.
Poffum . )
' 1. Mopo INDICATIVO.,
Prezente,,
Terminafoens pafivas,
que fe acham.
S. Poffum: eu pofo . (19)
Potes
Poteft Poteflur: pode-fe .
P. Poffumus
Poreflis 1
Poffunt , . Pre-

(19) Os compoflos de Sum declinam. [e comoo feo fimplez . So-
mente Poffum ( gue confla de Potis , e Sum ) ¢ Profum tem alguma dife-
venfa : e Profum em certas vozes acrecenta um D , para evitar o concur =
fo de duas wvogais. v. g. Prodes, Prodeffem , Prodeffe O'c. em wez de
Precs, Procflem, Proefle &,
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| Preterito Imperfeito.

S. Poteram: en podia.

| Poteras
| Poterat Poteratur: podia-fe .
| P. Poteramus
Poteratis
Poterant .

Preterito Perfeito Proximo .

S. Potui: enpude.
Potuifts
Pornit
P. Potuimus
Potuiftis
Potuerunt , on Potuere.

Preterito Perfeito Remoto .

S' Potueram: eu pudera.
Potuneras Ps
Potuerar

P. Potueranius
Potyeratis
Potuerant .

Futuro Proximo

S. Potero: en poderei.
Poteris
Poterit

P, Poterimus
Poterstis
Poterunt .

2. Mopo IMPERATIVO. (20)
Prezente .

.S. Fac foj]is : faze tu por po-
er, ou pode tu.

Fac poffir
P. Facire poffiris

Facire poffint .

e

3. Mo-

(20) Poffum nam tem Imperativo : mas [upre-[e com o Imperati-
o de Facio junto a5 vozes do Confuntivo de Poffum.

- T
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S.

P.

. Potuiflemus

3. Mopo CoNjuUNTIVO.
Prezente .

Poffim : eu pofa.
Po%s i
Poffi

Poffimus

Poffitis

Poffint.

Preterito Imperfeito.

Poffem : eu pudera,
Poffes

Poffet Poffetur : pudera-fe.,
Poffemus
Poffetis

Poffent .

Preterito Perfeito Proxinio.

Potuerim : eu tenha podido,
ou pudefe .

Potueris

Potuerit

Potuerimus

Porueritis

Potuerint .

Preterito Perfeito Remoto.

Potriffem : eu tiverapodido
ou pudera.
Potuifles

Potuiffet

Potuiffetis
Potuiffent .

Futuro Proximo, e Remoto.

Potuero: en puder, ou tiver
podido .

Potueris

Potuerit

Poruerimus

Potueritis

Potuerint .

4. Mo-
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4. Mopo INFINITO.

Prezente, € Preterito Imperfeito .

Preterito Perfeito Proximo, e Remoto .

Poffe : poder.

Potuiffe: ter podido.

I

Participio do Prezente , ¢ do Preterito Imperfeito .

Potens , entis : quem pode,
e podia.

Fero.

l.
Ativo.

Mobo INDICATIVO.

Pafivo,

Prezente .

S. Fero: en levo.
Fers
Fert
P. Ferimus
Ferus
Ferunt .

Feror: eu foulevado.
Ferris, on Ferre
Fertur

Ferimur

Ferimingt

Feruntur.

Preterito Imperfeiro.

S. Ferebam: en levava,
Ferebas
Ferebat
P. Ferebamus
Ferebatis
Ferebant .

Ferebar: en era levado.
Ferebaris , ou Ferebare
Ferebatur

Ferebamur

Ferebamins

Ferebantur .

-

Preterito Perfeito Proximo .

S. Tul;:
eu levei .

Tulifhs

Tulse

P. Tulimus

Tuliflis
Tulerunt , ou Tulere.

Latus, ay um fum, on fui: en
fui levado.

Latus es, ou fuifls

Latus ¢ft , ou fuit

Lati fumas , ou fuimus

La¥i eftis, ou fuiflis

Lati funt 5 fuerunt ; ou fuere.
Pre-
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S. Tuleram :
eu levira,
Tuleras
T ulerae
T uleramus
T uleratis

Tulerant .

Feram: eu levarei .
Feres

Feret

Feremus

Feretis

Ferent .

2.

S. Fer, ou Ferto: leva tu.

Ferto
Ferte , ou Fertote
Ferunto.

GRAMATICA

Pafivo .

Preterito Perfeito Remoto .

Latus , a, um eram , ou fueram:
eu fora levado &c.

Latus eras , ou fueras

Latus erat , ou fuerat

Lati eramus , ou fueramus

Lati eratis 4 ou fueratis

Lati evant , ou fuerant .

Futuro Proximo.

Ferar: eu ferei levado.
Fereris, ou Ferere
Feretur

Feremur

Feremint

Ferentur .

Mopo IMPERATIVO.

Prezente . /

Ferre, ou Fertor: fe tulevado.
Fertor

Ferimini, ou Feriminor
Feruntor .

3. Mopo CoNJUNTIVO.

Feram: eu leve.
Feras

Ferat

Feramus

Feratis

Ferant .

Prezente .

Ferar: eun feja levado.
Feraris , ou Ferare
F eratuyr

Feramur

Feramint

Ferantur .

Preterito Imperfeito.

Ferrem: eu levara.
Ferres

] Ferret

Ferremus

Fervetis

Ferrent .

hy

Ferrer: eu fora levado.
Ferveris , ou Ferrere
Ferretur

Ferremur

Ferremins

Ferrentur.

Pre-
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Ativo. , Pafivo.
Preterito Perfeito Proximo .
S. Tulerim: Latus ,a, um fim ,ou fuerim: eu .
eu tenha levado. tenha fido levado.
Tuleris ’ Latus fis , ou fueris
T ulerit A Latus  fir | ou fuerit
P. Tulerimus Lati fimus | ou fuerimus
Tuleritis ] Lati fitis | ou fueritis
Tulerine . . Lati fint | ou fuerint.
Pretersto Perfeito Remoto .
S. Tuliffem: . Latus s a y um effem ; o fuif-
eu g‘ivera levado. Jem: eu tivera fidolevado ..
T uliffes Latus effes , ou fuiffes
Tuliffee Latus effer , ou fuiffer
P. Tuliffemus Latieffemus | ou fuiffemus
Tuliffeis Lati effetis , ou fusfferis
Tulsffent . Lati effent  ou fusffent .
Fauturo Proximo , ¢ Remoro .
S. ‘Tulero: Latus , a, um fuero : en terci
cu terei levado. fido levado .
Tuleris Latus fueris
Tulerit Latus fuere
P. Tulerimus . Lati fuerimus
Tuleritis Lati fueritis
T ulerine . Lati fuerine . N ~ .
4. Mopo INFINITO.
Prezente, e Pieterito Imperfeito.
Ferre: levar. | Ferri: fer levado .

Preterito Perfeito Proximo , e Remoto .

Tuliffe : ter levado, | S. Latum,am ,um effe, ou fuif-
Je : ter fido levado |
P. Latos, as, a effe, vel fuif-
Je: terem fido levados .
Futuro .
Latum ire, ou Latum iriy ou
« Laturum , am , um effe . on | F erendum o am , um effe ,on fuif-
fuffe: aver de levar . - fe: aver de'fer levado.
. P Latum jre | on Latum ivi, on
Laturos, as, aeffe, ou fuif- Ferendos , as, aeffe, ou fuiffe :
Le: averem de Jevar. averem de fer levados.

Ge-
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Arivo. | Pafivo.
Gerundios . )
Ferendi : de levar. | Ferendi : de fer levado.
Ferendo : em levar. Ferendo- + em fer levado .
Ferendum: para levar Ferendum: para fer levado.
Supino .

Latuym: para levar. | Latu: de fer levado.

Participios .
Do Preterito .

Do Prezente , eImperfeito. |
Latus , a, um : quem foi le-

Ferens , ‘entis : quem leva,

ou levava. vado.
Do Futuro . e . Do Fumro. ’
Laturus, a, um: quemdde | Ferendus, a, wm : quem 4 de

* levar. fer levado.

des

-

1. Mopo INDICATIVO.

" Edo. ' - » Comedo..

Prezente .

S. Edo: eu como. Comedo: cu como..
Edis,’ou Es (21) Comedis , ou Comes
Edit, ou Eft Comedit , ou Comeft

P. Edimus Comedimus
Editis , ou Eftis Comeditis , ou Comeflis
Edunt . | Comedunt .

Pretevito Imperfeito .
Edebam - eu tomias | Comedebam : eu comia.
como Legebam. como Legebam . >
Preterita Petf¢ito Proximo .
Edi % eu comi. Coinedi < eu comi.
como Legi. como Legi .

Pre-
(21) Effeverfo abunda em terminaforns s de gue fomente pouho as
qgue variani s E dagui fe ve b exro de certos Gramaticos , que por nam.en-’
tenderem eftas conttafoens you fincopes , attibuivant ao wverba Sum a figni-
firafam de comer y que & do verbo Edo. E da mefma forte fe conjuge
Exedo &' !
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Preterito Perfeito Remoro .

Ederam : en comera.
como Legeram .

TN A. 109

Comederam : en comera.
como Legeram .

Futuro Proximo .

_Edam: eu comerei .
como Legam .

Comedam : eu comerei.
como Legam .

2. Mobvo IMPERATIVO.

Prezente .

Ede, ou Es
S. {Ed;a’;, ou Eﬂo}come tu.
Edito you Effo:comacle.

4 {EZ;;;: -3 Eﬂe}comei VoS,
Edunzo : comam eles.

Comede }co ;
Comedito,on ComefloS ©OME t.
Comedito,on Comefto: coma ele.

Comedize TR
Comeditote =
Comedunto : comam eles.

3+ Mopo CoNjuNTIVO.

Prezente .

S. Edam , ou Edim: eucoma .
Edas, ou Edis

Edat, ou Edit

Edamus , ou Edimus
Edatis , ou Editis

Edant | ou Edinr .

Comedam , ou Comedim : eu co-
ma &e.

Preterito Imperfeito .

Ederem,ou Effem: eu comera.
Ederes, ou Effes -
Ederer ; ou Effer
Ederemus , ou Effemus
Ederetisy ou Efferis
Ederent , ou Effent .

Comederem , ou Comeffem :
comera &c.

cu

Preterito Perfeito Proxime .

Ederim : eu tenha comido.
como Legerim .

Comederim : eu tenha comido.
como Legerim.

Pretevito Perfeito Remoto .

Ediffem : eu tivera comido..
como Legiflem .

B o

Comediffem : en tivera comido .
como Legiflem .
I P
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Futuro Proximo, e Remoto.

Edero : eu comer . Comedero : en comer,
como Legero . como Legero .
4 Mopo INFINITO, .

Prezente , e Preterito Imperfeito .

Edere, ou Effe: comer. | Comedere , on Comeffe : comer.
Os outros tempos , & terminafoens do Infinito como em Lego .

Pafivo .

As linguagens pafivas, que ordinariamente fe acham ,fam as
feguintes .

--

1. INDICATIVO.
Editur, ou Eftur: come-fe. |
3+ CONJUNTIVO.

S. Effer: eu fora comido.
Effers .
Effetur .

4 INFINITO.
Efi: fer comido. |

Fo.

1. Mopo INDICATIVO.
Prezente .

Terminafoens pafi-

vas, que fe acham.

S. Eo: en vou.

Is

It Ttur: vai-fe.

P. Imus
Itis

Eunt.

Preterito Imperfeito .

S. Ibam: eu fa.
Itas
Tbat Tbatur : ia-fe.
P. Ibamus
Thatis
Iéant . Pfe‘




)
Ivi: en fui.
Tvifts
Tvse
Tvimus
Tviftis

Tverunt , ou Ivere.

Tveram : eu fora,
Tveras

Tverat
Tveramus

Tveratis

Tverant .

Tbo: eu irei.
Tbis
Tbie
Tbimus
Tbitis
Toune .
2.

I, ou Ito: vai
Ito: va ele.

Ite, ou Itote: ide vos.
Eunto: vam eles.

3.

Eam: en va.
Eas

Ea:

Eamus

Earis

Eane,

Irem: eu fora,
Ires
Irer

AF W T 'NTaAl

Preterito Perfeito Proximo .

Preterito Perfeito Remoto
ou tinha ido.

Futuro Proximo.

Mopo IMPERATIVO.
Prezente .

tu.

Mopo CoNJUNTIVO,
Prezente .

Eatur: vade,

Preterito Imperfeito .
ou fofe.

Iretuy : irfe ia’

1983

Ttum ofd: foide .

Tbitur: 4 de irdfe.

3 P.Ire-
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S.

P. Iverimus

GRAMATICA

Iremus
Iretis
Irent .

Preterito Perfeito Proximo .

Tverim = en tenha ido.
Tverss

Tverit

Tveritis
Tverint .

-~

Preterito Perfeito Remoto .

Iviffem: eu tivera ido.
Tviffes

Tvyffer

Tviffemus

ToifJetis

Tuiffent .

Futuro Proximo, e Remoto .
Ivero: eu for, ou tiverido.

Iveris
Tverst
Tverimus
Iveritis
Tverint .
4. Mopo INFINITO.
Prezente., ¢ Preterito Imperfeits ..
Ire: ir, | Iri: irfe.
Preterito Perfeito Proximo, ¢ Remoto.
Toiffe: ter ido . |
Futuro.

. ) .
Tturum y am , umeffe ou fuif- | Eundum eft: 44c de ir.

e: aver de 1r.

Ituros, as, a efly on fuif- | Eundum effe , ou fuiffe : aves

Je: averem de ir. de ir-fe &c.

Gerundios .
Eundi : de ir.
Eundo : em ir.
Eundum: para ir.
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Itum : para ir.

L A T I''N

Supino .
i

A 13

Participio do Prezente, e Preterito Imperfeito.

Iens , -euntis : quem vai , ou ia.

Participio do Futuro .

Iturus, @y um: quem 4 de ir. (22)

Volo.

Nolo.3)

Malo.

1. Mopog INDICATIVO.

S. Velo: euquero.
Vis
Vult
P, Volumus
Vultis
Volunt .

S. Volebam: eu que-
Volebas  (ria,
Volebat

P. Volebamus
Volebaris
Volebant .

S.. Volus: en quiz,

Prezente .

Nolo : eunamquero.
Nonvis

Nonvult

Nolumus

Nonvaltis

Nolynt .

Preterito Imperfeito .
Nolebd : eu nam que-
Nolepas (ria,
Nolebas
Nolebamys

Nolebaris
Nolebant ,

Nolui : cunamquiz ,

Malo : eu mais quero.
Mavis

Mavule

Malumus

Mawvultis

Malunt .

Malebd: en maisque-
Malebas (ria.
Malebat

Malebamus
Malebatss

Malebant .

Prererjto Perfeite Proximo .

Malui : en mais quiz .

Voluifti - Nolusfti Maluifts
Voluie Nolue Maluie
P. Voluimus Noluimus Maluimus ]
Voluiftis (luere. | Nolusftis Maluifbis (re.
Voluerunt,ou Vo- | Noluerunt,oulNoluere, | Maluerynt,on Malue-
4 : Pre-

(22) Dos compoflos de Eo , como Ambia, Exeo, Tranfeo &c.
Je acham tambem alguas terminafoens diferentes deftas , que o u=o

enfinavd

(23) Nolo ¢ compofto de Ne por Non, e volo : ¢ Malode M

gis volo.
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Preterito Perfeito Remoto .

S. Volueram: eu Nolueram : ew nam
quizera . quizera.
Volueras Nolueras
Voluerat Noluerat
P. Volueramus Nolueramus
Voluératis Nolueratis
Voluerant . Nolserant .
Futuro Proximo .
S. Volam : eu que-« | Nolam : eunam que-
Voles (rerei . | Noles (rerel .
Velet Nolet
P. Volemus Nolemus
Voletis Noletis
Volent . Nolent .
2. Mopo IMPERATIVO.
S. Facwelis: faze tu | Noli , ou Nolito: nam
por querer. ueiras tu.
Fac velit Nolito
P. Facite velitis Nolite , ou Nolitote

Facite velint .

3

S. Velim : eugueira.
Velis

Velit
. Velimus

Velitis

Veline .

Vellem: eu quize-
Velles (ra.
Vellet

. Vellemus

Velletis

Vellent.

Nolunto .

Prezente .

Nolim:eu nam queira.
Nolis

Nolit
Nolimus
Nolitis
Nolint .

Preterito Imperfeito

Nollem : eunam qui-
Nolles (zera.
Nollet

Nollemus

Nolletis

Nollent .

Malueram ¢ en mais
quizera.

Maiueras

Malgerar

Malueramus .

Malueratis

Maluerant . -

Malam: en mais que«
Males (rerei.
Maler

Malemus

Maletis

Malent .

(24)

Fac malis: faze tu por
mats querer .

Fac malst

Facite malitis.

Facite malint .

Mopo CONJUNTIVO.

Malim: en mais quei-
Malss (ra.
Malit

Malimus

Malitis

Maline .

Mallem: eu mais qui-
Malles (zera.
Mallet

Mallemus

Mallesis

Mallent .
Pre-

(24) Volo, e Malo nam tens Imperativo : mas fupre-le cons o Im-
perativo doverbo Facio junto as vozes do Confuntivo dos ditos werbos ,

como, 2 fes en: Poffum .

e
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Preterito Perfeito Proximo.

S. Voluerim : eu te- | Noluerim : en nam | Maluerim : eu mais
nha querido . tenha querido . tenha querido.
Volueris Nolueris Malueris
Voluerit Nolueriz Malueriz
P. Voluerimus Noluerimus Maluerimus
Volueritis Nolueritis Malueritis
Voluerint . Noluerint . Maluerine .

Preterito Perfeito Remoto .
S. Voluiffem: eu ti- | Noluiffem: eu nam d- Maluiffem : eu mais

vera querido. |  vera querido. tivera querido.
Voluifles Nolui(les Maluifles
Voluiflet Noluiffet Maluifer
P. Volusflemus Nolusffemus Malus[emus
Voluifletis Noluiffetis Maluifferis
Voluiffent . Noluiffent . MalusfJent .

Futuro Proximo, ¢ Remoto .

S. Voluero : eu tiver | Noluero: en nam ti- | Maluero : eu mais tie

querido . ver querido. * ver quendo.
Volueris Nolueris Mualueris
Voluerit, Noluerit l Maluerst
P. Voluerimus Noluerimus Maluerimus
Volueritis Nolueritis Malueritis
Voluerine . Noluerine . Maluerine .

4. Mopo INFINITO.
Prezente , e Preterito Imperfeito . -

Velle : querer. | Nolle : nam querer. | Malle: maisquerer,
Preterito Perfeite Proximo, e Remoto,

Voluiffe : ter querido. | Noluiffe : nam ter | Maluiffe : ter mais
querido querido .

Participio do Prezente , ¢ Preterito Imperfeito .

Volens , entis : quem | Nolens , entis: quem | carece.,
quer , on queria. namquer ou nam
queria .

Fio.
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. Fio.
1. Mopo INDICATIVO.

Prezente ,

S. Fio: eu fou feito,
Fis
Fit ’
P. Fimus :
Fitis
Fiunt .
Preterito Imperfeito ,

S. Fiebam: eu era feito,
Fiebas
Fiebat 3
P. Fiebamus
Fiebatis
Fiebantr

\ . Preterito Perfeito Proximo .

S. Faflus, a, um fum, ou fui: eu fui feito.
Fallus es, ou fuifti .
Fatlus eft, ou fuit

P. Fafli fumus, ou fuimus
Falli “eftis , ou fuiftis
Falli funt , fuerunt , ou fuere.

Preterito Perfeito Remoto .

S. Faflus, a, um eram, ou fueram : eu fora feito
Faflus eras, ou fueras . :
Fallus erat, ou fuerat
P. Fafti eramus, ou fueramus
Fali eratis, ou fueratis
Fatli evant | ou fuerant.

Futuro Proximo.

S. Fiam: eu ferei feito.
Fies
Fier
P. Fiemus
Fieris
Fient .

2. Mo-
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2. Mopo IMPERATIVO.
Prezente .

Fiyou Fito: fe tu feito.
Fite, ou Fitore: fede vos feitos.
Fiunto: feyam eles feitos .

3. Mopo CoNjuNTIVO.,
Prezente .

Fiam: eu feja feito.
Fias
Fiat
Fiamus
Fiatis
Fiant,.
Preterito Imperfeito

Fierem: eu fora feito.
Fieres

Fierer

Fieremus

Fieretss

Fierent ,

Preterito. Perfeito Proximo .

Falus , a,um fim ,0u fuerim : e tenha fido feito .
Fatlus fis, ou fueris

Fatlus fit, ou fuerit

Falti fimus, ou fuerimus

Falli fitis | ou fueritis

Falli fint ) ou fuerine.

Preterito Perfeito Remoto.

Fallus, a, um effem, ou fuiffem: eu tivera fido feito.
Fallus effes, ou ﬁ{iﬂ)ﬁ' '

Fallus effet, ou fusffet

Falti eflemus , ou fusflemus

Falti effetis, ou fuiffetis

Fatli effent | ou fuiffent .

Futuro Proximo, e Remoto.

Fattus, a, um fuero: eu tiver fido feito.
Faltus fueris

Fallus fuerie

117

P. Fas-
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P. Falli fuerimus
Falli fueritis
Fatli fuerint.
4. Mopo INrINITO.
Prezente , ¢ Preterito Imperfeito.
Fiers : fer feito. v

Preterito Perfeito Proximo , e Remoto .

S. Faltum , am, um effe, ou fuiffe: ter fido feito.
P. Fallos, as, a effe, on fuiffe : terem fido feitos.

Futuro.

S. Fatlum iri, ou Faciendum , am , um effe, on fuiffe: aver de
fer feito .

P. Faftum iri y ou Faciendos, as, a effe, ou fuiffe: averem de
fer feitos .

Gerundios .

Faciends : de fer feito.
Faciendo: em fer feito.
Faciendum: para fer feito.

Supina,
Faltu : de fer feito.
Participio do Preterito,
Faflus, ay um: quem foi feito. (25)
Participio do Futuro .
Faciendus , a , ym: quem 4 de fer feito.

§. IL

(25) Eftes participios Faltus , Faciendus , e os gerundios ye fupis
70 ygue deles nacem , nam fam proprios do verbo Fio , mas do verbo Fa-
cior, faceris: do qual achamos veftigios em alguns autores do_feculo au-
veo e argenteo : como tambem de algum dos feos compofios : wv.g. Satisfa-
citur , Calefacitur &.
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§. IL
CoNJuGASAM DoOS IRREGULARES MAIs DEFETIVOS.

Memini . Novi.  Odi. Cepi .
1. Mopo INDICATIVO.
Prezente , e Preterito Perfeito Proximo . Perf. Proximo .
S. Memini: eu me | Novi: euco- | Odi: euabor- | Capi: euco-
lembroje lem- | nhefo,eco-| refoe abor-| mecei.
brei . nheci .- reci .
Meminifti Novifti Odifti Capifti
Meminie Novit Odse Capie
P. Meminimus Novimus Odimus Capimus
Meminiftis Noviflis Odiflis Capiflis
Meminerunt you | Neverunt , ou | Oderunt , ou | Ceperunt , ou
Meminere . Novere . Odere . Cupere.
Preterito Imperfeito, e Perfeito Remoto. Perf. Remoto .
S. Memineram : eu | Noveram : eu | Oderam : eu | Caperam : eu
me lembrava, | conhecia , e’| “aborrecia,e | comesara.
e Jembrara . conhecéra . aborrecéra .
Memineras Noveras Oderas Caperas
Meminerat Noverat Oderat Caeperar
P. Memineramus | Noveramus Oderamus Ceperamus
Memineratis Noveratis Oderatis Caperatis
Meminerant . Noverant . Oderant . Caperant

2.

Futuro Proximo.

Efte Futuro pode-fe em algum fentido fuprir com o Futurodo
Conjuntivo . Mas a verdade ¢ , que fempre tem fignificafam dependen-

te ;e fempre ¢ Conjuntivo.

Mopo IMPERATIVO.

Prezente
S. Memento : lem- carece . l carece . carece .
bra-te tu.
emento : lem-
bre-fe ele .
ementote:Jem- ‘
brai-vos vos . 3.Mo-
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3. Mopo CoNjuUNTIVO.

Prexente , ¢ Pret. Perfeito Proximo .

Meminerim : eu
me lembre, e
tenha lembra-
do.

Memuneris

Meminerit

Meminerimus

Memunerstis

Meminerint .

Preterszo Imperfeito, e Perfeito

Meminiflem : eu
me lembri-
ra, € tivera
lembrado .

Meminiffes

Memini|fer

Memini[emus

Meminifleris

DMeminiffent .

Futuro Proximo ,

Meminero:eu me.
lembar , e
tiver lem-
brado.

Memineris

Meminerit

Meminerimus

Memineritis

Meminerint .

Noverim : eu
conhefa, ¢
tenha co-
phecido .

Noveris

Noverit

Noverimus

Nowveritis

Noverint .

Noviffem : en
cohecéra e
tivera * co-
nhecido .

Noviffes

Noviffet

Novi(lemus

Nouviffetss

Noviffent .

Novero: eun
conhecer ,
e tiver c¢o-
-nhecido .
Nozerss
Noverss
Noverimus
Nowveritis

Noverint .

Oderim : en
aborrefa, e
tenha a°
borrecido .

Oderts

Oderit

Oderimus

Oderitis

Oderint . .

Remoto .

Odiffem: en
aborrecé-
ra, e tivera
aborrecido.

Odifles

Odiffet

Odiffemus

Od:[Tetis

Odiffent .
e Remoto v

Odevo : eu a-
borrecer , e
tiver abor-
recido,

Oderis

Oderit

Oderimus

Oderitis

Oderint .

4. Mobpo INFINITO.
Prezente | ¢ Preterito Imperfeito .

Meminiffe :
lembrar-fe.

Noviffe : co-
nhecer.

Odiffe: abor-

recer .

Perf. Proxime.

Caperim : en
tenha  co-
mefado.

Caperis
Caperit
Capevimus
Ceperitis
Caperint .

| Perf. Remoto .

Capiffem: eu
tivera co~
mefado.

Cepiffes
Capiffet
Cap:flemus
Capiffetis
Capiffent .

Capero: eun
comefar , ¢
tiver co-
mefado.

Ca‘:perif

Caperit

Caperimus

Caperitis

Caperint .

carece.

Preterito Perfeito Proximo , ¢ Remoto .

Memini[fe:ter-fe
lembrado .

Novifle ¢ ter
conhecido .

#

Odiffe : ter
aborrecido,

apiffe : ter
comefado .
Fy-

o
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Futuro .
carece carece S. | Ofurum y am , | Capturum |
um effe 5 ou | am,um effey
. Juifle : aver | ou fuiffe -
de aborrecer. | aver de co.
mefar.

P. | Ofuros, as, a | Copruros as,
effe, oufuif-| a effe , ou
Je o averem | fuifle : ave.
de aborrecer. | rem de co-

mefar.
Supinos .
carece . carece . carece . Captum: para
comefar .
Capru : de fer
comefado. .

Participios .

Do Prezente , e Do Prezente ,
Imperfeito . e Imperfesto .
Meminens:quem | carece . Odiens: quem
felembra, e aborrece e
lembrava. aborrecia .

Do Preterito. | Do Preterito.
Ofusya,um: | Captus, a ,
quemabor- | um: quem
receoefoi | comefou , e
aborrecido. | foi comefa-
do.(=27)
Do Futyro, | Do Futuro .
Ofurus,a, um: | Capturus, a
quem £ de’| um: quem
aborrecer , | 4 de come-

3 (26) far.
Aio.

Ax 4 .
. (26) Os Latinos tambem conjugdram Odio , odis, da 4. de gue
ainda fe acha alguma rerminafam ativa , e pafiva . ‘
(27)  Como participio Caeptus , e 0 verbo Sum fe podem fuprir to-
dos o5 preteritos, gue fe fuprem nos verbos emOR , e dizer : Coeptus
um , ox fui: Ceeptus fuerim : Coeptum effe , ox fuifle &, E tanto em
fignificado atino y como pafivo .
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Aio Inquam.
1. Mopbo INDICATIVO.
Prezente .
S. Ao : eu digo. Inguam : eu digo.
Ass Inguis
At Inguit
P — Inguimus
| d Inquitis
Aiunt : eles dizem. Inguiunt .

Preterito Imperfeito .

Aiebas
Aiebat Inguiebat : ele dizia.
P. Aiebamus
Aiebatss
Aiebant Inguiebant : eles diziam .
Preterito Perfeito Proximo.
°S.  Ai: eu dife. Inguii : eu dife.
Aifli ; w difefle. Inguifti : w difefte.
At : ele dife. Inguust < ele dife.

P. Aerunt : eles diferam.
Futuro Proximo.

carece . S. | Inguies : tu dirds.
Inguier : ele dird .

2. Mopo IMPERATIVO,

Prezente .
S. Ai: dize tu. | Ingue, ou Inguito : dize tu.
3. Mopo CoNJUNTIVO.
Prezente .
Aias : tu digas, carece .

Arat : ele diga.
P.  Aiatis: vos digais.
Aiant : eles digam .

4. Mopo INFINITO.

Alere: dizer. |
Participio do Prezente .
Aiens : quem diz. - | Inguiens : quem diz. 4

Aveeo .




fede vos fal-
YOS .

Imperfeito.

Averem :eu |

feria falvo.

I
*,¢

"N

"A.
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Salveo. Ovat. Qme/b. Dc_’ﬁt.

1. Mopoo INDICATIVO

LA 4
Awveo.
Prezefme
Aveo ¢ | Salveo:
eu fou falvo. eu fou falvo,
Futuro.
Avebo: Salvebis ¢
eu ferei falvo. | tu ferds fals
vo .
2. IMPERATIVO.
S. Ave, ' |Salve,
Avetos Salveto :. |
fe tu falvo. fe t falvo.
P. Avew, ‘Salvete o
Avetote & Salvetote o«

fede vos fal-
- Vos.

Prezente.
Quvar:
ele triiifa,

: Prczeme

Qhefo :

eu rogo .

» | Quafie :

ele roga’.

Qpuefumus:
nos roga-
mos.

Perf. Prox.
Quafivit ;

garam ,.

elevro- |

gou .
Quefivere ¢

eles ro-}-

3. Mobo .ConjuUNTIV.

Ovet

Prezente .

triumfe .

Imperfeito,
Ovaret: cle

X
%

%

triumfara.

*3,.

%
&

celef

%" .

Pfr)_ezente
Defit ( por
Deeﬂ)ele
falta.
Defiunt:eles
“faltam,

Futuro.

Defiet : ele
altarf .

Prezente.
Defiar: ele
fale’. -

A Mo-




T4

.
. .

GRAMATICA

4. Mopo- INFINITO.

Prezente o e Imperfeito. Gerundio. | Prez. &e.
Avere : fer | Salvere : fer |Ovandi: de|Qudafere:
falvo.(28) falvo, teiumifar , rogar ;
‘ R Partic.Prez,
3 e Imperf,
Ouvds, antis:
1 uem triil-
a,e trium-
favas
Partic. Pret.| Partic.Pret,
Ovatusy a ;| Quafitus, a,
.. um: oquefe|  wm: coiza
alcansou por| perguntas
triumfo . da.
Parties Fuy.
Ovatyvus, a
um: quem é
de triumfar,

Ouiros Deferivos tem fomente alo

Prec. &e,
Defiers: fal-
tar. '

1 1 gumas terminafoens de um , ou
butro tempo : v.g. do Indicativa,, ou Imperativo , ou Conjuntivo ,ou

Infinito « Sejam exemiplo os fegumintes .

Movo InbpicaTIvVO.,

1. Infio : en tomefo, ou digo.
Infie  : ele comefa, ou diz.

Mébvo IMPERATIVO.

1. Apage : vai-te embora ,
Apagite: ide-vos embora.
2. Cedo dize tu ,

3- Vale  : eftd bem: ou Deos te guarde .

Mo-

(28) O verbo Aveo, quando fignifica dezejar , tem mais alguns
tempos , e pefods : v.p. Avet, Avemus , Avebas, Averes: ¢ 0 participio

Avens @'c. ‘E de alguns deftes verbos

roderdm achar-fe mais algumas

zozes, principaimente de Ovo,as €'c. Mas agui baftadar o exemplo das
wncis frequentes y e recebidas y tanto nefles , como nos ousros Defetivoss

1
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Mopbo ConjuNTIVO.

‘1. S.Aufim : éu me atreva.,
Aufis : tu te atrevas.
Auftr : ele f& atreva.

2. S. Faxim : eu fafa.
Faxis : w1 fafas.
Faxit : ele fafa.

P. Faxitis: vos fafais.
Faxint : eles fafam.
S. Faxo

: eu farei, ou fizer.

3. S. Forem : eu fora.
Fores : tu foras.
Foret : ele fora.

P. Forent : eles foram .

INFINITO.
Futuro,

Fore - aver defor

oudever fer.

§.

111,

ConjucasaM Dos VERBOS CHAMADOS IMPEsqars .
Ou que fe uzam fo nas terceiras pefoas.

Arivo,

Pafivo ,

1. Mopo INbDIicaTIVO.

Prezente, Panitet me :peza-me,
—te  :peza-te.

—#llum :peza-lhe.

P. —nos  :peza-nos.

—-0§  :p€za-vos.

— illos :peza-lhes.

Imperf. Panitebat me :pezava-
me.

Perf. Prox. Panituit me : pezou-
me.

Perf. Rem. Panituerat me :
zira-me.

Fut, Prox. Panitebit "me :
zar-me 4 .

pse
pe

L

2.

Mopo IMPERATIVO.

Pugnatur : peleja-fe .

Pugnabatur : pelejavafe

Pugnatum eft , ou fuir : pele-
jou-fe .

Pugnatum eraty ou fuerar: pe.
lejarafe. 5

Pugnabitur : pelejarfe £.

Pode-fe fuprir como em Poffum .

3. Mopo CoNjuNTIVO.

Prezente : Paniteat me:peze-me.

Pugnetur : peleje-fe.

Imperf.  Paniterer me : pezd- | Pugnarerar ; pelejara-fe.

ra-me.
Perf.Prox. Panituerit me: tenha-
me pezado .

! [ ]
Pugnatum [ir , ou fuerit : te-
nha-fe pelejado.
M 2

e
(S0
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Perf.Rem. Panitnijjet me :
vera-me- pezado, _

TFutur.Prox. Panituerit .me - ti-
ver-fme pezado,”

ti-

4. Mopo

Preiéte &e.Pahitere : pezar,
Pert. Prox. N :
e Remot,Penituiffe : ter pe-
zado.  °
Futuo : - Paniturum effe | on
fuiffe s aver de pezar .,
Fut. Pafivo : . .. Yoo b b

Gerundios : Panitendi : de perar,
! Pacnitendo:em pezar.
.« Paenitendum:para pe-
zar,
Partic.Prez. Paniténs: a quem
peza.
PRGNt . 1 vow it o e
Partic. Fut. Ativo: Paniturys: a
quem 4 de pedar.
Partic. Fue.2alivo: Panitendus :
aquilo , de que fe 4 de pezar.

T

GRAMATIGCA

Pugnaium ¢ffer | on fuiffee: ti-
vera-fe pelejado .,
Pugnatum fueris + tiver-fo pele-
k jado. -

INFINITO.
Pugnari : pelejar-fe ,

Pugnatum effe | ou fuiffe: ter-fe
pelejado .

Pugnatum iri , on

| Pugnandum effe , ou fuiffe :

aver-fe .de pelejar,

Pugnatum eft: pelejou-fe .,

Pugnandum eff : 44 de peles

jar.

E o mefmo fe dir{ de outros verbos femelhantes , 0u tomados de feme-

Thante modo. (29)

ADVERTENCIA Frvav.

Finalmente deve-fe advertir
de ;2 qual ¢4uza embarafo aos prin
em [0, v.g,

> que-fe acha mais uma irregularidas
. . ciplantes , e vem a fer , que § verbos
Cupio , Jacio &c. que antigamente eram da 3. ¢ 4. Conju.

gafam: mas com o tempo ficiram da 4. ¢ fomente con fervam algumas

terminafoens da 3. Quero dizer, fam

da 4. nos tempos , que nam tem
R:

. (20) O wverbo Peenitet ¢ compofio de poena

s Ok peenitentia ha-

bet , e d umaorafam inseiva abreviada : e por ifo feajunta a me 48 §

¢ @c, para ficar perfeitaavrafam. E o me

mo [e dird de outros tais

verhos . que tem a dita irrepularidade ¢ como Je provard na Sintaxe cap.

iv.do Nemimativo , norag, -

E overbo Pugnatur nada mais, que a 3. pefoa do verbo Pugno,
as,ativada 1.Conjngafam , somado na pafiva femefpecificar pefoa al-

guwma . E por ife
ber Elipfr s

lhe chamam Impefonl

: mas apefoa fempre efid oculta

2
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R :nos que tem R, fam da 3.v.g. Cupio, isyic: Cupiebam | a5, bat :
Cupiam yas , at &e. eltas terminafoens fam da 4, Mas quando fe diz no
Imperativo Cupere ; no Conjuntivo Cuperem y s yeret; no Infinito Cu-
pere; entam fam da 3. Conjugafam . Outros fam da 3. e tem fomente
o Infinito da 4.como Orior , Potior . Porem éfta , e alguma irregularida-
de femelbante bafta advertila nas ocazioens nece farias . (30)

[y

- "l ST R SR ERY U TIUE WAP X vae.

O 1lI,

CAPITUL
Prereyirgs dos Verbos,

O Saber qual. €0 preterito de um verbo , nam ferve fenam para fa«
cilitar 2 conjugafam dele : porque como do preterito periei-
topraximo fe formam ou imediata , ou mediatamente os outros pre-
teritos ; e do mefmo preterito fe forma tambem o participio do pretari-
toem US com o qual fe faprem todas os preteritos perfeitos pafivos &c;
aqui vem, que emporta muito faber qual ¢ o preteritq de um verbo ;
para fe valer jos feos tempos , e modos . '

Mas fam tantas as excefoens , ou irregularidades, ge f¢ acham nos
Preteritos ainda daqueles verbos, que pertencem & mefina Conjugafam,
que € quazi impofivel reduzilos a regras . E quando fe reduzifem, ferdm
tantas asregras , que quazi € imqucx,vel confervalas d2 memoria. Nem
pefoa alguma das mais excelentes na lingua Latina as fabe todas de cor :
nem o fabelas todas é precizo paraeferever bem Latim 3 quando temos
outros meios mais facis, e ignalmente feguros . E certamente ¢ muitq
mais facil, ¢ maisutil , quando f: encontra duvida , buftar o preteritq
em um bom Dicionario (que fempre deve ter 2 ilharga , quem le, ou
compozm em Latim) no qual fé achardm todos os uzos , e noticias nece-
farias ;doque aprender todas as excefbens , com que os Gramaticos opri-
mem aos pobres principiantes. Alem difo nam pertence ao Gramatico
examinar efcrupulczamente todas as irregularidades dos Verbos e fuas
variafoens : mas pertence-lhe fomente reduzir aquilo , em que ordina-
Tiamente convem , e que facilmente fe pode faber, a algumas regras ge-
¥ais,que fam as que ficam na memoria, e o mais aprende-{t com o exer-
£icio, | &

Supofto ifto, darei fomente aqui as regras gerais , e 0 que parecer
mais precizo. E aconfelharei aos principiantes , quz leiam a mindo 03
catalozos dos verbos , que achardm nefte capitulo: nam para feobriga-
Fem a aprend:losde memoria (aindaque do modo , que osdifpuz , ford
muito mais facil ) mas para facilitar=m a inteligencia , e lembranfa das

M 3 fuas

« (30) D:fta ::)'r?grllarida le fe mrﬁ ard a falar np Ca"l."m/o/}guin-r
t¢ Adveriencig IL. e #o Livec HI. cap. 3. nota e,

~
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fuas varias terminafocns , e pelo menos dos fimplezes ; que fam os ptin..

cipais.

REGRAS GERAIS,

Os Verbos ou fam fimplezes , como Amo ;0u compoftosde partes,
como Redamo . E os compoftos ou confervam as finas partes inteiras, co-
mo Ex-Audio: on mudam na compozifam uma vogalem [, comodo
fimplez Sedeo vem o compofto Pofideo: ou em E como do fimplez Car-
povem o compofto Difcerpo : on perdem algumas letras , como do fim-
plez Ago vem o compolto Con-ago , que agora fe pronuncta Cogo .

Recra I

Os Compoftos conjugam-fe ordinariamente como os Simplezes, e
fazem os preteritos , e fupinos da mefma forte . v. g Amo s amavi jama-

2um : Redamo , redamavi , vedamatum &c, Tirando alguns , que o uzo
enfinar4 , ou abajxo diremos .

ReEcra 1

Muitos Compoftos nam dobram a primeira filaba no preterito
nam obftante a dobrarem os Simplezes . v. 8. Mordeo faz momordi | mor-

zm : € 0 compolto Remordeo , remordi , remorfum : e outros mais, Como
abaixo fe dirf

ReEcra IIIL

Os verbos , que nam tem Preterito , tambem nam tem Supino,(1)
nem Participio do preterito , que ambos dele fe formam-, v. g. Labo ,la-

bare, cair &c.Mas alguns tem Preterito, e falta-lhe o Supino, como mof-
traremos abaixo .

RE-

(1) Sivvo-me agui da fraze comua dos Gramaticos , que fupocm
gue do Supino em UM fe forme o participio do preterito em US , COMO
qual [e fuprem todos os preteritos pafivos . O que ¢ falfo : porgue do par-
ticipio do preterito  que fe forma o fuflantivo em US da 4. declinafam ,
sufo acuzativo £ o mefmo fupinoem UM. v. 8. de Amavi fe faz Ama-
ws,a,um , cdefle Amatus , us : gue tendoa mefmaterminafam , deve
ter amefma derivafam , como enfina a analogia da lingua . Cnde rigoro-
zamente [0 e devia falar do preterito, ¢ do participio em US que na-
cendo fo do preterito, nam tem necefidade do f pino. Mas como dagas
nam rezulta ervo fenfivel | por ifo me fervirei da fraze ordinaria do fu-
Pino , gue ferd um final certo de tey tambem o participio do preterito en
US', do gual fe forma o fupino. Ox diga-fe, que ambos, participio , ¢ fu-
Pino, fe formam imediatamente do preterito .
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REGRAS PARTICULARES.
Conjugafam 1.

Recgra UkNica k)
O S verbos da 1. Conjugafam fazem no preterito AVI, ¢ fupino
ATUM, enoinfinito ARE ;com A longo: ut Amo , as , ama-
vi, amatum jamire : ¢ afim Ambulo ,as : Creo yas &e. :
§. Tiram-fe daqui os verbosdas terminafoens feguintes , e
feof compottos. (2) \ - ; ‘

~Cubo cubaviycubatum, | Os outros?y 4
Incubo fazem | ou compoftos | uitum. (3)
BO : . s
Supercubo \cubui, cubitum, | de Cubo J

\_Labo: fem preterito, nem fupino..
~Mico, Emico &c, faz micui fem fup. | Mas Dimico; cui,ou avi,
Frico , Affrico&e.y - g ( atum.
CO | Seco ,Defeco e A 1 THN
Neco , Eneco &e. : necavi , necatum ; ou necui , neftum .
tg]ic_o , Applico&e, : plicavi plicatym; ou plicut , pliciturs. (4)
0
Circumdo
DO | Pefflumdo
Venumda \
_Satifdo J
MO < Domn, Edonjo &c. : domavi , domatum ; ou domui , domitum .

Sono , Confono &c. 0 . .
o Tono’, Contono &c,}m 2 ot

dedi , datum . ()

rDiferepo | aviyatum.
PO {Crepo, Concrepo &c, : creput, crepttum, ] ou
d |_Increpo - | ut , 1tum.

M 4

(2) Dos compo(tos puz forgente um exemplo de carater diverfo
€ os mais indico com aguele (&c.) E-dos fimplezes ordinariamente puz
Jo s pretceizos, porque afsm mais facilmente deles [e formam os preteritos
dos compoftos, acrecentando aopreterito do fimplez as primerras letvas
do veibo compoito. ]

(3) Mas agueles compoflos deCubo, que tem um M de mais
fam da 3. Conjugafam. v. g, Accumibo, Difcumbo , Incumbo, Occum-
bo, Procumbo, Recumbo: ¢ fazem accubui, accubitum, accumbere €.

(3) Masoscompoftos deumnome . e do verbo Plico , tem fomen-
te avi, atum : como Duplico , Triplico &rc. aos quais fe devemn aguntar
efles dois - Rzplico, Supoiico., ‘

(s) Osoutros compujlos de Do (tivamlo efles'g,) fam d13.Con-

jngafam ¢ fazem ,didi , ditum . v. g. Abdo : abdidi , abditum ©'e,



o

130 -G RAMATICA

ToS Poro ¢ potavi, potatum , ou potum,
- Veto ¢ veravi, onverui, vetstum .
Sto o fletiy flatum. X
STO | Os compoftos: Antefto: eti gtum,
Adfo, Conflo &.: iti, itum, 0u atum, Mas
) > )€

L_Cin’;mﬂo' 2 iti jou

(etr yatum,

v o $Juvo, Adjuve Juevavi., jwvatum 2 oufivi ) jytum.,
Lavo , as Havavi lavatum ()

X O< Nexo )45 : nexXui y nexum . (6)

4 - Conjugafam 11I.
ReEGcrA UnNrca,

OS vérbos da 2, Conjugafam fazem no preterito Ul | e fupino
ITUM com I breve , ¢ infinito ERE com o primeiro E longo ;
como Moneo , es , monui , monitum s moncre : e da mefma forte Habeo
es: Terreo, es &e. E todos acabamem EO . (7)
8. Tiram-fe os verbos das terminafoens feguintes .
“Jubeo , Fidejubeo : julliy juflum &e. .
BEO | Sorteo , Abforbeo &e. : Jorbui  forbtam . (o) .
Rubeo™ - * rubui | fem fupino . . Do-

(") Lavo,is, da 3. Conjugafam , que ¢ de Oragio , ¢ Vivgilio , ¢
gxe faz lavi, lautum you lotum por Jincope : ¢ erradamente fe dam cfles
& Lavo, as. .

* (6)  Todos efles verbos excetuados faziam antigamente o preterizo
AV1, ¢ fupino ATUM: e que ainda achamos vefligios na antiguidade 5
€ o por fencope perdéram uma letra s 0 muddram uma em outra, Dagus
Vens s que ainda fe acha de Domo , domaverunt: de Mico , micavi , mi-
catus: de Emico, emicavi, emicarunt , émicaturus : d- Intono , into-
natus: de Prefto | praeftavit : de Frico ,fricatum : de Retrico, refricatu-
Yus: de Reflo , réftavi : de Sono , fonaverint , fonaturus : de Perfono, ¢
Refono, perfonavi , refonavi : de Seco , fecaturus : de Prafeco | prafe-
catus: de Veto , vetatus: e ourvos que fe aprenderdm com o uzo .

£ tambem . os nomes verlais em 10 y ordinariamente feguern a for-
maregular e fe diz : Domatio , Emicatio » Juvatio , Vetatio ©'c. 4in-
daaue tambem [e acham aleunscom ambas as formas : Accubatio , Ac-
cubitio : Incubatio , Incubitio : Fricatio , Fri€tio : Secatio , Seétio &e.

(7)Y Todos os verbos em EOQ fam da 2. Conjugafam. Tivando
Beo,Calceo , Creo, Cuneo, Enucleo » Laqueo , Lineo , Meo , Nau-
feo e Screo , gue fam da 1: ¢ Eo sy Queo , que fam da 4.

(0) Sorbo, is, da 3.Conjus. faz forpfi , forptum : ¢ parece pela

analozia da lingua , gue o fupino de Sorbeo deve Jer forbitum , e por fin-
¢ope forbtum . .
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~ Doceo , Condoceo &e. s docui , doftum .
Mifeeo , Admifeco &e. : mifcui ymiftum . (8)
Mulezo, Permuleeo &e. : muelfi  mudfum 5 ou multhm
Taceo: tacui , tacitum ,pelaregra.
Mas os compoftos : Conticeo , Obticeo , Reticeo : ui , fem fup.

CEOS sreeo " " areni’ ™ Mas 0s compoftos: Exerceo:
Aceo : qoui _~ © (uedy i1,
Deceo . decui | fem fupino :
Luceo,Collucco &e. : luxi
Rauccoyes =~ ¢ vaucus y
~Ardeo s arfi, arfum.
Frendeo + frendui o freffum.

Frandeo - e A p;fmdi pranfum.

Rideo , Arrideo &c. ! rifi rifum. ‘
Sedzo,Alfideo &e.: fed:, fe um. Mas gfjﬁe:o ffén (upil::;
Suadeo,Difluadeo &e.:fuafiyfuafum. P %
Video , Invideo &¢. swidi Jvifum .

Mordeo : momords morfum .
ot ol o J";e;*zz“:;?:zof&:r;’::

D ¥ O < Spondeo = [popondi {ponfum -
Tondeo : totonds , ,tonfum A filaba no Preseriso - ©

Candeo s candus

Madeo s madui

Splendeo : [plendui fem fupino.
Strideo : [bridui . (a) ’

Studeo : fludui 3

Audeo " s aufi , on aufus fum.
Lgaudco ¢ : gavifi, ou gavifis fum.,

enideo : fem pret. nem fupino .

~Augeo, Adangeo ¢ auxi , auflum.

Indnlgeo s indulfiy indultum.

Inum .

' Lugeo , Elugeo : luxi
BT 3 >, Er mulﬁ? A

Mulgeo , Emulgeo . middfeem s owmnlxsy multun.
Tergeo , Detergeo .t terft , terfum . (10)

Algeo s alfiy alfum. E
' : Egeo,

(8) DeMiltum fe fes antigaméte Mistum,imitando aos Gregos.

(9) Contudo de ‘Admordeo fe acha admordi , ¢ admomordi . D¢
Defpondeo , defpondi , ¢ defpopondi. De Detondeo ,detondi, e detotos-
di . De Praetondeo , praetondi ye preetotondi : ¢ ralvez algummais.

(a) Strido, is, da 3. Conjug. faz, ftridi .

(10) Tergo,is, Detergo, is da 3. Conjugafam y tambei J TR
terfi | terfum &
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Egeo, Indigeo tegui
Frigeo , Pertrigeo /éjixi
GEOJ 7ud? (Sl | fem fupino,
Vigeo . : Vigui
\Urgeo . : urf
0 Cieo, es, Concieo &, : 1ty citum. (11)
IE {Vieo ' : vievi o vietum ,
~Leo, Deleo : leviy letum |
. Fleo, Defleo s fleviy fletum,

Pleo, Adimpleo, Compleo &c. : pleviy pletum .
Oleo: olui, olitum, ou oletum : cheirar .
Os compottos , que lfgniﬁcam o mefmo, que o fimplez, como
Oboleo , Peroleo &c, fazem : obolu; 5 0bolstum ,
LEO< Mas eftes 3 Aboleo (ou Abolefco) abolevi , abolitum .
3 vAdoleo (ou Adolefeo) adolevi y ou adolui,
. (adultum .
: Exoleo (on Exolefio) exolevi | exoletum ,
i Obfoleo (on Obfolefeo) obfolevi ; obfoletum .

Cal;eo sweallui D
Palleo 2 pallus 1 .
Pollleo : pollus fem fup o
Sileo s flui O
Soleo 2 foluiy, ou folitus fum .
) ’
M EO{Timeo 2 timui , fem fupino .

{Maneo, Permaneo  ; manfi s manfum .
J Minco, Emineo &, : minui , fem fupino
NEO . Neo . ; mevi y netum . :
Teneo , Abftineo &e. : tenni y tentum - abftinui | abflentum.
UEQS Ligueo , Colliqugo &e, licus, fem fupino .
Q {Torqueo;‘ Contorqueo &e, rorfi tortum , ou torfum .

erreo, Adhereo &e. : hsfi ) hefium . ~
Mereo : mernus ymersturn: ou merlus fum.
Mareo : maflus fum .,
Torreo : torrui o toftum
< o, -
REO Areo : arug
Clareo : clarui .
: no.
Floreo : florus fem fupino
- “Horreo : borrui )
SEO {C’m c0, Recenfeo &c. : cenfui , cenfiom .
Denfzo -+ fem pret. nem fupino ., La.

(11) Cio, is, foz Yambem civi scitum,, e é da 4. Confugafam
como tambem os feos compoflos .
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~Lateo, Deliteo & latui
TEO | Niteo . : nitui ] fem fupino. ,
(_Pateo 1 patui ‘ .
C Caveo 2 cavi.y cautum.
Faveo 2 favi , fautume .
Fouveo : fovi, fotum .
Moveo , Emoveo: movi, motuni.
Voveo , Devoveo : vovi , Torum .
VEO < Connieo : cor‘mi"..'i , ou connixi " -
;;weo,Defcrveo: ﬁcrlzfu ]
aveo : flaviv . :
Languzo ,Relanguco : langui , fm fupmo '
Liveo : lt,
| Peveo, Expaveo: pavi,
Auveo }fem M = .
l_Ce’veo preterito, nem {upino.
r Libet s libuit , ou libitune eft.
Licet : Jicuit , ou licitumeft,
Miferes = miferuit , 00 miferitum eft , ou mifertumef .
ET Placet s placuz , ou placitum eft. v
% Piget : pignit , on pigitum eft.
EO Purdet 2 prdujr , 02, puditum eft.
Tader, Pertzdet : reduir , ou tefum eft,
Decet s decuit .
Oporret ; oportuit. (12)
L &e.

Conjugafam 111,
RecrA UNICA,

S verbos da 3. Conjugalam fazem oinfinitoem ERE breve: co-
mo Lego , legt s Jetum , leg:re . Mas no preterito , € fupino tem
tanta \q«la‘de ,que rfam fe podem dar regras geraise e por ifo feguiret

2 ordem®as terminafoens .
BO < Accumbo , Incumbo 8. : accubui accubitum .
_Bibo , Combibo &e. o bibi, bibitum
Glya

, .

(12) Efies verbos pertencem 2 2. Conjugafam , porque [ecompo-
em de um rome e do verbo Habeo , ou Teneo . v.8, Libentia habet , /d
¢/t , me: Licentia habet : Miferia habet &c. como [e dird naSintaxe.
E pov ifo pela regra da analogia e pode dar a todos 0 preterito compofio
de habuit, ox tenuit. '

(*y Fervo, is,da 3. Conjugafam 5 queé deTerencioy ¢ Lucil-
bio , fax fervi. :
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Glubo , Deglubo : glubi y glubitym |
Nubo , Connubo &e. : nupﬁ/ nuptum
4 ?

BO Seribo, Adferibo &e, : ferip Seviptum
Lambo 2 Jambi 3
USeatg : feabi ST fupino,
Dico, Abdico &c.  : dixi, ditum,
Ducor, Abduco &e, : duxi , dultum
COoJd I tteiy iCtum .
Pareo : parfi, parfum: on peperci, parcitum,
Os compoftos : Compareo &c. ; comparfs , comparfum .
\Vinco .5 viel  viftum,

"Compefco ,-Difpefco : compefeui , compefeitum,.
Crefcoyy Accrefco &c. ¢ crevi | cretwm |
Nofeo, Dignofco, Ignofco, &e,: B0V y notum ,
Os outros compottos : Agnofeo ,‘Cogrzofco,Remgnqﬁo, € 0s

mais , em que entra cognofco , fazem : agnovi s agnitian
Pufeo, Depafco 2 pavey paflum.
Os outros compoftos : Compefeo , Difpefco &e.

fazem : compefcui , compefcitum .
Quiefeo , "Acquiefeo - : quievi , quistum ,
Scifeo, Adfeifco &e. : fervi Setum
Suefeo , Afluefco&e. : fuevi, fuetum .

Dobram a filaba no preterito os feguintes .

Dyfeo : didici y difeitum
Os compoftos: Addjfzo, Dedifco, Edifco:addidici fem fi upino.
Pofeo : popofer, pofcitum . ‘
Os compoltos: Depofeo » Expofco, Repofeo - depopofii , fem .
Conquinifeo : éonquexi, fem fupino.” ~ (fupino.
p Ardefco M
Calefco , e Callefeo

SCO ¢ Ditefeo
erefeo
Ernbefeo
Glifeo fem preterito , nem fupi;}. Con-
Hebefeo tudo alguns defles Incod¥os to.
Herbefco mam os preteritos dos feos primi-

Hifeo , Dehifo  f{tivos. (13)
- Fa-

(13)  wv.g. Ardefco toma arfi , arfum de Ardeo yes : Calefeo , ca-
lui de Caleo , es: Erubefco , erubui 42 Rubeo yes: Horrefco, harrui de
Horreo ,es : Refrigefco ,rcf’rixi de Frigeo, es @c. E Senefeo nim fo
faz fenui , como Seneo sy mas tambem {enefum, {War os que nacem de
nomes , como Herbeleo , Miteleo ¢'c. nam tem fupjng .
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Fatifeo :
Harrefco T
Ingravefco

Labafeo

Lapidzfco

Mitefco y
Obdormifco
Refrigefco

Repuerafco -
‘Treiifco
Adve[perafcit
Digfcie.
L "&Cn S - .
 Accendo , Inéendo &c, (de Cando) accends , accenfum o
Cedo , Abfcedo &c. v ceffi, ceffum. (14)

Cudo , Excudo &c. & cudiy cufum.

Defendo , Offendo (de Fendo ) defendi , defenfum .

Edo, Comedo (eu como) edi, efum, on eflum .

Mas os compoltos : Ambedo , Exedo : ambedi y.ambefum .
Fido : : fifus fum.
Os compoftos : Confido , Diffido : confidi ,ou confifus fum,
Findo, Diffindo : fdiy fiffum,

Fodio , Confodi6 &c. : fodi, foffum .

Frendo : frendi | frefJlum .
Fundo , Confundo &e. : fudi, fufum.
Mands : mandi y manfum .

Pando , Difpando &e.: pandi , paffum , ou panfum:
Pre/)en;lo,ou Prendo, Apprehendo &e. - preb;rzd:{ prehenfum
' : ou prendi,prenfum.
Scando s feandi, [eanfum .
Os compoltos : Afeendo , Confeendo &e. : afeendi, afcenfum.
Scindo , Abfcindo &e. = feidi , feiffuns . : :
F 1

"Claudo -

€ludo, Excludo, Includo &e.

Divido

Ledo , Allido &e.

Ludo

Plando, Applando &e. fi 5 Sum
Plods , Explodo &c.

Rado , Abrado &ec.
Rodo , Arrodo &ec:
Trudo , Abftrudo.

Vado , Evado &ec. 3 : §. Do-

(14

Yy Acha-fe tambem em algum antigo , Accedi , ¢ Difeedi
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§. Dobram a filaba no preterito os feguintes .
Abdo , Addo , Edo , is (eu publico) Conds , )
e os maisdos compoftosde Do, dzs  : abdidi abditum
O compofto Abjcondo t abfcondidi y abfonditum : ou

. 2 abfeondi | abfronfum .

Cado : cecidiy cafum .
Os 3.compoftos = Iucido , Occrdo , Rectdo : incyd; s Incifum,
Os outros » Accido , Concido , Exctdo : acerdy , fem fupino .
Cedo : cecidi y cefum.
Oscompoftos: Abferdo, Accido &e.: abferdi, abfcifum .
Pedo s pepedi  peditum .
Oscompoftos " Oppedo &e.: oppedi .

Pendo 2 pendiy ou pepend; | penfum.

Os compoltos - Appendo y Dependo - append; , appenfum .

Tendo s tendi , ou tetendiy tenfum, on tentum .

Os compoftos : Attendo, Contendo &e. attendiy attenfum ou
' . (attentum ,

Tundo, Contundo &e¢. tutudi  tunfum o tufurs. (15)

Rudo 2 rudi )

Serido : : Jhridi | fem fapino.

Sido s fidi

LOs compoftos: Affido, Confido &e.: affidi, ou affedi,affe(fim.

r~Ago, Abigo, Adigo &e. : egi, aclum .

Mas os 3. ¢ Dego : degr

compoftos LPradigo : prodegi ] fem fupino.

_ . Satago 2 fategs

| Frango, Confringo &e. : fregi, frabtum .

Lego, Allego &e. : legr ) leGum. =

Mas os 3. compoftos : Diligo, Intelligo , Negligo: dile-

. 9 (%1, dilelum . (16)

. § Dobram a filab no preterito ‘os 4. feguintes.

Pago 2 pepigi, pattum .

Pango,Circumpango&c. : pegr, ou pariri, paltum.

Tambem oscompottos - Compingo,Impingo, Suppingo :
fazem ~:_compegi, ou companxi, compattum .

Pungo Compungo, Repungo - pupugi »OU punxiy punttum. -

Mas os 2. compoftos ~ : Difpungo , Expungo : difpuni,

Tango ) 2 tetigiy tactum . ( difpunttum.
Os compoftos ; Attingo , Contingo &, : attigi | artaltum.
IMer-

s

(rs) Achando-fe nos antigos obtunfum, e retunfum 3 porconfe-
8gncia fe pode dizer tambem contunfum &re.

(16) Tambem fe achs Intellego , intellegi , intelleftum : Negle.
go’neglegi, negle&um e, 505 81y umn egle
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Mergo , Demergo &c. : merfiy merfum.
Spargo ,Confpargo&e. = fparfi, [parfum.
Os outroscompoitos: Afpergo , Confpergo &e.: afperfiafper-
Tergo, Abflergo &c. _: terfs, terfum. (fum.
Figo : fixiy fixum | ou filum .
Os compoltos: Affigo, Configo® affixiy affixum. .
Fingo | Atfingo &e.  : finviy fitum.
G O~ Fligo, Afiligo &c. :  : flixiy flilum.

7190 : frixi, frixum, oufriltum.
MMingo, ou melhor Meio * minxt, mittum.
Pingo . : pinxi y piftum .
Stringo y Aftringo &e.  » flrinxt, friflum .
. Sugo o fuxi,y fultune .
" | Tego s texty teblum.,
Cingo , Accingo &e. 3

Diftingno , Extinguo &ec. de
Jungo,Adjungo &ec.(Stingno
Lingo - :
Mungo y, Emungo

Plango

Tingo, Intingd

Unguo,on Ungo, Exungo &ec. -

pnxi o nElum .

Pergo T )

Rego | Arrigo &c. | redi | reflunz.
Surgo, Affurgo &e. =~

Ango s anxi '
Clango : clanxi.i fem fupino .
Ningo s ninxi S d
Ambigo

(Wetgo, Diverso } fem preterito , nem fupino.
HO Trako, Abftraho &e. ¢ rraxs, trallum.

Veko , Adveho &c. : vexi, veltum . -
(Afpicio, Confpicio &c. (de Specio, ou Spicio) afpem,ﬂfpe&um.

Lacio s dacui ,lacitam: ou lexs, leCtum.

Os compoftos : Allicio y Pellicio : all icuiyon allexiy alleflum.

So Elicio ¢ elicui y elicitum

E Illicio & illexiy illeCtum .

‘Capio , Antecapio | P ocepiy captum.

Os outros compoftos: Aecipio, Concipio &e.: accept,acceptum,

Capio : capiycaptum : o captus fum.

Os compoltos : Incipio, Occipto ¢ incapiyncaptum. %7)
”-

. (17) MasIncipio ,Occipio , compoftos de Capio , fazem incepi
inceptum &c. fem ditongoe ]

L ]
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: Cupio, Difetpio &c. s cupivi, cupizam.
Fagio, ‘Arefacio &c. ¢ feci, jizé'lum. fe
_ Os outros compoitos : Afficio, Conficio . : affeci yaffectum.
1 0% Mas Officio . C T iiofei, fem fupino .

‘Fadio,, Confodio &c. 7, Jodi s follun .

Fugio y Defugio-&e. . . fugiy Jugitum..

Jacie, Circumjacio &e. 7. feci 5 factum o . "
«/ | Os outros: cpmpgﬁos: Abjicio , Adyicio : abjeci yabjectum .

Meio . &+ : munxi y miclum . °
L';Parlo_ : ¢ peperiypartin,on paritum.(18)
Quatio : qua(fi, ‘quaflum.

‘Os compoftos : ‘Concutio,pectttio &e. : concufJt y concufJum .

Rapio . . s vapui , raptum. .
| Os Compoftos :* Abripio , Corripio &e.: arripui ar‘*eptum.
| Sapio, . -t fapiviou fapiion ﬁ:pui}{em

Os compoftos: Defipio,Refipio: defipruion defipii 3 fupino.

e PN i (ou de/fpu:’
LAl . s aluiy alitum y ow altum .
% ¥ Colo, Accolo. &c. s colui eultum '
1 Cotfulo @ ronfu}u' confultim .

i
Excello - Pracello (de Cello) cxreliui, excelfum .
E Percello ' . perculs , perculfum .
Mas {.'/!ntc:ell,o, _+ antecellus, fem fupino .’
> L Recellod - ¢ fem preterito ; nemsupino.

Fallo ™ -, s fefelliy falfum . .
' O compolte Refello : ‘refelli, fem fupino.
Moo, Emolo : molui , molitum’..*
LOL Pello”. e : pepuls, pulfum .
Os compoltos : Appello , Compello&e. : appuli , appulfum.
Sallog.” 2"’ 2 falliy falfum . o
Tollo : " tolli, ou tetulisou tulifatum @)

Os compoftos Extollo  : extuli , elatum .
oy Suflollo 't fuftuliy fublatum
g 't Attollo  : fem preterito , nem fupino, |
Vello.y Revello, - : 2 welli, ou 'uulji  -vulfum .
Os outros compoftos : O
Avello, Divello, Evello : avelli, avulfum.
L Pfallo . : pfalli y fem fupino.

Compe

(18)  Os compoftos Aperio , Comperio, Reperio &7z, fam da 4.
Conjugafam . : ’

(*Y  Rigoroziimente falando , os pretevitos tetuliy on tuli, e 0 fupi-

o latum (fincope de tolitum , ou to'atum ) fam do verbo Tulo, ox To-

10 : 05 grsais nam fo fervem ao verbo Tollo , mas tambem av verbo Fero .
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b {
rComo i
Demo ‘
Prome , Depromo &ec. Sy tum.
Sumo y Abfumo &c.
Ems , Coemo, 3
e os outros compoltos | emi ; emtum
M O+ Adimo | Dirimo &c. U
Fremo , Infremo 3
Gemo, Ingemo ui y itum .
Vomo . 3 :
Premo , Comprimo , Opprimo &e. : preffi preflum .,
T remo : tremui , fem fupino .
~Cano ¢ cecini g cantum ,
Os compottos : Concino ; Incino ,Occino &e. : concnui eomm
Achafe tambem Occano &c. occanui, (centum.

Cerno , Decerno &c. & eveviy cvetum |
Gigno (ouGeno) Progigno : genui , genitum ,
Lino, Allino &c. 2 diniy oulr , ou levi , litum,
Pono, Appono &e. : pofui 4 on pofivi, pofitum .
Sino : fini , ou ﬁ'ﬁi y Jttum ,

O compofto Defino s defivi | ou defis , defitum
Sperno 4 Defperno : ffrrvi, {f”mm‘

A

NO

Sterno , Conflerno &c. ravi | flratum
\Temno , Contemno : temfi | temeum
"Carpo 2 carpft cavptam

Os compoflos : Decerpo , Difeerpo &c. : decer fi  decerptum.

Clepo . s clepi s ou clepfi, cleptum .

Repo, Irrepo &c. : vepfiy reptum

PO Rumpo, Abrumpo &e. : rupi yruptum ou rumpi . tum-
Scalpo , Excalpo 2 fealpfi | fealptum . (ptum.

Sculpo , Exculpo &ec. : feulpfi , fru iptum ,

Serpo , Inferpo s ferpfi ) ferptum ,

Strepo , Conflrepo s firepui, firepitum

Coguo , Concoquo ¢ coxt y coftum ,

QUO ilinquo ¢ bigus , fem fapimo,

Os compofios :
Delinguo , Relinguo , Derelinguo: del; uiy deliuny
Curro > cucurrs | curfum. .

l‘Os 10. compoftos: Aecurro Concurro , Decurro , Difeurro
Excrrrol, Occurro , Percurro Igr.tru!‘ro y Procurro y Tranfcurro,

fazem ¢ accurri , O accucurri accurfum,
Os outros: Circumcurro , Incurroy Recyrro Securro,
fazem : circumenrei | circumenrfum .
Fero ¢ tuliy latum
N Os
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Os compoftos : Affero, Confero &e.: areli 5 allatum .
Mas eftes con- Aufero : abftuli -
fervam a pre- [Di ero : diftuli
-pozifam no | Effero : extuli

preterito . Offero  : obtuli latam ;
Suffero : fuftuli
&e.

Gero, Aggero &¢. s geffi, geftum. '
Quero, Exquero 1 queftvr, on quafis y quafitum .

R O J Os compoftos : Aeguiro,

Anguiro ,Conguiro &e. ! acqfﬁﬁvi, acquifitum .
Sero (euplanto) 2 feviy fatum .

Os compottos: Afferoy Confero &e.

quando fignificam plantary v
ou coizas de agricultura: affevs, affitum o (19)
Sero (eutelo) b feruiy fertum .

Os compoftos: Affero, Confero &e.

quando nam fignificam plantar :

nem coizas de agricultura: afferui, aflertum .

Tero, Contero &e. 2 trivty tritum.
o« b . .
O compofto Atterot artrive g attrstum : OU atterut, atterstunp.
Verro s werrt ) verfum .
Uroy Aduro &e. _ : uffi, uftum .

Furo } I - :

LSufero (eu fofio) fem pretetito, hem fupino. |
FArceflo  arceffivi  bu arceffii , bu arcel]i , arceffitum .
Capeﬁ:o v capeffivi , ou capelfii , ou cape !,mp#tum.

Facello  * faceflvi , ou faceflit , ou facefl, faceffizum .

5§04 Laceffo ¢ laceffivi , ou laceffir y ou laceffi , lacelfitam .

Pinfo . pinfuisou pinfi, pfitum,ou pinfumiou pifium.

Vifo } Inc\":ifo &‘f:'. i ¢ oift /z qumd; ;
Depfo, Condepfo&e. = dep ut you depfs ;
_Inceflo ¢ ince x'v?,ou inceﬂi}rem fupino.

- Flelto , Circumfle&to &e.t flext y flexum
Netlo, Annef6 &c.  : mexui , OU nexi y nexum.

Petlo , Depeéto s pexui y Ou pexs , pexum , ou
Pleflo , Tmpleft g Ao gy
efto y Implecto s plexui , ou plexi, plexum .

| Meto : me_[fui,, meﬂxpﬂm. ;

Mit-

" (19) Alguns querem , que ainda nefla fignificafam , fe ache
samibem na decadencia do Latim , conferui ,inferui , por confevi , infe-
Vi : e defertum per defithm . D gue, fe afim ¢ , provaria, que antigamen-
B¢ tinbasm dmbos os preteritos
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Mitto, Admitto &c.
Peto, Appeto &c.
Sifto (ativo )

Sifto (neutro)
Os compoltos:

Mas : Affifto
> Abfifto
Verto, Adverto &e.
\Sterto
[Luo , Abluo, Alluo &c.
Acuo , Exacuo
Arguo , Redarguo
Exuo

Induo

Imbuo

Minuwo , Comminuo &e.
Metuo y Premetuo
S'ternuo

Suo, Affuo &c.

Tribuo , Attribuo -&e.
Ruo

Statuo

Fluo, Affluo &c.

Struo , Adftrao. &e.
Spuo

Os compoftos:

Expuo, Infpuo, Refpuo:

Batuo
Congruo , Ingro

VO

X0

Pluo
br\S‘ol'vo,Abf'olvo &e.
- Vivo, Convivo &c.
Volvo , Advolvo &c.
Calvo

Nexo , is

Texo , Attexo &c.

I N

Confiflo Dc{?ﬂo y Exifto &e.
it

Abnuo , Annuo , Innuo , Renuo (de Nxo)

A, 141
: mifi y miffum .
s petivi ,ou petii , petitam.
: flite, flatum
: fleti ) flatum.

: conflitiy conflitum .
s aftis } .

st o fem fupino.

2 erts , verfum.,

: flertusy ouflersi | fem fu-
B { pino.

suiy utum

b . .
S TRE THItHM | OR Yutum .

Os compoftos : Corruo , Diruo &e. : corrui , corrutum .

: flatui |, flatutum .

Os compoftos: Conflituo,Deftituo &e. : conflituiconflitutims.

: fluxi , fluxum .
: fhruxe ) ffrullum .

£ fpuiy [putum .

i?(cm fupine.
2 phevi jou r

s folvi y folutum

s vixe | vi€tum .

> wobve | volurum .
calvi | fem fupino.
nexui o nexum .

o texui, textum.

., v,

Con-
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Cdnjuga[arh 1V,
ReGraAaA UnNricaA

O § verbos da 4. Conjugafam fazem o preterito em IVI, e fupino-

em ITUM, e infinito em IRE ,ambos com I longo:ut 4u-

" dio, audivi y auditum , audire : e damefma forte Condio , Finio &c.
§, Tiram-fe os feguintes , e feos compoftos .

{Eo, Adeo &c. ¢ ivi yrtum : com I breve , fupino.

E Oi O compolto Ambiofar : ambwviambitum : com I longo.

| ,Somente Veneo faz : wvenivi y ou wenii, fem fupino,
BIO[ Cambio : campfi , fem fupino.
~Amicio : amicui 4 On amixi y amifium ,
Farcio : farfi, farfum , ou ;}mum.

Os compoftos : Infarcio, Effarcio: infarci, infattum .
Os outros compoftos : Confercio, Differcio &c. : conferci | con-

CIO. Fulcio , Suffulcio : fulfi fultum . (fertum.
Raucio , Ittalicio > rauft , raufum .
Sanrio : fancivi, fancitum : ou fanxi , fantlum.
Sarcio , Refarcio : farfi y Jartum .

\_Vincio , Devincio &c. : vinxi, vinflum

Salio ,ou Sallio(eu falgo) : faliviy falitum .

] Salio(eu falto) s Jaluiy ou falii g faltum,
LIO 1 Os compolos: Affilis, Defilio &c.: affilui, ou affilii , af~
 (Sultum,
L.S'epelio : fepeliviy fepultum

NI O[ Penio, Advenio &e.  : veni - Ventum .
Sepio : Jepivi, Ou fepii , ou fepfi , [eptum.
als Os compoftos - Conj,épio, Circumfepio &e.: confep/t , cons
(feptum ,

“Haurio: haufi ; hauftum : ou haurrvi ,ou haurii , bauritum.
O compofto Exhaurio  : exhauft , exhauftum
_ Pario é.da 3. conjugafam. Mas
RT0O< 033. compoltos : Aperio, Adaperio, Operio&c. ¢ aperui
(apertum,
Os 2. compoftos : Comperio , Reperio : comperi  compertum .
| Ferio s feris, feritum .
~Sentio , Alfentio &e. =+ fenfi, ferfum .
Singultio : fgultiviy fingultum .
"1 OJ Cacutio ¢ cacutivi)
Geftio ¢ geftivi J fem fupino.
_Ineptio ¢ neptivi,
Eftes Meditativos feguintes .
Efu-
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Efurio : efurivi
Nupturio : nupruri'vi] fem fuping ,
Parturio ¢ parturivi 2
URIQ § Cuniturio .
Dormiturio ’ :
B gl fem preterito, nem fupino.

Miéturio &e.

Comum, ¢ Depoenses |

REGRA UnNica,

S verbos Comuns, ¢ Depoentes fazem os preteritos como os oy
tros Pafivosem OR 1 Porque antigamente , e de fua natureza e-
ram Pafivos. E afim bafta confiderar o feo infinito,0u alguma das outras
terminafoens , que os diftinguem , para ver , a qualdas 4, Conjugafoens
pertencem:e fabida a Conjugafam,quando nam tenha verbo Ativo con-
refpondente (o que porem fe acha em muitos Comuns, e Depozntes) fin:
giro verbo Ativoem O , e formado o feo Preterito , do tal Preterito for-
mar o Participio em TUS , ou SUS &, ( pelas regras que demos no fim
das 4. Conjugafoens Ativas e Pafivas ) cujo Participio junto ao verbo
Sum , fupre os tais Preteritos &c, comq {e pade ver afima na Gonjuga-
Jam dos Comuns ,e Depoentes .
Algumas variafoens e irregularidades f& acham nos tais Participios
do Preterito , que fe aprendem com o uzo, ou com a lifam de algum Di-
cionario . E como na 1. Conjugafam todos os Participios do Preterita
acabam em AT'US,, afim como Amatus ,e feguem a regra afima dita ;
por ifo.deles nam falarei : mas fomente porei aqui algum exemplo das

irregularidades , que fe acham nas 3 Canjugafoens feguintes ,

Conjugafam 11,

A 2. Conjugafam faz o Participio em ITUS ,om I breve,
§. Tiram-fe os feguintes,
Fateor t fallus fum |
Os compoftos : Confizeor &c, 1 confe[lus fum ,
y ) Diffiteor 1 fem preterito , nem fupino.

Medeor : fem preterito , nem fupino . (z0)
Mifereor t mifertus fum : oy miferitys fum ,
eor ' v oratus fum,

N 3 , Con-

S ——

(20)  Alguns defles verbos valem-fe ds vezes dos preteritos de ou-
¥vos verbos finonimos | oudamefma fiznificafam . v, 0. Medear de Me-
dicor roma medicatus fum , Diffircoy Inficior roma inficiatus ¢,
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C'on/'.ugﬂfmn I11.

Na 3. Conjugafam varia o preterito . Mas fam irregulares no Par-
ticipio os fegnintes. . 4 ’

Gradior , Aggredior &e.
gbor, Del?bor &c(.&

wor, Alloquor &e,
Moior,

rior , Commorior

Apifeor s aptus fum, Adipifcor &c, : adeptus fum.
Comminifcor s commentus fum .

Expergifcor 2 experrellus fum : ou expergitus fum .
Fruor , Perfruor 2 fruitus fum : ou frultus fum.

. grefJus fum .
ixpﬁt: Sum.

locutus fum .
mortuus fum : participio Moriturus .

e 0, o,

Nancifecor naltus fum .

Nafcor : matys fum : participio Nafciturus.
Nitor , Adnitor &e, s nixus, ou nifus fum.

Obltvifeor : oblitus fum.,

Orior , Aborior &e. s ortus fum (21) participiq Oriturus .
Pacifcor , Depacifcor s pallus fum. : .

O compolto Depecifcor . & depellus fum.

Patior , Compatior : paflus fum .

O compofto Perpetior s perpeflus fum .

Proficifcor : profeflus fum .

Queror , Conqueror s queflus fum.

Sequor y Affequor &e, : fecutus fum .
Ulcifcor o : ultus fum.

Utor , Abutor : ufus fum ,

Calvor .

Divertory Pravertor, Revertor

‘%{'eqr:?;iﬁor fem preterito, nem fupino. (22)
Ringor

Vefeor

Con-

(21) Efle verfoOrior,orérisé da 3. Conjugafam : e fomente o fes
infinito oririddag, porgue tambem onve Orior, oriris da 4. do qual vem
os infinitos dos compoflos . E o mefmo digo de Potior . Mas efle no indi-
cativo acha-fe nos Poctas nam fo da 3. Conjugafam , mas tambem da 4.

(22) Tambem efles fe valem dos preteritos ou dos feos primitivos,
cu dos feos finonimos . v. g. Divertor €'c. de Diverto ©'c. toma diverti,
praverti , reverti. Liquor de Liquefio zoma liquefa&tus. Rirgor de Indi-

pnor toma indignarus. Reminifcor de Recordor soma recordatus. Vefcor
de Edo tomaedi O,
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Conjugafam 1V,

A 4. Coniugafam faz o Participio em ITUS; com1I longo .
§, TiramHe os feguintes,

145

Affentior : affenfus fum,

Experior , s expertus fum,

DMMetsor , Remetior &e, : menfus fum.

Opperior : opperitus, ou oppertns fum
Ordsor , Exordior ¢ orfus fum

ADVERTENGIA I

Alguns Comuns , e Depoentes {& perderam por dezuzo, e ficiram
fomente os feos preteritos &c, De cujos preteritos uzam alguns autores
em lugar dos preteritos regulares, principalmente nos verbos da 1. Con-
jugafam. Edaqui vem que na 1, em lugar de Communicavi, dizem com-
municatus fum: por Multavi, dizem multatus fum ; por Peragravi ,
peragratus fum &c, Na 2, por Solui , folitus fum . Na 3.por Confidi
oonfifus fum : por Odi , ofis fum &c. como ja afima dife em variosluga-
res.O que nam entendendo alguns Gramaticos,fingiram contra a2 mani-
fefta analogia da lingua , que ostais Ativos tinham dobrados preteritos ,

ApvERTENCTI A II

Duas coizasdevem aqui advertir os principiantes para fe nam en«
ganarem . I. Que alguns verbos da mefma terminafam , fegundo as di-
verfas fignificafoens ,que tem , pertencem a diverfas Conjugafoens : ¢
alem difo alguns deftes mefmos em cada Conjugafam tem diverfa quan.
tidade (23) gas filabas. 2. Que alguns verbos ou do mefimo fignificado ,
ou de diferentes fignificados , tem fempre o mefmo preterito, ou fupino,

Sam da 1, efpecie

as  rare ; amontoar . as , rare ; embravecer.
Aggero ¢l £ g Effero ) e
ris rere ; acrecentar, " Y effers,ferrve: levar fora ,

asy lare ; apelar, as, 'dare : fundar,
Appelle j;z lere : aportar, £xndy {is : dere : derramar,

, e s falar . as, dare :
Copello 4 45 lare ; falar Mandod 5> dare : encomendar,
isy lere ; unir. is y dere : camer .
Colligo as,gare atelzlr1 junto.. | o A as, Iarle voe:r.
15, gere : colher, | vis,vefle ; querer .
- :
N 4 Sam

———

(23)_ v.8.Colo,as, colar : Lego  as, dvlegar , longos : e Célo, is ,
cultivar : Légo , is , ler, breves , Di¢o , as , dedi¢ar , $reve : e Dico 5 1S4
dizer , Jongo . E afim nos compoflos €9'c.

»
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Sem da 2, efpecie,
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Pretersto . Supino .,
Do mefmo fignificado . - De diverfo fignificado .
Conflo : parar & Cerno  : ver
Confifto : parar }(onﬂ o Crefco crcc{:{:r e
Exto  : eftar o5 Mando : maftigar
E.;i/]o + eltar }extm, Maneo : ficar o }mtmf e, |
Inflo  : inftar . ... Pando  : manifeftar
Iufifte  : inftar }mﬂ e Pacior ¢ fofrer paffum .
: A Pacifcor : contratar

P De du)erﬁ:i ﬁinmcado : el I;;’fgaf paltum .

ceo . azedar-fe : to s eftarem pe .
Acuo ¢ agufar e Sifto - 3 de;e:l ’ issm |
Cerno . julgar ; Succenfeo : enfadarfe -
Crefwo : crecer } S Succendo ¢ queimar }f -
; rigeo ! ;e_r'fno frixi, Tendo eftender tentum .
: rt;qq S fnglrl TI/’fneo s ter
Fulcio : forealecer 1o : vencer i
Fulgeo : reluzir fulf: Vivo : viver i
Luceo  : luzir ; c &e.
Lugeo  : chorar }qu’ :
Mulceo : abrandar If
Mulgeo : mugir oty
Pafeo  : paftar $a;
Paveo : temer RENE

&e.

Quem quizer maijores noticias, pode entre outros recorrer ao Lans/
celot. (24)
ApvErRTENCIA FiNnaL.

Eita materia dos Preteritos , que € ainda mais embarafada quc a
dos Generos , pelas muitas irregularidades , que contem ; pode em certo
modo facilitar-fe com duas reflexoens , que refpeitam principalment2
certas irregularidades. 1.Que os preteritos, e fupinos de alguns Compof-
tos fe podem dar tambem aos fe0s Simplezes, quando eftes os nam tem :
porque € ¢laro , que fe 0 tem o Compofto , v, g. Diffido , tambem o te-

ria

(24) No fim dos Preteritos. Advertindo de nam fe embarafar
comasregras, queele, e outros Gramaticos dam para achar o Prezente
pelo Preterito’, cu Supino ©c. porque fam embrulbadifimasy e de nenhum
uz0: ¢ cuftam myito trabalko , quando o exercicio, ou o Dicionario o
enfina melbor.

.
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ria oSimplez Fido. 2, E pelo contrario , que quando os pretentos, ou
fapinos dos Simplezes fe dam a alguns Compoitos , e podem dar tam-
bem a todos os outros Compoftos do mefmo verbo. v.g.em Curro, Mor-
deo 8c. nam fendo verifimel, que fomente dais,on trez Compoftos tive-
fem o preterito do Simplez , e os maisnam . g

Nem obfta contra ifto o dizer-fe , que nam achamos nos antigos
Latinos asditas vozes. 1. Porque nem menos fe acham nos Latinos to-
das as dezinencias de cada um dos verhos regulares , e contudo nam lhas
negam : e lhe dam tambem alguns participios , aindaque nam fe achem
nem nos Autores, nem nos Dicionarios . 2. Porque os meftres dalin-
gua, que fam os antigos Gramaticos , ¢ Filologos; v. g. Catam, Var-
ram , Probo, Diomedes , Carifio , Prifciano &c. que tratiramefta
materia ex profeffo , dam pela regra da analogia muitos preteritos, e fu-
pinos,, qu¢ nam Jemos nos autores , que exiftem : ou porque entam Os
achiram nos outros coetaneos ; ou porque entenderam que afim fede-
viam formar, e deduzir . E fcria loucura nam atender a eftas autorida-
des, Porque para efcrever Latim elegante , devemos confultar aos mais
elegantes efcritores : mas para efcrever Latimcerto , € dar juizo de ca-
da palavra , énecefario , alem da analogia ,ouvir tambem aos Grama-
ticos antigos , que leram , ¢ confultaram os melhores Latinos . E o mef-
mo fucede nas lingnas vivas , (25) et que os Gramaticos enfinami mui-
tas coizas, ¢ delicadezas Gramaticas, que nam praticam os efcritores pu-
ros das mefmas nafoens: porque cfles bufcam fomente 0 que € mais
vzual , e aprovado ;e os Gramaticos examinam imuitas coizas por prin-
cipios , e as deduzem deles: que fam duas coizas diferentes. 3, Porque os
mefmos Gramaticos Latinos modernos nam fo Ecla regra da analogia
enfinam muitas particularidades , que nam fe.achamnos anti"gqs Lati-
nos , mas aconfelham, que afim fe deve fazer. E bem que nam feja licito
inventar ( fora de uma preciza necefidade ) palavras novas, achando-fe
‘nos bons feculos outras igualmente belas;contudo deduzir de alguma pa-
lavra velha alguma nova dezinenciae anir,ou dividir outras &e.fempre

foi permitido aos Latinos, (26) e muito mais 20s Gramaticos. (27) M{;\s
nifto

(25) Aténalingua Ebraica fizeram omefmo alguns modernos ,
orque vendo gue ontros fo compunham Gramaticas para entender o tex-
10 da Sagrads Eferitura ( gue ¢ tndo o que temos de verdaderralingua
Ebraica) vivam-fe tambem obrigados a exfinarem as outras dezinencias
de muisos verbos 'c. aindague nam fe achafem na Efcritura tats dezi-
nencias . 2
(26) ,, Audendum sague . Neque enim accedo Celfo , qus ab
» Ora_tore verba finer vetat . Nam cum fint eorum alia (ut dicit Cicero)
» nativa, idefl , gue fienificata fint primo fenfu 5 alia reperta , guz
» O bis falla funt ; ut jam nobts ponere alia , quam , qus slhi rmllu
n KO
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nilto deve-fz proceder com muita inteligencia , e juizo, e fomente nas
coizas ,em que a analogia é evidente , e fundada : e ter efta advertencia
para nam cenfurar imprudentemente nem aos autores antigos , em que
{e acham; nem a alguns modernos, que os fabem imitar.Ifto digo para os
outros , que dezejam julgar com acerto , ¢ nam atribuir erros fonhados
aos antores , que lem . Porque quantoa mim ,nam me apartei das opi-
nivcns mais recebidas , fenam em rarifimo lugar ; que me pareceo nece-
fario:mas fempre fcguindo a autoridade de algum celebre Gramatico on
antigo , ou moderno. Porem quem ainda afim nam lhe agradar a minha
opiniam, tanto nefte, como nos outros tratados,figa pacificamente a fua.

-

” — - ] v ™

ys homines, primique fecerunt, fas non fit; at derivare , fleclere , conjun-
s gere, quod natis poftea conce[Jum eft, quando defiit licere? ,, Quin&til.
Inffit. L,VIILc. 3, E emtodg o capitulo tratalargamente eftamateria.

(27) 5 Quaymalum , [uperflitio ignaros invafit, qui metuant
ss 4t Amatricem (cum Plauto) fic Expiatricem , Efuritricem , et hujuf-
ys modi innumerabilia, fi fit necefJe,dicere ? quando lex nulla eft, que id
» vetet : € nos aullorstate | pracepeis , exemplogue fuo aullores omnes
»s ad ferviendum neceffitati , €& commodis adhortantsr vy NonVir-
vy &thins illud feribit:

Eft etiam flos in prato, cui nomen Amelly
Fecere agricolx? y. .

ss Curerganon recipiantur in fermonem ,nec Latinaeffe credantur | vel
ss noftris s aut aliorum in feriptis videre nolimus ea , gue Latinitas per
sy dotliffimos virosipfa [tbi , € noftris commodss parit} Vetus eft Subi-
y 8AtriX, guod nomen libidinofe mulieri Plautus dedit; qui etiam ab
sy edendi verbo Eftricem duxst . Matrix vero genus virile per naturam
sy babere non debuit . Aulor muliebre genus AuSricem facit . (teftibus
» Servio, € Prifeiano) Cur non Pollin&or Pollin&ricem , Un&tor
s» Unétricem, Pravaricator Pravaricatricem? .......o. Quod fi a multis
sy nomen dultum non eft, [ciamus tamen , [i commodum [it , fiers lice-
»s Y€l immoetiam infanire eos, quirepugnant , Quando enim a Promif-
» fu Promiffor effe capit 2 certe Horatianum video effe verbum , €% hoc
»s tu nonreprelendis . Quam obrem? Nempe quia etfi nefciatur quis
sy excogitaverit prius, gravem tamen haclenus habemus aullorem . Po-
s teft evgo alius minore dofltrina , € exiftimatione [eriptor id feciffe :
» € ft Horatiusid fecit , ego a te minus peto, quam petere debeo, ut ver-
sy ba-movare faltem 115 liceat y qui ad Horatir, & antiquorum [cientiam
ys proxime accedunt . Dic enim mihi , [i que Paulo Manutio , fi que M.
sy Antonio Mureto , fi que Perionio, ac dofliffimis Italic , % Europe
3 VITis nova facere necefle fit, ea tu feilices non probes y nec Latina effe
s difputes , quia in Grammaticorum non fint Commentariis? ,, Quine
&tus Matius Corradus,de Copia Latini fermonis,L.11.fol.<4.5 5. edut.Ve-

netie 1§82, apud Zlettum .



L A T I. N A. 149

. — ” il e e )

CAPITU'L 01V,

Do Participio %
O Participioé um Adjetivo,gue participa aquela propriedade do Ver<

bo, de mofbrar juntamente o tempo,em que fe faz.0 que ele fignifica,

. .. rPrezente: : ati : ;
O Participio { nte : Amans, Monens: ativo, e as vezes palivo (1)

o ol Preterito: Amatus : pafivo , e as vezes ativo. (2)

Futuro : Amaturus: ativo, Amandus : pafivo. (3)
Exemplo . Amans nam fo fignifica a pefoa , que ama, mas que ama
no tempo prezente . Amatus nam {o fignifica a coiza amada , mas ama-
da no tempo pafado , Amarsurus nam fofignifica a pefoa , que 4 de amar,
mas que £ de amar no tempo futuro . Eelta fignificafam de rempo € 0 fi-
nal particular por que o Participio fe diftingue dos outros Adjetivos .
Verdade €, que fe acham alguns Patticipios, que parece que por
dezuzo perderam a fignificafam de rempo , € ficairam meros Adjetivos «
v.g.do Prezente Adolefcens , Diligens , Potens , Sap jens &c. do Prete-
rito Aptus , Cautus [Circunfpettus ,Confideratus , Confultus , Dottus
Profufus , Promtus, Reftus, Tacitus &c. que agora parece nam terem ja
a fignificafam rigoroza de tempo ¢ ficarem fomente Adjetivos verbais.
Mas na realidade enganam-e os Gramaticos neite juizo: porque o apli-
¢arem-fc ordinariamente para fignificar mais claramente 2 colza ,que o
tem-

(1) Veja-fe Diomedes L. 1. de Participio , € Voffio Anal.L.IV.c,
10. ¢ Perizoniono lugar abaixo y pag. 122. que trazem alguns exemplos
no fentido pafive . '

(2) O Parricipio do Preteritoem US , teve antigamente Tgnificas
Jam ativa | e pafiva: mas agora ordinaviamente toma-fe na pafiva . Con-
tudo ainda em algunsverbos fe acha otal Participio com fignificafam ati-
va, ¢ pafiva , principalmente nos Comuns , ¢ Depoenzes : como prova of
fiode Anglog.L.IV.c.11.E tambem em muitos verbos Neutros fe acha em
fignificado ativo : v.g. Juratus, Rebellatus , Succeflus &, como diz Voffio
ibi cap,13. Mas o que ¢ mais, até nos meros Ativos [e toma ativamente
2. g. Communicatus , Conceptus , Deploratus, Diflimulatus , Multatus,
Peccatus , Preffus , Punitus &'c, E nam diz mal o I.’erizom:o ,ad Minerv.

L cap. 5. nota 4. pag.135. 9#¢ 4 Sua primeira ovigem [o: atrva.

(3) "Efte Participioem DUS , na fua primeira origem teve Jignifi-
cafam de prezente pafivo . Mas ja defdeo Seculo de Auguflo fe comefon a
tomay tambem em fentido futuro , on de corza , queera necefario fa'f:er; e.
E defdeofe tempo ou [e toma por prezente , ol por future com a dira cii-
cunflancia , Veja-fe o Perizonio citado , e a nota 8.
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tempo, nam faz que nam fejam realmente Participios: porque o dezuzo
de uma parte da fignificafam nam muda a natureza da palavra. Alias
muitos Nomazs ,e Verbos perderiam a natureza . porc}uc com o tempo ,
e dezuzo ou perderam algum cazo , ou fignificafam, e {2 aplicaram a ou-
tra. Onde o que fe pode dizer ¢, que tais Participios agora fignificam
nais claramente a coiza,que o tempo.Mas quem quizefe fignificar tam-
bem o tempo da asém,nam fe podia fervir de autros Participios diferen-
tes , mas deltes mefinos .

ADVERTENCI A,
As outrasefpecies de Adjetivos, que fe derivam dos Verbos, como

nam fignificam’ tempo ,nam fam Participios » Mas fam noines verbais,
de qualquer fignificafam que fejam , ou ativa,on pafiva. Defta calta fam
osnomesem BUNDUS , v, g, Vitabundus, que fignificam asm : os em
BILIS, v.g. Amabilis , que fignificam paixam : aindaque alguns deles,
como Immemorabilis , Impetrabilis , Penetrabilis , Placabilis s Venera-
bilis, Vincibilis, e outros , tambem fe tomem,principalmente pelos Poc-
tas,, em fentido ativo. E eftasduas efpecies propriamente fe devem cha-
mar Adjetivos verbais , ou que fe formamdo Verbo .

N M

B% e s o e R e
DA ETIMOLOG! A,

PARTICULAS,
oy 0 (e, el o S ALY

Da Prepozifam .

APrepoziﬁ:m ( que vale o mefmo, que coiza pofta anres) é uma pala-
vrayque por fi fo nam fignifica nada completamentesmas pofta no dif-
surfo antes do nome | moftra que deve fer ou acuzativo y ou ablativo . (1)

Exemplo. Efta prepozi{am ent, qu para, proferida afim fo, nam fig-
nifica nada inteiramente . Mas fe eu difer : Eftow em minka caza : Sum
in adibus meis , Vou para a minka quinta : Eo advillam meam : aquele -

ém, ou iny¢ final do ablativo:e aquele para,on ad ¢ final do acyzativo.(2)
: As

-

(1) Arazam difto daremos na Sintaxe,guando falaremos da regen-

¢4 defles dois cazos.
(2) Aindague a prepozifam,v.¢. Cam , no falar elegante algumas
vezes fe ponha depois donome , como guando dizemos , Megum 4 Teglm
J'€s

rF
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As Prepozifoens fam de duas fortes . (3) Algumasfam finals do-
Acuzativo ; outrasdo Ablatlvo . -

XVI. Sinais do Acuzatrvo . (4| XII. Sinais do Ablative. (5)
Ad : pata, até. A 3 1 la &
Ante  : antes, diante. | Ab gor ’ dpe %’ %e( Ay
Apud  :-em. Abs st ol
Circa : junto. Abfgue : fem .

Circum : ao redor . Cum  : com.

o Evga : para, com. De "

Inter  : entre. E de, do, da &e.
Intra ¢ dentro. Ex J

0b : porcauza, diante. | Pre : antes que, maisque .
Penes @ em poder , com. | Pro ¢ por, em lugar.

Per  : por meio. Sine : fem.

Pone : atraz. Tenus : até.

Poft  : depois.

Frater + alem , fora.

Trans : alem.

Ultra ¢ alem.,

tv.

= L. o

@c.e a prepozifam Tenus fempre fe ache depois do nome , como Capulo
tenus , Lumborum tenus &'c. contudo na ordem da Gramatica , e da boa
razam, fenpre cum , e tenus eftam antes dos nomes, e cazos, porque fam fi«
nais deles | e os regem .
(3) Nam fai) aqui daquelas Prepozifoens , que nunca fe acham fe-
Paradas | como fam Amyem Amplettor : Co, o Con em Cohzreo, Con-
uco : D1, ox Dis , e Dinumero, Dittraho : Re em Repeto : Se, em Se-
Paro: Ve, em Velanus : porgue e/las nam tem dificuldade y e fe tomam
como parees dos tais verbos compoftos « Mas fomente falo das prepozifoens,
que fe acham feparadas , e fervem para as outras partes do difcurfo .
(4) Os Gramaticos ordinariamente chamam prepozifoens , que re-
&m acuzativops feguintes: Clam, Clanculum Circiter,Verfus,Verfum,
Adverfus, Adverfum, Juxta, Juxtim, Prope , Propius, Proxime, Pridic,
Poltridie , Procul , Propter , Secundum , Secus , Ufque . Mas os mod::-
"5 Gramaticos provam com exemplos, e razoens y que fam Adverbios , em
que eftd oculta por Elipfi a prepozifam Ad ,-e'alguma vez Qb , que regem
Otal acuzativo : cija prepoxifam dsvexes f¢ acha clara em Circiter , Pro-
Pe, Proxime , Verfus €7'c. E varias vezes eftas tais , ¢ outras afima fea-
€Pam juntas a0 ablativo , e tambem ao dativo &'c. final certo de nam rege-
Tem acuzativo, nem ablativo, De outras provam com a regra da analogia ,
Zf"l’d a fua derivafam , e por eftarem adverbialmente , devem fer Adver-
105 « Algrma ycomo Propius, e Secundum , ¢ adjetivo - e Pridie . ¢ Po-
flridie Sam nomes compoftos . Alem difo Prifciano Livro X1V. em que -/

ted
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IV. Sinais do Ablativo: e alguma vez do Acuzative
por Elipfi.

debaixo .
{obre .

In < em, ou contra. Subter
Sub  : debaixo. Super

ADVERTENCTIA,

Eftas 4. Prepozifoens de fua natureza regem ablativo . Algumgs
vezes porem;fe acham juntas a0 acuzativo : de que os Gramaticos infe-
riram , que tambem regem acuzativo,quando fe ajuntam a verbos,
que fignificam movimento . Mas efte ¢ um erro comum, nacido de
nam refletir em duas coizas . 1. Que fendo por fignificafam finais claros
do ablativo ,como todos convem ;nam podem fer finais do acuzativo
que nas leis da Gramatica Latina tem naturezas diametralmente opof-
tas. E de mais nam fornia jufto conceito do que é regencia y quem diz ,
que o mefmo final pode reger dois ¢azos inventados para fins tam dife-
rentes . 2. Porque todas as frazes ,que fe alegam com acuzativo , fe po-
dem explicar facilmente comum , ot outro {ultantivo junto com guod |
ad jou outra equivalente prepozifam. (6) E muito mais facilmente fe
fupre efta Elipli , doque outras mais compridas, que admitema cada
pafo os modernos Gramaticos, Alias deveremos dizer, que tambem Ex,
e Super regem genitivo , porque lemos em Vitruvio (7) Deferiptio ex

1o

terra das Prepozifoens muitas para os Adverbios , diz , gue Citra,, Con-
tra, Extra , Infra,Supra, tambens fam adverbios , e nam prepozifoens.
O Perizonio aprova efta opiniam ye es tambem , porgue acho muitos exem-
plos ,em que fe tomam adverbialmente, Contudo fe alguem quizer chamat
prepozifoens a eftas 5, nam difputarei com ele. Veja-fe San?fius Minerv.
L.XIV.c. 1.¢e 0 Pertzonio nas notas
(5) Acrecentam os Gramaticos Cotam, e Palam. Mas alem de que
a 1. [ tome por Ciceroy e outros adverbialmente , e algum deles lhe des
prepozifam In exprefa; e a 2. fe tome comumente por adverbio ; ¢ tam clae
ra em ambas a fignificafam de adverbio , que nenbum omem de bom crites
rio as tomard por prepozifoens, mas por adverbios , em que por Elipfi falts
a prepozifam | que ds vezes fe lhe ajunta yregente do ablativo .
w.g. 1. Euftathivs in Homerum : Amor in patriam: /. e. Eu-
{tathius in libro, quo explicavit Homerum: Amor in te,qua reficit pas
triam . 2. Sub horam pugn: - 4. e. Sub tempore , quod compleétitur ho-
ram pugnz, 3. Campi, qui fubter meenia : Ae. Campi , qui fubter cxlos
uod tegit meenia . 4. Super ripas Tiberis effufus : A.e. Tiberis efiafus
?upcr terra , quee tangit Yipas. Ox outras femelbantes explicajoens 5 gHé
Sam raturais .

(7) L. IX. c.ult.
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Auodecim caleftium fignorum fit figurata : e nas Pandetas (8) Super pe-
cunie tutelegue rei fuc : e outras femelhantes Elipfis: o que porem nam
admitem os melhores Gramaticos .

O Lancelot , feguindo dos Gramaticos antigosa Agellio , ¢ Prif-
¢iano ; e dos modernos a Manucio ; Sanches , Volfio &e. ,dife outro er-
foainda maior , quando efcreveo, que I rege acuzativo ainda com ver-
bos de quietafam ¢ e ablativo ainda com verbos de movimento . O que
certamente nam diria, fe entendefe bem qual ¢ a naturéza Gramatica
do movimento,e guietafam; e a natureza dos ditos dois cazos : e fe refle-
tife , que os textos , que alega para ifo,, contem evidentemente Elipfis ,
cujo contexto repugna A interpretafam , que the d4. Quem nam fe capa-
citar deftasrazoens,disa ; que asditas 4. Prepozifoens , fegundo os feos
diverfos fignificados , fam diverfas prepozifoens femelhantes , cadauma
das quais rege feo cazo divetfo : porque efte modo de dizer tem muitos
exemplos , ¢ fundamento em Gramatica .

C AP T ¥ U L6 T
Do Adverbio.
O Adverbio ¢ uma palavea , guee por fi fo nam fignifica nada comples

tamente ; mas funta a_outras palavras , declara o modo daquilo ,
que fignificam . , .

Exemplo . Eftes adverbios bem , ou egregiamente , proferidos por fi
fo,nam fignificam nada completamente . Mas fe eu difer : Augufio go-
vernou bem a Republica Romana : Cezar pelejou egregiamente com os
Francezes | Tudcfeos e Inglezes aqueles dois adverbios juntos aos ver-

s declaram o modo 3 € qualidade das afoens dos tais verbos - ifto ¢,
Moitram que foram afoens egregias , € eroicas s

Os Adverbios aindaque fe ajuntem a nomes , e a outros adverbios,
contndo como pela maior parte fe ajuntam ao verbo (fem o qual nam fe
fode dar orafam e falat perfeito ) por ifo fe chamam Adverbios , que va-

€ omefmo que , palavras funtas aos verbos .

Alguns Adverbios admitem comparativo e fuperlativo ,on fe-
Melhantes , v.g. Dofie , doftins , dotiffime : on da mefma fignificafam
3 que chamam finonimos , v.g. Bene, melius, optime . Aindaque o com-
Parativo doflius , e meliusnam fejam rigorozos Adverbios , mas termi-
nafoens neutras dos nomes comparativos Doctior, Melior. Outros Ad-
verbios tem fomente 0 comparativo: como Satis , fatins > Sero , [erius.

tros tem {o o fuperlativo : Pene , penilfime : Nuper , nuperrime . De

outros

——— | . N L .

o (8) L.Sxpeita 3. ff-de Verbor. fignifie. como le Cujacio , Ge-
%fredo , ¢ o5 mel bores -; nriflas.
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outros falta o pozitivo ,e acha-fe fomente o comparativo, & fuperlativo:
Magis , maxime : Ocius yociffime : o que o uzo enfinard .

E ifto bafta a0 Gramatico , que fomente deve faber a natureza , e
uzo do Adverbio. Porque o faber quantas caftas § de Adverbios , ou as
diverfas fignificafocns deles , € oficio dos Filologos &c. Contudo para fa-
cilitar efta noticia aos principiantes , indicarei alguns: os outros apren-
dem-fe com a lifam , e uzo. :

De Afirmar  : Certe ,ne ynimivum ynempe o fane &e.

De. Negar , ou Proibir : Non y ne yhaud ,minime , nequaguam &e.

De Comparar : Magis, eque, fecus.

De Ajuntar  : Pariter , fimul | conjuntlim &e.

De Separar  : Seorfum , feparatim , privatim &c.

De Excluir  : Solum, modo , demum , dumtaxat &,

De Moftrar  : En, ecce.

De Chamar : O, heus. T

De Duvidar  : Forte, fortafle , forfan &c.

De Amoeftar : Eia, age, agite, quin, ehodum &e.

De Perguntar : An,num jcur ,quin ,ubi yunde  qua ,quo , quor-
Sfum y quando , quamdiu ,quoties , quonfque &c.

De Refponder : Ita, fic, etiam , quippeni &c.

De Lugar : Hic, intus , forss , prope &c.

De Tempo  : Hodie, cras, nuper, dudum , din &e.

De Quantidade : Valde , minus , fatis , impenfe , perguam &e.

De Qualidade : Benc, pulcre , eleganter, flri€tim | raptim &e.

De Semelhanfa: Ur, velut, ficur, quafi , cen &c.

De Numero : Semel , bis, ter, fape , raro &e.

De Ordem  : Apntea, po/iea, deinde , deinceps &c.

ADVERTENCTI A, .
~ Masadvirtam os principiantes, que alguns deftes nam fam Adver-
i0s por naturcza,mas por uzo, e porque fe tomam como Adverbios,pa-

ra declarar 0 modo e qualidade da fignificafam . Masrealmente {am
nomes, e algum deles € verbo &c. como fe dird na Sintaxe . (1)

e ——— T O .
e-x P RYe R o0 NIt
Da Conjunfam .
A Confunfam é uma palavra, gue por fi fo nam fignifica nada comple-

tamente 3 mas pofta no difcurfo , ferve de unir nam as meras pala
ras  mas as fentenfas,c membros dele, para fazerem um fentido perfeitos (

¢ completo Exem-

R

(1) Cap. X.§. L. Adversencia .

2
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Exemplo . Eftas Conjunfoens e , ¢ o , proferidas afim ,ham ﬁgnsg

ficam niada inteiramente. Mas fe eu difer: Névo, e Domiciany foram cry-
eis: Pompeo,ou Cezar deflruiram a Republica Iéomzma:as ditas conjun-
foensunem as fentenfas , e membrosdo difcurfo. E moftraa 1. que eu
namdigo , que fo Nero foi cruel, mas que tambem o foi Domiciano . E
a 2. que nam quero dizer, que um certamente acabou de arruigar tudo;
mas quero dizer , que ou Pompeo com a fua politica Machiavelica aca«
bou de arruinar a Republica’; ou Cezar com publica violencia confe«
guio o mefmo. '

 Ifto bafta 20 Gramatico : nem ¢ necefario examinar todas as efpe-

cies de Conjunfoens, porque qualquer delas tem a mefima hatureza, ¢
uzo,, de unir os membros, e periodos do difcurfo. Contudo para facilicar
ao principiante a noticia das varias efPecies de Conjunfoens , indicarei
algumas , deixando asoutras a0 exercicio .

Copulativas: Et, gue, guogue , ac, atque y etiam , item , cum
tum , nec yneque Ve,

Disjuntivas : Auz , five, feu ve, vel an y necne &c.

Concelivas : Etfi jetiamfs , tametfs, licet, quamquamyguamvis &c,

Adverfativas: Az, aft, atqui , porro, fed | tamen s vero , verum &ec.

Concluzivas : Ergo ,igitur yideo , itague , proinde s quocirca &c.

Cauzais  : Nam, namgue , enim , etenim , quia quoniam , fi-
quidem &e.

Condicionais: 87 , fin 4 nifi , medo ydummodo &e.

Declarativas: Uz, uti yvelut yveluti, ficut, ficuti, ceu, tamguam &,

As tais Conjunfoens tem ainda 3. uzos . Eftas, enim » AUtEm. | u0-

gue, vero, guidem, poem-fe depois das palavras, e por ifo fe chamam pof~
poutivas . Eftas ; ghe yne ,ve , fempre fe unem 20 fim das difoens , pro-
nunciando-fe como uma palavra inteira, e fe chamam encliticas, As one
tras poem-fe ou antes , ou depois das palavras , como melhor pedir a ar-
monia do difcurfo , e enfinard tambem a lifam dos bons autores.,

ADVYERTENCIEA.

Algumas deftas palavras nam fam Conjunfoens por natureza; mas

Rzlo uzo que as vezes tem de unirem as fentenfas do difcurfo e orafam |

as realmente ou fam adverbios, ou nomes compoftos &c.como fe pro-

vard melhor na Sintaxe . (1)

(e CA-

E:

(1) Cap. X.§, I, Adversencia 1
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| G ACP TTRRCL O IV

i Da Inzerjeifam .

A Interjeifam &uma vou , que na fignifica outra coiza, [enam os v«
rios afetos ,e paixoens da nofa alma. E chama-fe Interjeifam, por-
| ue fe coituma ordinariamente mieter entre as outras palavras do difcur-
: ?o , paraexplicar a difpozifam de animo , com que cadaum fala.
| . Bafta ao Gramatico faber ifto. Cpntudé porei aqui por exemplo
varias Interjeifoens , paraque Veja o principiante , que algumas delas
| fervem para ianifeftar um fo afeto do animo, e outras para mais .

De um afeto fomente .

f X De Gofto : Evax,eu io evobs.
' — Rizo .2 Ha ba,be.
{ — Parabem : Euge , Eugeps.
— Efcarneo 2 Huts
| — Admirafam : Papa.
w — Pena : Hew yeheu ba .
' — Choro : Hoi ,ob , 0h.
: — Defgofto : Hem  ehem | hau.
. — Dezejo : Utinam.
’ — Chamamento s Heus ,eho .
— Afago 2 Eia.
— Medo getalménee & At ,at.
! — Silencio 2 Styaus

— Repugnancia s Phy, phuy , apage.
De ‘mais afetos .

De Gofto , ‘pena , exclamafam , dezejo Sk
— Pena, amea(’o', imprecafam . s Moy ‘
— Admirafam , efcameo, indi'%nafam : Vab.
; — Defgofto de ver, ¢ ouvir alguma coiza:
Dezejo de que fe cale, on acabe : Obe.

ADVERTENCIA,

'- T'ambern muitas deftas nam fam Interjeifoens por natureza ( por-
que a Interjeifam fempre € uma voz inarticulada jfto é de uma fo filaba,
ou fimplez vogal,ou ditongo &c.) mas pelo uzo e toftume que temos, de
valermo-nos delas para moftrar tambem alguns afetos da alma , que or-
dinariamente ternos quando proferinos as ditas palavras: e por ifo fupo-
mos

ol
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mos , que elas osdeclarem , aindaque realmente os nam declaram :
que por i mefmas tem outro uzo , e fam fomente on adverbios sou
bos &¢. como fo explicard na Sintaxe . (1)

157
por-
ver-
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Definifoens dos zermos mais necefarios.,

L O RASAM ¢ uma uiniam de palavras, com gue uma coiza fe afire

ma , ou nega de outra . !
Exemplo . Neltaorafam , Pedrs ama a virtude : afirmo de Pedyo 2
fque é arr;a'me davartude . Nefta , Pedro nam ¢ cavalo : nego de Pedroo
er cavalo.
II. SINTAXE, ou CONSTRUISAM ¢ certa uniam do Nome 3
Verbo , Particulas ,ou das partes , que podem entrar na orafam Latina ,
Jegundo'o uzo e coftume da dita lingua
I-“:. Quando dilgo ¢ Eyamo a virtude = Ego amo virtutem : efta -
uniam de palavras ¢ fegundo o uzo do Portuguez , e Latim . Mas fe eu

difer: A virtude ama ex = Virtus amat ego : efte modo de falar €cona
trario 2o uzo de ambas as linguas .

N S Regular
A Sintake ou ¢ {]}Zgum o
L. SINTAXE REGULAR ¢ certa uniamde partes da orafam
Jegundo as regras comuas da Arte . ;

IV. SINTAXE FIGURADA( certa uniam de partes da orafam,
que patece contraria ds regras da Arte , mas é fegundo o que fizeram os
melbores autores Latinos, a que chamam au_tges C?ﬁcqs :

s, oncordancia
A Sintaxe Regular ou ¢ de{ y A

V. CONCORDANCIA/¢ certa uniam de duas 2 0% Mais partes de

orafam., on da mefma you de diverfa efpecie | quc tem alguma coiza, gue
compa a todas .

Ex. Efta orafam , Pedro & douto : tem duas partes da mefima efpe-
¢ie , cada uma das quais € nome , € nominativo »€ do mefimo genero' e do
mefmo numero . E cada uma deftas quatro coizas, que € comua a ambas,
¢aquilo em-que concordam entre f;

O 2 Efta,

[ ——

(1) Cap. X.§. I Advertencia .
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Efta , O meftre enfini : ten duas partet de diverfa efpecie , porque
1ma € fiome y e outra verbo : Mas o fer do me/mo numero /:Pﬁgnldr y eda
mefma terceira pefoa ,€ comum a ambas , e nifo concordam :

VI. REGENCIA ¢ a necefavia influencia y que certas partés da
orafam tem ém certos cazos do Nome : d ejbrzezue ,dada aguela tal pertey-
com certas circunflancias ,necefariamente fe deve dar aguele tal cazo: E
pelocontrario ydado aguele cazo , por forfa fe deve dar aquela tal parte, de
quem necefariamente depende ¢ ¢ regido .

Ex. Nam pode aver coiza pofuida fem aver pofuidor. E comoo
Genitivo foi inventado para fignificaro pofuidor : ¢ fomente onome
{aftantivo pode fignificat a coiza pofiuids (porqué o Adjetivo nam pode
eftar na orafam fem Suftantivo , nem fignificar alguma coiza perfeita-
mente fem o Sultantivo ) fegue-fe , que quando na orafam vier alguma
parte,que claramente fignifique corza po_/q;:ida,deve aver pofuidor que €
o Genitivo , ou claro, ou oculto. E pelo contrario, fe na orafam viet Ges
nitivo, necefariamente deve aver um Suftantivo , que fignifique coize

ofuida , clato , ou oculto. Mias difto falarei largamente no Capitalo
II.da Regencia., '
' Agente ye Asdm .
rPaa'cnzt ,e Paixim .
R e tequer Nominativo Semelhante ,e Diverfos
_ {abeé; vl ch ol Aciativo Semelhanite ¢ Diverfo.
° 9 Cizo Virtual
Suftantivo Virtual s

v A, s Ordem Natural .

VIL. AGENTE ?o0que faz naorafam : on de quem principalniente
Je afirma , ou nega alguma coiza. E tambem fe chama Supofto do Verbo.

Ev. Neftas orafoens , Ex quebro a pedra: Eu amo ¢ Francifco: cla-
ramente fe ve ,que cu fafd , e produo alguma coiza , a faber, a quebia-
dura da pedra e o amor de Francifco : e por ifo Ex fon o Agente .

VIII. ASAM ¢ aguilo ,que faz o Agente.

Ev. A guebradura da pedra,e 0 amor deé Francijeo, fam aquilo, que

eu fafo, ou a minha asdm .
IX. PACIENTE ¢ aquilo,em que fe emprega a asdm do Agente :
o que principalmente f& afirma, on nega do Agente E tambem fe chama
Apoftodo Verbo .
" "Ex.A pedra, Francifco fam o Paciente,porque fam aquilo em que
fe cmprega a guebradura,e 0 amor, que fam a asém do Agente: od fam
aquilo que afirmarnos , que faz 0 Agente, '
X. PAIXAM ¢o receber a asdm do Agente .
Ex. O receber d éuebradura ,ifto € , quebrar-fe a pedra ,é a paixam
dapedra. O receber o amor , ifto é, fer imado, é a paixam de Francifco.
Xi. NOMINATIVO SEMELHANTE ¢ agucle ,gue feafemes
b4 w0 Verbo , e nclefe inclue . E tambem fe chama Agente Semelhante -

ae
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Ex. Chuvainclue-fe no feo verbo femelhante chove = Pluviz em
pluit;Pezar no feo verbo femelhante peza-me = Panitentia ¢ peeniret.

XII. NOMINATIVO DIVERSO ¢ gualquer outro Nominativo ,
gue nam fe afemelba ao Verbo . E tambem ig chama Agente Diverfo.

XIII. ACUZATIVO SEMELHANTE ¢ aquele , que fe afems- .
lka qo Verbo , e nele fe inclue. E tambem fe chama Paaiente Semelbante .

Ex. A palavraVida, Vitam , inclue-fe necefariamente em Vivo
&ec. Porque tanto valedizer, Vrvo, como Vivo vitam : Pugno , camo
Pugno pugnam: Eo, como Eoiter, E da mefma forte no Portuguez
com a devida roporllam y :

XIV. ﬂg UZATIVO DIVERSO ¢ qualquer outro Acyzativo , gie
nam fe afemelbha ao Verbo . E tambem fe chama Paciente Diverfo .

XV, NOMINATIVO VIRTUAL, ouqualqueroutrocazo com o
titulode VIRTUAL, ¢ qt{alguer parte da grafam, ou orafam inteira, gue
Je toma por eftes cazos . :

- Ex. Efta orafam , O teo viver é mao : fignifica a tuavida éma : ¢
a orafam infinita reo viver , vale camo fe fofe 0 Nominativo twa vida :
¢ por ifofe chama Nominatsvo virtual . O mefmo fucede is mais partes,
quando fe tomam por outros cazos : que entam nam valem como fam
em fi , mas como 0s cazos por quem fe tomam . (1)
XVI. SUSTANTIVO VIRTUAL ¢ gualguer parte da orafam fa-
" mada comoSuflantivo, ‘

Ex, Nefta orafam , Amo ¢ um Verbo : nam e toma o verbo amo np
feo fignificado de amar a alguem : mas toma-fe comapma palavra,a
que chamam verbo: ¢ vale como um fultantivo ,de quem fe afirma als
guma coiza .

XVII. ORDEM NATURAL,ou GRAMATICAL ¢, guando
24 orafam fe poem primeiro o Agente, depois o Verbo, e depois defts o Pa-
ciente . E tanto ao Agente ycomo ao Pactente (e ajuntam as Particulas ye
Cazos , que devem ter , conforme o coftume do Latim , :

Ex. Nefta orafam , Na verdade Pedvo , pai de Francifco , amon a
Joam at¢ depois da morte defte : ve-fe a ordem Natural , Pedro agente
¢(l4 antes do verbo amou : € Joam paciente depois. Ao agente ajunta-f
Primeiro o adverbio na verdade; e depois o genjtivo do agente, que ¢ de
Francifco . Ao paciente ajuntam-fe asduas particulas azé ,e depois, e 0
acuzativo da fegunda prepozifam , que € morte &e, (2)

j ) O 3 A Sy

—

. (1) Tumbem quando fe diz , Tempo virtual, Lugar virtual , Mo
vimento virtual , e corzas femeltantes | quer dizer o que uma coiza fe to-
ma como fe fof: tempo , ou lugar , ox movimento &,
(2) 1.0 que digo da or%/?zm deverbo finito , fe entende tambery
com fua proporfam na orafam infinita. v.g. Creio, que Joam amar{ a
Francifto =Credo Joannem amaturum effe I’_ra‘r;g:iﬁ:um_.a agente Joan-
: " fiem
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A Sintaxe Figu- Zeugma

rada da-fe quan- 3 Silepfs

.do na orafam as Faltam - CEhpfi ...d Sintefs

palavrason.... [Sobmm “ .] chama-fe tPleonaﬁno Enalage
Se Tranfpoem | Iperbato Greci/’rio :

XVIIIL. ELIPSI!dmaﬁgﬁr:z,;{cla qual falta naorafam uma,on

muitas palavras , que o leitor deve fuprir , para reduzir a dita Sintaxe &
ordem Natural ,

Ex . Neftarefpofta: Donde vindes ? de caza : faltam palavras . e
querdizer: Ex venho de caza . Nefta Orafam , Pascis tevols : (3)tam-
bem faltam , e querdizer : Voloallogui te cum pancis verbis = Quero-te
dizer duas palavras . ’ ' E

§. Efta figura tambem fe acha a cada pafo nas linguas vulga-
res: e na Larina € tam frequente , e tam necefario o conhecimento
dela , que fem ifo nam fe podem entender os autores: e com ela fe expli-
cam milhares de frazes embarafadas,

XIX. ZEUGMA¢uma fortede Elipfi, em gue, dados muitos Suf-
tantivos ,0 Adjetivo, ou Verbo parece gue concorda fomente como S, uflan-
tivomais vizinko. .

Ex . Recuperado o Rei os companheiros =Sociis, € Rege recepto.
(4) Parece , que recuperado y recepto’, fo concorda com Rej , Rege . Mas
na verdade faltam palavras,e querdizer - Recuperadoo nofo Reiye recu-
perados os nofos companbeiros = Sociis receptis , €9 Rege recepto,

XX. SILEPSI¢uma fortede Elipfi,em que , pelo contrario ydas
dos muitos Suffantivos, o Adjetivo ,on Verbo pondo-ff no plural, parece-,
gue nam concorda com o Suflantivo mais vizinkomas com o mais nobreé( 5)

X4

nem ¢ftf antes do Infinito amaturum : e 0 paciente Francifeum depois .

2. O mefmo fucede pela figura Elipfi na orafam impefoal . 7. £
Envergonho-me de ti = Pudet me tui: gue guer dizer: PudPor tul habet
me, ox pudet me: em que fe ve a ordem Natural .

3. O mefmo fucede pela Figura Iperbato na orafam interrogativa :
aindague parefa , que o paciente eft4 antes doverbo , eo agente depois .
. 8. Efta pergunta : De quem ¢ efte livro ? é teo. = Cujus eft hic liber?
elt tuus. Na ordem natural quer dizet : Hic liber eft liber cujus homi-
nis? eft liber tuus,

(3) Terent, Andr. 1. 1. (4) Virg. En.Lv. 557.
(5) 1. Aprimeira pefoa & mais nobre que a fegunda , e terceira .
E 4 fegunda ¢ mais nobre que a terceira . Os exemplos ackam-fe a mindo .

2. INas coizas animadaso Mafculino ¢ mais vobre que o Femnino ,
e Neutro : como feve no exemplo , que demos de Terencio . E o Feminino é
mais nobre gue o Neutro . v.g. Uxor , & mancipium falvae : como diz 0
Volfio , fundando-fe no exemplo das coizas inanimadas., E para ew}ar

e

_—
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Ex. 1. Quanto tempo avia , que meo pai y e maen eram mortos =
Quampridem pater mibi, Q" mater morwureffent . (6) Parece , que mor-
tos , mortui , {o concorda em genero com o mafculino par, pater,que ¢ 0
mais nobre . Mas faltam palavras, e querdizer : Quanto tempoavia que
mieo paiy ¢ maen, ambos de dois i nzjt‘w'duo: eram wortos = Quampridem
pater mihi , & mater  ambo homines effent mortus ,

2. Setu,eTulia,queéanofaluz eftais bem ; euye o fuavifimo
Cicero eftamos bem =3 Si tuy@ Tullia lux noftra valetis; ego, (> [uavif-
fimus Cicero valemus . (7) Parece ,que a 2. pefoa eftais bem, valetis, {0

;concorda com a 2.pefoa tu , enamcoma 3. Tullia: e quea 1. pefoa
eftamos bem , valenius fo concorda coma 1. pefoa egg, ¢ namcoma 3.
Cicero . Mas faltam palavras , e querdizer: Setn, e Tulia , vosambas
de duas mulberes eflais bem ; euy e o fuavwifimo Ciceroy nos ambos de dois

. O 4 omens

.

>

duvidas , em Jugar de Uxor , & mancipium falve , fe pode dizer : Uxor
falvaeft, nec non ejus mancipium : ox quod etiam mancipio accidit .

Mas ainda nas animadas fe poem por Elipfi o Adjetivo no Nen-
210 , ou fejam muitos Mafeulinos : v, g, Parentes, liberos , fratres vilia
habere . Tacit. Hift, L.V- c.5. Polvpus ; & Chamzleon glabra funt. So-
linus Polyhift. c.30.O0u fejam Mafculino , e Feminino ; v.g. Sic anima,
atque animus, quamvis integra , recens in corpus eunt . Lucree. L. 111,
v.705.Em que [e ememle,neiotia vilia: negotia glabra: negotia integra.

3. Nas corzas inanimadas pode- e [cguir a mefma reora , Ou prefe-
rindoo Mafculino ao Feminino : v.g. Agros , villafque Civilis intaétos
finebat . Tacrt. Hijl,V.c.23, fine . Ou preferindo o Feminino ao Neutro :
©.g. Quid de vitibus , olivetifque dicam ? quarum uberrimi frutus .
Cic. Nat. Deor. I1. c.62.Leges , & plebis fcita coaltz , Lucan.l. v.176.
No gue convem Prifciano :

Mas comumente nas inanimadas nam [e repara no mais nobre, mas
por Elipfi poem-fe o Adjetivo plural no meutro : Divitia , decus, gloria
in oculis fita funt . Salluft. Catil. pag,18. quer dizer : Suntnegotia fira
in oculis : e mil outros exemplos no mefmo Salufiio. Ibi capta armatorum
duo millia , quadringenti . Livins X.¢.9.

4. Sendo uma coiza animada , ¢ ontra inanimada , pode-fe preferir o
Mafeulino ao Feminino . Jane , fac xternos pacem , pacifgue miniftros .
Ovid. Faft. . »,287. Mas aqui d Zeugma y e guer dizer ; Jane , fac 2-
ternam pacem : facque ternos pacis miniftros , '

. Mas tambem nefles fe poem comumente por Elipfi o Adjetivo plural
20 Neutro, Dele&tabatur crebro fanali,& tibicine,qua privatus {ibi fum-
ferat . Crc. Seneét. c.13. Gens eft, cui natura corpora, animofque, ma-
gna magis,quam firma, dederit , Liv, V. c.24. Em que [eentende fempre
negotia , ou outro tal fuftantivo Neutro y ¢omo afimadife.

(6) Tevent. Eun. IIL 3. ‘

(7) Cic.Fam.XIV.ep.s.
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omens eftamos bem = S t4,€" Tullia vos ambe mulieres valetls 7680,
Suavilimus Cicero nos ambo viri valemus . €))

XXI. SINTESIéuma fortede Elipfi,em que o Nome,ou Verbo pa-
véce gue nam concordza com o nomeygue ¢fid claro jmas com o feo finonimo,
qué ¢fid oculto. Efta éde 3, fortes: de Genero, de Numero,de Derivado.

Ex. 1.Genero. Onde efid ali aquela maldade, 0 qual me avruinon?
= Ubidllic feelus eft y qui me perdidie 2 (9) Parece , que o gual nam con-
corda com maldade ,mas com mao + € qué o q#¢ mafculino nam concor-
da com fzelus neutro,mas com Jfeeleflus mafculino, que Terencio tinha
namente,Mas faltam palavras, e quer dizer: Onde ¢/id ali aquele omem,
que parece a mefma maldade , o gual me arruinon ? = Ubi illic eft ille
gui videtur ipfum feelus, gui me perdidit > A mefma figura 4 em Portu-
guez. (10) ;

2. Numero. Parte cortam a carne em talhadas y & as metem no efpe-
%0 ainda fervendo = Pars in frufta Secant y verubufque trementia figunt .
(11) Parece,que cortam,fecant,nam concorda com o fingular parte,pars ,
mas como feq finonimo plural alguns , aligui , Mas faltam palavras, e
quer dizer : Alguns , que exam ima parte dos companbeiros, cortam a car-
ne em talbadas &e.=x Aliqui ) qus erant pars fociorum s fecant &c, ou
defta forte: Pars , id eft aliquieorum fecant &c, A mefma figura £ no
Portuguez . (12)

3. De-

(8) O mefmo feverifica, quando osS. uflantivos eftam em diver-
Jos cazos , v,g, Ilia cum Laufo de Numitore fati . Ovid, Fafl. V. v.54.
/.. ambo homines fati . Tu ipfe cum Sextio fcire velim , quid cogites.
Cic. Att. V1L ep.14. h.e.quid tu cogites fimul cum Sextio cogitante ,

E fe confirma com efies textos + Jam hi ambo & fervus', & hera fru-
ftra funt duo . Plaue, Amph. 111, 3.v. 19. Quem Apelles , atque Zeu-
xis duo pingent pigmentis nlmeis . Plaur. Ep:d, V.1.v.20. Huic in con-
filium dgntur dno , Pater , & Socer . Nepos in Timotk. n. %

E avazam de tudp iffo ¢ bem clara . Pois [fe examinar-mos , por que
razam depois de dois Suflantivos fingulares pomos o Verbo , ou Adjetivo
no plural ; acharemos que ¢, porque tu, e Tuliav.g. fam duas pefoas , e
que duas pefoas fazem um p/umz Que ¢ 0 mefino que dizer: que por Elip-
Si ocultamos aquele nome | que fignifica as duas pefoas, ouoplural . E
por confeguencia effe nome & aquci s que concorda com o verbo,

(9) Ter.Andr.IIL.s.

(10) v.g, Quandodigo de Pedro : Efta pefte tem deftruido toda
aeranfa: guero dizer: Efte que parece uma pefte tem deftruido toda ¢,

(rr) Virg. En.L v,216.

(12) Algumaswvezes fe ajuntam Genero s ¢ Numero ., Pars in cru-
cem adli, pars beftiis objedi . Salluft, Jus, Onde pars, e a&ki difeordam
emgeneroy enumero . Mas a Elipfi fupre-fe do mefmo modo : Aliqui ,
qui erant pars eorum , in crucem afti funt ¢,
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Derivado . A refpeito da eranfa Preciana, gue na verdade me cans
%a grande pena (porgue certamente quiz bem aele ) quizera , gue tivefes’
enidado &c, = De bereditate Preciana , que quidem mihi magno dolori
eft (valde enim illum amavi) hoc velim cures &e. (13) Parece ,que 4 ele,
#llum , nam concordacom Preciana , mas com Precii nome de omem
que debaixo dele {¢ entende . Mas faltam palavras, e quer dizer : De be-
reditate Preciana , relitta ob mortem Precis § quie quidem mors mibi mas
&no dolori eft ('uafde enim iltum Precium amavi) hoc velim cures .

XXII. ENALAGE éuma forte de Elipfi,em gue pareceyque as par«
tes da orafam fe poems umas por outras ; e os feos acidentes tambem uns
per outros. . ;

Ex. Dartes.Oteo faber ¢ umnada= Scire tuum nibileft . (14)
por [cientia tua: que é um Verbo por um Nome.Mas faltam palavras , ¢
quer dizer : Hoc tuum negotium y quod vocatur feire , eft nibil . (15) A
mefma figura 4 no Portuguez.

Ex. Acidentes, 1. Um genero por outro. Ou 2 tua virtude yon a
vizinhanfa (que en eftimo depois da amizade) faz &e. = Vel virtus
tua me , vel vicinitas (quod ege in propingua parte amicitiz puto) fa-
cit . (16) Quod emvez d¢ guam . Mas faltam palavras, e quer dizer:
Vel Foc negotium Vicinitas | quod negotium ego &c. A mefma% urad em
Portuguez . 2. Numero poroutro . Nam fo chovafte , mas viﬁe os nafos
olFos chorozos = Et fleftr, € noftros vidifli flentis ocellos. (1) por
meos ocellos , vifto fer um {0 o que falava.(18) A mefina figura 4 em Por-
tuguez : v.g. ?uandodizcmos meos amores , por meo amor . 3.Cazopor .
outro. Ad/gf stitie Bacchus dator. (19) emvez de Bacche. Mas faltam
palavras , e quer dizer . Adfis tu, gui vocaris Bacchus,dator lgtizic.(20)

XXIII. 'GREGISMO ,on ELENISMO ¢ uma efpecie de Elipfi,
em que parece ,que , deixada @ Sintaxe Latina ynos valemosda Grega .

Ex. Sifolitudine dele€lare ycum feribas , € aliquid agas eorum
quorsum confiefti | gaudeo , (21) por gua confuefli ; emque parece , qu

eft:

(13) Cic.Fam.XIV,ep.s.  (14) PerfSatiral. v.27.

(15)  Poem-fe tambem pela mefma ﬁgum : 1, um pofefivo por um
relativo , 2, um primitivo por um derivado . 3. wm fimplez por um corps
polto . e pelo contrario .

(16) Ter.Heaut. L. 1. (17) Ovid. Ep.V.vas.

(18) Mas efte eraoidiotifmo Romano,de falar em plural , ain-
dague falife um fo. E muitasvezes no mefmo difcunfo , ecarta, 4 mef+
ma pefoa fala parte em fingular (e parte em plural , como fe ve nas cars
tas de Cicero.’

(19) Virg.En.1. v.738.

(20) Tambem noswerbos fe poem Qgela mefma figura um acidense
pro outro : v.g. uma fignificaam , ox mado ; ox tempo per outre s

(21) Cie. Fam. V.cp. 14.
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eft4 im genitivo por acuzativo.deceptum referoverfibus effe nocens. (22)
por effe nocentem: em que parece que Pomos nominativo por acuzativo.
Mas aindaque eftas frazes por origem fejam Gregas, contudo redu-
zem-fe 4 Sintaxe Latina , defcubrindo as partes ; que eltam ocultas por
Elipfi. Eafima 1. querdizer : Si folitndine delectare , cum agas ali-
quid eorum , quorum canfa ad folitudinem confugere conﬁuﬂi , gaudeo .
E a 2. Accepuum referoverfibus effe hoc negotium , quod wocatur homo
nocens. E omefmo fe dird de outros Grecifmos , que todos fe fuprem
com a Elipfi ou mais ,ou menos comprida, Enifto fe compreende a I.
figura Elipfi

XXIV. PLEONASMO ¢,quandn a uma orafam perfeita fe ajunta
alguma palavra , ou filaba nam necefaria, )

Ex. Eu mefmowi comeftesolbos= Hifce oculis egomet vidi . (23)
As palavras mefmo , met, e com eftes olhos , hifce oculis , fam efcuzadas:
e battava dizer , ex vi = ego vidi , Maseftas adifoens dam as vezes gra-
{2, ¢ forfa aodifcurfo . A mefma figura £ em Portuguez ,

XXV. IPERBATO ¢, quando na orafam nam [z obferva a ordem
Natural , e Gramatical ; mas os cazos fe feparam dos Verbos , ou f& poem .
antes deles ,e coizas femelbantes,

Ex. Juravei , que nada difo afim ¢ ya ti= Dabo jusjurandum ni-
bil effe iftorumtibi . (24) A ordem € : Jurarei a ti yque nada difo é afim
= Dabo jusjurandum tibi | nihil ifforumeffe . A mefma figura § em

Portuguez,
Eﬁolta v \

As outras Figuras , que alguns Gramaticos acrecentam, fam efcuza-
das para entender, e compor Latim certo: porque comumente fam o tranf-
oxifoens | ou divizoens devocabulos ,quz com omero uzo [e aprendem
E diz bem o Sanches , que pela maior parte fam chimeras dos Gramaticos:
orque [ fam de Gramatica , ¢ merecem reflexam , todas fe reduzem ds
g"iguras saditas : e fe fam dz Retorica como naverdade fam muitas, que
eles trazem ; nam pertencem & Gramatica nem as compor Latim cero .
Qualquer otro nome fora do fignificado vulgar , que fe achar nefla
Gramatica , do contexto [z entenderd . Mas quando feja nzcefario explica-
lo, 0 Meftre o pode faxer nas ocazioens necefarias , fem que demos defini-
Jama parte

AXIOMA.
Toda a orafam deve ter Agente , Verbo e Pacien-
' e,
(23) Ovid. Trift, iI. 1.v. 10. [23] Ter. AdelphIIL.2.

(24) Ter.Hec..IV.4.v.75.
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te, clavos, ou ocultos ; diverfos , on [femelbantes. (25)

I. Exemplo de Diverfos ,Nefta orafam , Pedro ama a Francifco:
eftam claros , agente , verbo , & paciente .
Neftas: 1. Amo a Francifco: eftd oculto o agente , e quer dizer:
Ex amoa Francifeo . 2, Pedro amante de F: rancifeo : eftd oculto o verbo,
e querdizer : Pedro, que é amante de Francifco . 3. En amo: eftd oculto
o paciente , ¢ quer dizer : Ep amo algnma coiza , :

I[. Exemplode agente,e paciente Semelhantes. 1.Neftas orafoens:
A cluva chove tanto na terra, como no mar; O trovam trovoeja noaryeres
bomba nos vales; o agente ¢ {zmelhante aoverbo. 2, Neftas ; As nuvzns
chovem chuveiro de pedras: O ceo trovocja trovoens eftrondozos; o pacien-
te ¢ fomelhante ao verba . 3. E neftas orafoens abreviadas (porque tams-
bem fam afirmafozns) Chove , Trovoeja , Peza-me &c. eftam ocultos 2-
gente , e paciente : e podem-fe entender ou femelhantes , ou'diverfos «
Porque Chove pode fignificar , 4 chuva chove 3 0u a nyvem , OU ceo,0U 4”7
chove, T rovoeja pode %gniﬁcar, 0 trovam trovoefa; On & nuven, Ou £co,0u
ar trovoeja . Peza-me pode fignificar , o pezar me peza ; ou 4 defgrafa je
mal me peza &e. E alim nos mais, em que e podem entender varias fufs

tantivos . (26)
Efeo«

(23) A razam ¢ clarifima, e Jegre-fe imediatamente da Defini-
famI. I§orque como toda @ orafam ou afirma,on ncga wma coiza de ontra;
deve ter aquilo , de quem fe afirma , ot nega a0 gue chamamos agente;
deve ter aquilo, que do agente fe afirma , ou nega o ao que chamamos
paciente : deve ter agiilo , com que [e afirma ,0u nega , 40 gue chamamos
verbo.

. (26) Os werbos Ativos tem fempre dois paci entes , um femelhan
te, e ontro diverfo . Mas quando exprimem o diverfo , nam 1em necefi-
dade de exprimir o femelbante: porque entam o femelbante toma-fe
como mera asim , viflo aver ali o termo , em gue ela fe emprega . E por 1fo
¢/}a orafam: Pedro ama a Francifco,zam Jfo exprime o paciente femelhan-
te, que ¢ produzir oamor; mas declara , que efte amor [e emprega em
Francifco, paciente diverfo .

s werbos Neutros da mefina forte tem fempre o paciente femelbans
te , eo declaram alguma vez : V. & Eu vivoa vida . Outras vezes tem a
lem difo o paciente diverfo : Petrus ambulat maria : A. e. producit ambu-
lationem permaria, E aindague ¢fta explicafam parefa que [ignifigue,
que o maria fefa regido da prepozifam per; nam o ¢, porgue ifto é comum
a todos os verbos , que fe podem explicar afimQutrasvezes os Neutros tem
por paciente diverfo ao pronome : v.g. Petrus nutrit {¢ . Outras tem por
Ppaciente ao finonimo do paciente femelbante: ©- g- Negque aures auditum
per {e poffunt fentire . fm‘ret. 1L .
Tas
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Eﬁ'OliO. 3-

Eftz Axioma ¢ o fundamento de toda a Sintaxz. E ele fo bem ensen-
dido , e confirmado com alguns exemplos Latinos de frazes mais embara-
Jadas , bafia para entender bem Latim ¢ compor certo : porque todas as
regras tanto de Sintaxe Regular , como Figurada , nele fe fundam : e
com cle , e com as Definifoens afima fe pode dar razam de tudo , E defte
modo fe evita tratar a Sintaxe Figurada feparada da Regular,pois am-
bas [e vedyzem a efde principio verdadeiroye geral.0 que é digno de re-
flexam : porque abrevia muito a materia, ¢ juntamente & trata com
fundamento. Contudo para maior clareza damefma materia, e facilida-
de dos principiantes o explicarei o e dilatarei o dito Axioma com as Re-
gras feguntes .

@B s Al Boalo TBondd): sdicnld vi - Lla
Da Concordancia,
R EGRA I,

Nome Suflantivo concorda com o outro Suftan-
tivo, a quem persence, fomente em cago , fem
yeparar em genero, mem numero,

Exemplo, Petrus mancipium = Pedro , que éefctavo. Tullia
delicie noffre= (1) Tulia, que éas nofas cfelicias . Concordam em
cazo

Mas quando os verbos Pluit , Ningit @'c, tem agente femelhante
entam nam podem ter paciente femelhante  mas diverfo . E pelo contra-
vio y quando tem agente diverfo y entam devem ter paciente femellante
slaro, ou oculto . Arvazam difio conheceofe do fentido ; porque atndague
oagente y ¢ paciente femelhantes [empre fignifiguem o mefmo 4 ¢ 0 verbo
fignifique do mefmo modo ;5 contudo mudado o Iugar do agente y ¢ pacien-
te y a orafam [ignifica coiza diverfa, v.g. Quando digo : Pluvia pluir :
quero dizer , Aqua pluvia , ox aqua decigens guttatim, mittjt {¢ jn ger«
ram ; iflo ¢, 2 agua, que dece em gotas do ceo , caie na terra, Mas guan-
do digo : Cxlum pluit pluviam ¢ guero drzer : Garlum mittit gutcagim

! ) aquam in terram - iffo £,0 ceo deita agua gota a gota na terra:que fignis
fica de diverfo modo . Onde todo o ponto efid em obfervar o que fignifica
l &m ambas as ocazipensa tal orafam, Entendido bem iffo , fica claro como
Jedevem explicar os vetbos Comuns o ¢ Depoentes : pgrgus em todos mi
liia a mefma razam gfima. (1) Gie, At L. cp.s.

. .
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cazo de nominative . Nam emgenero, potque Petrus é mafeulino e
mancipiem neutro. Nam em numero , porque Tullia é fingulary e
delicie nofire plural . ' . 4

ADVERTENCTIA.

Muitas vezes vindo dois Suftantivos ;um dos quais pertence para
o outfo ,0 apoflo (2) fe poem em genitivo : e tanto fe pode dizer , Urbs
Roma ; como Urbs Roms, 4 Cidade de Rora. (3) Mas entam aindaque
concordem em numero ,nam fe chama concordancia,mas regencia do tal
genitivo por Elipfi , (4) como abaixo diremos + -

PARA A COMPOZISAM.

PERGUNTAREIS « E como faberei guando e1 de concordar um
Suflantivo com outro em cazo? Refletindo no quediz a Regra:porgae to-
das as vezes que um Suflantivo pertencer ao outro ifloé, fe afirmar dele
clara , ou ocultamente 5 concordard comt ele em cazo .

Ex. Quero dizerem Latim : Pedroefcravo é bom. Confidero, que
ifto

Xk

(2) Definifam IX.

(3) Cicero pro Flacco cap.30. diz: Num honeftior eft civitas Pers
gamena ,quam Smytn 2 € Pio Archia cap:3s Antiochiz natus eft ; lo
co nobili , celebri quonidar utbe s ad Atr.Vi ep.18. Qutam vellem Ro-
ma effes: ¢ abaixo: Caffius in oppido Antiochiz cum omni exercitu
€oc. Onde [¢ ve ,que tambem podia dizer , Inurbe , o oppido Romz.
Salluft. Catil. imt.diz: Urbem Romam,, ficut ego accepi , habuere
@'c. ¢ pela mefma vazam de Cicero podia dizer , Urbem Romz, o Lo-
cum Romz ox Oppidum Romee &e. o

Mas [e alem do 1. apofto vier outro apofto principalmente adjeti>
vo ; nam [e dd apozifam em genitivo 5 mas vegnlasfe como fe fofe outra
orafam feparada , em que feentenda e vepitao mefmo verbo: nem fediz
Fui Romz, itrbis celebris, Mas diz-fe por um de trez modos: ou com uma
fo Elipfi no primeiro membro: Fui Rome, in urbe celebri ¢ ou com Elip-
fi ent ambas : Fui Roma ,urbe celebri: vu com Elipfi no fegundo : Fui
in Roma, urbe celebri. A razam é, porque 0 genitivo urbis celebris do 2.
membro , deve fer vegido por algum fuflantivo elaro , ou oculto: cujo fufs
tantivo regente nam apavece aqui . E por ifo e declaram aprepozifam
de Iugar vom o feo ablativo : on fubentendem a prepozifam y pondo fem-
pre o 2. apflo ent ablativo : cono fe fofe ontra orafam feparada , em que
Jerepita o me[moterbo s ;

(3) Afimcomoguandodigo, Urbs Roma,quero dizer, Urbs,quze
habet nomen Roma: afim tambem quandodigo , Urbs Romz, guero
dizer : Urbs , qua habet nomen Urbis Romee. Onde em vigor nam con=
cordat o womiaative noman com o genitivo’Rome ; mas rege o val genitis.
W} ¢ fomente o5 dois genitives concordant em cazo  como 4iz 8 Regra .
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iftoquerdizer: Pedro, que ¢ eferavof bom:(s) e que o fuftantivo efera-
vo pertence a Pedro e dele fe afirma ocultamente . E aiim concordo-os
em cazo : Petrus mancipium efl bonus .

REGRA IL :
O Adjetivo concorda com o Suflantivo Agente da
orafam em, genero , numiero , € €40 .

 Exemplo 1. Petrus mancipium eft bonus = Pedvoeferavo ¢ bom.
Concorda o adjetivo bonus com o agente Petrus (porque mancipium é
apolto ) em genero mafculino o numero fingular y€ cazo de nominativo .
2. Petrus, > Francifcus funt bon: = Pedro,e Francifco fam bons.
Concorda o adjetivo boni plural coml Petrus e Francifeus , que fendo
dois fazem um plural , em genero , numero, ye cazo

AbpvERTENCTIA L7

O Adjetivonunca concorda com o Suftantivo proprio, mas com
© comum , debaixo do qual imediatamente fe contém . E afim quando
digo, Petrus eff bonus: o adjetivo bonus nam concorda com o nome pro-
prio Perrus , mas com o feo home comum homo , que {¢ fabentende em
bonus : ¢ quer dizer: Petrus eft Fomo bonus . O que fe prova com mil
exemplos de autores claficos,que conforme € o nome comum,que fuben-
tendem aos Suftantivos , afim dam a tenininafam generica 20 Ad)eti-

vo. (6) N

(5) Axioma.

(6) .2 Terent. Prol. Eun, diz. Eas fe non negat perfonas tranf-
tulific in Eunuchum fuam ex Graca : e contudo Eunuchus é mafeulino .
Mas como do contexto feve yque o Poeta tinha na mente o fuftantivo co-
mum fabulam , por :fo poem o Adjetivo no feminino .

Virg. ZEn, VI v.682. diz : Altam Pranefte s ZEn. VIIIL v.561.
Pranefte fubipfa : & contndo Pranelte  gueé acidade de Paleftrina vi-
zinho a Roma , ¢ nentro por terminafam . Maso Poeta quando lhe fub-
entendeo o nextro comum (gppidum , pozoAdjetivono neutro : guando
Jubentendeo o feminino comum Urbs g poz o adjetivo Relativo no femi-
ning : fe fubenitendefe o mafculinocomuns Locus , podia dizer , Prane-
fte altus. E a razam ultima diflo é , porque os Latinos tomam no mefmo

Jignificado eftes nomey , Oppidum , Urbs , Locus @, v. g. Cicero Div.
1. .25, Pheras veniffe , qua erat urbs in Theflalia tum admodum nobi-
lis: ....... ineoigituroppido ita graviter @grum fuiffe &c. Idem Att.
X.ep.7.Sed Melitz , aut alio inloco, five in oppidulo futurum puto .
E nomefmo fentido os tomam Nepote , Salufbio , ¢ outros . Onde confor-
meé o fullantivo, que fupoem yafim concdrdam o Adjetivo. O mezjl‘r.n'

fire
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ApveErRTENCI A IL

O Relativo é um Adjetivo , que fempre eftd entre dois cazos do

) X mef-

Virgilio n. V. v. 122, diz: Centauro invehitur magna : porque fuben-

tendeo magna navi Centauro : alias Centaurus é mafculino . De tais ex-

emplos eftam chetos os autores claficos . Vesa-fe o Sanches Minerva L. I

cap.7. p.§8. e Sciopp1o Gram. Philof. de Genere , pag.54. :

guandonam fe acha nome comum imediato , bufca-fe outro comun:

mais geral yv.g. ens , faétnm'; opus , negotium , fqbﬁantia s res &c. co-
mo provarenos abaixo no Cap.VI. do Genitivo , na Nota do Efcolio

Efta ¢ a pratica dos Latinos . Mas a razam defta pratica ram a fa-
bem dar os Gramaticos , porem dam-na os Logicos bem claramente . 1.
Porque como as coizas [ingulaves e individuas ( que fignificamos com os
nomes proprios ) nam podem fer mais , ou menos do que famem fi ; nem
ter outras f[emelbantes 3 mas por fi mefmas fe diftingam de tudoomais
que nam fam elas ; daqui vem , que de fua naturexa nam poden: receber
Adjetivos , os quais fg fervem para diftinguir uma corza de outra fes
melhante : ¢ alem difo a maior parte deles vecebem mais o menos , quero
dizer formam comparativo ,ou fuperlativo . Ponhamos exemplo .

Pedro em guanto Pedro (ifto | fingular , individuo , e diftinto de
tudo o mais : trex coizas, quefignificamn o mefmo)-sam pode fer mais |
o menos Pedro ; mais ,ou menos diftinto de outro O'c.mas é aquilo , que
éemfi | nem fe confunde com outro. Mas em quanto omem , pode fer
mais, o menos femelhante a outro @'c.Dagui fe fegue , que quando digo:
Pedro ¢ bom: nam guero dizer: Pedro € bom Pedro : porque ifto fispoem
qued Pedro bom , e Pedromao ; e que Pedro pode fer mais , ou menos
bom comparado com outro ;o que & contra @ natureza_de uma coiza fin--
gular ¢ individua . (porque aindaque muitos omens [e chamem Pedro 5
cada mome J/e/]e: Junto ao fobrenome conftitue um Pedro fmgular , indi-

.

Viduo , e diffinto de tudoomais: efempre o nome Pedro em gianto Pe-

brod fingular: que é o de que falamos aqui)mas quero dizer ,Pedro ¢

omem bom : porque d omens bons , e maos-, e com aquele adjetivo bom

diftingo efte omem Pedro dos outros omens  que nam fam bons . O mef

mo fe entende dos Adjetivos , que nam admitem mais , ok menos , mas:
fofervem pata diftingicir . v.g. Quando digo : Narbo Marcius ( Narbo-
na fundada pelo Conful Quinto Marcio ) quero dizer , Narbo locus Mar-
dus: e com aquele adjetivo Marcius diftingo éffe Locus Narbo de gual-

quer outro Locus, yue nam fos fundado por Marcio . ard

2 Aontrarazam &, porqué [e ine perguntarem , que quer dizer Nar-

b0+ logy refponderei , que éacidade , ou lugar de Narbona. Loge e
Minka mente tenko um fuftantivo comum , com quemr concordo o Adjeti

%. Do gue evidentemente fe fegue, que-o Adjerivenunca concorda }0}1
o fuf
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mefmo Suftantivo: o eato y que eftd antes , chama-fe antecedente : o que
efts depois , chama-fe confeguénte . E difere dos mais Adjetivos nifto :
que 05 outros ornumnente concordam em genero , nmnero,e ¢azo com o
Suftantivo , que na ordem Natural é antecedente : e o Relativo concor-
da com o confeguente em genero , nurero e cazo. (7)

§. O confeguente comumente nam f¢ exprime , porque do con-
texto fe entende.- 1. Masalgumas vezes fe exprime , ou para evitar
duvida ,ou para maior clareza. 2. Outras vezes ou fe oculta 0 antece-
dente.fomente , ou o confeguente fomente ,ou fe ocultam ambos , por-
que do contexto fe entendem muito bem . 3. E varias vezes concorda o
Relativo pela figura Sintefi ynam como confeguente verdadeiro , mas
com o feo finonimo , que eft4 oculto na mente do efcritor .

Ex. 1. Confeguente claro . Ante fundun Clodiiyquo in fundo. (8)
T antum bellum , quo bello omnes fremebantur . (9)

2. Antecedente oculto. Urbem guam dicunt Romam : (10) quer
dizer: Ea urbs , quam urbem dicunt Romem

O Confeguente oculto acha-fe acada pafo.,

Ambos ocultos Sunt , quos curviculo pukverem Olympicum colle-
gille juvat .[11] quer dizer: Sunt homines y quos homines jwvat collegiffe
curriculo pulverem Olympicum .

. Sinonimo do confeguente.Eff in carcere locus, guod Tublianum
nppef?amr . (12) Parece que, declinando os Antigos locus , Joci ; € locum,
loci ,de que ainda temos loca, focorum ; Saluftio concordou o Relativo
guod com o finonimo Neutro,que tinha namente . Mas ifto¢ uma
Sintefi ,em que falta o Suftantivoneutro , equerdizer: Ef in carcere
docus , nempe profundum , quod rofundum appellatur Tullianum : oun
wegotium , quod negotium appellatur &c. (13) E com efeitoo Car;gre

4~

o fuftantivo proprio y mas como fuftantivo comum da fua efpecie : ¢ quan-
do a efpecie [e explica em Latim com diver[os nomes , como efte de cidade,
concorda com um dos ditos nomes , o qualife conlecerd pelo genero , que
damos ao Adjetivo . E com {flo fe refponde ao Perizonio y que por nam re-
fletir nefte ponto , defendeo a contraria doutrina ad Minerv, L. L. cap. 7.
nota 11. Nos nomes apelativos porem nam milita & mefma razam dos
proprios y e por 1o concordam com o Adyetrvo . "3

() Ifto tanto fe verifica no Relativo Qui , qu, quod , como nos
Adjetivos , Qualis , Quantus , Quod : e tambem nos Pronomes Is Ifte,
Ipfe €'c. quando fe tomam como Relativos .

(8) Cic.Milon.c.10. (9) Cic.LegsMan.c. 12.

(10) Virg.Eclog. I. v. 20. (11) Horat.L.I.ode1.

(12) Sallufl. Catil. prope finem . X

(13) Quando o Relativo fe acha entre dois Suftantivos diverfos
woncordado com o confeguente , chamam-lhe os Gramaticos Grecifmo+

' afim

.
.
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Tuliano , que ainda exifte , era no mais profundo dos carceres .

E/&Olicu

Efaregra ,da€oncordancia do Ad jelt)ivo com o Suftantivo , nam
. tem
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0

afim & ymas nam tocam a dificuldade | porque 0 tal G recifmo é uma Sin<
sefi y que fe reduz d nofa regra. 4

A razam difto ve-fe nagueles textos,em gue [e exprime o confeguen-
te diverfo do antetedente claro : ¢ como o Relativo de fua natureza deve
eflar entre dois cazos do mefino nome ; dagui claramente Jefesue  que o
wverdadeiro antecedente £ o mefmo nome confegucnte . mas oculfo por
Elipfi. v.g. Livio L. IIL c.4. diz: Inter alia prodigia etiam came pluit
quem imbrem ingens numerus avium intervolitando rapuiffe fertur :
guer dizer: pluitimber de carne ,quem imbrem &c. Sallyft. | ug. pag.

v,

78. Philxnorum arx ; quem locum AEgyptum verfus €. h.e. Locns di-
&us Philanorum arx, quem locum €'c. Nepos in Attico . 4. pag. 417.
Remigravit Romam L. Cotta, & L.Torquato Confulibus , quem diem
fic univerfa civitas Achenienfium profecuta eft €¢. h.e. certo die , Con-
fulibus &c. ,quem diem €’c. Defta forte fe explicardm facilmente mu;-
tas frazes  em que [¢ canfam os Gramaticos fem proveito : das guais a-
pontaremos algumas tivadas principalmente de Cieero | para maior faci-
lidade dos principiantes .

Quando Cicero Leg. Ic.7.diz : Animal hoc providum, fagax, ......
quem vocamus hominem:guer dizer:nempe is, quem enm vocamus ho-
minem . E do mefmo modo as feguintes . In Latio c.14.Conftat bonisin-
ter bonos neceffariam benevolentiam effe , qui eft amicitiz fons: A.e.
benevolentiam effe , nempe amorem , qui amor eft amicitia: fons . por-
que no cap.8.tinhadito, que db amor nace a benevolencia e amizade .
Somn. Stipion.c.3. Globus, quem in hoe templo medium vides, que ter-
fa dicitur : b.e. medium vides ,nempe ftellam, qua ftella dicitur Terra.
como fe ve do contexto . Ibidem . Concilia , ccetufque hominum jure fo-
ciati ,qua civitates appellantur: A.e. fociati , nempe focietates, qu fo-
cietates appellantur civitates . Verr. V1. c.55. Carcerille , qui eft a Dio-
nyfio faltus Syracuffis, qua Latumicx vocantur : h.e. nempe cuftodie
qux cuftodiz vocantur Latumie . como fe vesb: cap.27.Catid Il c.12.
Gladiatores,quam fibi ille maximam manum fore putavit, poteftate ta-
men noftra continebuntur: A.e. gladiatores , nempe gladiatorum hae
manus , quam manum e, Mrlon. c.4. St tempus eft ullum jure homi-
nis necardi ,quae multa funt : h.e. fi eft ullum tempus ex numero eorum
temporum jure hominis necandi, qua: tempora @'c. Horar. L.I. ode 37.
Daret ut catenis fatale monftrum , qua generofius perire quarens: J.e.
fatale monftrum , nempe Cleopatram , qua Cleopatra generofius €.

E do
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tem excesdm . E gunando fe achar exs antores claficosalgum Adjetivo,gue
nam concorde com o Suflantive exprefo em genero, mumero, ¢ ¢azo 5 duma

Elip-

E de mefmomodo fe devem explicar aquelas parentefis:Si mihi per-
mififfcs , qui meus amor in te eft , confeciffem cum coheredibus. Cie.
Fam. VI. ep. 2.h. e.permififfes , confeciffem pro eo amore , qui meus
amorin te et &'c. E outras ainda mais embarafadas , em que nam fe ex«
prime o confeguente , mas f¢ infere do contexto . v. g, Juniores, id maxime
quod Cfonis fodalium fuerat ,auxere irasin plebem. Liv. Iil.¢c. 6. h.
¢. juniores , idque maxime negotium juniorum,, quod regotium junio-
yum erat negotium fodalium Cafonis hi omnes auxere €c. Qui fex

annos antequam ego natus fum , fabulam docuit.Cic, Sen. c.14. h.e. qui
ad fex annos ante eam horam , ad quam ego &c. Outros exemplos difi«
eultozos & primeira vifta ytraz 0 Perizontoa San&ii Minervam L.IL c.

notag. .

. Com os mefmos principios [e devem expor as frazes, em que os Adge-
tivos, a maneira dos Relativos y nam concordam com o fuflantivo antece-
dente , mas eon o confeguente. v.g.Non omnis error ftultitia dicenda eft.
Cicer. h..non omniserror eft resdicenda (tultitia . Paupertas onus

smihi vifam et & miferum , & grave . Ter, Phorm. I 2. hie. paupertas,
nempe onus paupertatis mihi vifam eft onus @’c, ox tambem : hoc onus

aupertas onus nithi vifum eft ¢’c.Gensuniverfa Veneti appellati . Liv.
2. e. gens univerfa ,nempe populi Veneti appellati . Oppidum Latino-
sum Apiole captum a Tarquinio . Pliz. h. e. Oppidum Apiole,

uod erat oppidum Latinorum, captum ¢7c. Amantium irx amoris re-
aintegratio_ eft, Ter. Andr. h.e. hoc negotium , nempe amantium
irx ,eft redintegratio @'c. Cum duo fulmina noftri imperii Cn. & Pub.
Scipiones ; extintti pecidiffent . Cre. h.e. cam Cn. & Pub. Scipiones ,
qui erant duo.fulmina noftri imperii , @xtin&i &'c. E ontras femel han-
tes, queor famuma$ intefi, ou uma Iperbato : e facilmente fereduzem d
yegra da Concordancia . :

Nem [e admire alguem de ver , que vepetimos a mefma palavra comn
acvecimo: Paupertas, nempe onus paupertatis &c. porgue iflonamé um
Pleonafmo inutil ymas uma explicafam nece[aria , para declarar melkor
a fua mente . Da gual nos valentos todos os inflantes nas linguas vulgares
depois de alguma palavra y gre nos parece efcura ,ou ambigua : pois acre-
centamos , querodizer , o iltoé , ou outra femelbanste formula. E ifto
mefmo devemos fazer no Latim . E avazam de tudoiflo ¢, porque o Adje-
tiv0 de fua natureza deve concordar com o Suftantivo , de quem fignifica
a gualidade : que é o mefmo que dizer , com o Suflantivo , que na ordem
matural ¢ feo antecedente . E como aqui vemos, que concorda fo com o con«
feguente; fica mais guetlaro, que efe mefmo confeguente ¢ tambem ante-
¢edente , e fe deve repetiv duas veses, para [uprir defe modoa Elipfi e
endireizar & Concordancia,
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Elipfis(14) ou Sintefi,(15) que fe reduzem nofaregra.Bafla defeubrir o
nome , que efid oculto por figura : o gue nam & Aificultozo a guem enten-
de asditas figuras ,

COMPOZISAM.

PERGUNTAREIS. I, E como Jaberei guando ei de concovdar o
Adjetivo com o Suflantivo em genero, numero, ¢ cazo ? Refletindo no que
diz a Regrasporgue devo examinar quem € o Agente da orafam, e cons ele
concordar o Adjetivo .

L. Senaorafam vier um fo S, tftantivo antes do verbo,efe ferd o Asen.
te. v.g. Para dizer : Antonio ¢ bom : concordo o Adjetivo bom com An.
tonio defte modo : Antonius eff bonus .

IL. Sevierem muitos Suflantivos antes do verbo,devo examinar gual
¢ o Agente , para o gual pertencem os outros s (16) e com ele concordar o
Adjetivo .

Ex. Quero dizerem Latim: Pegro eferavo, e asnofas delicias ¢
omem douto . Confidero , que os fultantivos efcravo , e delicias perten-
cem a Pedro , e dele fe afirmam ocultamente ; porque vale o mefmo que
dizer: Pedro, gue ¢ eferavo » € que ¢ as nofas delicias , ¢ omem douto .
Onde Pedro ¢ 0 Agente , com quem concordarf o Adjetivo doffus
afim : Petrus mancipium , € delicic noftre , eft bomo doélus . (17)

IIL. Setodos os fuflantivos forem Agentes, pode concordar o Adjet;-
vo com o mars vizinho pela figura Z, eugma : ou pondo-fe no plural , con-
cordar com o mais nobre por Silepft: e namavendo mais nobre,pondo-fe no

neutro por Elipfi . (18)
P 2 . Per-

(14) Defin. XVIII, (15) Defin. XXI,

(16) Defin. VII.

(17)  Oguedigodo Suflantivo verdadeiro s Je entende tambem do
Adjetsvo, guando ¢ Suflantivo virtual., v.8. Fortunate Senex. Virg. Eel,
. v.47. O adjetivo fenex é aqui Juftantive vivtual s €om quem concorda
fortunate em genero , numero , ¢ cazo.

E quando o Suftantivo & Adjetivo virtual seoncorda com o outrp S, uf
tantivo da mefma forte . Hinc populum late regem , bellogue fuperbum.
Virg. Zn. L v. 25. b.e. late regnantem, e concorda com populum .

(18) Deve-fe advertir,gue guando o paciente ¢ o pronome Seo ¢oc.
que [e refere ao agente( ao gual pronome por tfo chamamos Reciproco )
#zamos do Reciproco Suus, ou Sui, defle mods : Petrus amat fe. Mas com
¢fta diferenfa:que fe acazoa orafam ficar efcuraqe [¢ pudler entender yma
Pefoa por outra 5 entam ¢ necefario uzar de um dos ditos Reciprocos. Mas
guando nam d perigo de equtvocafam, pode-fe uzar ou dos Reciprocos dj-
205 5 ou de um defles Relatsvos , Hic ,Is,Ille  Ipfe &9, E mf;a Supoz:-
fam fe uza tambem do Reciproco, e Relativo no mefimo fentido .

1. Exem-
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PERGUNTAREIS,II. E como fabere: guando ei de concordar o
Relativo com o confeguente em genero , numeroy € cazo , quando nam fe
exprime o 1al confeguente ? Refletindono verbo , que rege a orafam fe-
guinte : porgue devo por 0 confeguente ho cazo do tal verbo, ou da fua pre-
pozifam yecomele concordar o Relativo.

Ex. Querodizer com Pompeo : (19) MarcoCalenro trouxe-me a
sua carta , na gual efereves &c. Confidero ;que 0 verbo efereves em car-
1a, deve ter a prepozifam in com ablatrvo : (20) e pofto o confeguente
em ablativo , comele concordo o Relativo afim : Litseras abs se Marcus
Calenius ad me atulit , in quibus littevis fersbis . Podiadizer  in qui-

bus

1. Exemplo . Pythius pifcatores ad fe convocavit, & b his petivit,
it ante Tuos hortulos poltera die pifcarentur . Cic. Ofpic. Ill.c. 14. Dife
fuos hortulos, porgue veferindo-fe-a Pitio, de quem eram os jardinsy afim
deviadizer ¢ craclasoo Jentido . E tambem podia dizer , ante ejus hor-
tiilos, porgue femipre o fentido ficava claro . Mas [fe fofem jardins dos pe/-
eadorese difefe fuosficavia efcuroe pava evitar a efcuridadedevia dizer,
hortulos ipforum . Da mefma forte fe eu difer, Petrus inflituit here-
dem Pailum nepotem , & uxorém fuam : fica efeura s orafam ynem fe
entende be ry f¢ a muiber ¢ de Pedro, ou do neto. Contyudo fe ¢ do neso, po-
de-[e tolerar : aindaque [eria mais slars dizer, & ejufdem uxorem: ox
Pauii uxorent . Ms [ & mulber de Pedroy deve-fe dizer ,fecit heredeni
iixorem fuam , & Paulum negotem : on de outro femelhante modo . Nem
bajta dizerejuss porque aindls afon fica efeuro . .

2. Omnes boni quantum in ipfis fuit Cafarem occiderunt . Cic.
Phil. Il.c. 12. podta dizer : quantum in fe fuit . E temos aqui Relativo
em lugar do Rectproco. Ha propterea de me dixi, ut mihi Tubero, cum
de fe eadem dicerem , ignofceret . Cicy pro Ligar. c.3. podia dizer: deeo
dicersm.E temos Reciproco em vez do Relativo.Ed vifla defles exemplos
podemos dizer : Cepi columbam in nido fuo: ox nido ejus: ox nido i
Plius : porque de quialquer deftes modos falamos claro , e fe ve logo a quein
Je refere o Relativo , ou Reciproco. E ds vezes ambos juntos [e veferem ao
agente.v,g. In provincia pacatiffima ita fe geffit,ut i pacem cffe expedi-
tot . Cic. 1bi ¢.2.0ndeofe , e ¢i [e veferem ambos a Ligario.

E nam fo ifoymas encontramos textosyem que o Reciproco nam Jere-
fere do agenteymas a outra pefoa, ou coiza, quando nam rexulta efcurida-
de : como prova Lancelot na Advert.da Regra XXXVI.de Sintaxe.

“E com ifbo fe refponde & grande bulka , que faners os Gramaticos Jos
dre os Reciprocost a gual , como diz bent o Sanches , ¢ queflam de nome ¢
nem d outia regra fenars evitar a efcuridade 6 procurgr que o difturfo fis
que bem clavo . (19) Cic. Ate. VIIL. poft epift. 12. Magni 3.

(20) Porque 2 ablativode lugar onde fe elt4, on onde fefaz algu-
ma coiza:ceme diremsos no CapIX. do Ablativo, Compozifam num.IV.
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bus feribis: mas fempre na mente fica g confeguente /itteris, com quem
concorda 0 quibus =i

REGRA IIL

Q. Verbo concorda em numerq, e pefoa com o Agen:
te da orafam .

Exemplo 1, Petrus amar Francifeym = Pedro ama a Francifco.
Q Petrus, e amar eltam nonumero fingular, e nifo concordam . Pe-
trus o € amat {am terceira pefoa , e nifo concardany .
2. Petrus , @ Francifeus funt viri forti Jimi = Pedro, e Francifco
Jam omens valorozos . O Petrus y¢ Francifcus , que ambos juntos fazem
um plural, concordam com fine plural , Petrus , e Francifcxs ,que fam
terceiras pefoas , concordam com funt tereira pefoa

ADVERTENCIA L

Trez fam as pefoas,, qug podem entrar naorafam ou difcurfo. 1.
guemfala . 2.com quem fala, 3.de guem,ou dz que fe fala . Quem fala
chama-fe primeira pzfoa : ?uc em Latim {edeclara com eftes pronomes,
Ego, e Nos. Com quem fala chama-fe f2gunia péfoa : que e deglara por
eftes, Tu,eVos. Dequem, oude que fe fala chama-fe rerceira pefoa »
que feexplica com eltes, I/le, ou Ills : ou com qualquer outro nome ,
v.g. Petrus ,domus , wrbs &e, (21)

ADVERTENCT A II,

Aindaque o Verbo concordz com o Agente daorafam, nem fem-
pre {e expriine o tal Agente ; porque ¢ entende muito bam do contexs
to. Anteséde faber, que a 1. ¢ 2. p2foa , aindaque fejam Agentes, ra-
ras vezes fe exprimem ,fenam , guanlo diflinguimos afoens dsverfas : oy
quando queremos dar a entender mais do que dizemos : ( ao que chamam
on emfafi , ou ironia) ou para maior armonia da grafam .

Ex . Afoens. Ille timore , ego rifu corrui . (22) Diftinguimos aqui
oquefasele , e oquefizeu . Emfafi, Cantando tu itllum . (23) faita vs-
cifts . [ronia. Tu eruditior guam Pifo . (24) Chama-lhe erudito , e quer
fignificar o contrario.(25)A armonia nam fe percebz fenam com a gran-

P 3 de

(21) Rigorozamente falandojamo, amas, amat @'c.nam fav: trez
Pefoas  mas terminafoens doverbo , que fignificam a exiflencia , ox afdm
das ditas trez pefoas , Mas como os Gramaticos lhe chamam peloas, nos
Jazemos o mefmo . (22) Cic ad Fraw. [, ep. 10.

(23) Virg. Ecl. Il v.2s, (24) Cic.in Pifon. c.26.

(25) O mefmofuced: em Portuguez : pois nem fempre fzdiz : Eu
tedigoifto: Eute mandoeftoutro: Tu faze ifto @'c, Masmuitasvey
zes fe drz : Digo-te ifto : Mando-te eftoutro : Fazeifto,
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de exercicio , e lifam : e por ifo nam damos exemplo .

ADPpVvVERTENCI A IIL

Se o verbo€ finito, o fupofto , com quem concorda’, ¢ nominati-
vo, ou verdadeiro: v.g. Cafar nobis litteras perbreves mifit : (26) ou
vittual : v.g. Scive runm nihil eft . (27) por feientia tua .

Se o verbo ¢ infinito , 0 fupofto € acuzativo , ou claro: v.g. Cupio
Patres Conferipti ymeeffe clementem : (28) ou oculto : Cupio in tantis
reipublice periculis non diffolutum videri . (29) h.e. me non diffolutum
videri . (30) Mas efta orafam inifinita ¢ virtwalmente finita, e fe faz fini-
ta afim: Cupio , P.C. ,guod ego fim clemens : ou ut ego fim clemens . E
emrigor : Cupio , P.C., hoc negotium , Ego fum clemens .

' g E dizemos, que o infinito concorda em numero , e pefoa
com o acuzativo ; porque fem embargo que o infinitonam {igniﬁque
determinada pefoa , ou numero ; contudo pode fervir para todas as pe-
foas , e numeros . E aqui junto com o me 2 fignifica a primeira pefoa; e

nu-

(26) * Cic. Att. IX. poft. ep.13. (27) Perf.Satl. v.27.

(28) Cic.Catil. 1. c.2. (29) Ibd.

(30) _Todo o verbo infinito tem acuzativo antes de fi claroy o
oculto por Elipfi . A razam difto é clara : porque a orafam infinita tam-
bem afirma , ou nega uma coiza de outra . Logo deve ter agente , ou fupof-
t0, dequem fe afirme , on negue ;. e paciente ou apofto que dele fe afir-
me , ou negue. (Definifam 1. e Axiorna) E comto o fupafto do infinito deve

JSer acuzativo | fegundo a analogia da lingua Latina ; fegue-fe que todoo
verbo infinito deve ter antes de fi acuzativo claro , ou oculto por Elipfi .

Ifio mefmo fe obferva nbs autores claficos , gue muitas vezes o declas
ram. Plaut. Cyrcud. I1. 2. . 12. Efculapiusvifus eft eum ad me non
adire , neque me magnipendere . Ter. Andr.IV. 6. Quz fe optavit para-
re hicdivitias . Cic. Orat. I. c.47. Ut nihil mallent fe effe , quam bonos
viros . Salluft. Catil. init. Omnes homines, qui fe {e ftudent preeftare ce-
teris animantibus . Catull. Epigr.37. Et hac peffima fe puella vidit Jo-
cofe lepido vovere Divis ,

E dagui fe conbece, que nas frazes , que tem dativo antes , o depois
do infinito , fucede por Elipfi o mefino . E7 aftm quando fe diz : Licet efle
beatos : Licet nobis effe beatos : Licet effe beatis : querem dizer as pri-
meiras : Licet nobis, nos effe beatos - e 4 «/zima: Licet nobis beatis, nos
effe beatos.

E o mefmo fucede naqueles Grecifmos , que tem nominativo depois ,
em que d uma Sintefi . v.g. Patiens vocari Cefarisultor. Horaz. I. ode 2.
b.e. patiens te vocari hoc negotium , quod eft homo Cfarisultor . Ac-
ceptum refero verfibus effe nocens. Ovid, Trift. II. eleg. 1. h.e. acce-
ptum. refero verfibus effe negotium ejufmodi , homo nocens. E 4fim
em ontras frazes femelbantes .
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numero {ingular . E por ifo concorda com o me em numero , e pefoa .

Efeolso.

Efta regra, da Concordancia do Verbo como Nome ,nam tem
excesdm: porque nenhuma outra parte da orafam fora do Nome pode con;
cordar com o Verbo:vifto nenhuma ter coiza , que feja comua aoVerbo,em
gue pofam concordar . (31) E quando fe gchavem algumas frazesem que
parefa,que o Verbo ou nam tem Agente,ou nan concorda com o Agente d2
orafam 5 & yma deflas figuras , Elipfi | Zeugma , Silepfi , Sintefi 5 (32)
gue fe reduzem facilmense a efta regra , como fe ve nos exemplos das di-

tas figuras. )
COMPOZIS AM.
PERGUNTAREIS , E como faberei , quandoei de concordar o
Verbo com o Nome em numero y ¢ pefoa ? Refletindo no que diz a Regra:
%ar%ue obfervando qual é o Agente da orafam , com ele devo concordar o
erbo .

I. Se o fupoflo confiar de um fo nome , efe ferd o Agente y com quem

concorde o Verbo
Ex. Para dizerem Latim, Pedroama 1 fem dificuldade concordo
Nome , e Verbo em terceira pefoa : Petrus amat

II.* Se o fupofio conflar de muitos fuflantivos yoVerbo concordurd
com aguele , para 0 gual pertencem os outros , gue & o Agente .

Ex ,Paradizer em Latim : Ex guando eftava na quintade Pedro,
* meo amigo,t omem onrado , efiava alegre : devo examinar qual deftes no-
mes , eu , guinta y Pedro , amigo, omem onrado ( que todos juntos parece
que compoem o fupoftodo verbo effava ) é 0 Agente , E comologo f&
ve , que o pronome ex €0 Agente , para o qual os outros ou direita , ou
indireitamente pertencem ; com efe concordarei o verbo afim; Ego,cums
effem in hortis Petri , © amici y &' viri boni , latuseram .

IIL.  Se todos os fuflantivas forem Agentes,ou pofo concordar o verbo
com o mais vizinho pela figura Zeugma: ou com o mais nobre por Silepfi:
ou guando nam d mais nobre, pondo o verbo na terceiva pefoa do plural
por Elipfi . Vejam-fe eftas figuras , e feos exemplos ,

€ A P, L.T U 1,5 @Il
Da Regencia .

PAra feentender bem o que € Regencia , ¢ necefario faber primeiro
anatureza dos cazos do Nome : o que direi brevemente .
4 Os

(31) Defin.V.  (33) Definifoens X¥IIL XLK, XX. XXI.
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Os cazos nam foram inventados para fignificarem fomente as ¢oi-
2as como fam em i (para ifo baftava o nominativo » ou uma fo termi-
nafam) mas para explicar juntamente as diverfas circunftancias de uma
coiza arefpeito de outras , ou comparada com outras .

Exemplo. Uma coiza € dizer » Francyfco : outra diferente dizer ,
de Francifco : oatra ainda diferente dizer ya20 Francifeo : e finalmente
outrasdizer, d Francifeo : com F. rancifco &c. Porque quem ouve a pri-
Meira , conhece logo, que nada mais fignifica doque Francifco. Mas
quem ouve a figunda, logo entende , que {2 falade alguma coiza , ou

ue pofue Francifco , ou que de algum modo lhe pertence % e afirma
gcle:v.g. Paide Francifco: Morte de Francifco: Genevozidade de Fran-
¢ifco &c. E afim aquele genitivo de F rancifeo , ignifica uma particular
maneira, com que alguma coiza pertence a Francifco : ifto &, fe afirma ,
ou diz_dele . O mefino fucede nos outros cazos do Nome, cada um dos

uais fignifica um modo diferente , com que uma coiza pertence , ou
?c refere a outra : como moftrarei mais abaio .

Para melhor inteligencia difto , porei um exemplo , Suponhamos,
que um amigo me encontre no meiode Lishoa »e me pergunte , Donde
vindes? e eu lhe refponda , de Belem . Nam 4 duvida, que refpondo cer+
to, ¢ cle me entenders : porque para fignificar em Portuguez o lugar
donde partimos , uzamos da particula de , que nefa ocaziam € final do
ablativo. Mas fe eu lhe refpondefe: Venho Belem: ou Venho com Belem:
ou Venho para Belem &c. nem faberia falar Portuguez , nemele me en-
tenderia . Porque no 1. cazo nam refpondia nada : vilto que venho refe-
re-fe a mim, que caminho ;e Belem nam refere a mim ,nem a outra
coiza ; mas fomente fignifica o fuburbiode Belems . No 2.dizia um def-
propozita : porque Belem nam vinba comigo . No 3. refpondia 3s avefas:
port}ue ele nam me pergunta para onde von,mas donde venho: ¢ o verbo
venso nam fignifica ir para la y mas virde Ia . E de qualquer deftas trez
maneiras refpondiamal, porque errando os cazos do Nome , errava as
refpoftas. g

O mefmo fucede na lingua Latina,a qual com os diver/os cazos ex-
plica o que nos dizemos com as diverfas particulas , E afim quando o
dito me perguntafz: Unde venis>devia ref onder:Venio a fuburbio Beth-
lebemus : ou Venio a Bethlehemo . E fo difofo » Venio Bethlehemus : on
Venio Bethlehemi: ou Venio Betkleheme : on Venio Bethlehemui» ke.
diriaem Latimo mefmo defpropozito , que ja condenei no Portuguez .
A razam difto ¢, porque trocando os cazos » troco o fentido das orafo-
€ns: € ou nam me explico, ou refpondo o contrario do que devia
refponder .

Corolario I,

Daqw" fe infere | que na lingua Latina d certas partes da orafam ,
que nesefariamente pedem um certo €aZ0, ¢ naM 0ktv0, para fignificarem
0 gne
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) af{ue Jequer dizer : alias ou fignificam o contrario y ou nam fignificam
nada,

Exemplo . Para dizer em Latim, E}azefpadaé de Pedro : digo
bem : Hic gladius ¢ft res Petri. Mas fe eu mudar o genitivo Perri para
outro cazo, edifer, Hic gladius eft res'Petrus , ou eff res Petro , ou eft
res Petrum &c. ja nam fignifico o que quero,, e mudoo fentido da ora-
fam. De que fe fegue , que quando na orafam f¢ fala de coiza pofuida ,
ou giazi pofuida por alguem , efta parte pede necefariamente um geni;
tivo , que .f2ja pofuidor : o qual genitivo ¢ regido da coiza pofirida expre-
fa, ou do fuftantivo res Jou de outro femelhante claro , ou oculto : como
melhoy explicaremos no Capstulo VI, nus notas do Efeolio .

. Corolario I,

Infere-fe tambem , que quando uma parte da orafam fe acha junta a
um cazo, 0 qual fe pode tirar you mudar paraousro cazo o fzm mudat o fen-
tido da orafam ; nam regeo tal cazo . (tirando , quando & genitivo ,co-
mo abaixodiremos) De modo que ,eftar junto a umcazo e reger otal
€az0 , fam duas coizas diferentes | das quais a 1. pode eftar fem a 2.

Exemplo . Para dizer, Eu chamo-me Pedro : digobem : Efi mibi
nomen Petrus : ou Eft miht nomen Petro . E como pofo mudar o Nomi-
nativo para-Dativo, fem mudar o fentido da orafam  fica claro ,que
nenhum deles ¢ regido do fuffantivo zomen ,mas que efte ¢ um apo!%o :
e fempre o fegundo quer dizer: Eff mihi Petro nomen Petrus.(33)

REGRA GERAL.

Na orafam -Lasina nam d mais dogue trex_partes
que rejam cazo: a faber , Nome Suftantivo, Verbo Ativo,
¢ Prepozifam. Nem mais doque trex cazos, que fejam
regidos: a faber , Genirivo, Acuzativo , Ablarivo. (34)

Ara-

(32) Verdadel ,que fediz tambens , Eft mihi nomen Petri: e
que o Petfi genitivo ¢ regido do nomen; e contudo pofo mudar o tal geniti-
o para datsvo ,ou nominative , fem mudar o fentido da prafam « Mas ifto
nam obfba d regra géval . Porque defle temos a vegra clara do Genitivo,
de que falaremos no Cap. VI, que manda , que o apolto quando € pofui-
dor, ou guazi pofuidor | fe ponha em Genitjvo. E effe Corolario falz dos
outros cazos , que nam ¢flans exprefossem nenbuma das regras de Regen-
€1 , que aqui daremos .

(34) Efta Regra ¢ um verdadeivo Corolario , e confeguenciu iia
Definifam VI. da Regencia , ¢ tambem da dontring do prezente mpir}ilo !

AL
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A razaméclara . Porque foeftastrez partes nam podem eftarna
orafam, fupoftas certas circunftancias,fem terem algum dos ditos cazos.
E fo eftes trez cazosnam podem de modo algum eftar naorafam , fem
dependerem de alguma das trez partes ditas.,

Efcolio 1.
Defta Regra Geral nam fe dd excefini , E quando as outras partes

daorafam fe acharem juntas a alguns cazos ynam ¢ porque rejam os ditos
cazos , masé uma Elipfi , (35) ou Sintefi , (36) como ja difemos .

Efeolio 11,

Para moftrar porem mais claramente a univerfalidade defta Regra,
em gue confifte todoo fegredoda Sintaxe Latina de Regencia , ¢ explicar
as ]gaze: que parecem contrarias ; tratarei por fua ordem de todos os Ca-
20s do Nome : porque entendenda bem a natureza de cada cazo , logo fe
ve, quando fe deve uzar de um ,ou de outvo . E nifto fo encerra toda a di-
ficuldade da Sintaxe Latina , ou do compor Latim certo : de que os Gra-
maticos Latinos faziam tam grandes mifterios , e acumulavam tantas re
£ras , porque nam entendiam efle ponto ..

CAPITULGO IV

Do Nominativo .

O Nominativo foi inventado para fignificar o Agente da orafam . (1)
E afim nam ¢ regido por alguma parte, mas pode-fe chamar o re-

gente de toda aorafam . (2)
R E-

Mas nos a pomos & maneira de Regra , porque nela feencerra toda a Re-
gencia . Porem como a dividimos, e explicamos com as Regras feguintes,
nam aumenta o nurkero das Regras de Regencia , porquevai incluida ne
las : e fomente ferve de uma lembranfa geral previa, ,
(35) Definis . XVIIL (36) Defin, XXI,
(1Y Defin. VII.
~ (2) Arazaméclara, Porquenenhuma parte da orafam pede fos
mente Nominativo : (a0 gue chamamos reger) mas ¢ comum de todas as
arafoens , ter nominativo ou verdadeiro ,or virtual, E tambem as orafoens
infinitas tem nominativovirtual | porque fam virualmente finitas-viffo-
que 0 acuzativo antes do infinito £ nominative virtual,porque fe pode mu-
dar para nominativo:como afima difemos no Cap.I1.Regra 3.Adv%? 3
an
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REGRA UNICA.

Toda a orafam de werbo finito tems Nominativo
claro o ou oculto . (3)

Exemplo. Ego amo virtutem = Eu amo avirtude . Eftd egoclaro
Vidzo Petrum = Vejo a Pedro . Eft4 oculto ego na primeira pefoa do
verbo wvideo . :

ADVERTENCTIA.

Os verbos , a que chamam impefoais , tambem fe incluem nefta re-
gra , e tem Nominativo ou femelbante , ou diverfo . (4) O qual muitas
vezes eftd claro , mas comumente oculto .

Ex.Semelhante s Pluvia pluit : Panitentia penitet: Tadium te-
det: Pudor deet : Miferia miferer : Pigritia dpiget &c, E neftes nam
fe coftuma declarar o nominativo, porque todos o fupoem , e enten-
dem. (3)

; Diver-

E falando em rigor , o Nominative ¢ o regente doverbo 5 e de toda a
orafam : porque necefariamense pede um verbo , queexpligue o que ele
faz y & gue com ele concorde em numero , ¢ pefoa i o gual verbo por confe-

uencia depende do Nominativo , e nam o Nominativo dele . Defini-
?am VII.

(3) Arazamé clara. Porgue todaa orafam de verbo finito on a~
firma , ou nega uma coriza deoutra . Eogodeve aver pefoa , oucoiza ,de
quem [z afirme, ou negue : a qual fe chama fupoftodo verbo', o agente
da orafam , ox nominativo .

(4) Definis. XI. e XII. e Axioma. _ |

(s) A razam difto em Pluit, Ningit,’Tonat , Fulminat ;¢ ox-
tros femelhantes yconfta do Axioma afima, Cap. L.

A razam nos 5. verbos impefoais , que acabam em Et , é clara :'/fora
que fam compoflos do feo mefmo Nominativo . v. g. Peenitet € compofio de
Suftantivo peena , e do verbo ativo habet, ox tenet: e por ifo tem 0 acu-
zativo me . Onde peenitet me tui, guer dizer , pena tui habetme - ox
poenitentia tui habet me @ como diz Prifciano L. XVIIL fol.m. 113. E
para nam dividiro verbo , fe diz mais brevemente : poenitentia peenitet
me : que vale o mefmo . Afim como tambem dizemos , Intere(t inter me ,
& te : Ades ad imperandum: Exire ex urbe: Trans Rhenum transduce-
re &c. repatindo a prepozifam ja incluida no verbo , e na fua fignifi-
cafam . Ve-fe ifto claramente nalingua Portugneza : pois quando digo ,’
Peza-medifto: guerodizer , tenho pezar difto : ou o pezar difto me pe-
22, on me aflige €9'c. O mefino com fua propovfam fusede nos ewtros verbos
nomeiados ,que acabamem Et.

£/
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Diverfo, Effigies, qu pluit.(6) Ciefar ad altum fulminat Euphra-
tem . (7) Porta tonat celi. (8) E tambem neftes: Mr quidem hac condicio
nunc non panitet . (9 ) Non te hec pudent 2 ( 10) Ipfe fui miferet . (11) €
mil exemplos a cada pafo . (12) - y

CoOMPOZISAM,

_ PERGUNTAREIS.E como fabereiyguando devo por Nominatreol
Refletindo no para que ele ferve : gue £ fignificaro Agente da orafam
¢ ¢fz ferd o Nominativo . Ifto bafta, porque o mais aprende-fe com o uzo.
Mas para facilitar aos principiantes a compozifam , farei as feguintes
Reflexoens. .

I Qualquer letra ,ou parte da orafam  ou orafam inteira tanto fini-
ta, como mj?mta , pode fer por figura Sintefi [upofto doverbo you Nomi-
nativo. Porque de qualquer dettas fe pode afirmar, ou negar alguma
coiza, -

Ex. A eft litteravocalis . Item ¢ft adverbium , Petrus eft amans
efYoratio finita , Scire tuum nibil eft. Que querem dizer por Sinteli: Hec
littera A eft litteravocalis . Hoc vocabulum [tem eft adverbinm &e.

II, Qualguerverbo finito ,on infinito pode efldr por figura Sintefi en-
tre dois Nominativos , ou verdadeiros ,ou virtuais,

Ex. Finito. Cato clarus , atque magnus habetur , (13)aordem €é:
Cato habetur pro hoc negotio, quod eft, homo clarus &c. Infinitg.Caato effe,
quam videri bonus malebat,(14)a orciem é: Cato malebat fe efJe hoc nego-
tiumpempe homo bonus; guam Catovolebat fe videri hoc negotium nempe
homo bonus. Virwal, Cerrum ef}, te feribere litteras. a ordem ¢; Hoc nego-

t wm,

E /e refletir-mos bem:, tambem os 4. afima ditos fam compoftos do
Jfeo nominativo .v. g. Rluit , confta dz pluvia it ,ou cadit . Ningit , de nix
cadit . Tonat , de tonitrudonat. Fulminat , de fulmen afilat . Fulgurat,
-z/f_e fu_laur micat &'c. ou mudande o nominative para ablativo , con]gormc 0
entido ,

(6) Plm.L.1Lc, 56, (7) Virg.Georg, IV.v. s60.

(8) Virg.Georg. I1I.v.261. (9) Plaut. Stich.I. 1.v. 50.

(10) Ter.Adelpﬁ.IV. 7.v.35. * (11) Lucver.I11,v.898.

(12) Sam muitos os fuflantivos diverfos, que fe podem [uben-
tender a effes verbos , guando nam fe declaram., e entre eles os [eguintes =
negotium , malum , fa&tum , fortuna , refpefus , ftarus , cogitatio , e ou-
tros femelbantes , que [e conbecem do contexto , v. g, Quando Terent, Adel-
ph. IV.7.diz . Non te hac pudent? guer dizer: Hexc negotia nonte
pudent? e guando ibi fc. 5. dsz : Et me tai pudet: guer dizer B contexto :
" Etrefpe&us tui }:udet me: ou tambem negotium tui refpeétus pudet me,

(13) Salluft. Catil, pag. 48,

(r4) Ibid, pag. 50,



YA TEADENL &, 183
tium ,nempe te feribere litteras  oft certum : que vale s tua feriptiolstie-
rarum efl certa. (15) §

II1.” Pode-fo dar Nominativo aos Adverbios EN, ECCE. Mas
{ompre fe ¢ntende um verbo oculto por Elipfi, oue/?, ouadeft | ou
venit &e. para fazer a orafam perfeita .

Ex. Encrimen, encauffa.(16)h.e.en boceflcrimeny en hec eft
canffa . Ecce autem nova taba , atquerixa. (17) hee. ecce autem adeft
nova turb 1 : ou venit nova txrba &<.

IV. Pode-fe dar Nominativo as Interjeifoens O, HEU &c.Pela -

mefina razam dos Adverbios.

Ex. O ir fortis, atque amicus . (18) h.e. oadeft vir fortis &c.
Heu puctas , beu prifea fides ! (19) hie. beu peviit illa pietas , peruit illa
prifca fides!?

—h

N

C APITULO V.

Do Vocativo . :
O Vocativo foi inventado para fignificar a pefoa , com guems fe fala

REGRA UNICA,

O Vocativo nam ¢ regido por alguma parte da
P o ora-

(15) Confirma-fe com Cicero Leg.I. ¢.16. Curnon fanciunt ,ut,
quz ma?a , perniciofaque funt , habeantur pro bonis , & falutaribus .
Podia dizer: habeantur bona , & falutariat mas fempre era uma Sintefi:
b.c. habeantur pro iis ,quz funt bona , & falutaria . E guanto ao infini-
to, £ certifimo, que a analogia Latina pede acuzativo antesy e depois : co
modifemos no (Z,ap.II. Regra 3. Advert.3.

Afimgne parece , que fo overbo Sum finito (enam jnfinito ) podé
¢flar entre dois Nominativos : porque os outros verbos , gue tem dois nb-
minativos ,v.g. Dicor ;Habeor , Salutor, Vocor, Nominor , Fio &.
fe rezolvem noverboSum , e com ele [e explicam . v.g.quando Cicero
At I.ep.s. diz : Egovivomiferrimus: quer dizer : Ego, qui fum
miferrimus,vivo vitam,ox vitam miferrimam.Mas #a realidade fempre
© verbo Sum fignifica ajim : Ego (qui patior ab aliquo me effe hoc ne-
gotium , homo miferrimus) vivo vitam. Como difemos Parte I. da Eti-
mologia Cap.1. nota 4.

(16) Cic. Dejotar. c.6. (17) Cie.Verr. VI.c.66.

(18) Ter.Phorm.IL. 1. (19) Virg. En.VI.v.878.
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orafam . Mas pode-fe por em toda a orafam, em que [e
fala_direisamense com alguem . (1) :

Exemplo . O Melibwe, Deus nobis hec otia facit : (2)= O Melibeo ,
Deos foi 0 que nos deo efte defcanfo . Sofia yadefdum : (3)= O Sofia ,ef-
td prezente . Aqui Melibose ,€ Sofia fam as pefoas , com quem fe fala

COMPOZISAM,.

PERGUNTAREIS . E como faberei y quando ei de por Vocativo
naorafam ? Refletindo no para que ele ferve : porgue todas as vezes gue
e falar diveitamente com outro,(4) a pefoa, com quem fe fala, a que cha-
mam [egunda pefoa, [e pode por em Vomthi*{)/f/‘em medo de errar . Ifto baf-
ta , porque o mais aprende-fe com 0 uzo . Mas para maior facilidade dos
principiantes farei a feguinte Reflexam .

1. “Quando depois de Vocativo(ou eftando fo,0n concordado com Ad-
Jetivo) fe feguir Participio, ou Adjetivo, gue pertenfam ao Vocativo; ef-
tes fe podem por em Vocativo y ou em Nominativo . :
Ex .de Vocativo. 1.0 princeps (garce viribus ufe tuis. (5) a ordem
&:0 princeps ufe parce de viribus tuts Onde com o vocativo princeps con-
corda em cazo o participio #fe . 2. Invicle mortalis , Dea nate puer T he-
tide .(6) aordem €. mortalis invi€te , puer nate de Dea T hetide ,Onde
com o vocativo mortalis concorda em cazo o participio inviéle ¢ com o
vocativo puer o participio nare . Podiadizer : o princeps ufus: o puer
natus .
Ex.de Nominativo.1.Natesmes viresmea magna potentia folus.(7)
a or-

* (1) Arazamé clara.Porgue nenhuma pavte da orafam pede Voca-
tivo, para fignificar o que [e quer: ao que chamamos xeger. Mas é comum
de todas as orafoens , em gue [e fala direitamente com alguem , poder por
em Vocativo a pefoa,com quem fe fala.Onde fendo comum de todas as ora=
Joens perfeitasie direitas, poder ter Vocasivo; nam ¢ particular de nenhy-
ma parte o pedilo. Afimgue o Vocativo fica fora das partes necefarias pa-
rao difcurﬁ e orafam : povque ou [e ponha , ou [e tive , fempre aorafam
fica direita , € faz 0 mefmo fentido.

(2) Virg.Ecl. 1. (3) Ter.Andr.L.1.

(4) F afn-fe dircitamente com alguem ,guando fe foz um difcur-
fo familiar , ou dialogo , 0% orafam, ou coiza femelbante. Fala-f: indirei-
tamente , guando fe efcreve uma iftoria , on fe trata uma queftam dou-
trinal yon fe efcreve de outra materia erudita . Mas ainda nefle cazo fe
o autor dirsge a materia do livro ao leitor , pode por o tal lejtor em vocati-
Vo : porque entam fala diveitamente com ele .

(s) Ovid.Trift.IL.v.128.  (6) Horat.EpodonL.Ode 13.

(7) Virg. En. v 668.
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aordem ¢ : nate , .qui folus es boc , nempe mez vires, mea magna poten-
tia. Tu guogue ,Cydon, Dardania flratus dextra miferande jaceres . (8)
a ordem €: Cydon miferande , tu quogue jaceres. firatus cum dextra
Dardania.Em que fe ve,que quando fe poem em Nominativo, ¢ Elipfi,
que oculta alguma parte, a qual moftra , que o Nominativo pertencea

outra orafam . , .
Efcolio . :
Deftaregrado Vocativo , nam fe dd excesdm. Nem aguele O quue

fe coftuma dar ao Vocativo ,é feo regente: mas é uma interjeifam 5 o1 inal
de dor , ou alegria , que fe ajunta tambem a outras partes y¢ a 0utros cas

205 . (9)

C APITULO VL
Do Genitsvo.

O Genitivo foi inventado para fignificar o pofuidor , o que fe toma
como pofuidor de alguma coiza . (1) RE

(8) Virg. En.X.v.324~27. .
(@) = Cionamiomees sy © Wbl campi

,» Sperchiufque y & virginibus bacchata Lacenis
,» Taygeta! o qui me gelidis in vallibusHemi |

-y Siftat! . ... .. .. Virg.Georg. I1.v.486. -

Agqui eftd junto O av adverbio ubi , e aos nominatives campi, e qui .
O utinam tunc ! Ovid. Epift.L. v.5. Agui eftd junto a dois adverbios » o
faciem pulcram ! Ter. Eun. I1. 3. Aqui eftd junto ao acuzativo .

(1) O Genitivoou fe tome em fignificado ativo de pofusdor, ou pa-
fivo de coiza pofuida , fempre fe toma como pofuidor : iffo  , como aque-
le a quem pertence a tal coiza , ou de quem fe diz ,que € 2 tal coiza: co-
mo}e ve neflasorafoens: Hic eft equus domini : Hic eft dominusequi .
Nz primeira € clara a razam : mas na fegunda éo mefmo. Porque ain-
dzoue o cavalo no fentido vulgar feja coiza pofuida pelo fenkor ; con-
tudo no fentido Filozofico, e éramatical toma<fe aqui como quazi po-
faidor do fenkor : on como aguele de quem na ordem Gramatical fe
afirma. que ¢ o tal fenhor , ox a quem pertence &c. Dagqui vem ,
%ue. para dizer em Latim , O amor , que Deos me tem : digo , Amor

ei: em que o Deié verdadeiro pq/'uizjor do amor , e genitivo ativo. E
emvulgar tambem dizemos , O amor de Deos. E para dizer ;O amor ,
ue eu tenhoa Deos : pofo tambem dizer , Amor Dei : na qual fe conce-

e o Dei eomo pofuidor domeo amor ,ou como aguele de quem Gramati-
cal-
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REGRA UNICA;

Todo o Genitivo é regido por um Suftantivo claro
ox oculto . (2) ,

Exemplo de Claro . Ifta varietas fermonum , opinionumgue me de-
lear: 3)= Eftavariedade ds difcarfosy de opinioens me agrada. Aqui
varietas € {uftantivo claro .

Ex.de Oculto . Rome nutriri mihi contigis | atgue doceri : (4)=
Tive a fortuna de fer criado, ¢ enfinado em Roma. h. e, in urbe Rome.

Pecuseft Melibai : (5) = O gado é de Melibeoh.e.ejb res Melibe: .
‘ ADVERTENCIA.

O Genitivo , que {2 d4 aos fultantivos virruais , (6) tambem f¢ in-
clue nefta regra: e € regido por um futtantivo verdadeiro oculto por

Elipfi. (7) £
c0-

calmente dizemos , ghe ¢ o amor,on a guem pertence : aindague fomente
Jejn objeto dele ¢ genitivo pafivo. E tambem em vulgar dizemos
Amor de Deos.

Quem nam perceber bem efta explicafam, gue em fi ¢ bem clara,baf-
taguediga , que o Genitivo fignifica ou o pofuidor ,ou a coiza pofuida :
e gue do contexto fe conbece , gual defles deve fer o Genitivo: e ferd aque-
le fobre que cair alguma das particulas de , do, da ,dos ,das. v.g. Ou-
vindo dizer , Efte é o cavalo dofenhor : ¢ Efte ¢ o fenhor do cavalo : re-
pho um final certo para cfmr o fegundo , [obre que caie a particulado , em
genitivo , on feja pofuidor , ox coiza pofuida .

o (2)  Avazam éclara. Porgue 0.Genitivo fignifica o pofuidor , on
quazi pofuidor, o gual nam fe dd fem aver coiza pofuida . Efla coiza po-
Juida deve fer Suflantivo . (porgue o Adjetivo nam pode eftar fem Suf-
tantivo ) Onde fempre na orafamd de aver wn Suflantivo de coiza po-
fuida elaro, ou oculto,regente do tal genitivo pofuidor, ox quazi pofuidor .

(3) Cic.At. VLep.1s. (4) Horat. 1L ep.2.

(s) Virp Ecl.IIL. (6) Defin. XVI,

(7). Os Suftantivos , gue melhor merecem o nome de virtuais , fam
de duas fortes . 1. Alguns fam verdadeiros Suflantivos na fua primeira
origem y aindague agora pavefam Adverbios: e eftes regem o genitivo
que lhe dam . v.g. Satis verborum : Inftar montis : Illius ergo s ¢ outros
Jemelhantes .

2. Oatros nam fam Sufbantivos de origem: e por ifo nam regem genis
tivoymas & regido por um fuflantivo osulto por Elipfi, Se fam Adverbios,
entende-[e afim : Longe gentium : A.e. longe a negotio gentium . Mini-
me gentium : h.e. minime in re gentium ; Tunc temporis : .e. tunc in

ré
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Efcolio,
Defta regra do Genitivo nam fe dd excesdm. E guands Je achar Ge.
nitrvo funto comoutras partes da orafam , ¢ uma Elipfi | gue oculta o S, uf-
tantivo , que o rege : cufo Suftantivo f¢ defeobre ¢ conbece facilmente pelo
contexto. Mas quando do contexto nam aparece Suftantivo ou verdade;s ]
ouvirtual ; recorre-fe aos Suftantivos comuns , Ens, Faftum, Negotinm g
Res, Subftantia &e. gue fam os queregem o tal Genitivo ¢ por%
ocultam | para abreviar aorafam . (8)

com.

re temporis. e afim nos mais. Se fam Adjetivos, faltao fuftantivo comum.
v. £ Amiciflimus veritatis: Affinis Regis : Equalis ejus €. quer dizer:
homo amiciflimus veritatis @'c. Eo tal fuftantive homo concordads coms
o adjetivo, com o qual faz um todo, & o regente do genitivo. E com efte prin.
cipio fe explicam mil frazes,que parecem dificiltozas aos Gramaticos vil-
gares , e todas [e reduzem a nofa regra geral .
As outras partes da orafam quando fe tomam como fuftantivo,é uma
Sinteft, como ja dife 5 e nam tem nova dificuldade .
(8) Osantigos Latirios punkampu fubentegdiam eftes S uflantivos
gerais e comuns em varios genitivos : de que ainda ficdram alguns claros
nos autores dos feculos mais polidos . v, g. Plaut. Amph. II. 2. v. 1. diz, -
Res voluptatum, por voluptates. Phedr. L. IV. fab. 7. diz: Res cibi, por
cibus . Vefa-fe T aubmano ad eum iocum Plauti, onde moftra; que em Vir-
gilio fe acha ferri rigor, por ferrum: e nos autores claficos rationes rei , pot
ipfa res : ¢ nos J urifconfultos caufla proprietatis , polfeflionis, rei ¢9°c. e
vez de proprietas, pofremo , ¥es ..E tambem Plauto dxz,Mon'ﬁrum mu.
lieris , por mulier @’c. E Terencio: Quafo ,quid hominis tu es ? Heaur,
7. 8. 7. Quid mulieris uxorem habes? Hec. IV. 4. 21. E Pompeona 1.
carta a Cicero (At VIII.ep. 12.) diz: Ego ad Lupum mifi | u militum,
quod haberent, ad vos deduce{em. Onde claramente fe ve, gue querem di-
zer: negotium Lomiqis, negotium mulieris,negosium militum em lugar
de homo , mulier , milites . ; .
" Omefmoprovam aqueles textos, em que fe acha o Adjetivo na termi.
nafam nentra ,a qual pede necefariamente um fiflantivo neuteo : viflo
o adjetivo nam poder cftar fem fuftantivo . E afim, Id generis 5 necefa-
riamente quer dizer , id negotium generis , ox id ens generis, E guan-
do o Adjetivo eftd na terminafam feminina | ¢ nam i Suftantivo claro -
entende-fe res , fubltantia €'c. E daqui fe conhece claramente » UE quan-
do nos antores claficos vem um genitivo fem fuflantivo e deve fubcnten-
der wm deftes fuflantizvos gerals | para reduzir a figura & erdem nacural,

Advertencia .

Dos fuftantives gerais o mais uzado , ¢ frequente ¢ N egotium , gue
Je

lipfife
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COMPO.ZI1S AM.
PERGUNTAREIS.E como faberei,quando devo por na orafam o
Genitivo ? Refletindono para que ele fexve : gue é mojirar o pofuidor.,
on

fe toma no mefmo fentido de Res , como faz Cicero Fam. IL.ep.4. Ejus
negotium fic velim fufcipias yut fi effet res mea. E gue fe entenda a mis-
do negotium , nam fo fe conkece das terminafoens neutras , que o pedem 5
mas os mefmos Latinos o declaram frequentemente s Plauto Mere.1V. 3.
. xlt. Nimium negotii teperi. e Epidics I11. 4.v.61. Quid tibi nego-
tii eft mex domi? ¢ Panul. IV. 2. v.a103: 1d negotium inftitutum eft.
Cic. Fam. [11.ep.12, Non horum temporum , non hominum , atque
morumnegotium eft. e 17 ep.q. Confilium , quo te ufui feribis hoe
Achaicum negotium non recufaviffe,e 71 epas. De hegotiotuo ; quod
fponfor es pro Pompeio,non definam cuni Balbo communicare. e XVep.
1. Ad tanti belli opinionem ; quod ego negotium ¢, e o mefmo Cicero
ad At V.ep. 1:. Magnum negotium eft navigare @¢. & Leg. Il ¢.7.
Quid ¢nim hegotii ett cadem iifdem verbisdicere? SalluftJugipag.109.
Qua hegotia multo magis yquam preclium thale pugnatum a fuis, Re-
gem terrebant . Valer, Max. H1. c.7, Ut de frumento emendo , atque ad
id negotinm explicandum , Sueton. in Cufave .80, Quac cauffa conjura-
tis maturandi fuic de'tinata negotia , ne affentiri neceffeeffet . E guan-
do CicergVerr. IV. c.4. diz : A'quo mea longiffime ratio abhorrebat : ex-
poem Afconio : 4 quo negotio , accufationis fcilicet . E guando Terencio
AdelphJ11. 4. v.62.diz : Utinam hoc it modo defunétum &'c. expoem
Donato : defun&tum negotium, E feguindo efies exemplos , e interpreta-
Joens , devemos expor afim as outras terminafoens neutrvas o -ou de Adje-
tivos , onde Relativos .
E daqui -fe conkece 5 cono devemos explicar alpumas frazes , que
[em os tais [uflantivos & impofrvel explicar . Quando Ter. Phorm . 1IL.1.
diz : De cjus confilio fefe velle facere , quod ad hanc rem attinet : ouer
dizer : velle facere omnia iftins negotii , quod @c. E o mefmo neftas :
Heeyra 111. 4. Quod conftitui me hodie conventurum eum , dic me non
pofic: h.e.dic me non poffe convenire eum fecundim id negotium,fecun-
dum guod conftitui me hodie ¢conventurum eum . Heaut. 111, 1. v. 86.
Qued fenfifti illos me incipere fallere, id ut maturent facere €rc. h.e.de
negotio , fecundum quod fenfifti illos &e. Quando Cicero At X111 ep.
6. di= : Quod epiftolam meam ad Brutum pofcis, non habeo ejus exem-
plum : guer dizer : Negotium, quod attinet ad id negotium, juxta quod
pofcis epiftolam meam ad Brutum , eft hujufimodi : Non habeo @'c. E
do mefmo modo em todas as frazes , gue comefam porquod , fe entende :
De negotio , fecundum quod negotium : ox In negotio, fecundumquod
e E Livio XXX c.5s 0 confirma o pots declara a prepozifam : Veléni
e-
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ou guazi pofuidoryyue efe ferd o genitive. Ifto bafta, porque o mais apren?
de-fe com o uzo. Mas para facilitar aos principiantes a compozifam

Jarei as feguintes Reflexoens . : 1

L Podefedar Genitivoa todos os Adjetivos . por Elipfi que ocul-
° B ta

v

debellato jam , quod ad Syphacem , Cartaginienfefque attineret. Onde ¢
manif¢fto, que quer dizer : debellato negotio ) quod attineret ¢e.

Daqui tambem evidentemente [e inferve , que muitas vezes devemos
Jubentender ou res negotii , o negotiim negotii . Quando Cicero afima
diz : Quid enim negotii elt? guer dizer - quid negotium negotiie(t? E
damefma forte nas feguintes : Fin. IL c.21. Aliud negotii nihil habe-
mus : h.e. alind negotium negotii . Fam. XVI.ep.4. Sumptui ne parcas
ullain re, quod ad valetudinem tuam opus fit : A.e.ulla in re ejus nego-
tii, quod ad valetudinem &c. 44 O.Frarr. I ep. 1. cap. 2. Quafi ve-
Yo cgo id putem , non te aliquantum negotii faftinere . Intelligo per-
magnum effe negotium , & maximi confilii . 4.e. aliquantum negotinm
negotii : como fe ve do contexto . E abaixo : Quid eft enim negotii contis
nere ‘eos ¢%c. h.e. quid negotium negotii eft continere ¢, Offic.I11. 2.
Sidifcendi labor eft potius , quam voluptas: é.e. (i negotium difcendi ne-
gotii labor eft potius @'c. Da mefma forte guando Terencio Andr. I 1.
diz : Feci propterea quod ferviebas liberaliter : h.e. propter eanegotia
negotii iftius,fecundum quod ferviebas liberaliter. E Plaut.Aul. IV, 10,
v.72. Quid hujus veri fit, fciam : h.e. fciam , quid negotium hujus ne-
gotii fit negotium veri negotii . E afim emontras muitas, que [e encon-
tram. E outras vezes repetem outro [uftantivo femelhante : como faz
Plauto Menach. V.2. v.61:Quadere reram omnium .

Mas agui replicam efles Gramaticos comuns: Que Latino efcreveo
nunca com tanta repetifam donome Negotium? A iffo refponde o Vof-
frode Conftratione c.53.¢ 0 Perizonio ©'c. que nenbum: mas que o Gra-
matico nam enfina como fe efcreve Latim elegante: mas fomente enfina ,
quais famas cauzasdaregenciadeflas frazes . Oraas tais cauzas fam
¢ftes nomes ocultos por Elipfi : aindague os Latinos defde o principio
imitafam dos Gregos fe valeram defla Elipfi para evitarem repetifam de
nomes, porque fe entendiam entam bem. Mas fe quizefem explicar, qua-
is eram as verdadeiras partes , com quem concordavam aqueles Adfetis
vos, ou de guem eram regidos os tais Genitivos; por forfa as declavariam.
T ambem nos lhe podemos perguntar : Que Portuguez elegante ou fa-
lou , ou efcreveo nunca fuprindo todas as Elipfis , que fe acham na lin-
gua Portugueza? Certamente nenbum : masifo nam faz , que as tais
partesocultas por Elipfs nam rejam as ditas frazes. Pois o mefmo fucede
no Latim . Vesa-fe o Perizonio ad San&ii Minervam L.L.c.15.nota 1.
pag. 125.feq. & L.IV. c.4. nota 84. gue traz varios exemplos , que pa-
recem dificultozos , e os explica. !




-

190 G RAMATTICA

ta o Suftantivo regente do Genitivo. (9)
II.  Pode-fe dar Genitivo a todos os Verbos . por Elipfi ,que oculta

o Suftantivo regente do Genitivo . (10) >
"A Ds

(9) 1. Da-fe aos Adjetivos Pozitivos . Sequimur te , fanéte Deg«
sum . (Virg. Zn: IV, v.576. ) por fante ex numero Deorum .

2. Aos Comparatives . O major juvenum . ( Horat. Arte prope fin:)
JPor exnumero juvenum .

. Aos Superlativos. Quem unum noftrx civitatis preftantiffiimum
auc'?eo dicere. (Cic.Amic.c.1.) por ex numero hominum noftre civitatis.

4. Aos Partitivos , como ullus ; nullus ¢7¢. Elephanto belluarum
nulla prudentior . ( Cic. Nat, D.1.c.35.: ) por ex numero belluarum .

s. Aos Numerais ycomounus ,duo ¢7'c. Oftoginta Macedonum in-
terfecerunt s (Curt. VIII. t.9.) por ex numero Macedonum .

6. AvsOrdinais , como primus, fecundus ¢c, Sapientum o&avus.
( Hor.II. fat.3. ) por exumero Sapientum .

7. Aos Diftributivos , corno finguli , terni @c: Nolo fingulos ves
ftrum excitare , ( Cure. VI ci27.) por ex numero veltrum.

§. Em todos eftes Genitivos fe entende o fuflantivo numero , com
a fuza prepozifam @c. E o confirmam os Antigos , que v-declaram . Ex
numero adverfariofum circiter fexcentis interfeis . Cef. Bell.C. I, ¢.
124 Ex eo numero navium nulla defiderata efts sbid. ¢.3. Homio ex nus
mero difertorum poftulabat « Cic. Orar. I. ¢.36, Eumque ex numero ho-
minum e)jiciendum puto . Cic. Phil XII1. c.1.alem de outros muitos.

8. Aos Adjetivos Verbais , ou ghe vem doVevbo , masnam fignifi
#am tempo , como fignificam os Participios . Tempus edax rerum . ( 0-
vid. Metam. XV. v.234.) por edax in negotio rerum,

9. Aos Participios y ou adjetivos, que fignificam tempo. Lucis egens
aer, (Ovid. Mer. I. fab.1s ) por egens in caulla lucis .

10. Aos Pronomes . Quid hoministu es? ( Ter. Heaut. IV. 8.v.7.)
h.e.quid negotium hominis tu es? Porgue aguele quid é Adjetivo , como
Je veem Plauto Mensch, V.2.v.94. Nifl occupo aliquid mihi confilium
¢ o Adjetivo neutro pede um fuftantivo neutro .

11. Emfim da-fe a gualguer Adjetivo.Memor beneficiorum . ( Cie.
Off. I11. 5. Inops amicorum . (Cic.de Amic.) Expers confilii . ( Cic. p.
Sextycs 21.) em gue fe entende, in revel negotio beneficiorum:a re ami»
covum : a re confilii y ox in cauffa confilii &'c. Deforteque fempre 0 Geni-
t1vo y que fe dd a qualquer Adjetivo ¢ regido por um defles fuftantivos
numero , negotio , cauffa , gratia , ergo , ¢ outros femelbantes osultos por
Elipft..
(10)  Os Latinos algumas vezes exprimem nos Verbos o fuflantive
regente do Genitivo, v.g. Dizemos comumente:Condemnare capitis: Te-

netur furti : e femelbantes fraxes femente som o genitivo . Contudo Cic.
‘ of.
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ADVERTENCTIAS
a~cerca defles Verbos

1. Aos verbosde Vender | Comprar , Alugar y Avaliar, Eftimar,
ajuntam-fe ds vezes os genitivos , Tanti , Quants s Magni  Parvi ; Ma- .
ximi , Minimi ; Mults , Plurimi ; Pluyis s Minores &c. on tambem
Afps , Nauci, Flocci , Pili , Teruntii s Nibili y Hujus | ZEqui , Bons
&c. Mas os primeiros genitivos concordam com o genitivo oculto pre-
tii , que €regido por outro fuftantivo comum oculto s, V.g. res &e. E os
fegundos genitivos fam regidos por um dos fuftantivos comuns : e alem
difo alguns concordam com outro fuftantivo ogulto » €OMO 0s pri-
meiros. (11)

Ex. 1. Noli [petlave quanti homo fit , parvi enim presii eft | qui
Jam nibilf{/;t -(12) Em que fe ve, que nam fo parvi, mas tambem guan-
ti concorda com pretii re quer J'zen/;omo Sit ves quanti pretii . Vendo
meum frumentum non pluris | quam ceteri , fortalJe etiam minoris s Cum
major [it copia . (13) hie, non pro pretio phuris avis , fortafJe etiam pro
pretio minoris eris .

Ex. 2, Totam denique rempublicam flocci non facere . (14) h.e. non
facere rem flocci : ou propretio flocci , (15) Equiden: ifthuc aqu1y bonigue
facio . (*yh.e, facio tftbuc rem aqui ,bonique negotii 1

2. Aos verbos, que fignificam algum afeto da dlma, como
Dor , Alegria , Cuidado » Duvida &e. da-fe Genitivo : mas € regido,por
um fuftantivo ou femelhante ao verbo, oudiverfo ( V.8, caufla ,er
80 yratione  dolore , cura &¢,) clarg , 0u oculto ,

Ex. Semelhante . Swse quemgue fortune maxime panitet . (16) h,
'€, panitentia fuz fortunz maxime panitet guemque: como diz Prifciano,
Bemgque tambem fe pofa entender diverfo. v.g.Negotium fus fortunc .

Ex.Diverfo , Glinia quoque verum fuarum fatagit . (17) he. fata-.

3 g1

Off. II. c. 14. diz : Innocentem judicio capitis arceflere ; 4. e. de judicio
capitis:como o mefmo Cic. Att. I. ep. 5. explica : Accnfare de litterarum
intermiffione . Ulpiano Pande@. L. X LVII, diz: Tenetur furti altione .
¢ Papiniano ibid, Ob pecuniam ¢ivitati fubtraltam , a&tione furti , non
crimine peculatus , tenetur .

(1)  Avrazam diflo fe verd no Cap, IX. Compozifam . num. I11.
da Mareria por que fe troca . (r2) Cic.Q.Fratr. Lep.2.n.4.
(13) Cic.OffIIL.c.r2.  (14) Gic. Att.IV.cp. 15

(r5) Terencio exprime o tal genitsvo : Videtur effe quantivis pre-
i, Andr.V.2.v, 15, guer dizer ; res quantivis pretii. E Dosato ex-
Pondo o lugar dele Adelph. V. 9. v. 20.Quanti eft: diz, quanto pretio va-
let: gue moftra, que eftas frazes fignificam , pro pretio quanti wris oft ,
(*) Ter.Heaut.IV.s, (16) Cic,Fam.VL. ep, 1.
(17) Ter. Heaut. II, 1,
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g1t de cauffa rerum fuarum: ou in negotio rerum fuarum . Animi [ an-
gebat . (18) hee. indolore animi. Letari malorum. (19) h.e. in canfla ma-
Jorum . Animi pendere . (20) h.e. a cogitatione animi , E afim nos ou-
tros. (21) .

Aos verbos Sum , Intereft , Refert da-fe tambem Genitivo :
mas ¢ regido por um fuftantivo oculto por Elipfi.

Ex. Tants molis erar Romanam condere gentem . (22) h.e. erat res
sante molis . Intereft Ciceronis me intervenire difeenti . (23) hie. intereft
ad officizem Ciceronis €'c. )

O mefino fucede quando lhe dam eftes genitivos , Magni , Parvi 5
Tanti , Quanti &c. v.g. Magni intereft , quos quifque audiat quotidie
domi . (24) h.c.intereft ad rem magni momenti, quos quifque &e. Illnd
primum parvi refert . (25) hiecillud primum refere ad rem parvi mo-
menti &e.

4. Os genitivos Domi, ¢ Humi tambem fe dam a alguns verbos:
mas fam regidos por um fuftantivo oculto por Elipfi .

Ex. 1. Apudeum egofic Ephefi fui , tamquam domimes . (26)
h.e. in gde domi mex . Porque Domus fignifica togo o circuito das cazas,
em que entram cazas, pateos , jardins &c. E A des fignifica aquela par-
te delas, que € fabricada, e tem cazas,, falas &c. (27) ’

2. 'Necprius abfiftic ;quam feptem jngentia vitor corpora fundat
bumi . (28) H.e. fundat in terram bumi . Porque Varram (29) divide a
Terraem aquan , & humum . De que fe fegue,que fumi é uma parte da
Terra ,e por confeguencia regido pelo fuftantivo geral terra , oculto por
Elipfi. Ou tambem feentende , in folo fumi. (30) E ifto balta por
Advertencia .

III.  Pode-fe dar Genitivo ou fingular , ou plural ao Gerundio em
DI .Seé fingular ,concorda o Gerundio com o tal genitivo em genero ,
numero, ¢ cazo:e ambos fam regidos por um fuftantivo oculto por Elip-

. fi.Se

(18) Ter.ibi Periocha. (19) Virg. EnXI, v.280.

(20) Cic. Att. XTI, ep.12.

(21) Alguns deftes tem tambem ablativo : como diremos abaixo
z0 Cap, IX. Compozifam , num. I, gue confirmard o que agui dize-
mios do genitivo .

(22) Virg. En.L.v.37. (23) Cic. Ate. XIV. ep.16.

(24) Cic.Brut. c.58. (25) Cic,Leg.Man. c.7.

(26) Cic.Fam. XIII. ep.69.

(27) ,, Infe&atur omnes per wdes domi,, Plaut.in Cafina I11. 5,
2. 31.,, Varro locum quatuor angulis conclufum , zdem docet vocari
debere. ,, Servius in II. Eneid.

(28) Virg. En. L.v.196.

(29) Veja-fe S. Agoft.de Civit. Dei L. VIL. c6.

(30) Sanches Minerva L.IV. ¢.4. verbo Solum.
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? . Se éplural , € regido o genitivo por um Suftaativo oculto por Enp-
G .- L=
3Ex . DeSingular. Recipiendi fui facultatem liberain dederunt Bel-
livacis . (32) Neque fui colligendi hofbsbus, facultatem reltnguunt . (33)
o Gerunjlo concorda ¢om /ui fultantivo virtual ; e ambas fam regidos
do fuftantivo facultatem . Podia dizer : recipiendi fe : colligendi fe.
Ex. DePlural. Novarum , qui fpeltandi faciunt copiam finz vi-
tii; . (34) Nominandi iflorum tibi erit magis, quan edundi, copia . (35)
Eta fintaxe de por o genitivo por acuzativo, ¢ um Grecifmo , Mas re-
diz-fe a nofaregra, declarando o faltantivo oculto , que fe conhece do
Q 3 con- |

(31) Para entender bem iftp, ¢ necefario faber gue os Gerundios em
DI, DUM, DO, fam genitivo , acuzativo yablativo do Pariicipio pafi-
v em DUS' , na terminafam newtra, Onde guando o em DI tem genitivo
concorda com ele , como Participio , As razoens difto podemfe ler.no Peri-
zonio ad San&t. Minerv, L. [1I, ¢.8. nota 2, que 0 prova com muitos tex-
tos , e razoens. Mas parece-me que com poucas palavias [e pode provar com
toda a evidencia , Bafta refletir, que o Gerundio em DUM tem comumen-
te as prepozifoens ad , inter @c, claras: Ad agendum : Inter agendum :
e afim é acuzativo . O em DO tem as prepizifoens in , de @'c. claras: In
cognofcendo : De intercalando: e afim ¢ ablativo . O em DIacha-fe maii-
tas wvezes concordado com o genitivo exprefo : Igtiofcendi peccati: Legen-
dilibri: e afim ¢ genitivo, Bafta alem difo refletir , que 0em DUM e
DO, ox com prepez.ifoens ,ou fem elas fazem o mefio fentido: e que fe lhe
acrecentarsm um fuflantivo, v.g. Ad agendum negotium : In cognofceri-
dolibro: tumbem fazem o mefmo fentido ,E 0 em DI s 03¢ tenha o fuftant iz
w0 exprefo , ou nam , tainbem faz o mefmo fontido , Que é o mefino que di-
zer: que ou fe tomem como Gerundios | ou como Participios , fazem o mef-
mo fentido . De que claramente fe [egue, que fam Participios. E em quar-
20 0s contrariosnam provam , que tenido a mefma forma , e o mefmo uzo
do Participio , nam fam Participios , nam provam nada aocazo

Nifto tem razam o Perizonio , So nam the acho razam em querer, gue
es Participios em DUS dos verbos Neutros , fe devam tomar impe_/gal-
nmente,e diferentemente dos Participios dos Ativosiporgue as fuas raziens
fundam-fe no prejuizo : de que aja verbos Nentros fem agente , nem pa-
ciente: o gue & erro de Logica, E alem difo nam provam o gue-ele quer:por-
qgue mam dd diver/a razam entre Participios de Nentros , e de Ativos ,
guanto & analogia , E afim deve-fo dizer s que por Elip[t fe uza menos n:s
Neutros | que nos Ativos . .

E 20 mefmo livro Cap. X V. nota 8, prova o Perizonio, gueo Por-
ticipio em DUS ¢ do prezente,aindague algumas vezes tenha tambem lato
modo fignificafam ﬁftum 4 .

(32) CafarBell: G. VIIL. c.6. (33) Ibid. I'7. c.4. -

(349) Ter. Prol. Heaut. (3s)  Playr, Captiv,IV,2,v.72,
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contexto . E quer dizer Terencio : Qui faciunt copiam [p=Candi alias
comadias ex numero novarum comediarum fine virits, E Plauto : Magis
erit copia nominandi nomina iftorum ciborum y quam edundi eos

V. Podem-fe dar dois e trez. Genitivos ao mefmo Suflantivo.Ma;
fomente um ¢ regido pelo tal Suftantivo . Nos mais ou £ Elip{i , ou un;
dependem , e fam regidos por outros Genitivos precedentes .

Ex . De Dois . Jamne fentis  bellua , que fit hominum querela froz-
2is te . (36) Elipfi :h . e. gue fit guerela hominiem civca negotium fronis
tux. Mea ratio diffimil. itujinem habet cum illius adminiftratione provis-
eic . (37) he.cum adminiftratione illius in negotio provincie

Ex. De Trez. Hujus civitatis efl longe ampliffima auttoritas o-
mnis ore maritima regionum earum. (38) Aordem é:Autloritas hujus ci -
vitatis ( que et primaria civitas ) omnis ore maritime earun: regionum,
¢ft longe ampliffima . Onde aulloritas rege o genitivo , hujus civitatis :
¢ o fuftantivo oculto civitas primaria rege o fegundo genitivo, omnis ore
maritime : € efte rege o terceiro genitivo , earsm regronum .

C. AR AT U L 6 Wit
Do Dazivo .

O Dativo foi inventado para fignificar aquilo, gue verdadeiramente
recebe perda , ou proveiro : ou gue [o toma como quem o recebe: a0
gue chamam pgrda , ou proveito interpretativo. (*)
: ! xR

(36) Cic. inPifon.c.1.- (37) Gic.Fam.IL ep.13.

(38) Cusf Bell.G.IILc.5.

(*) Eftefegundo dativo de perda,ou proveito interpretativo, po-
de-fe tambem chamar Dativo de atribuifam : tomando o tal Dativo como
termo, a que fe atribue, e refere alguma coiza. E iffo pode fervir para fa-
sititar a inteligencia aos meninos, Mas fe o mefive fouber explicar bem a
noturexa do Dativo; e moftrar-lhe com alguns exemplos menos triviais 3
gue o Dativo fempre fignifica o termo, que adquire alguma coiza ; nam
serd necefidade de recorrer ao nome de atribifam; mas baftard dizer, per-
da, ou proveito , como diz a Regra . '

§. Advirta-fe porem , que o Dativo toma-fe tanto em fignificado
ativo, como pafivo : cujos fignificados As vezes fe acham juntos no mefme
exemplo. v, g. Neque has tantularum rerum occupationes fibi Britan-
nia-anteponendas judicabat. Ciefar Bell. G. 1V.c.12. Onde fibi ¢ dati-
voativo ,de quem antepunha , que eva Cezar » Britanniz dativo pafive
daguilo, a gue [¢ antepunbam as outvas ocupafoens de Cezar . Como fe
d:fera: Neque judicabat has tantularum rerum occupationes {ibi (id ef?

quo
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O Dativo nam ¢ regido por alguma parte da ora-
Jfom : mas necefariamente /5; acha claro , ou oculro em ro-
daa .orqﬁgmz em que [e fignifica perda , ou proveito ver-
dadeivo , on interpresativo . (1)

I. Exemplode verdadeira perda , ou proveito, claro. 1. ZEfchinus
[i quid peccat. mibi peccat:(2) = Efchino fe faz mal,faz mal para mins.
Aqui mihi € a pefoa , que reccbe perda . 2. Natura tu illi pater es yconfis
liis ego:(3) =T u es feo pai por natureza,en por confelho.Aqui sll: € a pe-
foa , que recebe o provelto de fer filho de ambos .

Do mefmo,mas Oculto.1. Latent ifta omnia, Luculle: (4) =0’ La-
sulo , eflas coizas eftam ocultas . h. e. Latent hominibus : dativo de per-
da.2.Er magis placerentyquas feciffet fabulas:(s) = E agradariam mais
as fabulas , que compuzefe . h. e. placerent populo : dativo de proveito.
“1I. Exemplode perda,ou proveito interpretativo ,claro. Mihi fz-
pius nofler S. alluftius narravit: (6) =0 nofo amigo Saluftiome contou ifo
muitas vezes. Foro propingua erat : (7) = Eftava viwinho & prafa. Ego

Pultior, gui ifti credam: (8) =Eu fou mais tolo Gue ele em lhe dar credi-
to. Aqui Mihi toma-fe como recebendo a utilidade de ouvir, Foro como
recebendo a utilidade de ter aquele vizinho . I/# tem dois fentidos : ou
recebendo a utilidade de he darem credito : ou recebendo o prejuizode
o terem por tolo ,e mentirozo.

Do mefmo , mas Oculto . Naves omnes afluarias imperat fier, ()
h.e. imperat legatis fieri &c.= Ordena aos feos T cnentesGenerais , que
mandem fazer naos de tranfporte , ¢ carga. Aquilezatis pode-fe tomar
em dois fentidos : ou recebendoa onrade mangar fazer asnaos , e € pro<
veito : ou o pezo de executar as ordens , e € perda. Efeo-

quoad fuam utilitatem) anteponendas effe Britanniz. E fempre fige
nificay guem adquire , ¢ recebe alguma coiza : porque fibi fignifica , que
Cezar recebia autilidade de pre]gerir : Britanniz fignificay que aguela
segiam recebia a utilidade de fer preferida .

(1) A razam ¢ clara . Porque nenbuma parte da orafam pede fo
mente Dativo , para fignificar o que fe quer : ao que chamam reger. Mas
& comum de todas as orafoens ferfeim: poder-fe defenbrir nelas,quem res
ceba perda , ou proveito ver adeiro , ou interpretativo : o que 1gnifica
mos com o Dativo. Logo nam é coiza particular de nenbuma parte da oras
[ant , reger Dativo .

(2) Ter. Adelph.I.2. (3) Ibidem.
(8) Cic. Acad. IV. c. 39. (s) Ter. Prol. Phorm.
(6) Cic. Divin.I.c.28. (7) Sallufi.Catil. pag.33,

(8) PlantMere,V.2.v.79. (9) Cef.Bel.G.V.c.1.
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Efcolio.

Defla regra do Dativo nam fe dd excesdm . E guando vier algum
Dattvo na osafam , confidere-fe bem o fentido ye fe achard, que ¢ de per-
da ou proveito verdadeiro you interpretativo ,

COMPOZISAM.

PERGUNTAREIS. E como faberei guando ei de por Datito na
orafam > Refletindo no para que ele ferve : porgue todas as vezes que na
orafam fe falar de pefoa, ou coiza,que receba perday o proveito; ou que
afim [e tome, e intexprete; efa f¢ pord em Dativo, Cujodativo ferf aque-
le nome, fobre que coftuma cair alguma deitas particulas, 2 , as , a0,
aos, para. I{lo balta, porque o mais aprende-fc com o uzo. Mas para ma-
or facilidade dos principiantes , farei as feguintes Reflexoens .

L. Pode-fe dar Dativo a todo o Adjetivo , alem do cazo coffumado .
Porque todos os Adjetivos podem [ignificar perda , ou proveito verda-
deiro , ou interpretativo : o que fignificamos com o Dativo ,

Verdade ¢, que alguns Adjetivos , como Utilis , Perniciofus , Vi-
cinus &c. exprimem mais claramente a perda , ou proveito &c.mas da-
qui fomente fe fegue, que deftes tais uzamos mais a miudo com Dativo.
Porem pela mefma razam fe pode dar a todos os Adjetivos um Dativo,
ou {0, ou de mais , fem medo de errar, (10)

IL."  Pode-fe dar Dativo a todos os Verbos , alem do feo cazo . Porque
todos eles podem fignificar perda, ou proveito verdadeiro, ou interpreta-
tivo : o que fignificamos com o Dativo .

Verdade ¢, que os verbos de Dar , Prometer &c. e feos contrarios,
de Negar &c. como tambem os verbos de Ter &c. e outros femelhan-
tes exprimem mais ¢laramente a perda , ou proveito’ &c. Masifto fo
prova, quedefles taisuzamos mais a miudo com Dativo . Porem pela
mefma razam a todos os Verbos fe pode dar um Dativo de mais, fem
medode errar. (11) §. Ao

- (10)  Ifloé tam certo , que ainda aos Adjetivos, que coftumam ter
outros cazos  fe dd o Dativo da Regra .

Ex. 1. Salluft.] ug.diz:In dextero lateréquod proximum hoftes erar,
aciem collocat . Ovid. Arte 1. v. 136. diz: Proximus a domina , nullo
prohibente , fedeto , Contudo Cic. pro Domo fuac. 28. da-lhe dativo de
atvibuifam: Proximus huic dignitati ordo equeller.c in Brutoc.61. Ora-
tor proximus optimis . _ ‘

2. Cie. Fin. [.c, 4. diz: Quis alienum putet effe ejus digniratis?

e pro Sext.c.17.A me alienus, Mas pro Cecina c.g. da-lhe dativo de atr:-

uifam: Quod illi cauffe maxime eft alienum . Vefa-fe o Lancelot Sin-
taxe , Regra X1I. gue traz outros exemplos .

(11) Ifto é tamcerto , gue muitasvezes os Latinos por pleonafino

acre-
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§. Aoverbo Sum quando fignifica rer;como tambem aos verbos,
Do, Duco, Habeo,Tribuo, Verto &ec.dam s vezes ambos os Dativos
da Regra :umda pefos , que éde perdajou proveito verdadeiro: e outro
da coiza , que éde {Perda, ou proveito interpretativo: ifto é, toma-f co-
mo termo, a que fe refere ,e atribue alguma coiza, € que recebe efta
atribuifam . (12) '
Ex. Idque etiam reipublics eft ornamento, (13) Tibi id laudi ducts.
(14) O reipublice, e tibifam a pefoa : ornamento , € laudi fam o ter-
mo , a que fe atribue , e ordena , 0 que fe faz,

ADVERTENCIA
& cerca do verboSum , .

Mas aqui fe advirtam duas coizas. 1. Que muitas vezes o5 dois Da.
tivos fazem uma fo pefoa , e ofegundo éumapofto. E afim , Eff mibs
niomen Peiro , € Elipfi, equerdizer : Eft mihs Petro nomen Petrus , ou
nomen Petri . - :

2. Que o Dativo da coiza comumente nam é Dativo , mas Abla-
tivo vireual : e osdois exemplos fe podem entenderafim: Idgue etiam’
reipublice eft pro ornamento : 1d 11bi pro laude ducis . Q que € necefario
entender , para diftingir , quando fam dois Dativos , e quandoum fo-
mente. E fe difer-mos , que o Dativo da coiza fempre € Ablativo vir-

tnal ,nam errarem0s na opiniam de alguns . [15])
1§38

acvecentam [uperfluamente os Dativos mihi , tibi , fibi .

Ex . Tu mihi iftam imbecillitatem valetudinis tuz faftenta. Cre.
FamVII.ep.1. An non tibi hoc maximum cft 2 Ter.Eun. V.s. Suo fibi
hunc gladio jugulo . Ter. Adel. V. 8. Onde mihi, tibi, fibi fam efenzadss
parao fentido da orafam : mas os primeiros fam de proveito , o ultimo de

erda . .

£ O mefmo fe verifica no verbo Jubeo, gue diz claramente ordem &
pefoaa guem fe manda . He litcerz Dolabell mihi jubent ad priftinas
cogitationes reverti . Cre. Atr.1 X.ep3. Militibus fuis juffic, Cief. Bell.
C. 111 ¢. 30. E afim guando Cicero diz Leg. I.c. 6. Lex jubetea, que
facienda funt ; guer dizer : jubet hominibusea ¢c. Quando pro Deio-
taro c.§1.diz : Jubes eum bene fperare: guer dizer. jubes illi enm bene
fperare. E defle modo fe entenda nos outros exemplos do feculo Anreoem
que ¢ft4 Jubeo com acuzativo '

(12) Pode overbo Sum ainda nefta fignificafam ter um fo Dati-
wo claro . Nomen Mercurii eft mihi . Plaus. prol. Ampbhitr.

(13) Cic. O IL. (14) Ter.Adel.L. 7.

(1s) O Dativo poem-fe pela fieura Sintefi em Iugar de cuvos ca-

~os : ¢ entam nam ¢ Dativo, mas é virtualmente o cazo por guem [e po=m-
Al-
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. HY  Pode-fe dar Dativo a alguns Adverbios , quande fignificarg
perda ,ou proveito )

X. Nature congruenter vivere .(16)aqui nature  dativo de pro-
v¢ito . Negue enim attinet repugnare nature . (17) aqui nature é dativo
de perda.

IV.  Pode-fe dar Dativo a5 Interjeifoens HEU y HEI, VE : por-
que fignificam perda .

Ex, Henmiferomibi. (18) Hei mibi qualiserat. (19) Vietibi ,
eaufidice . (20)O mikhi , e ¢ibi fam aqui dativosde perda: e fempre fe
entende o verbo : Heu , malum eff miﬂra mibi Ve, malumef tibiy caus
fidice &c. porque fem verbonam £ orafam . .

M

G APITULO VI
Do Acuzarivo

O Acnzativo foi inventado para fignificar duas coizas , 1. 0 paciente
da orafam . 2.As circunflancias , que acompanham) necefaria-
mente ao paciente. o

Para entender bem efta fegunda parte , € necefario faber que VL
circunftancias acompanham necefariamente a asém externa do agente
em quanto fe emprega ou recebe no paciente. [1] 1. 0 fim, porque [e faz.
alguma coiza . 2. O lugar por onde fe pafa . 3.0 lugar pava onde fe vai.
4- A medida doefpacio , que fe corre.s. A medida particular, que perten-
ce ao paciente. 6.0 tempo, que [e emprega na dita afdm.,

Sirva de exemplo a asim de Pedro,gne leva 35 coftas una efpingars
da para [¢ divertir cafando na fua vinka , a qual vinha eftd uma milha
forada cidade. AquiPedro € oagente: afaaasim¢€, levar as coftasa

" ¢/pingarda: o paciente € 2 mefma efpingarda lcvada, Effe € o cazo, Ve-

jamos agora as circunftancias , que necefariamente acompanham efta
asim . Pedro vai para a vinha para fe divertir cafando : efte € o feo fim.
Vai

Algumas vezes ¢ Acuzativo vivtual . It clamorcalo ; (Vire. Zon. V. .
451.) por ad czlum . Belloque animos accendit agreftes : [ ;5; VII. .
482.] por ad bellum. Outras é Ablativo virtual Solititinm pecori defen-
dite : (Virg. Ecl.VII. v. 47. ) pora pecore . Neque cernitur ulli : [Virg.
/n.1.v. 444.) por ab ullo. Aindague alguns defles fe pofam tomar de
outromodo .
[16], Cic. Fin.IV. c.11. [17] Cic. Off. I. c.38.
(18) Plaut. Merc.IV.2.v.76.  [19] Virg. EnlIL v.274.
[20] Mare. V.ep. 34.
© (1) Quedomefmoque dizer;asompanbam a paixam do pacien-
te. Ieja-fe a Definifam IX. e X.
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Vai pelas ruasda cidade , e campo : efte éo lugar por onde gafd .Chega
3 vinha: efte ¢ o lugar para onde vai . Caminhou uma milha fora da ci-
dade : efta é a2 medsda do efpacio , ou diflancia até o lugar aonde foi . A
fua efpingarda tem de comprimento 7. palmos , e chega com a bala até
100. pafos : efta € a medida particilar, gue pertence ao paciente. Empre-
gOl} nefte caminho uma ora : efte éo zempo , que pafoss em quanto fe fez
aafdm. .

.~ Verdade ¢, que gqnando fe fala de uma af§m, nem fempre fe expri-
mem todas eftas ctrcunftancias: mas ou fe ocultam todas: v.g. Pedro fa-
%0 de caza com efpingarda : ou fedeclara umafo: v.g. Pedro foi para &
vinka i ou fe declaram mais:v.g. Pedro foi & vinha cafar &c. Mas fe aca-
20 explicamos alguma das tais circunftancias , necefariamente conhece-
mos , que de tal forte acompanham a affm do agente em quanto fe re-
cebe no patiente ( ifto &, a paixam do paciente ) que nam fe podem con-
ceber fem fignificarem o mefmo movimento da dita 2(4m . Explico-me
melhor. Pofo muito bem conceber com a mente Pedro ,ruas ,vinha
efpingarda ds coflas yefpingarda grande , bala &c. fem conceber movi-
m nto com eles , ou por eles: masnam pofo conceber a Pedro levando
as coftas uma efpingarda de 7.palmos,para ir cafar na fua vinha,que eftf
uma milha fora da cidade ; lgm conceber , gue fe move indo peia rua g€
campo : gue e move para chegar & vinka : que fe move por uma milha fo-
ra di cidade : que fe move medindo o comprimento da efpingarda : quea
bala fe move para correr cem pafos : que Je moveye pafa o tempo, que nifto
feemprega : e finalmente , gue Pedro fe move para confeguir o feo fim de
fe divertsr cafandos  ~

Se a as§m do agente € externa,0 movimento € verdadeiro, como no
dito cazo . Se ¢interna , 0 movimento € virtual : ifto €, concebe-fe co-

mo fe fole movimento verdadeiro . (2) Ifto fupofto , 0 acxzativo foi in-
ven-

(2) Asém interna ¢, guandov. g.quero bem a Pedro: porgue en
tam o meoamor yque é a minZa asdm , ffm em mim y¢ fo 0 paciente Pedro
¢ externo . Ou guando me amo amim ,em que o paciente ¢ internoa mim
Nefles cazos verificamsfe as mefmas circunflancias com a devida propor-
Jam: e concebe-fe a tal asdm & maneira de asdm externa como fe fofe acom-
panbada de movimento : ao que chamamos ter movimento virtual . v. g.

1. Concebe-fe gue eu amo a Pedio por alguma razam:que é o fim. 2.0 meo

amor toma-fe como pafando por algum meio pava chegar a Pedro.3.Pedyo
¢f1d em um lugar fora de mim, ou diftante de mim. 4. Pedro pode-fe confi-
derar como m corpo verdadeiramente comprido . 5. E otempo , que em-

. prego em amar a Pedro , pafa verdadeiramente . ‘
Se porem me amo amim , concebio 0 meo amor como faindo da minka
elma, e empregando-fe em todo eu .E nefle eazo concebo todas as outras cim

ounflancias como afima fica dito. E aifto chamamos lugar vistual per one
de
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ventado para fignificar tanto o paciente , comoas circunftancias necefa-
riasdo dio paciente : quero dizer , as fuas circunitancias quando jfigni-
ficam movimento ou verdadeiro , oit virtual .

R EGRA L
O Acuzativo quando fignifica o Paciente da ora-
Jam , é regido pelo verbo Arivo ou finiso 5 ou infinizo .
Exemplo. Sufeepi cauflam populi Romani : (3) = Encarreguei-
e da defeza do povo Romano . Aqui cauffam é acuzativo de fifcepi fi-
nito . Oportnit me pranarraffe rem : (4) = Foi necefario , que ex te con-
tafe o tal fucefo . Aqui rem € acuzativo de prenarraffe infinito . (5)

A

ADVERTENCTA.
Os verbos chamados Impefoais , que fignificam algum afeto ‘da al-
% ‘ ma,

de fe pafa : lugar virtual paraonde fe vai: movimento virtual por eles
&'c. Arazam difto fe tira da experiencia , e da boa Logica , a qual enfi-
na | que nam podemos conceber as coizas infenfiveis, fenam & maneira das
fenfiveis gue conbecemos por meio dos fentidos externos: e por confeguencia
para conceber e explicar a asdm de amar, € necefario conceber virtualmen-
te todas as coizas como fe fofem afoens externas, que vemos com os fentidos.
(3) Cic. Verr.IV. c. 1. (3) Ter. Eun.V.6.v.12.
(5) Lo digo doverbo Ativo. Mas fazendofe a orafam pela pafi-
v , ou com verbo Pafivo , obferva-fe o mefio com a devida proporfam .. O
paciente do verbo Ativo pafa para agente do verbo Pafivo ; e o agente do
verbo Ativo pava pacientedo verbo Pafivo , pondo-fe em ablativo com
prepozifam elara afim: Petros amat Joannem:pela pafiva:Joannes ama-
eur a Petro. E o mefmo fe obferva em toda a forte de orafoens pafivas ;
ainda daguelas | a que os Gramaticos chamam Impefoais : gue todas tem
por efte modo o feo agente ;¢ paciente , gue fe conbecem do contexto. Onde,
Agitur | guer dizer : Resagiturab aliquo . Statur-, 4. . Statio ftatur ab
aliquo . Sedetur , 4. e. feflio fedetur ab aliquo . Vivitur, b. e. vita vivitur
abanimali. Pognatur, A.e. Pugna pugnatur a militibus . O fubenten-
dendo outro agente | e paciente , os quais fe inferirdm do contexto . Porgue
feendigo na ativa : Ego pugno pugnam: Ego vivo vitam: devo tambem
, dizer pela pafiva : Pugna pugnatur 2 me: Vita vivitur a me: e afim na
outras . O gue admite Prifciane L. XVIII.fol. m. 113. o
E quem negar ifto ,. bafta obrigalo a explicar em lingua vulgar e
com palavras inteligiveis, que ﬁgniﬁia e guer dizer, Statur, Sedetur,Vi-
vitur &c. que f¢ verd logo 5 que declara o agente , ¢ paciente . Nem pode
deixar de fer afim:porque aqueles verbos fam afirmafoens, ifto é, orafoens
abreviadas por Elip[i : e nam pode aver afirmafam e orafam fem agente ,
e paciente : e tudo o que fe diz em contrario , fam delirios dos Gramaticos,
gue nam entendem o ponto. Vefa-fe a Definifam I. e Axioma,afima cap.1.*
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“ma , como Miferet , Piget , Panitet , Pudet | Tader &e. tambem fe in«

cluem nefta regra , e regem o acnzativo , que tem exprefo : como afima
difemos no Cap. IV. Advertencia , num. VI,

RE G R Al . :
O Acuzativo quando fignifica as circunflancias , que
acompanbam necefariamente o paciexe, ¢ regido por ume

Prepozifam ou clava , ou oculra por Elipfi.

Exemplo . Pythius invitavit kominem ad canam, in Fortos ,in po-
flerum diem: (6) = Pitio convidor o omem pard ceiar,para afua quinta,
para o feguinte dia . Aqui opaciente hominem tem 3. circunftancias.
Ad canam € ofim para que o convidou . I hortos € o lugar paraonde o
convidou . In pofterum diem € o tempo jufto daceia , que vamos pafan-
do até chegar a cle . E temos as prepozifoens ad, e in claras. Eum inimi-
ciffimi Sthenii domum fuam Jatiim smvitant : (7) = Os mimigos de Ste,
ni0 logo'o convidaram pava fuia cazn. Aqui eftd oculta a prepozifam: h.es
in, ou ad domum . (8)

ADVERTENCTHA.

As prepozifoens , que regem osacuzativos'; 65 quais fignificam as
circunftancias de paciente , nem fempre fe declaram : e daqui nace, que
os ignorantes , nam as vendo exprefas , fupotm , que as tais circunitan-

cias

(6) Cic.Off.IIl.c. 14. (7) Cic. Verr.IV.c. 36.

(8) O infinito toma-fe algumas vexes por figura cono nome verbal
indeclinavel, ¢ vale por varios cazos. Por acuzativo virtual : Amat lude-
re s h.e. amat lufum « Por genitivo : Amans ludere: 4. e.amans ludendi,
o lufus. Pordativo: Aptus regi ¢ h.e. aptus regimini. Por ablativo: Di-
gnus amarizh.c.digius amore. Mas em todas eftas frazes falta por Sintefi
@ palavra negotium €7c. e guer dizer : Amat hoc negotium, quod éft lu-
dere : ox quod vocatur ludere : 'ox amat hoc negotium , ludere : ¢ afim
705 01¢1Y0S z

Mas quando ¢ acwzativo vivtual pode ter a prepozifam claraya qual
fempre eftd oculta por Elipfi . Onde guando Ter. Hecyra I1l. 2. diz: Fi-
lins tuns introiit videre : podia dizér : introiit ad videre . Como faz Lu-
crecio V. v.943- Ad fedare fitim fluvii fontefgue vocabant. E r?mc Jfedeva
aqui lerad, e nam at, como trazem algumas boas edifoens ; moftra-o o fen-
tido , ¢ 0 advertio ja Macrobio, como refere Gifanio no fev Lucrecio. Vesa-fe
Perizonio ad Minerv.IV. c.6.nota 5. pag. 673+ E em outras ocazioens o
infinito tem as prepezifoensob , propter €°c. claras jou ocultas: as quais
porem nunca regem o infinitojnasregen o fuffantivonegotium &reoenelto.

(9) Quais prepozifoens rejam Acuzativodifemosno Livro L. Par-
te 3.cap. I.
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¢las nam fejam regidas por elas.Onde paraque os principiantes facilmen-
fe entendam os textos ,que encontram ; e pofam com OULros textos con-
firmar a univerfalidade defta fegunda Regra ; Ihe daremos aqui os ex-
emplos com as prepozifoens claras . (9) E tocaremos tambem o que per-
tence 20 movimento verdadeiro , ou virtual .

L. FIM porquefefaz.(10) Nummi mibi opus funt ad apparatum
triumphi. (11) Pecunia in sdem facram reficiendam conflituta.(12) Tem
ad, e tnclaras . Dicat eam®dare nos Phormioni nuptum . (13) oculta: he.
adnuptum . Legatos ad Cufarem mittunt vogatum auxilism . (14) h.e.
ad rogatum vei , que ad anxilium pertinet . (1 5)

I. LUGAR poronde fe pafa. Dum ipfe terrefiri per Hifpaniam ,
Galliafque itinere E‘al 1am peteret . (16) per clara . Quod inaufpicato po-
merium tranfgre(Jus effe . (17) oéulta: h.e. per y ou trans pomarium .
Movimento verdadeiro. (18)

§.  Extraculpameffe . (19) Infraautem banc Jovis flella fertur .
(20) extra , e infra claras., E quer dizer : pafande forada esfera da cul-
Ppa: pafada a efirela de Jupiter . Lugar , e movimento virtual . (2 I)III

(10)  Alguns modernos com o Perizonio ad Minerv. L. I[1L.c. 14.
Nota 39.dizen , gue o Fim , quando fe toma como termo, que recebe algu-
ma utilidade, o perda, fe poem tambem em Dativo. v. g. Martis fignum
quo mihi pacis auftori ! Cic. Fam. VII. ep. 23. que quer dizer : quoi, on
cui fini , ou cui bono . Non quaro unde heec a{)ueris , fed quo tibi tan-
tum opus fuerit . Crc. Verr. I¥. c. 74. b. e. cui bono . Subducit ex acie le~
glonem faciendis caftris . Tacit. Amn. I ci 21, Algumas vezes afimé,e
Vemos baftantes exemplos : mas parece que neftas, e outras femelbantes
{razes J2 pode fuprir tudo com uma Elip/i mais comprida . ©. g. Martis

1g1um in quo titulo aptum eft mihi au&ori pacis.Non quzero unde hac
habueris , fed in quo nomine tantum opus fucrit tibi necelfarium . Sub-
ducit ex aci legionem ut f¢ occupet in faciendis caftris.

(11) Cre. Ate. VL ep. 9.

(12) Cie. Flacc.c. 19. (13) Ter Phorm.1V. S

(14) Cof.Bell. G.L.c.7.  (15) A razam defla explicafam
daremos mais abaixo na Compozifam , Reflexam XIL. nas notas.

(16) Liv. XXI.c.7. (17) Cic. Div.T.c. 7.

(18) O!ugaronde fe caminha, guando f¢ toma como eftando ain-

4 dentro de 10do ele , nam ¢ lugar por onde fe pafa, mas vale por Iugar
onde feelts . E por ifo fe poem em ablativo : como diremos no Cap. IX.
ompozifam , num. IV,

(19) Cic.Verr. VILc. 51, (20) Cic. Nat. D.II. c. 20.

(21)  Olugarvirtnal , e movimento virtual ¢ xma metafora que
compreende infinitas frazes , gue tem acuzativo com varias prepozifoens,
mas principalmente com a prepoxifam per . As guais frazes nam /Z'dpo-

em
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III. LUGAR paraonde fe vai. Adolefcentulus miles profeftus fum
ad Capuam .(22) elti ad clara . Cum e Pompejano me Romam recepif-
fem . (23) oculta :h.e. ad Romam . Movimento verdadeiro . (24) -
§.  Apud forum modo de Davo audivi. (23) h.e. apud forum cum
wenivem . Scaurns , quem ruri apud fe efe audio. (26) hie. quem audio
milfis negotiis urbanis , recepifle fe de Roma apud fumm domuns in ruri
Clodius ante fuum fundum Miloni infidias collocavit . (27) h. c. ante '
quam quifque accedere poflet ad furm fundum . E eftes dois ultimos
exemplos fupoem movinento a0 menos virtual . |
IV. MEDIDA DO ESPACIO,ou DISTANCIA ,que fe pafd . ]‘
Recipiat inter pedes ternos per | ongitudinenlz{ Jemina oftoginta unum. (28) y
inter

dem explicar fenam tomando por metafora certas coizas como fe fofem lu- ‘
gares, pelos quais fe pafa : o# pelo menos como inftrumento, que virtual-
mente fe move , para fazer alguma coiza .

Exemplo . Ne pater per me ftetiffe credat quominus &c. Ter. An-
dr. IV. 2. h. e. per me veluti medium impedientem ejus motum. Digla-
dientur illi, per me licet. Coc. Tufe. IV. c. 21. he. per me veluti medium
tranfire licet ut digladientur. E o mefmo fucede.nas feguintes frazes, nas
quais porem tambem [e pode tomar como inflrumento . Avunculus meus
peradoptionem pater . Plin. V.ep.8. b. e. per adoptionem falus pater .
Per fummum dedecus vitam amifit. Cic. Rofe. Am. c.11. h.e. cum fum-
mo dedecore . Non dubitavi a te per litteras petere . Cic. Fam. I1. ep. 6.
b. e. cum litteris petere . Hoc per ipfos Deos ,quale eft? Cic. Nae. D. I.
¢. 38. h. e. p&r Déos medios , feu media eorum autoritate te compello ,
quale eff? E outras femelhantes, que com eftes principios facilmente fe ex-
plicam : bafla fazer alguma reflexam nas ditas metaforas-.

" Tambem eftas formulas de pedir - pexr Deos , per fortunas , per fi-
dem @c. e effoutras formulas : per tempus , per xtatem, perotium , per
fe &c. rodas pertencem & mefma regra: e outras | que o uzo enfinard .

(22) Cic.Sene&t. c.5. ;

(23)° Cie. Atel.ep.2o. }

. (24) Tanto nos nomes proprios de cidades , como de provincias, e
regioens , como nas apelativos , fe pode exprimir o ocultar a prepozifam
Jfem medo de errar , porque de tudo 4 muitos exemplos nos autores claficos .
E os antigos Latinos , quando queriam efcrever com clareza , fempre as
exprimiam.: como de Auguflo refere Suetonto in Aug.c. 86, edit . Grevii:
Necubi leQtorem , vel auditorem obturbaret , ac moraretur ,neque pra-
pofitiones urbibus addere , neque conjunétiones frpius iterare dubita-
vit:quardetraltx , afferunt aliquid obfcuritatis, etli gratiam augent.
Vefa-fe Sanches MinervaIV. c. 6. e o Lancelot na Advert. da Regra
~ XXV. de Sintaxe .
(25) Ter. Andr.IL 1. (26) Cic, Orat. L. c.q9.
(27) Gic. Milon.¢.10. (28) Colum.IV. c.3.pag.174.
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interclara. Edixit ut ab urbe abeﬁ: milia paffuun ducenta . (29) oculta s
h.c. per you ad ducenta milia . Movimento verdadeiro . (30) .
S Antiochus intra montem Taurum regnare juffuseft .’ (31) hee.
intra [patium , quod excuirit ab extrentis regni fui finibus ufque ad mon-
sem Tawrum.Inter mey & Brundufium Cafar e/t (32) hee. intra fpatium
quod excurrit inter me 3 €& Brundufium Supéem movimento virtual . j
V. MEDIDA particular, que pertence ao paciente. Falére ad duo
pedes altum ab flagno | latum ad quingue . (33) ad clara . Habentes gla-

- dios Jongos quaterna cubita . (34) ad, ou per ocultas : h.e. ad quaterna cu-

ita &c. Movimento verdadeiro : ou tambem virtual

§. Nas feguintes falta por Elipfi nam fo a prepozifam , mas tam-
bem o feo dcuzativo . Areas latas pedum denum facito . (35) hue.ad men-
Suram pedum denum : ¢ podia\izer: pbdes denos . A caftiis aberam bi-
dui . (36) e. per menfuram pafJuum , ‘quant conficimus in tempore bi-
dui . Movimento verdadeiro e pode-f¢ tambem tomar por virtual . (*)
VI. . TEMPO,; que pafa: Tenuifl: provinciam per decem annos.
(37) Hoc affeui per iriennium non potusr . (38) pertlara. Biennium
provinciam obeinuit . (39)Te annum jam audientem Cratippum . (40)
oculta : h.e. per biennium : per annum . Movimento verdadeiro , porque
o tempo verdadziramente pafa : ou virtual 3 {¢ o tomar-mos como coj-

za ,que pafa fomente na nofa imaginafam . (41)
Paucos ante menfes . (42) Aliguot pofi menfes . (..4.;) ante, e
poficlaras . Mas fempre contem uma Elipfi, e quer dizer : Iz menfe ante
paucos menfeselapfos s In menfe poft aliguor menfes elapfos . A4 1X.

% : Kalen-

(29) Cic. Sext. c.12. ) .

(30) A medida do efpacio y ox diftancia , guando nam fignifica
movimento por ela, poemsfe em ablativo: como diremos no Cap.IX. C{fni.
pozifam ; num: Vi :

(1) Cic.Sext.c.27. = (32) Cic. At IX. ep..
(33) VarroRR.IILc.s. (34) Liv.XXXVIL.c.27.
5) Colum Il c.11. (36) Cic. AttV.ep.17.

.(*) A medida particular de qualquet coiza, guando nam fignifica
Inovimento por ela; poem-fe em ablativo: como diremos no Cap.IX.Com-
pozifam ,mum.V. ) _

(37) Cic. Att. VIL.epg, . (38) Cig Verr. V. c.87.

(39) Ibid.c.93. . . (40). Cic.OffI.c.1.

(41) Otempo, em que fefaz alguma corza y quando nam fe toma
Yomo coiza y ghe vai pafando , nem fupoém movimento ao menos virtual %
h}arji' tema tomo um} coiza lﬁermmteme sem que uma pefoa eftd | ou faz
alguma coiza ; poemfe em ablativo : como dirensos no Cap., IX.,

Wwiam ,num. VI, > ey o

(42) Swueten . Jul. Caf.

3 Cic. Rofe. Am. c.44.
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Kalendas Junias in Cumanum veni . (a4)oculta: h.e. Perveniens al
diem IX. ante R alendas elapfas , veni &'c. Movimento verdadeiro , ou

tambem virtnal.. - . :
E_/Z'ollo X

ﬁeﬂas dnas Regras do Acuzativo nam fe dit excefam . 'E quando
naorafam vier algum acuzativo, que parefa nam pertencer a elas, & uma
Elipft, que oculta o verbo Ativo , on a Prepozifam, gue o rege . As guais
partes ¢ necefario defeubriv e declarar , para reduzir a fintaxe F igurada
a ordem Natural . (45) O que facilmente fe conbece do contexto .
. .. CO?VIPOZIS'AJW; .
PERGUNTAREIS. E como faberei | guando ei de por onoms
em Acuzativo ? Refletindo no para que ele forve: porgue todas as vezes
que na orafam vier pefoa , ou coiza , gue [ignifigue o Paciente do verbo >
ou que fignifigué alguma das V1. Circunftdcias do Paciente; efa b pord
em Acuzativo. [fto bafta, porque o maisaprende-fe com ouzo . Mas
para maior facilidade dos principiantes , farei as feguintes Reflexoens.
L. Pode-f¢ dar acuzativo aos Suftantivos Verbars, principalmente em
10. (46) Mas fempre ¢ regido de uma prepozifam oculta por Elipfi.
Ex. Quid ribi ergo meam ,me muito , tattio ¢ft . (47) he. taftio
quoad meam . Domum reditionis fpe fublata . (48) h.e. reditionis ad
domum
II. Podefe dar acuzativo a alsuns Adjetivos. Mas fempre ¢ regido
de umgprepozifam oculta por Elipf .

Ex. O3, humerofyue Des fimilis . (49) h.e. fimilis Deo quoad os
bumerofque. Flores infcripti nomina Regum. (50) he. inferipti quoad no-
mina Regum . Ceteralctns . (1) he. guoad cetera .~ -

L. Podem-fe dar a certos verbos Ativos dois acuzativos s kmda pe-
Jfoa , eoutro da coiza . (52) Mas fomente o da pefoa ¢ paciente re[gido do
b

verbo: e o da coiza € regido de uma prepozifam oculta por Elipfi : (53)
e pertence ao fim . R 2 kx.
(44) Cic. Att; VIL ep.g. (435) Definis. XVII.

(46)  Eftes fam os que vem dos verbos, como Ta&io , Reditio A
Curatio , Receptio ¢9'c. ou tambem Reditus , Spe&atus , Taltus ¢v.

(47) Plaus. Aulul.IV.10v.14. (48) C#/.Bell.G.I.c.3.

(49) Virg. En.Lv.so3. . (50) Virg.Ecl.lLv.1086.

(51)  Horar. Epift.L. 10. como diz no principio da Epiflola: Ad
cetera pxne gemelli , -

(52)  Effes verbos ou fam de acuzar , como Accufo , Incufo , Ob-
Jurgo : ou de avizar , como Moneo , Admoneo , Commoneo : ox de enfi-
Mar , como Doceo , Edoceo , Dedoceo , Perdoceo : ox de pedir , como In-
terrogo,, Peto , Percunétor , Pofco , Repofto , Poftulo, Rogo, Flagite

¢. € outros , que o uzo enfinard .
(53) Vefe ifio clvamente quando os Latinos mudam a tal ora-

Sam

I



206 GRAMATICA

Ex. Duid nunc te s afine | litteras doceam ? (54) hiei doceam 1
quoad you circalitteral.

§. E tambem pode ter terceiro acuzativo , que fignifique tempo ,
regido de outra prepozifam oculta. Objurgare pater hac me nolles ,
dies . (5%) aordem € : Pater capit objurgare me propter hac per noftes , &

per dies. - ’ ]
IV. Pode-fe dar acuzativo ou femelhante, on diverfo a alguns ‘verbos
Neutros:(56) que é verdadeiro cazo deles . (57) i Ex..

Py .

Jam da ativg para a pafiva , v.g. Egodoced te Grammaticam : muda-
Je afim : Tu docetis a me Grammaticam . E como fo 0 acuzativo da pe-
foa te fe muda para nominativotu j e o da coiza Grammaticam nam fe
muda ; fica claro, que efle nam é paciente vegido do verbo , mas de outra
- parte oculta , que & a prepozffam . Porgue fe fora regido doVerbo , deve-
via mudarsfe , viftoque o verbo pafivo nam rege acuzativo . Verdade ¢,
que tambem fe pode dizer : Grammatica docetur a me tibi « Mas entam
toma-fe 0 verbo Doceo nam no primesro fentido de inftruir, e evudir ; mas
o fentido deexpot , e explicar @'c. corza , gue tambem pode competir &
Gramatica: ¢ nefa fionificafam a fua ativa deve fer efia : Ego doceo feu
explico Grammaticam tibi.Onde fempre é certo,que ambos os acnzativos
juntos nam [e podez mucdar para nommativo ymasum fo : ¢ ferd aquele ,
que é paciente do verbo ativo, conforme o fentido,em que f¢ tomar o verbu.
Dagui vem gue efta ovafam : Muita in extis admonemur . Cre.
Div, I1.c.66. - uer dizer : admonemur gtidad multa . Sic fatusgAndro-
gei galeam induitut . Firg. Zn. I, v.391. hee. induitur quoad galeam .
E afim nasoutras
Confirma-fe. Porgue muitas vezes poem-[e a cojza em allativo com
prepo-sfam tlara . v.g. Utl de ejus injuriis judices docetent . Cic. Verr.
VI.c.s1. E omefmo Cicevo , que diz ¢ Are. IX. epiy v. Iliud me preeclaye
admones : diz rambem ibi X1. ep.16.0ro0 te , ut Terentiam moneatis de
teltamento : e podia dizer : moneatis teftamentum « Outras vezes poem-
e & coiza em genitivo.Mearum me miferiaram commones. Plant.Rud.
11]. 4. v.38 h.2. commones me de re mearum miferiarum : ablativo de
materia . De que fe infeve , que vindo pefoa , e coiza juntas , a dita coi-
za ou eflejs em ablativy , on em acnzativo , fempie dvegida da prepozie
fams . E quando eftd em genitivoy ¢ regida de um fuftantivo oculto , 1aas
nunca do verbos )
(54) Gic.in Pifon. .30 (33) Plaut.Merc. L. 1.
(56) Duais fejam eftes verbosenfinard o uzo : porqu nem a todos
bsNeutros /¢ zofluma exprimir o acuzativo femelhante. Mas guando qui-
zefrm cvreimila nam feriaerroy 3 vifla detantos exemplos claficos . Os
wais uzades farn, Vivo, Gandeo, Ludo, Servio, Pecco, Eo,Juro,Pugno,
Milite e, e ontros , gu- [c podem ver em T aubmano in Milite Plauti
Il 5. 47. . f
(57) O Sanches Minerva L IIL c.2. prova bem 5 que os 'uerzos
chas
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chamados Neutros fam verdadeiros Ativos , que regem acuzasivg ou fe-
melbanse 5 ou diverfo. O Perizonio ibi nota 2. acumula muita coiza pava
o confutar, querendo provar, que o tal acurativo ¢ regido da prepozifum .
Mas engana-fe, e fempre a doutrina de Sanches tem por [i trez razoens
Jortes , nenbuma das quais folve o Perizonio .

1. Porgue fendo o verbo Neutro ativa Intranfitive , como eles con-
fefam, deve ter paciente femelbante,em gue fe empregue a fua afiém , Cy-
70 paciente ou fe exprima o ou fe oculte y uam mudq a natureza do verbo .
Damefma forte que muitos Ativos fe tomam neutvalmente 5 ccultando
por Elipfi 0 acuzativo ouveciproco , oudiverfo 5 fem que por ifo deixeny
de fer verdadeiros Atrvos,e reger o tal aguzative

2. Porgue os mefmos Latinos exprivnem nos Neutros o acnzativo
Jemelhante, ou puro v.g Somniare fomnium : o« com epiteto ; Vivere
vitam miferrimam . ( para diflinguir a tal vida de uma vida alegre , o _
moderada ) Nem fe pode entender aqui prepo=ifam vegente do tal acuza-
2400 , Logo quando falta o acuzativo femelhante y nam € porgue o werboo
nam refa s mas é uma Elipfi mais uzada , e nam obfcyra, porque ja todos
oentendem y e fupoem . Da mefma forte qiie nam fe exprimem as primei-
ras s ¢ fegundas pefoas nos Verbos , porque todos a}[qbemmdem .

3. Porque os Neutros tambem fe fazem pafivos pefoais 5 e impe=
Joais : € atodo o pafivo deve conrefponder feo ativo., como enfina a Logi=
¢a ye pede aanalogia . Nem obfia o nam [e achar de algumas pefoas pafi-
vas a forma ativa y quando as vemos em outvos . Porque o Gramatijco de-
ve examinar com a boq razam aspropriedades dos vocabulos ; e [endo
¢vidente , gue nam [fe pode dar atrvo fem pafivo ; feguesfe que fermpre
pela analogia fe pode formar avoz ativa ainda daquelas pafivas | que
Jfam dezuzadas, E qualquer dificuldade que ocorva, fe deve vezolver
com os principios cevtos., Sem gue obfle Firur , gue parece uma contra-
Jam de Facitur : e Eftur que/e alega ymas nam fe acha; porque em Pq-
teltur £ outra razam muito diferente ,

4. Daguipoisme perfuado , que tambem o Neutro pode reger um
acuzativo diverfo . E ainda que alguns acuzativos diverfos fe pofam ex~
DPlicar como regidos por umi prepozifam oculta (o que tambem € comum
awarios Atives ) contudo como muitos acuzatives fe atribuem direitas
mente aos Neutros , e am [e podem comodamente expligar com prepozi-
fam ; nam acho razam paraque nam [e diga , que fang vegidos pelos New
tros . Muito mais confefandq o Perizonio pag,278,279. que o uzo altes
rou a fignificafam de muitos Neutros : nam [o fazendows Ativos , como
Defidero, Peto &c. ; mas tambem derivando dos mefmos , que na orix
gem foram Neutros, outros verbos Ativos ; ibi pag.307,Ou digamos, que
Jam juntamente Neutros , e Ativas : como diz Perizonio de Qujefto,
Requiefco,Hiemo, Horreo, Invideo, e de oytros. Consudo [e alguem peis
tender y que amaigr parte dos acuzativos diverfos, que ¢ dam aos New-
tros , feja regida de prepozifam ynam difputarei com ele : baflgndo-me o

‘ 3 : qus
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Ex . Semelhante . Prinfguam iftam pugnam pugnabo . 1(\}8) Juravi
veriffimum | pulcerrimumque jusjurandum. (59) Diverfo . Non pugnan
vit dicenda Mufis preclia. (60) Qui pugnantes mortem occubuiffent.(61)

V. ' Pode-fe dar acyzativo drverfo a todos osverbos Neutros quando
[e fala por metafora , :

Ex, Si Xerxes maria ambulaviffes , terramque navigafJet . (62)
Vineta crepat mera . (63) Sam trez metaforas . ;

VI. Pode-fe dar acuzativo a alguns verbos Pafivos , principalmente
guando os feos Ativos tem dois acuzativos . Mas fempre € regido de uma
prepozifam oculta por Elipfi .

. Ex .Scito, me non effe rogatum fententiam . (*) Pauca docendus

. eres .

gue afima deixo provado , para confirmar a minha propozifam . E com
¢fies principios fe pode refponder a outvas dificuldades femelhantes .

A eftas razoens , que fam fundadas na boa Logica, e conformes d
analogia Latina , nam fe vefponde com as frivolas confgturas de Pevizo-
nio , principalmente contra o argumento tirado da formafam das vozes
pafivas : de que ele rezolutamente diz , que [e formaram por erro, e abu-
=0 . Porque fendo efte chamado erro , e abuzo conforme a analogia Lati.
na’y ¢ boa Logica , e confirmado com mil exemplos dos mais doutos Lati-
nos, que wzaram deftas pafivas pefoais , e impefoats , como ele mefmo
confefa pag. 305.307. devemos admitilo como racionavel 5 e bem funda-
do : nam fendo verifjmel'y que omens femelhantes , e Gramaticos admiti=,
fem tais vozes fem terem fundamento , 0 que agora nam faria nenbum
principiante. E me admiro que o Perizonto diga y que nam faz cazo das
razoens Filozoficas , com gue Sanches [e defende; porgue nifo moftra nam
entender, que fems a boa Filozofia nam fe pode dar razam da natureza, e
regencia das partes da orafam:quando todo o arttficio Gramatico fe funda
namais futil Logica,e Metafizica. E com efeito porque ele Perizonio nam
fe fervio aqui defta guia ye porque namrefletio, que a Elipfi nam muda @
verdadeira natureza, e regencia das partes da orafam ; por ifo admite
nefla nota , e em outrus lugares , verbos ativos, e pafivos, e tambem
afoens, fem ‘tevem hgente ,nem paciente : e-outras coizas [emelhan-
tes , gue nam lhe perdoard nenbum principiante Logicos e gue Jam con-
travias ao gue ele diz e obferva em ontvos lugaves , em que ]g vale clara-
mentedn Filozofia, paraexplicar algumas dificuldades Gramaticais .
O gue feja dito, nam para cenfuvar efte omem douto ymas pavaque nam fe
enganem os principiantes nefla materia com a fua autoridade , vendo gue
en o lowvo em mustas ocazioens ,

(58) Plau. Pfeud. I.5. v, 110. 3

(39) Cic.Fam,V. ep.2. (60) Horat.IV. odeg.

(61) Liv.XXXI.c1z. (62) Cic. Fin Il c.34.

(63) Hor.L. ep.2. .

(*) CaA®] ep. -
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eris . [64) Inultiterga cedebantur . [65] Alexion me opipare munzratis
eft. [66] h.c. quoad fententiam : quoad pauca: quoad terga: quoad m: »

VII. Pode-fe dar acuzativo ou femelhante , ou drverfo a alguns (67)
verbos Depoentes . (68) '

Ev.Semelhante ., Proficifciiter , (69) Diverfo . Egomet convivas
moror . (70) , : ‘

VIli. Pode-fe dar acuzativo diverfo acertos verbos Impefoais , que
nam fignificam afetoda alma . Masnam €regido deles , bem fim éfu-
pofto do Infinito claro , ou oculto . (71)

Ex . Omnes hominzes fumma ope niti decetyne vitam filentio tranf
4 ' eant

(64) Ovid.Falt.IV.v.418, (65) Salluft. Hift. IIL

(66) Cic. Att. VIL. ep. 2. ‘ - -

(67) Quais fejam eftes verbos , enfinard o uzo = porque nem a to-
dos os Depoentes fe coffuma exprimir o acuzativo femelbante , nem dar
um diverfo. : : :

- (68) Rigorozamente falando, o tal acuzativo é regido de uma Pre-
pozifam , e nam dosgerbos Depoentes . Avazam diftoé, porque os De-
poentes de fua natureza fam pafivos. Mas como antigamense eftes pafi-.
vos fe yzavam por Elipfi com acuzativo , como ainda vemos em alguns
realmente Pafivos ; (de que falamos afimq na 2. Notadonum.IIL.)
daguiveio, que pouco a pouco por ignovancia fe tomdvamem fignificado
attvo , confervando o acuzativo , que tinkam por Elipfi. Leiasfe o Peri-
zonio ad Minerv, San&tii L, II1, ¢.2, nota 3.e 8. gue o prova gom toda a
erudifam. Mascomo efia doutrina pode embarafar aps principiantes , por
ifo fupomos nefta Reflexam , que og Depoentes vejam acuzasvo. O gue
[e pode rolerar em algum fentido ,pelo menos obfervando a fignificafam
deles. Mas com o sempo [e deve emendar efla idea e fupozifam .

E o mefmo [e dird dosverbos Comuns: os quais que antigamente for
fem pafivos, f¢ ve claramente da fignificafam pafiva , quoe asnda confer-
vam, E com o tempo fe foram tomando como fe fofem tambem ativos, pela
mefma razam , gue aftma difemos dos Depoentes ¥

(69) Propert, 111, eleg, 20. Vejasfe Convado Ritterfhufio Com~
ment. ad Oppiani Halicuticon L.4.n.263, ¢ Taubmano in Milite Play-
ti, IL. 4. 47. que trazem varios exemplos

(70) " Ter. Heaut. I 1, v.120. .

(71) Efies verbos fam Decet , Dedecet , Licet &'c, 0 quaisvas
riasvezes fe acham com acuzativo , e outras com dativo , .4 razam deflg
fintaxe conbece-fe da verdadeiva nasureza deles . Se tomar-mos eftes uer-
bns rigorozamente , fam compoflos ( como Peenitet ) do feo nominativo .
Decet , h.c. dzcentia habet . Dedecet , b.c. dedecentia habet &', E dzs
qui vem , que por virtude doverbo ativo y que inclyem 5 fq;iem reger g acu-
zatrve : v.g. Decet nos,

Quan-
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eant, ut pecora.(72) A ordem €: Decet honinibus pnines homines niti &e.
- IX. Podem;/‘e dar aosverbos Interclt | e Re{'ert, os acuzativos Mea,
Tua ySua , Noftra , Vefira . (73) Mas fempre fam regidos de uma pre-
pozifam oculta por Elipfi . Ex.

v

Quando porems fe tomam fomente pela fignificafam , entam valem
peor uma ovafam interra . v.g. Decet y quer dizer : Negotium decenseft .
Licet, L.e. negotium licitumelt €c. E nefie fentido vemos que os An-
11805 tomam uns por outsos 5 digo , a orafant inteira pelo verbo fimplez .
Cic. Rofc. Com. c.11. Exemplo multorum licitum et . Pompejus apud
Cucer. Ar2. VIII, ep.12.Placitumelt mihi . E effa orafam inseira de fua
natureza referc-fe & pefos, a guem ¢ decente, oulicito: 2 gual por confe:
guencia deve [er datrvo de perda , ou proveito,claro,on ogulto: v.g. De-
cetnobis. E feconfirmacom Donato , que diz, que os Antigos lhe da-
vam o infinitofacere , e diziam : Nosdecet facerg : e por Elrpfi + Decet
nobis : h.e. decet nobis , nos facere = gue na ordem natuval guer dizer :
Hoc negotium ,nempe facere hoc , decenseft nobis. Ens cufz ocaziam
oacuzativo nosé fupoflo do infinito facere . E com efeito Terencio Adel-
ph. 1. 4. v.61.diz : Aliquid facere illj decet , @ /i V.8. v.z5. Decet
facere : E Cic. Leg. II. Fieri fic decet, :

§. ADVIRTA-SE porem: gue aindague overbo infinito necefa-
viamente tenha antes de [i acuzativo claro,ou oculto;contudo nam rege o di-
to acuzativo . A razam é,porgue o tal acuzativo ¢ fupoflo,e agente da oras#
infinita, e por confeguencia & um nominativovirtual : ¢ ja difemos (Cap.
IV.nasnotas) gue o nominativo'; o fupofto nam ¢ vegido , mas & o regen-
tedaorafam inteira . E em tanto [ poem em acuzativo, porque na iingua
Latina guando a asdm do agente & objeto de outra asdm s queefid primei-
10, fe cofluma fazer a ai'a/:zgm de dois modos : ou por o agente em acuzati
V04 € o verbo no infinito ; ou por o tal agente em nominativo , € o ver-
bo no modo finito afuntando-lbe a particula quod , ut &'. Onde
tanto pofo dizer : Puto , te amare vinum : como Puto ,quod tu ames
vinum . E o mefo fucede nas linguas vul gares, que em femelbantes oca-
zioens exprimem o ditoque . v. g. Julgo »que tu,queres bem ao vinho: o
que tu gottasde vinho . E guando nam fe valem dz particula que , mas
uzam fomente do infinito , entam nam declaram o Jupoflo do in_%nita,maf
dizem v. 2. T podes beber vinho : gue ¢ o mefmo gue dizer : Tu'podes *
ifto , que ¢, beber vinho : o Tu po!es fazeriflo , beber.vinho .

(72) Salluft. Catil. init.

. (73)  OsGramaticos modernos difputam eternamente | fe efles fe-
pam acuzativos , on ablativos. Mas nam £ gueflam mais inutil. Eles nam
negams que fc pode dizer Latinamente: Hoc ad giea negotia nihil refert:
porque Plauto Perfa IV. 3.v. 41.diz: Quid id ad me, aut ad medm rem
refert , Perfe quid rerum gerant ? ¢ 2baixo : Nunc ad illud venies ,quod
vefert twa:idefl  ad wa , E Donato ad Ter. Phorm. IV s.v. 11.Quid,

ma-
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Bx. Ur vidit interelJe tua . (74) hoe.ut vidit interefJe ad tua nego-

tiz . Mea nil vefert .(75) h.e. ad mea negotia nil vefert .
" X. Podefe dar acuzativoa todo overbo compoflode Prepozifamgue
veja acuzativo , ou repetindo , on nam repetindo a mefma prepozifam.(76)
. - Ex.

4
malum , tha id xefert : diz, gue refert tua guer drzer,refert ad tua nego-
tia. E fempre ao yefert fe fibenténde fe , como fe ve em Plauto Pevfa IV.
4. 0. 44. Percunétari volo , qua ad rem referunt: b. e. referuat fe. Fam- .
bem nam negam , quie fe pode dizer : Hoc ad mea negotia nihil interelt :
porque Cic. Fam. 11.ep.9. diz:Magni interefle ad cam neceffitadinem, |
quam nobis fors tribuiffet . ¢ Fam.V.ep. 12, Ad properationem meam
quiddam intereft. E por confeguencia nam podem negar , que pofa fer
acuzativo.
Da mefina foité devem conceder , que fe pode dizer Latinamente :
Hoc in re mea nihil refert: porgue Cre. Div. Il.c.47. diz: Facin puero
referre , ex qua affetione cxli primum {piritum duxerit. e Plinto LVII.
¢. 6.diz : Inceffusin gravida refert. e L. XL c. 5 1. Multum tamen in
his refert & locorum natura. E tambem devem conceder , que fe pode di-
er : Hoc inre meanihil intereft : porgue Livio XXVIl.c,9. diz:1d
modo in decreto interfuit, quod &c. e o confirma Prifcianono Livra
XVII fol. m. 193. por eflas palavias: Intereft mea €. fimiliter Refert
mea &, fubauditurin re , id eft , in utilitate mea , tua, fua 7,
Afentando pois niflo , fica rezoluidaa queflam ; e pode fer ou acu-
7ativo, ou ablativo , fegundo lbe fubentenderem as prepozifoens s que 05
rejam : porgue nam dmaior razam para [ubentender uma, doque ontra .
Do ablativo falaremas abaixono Cap.IX.da Compozifam,Advertencia
num. X. As razoens doVoffio,que defendeg ablativo fomente, rebate bem
o Perizonioad Minerv. L. IIL.c. 5. nota 3. Engana-[e porem em dizer,
gue fejam fomente acuzativos . {
(74) Cic. Fam.IILep. 10 (75) Ter.Eun.IL 3.v. 28.
(36) Advirta-fe , que muitos verbos nan fam compoftos de uma
prepozifam inteira , mgs partida : V. g.0s que conflamde E ,Ex , Pree,
E nefe cazo entenle-fe repetidaa fua prepozifam inteira. Onde 1. Egre-
diurbem : guer dizer : cgredi estraurbem . como diz Cicero pro Quimél,
c.10. Extra cancellosegredi. 2. Exire muros: A.e. extra muros : como diz
Terenr, Hee, 1V, 1. Ne extuliffe extra zdes pueram ufquam velis. 3.
Pryradiat ftellis figna minora fuis. Ovid. Herord V1.0.116.h.e. preradiat
prater figna @'c. Os gnais acuzativos moftram | gue nam fe deve repetir it
prepozifam Ex, e Prae, que végen ablativo : mas Extra, e Prater, que
regem acyzativo . E aftm nos outros , que tem acuzativo .. ‘
Quando porem fe diz , Egredi urbe : entam deve-fe repetir , e fuben-
tender diverfa prepozifam : Egredi ex urbe , or ab urbe: ablativo de lugar
donde fe parte.E pela maior parte fe declara a prepozifan regente do ablg-
1
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Ex. 1. Qui ad nos intempeftive adeunt, molefti fape funt . (77) Baf-
tava dizer : Quinos adeunt : que vale , Qui eunt ad nos . Ne quam mul-
titudinem hominum amplius trans Rhenum in Galliam tranfduceret
(78) Baltava dizer : Rhenam tranfduceret .
2. Flumen Axonam exercitum tranfducere maturavit[79] h.e.trans
flumen. Exercitum modo Rhenum tranfportaret. [80) h.e. trans Rhenym.
XL,  Pode-fe dar acuzativo aos Participios Atrvos , e Pafrvos . Mas
fempre ¢ regido de uma prepozifam oculta por Elipfi. (81)
Ex. Mortemgue timens . . ;. . Glande famem pellens . [8 2] he. ¢5
mens quod ad mortem : pellens quod ad.famem &c. Cohortes ad me
miffum facias .[83]) h.e. facias miffum e(fe ad me nzgotium quod ad co-
hortes attinet . Juftam rem @ facilem effe oratum a vobis volo . [84] h.e.
wolo effe oratum a vobis negotium, quod ad juflam vem 09 facilem attines.
XIL.  Podefe dar acuzativo ao Gerundio em DI, ¢ DUM . Mas
fempre € regido de yma prepozifam oculta por Elipfi, (85)

Ex,

tivo , como fes Cicero pro Sextio c. 1 3-Exurbeexire . ;
8. Notefe porem yque muitas vezes fe dd acuzativo a um verbo
compofto de prepozifam que rege ablativo:v.g.Abnuo, Aboleo @c.c entam
on /ep declara a prepozifam regente do acuzativo,ou fe fubentende fempre

(77) Cic.Fam.IX. ep. 16. (78) Cuf.Bell.G.I. c.18.

(79) Ibill.c.3, i (80) It IV.c.8.

(81) Naregenciados Participiog apartamo-nos do Sanches s Vof
fio, Scioppio@'c,e feguimos ao Perizonio , gue ad Minerv. San&tii L.I.
C. 15. NOta 1, prova muito bem efta propozifam , E as fuas razoens fam
con/?;rmes 2 analogia Latina , e a boa Logica .

(82) Owuid.Metam .XIV.v. 220.

(83) Cic. Aut. VIIL. poft ep, 12, Pompeii 2.

(84) Plant. Prol, Amphitr. v. 33.

(85) Arazam éclara, Porgue fendo o Gerundio em Di genitivo
do Participio pafivo em Dus (como provamos no Cap.VI. Compozifam ,
Reflexam IIL. nasnotas ) fempre ¢ Adjesivo , que por for[a deve ter um
Juftantivo oculto , com quem concorde . E como'nem 0 S uflantivo , nem
o Adjetivorejam acuzativo’y muito mais tendo fignificado pafive ; fica
claro y gue o tal acuzativo é regido de outra parte oculta , a faber da Pre-
- “pozifam,
4 E fendo o Gerundio em Dum acuzativo do mefmo Participio em
Dus, fempre ¢ regido da prepozifam ad, ou inter @rc,v.g. Locus ad agen-
dum ampliffimus , ad dicendum ornatiflimus. ( Cic. Leg. Manil. inst.)
b.e. ad aliquod negotium agendum @'c. Onde por fer adjetivo » & por ter
fempre fignificads pafive , nam pode reger acuzativo,que ¢ cazo do verbo
ativo, ox circun(tancia dodito cazo : como difemos nas duas Regras afi-
ma. De gue vem . que oacuzativo é regido da Prepozifam oculta . =

a5
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-Ex.Em DI. Et gue tanta fuit Romam tibs canfJa vidends ? [86]

}ie.‘ caufJa videndi negotii , quod ad Romam attinet : ouvidend: negotit
oms.

Em DUM. Zternas quoniam panas in morte timendum. [87]he.
negotium ,quod ad eternas pxnas attinet eft eimendum in morte. Pacem
Trojano ab Rege petendum, [G8] h.e. quoad pacem ateinet petendumeft
negotium a Rege Trofano .

XIIL. Pode-fe dar acuzativo ao Supino em UM . Mas {Empre é regido
de uma prepozifam oculta por Elipfi ,

Ex. Neque egovos ultum injuras bortor . [89]h.e. neque cgo hor-
tor vos ad ultum rei , quead injurias pertinet : que vale : ad ultionem
vei. Cur te is perditnm ?[go] h.e, curis ad perditum vite , qus ad te

attinet > que vale : ad perditionem vitg .\ E afim em outros femelhan-
tes , em que falta a prepozifam por Elipfi. [91] ST

Mas guando o Gerundio em Dum fignificanecefidade , nam tem
prepozifam . v.g. Cum alieno more vivendum eft mihi . Ter. Andr. L.
1. h.e. necefle mihi eft vivere cun more alieno , Porgae entam nam éa-
cuzativo , mas nominativo do mefro Participio : € quey dizer por Stite-
/iy Vivere vivendum mihi eft €c. ou fen Sintefi , Hoc negotium,
quod eft vivere ,vivendum mihi eft cum more alieno . E fendo nomInaGs
1100, por ifo nam tem a prepozifam o que rege acuzativo .

(36) Virg. Ecl. L.v.27. (87) Lucret. 1. v.114.

(88) Virg. En.XI, v, 230. (89) Salluft, Hift. III,

(90) Ter.Andr. [, 1.v. 107.

(91) QueosSupinosem UM fejam Suftantivos da 4,Dgclinafam
de cazo acyzativo ¢ regidosda P repozifam o conpo afima explicamos 5 €
por confeguencia y que nam pofam reger acuzativo; [e prova com os texios
feguintes , que tem clava a prepozifam , querege acuzativo . Dedi equi-
dem ei hodie quinque argenti deferri minag, preterea unam in obfona-
wm. Plaut. Truc. V. 2.v.27, Baflava dizer : unam obfonatum ; h. .
ut obfonet . Non omnis tegapeftas apes ad paftum prodire longius pati-
tur . Varro Re R. L.II1. ¢.16. baftava dizer : paftum prodire . Ad locu-
rum mulieres ire ajunt, cum eunt ad aliquam locutum . b.e. ad ali-
quam ad locutum) confulendi cauffa . Varro Ling. Lat. V. pag.59. e Ci-
cevo Tufcul. L. c.8.naquele verfo: Tum rurfus teetros avida fe ad pa-
ftus refert : mofira bem , que paftu & fuftantivo da 4. Declinafam = por-
que fe dizno mefmo fentido ,ad paftum , e ad paftos., Alem de outros [e-
melbantes textos yem que eftd clava a prepozifam , que rege acuTativo .

E que os Supinos em U fejam ablativos do mefmo Suflantivo da 4.
Declinafam , «f¢ prova com os textos , que tem exprefaa prepozifam , a
qual rege ablativo; ou que tem ad;'etivo&que concorda com o Supino :

matres mane adigi oportet laltentes , & cum redierunt ¢ pa{hk. Il{,a?fo
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‘ ;(IV. Pode-fe dar acuzativo a alguns Adverbios . Mas fempre € re-
gidodo Verbo Ativo ,ou da Prepozifam , ocultos por Elipfi .

Ex. Enguatuor aras. [92] h.e. envide guatuor aras . Pridie Ka-
lendas : Pridie Nonas. [92] h.e. Data eft pridie ante Kalendas : pridie
ante Nonas . Porque fem verbo nam {orafam.

XV. Pode-fe dar acuzativo a algumas Interjeifoens . Mas fempre é
regido de um \gerbo Ativo oculto por Elipfi .

Ex. Pro, Deum , atgue hominum fidem ! (94) h.e. pro, compello
Deum , atque bominum fidem ! Hem aftutias ! [95] h.e. hem ; vide meas
aftutias! O fauftum €7 felicems hunc diem ! [96) h.e.o habeo fanftum
&e. A razam €, porque fem verbo nam pode avey orafam : ¢ qual feja
o verbo ,conhece-fé do contexto .

eSS o
CAPITULO IX
Do Ablativo ,
O Ablativo foi inventado pdra fignificar feis coizas. 1, Canzg ¢
Principio donde nace alguma coiza,2. Inflrumento com que fefaz .

3. Materia de que confta you de que fe trara . 4. Lugar onde fe faz., 0}4{ Je
eftd.

R.R.ILc.5.Vefper ubi ¢ paftu vitulos ad te&a reducit. Vire.Geors. 1. v.
433. Spiritus nec brevis , nec parum durabilis , nec in receptu difficilis.
Quinét.X1. ¢.3.pag,822.Rebus atrocibus verba etiam ipfo audity afpera
magis conveniunt . 16 VI]. ¢,3. pag.s83. E com o exemplo defies auto
res [e deve [uprir a Elipfi nos outros Supinos , declarando a prepozifam,
e outras partes , que eflam ocultas : e tratando-os €omo os outros [uftanti-

-vos. E com ifto [e explicam facilmente muitas coizas , que os Gramati-

cos nam entenderam , nem fouberam explicar, Veja=[e o Perizonio ad Mi--
nerv. L.III. ¢.9. nota 1,gxe0 prova largamente . Aindague tudo aguilo
Je podia provar com muito menos razoens , fem faltar ao que eva necefa-
vio. E tambem fe pode confultar o Scioppro Paradox . I, em que prova
que [e pode dizer no mefmo fentido ; Veni ad fedare fitim : ad fedatios
nem fitis,ou fitim: ad fedatum fitis,ou fitim. Mas gue o mais uzado ¢ por
Elipfi-Veni fedare fitim:ox Veni fedatum fitim . Erra porems o Scioppio
em dizer , que o fuftantivo verbal rege acuzativo ; porgue iffod contra @
analogia do Latim . E dagui fe conhece , que o fedatus ¢ fuflantivo ,. gue
rege por fi genitivo : ¢ por Elspfi da prepozifam acha-fe junto a ontros ca-
zosy mas nam os rege . .

(92) Virg.Ecl, V. v. 63. (93) Cie. in Epiftolis paffim .

(94) Ter, Andr, 1,5, (9s) 1b: 1II. 4.

(96) Jox Yo 4" -
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eftd . 5. Lugar donde fe parte y an difta . 6. Tempo em que fe faz s (1)
REGRA UNI CA.
O Ablarivo fempre & vegido por uma Prepozifam
ou clara , ow oculra por Elipfi .

Exemplo . Propeadeft , cum alieno move vivendum eft mibi : fine
nunc meo me ivere interea modo: [2] = Falta ja pouco parague ex aja
de viver 3 maneira dos outros : permiti-me que nefte pouco tempo ex me di-
wirta a0 meo modo . Na primeira parte defta orafam eft4 clara a prepozi-

fam cum, que rege o ablativo more alieno . Na fegunda eftd oculta cum ,
¢ podna-f’e declarar afim : Sine nunc me vivere interea cum meo modo s

ADVERTENCIA.

O Ablativo , a que chamam abfoluto (que fe pode dar a qualquer
verbo ) tambem fe incluc nefta regra , ¢ ¢regido da prepozifam oculta

por Elipfi . Se é de pefoa , ¢ regido comumente da prepozifam fub: fe € -

de coiza , das prepozifoens fub y a yabycum s in .
_ Ex.Pefoa . Ego cautius pofthac bifloriam attingam , te andiente .
(3) et oculta fub : hee. fubte audiente » Neftas porem eftd clara: Sub
anctove T hemifone contendnnt . (4) Szpeegocorrexi s fub tecenfore , ls-
bellos . (5) : ;
Ex. Colza. Sole fub ardenti vefonant arbufda cicadis . (6) fub
clara. Mas variando asprepozifoens , varia tzmbem o fignificado dos

Ablativos. (7) feo-

[1] Eftas feis coizas fe podem ainda veduzir a trez : que fam 1.
Cauza ..2. Materia . 3. Lugaronde fe faz . Porque 2 Cauza compreende 0
inftrumento, ¢ o modo , gue ambos fam cauza virtual : e tambem cont-
preende o lugar donde fe parte,¢ o tempo em quie comefa:porque eftes dois
aultimos femipre [e toman como principio virtual ,donde fep origina e cone-

2 ,e deduz alguma corza : . 8 donje comefa o caminhio , ox donde come-
fa o curfodo tempo . A Materia tambem compreende a medida , de que
confla e fe compoemo efpacio , que [2 corre . O Lugar em que fe faz tam-

bem compreende o tempo em que fefaz: o qual tempofempre fe toma co-
molugar virtual,em que fe faz alguma coiza.E ifto fe verd claramznte nos
evemplos , que abaixo daremos de cadanm . Mas paramaior clarexa y¢ fa-
cilidade dos principiantes , as dividiremos ent 6. clafes .

(2) Ter. Andr.I. 1.v. 125, (3) Cic.Brut.c.11.

(4) Corn. Celfus Procem. Medic. p. m. 15.

(s) Ovid. Pont. IV.ep. 12. (6) Virg..Ecl..II.v. 13. .

(7) A,ouABefld oculta neftas : Leltis tuis litteris, venimus in
Senatum. b.e.a , ox fub le&is tuis litteris. Efl¢ clara neftas: Moefta ci-

vitati , ab re male gefta, Poithumitis reus objetus , damnatur. Léz. .

Cn 2!

0
i

a




.

p16 GRAMATICA
Efcolio. .

Efta vegrado Ablativo nam tem excefam . E todas as vezes que na
brafam fe achar Ablativo Jem prepozifam , ¢ uma E]rp/f y que oculta a
prepozijam y que o rege . A qual prepozifam defeubrivd facilmente guem
veflecir no contexto , e fouber guais prepozifoens regem Ablativo . (8)

Parecerd algumas vezes dira ¢ afperaa S intaxe, declarando a pre-
pozifam: porgue eftatnos mais acoffumiados & Elipfs , que aocuita . Mas
#fo nam faz, que o Ablativo nam feja regido da tal prepozifam.O qgue fe
Prova com os autores Claficos , que muilas vezes exprimem a prepoz-

Jam : como fe ve no exiemplo da Regra. E iflo bafla para entender a ver-
dadeiva regencia do Ablativo . 3

COMPOZIS AM.

PERGUNTAREIS . E como [aberei quando ei de por Ablativo
na orafam>Refletindo no para que ele ferve:porque todas as vezes gue na
orafam fe falar de al guma daquelas coizas y pavaque ele Jervé, efa fe pord
em Ablativo com prepozifani on exprefa s ou oculta, fegundo b coffume da
lingua Latina . (9) Ifto batta porgue o mais aprende-fe comouzo. E
muito mais facilmente fe pode aprender, viftoque nas mefmas linguas
vulgares , falando-e deftes VI. numeros , fe exprime a prepozifam de .
rom, por &c. a qualprepozifam enfina aoprincipiante , fgue onome,
fobre que caic , fe deve par em Ablativo. Mas para maior facilidade dos

. e p T : ' prin-

c.22. Abre bene géﬂzi &tuméﬁcmitum . Liv: XXIII c. 58,

CUM eftd ocuita em Deéo duce : Mufis faventibhs . Az, cum Deo®

duce &%. EfM clara neftas: Lultrare cum Divis volentibus. Care R.R .
€ 141. Sequere hac mea nata cum Diis volentibus , Plajr, Pepfa.
IN ¢jtd ocults nefta: Multo inde fermone querebatur amiffas oc-

caliones. Cic, A, XV, e‘f. 11. Eftd clara neftas ¢ Ita falem iftum ;quo;

caret veftra natio , in irridendis nobis nolitote confumere +Cre. Nat. D,
IL¢. 29. Huic ego in multo fermone epiftolam Crefaris oftendi .’ Cic.
At IX. ep.11.In quo fao domum revocaus » accufatus capitis abfol-
vitur. Nepos in Paufan . n. 2. Baftava dizer : irridendis nobis : multo
fermone : quo falo &c. '

(8) As prepozifoens y que vegem Ablativo y apontamos no Liveo I.

Parte 3.cap. 1. 4

(9) Ao Gramatico | como ja dife s Jomente pertence faber averda.
deira regencia das partes da orafam: e a uniam, ou conflruifam delas, pa-
ra compor uma orafam certa . Ao Latino ¢ gue pettence faber, quais parses
da orafam f¢ coftumam declarar y €quais nam , para compor yma orafam
el>gante ;e Romana . O gue fe aprende com 4 lifam, ¢ obfervafam, e con-
tinu exercicio d- compor Lazim s Como Varias vezzs tenho adversido , e
aain me canfarei de advertir , ¢ repetir aos principiantes .

o -
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principiantes , porei os exemplos feguintes .

I. CAUZA , e PRINCIPIO donde nace, e procede alguma
coiza . Laborat e dolove . (10) Pri mevore logui non potuit. (11)efti ¢,
e praclara. Conficior enim marore , mea Terentia . (12) oculta : he.a,
ou pre meerore . (13)

II. INSTRUMENTO, comque fe faz. Interea cum meis copiis
omntbus vexavi Amanienfess (14) In Cacinam cum fervo invaderet .
(x5) Exercere folum fub vomere . (16)efts cum , e fubclara. Nunc in-
Jurgite remis . (17) oculta : h. e én remis, ou cum remis . Vitia hominum
damnis y ignominiis y morte gultaniur . (18) h.e. cum damnis &e.

Movo, que tambem ¢ inftruthento virtual, com que fe faz .
Semper magno curs metu dicere incipio. (19) Poffidonsum cum bona gra-
tia dimittamus. (20)cum clara. Pacem maritimam fumma virtute ,
atque incredibili celeritate confecit . (21) oculta: h.e. cum fumma vir-
tute &c. Bona venia mié audies : (22) h.e. cum bona venia

III. " MATERIA, de que confta , ou'de que fe trata . Locus a fru-
mento coprofus . (23) De lucro vivimus  (24) Neque enim omnes iifdem
de rebus deleflamur . (25) Referibe quid de P.Clodio fiat . (26) Cum
conflemus ex anmmo , € corpore .(27) a , de ,ex claras . Abundare opor-
tet praceptis , inflitutifque Philofophie . (28) oculta. h.e. apreceptis
&e. Ladle , atque pecore vivunt . (29) h.e.de lacte &c. Crine ruber , ni-
gerore , brevis pede o lumine lefus . (30) h.e. ruber ex crine , onde crine
&e. Efta Materia , de que fe trata, pode-fe confiderar de diverfas ma-
neiras . As principais fam as feguintes. M

=

(10) Ter. Andr.I.s.v.53.  [11] Cic. Planc.c.41.

(12) Cic. ad Terent.ep. 3.

(13) Tambem & cauza donde nace e fe origina alguma coiza , fe
ajuntam as prepozifoens | a, ab ,ex.v. g. Ex ‘princi io oriuntur omnia
...... Nec ipfum ab alio renafcetur, necex fe aliutf creabit - fiqguidem
neceffe eft a principio oriri omnia . Cie, Somn. Scipion. ¢.8. Mare ,quia
nunc a fole collucet , albefeit , & vibrat. Cic. Acad'i IV. c. 33. Ab Anto-

nio fcelerum preécepra Dolabelle funt tradita. Cic. Phil. X1.c. 3. Ond:

Jempre fe deve tomar a Caza nam como principium quod, gue entam de-
ver:a fer nominativo ; mas como principiuim A quo :

[14] Cic. Fam,II.ep.10.  [15]" Cic. Cacinac.g.

[ 16] Virg.Georg. IL.v.356. [17] Virg. En.V.v.189.
[18] Cic. Orat.L.c.43. [19] Cic. Cluent.c.18.
[20] Cic. Fato c.4. {21]. Cic. Flac.c. 12.

[22] Cic. Nat.D.Lc.21.  [23] Cic. Att.V.ep.18.
[24] Cic. Fam.IX.ep.17. [25] Cic. Off.Lec. 37,

[ 26] Cie. At ILep. s. (27] Cice. Tuf. Il c. 1.
(28] Cic. Off.L.c.1. " [29] Cef Bell. G.1V.c.1.
(30] Mare. XII. epigr. 54
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Mater1A, com que fe compara’. (31) Me minorss fatio pre
ills. (32) Majorem o quam pro flgtu , fonum reddebant . (33) pree e pro
claras. Vilius argentun eft auro y virtutibus aurum . (34) oculta: he.
preauro , pre virtutibus . (35)
MaTERIA , em que excede . Democritus buic in hoc fimilis ,
nbe-

(31) Ifotantofe verifica nos Comparativos , como nos Adverbios
de comparafam. Citius difto zquora placat. Virg.Zn.Lv.146. h.e.citius
pree difto. Conso tambem nos S uperlatsvos,guande fe tomam como Compa-
rativos . Dofto homine digaitfima . Cic. Art. XIL ep. 38. E a razam de
tudo é, porgue a perfeita comparafam nam confifte fomente no Comparati-
vo , ou Adverdio Oc. mas confifbe neles juntos com a particula pree , ou
pro , que de fua natureza vegem ablativo . E fe ve nas linguas vulgares
em que a comparafam [e explica por maisque . Eem Latim fe rezolve ox
por magis , ex por quam. v.g. Me plus quam pro virili parte obligatum
puto. Cic. Phil. XIII.c. 4.¢ podia dizer: plus virili parte. E daqui vem,
que pot forfa dadita particula fe acha tambem o ablativo de comparafam
gunto a alguns PozitivosTu pre nobis beatus. Cic. Fam.IV. ep. 4. Nul-
1us eft hoe meticulofus xque . Plant, Amph. L 1. . 137. h. . pree hoc.
?Iius Lyfippo. Eovar, IL.ep. 1.v. 240. huev pree Lyfippo : oz quam Ly«

1ppus . 3 .
§. ADVIRTA-SE porem, que 0sS wperlativos de fua naturexa nam

comparam, mas foos Comparatives . E aindaque os Superlativos acrecen-
tem alguma coiza fobre os Pozitivos , contudo nem fempre fignificamo ul-
timo grao ,mas poem-fe ds vezes pelos Pozitivos : e tanto fe diz, Gratx
mihi te litterx fuerunt : como , gratiffima fuerunt. Anres o Comparati-
wo acrecenta dswvezes fobre o Superlativo . Egoautem hoc fum miferior ,
guam tu, qu es miferrima. Cic. a2d Terent. ep. 3. Perfuade tibi te mihi
elfe cariffimum,fed muleo fore cariorem . Cic. Marcello. E o mefimo Su-
perlativo fe ajunta a ontras pariiculas : pe}'lguam optimus , multo jucun-
difimus , tam maxime , maxime liberaliffima : ¢ femelbantes frazes em
Cicero Crc. Verdade &, que a0 mefmo Comparativo fe acrecenta algums
ez a particula magis: v. g. Magis majores. Plaut. Menach. Prol.v. 55-
Yic magiseft dulcins . Plaut. Stich. V. 4. Magis beatior. Virg. in Culice:
mas é p%conafmo porco uzado .
(32) ‘Plaur. Epidic. IIL. 4. v. 85, (33) Curt.V.c. 15,
(34) Hor. L.ep. 1.v.52. i
(35) Aos Comparativos fe ajuntam as vezes eftes ablativos: tanto,
quanto , aliguanto, hoc , e0,quo, multo, paulo , nimio , e 0 adverbio lon-
ge . E rambem os acuzatruos : multum , tantum, guantum , aliquanturm
T todos fam regidos de alguma prepozifam oculta por Elip]~ .
Exemplo 1. Quanto fuperiores fumus , tanto nos geramus fubmif-
fius. Cic. Off. L.c. 26. b.e.in quanto negotio O'c. in tanto negotio T’ ;
4
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siberior in ceteris . (36) cetbris , que € a materia em que excedé ; tem in
clara . Salevero y & facetils Cifar vicit omnes . (37) oculta : h.e. in fa-
le y in facetiis. '

MaTtEr1A , de que fe louva, ou vitupera. Nec wero inarmis
praftantior , quam intoga. [38]clarainarmis, in toga , louvor . Ne-
guaguam [unt tam genere infignes o quam vitiis nobiles . [39] oculra :h,
e. tan in genere,louvor: gran in vitiis, Vituperio : ou tam a genere e,

Mareria, por que fe vendg , ou troca. Pro eodem numero fru-
menti fextertia oflo milia dare coathus e/t . [40] Det pro finglis tritici
modiis ternos denarios . (41) pro clara . Vendidit hic auro patriam . [42]
Stat mihi non parvovirtus mea .[43] oculta s h.e. pro auro : pro mon par-
wo pretio . (44)

S J IV'

e/l in oculta: on a tambem,,a quanto @, Quantum procederet longiug
a Theffalia, eo majorzm rerum omninm inopiam fentrens. Liv. XLIV,
c. 5. Aqui toma-/e co nomefmo fentido de quantum : e gue ef’e feja ad-
Jetivo , moftrant os textos feguintes ,em que tem a prepozifam clava ,

Ex. 2. Ejus frater aliquan:um ad rem eft avidior . Ter, Exn. I, 2.
i §LA. e. inaliquantum: porgue a vemos clara em outros,v. g. Dextera
pars in aliquantum altitudinisdiruea erat . Liv. XLIL ¢. 13. F. . in alis
quantum negotium . Columbz foluto volatu in multum velociores .
Plin.X. c.36. he. in multnm negotium: e baflava dizer: multum velo-
ciores. Vir in tantum laudandus ,in quantum incelligi vircus poreft «
Velleius 1. c. 9. bve. in rantum negotium @'c. Noftros multoriim dierum
navigatione in aliguantwin ekhauftos,maxime prazfentia Telephi exanis
maverat. Ditlys Crefenfis'de Bello TrojanoL.11. pag.28. h.e.in aliquan-
tum negotium. E ¢fla fraze fe acha varias vezes nefle antor excelente .

§.  Tanto nos Comparativos, como nos Superlativos fe muda algu-
mas vezes o pre em ante : v. g. Pygmalion fcelere ante alios immanior
omnes. Virg. Ln. I. v. 351, Etunus ante alios fuit cariffimus . Nepos
in Attico s c. 3o prealiis.d

(36) Cic.Acad. 1V.c. 37. (37) Cic.Off.1.c.37.

(38) Cic.Senelt.c. 5. (39) Cic.de Pet.Conf. c.3,

(40) Cic.Verr. V.c.87 (g1) ibid.

(42) Virg. En. VL. v.621. (43) Owvid.Falt.IV.v. 18s.

(42) Quando fe poem o dinheiro em ablativo jnam fe toma entam
como dinheiro e prefo spor gue [e verde ; mas tomasfe como materia | por

que fe troca outra coiza de valor . v. g. Dum pro argenteis decem aureus
unus veleret. Liv. XXXVIII c. g. agui axgenteis toma-fe como materia
Pela gual se troca o aurens . Ubi ternis denariis aitimatum frumentum .
Cic. Verr VI, ¢\ 32. agni o denariis tonis-fe por materia pela qual fe tro-
ca o trigo. Tambem , Par pro pari referto . Ter, Exn. I1L 1. guer dizer :
trocar ow dar uma coiza Por OUITa’ o pagar xma com outra Semelhanie
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. IV. LUGAR, ondefefaz ,ouefts. In Lemno uxorem duxit . (45)
inclara. Hippocrates, @’ Epicides nati Carthagine . (46) oculta : h.e.sn
Carthagine .

§. Lucar , onde fz caminha , enr quanto fe eft{ dentro de
todo ele. Qui mifer in campis meerens ervabat Aleis . (47) Qui nuper fes
cit fervo currenti invia decefle populum . (48) in clara. Dolabella tota
Afia vagatur . (49) Acvittis dominabitur Argis . (50) oculta : h.c. in to-
ta Afia 2 in Argisvitlis. }

V.. LUGAR, donde fepattz, oudifta. Kalendis Maiis de For-
miano proficifcemur . (51) Edixit ut ab urbé abefJet milia palfuum du-
centa . (s2) de; € ab claras. Accepi Roma finz epiftola tua fafciculum
Jitterarum . (53) oculta : hie. de Roma , ou s Ronia s Itague et domo ab-
Sum , et foro. (34) h.e. adomo , a foro.

§.” Lusar viriuacr donde fe difta, ou fe parte. De fuis bo-
nis ita dat ,ut ab Jure non abeat . (? 5) ab clara. Aqui jure toma-fe por
lugar , do qual nam parte 5 nem diita: Nos feguintes textos toma-{2 co-
mo ama parte ;0u lugar vittual (opoita a outra parte) dondz ¢omefamos
a deduzir qualquer coiza ,0u numero. Beatos effe , quibus ea res honori
Juerita civibus fuis . (56) Vide ne hoc totum ,Scevola , fit ame .(57) Ce-
cidere ab Romanis ducenti equites. (58) em que eftam 4, ¢ ab claras. h. e.
BeatoselJe, quibus ea res profeita a crvibus fuis fuerit honori . Vide ne
hoc totum y Scevola | [it ex mea [enteritia profeltum . Ab Romants Ji du-
cimus rationem , cécidere ducenti equités . Que em vulgar ¢ diz por ou-
tras palavras : da parts dos seos naturais : da minha parte : da parte dos
Romanos .

§. Mepipa po Espacto nam fignificando movimento por

ele . (59) Supra columnas tiabes ex tribus tignis bipedalibus compa«
: 15

(43) Ter.Phorm. fc.ult. vors.  (46) Liv. XXIV.c. 2.
(47) Cic. Tufe I c. 26 (48) Ter.Heaut.prol. v.31.

(49) Cic. Phil. XI. ¢.2. . (50) Virg.En.I. v.289.
(s1) Cic. Auw. I ep.23. (52) CicSext.c.12.

(33) Cic. Aw.V.ep.17. (54) Cic.Fam.IV.ep.6.
(s5) Cic. Verr.lll, c.q44s (56) Cic.Milon. c.35.
(s7) Cic.Orat.I.c.13: 8) Lm.XLIl.c43.

(
(59) Que a medida de qualquer efpgcio articular fe tome algumas
vezes fem fignificar movimento por ele , [e ve tfaramemé nas linguas vul-
gares. Porque quando digo: Efte banco ¢ feito de trez taboas , e tem trez
Falmos de altura : tomo os trez palmos nam como medida sque fevai cors
vendo e medindo; mas como medida ,que conflitue aguela altura : e quero
dizer : Efte banco € compofto de trez taboas: ¢ a fua altura é compofta

de trez palmos. Onde ngflé vao a sedida toma:fe como materia , de que
cone
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&is funt collocare . (60) exclara s Pil# alte t¢ibus pedibus, late quater-
nis.(*) ocuita : hiciex jou cum tribus pedibus : od pretribus pedibus .
VI. TEMPO ,em quefefaz. Multade notte eum profectum effe
ad Cisfarem : (61) Ego, fi femper haberem cuidarem | vel ternas epifto-
las in hora darem. [62) In hoc triduo evol vam id argentum tibi . (63]
de e inclatas. Sed triduo tamen audictis . [64] oculta: h.e. in tridus .
e vix decem annis unam cepit urbem . [65] h.e. in decem annis. Na
feguinte eftd ocultaa prepozifam ,c fzoablativo: Aliguor poft menfes .
[66) hec. ininenfe poft aliquot menfes elapfos . Que moftra 0§ dois tem-
pos : in menfe , tempo, emquie f faz ¢ poft aliquot menfes , tempo, que
corre e pafa . (67) : ‘

§. Tempo em que comefn i A primo tempore atatis Juri
Sludere te memini . [68] a clara. Masaqui nam ¢ toma verdadeira-
mente como tempo ; fim como Jugar virtual ,doade {c parte . [69)

2 > 2 A p-

=

confla aquele tal efpaciosque conrefponde atods a altura do banco . E por
#/o fe poems em ablativo : porgue fe fignificafe movimenito e difefe-imos -
A altuta defte banco chiega ate trez palmos : ox extendesfe por trez pals
mos: entam fe poria emacuzativo. [Ifto fe pode ver em tudo o contexto
do capituloe Ingar de Vitruvio, que imediatamente citarentos ,
(60): Vitriwius yLiV.ci1.pag.81. (*) lbidem.
(61) Cic. Att. VIL, ep. 4. (62) Cic.Fam.XV, ep. 16,
(63) Plaue.Pfeudil.3.v.82. (63) Cia CatilIl. c.7.
(65) Nepos Epamin.n.s. (66) Cic.Rofc. Am. c.44.
(67) Queotempo , em que fe faz alguma coiza , 7e tome ordiria-
fiamente nam como tempo que corre ; mas como coiza permanente , v. g.
como lugar virtual, em gue f2 faz a tal coiza; fe conbece evidzntemente nas
linguasvulgares . Sejam exemplo eflas frazes : Eftudei todoumdia, Em
todo um did matei um pafaro. Na primeira vé-fe claramente, que en ques
ro diz¢v : Que cthidei por todo o tempo de tantas oras , que pasaram , e
fe chamadia . Na fegunda quero dizer fomente : Que em uma parte da-
quele dia matei wm pafaro:pois € claro,gue nam empregaria mais que im
momento em matalo . Onde toma-fe o tempo riam como tempo y que vai pas
Jandoymas como coiza permarente, em que fiz aquilo. Da mefma forte gue
Je en difer : Matei na minha quinta um pafato em umdia: tomo odia no
mefmo [entido de quinta : e gitero dizer : Eftando em a minha quinta ,
e eftando em uma parte do dia , matei um pafato . E por ifo o tempo, e
que fe faz , /e poem em abletive , porque fignifica quietafant ; ¢ otempo
que corre e pafa , fe poem em acuzativo y potque zgniﬁm movimento .
(68) CiciLeg.T.c.4. i
- [69] Afim como o tempo , em gue comefa uma coiza y nam [t toma
como tempo, mas como lugay virtual donde fe partey a gué chamam a quo ;
e/im tambem o tempo ,em que acaba,nam fe toya como tempo ,mas{como
115’1?
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ADVERTENCIA: "

A eftes VI, Numeros pertencem todos os Ablativos. E nas mef-
mas lingnas vulgares , conto afima ficadito, quando fe falade alguma
das coizas, de qué tratam eftes numeros, fe declara a prepozifam : a qual
moftra com todaa evidencia ao principiante , que o nome Latino, fobre
que elacaie , {edeve porem Ablativo . vig. Quandodigo. 1. Effaéa
cauza o principio y do gual nace iffo. 2.0 inflrumento y.on modo , com
guefefaz: 3. Amateriade que fetrata, on de que conjla v A materia
com que & compara . A materia , em gue excede . A materia 5 de que fe
lowva | on vitupera . A materia por que fevende , ou troca . 4.0 lugar
onde fe ¢fid : ou onde fe caminka . 5. O lugar donde fe parte yon donde fe
difta. Amedida , de gue confla . 6.0 tempo , em que fe faz: on donde
comefa V—

Mas quando os principiantes nam fouberem logo reduzir o abla-
tivo 2 um deites numeros ; deve o Meftre ajudalos ; ¢ tirar-he as du-
vidas . 1. Moftrando-lhe com ontros exemplos , que no mefmo Ablativo

dem ocultar:fe por Elipfi prepozifoznsdiverfas , fem mudar o fentido
da orafam : (70) 3. Moftrando-lhe , que coni & mefma ptepozifam, fem
mudar fentido, pode algumas vezes o mefino exemplo pertencera di-
verfos numeros dos V1. afima . (71) 3. Moftrando-lhe , que muitos dos
ditosexemplos , v.g. Inflrumento , Lugar onde fe eftd , ou donde fe difta
&c. fe podem tomar em fentido werdadeiro , ou virtnal, [ 72) 4. Mof-
trando-thes qu eitas regras do Ablative {e devem obfervar, quandd nam
f: opoem a alguina das outras regrasdefta Gramatica . (73) Contudo pa-
ra maior facihdade dos Principiantes ,e menor trabatho dos Meftres,
farci as feguintzs Reflexozns - 5

I.

Iugar virtval paraonde fevai, aque chamam ad quem. Onde quando
Cies de Senect.c.6. diz : Si ad centefimum annum vixiffet? gued diter :
Si vixiff2t permultos annos ufque ad centefimum annum.

[#0] Como feve afima nos numeros I 111, Vr.

[71] w.g. Namateria, de que f¢ louva,, o ablativo toga ham Joé
delouvor , mas tambem de excefo . )

[72] Deinftrumento temos exémplo afima no ultimo texto do num.
II. D2 lugar wo numero V. !

(72] w.g. Quando digo: Pedro ¢ranzadifto. Foi inftrumento
daquilo - Efte nam ¢ modo de viver . A materia nam ¢capaz . A com-
parafam ¢ impropria . Nam ¢ materia , que cxceda : nem que felouve :
nem que fe troque: Efte ¢ o lugarondeeftou: a medida que tem. O
tempo cltd fereno &c. neflas orafoens os ditos wonies nam [e pcem em
ablativo | mas em neminctivo | porgue aqui fam agentes da orafam : ¢ a-
Jim o manda a regia do Nominatjvo

E guan-
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1. -0 Ablativo, que fe dd a todos os verbos Ativos | que fignificam
ou feparar , on pedir, o receber  on gozar &e. pertencem as regras afima.

Ex, 1.Dwellere aliquen abaliguo . Liberare a periculis . Segregare

a veritate . 2, Petere a Rege. Poftulare a fervo, 3. Difcere ab aliguo, Mu-

tuari ab amico. Sam ablativos de /ugar virrnal donde fe parte ,com pre-
ozifam clara. Cavere malo ,Cilo prohiberi & tefio :com claoculta::

¢, amalo: a cibo. 4. Gaundere malo, Polleve opibus . Sternere lapidibus .
h.e.de malo , ab opibus jmateria : cum lapidibus , inftramento. :

II, O Ablativo, quefedd aosverbos Pafivos com prepozifam clas
8y ou oculra ;crteme asregrasafima, ° - ' 2

Ex. Laudatur ab his  culpatur ab illis . (74)ablativo de cauza.
Sape enim videmuys fratlos pudures gui ratione nudla vinceventur . (75)h,
e. a4, ou pra pudore, canza : cum ratione nulla jinfirumento .(76)

IL, O Ablatrvo, que fe dd asodosos vevbos de fignificado Lafivo ,
ou feyam Abfolutos , ou Neutros y com prepozifam elara ,on oculta 5 pers!
1ence &s regras afima. (77) ' 3 P

§ 3 . Y <Ex,

s 5 - ¢
(E quando digo : Pedro deo canzaa ifto . Enfinou o inltrunento, e
modo . Trouxe a materia. Alegou uma boa comparafam vDisc uny lon-
vor , on excefo. Moltron o lagar onde eftava ¢ Indicouo t2mpo do fu-
cefo G'c. neflas nam fe poent epa ablativo ; 'mas.em acrzarivo., porque
agqui fignificam o paciente doverbo asivo , 0 qual fempre & geazativo.: coe
mo mandam as regras do Acuzativo, . . B b
[74] Horaz, L. fat. 2. [75] Cic. Pul. Il coalin vy
« [76] Que os verbos Pufivos nam vejanso ublativoyque bhe dam §
mas [=fa' regido da prepozifam clara jou oculta; prova eruditamente San-
ches Minerva L.IIl.cq. bty
{77)  Efles verbos, a gue os Gramaticos chamam Neutros Pafives;
Jam Vapulo , Veneo , Salveo , e cutvos  que debaixo de forma aviva tem
Sgnificada pafivo , Contudo realmente nenbum deles é pafivo y-mas fam
verbos ativos compoflos, ou frazes abreviadas,que podem tomar<fe em fig-
ntficads pafivo. v.g. Vapulo ¢ -compofto de vapulatum eo: Veneo de
venum co : Salyeo de falutem habeo : o de outra equivalente coimpozi-
Jam . Os. quais ainda nas terminafoens | qusalguma coizq fe mudaram ,
confervam fempre a confbruifamn da 1. pzfoa.’. Daguivim jque tanto vale
dizer : Salvebis a Cicerone noftro : como , falutem habzbis &c. Venire
ab hofle : como ,ire ab hotte ad venum . Vapulare a ‘prieceptore » como ,
miifus a praceptore ire ad vapulatum . E'do maefnso mo:ls e outios feme-
lbantes verbos | em que pela analogia fe podem exprimir dizerfos {uflan-
tivos verbais : bemque alguns deles nam eflcjam fa em w0 fora da con-
pozifam . Contudp fe refletir-mos bem | comfirmaremos fenipre mais yque
Jam frazes abreviadas . E daqui fe fegue clara ente y que todos os verbos
asabados em O , fam ativos ; ou fimplezes you compc/los . i
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Ex, Abbluto, Nibil enimvalentius effe, a guo interear . (78) Elip-
fi : equer dizerda contexto: Nihil valentius effe rationa fempiterna
nempe animo mundi y a guo animo mundus deffruatur ,€9" fic intereat :
ablativode canza . .

Neutro. Tejtis in eum rogatus an ab veo fuftibus vapulaffer.79) ab
reo, cauza: cum fuflibus ,inltramento, Ab hofte venive, (80) hofte, cauza.

IV, OAblatrwo yque fe dd aos verbos Comuns , pertence as regras

afima ,comoo dos Pafrvos . :

. Ex, Honore dignari ,materia : h. e, de bonore, Aggredi donis.inf-
trumento; h, e. cum donis . Bella matribus deteflata ,cauza s h.e. 2 ma-
tribus.,
ﬁ}nf' O Ablativo , que fe dd aos verbos Depoentes , pertence ds regras
gfima .

Ex. Letari de communi falute.(81) Gloriari de beatavita , (82) Ou
tambem: Vefei carne, Fungi aliquo munere . Fruivoluptatibus . Ui ami-
¢fs Ablativos de materia : h, e. Vefci de carne &e.

VI. OAblative , que fe dd ao Participio em TUS , pertence asre-

&ras afima.

- Ex, F wnctus laboribus, honoribus | lipendio : he. de laboribas &e.
pnateria . 2

VIL. O Ablativg do Participio em DUS , a que chamam Gerundio
em DO pertence psregras afima .

Ex. Incognofcendo tute ipfe aderis,. (83) In fupponendo ova obfer
want, ut fint numero imparia . (84) Quia de intercalando non obrinuerant.
(85) Sc datnrum venenum | quod nec in dando , nec datum ,ublo figno de-
Pprebendi poffet, (86) Sam ablativos de modo , oude materia , oude t2m-
poyem que [e faz : e claramente moftram; que o Gerundio em DO fem-
pre € ablativoregido de prepozifam clara , ou oculta por Eljpfi. [87)

VIIL. O Ablativo do$. uftantivo ens US , da quarta Declinafam | 2

gue ckamam [upino em U , pertence as regras afima . A
. Ex, Incredibile memoratu eft . (88) h.e. in memoratu , ou de memos
ratw : ablativo de modo , ou materia . Obfonaty redeo . (89) h.e. ab olyfo-
. natu :

o

. [78) Cic. Acad. I. c.7. (79) LQumit. IX. c. 2.
[80] LQuintl, XII. c. 1. (81] Cie. p. Marc. c.ult.
[82]) Cic. Fin, Il c.8.  [83) Ter. Eun.V.2. v.54
2 [84} Varro Re R.L.IIL.c.9. [85] Cic. Fam. VIIL. ep.6
Liv. XLIL c.14. ‘

{(87) Cic. Fam.V. ep. 12.diz : Vehementer animos hominum
in legendofcripto retinere poffit . £ abaixo : In legendo tamen erunt ju-
cunda . Em gue fe moflra  que efle ablativo | a gue chamam Gerundio
em Lo, fempre temoculto por Elipfi um fuftantivo , com quem concorda,
e fempre ambos [am regidos da prepozifam . . .

(88] Saliuft. Catil. pag.6.  (89] Plaut.CalinJIL.S.v.66.
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natw : de lugar . Primus cubitu furgat , poftvemus cubitum eat . (90) he.
ex cubitu furgat : de lugar ;. p— -

fIX. O Ablativo , que fe dd a varios Adjetivos , pertence ds regras
ajma 3 T .
Ex, Scriptione dignam. (91) h.e. de firiptione : materia, ou louvor,
Omnium favore adjutus . (92)hje.cum favore ; indrumento, ou mpdo .
X. Os.Ablativos Mea , Tua ,Sua, Noftra, Veftra , gue fe dans aos
werbos Intereft ye Refert , pertencem iy regras afima . (93)
Ex . Mea nihil refert. (93) Veftra enim boc maxtme intereft . (9%)
h.c. in re mea , in re veftra : ablativos de materia .
XI. O .Ablativo,que fedd a eftes fuftantivos Opus ,e Ulus, pertence
as regras afima , 4 ' p
Ex . 1.Pergratum miki feceris, fi eum, fi qua in reopusei fuerit yjus
veris, (96) podia dizer , /i qua re opus fuerir : ablativo de materia : mas
fempre faltava in, De que fefegne ,que quando falta a prepozifam , ¢
Elipfi, v.g, Apud Terentian opus eft nobis gratiatua , (97) h.e. de gra-
tia tua . (98)
2. Nunc viribus ufus , nunc manibus rapidis . (99) . h.e. ufus devia
sibus ; que vale ; opus eff de viribus , Non ufus fatly é?i mibi , (100] h.e.
non miZi eft opus de fatlo, ' '

S 4.' : CA.

téo] CatoReR. t_:.s,f .féx] C::c‘.lgém.lh){, ép, 17,
['::92 Liv. XLV..c. 38,
9

] Que cftes pofam alguma vez fer ablativos yprovamos afima

70 Cap.VIII. Compozifam , Reflexam IX. nas notas. L o confirma Pri-
feiano , que no Liv, XVII. diz : Mea, Tua &c. additym verbis Intereft,
& Refert : h.e. in re mea , tua &e. :

{94] Ter. Eun.IL 3. [g5] Cic. Sulla c. 28.

[96] Cic. Fam. XIlT,ep.23. [97] Cic, Ast, XIL. ep. 37.

{98] Opus fempre ¢ o fuftantivo Opus , operis: e nam fignifica
necefidade abfoluta ,mas necefidade d= utilidade , como [e ve nefie texto:
Legem Curiatam Caonfuli ferri opusefle ,neceflenon effe . Cic. Fam.I.
ep.9. fine. Provasfe com Plauto Merc.V. 2, quediz: Non opuseft - e
imcdiatamente vepete no mefmo fentids : Operenon eft . E com eferto
\todas as frazes ,em que fe acha pus, [e podem explicar por Opus, operis ,
ou opera, operz.v.g. Dux nobis opus eft. Cic. Fam. II. ep.6. Multz im-
penfe opus fuerynt . ibid. X. ep. 8. h.r, operaelt: opera fuerunt . Quid
opus eft affirmare ? Gic. Att. VII, 2p. 8, hy». nego opus effe affirmare . E
guando fe acha , opus eft confulto : guer dizer s opera eft in confulto: #
afim e ordtros lugares femelbantes .

{99] Virg. En. VIIL v.441.

[100] Ter. Hee.IlLv1. V. 47.
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AR Wh i
A A T S Ve o -
“'Da Sint{:,,\c;*':das Particulas Indeclinaveis .

A Juntamos nefte capitulo as trez particulasindzclinaveis ; Adverbio,
\ ‘Conjunfam , Inferjeifam | porqus convem todas treznifto, que
nem pertencem i Concordancia y nem & Regenciz das partes da'orafam’.
"Nam 2 concordancia , porque nam tem coiza alguma comua com o No-
me, ou Verbo you Prepezifan: jem que concordem . (1) Nam i regen-
‘¢ia, porque nem podem reger , nem fer regidas . (2) Efta propozifam fe-
gue-fe naturalmente da Definifam VI. e ¢evidente pelas razoens fe-
guintes , ' '

Os Adverbios nam podem reger parte alsuma da orafam , nemca-
70 algum do Nome,Porque a Regencia pede uma tal conexam e vinculo
de partes, que a regenteiecefariamente influa na regida , e nam pofa
-eftar femela ; e da mefma forte a regida nam pofa eftar fem a regente’. .
(3) Como f& ve nas Prepozifoens , as quais nam podem eftar fem terem
ofeo'cazo claro, on oculto por Elipfi : e 05 feos cazos (que fam Acuza-
tivo com certas circunftancias, e Ablativo) nam podem eftar na ora-
{am fem Prepozifam clark , 6u oculta : o que ja fica provado em diver-
“fos capitulos TR hada diftaTe acha nos Adverbios : porque nami'p2-
dem necefariamente uma parte da orafam , ¢ nam outra ; nem um ca-
70, namoitro : mas ajuntam-fe indiferentémente a Nomes , Verbos,
e Adverbios: e adiverfos cazoi do mefmo Nume'. Logo nam-tem as

circynitancias necefarias paraa Regencia : /o
«  AsCoFthfoens nam podem reger nem partes da orafam', pemca-

20s do Nome , pela mefma razam dos Adverbios : porque’ 3 amntam
fem diftififarih a Nomes , Verbos , e Adverbios: ‘e tambzm a varios ca-
z0s . Nem tambem fe pode dizér , que fegem um modo do Verbo mais
‘que ouitro 5 porque muitas vezes ajuntam-fe ao Indicativo , e Conjun-
tivo . E aindaque 6 Conjuntive nam pofa eftar fom alguma Conjunfam
-precedente clarad ;ou-oculta ; que moltre a dependencia jque ele tem da
orafam Indicativa (noque confifte a efencia do Conjuntivo) v. g. fein
a Conjunfam Ut;contudo bafta que a Conjunfam Ut pofa eftar fem Cont-
juntivo , (com Indicativo ) paraque fe diea, gire 0 nam rege . Logonamn
tem ascircunftancias necefarias para 2 Regencia . E fomente'fe pode
dizer , que em tal, ou qual fentido fe ajunta a Conjunfam mais ao Con-
juntivo , que a outro modo . E afim nasoutras, '
As Interjeifosns nam podem reger(; pela mefma razam dos Ad-
ot ver-

e

(1] Defn.V. (2] DefinVI.'s - [3] Defin. V1.
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verbios, viftoque ¢ podem ajuntar a toda a forte de orafoens, Logo
nam tem as circunftancias efenciais da Regencia . Alem difo ja prova-
mos em varios lugares, que quando a [nterjeifam e acha junta a alguns
-cazos’y falta o vérbo por Elipfi, fem o qual nam pode averorafam . E
defte verbo fi conhece , que quando ela eftd junta ao Nominativo ,efte
é fupofto ,ou agente doverbo: quando ao Acuzativo ,efte ¢ apofto, on
pacientz do verbo: quando a0 Dativosefte é de perda , ou proveito s quans
do 20 Vocativo , elte ¢4 pefoa, com quem fe fala , E tirando o Acuzati-
vo, que ¢ cazo do verbo Ativo &¢. nenhum dos outros cazos pode fer
regido . De que fe 3né , quz nuncaa [nterjeifam pode reger cazo.

Afimque tudo o que {2 pode dizer do Adverbio,e Conjunfam , para
efcrever certo , €, moftrar quando f¢ coltuma ajuntar 0 Indicativo ,on
Conjuntivo dos verbos , oua outras partes daorafam . E da Juterjeifam
o que fe pode dizer ¢, advertir quando tem lugar na orafam. O que per-
tence mais 2 cleganciada lingua ;e compozifam, que 2 inteligencia de-
12 . Mas tudo ifto € comum & lirfgua Portugueza , ¢ Latina: equemfa-
be uzar deftas particulasem Portuznsz, fem nova dificuldade.o fard em
Latim’. Deforteque ‘pouco diverfifica nifto'o Latim do Portuguez . E
por ifo direi brevemente o que bafta , para entender o uzo , e ferventia

<principal deftas particulas . Principalmente do Adverbio, ¢ Conjunfam
apontarel quancfo fc 2juntaaum, ou aoutro modn , E ifto é oqueem-
porta mais faber : fendogue mudando-{z os modes, muda-{z muitas vezes
‘6 {entido daorafam : Porque o faber quando o Adveibio fe coftuma
ajuntar as Comparativo, o1 Superlativo, ou a outra Particula &c.ynam
pertence tanto a0 fentido , quanto aclegancia ;de qu2 ja varias vezes di-
femos ,que fica rezérvada paraouzo. e w mmepeth, o 8 e

' S ¢

Adwvevbio .
I. A Nreguam , Prinfquam Poflquam , Cum ,Jamdudum., Jam-

~pridem  fam olint , Quemadmodunsy S imul, Simulac S tmul-

atque , Urcumgue y e alguns Adverbios mais ajuntam-fe ao Indicativo,
ouConjuntivo, .« | 1 C N 2 &

. Ex.Anteguam pro Muraena dicere infljtro,pro me pavea dicam =(4)

Antes que comece a falar por Murena,, direi alguma coiza a meo favor .

Priufcuam imipias,rouﬁtﬁo + @ ubi.confuluerisynature faCtoopuseft =

(5) Primeiro que comecces & necefario confultar: depois de confultar ,

executar corm prontidam . E afim nos outroscitados . T
II. Donec por guamdix (em quanto) tem Indicativo. Donec eris {f-
; ; i

e s s

-
-
°

£

s 3

s ot

4] - Cic. Murxna ¢ I. "[5‘], Sk!{uﬁ._ C,atil.‘ pagt,z.'
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bix , multos numerabis amicos:(6) = Em quanto fores afortunade , terés
muitos amigos . : 4o

III. Dumcom verbode prezente,tem Indicativo. Dum appara-
tur virgo . (7) Dum quando fignifica em tanto ‘gue ytem Conjuntivo.
Dum profim tebi . (8) _ .

IV. Utquando fignifica femelhanfa ,e vale por como ; ou quando
fignifica o fim por que fe faz ,e vale por gue , paraque ; ou quando figni-
fica contrariedade , e vale por aindagque ; tem Indicativo , ou Conjunti-
vo . e fempre {e fubentende ita ,ou fic &e.

Ex.1.Viden ut tuis di€tis pareo?(g)= Ves camo obedefb as tuas or-
dens? h. e. Videfne fic ut tuis verbis pareo ? 2, Hera orare julfit ut ad fe
venias: (10) = A fenhora manda-te pedirque vas vela . h.c. Hera 1ta te
orare juffir , ut ad fe venias : ouad hoc ,ut ad fe venias , 3. Ur defint vi-
ves, tamen eft laudanda voluntas;(11) = Aindaque faltem as forfas,can-
tucfo louva-fe a boa vontade . h.e, Etiamf deznt wires : oW pone ita ut
defint vives . §. Jam faxo hic aderit . (12) Jam faxofcies . [13] h,e, Faxo
iza ut hic aderit . Faxo ita ut fcjes.ou defte modo : Jam hic, ut faxo , ade-
rit . Jam | ut faxo, feies, O que fe colherf da contexto, e ?'empre moftra

que vale afim como . <

Ut quando fignifica tempo, e vale por pofiguam (ifto €, afimque,
tantogue , depoifque) tem Indicativo, _—

Ex. Ut aburbe difeceffi , nullum adhuc intermifi diem : (14) = Dg¢-
pois que parti de Roma , nam perdi algum dia &c, Mas rigorozamente
falando, fempre o Ut fignifica femelhanfa, como f& ve nos exemplos afi-
ma: e efte’'de tempq pode-fe explicar afim : Ira ut ab urbe difeceffi , fic
nublum &c.h.e.quomodo difce (i codem modo nullum intermifi diem(15)

V. Nequando fignifica certamente,tem Indicativo, ou Conjuntivo,

Ex. Neego fum homo infelix! (16) = Certamente fou amem def-
grafado! Ne ego te magnifice , Chreme . tealtare polfim.: (17) = Certa-
mente , 0 Cremes , eu poderia tratar-re magpificamente , |

2 quando pergunta s tem Indicativo , ou Conjuntivo.. (hud puer
Afeanius? fuperatne, € vefcitur aura ? (18) Putarefne uraguam accide-
re poffe , ut mibi verba deeffent 2 (19) » 7% INe

[ 6] Ovid, Tritt.l.eleg.8, [7] Ter. Eun,Ills,

[ 8] Ter, Andr.IV. 1. [9] Plaut, Perfa. V.2.v.31,
[10] Ter, Andr. IV, 2. [11] Owvid. Pantolll. eleg.4,
(12) Ter.Bhorm. voult.  (13) ~ Ter. Andr. IV, 3.vi21y
(13) Cic. A VIL, ep.1s.
(15)  Temos exemplo gm- Lucrecio IT1, v.921.

5» Tuquidem , uteg leto fopitus , fic erisevi, <

, Quod fispereft , eyn&lis privatus doloribus wzris .

E Cicero Verr. IT1. Ut hec audivit , fic exarfic &e.
[16] Ter. Adelph.IV.2,~ [17] Ter. Heaut.Il. 2. v.45.
[18] Virg. En.IlLiv.339. [19] Cic. FamIL ep. 11,
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Ne quando duvida , temy Conjuntivo. Honeftumne faltu fit  an
turpe , dubitant , (20) i

Ne quando proibe 4 0u defperfitade, tem Imperativo, ou Conjunti-
vo , Ne nzga, (21) Iflucne dixeris. (22) E feria erro de lingua dizer proi-
bindo : Non nega : Non dixeris : aindaque o ne valha aqui por non ,

§, E quandotem Canjuntivo ,?empre fe fubentende Ut : oqual.
algumas vezeseftd exprefo : Opera datur , ut judicia ne fiant , (23) ou<
tras vezes oculto: Vereor ne longior fuerim. (24) h,e. ut ne langior ﬁfer;m.
Porque {empre ao Vereor fe fubentende Ur , ou fignifique recerar gueren-
do , ou receiar nam querendo . [25] - .

e VL.~

[20] Cie. Off.1.¢.3, [21] Ter. Andr.IL 3,v.10.
[22] Plaur.AulIV.10.v,14. [23] Cic, ad Fragr, ILL ep. 2.
[24] Cic,Nat,D, I.c, 20, . '

{23 } 1. Eftas particulas Uty e Ne depois.dos verbos Vereor, Ti-
meo , Meguo , Caveo , e de alguns nonics [eos finonimos , guando fignifi-
cam dez¢janreceiandogsem contrarids fignificafvens. Primeivamente Ve-
reor ut : Vercor ne non [ gue valem o mefro, porque no fegundo as duas
negafoens afirmam ] fignificams : Quizera que fucedefe , mas receio,
que nam fuceda , v.g. Vereor ut placari paffit, Ter. Phorm-V.7. v.72.
h.e. Quizera que fe aplacafe , mas receio que nam fe aplague , Vereorne
exercitum fipmum habere non poffit. Cic, Att. VII. ep.12, he. Quizera
gue Pompeo tivefe um exercito forte , masreceio gue nam. (E aqui fe ad=
wirta , que oS textos, ent que feacha Vereor ut non, por Vereorut , fam
ervados por culpa dos copiftas. porque fam contra a analogia do Latim: co-
mo prova bem Lancelot Obferv. qurc as Pargiculas no finy: e o Perizonso
ad Minerv, L.IV,¢.5.nota 29:) - -

Pelo contrarto : Vereorne : ¢ Vercor utne [ que valem omefmo,
porque fempre ao ne fe fubentende ut ] fignificam : Quizera que nam fu-
cedefe , mas receioque fim. v.g. Vercor ne fubarroganter facias , fi dixe-
ris tnam . Cic, Acad,11. ¢,36, h.e. Quizera que nam fofes condenado de
arrogante , fe lbe chamafes tua 5 mas receio que [ejas .

Il. Daguificaclaro, queas frazes , que tem nON antes , devem Jig-
nificar o contario do gue afima difemos . Non vereor ut: Non vereor
ne non [ que valem o mefmo , porque duas negafoens ne , non afirmam )
fignificam : Quizera que fucedefe , e nam receio que nam fuceda : gue é
0 mefmo que dizer : e tenho por certo ,que fucederf . v.g. Ne verendum
quidem eft, ut tenere fe poffit, ut nmioderari. Cic. Phil.V.c.18. h.e. Nem
[fe pode receiar que nam [erd moderada ; antes [e deve ter por certo , gue
fim ferd. Non enim vereor n¢ non {cribendo te expleam . Cic. Fam. II.
ep.1. he. Namreceio gue nam te fatisfafa eferevendo ; antes tenko por
eerto , que te favisfarer . N

Pelamefma razam : Non vereorn¢ : Non veseorut ne [ gue fam 0

mefing
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VI.  Non quando proibe , ou defpefuudzajunta-fe ad futuro do In-

dicativo . ‘ I ‘ : -
Ex. Nox nsgabis = nam negards , Non dices =nam dirds , E fcria
errode lingua dizer proibindo : Von #2824 : Non dic . ‘

VIL.  Perinde tem Indicativo , ou Conjuntivo . Hee ipfa omnia pe-
rinde funt ut aguntur . [26) Vereor ut hoc ,. gitod dicam  perind: ime/l{gi
auduru poffit | argue ego fentio . [27] e !

- Perinde junto a outras particulas, frequentemente tem-Conjunti-
vo por cauza delas . Perinde ajtimans Jac fs ufuselfer. (28) Perinde ac
debellatum in Italia forer .(29) '

VIIL. Quafi ye Cen tem Indicativo , on Conjuntivo . Qrafi ego
JServio .(30) Quafi nunc non norimus nos inter nos . 31) Cer noxia folent .
(32) Ceu parum fit . (33)

Mas Ceu vero por guafi vero tem Conjuntivo., Cen vero ne-
Seiam . (34) ;
IX, Quinquando manda, ou perfuade ;tem Indicativo,ou Con-
juativo. Quid fias, quin accipis 2(35) Que eltds efperando, porque nam
recebes? " Y,
Quin quando fignifica immo ( masantes ) ou o traz oculto , pede
Imperacivo.Quin tu foc andi:(36) = Mas antes ouve-me o que te digo.

€. quin imma ti foc audi. E feria erro de lingua dizer perfuadindo :
Ouin tu }oc andias , o By

. X. Tamqguam por ficut, tem Indicativo . Tamguam Philofophorum
baben: difeiplinz ex ipfis vocabula .(37) Tamgwam e Tamyuam fi por
quafi ,tem Conjuntivo . Tamguam nefciamus, (38) Omnes , tamquam
Jircelfes ita fuerunt ,(39) ; XI.

mef o] fionificam : Nam quizera que fucedz(z ; masnam temoque fu-
ceda : antes tenho por certo , queé nam fucederd. v.g. Non verzor ne quid
timidi ) ne quid flulte facias, Cie, Fam. 11, ep.7. b.o.N1m receio s antes
tenho por certo | que nam faras nada nem com temaos-, nem temernriamen-
te. Non vereor ne affentatiuncula quadam aucupari tnam gratiam vi-
dear.Cic. Fam.V. ep.12. h.e. utne alfntationcala @'c. Nawm peceso , an-
tes tenhs por certo | que nam me acuzardm, de guerercom lizonja confe-
guir a vofa benevolensiz .

Esn concluzam : quando fe receia uma coiza , que fe dezeja , dizem
Vereor ut < giando fe recera uma-coiza , quz nam [ quer | dizem Vereor
ne: e afim nas outras formulas com a devida proporfam .

[26]" Cic. Orat. III. [27] Cicc Marc. c. 4.

[28] “Caf. Bell. C.HI. ¢. 1. [29] LiXXVIIL. zo0.

[30) Plawe. Aul. 1V, 1. v.6. [31] Ter.-Adeloh. (L. 4.

[32] Swer. Vitell. c.17.- ‘ [;;} Plin. Hiit. XXXI. c.1,

{34] Plin. Hift. pref. pag. 11. [35] Ter. Heaut. IV.7.

[36] Ter. Andr. U, 2, v,9. 37} Ter. Eun. II. 2.

[38] Plin. Hitt.1L. c.63. [39] Cic. adFrat. IIL. ep.2,
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XI. Utinam je Si,quando fignificam dezefo , querem Conjuntivo .

Ex. Utinam imj?t !{40) = Praza a Deos yque afim {¢ja ! S nunc
Je nobis ille avreus arbore ramus oftendat nemore i tanto ! (41) =0 fe
eu pudefe veragora nelte grande bofque aquele ramo de oiro!

XII. Os Adverbiosde perguntar ,como Ubi, Unde &ec. quando di-
reitamente perguntamos , tem Indicativo . Quando fe faz menfam de
alguima pergnnta , tem Conjuntivo ‘

Ex. 1. Ubs illuc fcelus cft, gui me perdidie? (42) =Onde eftd aque-
la maldade , q}ue me arruinow? Myfis , puer hic unde eft 2 (43) = Mifis,
donde veio efte menino? A

2 Egoinflare, ut mibi refponderer , quis efler yubieflet junde effet ?
(44) = Eu comecei a inftar que me refpondefe, quem fofe , onde eltive-
fe ,donde vicfe?

ADVERTENCTI A:

Para entender bem a natureza , ¢ conftruifam do Adverbio , éne-
cefario faber,, que 4 duasfortesde Adverbios. Alguns fam Adverbios
de fua natureza: v.g. Jam , Male , Feflirve &c. Outfosnam fam Ad-
verbios de fua natureza , mas ou fam nomes Suftantivos indeclinaveis :
ou nomes Adjetivos ,em que falta por Elipfi o fuftantivo: ou Verbos,
em que falta por Elipfi o feo cazo: ou compoftos de dois Nomes ; de
Nome , e Prepozifam ; de duas Prepozifoens &e. Os Gramaticos ordi-
narios , que pela maior parte nam entendéram ifto , nem conhecdram a
necefidade que avia de diftinguir efta fegunda efpecie de Adverbios ,
para endireitar a regencia das partes da orafam ; chamam-lhe abfolu-
tamente Adverbios . Mas a vefdade ¢, que nam {fam Adverbios fenam
por Elipfi; e pelo coftume que temos de nos fervir deles afim.E fe o Gra-
matico nam fouber diltinguilos , nam podet formar jufto conceito das
tais orafoens : nem evitar varias dificuldades , que ocorrem i cercada
foa natureza, e regencia. E por ifo darei brevemente alouns exemplos,
parafacilitar a inteligencia de outros , que podem ocorrer . .

1. Age , Agitey Agedum [fam [mperativos do vetbo Ago. E Ama-
od fururode Amo .

2. Aliaséo pronome Alius . que quando fe refere a0 tempo , quer
dizer , alias boras : quando ao lugar , alias partes : quando a outras coi-
2as yaliasves . (45)

3. Antequam je Prinfguam fam compoftos da prepozifam ante , ou

do

[40} Ter. AndrV. 4.v.28.  [41] Virg. En. VL v. 185,
Ter. Andr TIL 5. [43] Jéi IV. 5.

[44] Cic. Verr. IV. c. 77, ]

[45] Plaut. Epidics IV 1. v. 38: diz : Ille cam rem fobrie ac-
curavit, ut alias res eft' impenfe improbus . e podia dizer  ut alias eft
impenfe improbus : 4.e. alioqui eft &e.
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do comparativo prius , e do relativo guam : v.g. Qui fex annos antequam
egonatus fum fabulam docuit :(46)aordem € : Qui ad fex annos ante
. eam horam ,ad quam ego natus fum &e. '

4:  Alternis ; Forte 5 Fortusto , Repente ; Spontey Una &c. fam abla-
tivosde Alternus , Fors , Fortuitus , Repens ; Spons ,Unus .

$.  Multum | Plus; Plurimim ; Melius ; Pejus 3 Primum ; Pri-
mo ; Secundum , Secundo ; Poftremo ; Nimio ; Nimium ; Propius,e ou-
tros femelhantes , que fe parecern com alguns cazos de nomes, fam vefa
dadziros cazas (acuzativo , ou ablativo ) dos adjetivos , Multus , Plus ,
Plurinius ; Melior ; Pefor ; Primus ,Secundus ; Poftremus ; Nimius ;
Pmt’Pior &c. que concordam com um fuftantivo oculto por Elipfi : v,
g Yocus , ou négotium &c. Onde Secundum Denm : quer dizer: ad fe-
cundum locum poft Deum &ec.

6. Magis, Nihil ; Nimis ,Sat ,Satis , fam Nomes indeclinaveis,

7. Pridie | Poftridie Kalendas: quer dizer : Die piis (que vale
prioris) folis ante Kalendas . Die pqﬂc;iI[olir poft Kalendas . Da mefs
ma forte que os Latinosdizem : Die craftini &,

8. O,namé Adverbio ,mas Interjeifam.

9:  Utinam ¢ compofto de Ut ,ou Uri , e da particula nam , a qual fe
ajunita tambem a oueras particulas, e nomes &c: ¢ nam muda o féritido,
nema conltruifam de Ur .

10. Eo,Qro,Qua,Quod ,fam cazosdos pronores I , Qui.

E outros muitos, que o uzo.¢ lifam dos bons autores enfinar4[47].

§. I1.
Conjunfam .

Ifemos (48) que a Conjunfam de fua natureza nar ajunta nem

cazos , nem Gutras partes da orafani; mas fomente as orafoens en-

trefi. Sendo a razam clarifima difto achatem-fe nos melhores autores

claficos Conjunfoens entre cazos diverfos , e entre diverfas conftruifoens

de verbos , e diverfasorafoens . (49) E o mefmo fe entende das Disjun-

foens ,

[46] Cic. Sene&. c. 14. Veja-fe o Perizonio ad Minetv. L. I1.

€.9.nota 5.

[4[] Veja-fe Sanilins Minerva L IIL c. 14: & ibi Perizonius.

E tambem o Lancelor Obfervafoens fobte as Particulas cap. 1. e o5 me/-
mos autores' guando tiatam da Elipfi .
(48] LivroI. Parte3. cap. 3.

. [49] Ubi videt neque per vim , neque infidiis opprimi poffe ho-

munem . Sallufl. Jug. pag.62. Criminandi Servii (ibi occafionem datam

ratus
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foens, que para os Gramaticos fam Conjunfoens: porque ajuntam os pe-
riodos , € membros da orafam para fazer um fentido perfeito . (50) Ago-
ra fomente apontaremos o uzo de algumas mais uzuais, e frequentes.

1. Cum E:fi ;Tamesfi Etiamfi , Ni ,Nifi ,S1,Sin ,Ssquidem
Ounamguam ; Quamvis | Quanstumvis, Quod, Quia, Quoniam , Quando,
" Quandoguidem , Quippe ,Quippe gus e algumas mais , ajuntam-fe ao
Indicativo , ou Conjuntivo . ‘

Ex. Etfi vereor . [$1] Etfs id ipfum nonnullis videatur fecus .[52]
T ametfi minus fum curofus. (5 2] Memini , tametfi nullus moneas .[$4]
QOuanquam egregios Confules Fabemus i [55] Quamguam ita fe rem ha-
bere arbitrarentur .[56] E alim nas outras.

IL. : Licet, ¢ Quin em lugar de uz non, ajuntam-fe a0 Conjun-
tivo . (5

E37 ll’laceat [ibi quifque o licebit « [$8) h. e. licebit ut wifque fibi
placeat . Ur nullo modg 1nivoire poffem squin viderent me .[59]

As outras Conjunfoens acomodam-fe ao falarnatural e uzual , e
umas vezes tem um modo , ¢ outras outro : o que fe aprende facilmente

com 0 exercicio.
) ADVERTENCIA L

Da mefma forte que os Adverbios, tanibem as .Conjunfoens fam
de duasefpecies . Umas fam tais pornatureza e origem; v.g. 51 , Eft
Nifi &c.Outras nam fam taisde fua origem , mas ou fam Nones, ou
fam Verbos,ou fam compoftis de Nome ,e Verbo ;de Nome , ¢ Pre-
pozifam &ec. em que muitas vezes falta por Elipfi algumaparte . E co-

mo

ratus eft ; & ipfe juvenis ardentis animi , & domi uxdre Tullia inguie-
tum animum {timulante . Liv. L. c: 18. Veja-fe Sanét: Minerv. L. L c.
18.& L. I11. c. 14. & ibi Perizonius , gue trazem muitos exemplos : e a
Lancelot no lugar citado cap.3. )
[s0] Amdague depoisde An ,Nifi ; Quam e outras Copulati-
vas , e Disjuntivas, quando dependem do mefmo verbo fe figam cazos
Jemelhantes aos precedentes ; fempre a Conjunfam une nam cazos , mas
Jentenfas, e lbe falta o verbo por Elipfi . v.g. Refert etiam, qui audiant,
Senatus , an Populus, an Judices. Crc. Orat. I11. ¢.55. Malo Panormi,
quam Syracuffis effe ; /.c. effe in urbe Panormi,quam effe in Syracuffis.
E afim nos outvos exemplos, que fe podemalegar.
(s1) Cic. Milon. init. ~ (52) Cic. Fam. VL. ep. 4.
(53) Cic. Att. 1L ep.4. (53) Ter. Eun. II. 1. v. 100
(55) Cic. Fam.XII. ep.4.  (56) Cic. Orat.IL c.1.
(57). Os antigos Jurifeconfudtes , gue fe acham nas Pandetas, tam-
bem deram a Licet Indicativo , como prova Voffio de Conftr. ¢. 67. mas
fem razam , porgue a analogia da lingua pede Conjuntivo .

(s8) Cusde Metam. II. v.58. (s9) Ter. Eun. V.2.
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mo os Gramaticos ordinariamente nam repariram nem nas partes de
que fe compoem , nem na Elipfi , mas fomente no uzo que tem ; por
ifo lhe chamam Conjunfocns. Airdaque na verdade nam fejam tais
fenam pela ferventia , que tambem tem no Latim , de ajuntar diverfos
membros. E tambem ifto € necefario advertir aos principiantes , pas
ra faberem reduzir adita fintaxe a ordem nartural . Baitard porem da#
nefte lngar algumexemplo : ¢ quem quizer ver as provas , ou dezgjar
mais largas noticias , recorra aos Gramaticos magiftrais. [60]
1. Eo, Quo; Illo; Alio, fam Dativos antigos dos pronomes -
melhantes : os quais dativos tinham antigamente um [ de mnais : eoi ;
quoi ythloi yalioi : como fc ve em Plauto e outros . E algumas fam tam-
bem Ablativos, o que {= colhe do contexto. E afim quando Salu(tio diz:
[61] Paucis dicbus, quo ire intenderant , perventum eft : quer dizer »
Pauncis diebus fcrvimmm eft adlocem | quo( id eft cui ] ire intenderant
animum . Aindaque tambem aqui fe pode tomar como acuzativo anti-
g0 . E quando Terencio diz : [62] Non pol, guo guemguam plus amem,
-ant plus diligam ,eofeci : querdizer : Pol nonin eo negotio feci yin quo
‘negotio guemguanm plus amem &e. .
2. Adeo é compoftade ad , e dodativoeo.
3. Ideoécompoftade id, e do ablativoeo: oudeid, e do verboeo,
conforme pedir4 o contexto, '
4+ Ergo ¢ ablativode épyor ergon ,palavra Grega , que vale por ral
cauza : como {e difera : €7 re habente feitas
5. Huc é umdativo ,em que falta I : e fignifica Huic , Outtas ve-
zes vale pot Hoc; acuzativo neutro .
6. Licer é a terceira pefoa do verbo Liceo , ou Lacio.
9. Quod ,de qualguer maneira que fe tome ,fempre € relativo: e
fe refere a negotium,on a outro fuftantivo neutro, oculto por Elinfi. (63]
8: Propterea quod ,é compoftade propeer yea | qued : e quer dizer -
proprer ea nzgotia ejus-negotii y quod negotinm &K, :
9. Quapropter , de propier gua negotia \Onde gua ¢ acuzativo anti-
g0 ,como fi qua yue qua . .
10, Quocirca y de circaye guod : ou tambem de guo dativo, bu abla-
tivo ,e de circa s
11.  Quam fempre ¢ acuzativodo relativo Qui. [64] Onde quand{p
e

i

(60) .g. Sanches Minerva L.IIIL. ¢. 14. ¢ o Perizonio nas
notas : Scioppro , Voffto y Lancelor €9c.
(61) Bell. Jug. prope fin. pag. 1532.
(62) Eun: L. 2. vi16. B
(63) Veja-fe o que difemos no Cap.I1. da Concordancia, falando
do Relatsvo nas notas: e no Cap.VI. do Genitivo, nas notag do Efoolio.
(63) - Doacuzativo Quam fe forma quamtus : como ﬁéamza:i vo
Gre-
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{e diz: Homo quam doftiJimus ; a ordem € : Doitiffimus adl eam ratio.
" mem , fecundum quam rattonem quifque porsfi effe dotus . K nefta : Tibi
* Deos certé [cio , quo vir melior multo es y quam ego fum | obtznperaturos
magis . [65] a ordem & : Ego certe fcio , Déos obtemperaturos magis 1ibi
#n e0 negotto , in quo negotro tu multo melior vir es , pre ea ratione, fecun-
dum quam rationens ego fun bonus . E por efte modo fe explicarm fe-
melhantes frazes . . ‘

12. ' Qamguam € o mefmo relativo repetido. Onde , Qnamaguam

animir's memint(fe borret : (66) quer dizer : Ad quamcumque tandem ra-
" tioném aninius horret meminiffe id .

13. Preguam, Preterquam , Poflguam , Tamquam ,tem amelma.
conftrvifamde guam : mas com a devida proporfam. -

E afim neﬁa’s : Minoris omnia facio | preguam guibus modis me In-
dificatiiseft. [67]aordem ¢ 2 Factoomnia vem minoris momenti pre ea
ve jjuxta guamrem funt modi | quibus modis me ludificatus ¢/t | E qli‘z{n-
do Terencio diz [68) Verbum fi mihi unum praterguam, guod te rogo,fu-,
cis: aordem é: Preter eam rem, juxta quam eft id negotium | quod te ro-
go. Equando Saluitio diz [69] Marius poftquam infello negotto , quo in-
tenderat, Cirtam redir: aoxdemd : Infecty negotio o loco , quo [id elt cui]
intenderat , Cirtamredit . E quando Plautodiz [70] Tencbre ibi exant.
tamquam nox : aordem € : Tenebre sbt erant ad eam rationem Jad quam
eft nox" E feparado : Tam crebri ad terram accidebant | quam pira : [7 1]
e podia dizer: Crebri ad terram accidebant tamquam pira .

14. - Quamlibet é compolta do mefmo guam , e do verbo libet . v. g.
Quamlibet efto unica res. [.7 2]aordemé: Resunica effo ad eam retio-
nem , fecundum quam libet taeffe . | b

15. Quamuis, de guam ,e do verbo vis. Quamvis minrum aries per-
enfferit .[73] aordém é: Licet aries percufferit murum ad eam vationem

Sfecundum quam vis p:rcutere enm . [74] D'er que vem , que e gpamuis .
Y - com

. - 1
Grego Dorico Tam fe faz vamtus : que tem a mefma conflruifam dos

Jeos primitrvos . Veja-fe o Perizonio aftma citadoynota 7.
' (63) Ter. Adelph.IV. 5. v.70.
(66) Virg. fom. Il v. 12, o
(67) Plaut. Moftel. V. 2. v.25. A
vo (68) Andr IV, 5. v.13.
(69) Jugurt. prope fin. p. 149.
(70) Cafin. V. 2. v. 8.
(71) Plawt. Peenul. I1. v. 38.
(72)  Lucvet. IL. v 541,
{73] Cic.'Off. L. co11. v
{74] E por ifo fe acham juntas Quamvis com Etfi,e Licét,
afim+ Etli quamvis non- fueris' fuafor;-& impulfor profectionis mex ,
; : ap-

(3
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com o Conjuntivo , fubentende-fe /icet : com o Indicativo, etfi. v. g.
Felicem Niobem, quamvis tot funera vidit. [7 5} h.e. Etfs Niobe vidit rot
funerz ,adeam rationem | ad quam vis eam vidiffe 5 tamen dico effe feli-
cers Niobem . E a mefma confiruifam com fua proporfam tem asduas
feguintes . . e
16, Quantumvis yde quantum , e do verbovis. .
17. Quovis, de guo dativo,ou ablativo, ou acuzativo,e do verbo vis.
18. Quamobrem ,é compoitade ob , guam ,rem . .
19. Quareécompoltade gua yde jre: ou gua yin ,re : faltando por
Elipfi a prepozifam de ,ou in .
,_.

ApveErRTENCIA IL 3

Alguns Adverbios fazem as vezesde Conjunfoens: porque tem
uma tal %;niﬁcafam ,- que moftra a dependencia , que uma orafam tem
de outra: como Ut , Ne, Quin, Evgo &c. De que vem , que muitos Gra-
maticos nam fabem diftinguir, fe ém’Adverbios ,ou Conjunfoens, Mas
efta inutil controverfia fe rezolve facilmente , diltinguindo a natureza,
e ouz0. Sam fempre Adverbios, porque fempre declaram o modo da fig-
nificafam dagquilo ,a que fe ajuntam . (que € anatureza do Adverbio)
Mas tem efta circunftancia de mais, que podem algumas vezes fignifi-
car a relafam ,. e dependencia das orafoens . §que ¢ anatureza da Con-
junfam ) Da mefma forte que Quam ob rem fam dois nomes , e uma pre-
;pozifam : e contudo algumas vezes fervem de unir asorafoens entre fi
e fazem as vezes de Conjunfam ., E afim quando muito os fobreditos po-
.demt-fe chamar Adverbios Confuntives : ou Adverbios por natureza, ¢
Conjunfoens por uzo,
4. L -

Interje{[ﬂm £

A Ieterjeifam fiam tem particular fintaxe ou conftruifam na lingua
Latina . Mas poem-e na orafam, quando queremos exprimir al-
gum afetoda alma, v.g. de alegria , ou de dor: ( para os quais fe reduzem
todos 0s outros ) e poem-fe nas mefmas circunftandas , em que fe poria ,
fe efcrevefe-mos em Portuguez . Toda a diferenfa, que 4 entre o Latim ,
e Portuguez , eftd nifto : que no Latim 4 mais finais para explicar os afe«
tosdaalma, doque em Portuguez+ Mas efta noticia nam pertence ao
; Gra-

approbator certe fuitti . Cic. Art. XVI. ep. 7. Atduo Gracchi fuerunt.
Etprater eos, quamvis enumeres multos licet ,cum deni crearentur
hon multos in omni memoria reperies perniciofos Tribunos. Ciev Leg.
]II; €.10.,

(73) Owidi Pantol 24
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Gramatico , que {0 deve bufcar como fz tnem , e regem as partes da or, .
fam : pertence a0 Filolago , que examina, quantas caflas de finaic tem ¢
Latinos para exprimir os diverfos afetos. O que fe aprende com a leitura
dos autorcs Claficos , dos Dicionarios , dos Criticos , € com o exercicio
continuo de compor . b :

ADVERTENCTIA.

Os Gramaticos porem tambem chamam Inzerjeifoens a algumas
palavras,, que o nam fam pornatureza, e {o {e podem chamar interjei-
foens pelo uzo, que fazemos delas , ocultando por Elipfi alguma pala-
vra, que moftraria, que 0 nam eram, O que tambem fe deve advertir a0s
principiantes . Seja exemplo . :

1. Apage é Imperativo do verbo antigo Grego Apago:e rege 2.
cuzativo : Apage te &c.

2. Apagefis é compoftode Apage, e do verbo fis . E algum outro

femelhante . 4

———

B 3o ¥R @ 11l
DA PR OSODTIA.

' P RO E'M I0.

Profodia enfina a pronunciar as filabas com o feo acento jufto , tan-

tona Proza ,comono Verfo.

Para fe entenderifto , deve-fe faber , que os Latinos tem 2 3. letras,
A,B,C,D,E,F,G,H,[,K,L,M,N,0,P,Q,R,S,T,V,
X, Y ,Z.Deftaschamam-fe vogais feis: A »E,I,0,V,Y , porque por
fi fo fazem fom . As outras chamam-fe confonntes ; porque necefitam de
uma vogal para terem fom . (1)

As Confoantes fam de trez fortes. MuMs ,que fe pronunciam com
um fom maisefeuro: B, C D, F,G ,K,P,Q, T . Semivogais , que
fe pronunciam com um fom mais claro: como L ,M ,N | R ,S. Dobra-
das ,que valem por duas ,como X , que valeporGS, ouCS: e Z , que
vale por DS, 0uSS ; conforme o lugar ,emqueeftam.

Das Semivogais chamam-f¢ Liquidasquatro:L,R ,M, N, Por.
Euc as duas primeiras correm,e perdem a fua forfa depois das Mudas nas

ifoens Latinas je Gregas : ¢ as ultimas tambem perdem a fua forfa em
algumas difoens Gregas . Das Vogais o U depois de Q , e algu masdvczcs
, 2 epois

(1] Quandoo I,e Umaiufeylos ou Latinos fam vogais, efcrevem-
Jeda dita forma . Quando fam confoantes , ¢ ferem a vogal fepuinte , ef+
srevem-fe afim, |, V. Afingue podem-fe acrecentar eflas ultimas figu-
vas no Alfabeto Latino , e feram 25, letras,
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depois de G, tampem fe faz liquido , e perde a fua forfa : como em Agua,
Anguis , que tem fo duas vogais clarase exprefas .
N Alztra H ordinariamente nam fe reputa por confoante , mas por
. finalde afbirafam. . A :
Ifto fupolto ya flaba conftade uma, ou maisletras juntas , que fe
: fronum_ﬁam de um fo refpiro : como a-ma-buut,em qug fe acham trez fi-
" labas, que {¢ pronunciam tom trez refplros. | o
Chama-fe breve a filaba , quando fe emprega niela um forefpiro, e
tempo brevifimo : eujo final ¢eité () fobre a vogal. Chama-fe /onga
quando feemprega nela o dobrado tempo:-cujo final é éfte {—]. Chas
ma-{¢ comua ;quando no verfo umas vezes € breve , e outras longa: cujo
.. finaléefte [~]. E aefte tempo, em que fe pronuncia , chama-fe guan-
" tidade da filaba . Masagora , que fe perdeo a antiga pronincia do La-
tim, nam fe diftinguem as filabas pelos tempos , mas pelo acento . As
lengas levantam-fe na pronuncia - asbrevesiam, E iftofe explica is
vezes com certos finais bem fabidos. [2] o
« . 'DasVogais fe formam os Ditongos , que quier dizer , duas vogais ,
que fe unem quazi em um fom . Ordinariammente contam-fe 8. que fam .
* os mais uzados: AE, A, AU,EI,EU OE,OI; Ul . afimcomo
Kras yMaia | Aurum , Hei | Eurus  Poena , Troia ifarpu_i"a .
OsGregas tem o {20 epfilon, e omicron [¢ ;0] que fam E ;& O, bre-
ves:eofeoetae omegq_; #s @ Jque fam E ;¢ O, longos . [3] Masen-
tre

1

[2] O acentoagudo efcreve-fe afim ') e ferve paralevantar a le-
tra pa pronuncia . O grave afim [ '] e ferve para abaixala . O circumflexo
afim [ ¢ ferve paralevaniala e abaixala juntamente .

Alas efta noticia dos acentos ferve fomente para os principiantes
entenderem os livros 5 em gue [e acham os acentos ¢ viffogue nenbum o-
mem de bom gofto fe vale nella era dos acentos em Latim . Povem a noti-
cia dos finais dos tempos, dive para fe valer dos melhoves Dicionarios ,
gue notam afim a quantidade das flabas breves , longas , comuas .

(3)  Daguinace yque muitas palavias Gregas recebidas pelos La-
tinos, . tem £ e O, o brevgs,ou longos ; fegundo que no Grego fe efcevim
tomrogais breves you longas . v.g.V1tlena tem as primeivas breves 5 pors

“qu¢ no Grego temepfilon , Eaiw : Corinthus primeira breve y porgue
. tc2 omicron,, Kéoeh@r | Pelo contrario Pégafus primeira longa , perque
rem eta, Nay«o® : Axioma fegunda bonga, porgue tem omegay A'Giwpa,

Evz eutras palavras achamefe as ditas vogais comuas , porgue os
Gregos , [eguindy i 1:m dos feos cinco Dialetos , ou modos de eferever , ef-
ercviam-nes com epllofy ox omicron : feguindo a outro , efcreviam core
eta ,ox omega : ox faziam outras mudanfas : cuja liberdade imitirans os
Latinos . E efla diverfidade das tais vogais faz uma regra geral para to«

_das asvozes Greco-Latinas . Como tambem a do Ditongo , que em ambos
05
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tre os Latinos todas as vogais podem fer breves , ou longas , fegundo as
ocazioens. e -t

A quantidade das filabas conhece-f ou pelas regras dos anitigos

Gramaticos , ou pela autoridade dos Poctas Claficos . [4] Das quaisda- -

remos agni nma breve'noticia , que dividiremos em quatro partes. 1.

Regras Gerais, 3. Regras das primeiras filabas. 3. Regras das [ilabas do

meo . 4, Regras das wltimasfilabas.

S e T <20 Gl S Oy TERC B
Regras Gerais ,

. R EGRA L
Uando duas filabas fe reftringem em uma [ pela figura Crafe , on

Sinerefe ] efta fe fazlonga . Como Cigode Coago -t preterito , |

deiit: Mrde Mrhr. E tambem os vocativos Caz Pompei &c.
que antigamente {e efcreviam Caii , Pompers &,
REGR A IIL :
O Ditongo ferapre € longo : como Zncas , Aurum : porque 6 uma
confegucncia da antecedenteregra .

. ,Tirando a Prepozifam Pr. nos compoftos, vindo antes de vo-*

gal,que € breve : coma Pra‘ufins, Pratire. [1]

TR R R G Sl e ST
A vogal antes de vogal , na me{ma difam Latina , € breve : como
T.3 3 Drus ,

-

os idiomas fempre & longo . As outras letras A, I, 1, no Grego fam indi-
ferentes ;e umas vezes longas , e outras breves : o que o uzo moftrard .

Contudo os Latinos eferevendo muitas difoens fem o ditongo 5 qsie
tinbam no Grego, fizeram breves muitas filabas , que no Grego eram lan«
gas: ¢ dando-lhe o acento Latino , finevam longas algumas [iiabas s que
em Grego eram breves . O gue fe aprenderd com a Ii/fm . E niflo feve,
que fem algima noticia do Grego nam fe pode [aber bem a quantidade
de inumeraveis palavras Latinas, Pelo menos ferd necefario , que os
meninos [aibam o Alfabeto Grego, paradifimguirem as letras, e pode-
rem bufcarno Calepino , e outros bons Dicionarios 5 que trazemo Gre-
go, a quantidade de muitas vozes Greco:Latinas : quero diger Gregas

eorigem , mas alatinlzadas",

(3) Autores Claficos Prozadores, e Poetas, Jam agueles , que

floveciram na idade Aurea, e Areentea dalingua Latina 5 e 1ambem
alguns da Enea : os quais [¢ confideram como textos da lingua Latina,

[1] Eftaciofplalonga em Prziret, Theb, VI, v. s20. confideran-

do-a como Ditongo , L

‘ - . ' ﬂ

=
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Déus,y Filtus, [2] E aindaque medeie o H » comoem Ni/bil  porque
nam {c reputa confoante . 3] ; e ! A
" rFio ; ) Mas feguindo-fe R
Fiebam &c. feos compofios ..., ébreve:F terem,F kg
Dséi L etodoo Eultimonos geniti- | Mas_ Fid¥ , Réi,
Specici § vos,e dativos da 5, Declinas, | § p¢ , fam breves, [4]
Sam 3 Unzus e femelhantes ‘genitivos : | lrerfus na dproza ¢
longos™ Nullzus {'mas fonaproza ., ......| breve. E to os eftes
Ebeu : o primeiro E , B no verfo'sa comuns ,
Auli; }e femelhantes genitivos da | So Alus fempre ¢

Terrii § 1.Declinafam quando fe def; longo.
. faz o ditongo por Dierefe,
~Io ; ;
Sam Ohe : $
omil ¢ .
. LDiana.,

REGRA IV, :

A vogal antes de duas confoantes da mefma, ou de diverfas di-
foens ;0u antes de umadobrada, ¢ longa: como Cirmen s At pius,
Axis . [5]

E aindaque ambas as confoantes eftejam no principio da difam fes
guinte ; a vogal de fud natureza breve , algumas vezes no verfo ¢ co-

mua ;

y

[2] Eftacio fela longa em Déelt ., Theb, XT. u, 276.

(3)  Avogal antes devogal em algumas difoens Gregas ¢ breve, en
ontras longa , em outras comua : o que Je aprenderd com o exercicio ,

Os Gregos porem , que obfervam o acentoe nam a quantidade das fie
labas ; fe 0 acento efid na antepenultima, como Alexdndria, Galdtea &,
pronunciam a vogal antes de vogal breve: fe o acento eftd na penultinia co-
mo Alegoria, Apologia &c. pronunciam a vogal antes de wogal longa: on
elas fejam breves you longas. E o mefmo fazem muitos doutos, partictlar
snente osltalianos:os quas nam fo pronunciam longas eftas ultimas,mas

Jua imitafam a muitas das primeivas. Mas como afguma.r deflas , que tem

acento na penultima , fe pronunciem tambem em Italia como breves YA
Ecclesia, Eudoxfa, Teresta ¢, por tfo nam fe pode dar regra geral ;
mas deixar alguma coiza ao uzo do paiz, para evitar reparos dos pedantes,
gue fempre cenfiram o gue nam ouviram s 7ent entendem

(4) Lucreciofela longa em Fidei y Rei, confiderando-as como diton-
&os yvifto antigamente eferever-fe  Fideii , Reii &,

(s) Erradamente dizem a 8uns yque o | entre duaswvogais , ¢ con-
Joante dobrada , e fuz. a primeiva vogal longa,v.g. em M ajor:porque a tal
Silaba ¢ longa por for ditongo , que antigamente [ pronuncrava Mai-or

O'c.c em outras ¢ uma crafe, gue a?ﬁ;rve o outro I, gue falta - v.g. Pei-ius.
O quz evidentemente prova Lancelot ne Tratado das Letras , cap.6.
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mua : alfim como , Ferte citi ferrum , dateceli , feandite muros : [6]em
queolaclongo. ' A

" Mas f¢ a vogal de fua natureza breve , vierantes daprimeira-
muda , e fegurida liquida [ nam porem de liguida , ¢ muda ] que perten-
fam 4 filaba feguinte da mefina difam ; na proza fer§ breve, ¢ no verfo’
comu3 : cdmo nefte ver{o 1 Et primo fimilisvoliicri , miox vera volicris .
(7] Porque { for de natureza , ¢ origem longa , como Matris ; ouamu-
da , ¢ liquida pertencerem a diverfas filabas , como Ob-ryo ; ficard como
era primeiro .

B e i e it teemeamine
C APIT UL O IL
Primeiras Silabas .

R E G RA L

S vozes Derivadas ardinariamente confervam a natureza daquelas

donde fe derivam . De que vem ,que Légebam , Légam tema pri-

meira breve , porque L#20, donde fe formam , ¢ derivam ,a tem breve :
Légiffem , Légerolonga, porque na fua raiz Légi é longa.

Contudo acham-f¢ muitifimas longas, que vem de origens
breves : ‘como Vax de Vico: Mabilis de Mbveo &e. muitifimas breves
de ortgens longas : como Proniibus de Nibo : Cognltus de Notus &e, E
algumas deftas comuas : v.g. de Nerbo Jongo vem Connubizm , € Connu=
bialis , comuns . E tambem do fupino Sratum comum ; vem Stitus fuf-
tantivo , ¢ adjetivo, Stitio, PrafHtus &c. breves: ¢ do mefmo Statum
vem Stiturus , e o fupino Preftatum &e.longos . Mas efpecialmente
fo 0s Derivados ou tiram , ou acrecentam alguma coiza ao {eo Primiti-
voj; entam nam feguem a quantidade do Primitivo . Porem tudo ilto ens
finar§ melhor ouz0 , e lifam dos Poetas.

R EGRA IL

Os Preteritos de duas filabas tem 3 primeira laniga : camo Véni, V-
di . E o0 mefmo fe engende noplural .

Btbi Bibo

D.“di] Do

Fid: Findo
Sam breves & Scrdi & de < Scindo

Seéti Sto o

L Stli LSiﬂo
Tilj | Fero
T 4 ¢ bres

(6] Virg. EnIX, vi3ne () Ovidy Metam, XIII. fab. 3.
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€ breve fcidi 1 2§ Abfetndo ycom ofto de Seindo ,
¢ longo Lﬁg[cidi }' fifle f{x’ibfadq ,‘;;ompgi__iodg Cede, . .

R CE-G RA I abr Latinova

1. Os Preteritos de mais filabas | ou polifilabos

ST IARGR T

. abos, que dorain a pri-

‘meira filaba, tema r.'e 2. breve's como Didlesde Difeo: Ctetnr de
Cano. ' °~ KA

§Cecidi de Cado ..
Tem a 2. longacd 20700 e Boae.

2." Os Preteritos ‘j:oliﬁlabos » Que nam dobram a primeira, feguem
comumente a guantidade do prezente : tirando poucos , que o uzoen-
finar{ . ; : g wided ,

. RLE GR-A IV

Os Supinos de duas filabas tema ‘t.:I?xiga + como Vifum de Video ¢
Metum de Moveo Tl T R ~

FCrtum' 5 " ”rbfeb,ék,da 2, €onjugafam, [1]
Dsitam Do’ > .

Team * Es -
i ELitum ~Lino
-Sam. brevesJ Q_uhum} de %'Qdeo
§ - Ritum © $-Reor
t Ritum Ruo
Situm Sero
c LWmm ) Sino

¢ comum ' Statum  de’ Sto,
n VTR 0 e i AT

-+ OsSupinos de mais filabas, que acabamem UTUM, ou ITUM

tem a penultima longa : como Solarum de Soio - Auditum de Audio .

Tiram-fe osem ITUM , que vem de Preéteritosem Ul , com

U vogal , que fam breves : ‘como Monttum de Monii. A quefedevem
ajuntar eftes dois : Agnitum »Cognitum', e feos compoftos,

K E G R A VI

A primeira parte dos Compoftos Latinos,, quando ¢ prepozifam ,
conferva a mefina quantidade’, que tinha fora delgs, O'que fe entende
?uando nam feja vogal antes de vogal , nem vogal antes de duas con-
oantes, porque deftas ja falamos. 2] '

b

Daqui

(1) Citum deCio, is yda 4. Conjugafam ¢ longo .
« (2) Primeira parte do Compofto chama-fe aguela qgue fe pode fe-
parar da fegunda difam intetra + come Ab-utor ,Dedecus, Mas o Uem
utorye 0 De em decus ficam com 4 qunntidade | que tinkam nos fimplezes.

O '

L R : .
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Dagui vem , que Ab, Ad , Ante yCrrcum, In, 0b, Pery Re y Suby

Super , porque fam breves fora ; o fam tambem nos compoltos : Abeo ,
Adoro , Antépono, Circtimeo , fnco , Obambulo , Péreo Stibeoy Supirad-
do, Pelo contrario , 4, De, Di, E, St, porque fam longas fora ,[3}

tambem nos compoftos o fam* Amitto , Déduco s Diripio y Erumpo , Sé-

paro .Somente DZrimo , ¢ Difertus , tem o D7 breve .

1. Pronasvozes Gregas ordinariamente € breve : como Pripontis , .

Pripheta . [4) Nas Latinas longa : como Préduco, Prifero

(Pricella €©c. (" Pracure
Prifano €. Procumbo
Prifor , aris i+ | Profettus ,-us-
Prifetto . Profundo
¢é breve | Prifeflus . ~ Prologus
neftas < Prifiteor @c.| € comua neftas 2 Propago ,as.
Latinas | Prifugio &'c,| ok Prapello
Préfyndus Propino
Prinepos ©c, RBropulfe
Prepero Proferpina
Prétervus ; 4 ¢ -
Prépago, propaginis: por gerafam : mas pog_termo de
('g'g sl 8 [ vinha, élonga.

2 c.
2. Re nacompozifam ¢ breve : como Ripyngo 4 Rélinguo.

¢ longaem

{_impefoal[6]

( Réjicio. [ 5]
<" Réfere -

R EGRA VI

¢ comua neftes

~Recido {
Reduco
Refero
Refugro
Remigro
Removeo
Repello

Reperso

A primeira parte dos Compoftos Latinos [ quando nam € prepozi-

fam ] acabadaem A ,ou O, € longa : como Q

qui y Quandsque .

uire y Quicnmque : Alio=

Bar

(3) Efta prepozifam A, a que

Jam de vozes

(4) Luciliofelalonga em Propolla :

gus &,

(s) .Parqi«e-entam 0
(6) Paygue nefe cazo fignifican

Gregas , & breve: v.g,

Re,masRes ferr, q&r;e_v:ada :

non
i'C

chamam privativa., na compoz;-
Adytum &c., como direi abaixo.
¢ Tevencio comua em Projo-

faz ditongo com o primeiro I.
do utilidadz , nam ¢ prepozifam
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Bavdicucullus
Dutdecin . . oS acrafanﬂfus
Dutdeni: - - ¥ Controverfor
Sam breves Hidie Sam comuas it
Quandiguidem . L Controverfia

Quique ;: conjunfam,
' R EGR A VIII,
A primeira parte dos Compoftos Latinos ( quando nam € prepozi-
fam)acabadaem E | I , U ¢ breve : como Nifas , Madifacio y Huju-
Je¢émodi : Equtdem o Causidicus ; Diicenti , Quadriipedes ,

E : ' I

 Neécubs " Bige, Quadrige, [8]
V Nedum Ibidem
Nemo 1 Idem : mafeuling, (9)
Nequam Dicer
Néquando Meliphillon
Néguaguam Nimrum
Neégquidguam Setlicer
Néguis y Negqua y Né- | Sicubi
Sam quod Sam Siquando
longas 3\ Neéguitia, Néguiter | longas Y Sequis ,Siqua, Siquod
Vecors JVecordsa Tibicen
Végrandis ‘ Trinacria
Veégouvis : Ubique
Venéficus , Venéficium - Vipera ,
Vepallidus Meridies™) e outros
Vefanus | Vefania Poﬂridie:] compoftos
Vidélicee ‘ Biduym J de Dies.
L & (9) Quidam e femelhan-
, P LQuivis 3 tes,enjo I fe
<. muda nos cazos: co«
mo cujufdam &}:‘..
. "

' >

(7)  Lucrecio fes longos eftes : Confervéfacio, Expergéfacio , Ras
refacio , Raréfio , Vacefio, ; ‘

(8) Aleuns defdes fam longos , porque padecem Crafe : v.¢. Bige
por Bijuge @c. Ilicet , Scilicet , Videlicet : por ire licet ; fcire licet , vie
dere licet. Tibicen por‘Tibiicen €c, Outros por padecerem Sincope &
Pridie por Pris die @, Poftridie por Pofteri die &, :

(9) MasIdem neutro ye tambem os compoftes Identidem , Indi

dem , Itiders , Totidem , fam breves ,
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Liguefacio 5 Ligue- Matvricida

" 0 | Patricida,on Parvicida

Madefacio , Madefio | o, 3 Quoridie, Qyotidianus

Sam st .
Patefacio , Putefio Regifugtum
COMYAS L pytrefacio , Putrefio ComUAS L Tantidem
Tepefacio , Tepefio Ubicumque , Ubivis
&e. &e. 1

ADVERTENCIA.

Nas vozes Gregas a primeira parte dos Compoftos acabada em vo.
gal ,A,E 1,0,U,Y, ébreve : como Aromus , Anipeftus , Avchity-
pus , Archtlochus | Archipoeta Carpiphorus , Trofiigena, Poljdorus , Ti-
rando quando o E forera , e 0O foromega ; oufor ditongo ; que entam
de fua natureza fam longas.

REGRA IX

A quantidade da fegunda parte do Compofto Latino conhece-fc or-
dinariamente pelo Simplez, e a do Simplez pelo Compatto. E afim Per-
légotem a 2. breve , porque em Ligo € breve : Perlégi longa , porque em
Legiélonga. Eiftofe entende aindaque fe mude a vogals- como de Lé.
govem Eligo, Selygo, breves: de Cgdo vem Excide , Occido ,longos :
de Cado vem Occido , Conctdo ,breves. W,

§. Contudo acham-e aiguns bfeves , que vemde Simplezes lon-
gos : como Caufidicus , Veridtcus , breves , de Dico longo , E alguins jon-
gos , que vem de Simplezes breves: como Imbzcillus , Himanus ., lon-
gos, de Biculus , e Himobreves, E outros , que facilmente fe aprende-

rim com o exergicio , e lifam . ;
ADVERTENCIA,

Os Compoftes Gregos feguem a mefma regra dos Compoftos Lati-
nos: e nelesa primeira parte é breve , fe nos Simplezes tem epfilon , e
omicron : ¢longa, fetemeta, e omega ; ou algum ditongo &c, E efta
obfervafam , da diverfidade deftas vogais, ¢ geral para todos os incre-
mentos dos Nomes &c. porque muitos aindaque tenham eta, e omega
no nominativo , como porem tem epfilon , e omicron nos cazos pbliquos
por ifo tem o incremento breve &g, como abaixo diremos.,

o e M T e R T
CAPITULO 1L
Silabas do Meio .

Neremento ( que fignifica aumento)) dos Nomes, € quando o genitivo,

e mais cazos do Nome excedem em alguma filaba 20 nominativo
fin-

v
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fingular ; como a Sermo excede fermonis : on plural , como,_a Sermones
excede fermanibus. E.incremento dos Verbos ¢, quando as terminafoens
do Verbqexcedem em alguma filaba a 2. pefoa do prezente ativo do In-
dicativo ; comoa Legis excede Jegebam ; ou do pafivo, como a Legeris
excede legebghis . O que fupofto, a filaba , que excede ,se chama incre-
mento : e tantos fam os incrementos , quantas as [ilabas , que crecem :
excetuando a ultina , que nunca fe chama incrementp . v, g. Em Sér-
monibus vemos dois incrementos : O , ¢ primeiro incremento do fingu-
lar: e I, primeiro incremento do plural . E agunantidade , qué temno
genitivo, conferva ordinariamente nos mais cazos de ambas os nume-
ros, O mefmocom fina proporfam fucede nos Verbos. =

Se porem o verbo for Comum, ou Depoente, e nam tiver ativoem
© [ como muitos tem ] forma-fe o feo ativoem O , conto enflinamos nas .
Conjugafoens , para regularo incremento pela fegunda pefoa , v.g. De
Comitor fe faz éomito » comitas : e daqui fe conhece o incremento, comi-
taris y comitabatur, comitabimini &e,

! §. Nom;’s ¥

REGRA I,

O'Increme,nto do fingular em E,I,U da fegunda Declinafam, ¢ bre-
ve :como Puer ,puri : Vir yolri 2 Satur , fattivt . [1]
R Bk {Ibcr , 16éri : povosde Azia , e de Efpanha ,
y ® Celtiber , Celtibrt -povo de Efpanha.

REG R X Wil D4 .

O incremento fingularem A , da terceira Declinafam , € longo ::
eomo Animal ,animilis : Calcar calciris : Titan  Tutinis . ‘
AR, %9 } e outros mafculinosem AL ,¢ AR .
milear Jaris
g Anas  dts ‘
< .. ) Bacchar , dris
4 Cappar , dris
| Hepar ,itis

t-

Hi-

(1) Advirta-fe {quea 1. Declinafam dos Nomes nam tem incre’
mento no fingular : e guando fe divide o ditongo antigo de Al, em duas
[ilabas , ¢ uma figura Dierefe5imas nam fe veputa acrecimo para incre-
mento. A 4. e 5. Declinafam , aindague tenham incremento fingular , €
vogal antes de vogal , de gue ja demosvegra . E afim [o fica o incremen-=
to fingular da 2, e 3. Declinafam : ¢ o incremento plural de todasas 5.

Declinafoens de guesratgremos per-fya ordems - . R

. 13 -

Pl
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Hifpa! ,dlis b :
Jubar jaris

< Mas jiris

Nectar o iris I :

Par , éris: e compoftos ; Compar Difpar &ev

Vs ,ddis : It

;27;:,{: ::fiilfs}e outros Gregosem A ,e AS.

Trabs,tbis: e outros Gregos , com confoante antes deS.
Abax , dcis 4 ‘ ‘
 Anthraz, m-s}e outros Gregos femelhantes em AX. (2]

¢ comum: S, yphax.y acis . »

+REGRA I
O incréimento ' fitgularem E , da terceira Declinafam , é breve :

como Grex , gisgis : Mulier ymulitris : Hiems yhitmis « '

CAlec } b Ren, énis e femelhantesem EN , E.
- | Alex S ¢ Siren,nis$ NIS,principalmente Gregs
Celriber | éris Crater,7#is)_e femelhantes Gregos em

Sam
breves

X

Iber jéris, Tapes,étisS ER e ES .Tix:zn o ,que -
Fex | écis. 4 , er, éris
Here},a’di:  fam breves Ktherpris
Lex }e. gis3] Da‘niel,e'h:.f}e' femethantes Ebrai-
Sam Exlex 378" 51 | MichaelylisS cos , que no Grego tem
e} Locuples , étis ot {eta.
89S | ‘Merces ,édis
e | Myrmex ,écis
Plebs ébis
Quies  étis &4
Rex  égis -
Seps ,épis
Ver éris
\Vervex ,écis

REGRA IV
O incremento fingularem I, ou Y , da terceira Decliriafam, ¢ bré-
ve : como Ordo , ordinis : Chalybs ,chalybis’. £ '
Apfis

(2) 'v”.g': Atax , icis, Atrax , Climax ,Colax , Corax com o com-
peflo Ny&icoraky Dropax , Fax, Panax, Phylax com os compoflos Ar-
&op‘l;ylax , Cartophylax , Smilax , Storax , Styrax &'c. gue fam pouco
924405 . Mk

(3) Mas Aquilex,, aquilégis € breve : ¢ tambem Lelex , Lelgis,
Povo da Azia Menory edaGrecias
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Apfis y idis Radix yicis 7 e femelhantes em IX ou
Crenis,tdis | Bombyxgcis S YS. Mas deftes tiram-fe
Dis jits . - .. 0s fegnintes,que fam breves *
Glis , iris . {Calix  ters }
Guyiphs, jphis Calyx , jeis 3
[ Lis , it1s Chanix , lcis
Nejrs , idis Cilx yYeis
Sam Quiris y itis Coxendix ,¥cis
longos Y Samnis , itis Evyx , jcis
V;bex Icl-.f Fil"x,h';s
Vibix Fornix | teis
Delphin , 1nis Hiftrix jicis
Phorcyn , ynis s | Larix  lcis
e femelhantes Y Natrix | teis
Gregos, emI- Nix jruis
A NIS,ouYNIS. Onyx j‘c.bis
Pix  teis
Salix y teis
Sardonyx ) ychis
Varix , lets
Vix joleis
Strix, lgis L e ontrosem
L apyxyigis GIS.Tirandp
longosd G0, JE!s
805 Maftix 3 781S.
(" Bebryx , cis
Sam Sandix 2
comuns) Sandyx § ¢

) \David | dis .
REGRA V.
O incremento fingular em O, da terceira Declinafam , € longo:
€omo Sermo , ferminis: Decor , deciris : Heros , hersis .
”./Irzor . ;
% e tris.
gos ) vis
m Stis .
To pfs ": o } compoftos de Potis ,
Decus , tris " e compofto Indecor &e.
Lepus ,oris [ mas Lepor , aris , a grafa y€longo]
Memor , ¢ris : e compofto Immemor &e.
Corpusyiris " e.ontros Latinos neutros com genit, ORIS.(4)
“Marmoryris § Tirindo Os, oris [ aboca ] longo .

He-

(4) També os compofios de Corpus,como Bicospor &s.fam breves
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o J J%:j}zz: ’ ‘:’; :i ¢ femelhantes Gregos propriosem OR, ORIS.
breves | Allobrox , 3gss ! ’
Cappadox , icis
Preeox | tcis s
Lacedomon ,énis | e femelhantes Gregosem ON, que nos ca-
Palemon ,inis _§ 205 obliquos tem omicron . (5) Mas os que

) on y onts

tem omega,fam longosq T fmn’, i
Tripus ,édis
Antipus, idis
Serobs , sbis. L e outros Gregos com confoante antesdeS.
\E1hiops, dpis § Mas os que tem omega ,

e outros Gregos compoftos de Pxs , podos .

Cyclops , apis
: fam lon » P
' 7 89N Hydrops yapis
Adot  oris
ZEgaon  onis
. , .
Sam_ Briton , onis K
comils i
Orion  onis
idon , otlis «

R'EGRA VL

O incremento fingularem U, da terceira Declinafam , ¢ breve :
como Lonful y Consilis : Murmur , murméiris
Palus yidis™ e femelhantes com genitivoem UDIS, URIS,
Tellus ,aris | UTIS . Tirandoeftes trez {"Pecus, iidis
Virtus , atis breves | Ligus , éris
Frux  igis ntercus y iitis »
Fur y aris : e compofto Trifur &e,
Lux , sicts
LPollux, aciss
¢ comum : Saul , ulis.

R EGRA VIL

1. Oincrementodo pluralem A, E, O, ¢longo : como Mufic, mu-
Sirum : Dies , dicrum : Pueri , puercrum
2. Oincrementodo plural em I, U, é breve : como Montes , mon-
thus : Portus', portiibus
¢ lon-

Sam
longos

Fange : -

. (s) Algumas vez os Latinos tiram-lhe o N paramelhor pronun-
¢z, e dizem Palemo, nis @'c. Mas ntfles nomes proprios , principal-
mente de Nafoens , como Lacedemo, Macedo &'es nam d regracerta
de guantidade ¢ deve-fe feguirs azo.
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‘e PR :V';fe.f 2 ¢
€longa 2'1,de <4’ Varisom. e IQ:‘ ?,I\Ias em Virtbus a 2. é breve,.

Babus

é géngo' Bibus de, Bos J i)’gfggféé ¢ contrafim de Bovtiéus, &e.

g Verbos.
REGRA™L

O Incremento dos Verbosem A ,E , O, ¢ lor;go:_como Anirem de
Y Amas : Monsrem de Mones : Facitite de Facis . (6)
J o , ! mn 1

=

Dimus : e feos compoftos Circumdimus , Peffumdimus &c..,
Mas fomente o da em todos os tempos,e pefoas. (7)

E

g:glresq ‘ﬁm"z‘f” g::’e’ }da 1.e'2. Conjugasi.
& Az;&,::m E femelhantes P r
AmavHim terminafoés em grim | detodas as Cojugas.
Amavire éro

Legris | e todo o E antes de R, nos prezentes,¢ imperfei-
Legirem  §tos da 3. Conjugafam. { Legeris) Futwo do
’ Mas {am longos eftes | Legere S Indicativa.
pafivos . « . . « . . .| Legeréris] Imperf..

wLegerére { do Conj.

R BEG R Awik

“O incrementoem I, e U, ¢ breve : como Legimus de Legis : Fof-
Sémus de Potes . :
2la : : : D
" (6) Oincremento E da 3. pefoa plural do preterito perfeito proxi-
mo do [ndicativo , era antigamente comum , principalmente na 3. Con=
ugafam . E ainda nos bons Poetas fe acham breves , Stetérunt , Potué-
runtQ9'c. Tambem os Poetas -pela figura Sincope contraem uma filaba
+'nas terminafoens Ram, Rim, Ro: v.g. Compleriftt, Explérim, por Com-
“apleverim , Expleverim ¢, ¢ nefe cazo fica longo o E , pela regra 1.def-
ita Profodia. Qitioae e :
2w (7)° Nam fe confundan ¥fles compoftos d=Do, das, com os compof=
2os de Undo , undas , gue fe parecem , nos quais ultimos o da é longo : v.g»
Abundibam , Redundibam , Exundibam , Inundibam : e afim nos e4-
tros ‘tempos., . SR

Ay
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£ Audimus L e todo o primeiro incrementoemI,da 4.Con-
Audire jugafam . é
Simus } & onfpofios Absimus &c. ( Nolrtote .

Sam ~Velimus Nolimus &e¢. E tambem Nolito,
7o Fimus =
Ongos L kytis k 8)
Fite b
Firtote _

CPetrvi : e todos os preteritos em IVI,que fam da 4.Conjug.(9)
Sam Amaverimus { e todososem RIMUS | RITIS, do Conjun-
comuns ) Amaveritss _§ tivo. Masfono verfo : e na prozacada qual
pronuncie como fe coftuma

U

¢ longo : Amatirus : e femelhantes participiosem RUS .
ADVERTENCIA.

Eftes incrementos dos Verbos aprendem-fe melhor com a pronunt-
cia viva ,que com regras . E {e os Meftres quando enfinam as Conjuga-
foens , enfinirem a pronunciar bem , quazi fam efcuzadas eftas regras,,
tirando em algumas primeiras filabas, e outras coizas de pouco mo-

mento . (1¢c) Vv C A-

(8) Asoutras definenciasde Fio feguem diverfu vegra .

(9) Mas a1.pefoa do plural em qualquer Conjugafam ¢ fempre.

breve: Amavimus , Monufmus, Legimus , Audivimus .

(10) Difemos no Cap. das Conjugafoens Advertencia Final , gue
algunsverbos em IO , foram antigamente da 3. ¢ 4. Conjugafam : de que
ainda [e acham alpumas terminafoens da 4. Defla cafla fam Cupio , Ja-
cio , Pario, Sallio @c. e os Depoentes Morior , Orior, Potior &'c.E tam-
bem difemos , no Cap. dos Preteritos Advertencia IL. qgue outros verbos
foramda . e 3.Conjugafam: v.g.Lavo,as,eLavo,is: Sono,as,e
Sono, s -@’c. Outros foram da 2. Conjugafam , como Caveo , es, Fer-
veo , Fulgeo, Frendeo, Refplendeo €7¢. ¢ tambem da 3.como Cavo , is ,
Fervo, Fulgo , Frendo, Refplendo &c.0 gue eruditamente demafira Vo[
Jiode AnalogiaL. 3. :

Agora acrecento , que defta dobrada Conjugafam fe fegué, acha-
rem-fe as mefmas pefoas com diverfa guantidade . v.g. Dos primeiros
Cupére , Parére Sallsre | breves da 3. e Cuprre , Parire , Sallire , longos
da 4. Dos [egundos Moritur , Oritur, Potitur , breves da 3. ¢ Moritur |

Oritur, Potitur, longssda 4. Dos terceivos Lavarem, Lavire: Soni- |

rem, Sonire , longosda t : e Lavérem , Lavére : Sonérerh, Sonére, bre-
vesda 3. Dos ultimos acha-fe o mefmo incremento E , no imperfesto do
Conjuntivo , e Infinito, umas vezes breve y e ontras longo. E aftm em on-
tros verbos . O que ¢ necefario faber , para nam confundiy os veréos , nem
as quantidades .
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CAPITULO 1V.
Ulsimas Silabas . ( 1)

A.

R EGRA L

AS partes acabadas em A, tem a ultima longa: como Ama,

Ultrs .
~Os cazos acabadosem A : v.g. Musi . [ Ablatrvos.,
Sam Tirando,que fam longos, 0s | Vocativos dos nomes
breves | Eid Gregos em AS: v.g.
In¥ . Honei, Palli, fe
 Quii Kneas,Pallas (2)
("Contra
F _ruiﬂm
Poftea
5 Co{nmoda
- COMUSS Memora c :
[ >Imperativos da 1. Conjugafam .
Tempera ~
_Trigimta : e femelhantes Numerais em GINTA.

E.

R E G R A IL

As partes acabadas em E ,fam breves : como Nemp? , Serve,
rRé }e outros ablativos da 5.De- £
Q_uare

Dié¢ S clinafam . E compoftos Hodi " Pridic 8'“'.}(3)
Mo-

(1) As regras das ultimas filabas fam efcuzadas para a pronun-
ciado Latim : ¢ fo fervem para compor verfos. Mas nos as pomes agus o
para dar um tratado intervo da Quantidade .

(2) Masos vocativos em A, dos outros nomes Gregos em ES, fam
breves: como Anchifa de Anchifes: Orefta de Orefles : porque entam fam
alatinizados yviflogue no Grego nam terminam em A.

(3) Como antigamente alguns nomes da 3. Declinafam fe declina-
vam tambem pela 5. : v.g. Fames, famis ; e Fames, famei ; por ifo algum
ablativo da 5. fe acka comum : v. 5. Fame ,Tabe . Porque na 3.¢ breve
por eftaregra : ns §.é lango pela fua excefdm .

p ol i
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" Monz < e outros Imperativos da 2. ~Cave-
Docz §Conjug. Mas fam comuns < Mane ]
Refponde
DéY e outros mo- Salve @

M | nofilabos. Qut N Vs | Vale
%—Té J Mas fam breves tenclitica's . \Wide &ec.

Sam

longas Ferm: Ce, Té, Pre,

L 0%e filabicas . (s)
.S‘an,‘k‘}c femelhantes Adverbios, ~Breves < B
Pyré 3 que vem de Adjetivosda L Mals

.~y 2. Declinafam, Mas fam Dnferne
Anchife Comuas [5‘ uperne

Ce:té
Tempé e Fere.

Mele

¢ outros cazos Gregos,
que fe efcrevem com eta,

I. Y.
R EGRA IIL

As partes dcabadas em I, fam longas: como Legi , Arbort.
As partes acabadas em Y , fam breves : como Zpy , Moly , e ou-
tras Gregas .

Adon? e femelhantes vocativos Gregos , da 2. Des
Sam breves L Par } clinafam dos Latinos. a3
Mihi ¢
T J
S#i
Cwui + de duas filabas
Nifi

{ Ouajfs
Sam comuas <LI&i j: e compofto Alibi.
‘ Ubi : e compoftos Necubi, Secubi &c.
Uri : e compoftos Sicuti, Veluti .

\gﬁ'zgf'}e femelhantes dativos Gregos. [ 6]
Vg 0.

L4

(4) Porgne antigamente muitos defles eram da 2. e'3.Conjugafam,
como afima difemos n. 10. E por ifona 2. fam longos e na 3. breves .

(5) Comaem Hifce, Tute ,Suapte . A razamdifto ¢ | porgue tan-
to as encliticas , como filabicas fempre fe unem ao fim das difoens. E afim
reputam-fe parte das palavras , e nam monolilabas feparadas .

(6) Eftes Datrvos fam longos quando fe tomam como Latinos:fam

reves , tomados como Gregos. Mas os que tem a ultima contraida do Gre-
&0, v.g. Demofthent de Anusdéres, Metamorphost de Memeuoppsae; fem
pre fam longos  pela primeira regra defle livro .

-t
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O.
REGRA IV

As partes acabadas em O fam comuas: como Sermo , Nolo..

("Ds

Sta | e outras monofilabas .

Prs o

| P om'"”}e outros dativos, e ablativos.

Servs

Sam | Ergs  por caufa. :

longas | Meritiq e femelhantes chamados Adver- [Adeo
Prims § bios ,que realmente fam ablativos. | Iccirco

Mas defles J-Ideo

fam comuns< Intro
./flcﬁa}e outros ‘cazos Gregos, - Modo
Cliz S que tem omega ou fo, Omnino
Y ou com N, Porro
~Cit4 Poftremo
Imm3 ; Profetto
wmmocts
E?g/e R gyomogﬁ ¢ outros compoftos de Modo . §;’ZI- &

Scit: e compofto Nefcid, Vero.
\.Ceds : por Dic.
U... . @

R EG'EA %

As partes acabadasem U, fam longas: como Corni y Panths .
Endii : In

Sam breves (Ind:‘i] Vozes antigas , por

on

Nenis

. BA DA TA,

R E°G R A VL
As partes acabadas em B, D, T, fam breves: como A4,

Quid, Audst . [ :
g 74 Oréb

(7) Em Enio, Plauto, Terencio O'c. fe ackam comuas muitas par-
tes acabadas em T, porque antigamente afim o eram.E alguns Poetas pof-
teriores fazem longos muitos verbos em Ty que de [uua natureza fam breves:
ou por Crafe yv.p. Qbit por Obiit : Subit por Subiit €. ox por Cefura,

Jem contrasr os dois 1. E algivuasvezes Aum Cefura .
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‘rore‘é i

Jacib e outros nomes Ebraicos , que no

Sam longas | ¢,z | Grego tem ou era,ou omega ou ditongo.
ofaphar &e. !

¢ comua : David,

C.

R EGRA VII,
As partes acabadas em C, fam longas: como S7, lic .

Don‘c
Sam breves | V:¢ ;
Abimeléch e outras Ebraicas, que no Grego tem
LLame epfilon , ouomicron.

1c : Nominativo. (8)
Sam comuas | Hoc : Acuzativo.
\_Fac : Imperativo de Facio,

L.

REGRA VI
As partes zx;\l;adas em L fam breves : como Annibil, Procil .
~Ni

Sal
Sam longas | So/ !
' MichaeI e outras Ebraicas, que tem acentqna ultis
Daniél _§ ma, e noGrego tem vogal longa .

dcomua : Nphil.
M.
R EGR A IX,

As partes acabadas em M , fam breves : como Circitm , Milting .

§. Os bons Poetas ordinariamente abforvem o M na vogal fe-
guinte, Contudo 3s vezes fazem breve a terminafam M antes de vogal ,
ainda na compozifam , v.g. Circtmago . E tambem longa por cefura .

Edsm e outras Ebreas com acento na ulti-
Sam longas Cbemb;m] ma , e que no Grego tem vogal lon-
erufalém ) ga.
N
R EGRA X

As partes acabadas em N, fam longas,
g En

. (8) Hicadverbio & longo , porque é uma contrafdm de Heic , coms
antigamente fe efcrevia . '

’
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Afim

Sam

<
breves

GRAMATICA

~En

,Quin

Titin 7Y e femelhantes Gregos Mafcul. e Femi-
Siren | ninos, da 3. Declinafam Latina.
Delphin '

Anchifén | Declinafam | dos Gregosem | E S
Cal:'iop:’n E
Georgicin e femelhantes genitivos Gregos plu-
Epigmmma:&n}rais » que tem omega ,

(An : e compoftos , Forfin, Forfitin &e.

Tam:n : e compoltos, Artamin, Veruntamtn
In

como< KEnean ]e nutros acuzativos da 1. [AS

Den Deinde
Extn ] Exinde
II;,:;”: ¢ femelhantes apocopes , por ;’;:";1:
Noftrs Noftine
Egin Egone

Lumen | luminis
Peflin ,’peﬁini I}e femelhantes em EN, INIS,

Hien }e femelhantes Gregos em ON, com omicron
Barbitin S da 2. Declinafam Latina .

Maiin 3 e femelhantes acuzativos Gre-

Thetin ]gos , Cujo nominativo tem a rMaii

Barbitin) ultima breve, v.g. eftes. .. ... Thetis
Archasin: e femelhantes dativos Gregos plu- | Barbists
rais em IN.

¢ comua ; Hymen,

R.

R EGR'A XL

As partes acabadas em R, fim breves : como Cefir, Ros
bir , Crantty,

Sam J
lengas

- Far

Lar
Nir
Par
Tbéy
Ser
Ver
Hiy
Ciy

Fir Aér
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{ Aér }e outros Gregos em ER | ERIS ,com incremen-

Cratir3 to ou breve ; como o 1.: ou longo, como o 2.
LOs Gregos em R, que f¢ efcrevem com*vogal loaga .
Tlrandohos em OR, que fam breves, awnda-
. que tenham omega . |
"Compar} X
Sam | Difpar S € outros compoftos de Par .

co- Celtiber

muas | Cor
Vir

A S.

R EGR A XII. L
As partes acabadasem AS , fam longas: como Ztas, Eneis.
Anis , am’t[l;)‘:' adem . :
. Arcis arcidis
Sam breves Lampa"':, Lampidis §° outros Gregosem AS, ADIS .
Arcadis | e femelhantes acuzativos plurais Gregos,
Lampadis {da 3, Declinafam Latina.

E S.

RIE G R A& , XIIL
As partes acabadas et ES , fam longas : como Nubés, Anchisés .
Divss , pis | ¢ femelhantes em ES, da
Miles | ttis § 3. Declinafam , que tem [ Abies , dtis
incremento breve . Tirando | Arics
| que fam longas ) Cerés

Cacoethis e femelhantesGregos | Pariés
Hippoman's$ dg genero neutro. Pes ; e compoftos
Sam - Sanipés &e. (9)

brevesS Tro's ~e femelhantes nominativos , e vocativos plu-
./Ircadﬁs}rais da 3..Declinafam . Mas os acuzativos daf-
tes, v, g. Troés &c. fam longos , porque fam
meros Latinos. g
o8
Es: 2. pefoa de Sum: efos compoﬁos{Pom Be. (10)

Penis.

V 4 IS,

(9) Aufonioy e Probo, e o mefmo Cicero fazem breves a muitos com-
poftos de Pes ,v. g. Bipts , Tripés, Alip#s , Sonipés, Pedis, ¢ tambem a
Alités :¢ Ovidio a Tigres : e outros Poetas pofieriores abrevidram a varios
em ES .Onde aqueles eram comuns : os ultimos fe abrevidram a Grega.

[10] MasEs, 2. pefoade Edo porcomer , ¢ longa , por fer w2
comerafdns de edis . -
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IS. YS.

R EGR A XIV.

As partes acabadas em IS, ou YS, fam breves: como Apis,

Clelys

$am
longas

Sam
co-
muas

As partes acabadas em O

"Armis}e femelhantes cazos do plural em IS : incluindo
ServisS aqui Omnis &c. por Omnes &e.

Glis, iris '
Quiris, itis  § e femelhantes Latinos , e Gregas em IS,
Salamis Ini:J que tem incremento longo.

Simors , éntis )

.Audis}e femelhiantes fegundas pefoas da 4. Conjugafam:
NefcisS acrecentando tambem Fis. .

O e, Adsis

Vis: nome , e verbo | e compoftos [anmvis] &e.
PR, W, g Nolzs

Cumprimis

Inprimis ~]
Foris

Aforis
Deforis
Gratis
Ingratis -J
\Omnimodis J
(Sanguis

Chamados Adverbios , mas’ que realmente
fam ablativos plurais .

Amaveris }e femelhantes em RIS, do Preterito, e Fu.
CDixerss turo do Conjuntivo.

OSs

R EGRA XV

[ 2 boca ) Honis , Athss

Sam

breves [Cbaé's

L0

Comp!s
Impis
Os, offis (o ofo) e compofto Exis,
Arttis | e femelhantes Gregos com omicron. Androgecs.
Mas os que tem omega , fam longos
Herss &e,

f’!orq[;:lgs } e todos os genj tivo's'Gl'egOs ¢m OS,

vs.

S s fam longas : como Os , oris~

1
J
y
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U S. :
R EGRA XVL

Aspartes acabadasem US, fam breves : como Temptis , Polypts.
CTellis , aris :] e femelhantes, que tem incremento em U.
.

Sas , fuis Tirando Inteicis breve .
Opis , opunti [
Man-s 1 e femelhantes cazosem US da 5. Declin. Tirando
Senfis (o nominativo, € vocativo fingular , que fam bre-
ves., (11)
Sam | Jests ¢ outros,, que no Grego temaditango OT 2, if-
longas4 Melampis | taé,ous,
Tripas 4
Dido , dis\ e outros genitivos em US dos nomes Gregos
Mantogtis § em omega S porque no Grego tem o ditongo
afima dito .
L_Pambﬁ:: por Panthoos : € outros Gregos afim contraidos .
&e.

¢ comua: Palus, udis,

R EGRA XVIIL
Aultima filaba de qualquerverfo ~ comua ; ¢ fe pode tomar por
breve , ou longa , como quizer o Poeta..

ApPVERTENCIA FINAL.

Eftas fam as Regras geraisde Profodia, que comumente fe obfer-

vam . E quando por elas nam fe puder faber a quantidade dz alguma {i-
laba principalmente das domeio ; fe conhecerd pela autoridade de qual-
uer Poeta clafico , que a tenha uzado . Acham-fe porem algumasexce-
oens mais, que nam referimgs por nam aumentarQ volume . Eafim
como difemos afima no Cap.I, gue a vogal antes de vogal nas difoens
Gregas variamuito : e noCa 1T, gue fe acham muitas derivadas , que
nam retem a guantidade das /gm: raizes « e muitas compofias 5 que nam
Jeguem a guantidade das fimplezes 5 0que fc aprende com 0 uzo : Afim
tambem dizemos agora , que algumas terminafoens , que pelasregras
defte ultimo Capitulo deviam fer breves , fe acham longas nos mais ce-

lebres Poetas , ou pela figura Gefura , ou pox Liberdade Poeticcx (12)
¥ con-

. A)
(11) Oscazosem BUS,v.g8. Senfibus, fam breves pela regra .
(12) A liberdade Poetica, e a necefidade do metro , digo de acos
modar-fe & diverfidade de metros compreende muitas figuras o algumas
Aas quais fam sontrarias &s regras ateguidadas : ¢ moﬁmm ¢laramen-

N
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A concluzam €, que quem {¢ aplica & Poezia Latina aprende com a li-
fam dos melhores Poetas ( e nas ocazioens mais duvidozas confaltando
tambem aos Criticos ) muitas ¢oizas necefarias, muitas excefoens das
Tegras comuas, ¢ muitas liberdades Poeticas , que dificultozamente fe
teduzem a regras : ¢ aprendem-nas melhorafim , dogue pelas regras ,
que feriam muitas , e enfadonhas .

' Fim da Gramatica,

AP ENDII X
€0l b By Voindn . @ L

Exercicio de Gramatica ,

ACabada a Gramatica , (1) fegue-f& o exercitar os meninos nela,

explicando e traduzindo os Autores Latinos. Mas a primeira
explicafam deve fer Gramatical , para trazer 2 memoria, e fixar nela as
regras de Gramatica, principalmente de Sintaxe, Para efte efeito de-
vem-{¢ bafcar Autores facis, e de argumento familiar, E fem fair de
Cicero, nele fe acha tudo o que fe pode dezejar em toda a forte de efti
los . Mas ¢ nccefario efcolher ao principio as partes mais facis: v.g. al-
gumas Cartas a fua mulher Terencia , a feo liberto Tiro, algumasde
recomendafam entre as Familiares ;e fempre as mais breves &c. e com
0 tempo ajuntar alguma das Cartas a Pomponio Atico, mas efcolhidas.

Querendo fair de Cicero , 0s mais facis, e claros fam, Cornelio Ne-
pote ye Cezar . Devem-fe porem feparar os pafos mais feletos, e nam
traduzir todos eftes livros feguidos . Segundo o proveito, que fizerem os
eftudantes , f¢ pode pafar a Tito Livio , rezervando Saluftio para o fim .
E dos Proziftas baftam eftes .

Dos Poztas {empre tiveram grande aceitasém, pela facilidade,e pu-
reza , Terencioje F eﬁq. Aquele € fem comparafam mais puro : mas am-
bos fam excelentes pela facilidade ; e porque tratam argumentos fami-
liares , que os meninos entendem . Onde parece-me, que fé deve come-
{ar por Terencio ,defviando os pafos mznos modeftos : ¢ dele pafara
Cicero, Rezervando para o fim Vingilio , Oracio, Ovidio . Mas agora bafg

3 tar.

te 5 que [am poncas as regras comuas , que os melhores Poetas nam alte
vafem com a fua liberdade : e por confeguencia , que as regras da Quan-
tidade fam mais certas na proza y que noverfo , Leia-fe o Voffio, Lance-
lot &¢. guando tratam das Figuras dos Verfos ye da Liberdade Poetica.
(1) Falo principalmente da Sintaxe : porque no mefmo tempo ,

em gue fe enfina a Profodia , podem fem embarafo algum comefar a ex-
plicafam Gramatical dos aytores Glaficos , Mas ferd melhor acabarem
rimeiro a Profodia : para terem vegra certa da pronuncia’y a qual fe ird

j?npre confirmando com a explicafam dos Autores .
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tarf propor um pafo de Terencio e Cicero, ¢ Fedroparaexemplo.,
Os gquais explicarei fegundo as regras afima dadas: cujas nam repita
aqui , por brevidade ; masos Meltres as fardm repetir aos dicipulos.

A primeira Comedia de Terencio intitulada Andriacomefa alim,

Simo , Softa.

Simo. ,, Vos ifthac intro auferte, Abitz, Sofia, adefdum: paucis te vola,

Sofia. ,, Dictum puta, Nempe ut curensur refte hac .

Simo. ,, Immo alind,

Sofia. ,, Quideft ,quod tibi mea ars efFficere hoc pofit amplins ?

Simo. ,, Nkl Zﬂ]mc opus eft arte, ad banc rem , quam paro : Sed 13
,, quas femper in te intellexs fitas y 'Fide ;& Taciturnstate &e.

Expozifam Gramatical , ou ordem Natural,

Explicado primeiro o argumento dadita fena, fem o qual ni fe po-
de formar conceito;deve-fe reduzir o tal pafo 4 ord€ natural defte modo.
Simo . Vos , fervi auferte ifthsc negotia m domum intro, Vos, Sferviyabite

viam ame . Tu , Sofia , adefdum prefens mihi. Ego volo Foc ne-
otium , me allogui quod ad te cum paucis verbis .

Sofia. T, Simo , puta hanc rem , jam iy negotinm iye Qillum a te
mihi: nempe ut hecnegotia , qus negotia ego video , retle curens
tura me

Simo . Immo alind negotinm eft ens quod negotium  ego volo koc nego-
tinm , me dicere tib1 |

Sofia . Quid negotinm eft ens, quod negotium , ars mea poffit oc nege-
tium, [e efficere tibi amplins prz ea ratione, fecundum quam ra-
tionem efb-boc negotium , quod negotinm ego dixi t1bi ?

Simo . Nikil eft opus de i/thac arte ad hanc rem , quaim vem ego payo: Jed
negotinm eft opus de iis virtutibus | quas virtutes , femper ego
intellexi boc negotium o effle fitas inte: nempe opus eft ens de
Fide , @9 de Taciturnitate &«. b

Ciceronis ad Famil. L. XIV. Epilt. VIII.
M. T. C. Terentie S. P. D.

5 Sivales, beneeft: g valeo . Valitudinem tuam velim cures dj-

Lieotiflime’. Nam mibi €7 fexiptum , & nuntiatum eftte infcbrim
T : e il &
» Jubito tncidiffe . Quod celeriter me fecifti de Cafaris litteris certiorem
, Jecifti mibi gratum . Item pofthac , fi quid opus erit s fi quid accideris
sy 10V 3 facies ut feiam . Cura ut valeas . Vale , D. IV, Non. Jun.

Ordem Natural ,
Marcus Tullins Cicero dicit plurimam falutem Terentie.

Terentia , fi tn vales valitudinem }oc negotinm eft fallum bene.

Ego walco valitxdinem . Egovelim ur in sures diligentiffime valitrdi-
%
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nem tuam . Nam €9° Foc negotium eft feriptum miki | €9° boc negotinm eft
nuntiatum mibi, te incidifle cafum fubito in febrim. In negotio circa guod
negotium tu fecifli celeviter me certiorem de listeris Cefaris , tu feciffi ne-
gotium gratum mihi . Item poft inkacre | fi guid negotium efit opus di-
&num, guod opus ego feiam; fi quid n:gotium novi negotii acciderit accef~
Jum ; tu facies hoc nzgotiunt , ut ego fciam ifta nzgotia . T cura hoc n€go~
tium o ut valeas valitudinen, Tu vale valetudinem, Hec epiffola data eft
tabellario a me in dic quarto ante Nonas J unii elapfus,

Phaedri L. I. Fabula XVI.
Cervus ;&9 Ovis,
9 Fraudator nomen cum locat , fponfu improbo
os Non rem expedive | fed mala videre expetit
- v» Ovem rogabat Cervus modium tritici
» Lupo fponfore; ar illa premetuens dol :
w» Rapere | atque abire Semper adfuevit Lupus,
» 11 de con/geﬂu fugere veloci impetu :
s Ubi wos vequivam , cum dies aduvenerit 2

Ordem Natural . s
Fraudator , cum ipfe locat nomen creditori cum Sponfu improbo, non
valt hoc negotinm | [ expedire rem; fed expetit hanc rem, fe videre mala.
Cervus rogabat evem , ut ea commodaret f1bi modium tritici, fub [u-
po fponfore. At 1lla (ovis ) premetuens quod ad rem doli, refpondit talem
refponfionem utrigue . Hic Iupus femper afluevit afJuetudinem fe rapere
rem , atque [e abireviam a loco uh; rapust eam, Tu , cerve jb}c: hocne~
gotium yte fugere I/ngam de confpeétr: noftro cum veloci impette . Cum ay-
tem dies tritici folvend; advenetit adventum nobis » 1bi ego requiran vos,
ut vos reflituatis triticum mihi 2
. Omefmo fe far{ em outros pafos, e fempre dos mais facis . Adver-
tindo, que ao principio ¢ mzlhor , que 0s meninos efcrevam em caza
£fta ordem natural , da qual dardm razam na efcola. Por efte modo can-
fam-fe menos ;e com efcrevela yedar conta dela, aprendem-na melhor.
Quandoeftiverem maisexercitados ydeve o Meftre obrigalosa explicar
alifam na efcola , ou depois de a eftudar youde repente .

Da explicafam Gramatical fedeve pafar i tradufam dos Autores
Latinos na lingua materna, No que o Meftre terd cuidado de lhe enfinar
as verdadeiras leis da Tradufam que fe podem reduzir a efta unica: Que
nam fe deve traduzir ad verbum »asad fenfum . [Rto ¢, voltaro fentide
em outra lingua , com a mefma forfu e grafa, que tinka nooriginal . Ifto
fim parece dificultozo ao principio , mas com 6 exercicio vai-fc facili-
tando : ¢ fe pod: executar bem em todos o eftilos , ainda Oratorios ,que
parecem gs mais embarafados . [2] Mas ¢ precizo feguiro metodo ja di-

to:

i e . g 1
(2)  Cicerode Optimo Genere Oratorum y enfing as leisdatra- J
Aifam ainda nas materias Oratoiias .

. 3
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10: quero dizer, traduzindo primelro por efcrito, para refletirem melhor,
e fe exercitarem juntamente na fua lingua materaa : e depois traduzin-
do vocalmente , e de repente na efcola .

C AR o Bisls Ly Sl

Exercicio de Latinidade .

A Cabado o primeiro ano de Gramatica , fegue-fe exercitar os meni-
nos na boa Latinidade.Nam f¢ pode negar,que efta materia édifi-
cultoza , ¢ requer muitos anos para fe faber bem . Mas tambem nam fe
pode negar , que ,dando aos meninos bons principios, podem dentro de
um ano adquirir tanta luz, que bafte para os guiar feguramente por todo
o tempo de fua vida fem novo meftre

Se eu quizefe somente fazer memoria dos livros , que defde a me-
tade do feculo XVI.aelta parte fe compuzeram para facilitar efte gnfi
no , comporia um volume ,que poderia dezanimar qualquer dos mais
curiozos, e diligentes , para nam fe meterem em femelhantes eftudos .
Pode fer que eim outra ocaziam publique alguma coiza, que efcrevi nef-
ta materia; edepois de uma feria reflexam , me pareceo o mais acerta-
do, ¢ breve . Por ora direi fomente o que julgo necefario para efte fegun-
do anode Latinidade.

O eftudodalingua Latina ou tem por fim confeguir fomente a Ele-
gancia, (1] ou tambem a Filologia.[2] Efta 2. parte fupoem a 1. fabida
efpeculativamente : e pede muitasnoticias,, que nam fam para princi-
piantes , mas para aqueles, que fe empregam unicamente nefte eftudo.
E por ifo defta nam falarei, mas foda primeira .

A Elegancia adquire-fe lendo os melhores Autores com reflexam,
eprocurando de imitalos compondo . Para ifto fam necefarios alguns
meios, que ajudem o eftudante . Primeiro um bom Dicionario , para
examinar nam foo fignificado daspalavras , mas tambem o vario uzo,
ou varia fintaxe delas. Dos grandes o melhor € o Roberto Eftevam T /e-
faurus Lingua Latine: da e§ifam de Birrio em Bafilea 1740. tomos 4.cm

fol. Efta edifam ¢ muito correta , e aumentada , e traz as notas ineditas
de

(1) Aindague falando vigorozamente, efta palavra Elegancia
fomenté fignifigue uma das virtudes da boa Laiinidade ; contudono fen-
tido vulgar toma-fe pela boa Latinidade em toda a fua exsenfam .

(2) Entendo por Filologia Latina agrela faculdade , que enfina
aorigem , ¢ mudanfas , ou ifioria das palavras ye frazes Latinas. Efla
compreende a iftoriada Lingua: as antiguidades dela: o conhecimenie
de cutras linguas'y queJam necefavias para a inteligencia do -Latim :
profunda noticia de autores Latinos : e finalmente a Arte Criticay qis
‘enfina a emendar os pafos corrutes dos antores Latinos .
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de feo filho Enrique Etevam . Em falta dete 0 Fabri Thesanrus Evua
ditionis Scholaflice : mas da edifam de Joam Matias Gefaero em Liplia
1726. eem 1735. tomos 2.dz folha - que é muito emzndada , e aumen-
tada . Para o uzo comum balta o Calepino de Facciolati ,das ultimas edi-
foens de Padua : nam obftante terem ainda muitos erros , e defeitos , que
ele promete de emendar, Pode tambem f{ervit para o4 principiantes Fran-
cezes 0 Danet y Dicionario Latino-Francez : paraos [talianoso Paffini
Dicionario Latino-Italiano ; para os Efpanhois o Nebrixa , Dicionario
Latino-Efpanhol: porque eftes autores fam mais breves,e trazem tambem
o Vulgar-Latino. Ou outros: Dicionarios femelhantes , mas fempreos.
mais modernos . Os Portuguezes porem remadgizm-fe ao principio com
Barboza,ou Pereira: e depois com o dito Facciolats, .
Alem difo ¢ necefario teralsum autor breve , que explique a dife-
renfa de muitas palavras Latinas, que parecem finonimas:como o Popma
de Differentits verborum &c. com asnotas de Mufculo ,ou de Heckelio.
E outro ,que explique o uzo das particulas indeclinaveis : v. g. o Turfel-
lini de Particulis Latine orationis : mas fomente da edifam , e emenda
de Facciolati : porqueas de Thomafio , ou de Schwattio tem mil coizas
inutis , e nam fam para principiantes . Outrs, quz moftre os idiotifinos,
efrazes , que nam {am Latinas : v.g. alguns autores , que {z contem no
Livro: Dz Elegantiori Latinitate comparania [criptores felecti : opera ,
@ fludio Richardi Kentelti : Amfleledami apud Wetflenios 1713.1n 4.
que tirando um, ou dois, 2 quem em algum fentido podemos chamar
Frazeologi/tas 05 oatros fazem belas obfervafoens fobre a lingua . [3]
E eftes batam para fe confultarem nas ocaziozns necefarias. Ainda-
que o melhor e principal , que dizem eftes autores , ja efteja tocado no
tal Calepino ,e pofa baftarem algumas ocazioens . Mas evite-fe toda
a forte d¢ Frazsologias deftas ordinarias , e {requentes, que confundem
205 principiantes , e eftragam o bom goito , ou impedem ¢onfeguilo . E
nando muito {2 [he pode permitir o Alexadre Scoto Apparatus Latine
?ocutioni;,pojl Nizolii principta ex Gicerone colleltus, Pavifiis . 1627.(4)
e

\

(3)  Neftacolefdm feacham 7. autores , que fam , Schori Phrafes
lingue Latinx : Hudrian: Cardinalis de Sermone Latino: Seioppii Ob-
fervationes ling. Lat., Gifanii Obfervationes, & Dillertationes &'c. Va-
vafforis Obfervationes de vi , & ufu quoramdam Verb. Latinor. &re.
Stewechii de Particulis: Turfellini de Particulis &c. ¢ tens no fim um be-
lo index de todas as vozes da colefdm . Cerramente acham-fe aqui belifi-
mas obfervafoens para a Latinidade elegante .

(4) Com o tempopodem (os que quizeren profundar efte eftudo )
ajuntar a eftes o Nizolio Thefaurus Ciceronianus , v.g. da edifamde J..
Cellario, Francfort. 1613. ou outra femelhante emendada. E tambem
Horatius Tufeanclla Epitheta , antitheta, & adjynta , five adverbia
Ciceroniana : ou Joam Pedro Nunes , ox Jaceb Cellario , de eodem ar-

su-

-
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Supoftoifto,deve o Meftre , quando le , e explica os Autores , pri-
meiro que tudo daraos principiantes uma breve noticia das Idades da
lingua Latina, gue fam Aurea , Argentea, Enca &c. e dos Autores , que
pertencem a cadanma , para faber o merecimento deles. Para ifto bafta
o que diz Facciolati no principio do Calepino. Depois deve explicar-lhe
quais fam as virtudes da boa Latinidade , para as imitar . Eftas fam Py-
reza, Elegancia yClareza, Suavidade y Numero yCopia y Ornato . (5)

A Pureza enfina a evitar varias coizas. 1. Os folecifmos , ou erros
de Sintaxe . 2. Os barbarifmos , ou erros de Etimclogia , Profodia , Or-
tografia . 3. Os arcaifmos , ou aquelas palavras, e frazes dos antigos Gre-
gos, e Latinos , que ja nam eftavam em uzoentre os niais elegantes
efcritores do feculo de Aungufto . 4. Os neoterifmos , on aquelas novas fra-
zes ,on novos fignificados das antigas palavras , que fe comesaram a in-
troduzir depois sa morte de Auguﬁo y € nos principios do feculo Argen-
teo: e peior ainda no feculo Eneo. 5. Os idiotifmos [ a que tambem cha-
mam peregrinidade j ou aquelas palavras, e frazes modernas , que fam
proprias das linguas eftrangeiras , principalmente deftas viventes ; mas
nam propriasda Latina . [6) ‘

A Elegancia ,que vale o mefmeo que Eligencia ,enfina a efcolher
entre as palavras’ puramente Latinas , aquelas , que nam fam obcenas,
nem plebeias j mas oneitas , proprias , cortezans , edignas de um onlem

douto,

gumento. Effevam Flifco Synonyma Ciceroniana:Criflov# Uladeracco
Polyonyma Ciceroniana: Huberto Sufanneo Connubinm adverbiorum
Ciceronianorum. E alem difo o Adriano Junio Adagia Latina: ou Tsr-
nebo e Mureso , ou Adriano Barlagdo Adagia (Fc. ou femelhantes auto-
res s que tratem das ditas materias , os quais fervem para [e aperfeifoar
no eflilo Ciceroniano . Mas nam fe deve parar nos tais Livros , nem le-
los feguidos ; porem fim valer-fe deles para ensender melhor a Cicero , e
podelo ler com gofto , & imitalo com facilidade . Emfim lelos com juizo s e
quando for necefario s )

(3) s In oratione pracipitur primum ,ut pure ;& Latine logua-
vy mur: deinde ut plane € dilucide : tum ut ornate : poft ad rerum
s dignitatem apte, & quafi decore loguamur. 5, Cicero de Orat.l.c.32.

Pure ¢ a pureza . Latine a elegancia . Plane & dilucide a clareza .
Ommate compreende o numero , copia, e ornato. Apte & decore compreen-
de o decoro ( quer dizer , os eflilos , que fam proprios da Retorica ) E no
prezente tempo , em que eflalingua é morta , pode tambem compreender
o penfar Romano , de que falaremos abaixo .

(6) Em alguns dos melhores Latinos do feculo Anreo ainda fe
acham certos Grecifmos ,que [e podem imitar fent erro yem obrzequio da
lingua Grega ,que era maen da Latina . Mas nifto deve-fe proceder com

wizo : ¢ fo naghelas frazes , que fam mais recebidas . Mas nam admitilos
j’em reflexam e dicernimento , como fizeram dos antigos Saluftio@c. e dos

modernos Jufto Lipfio ye feos fequazes .
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douto ,e civil. Efifina a falar com efiilo ignal jevitanda de ajuntat fem
juizo nem reflexam as palavras antigas com as mais modetnas : as pa-
lavtas, e frazes dos Poetas com as dos Proziftas : os autoresde diverfas
idades : e tambem as palavras ; e formulas de materias , e faculdades to-
talmente diverfas , aindaque {2jam puras , e do mefmo feculo . Porque
uma tal miftura produz aquele eftilo dezigual,a que os Gregos chamam
xsinawss , € 0s Latinos frlus fluctuans € diffolutus ¢ ¢ que nam - de
nenhum feculo culto . -

A Clareza enfina a evitar as palavras dezuzadas , aindaque fejam
puras , e elegantes : os periodos ou muito curtos , ou muito compridos :
as fentenfas intetrutas e concizas® as repetidas parentezis,principalmen-
te fe fam longas : as tranfpozifoens de vocabulos fora do lugar, e ordem ,
com que 6 fazem os melhores Latinos : as metaforas, e tropos repetidos
eefcuzados : e finalmente tudo aquilo , que impede a facil inteligencia
do diféurfo , ¢ que cheira a enigma . Efte defeito ordinariamente ¢ pro-
prio dos que fabem pouco : que nam podendo explicar-fe bem , efcon-
dem-fe né eftilo efcuro , para confervarem a boa opiniam .

A Suavidade (a que tambem chamam juntura ) enfina a unir as
orafoens , e feos membros, com as particulas indeclinaveis: mas de mo-
do tal, que fe pronunciem com toda a facilidade , e fuavidade , fem a
concorrencia de vogais, ou confoantes,que nam fe unem bem,e difoam.
Afimque enfina adif>or as palavras deforte , que nem fempre f¢ ajun-
tem as que fam femeihantes , nem iguais; mas variadas. E alem difo en-
fina aqu:las tranfpozifozns , ou pafagens de um argumento para outro ,
fegunjo o eftilo da lingua: e certas formulas ou dz comefar, ou de inter-
romper , ou de acabar odifcurfo , que fazem a orafam facil ,e delicada .

O Numero équazi uma confeguencia da fuavidade: [ 7 J e confifte
na varia colocafam de palavras , deforte que fem afetar verfo [ o que po-
rem algumas vezes nam fe pode evitar, [8] e nem por ifo deixa de fer na-
tural ] tenhain uma continuafam, e cadencia armonioza. {¢] Efta armo-
nia acha-fe tambem com fua proporfam em fodas as linguas fithas da La-
tina, e mais que todas na [taliana. Mas a Latina tem uma perogativa
particular ¢ porque nam obftante que variem tanto osquatro eftilos,
Epiftolar , Doutrinal , Iftorico, e Oratorio , que cada um pede {¢co nume-

ro

(7) 4, Omnino duo funt, que condiant orationzm, vetborum , nume-
5y rorumque jucunditas . ,, CiceroOrat. ¢.55.

€8) Cicero nam obftante dar muitas regras fobre ifto nos feos livros
de Oratore, e Orator ©c. contndo termina alguns periodos como fim de
algum verfo ou Eroico ,0u Elegiaco : 0 que alguns doutos Modernos pro-
varam com varios exemplos .

(9) 5, Cum ayres extrensum femper ex/[pellent | in eoque acquie-
s Jeant | id vacare numero non oportet : [ed ad hunc exitum tamen a prin-
s cipioferri debet verborum illa comprehenfio , € tota a capite ita fluers

» utad extvemum venicns ipfa confiftat ., Cic.ibid.c. 59. -~
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rodeterminado ; contudo em tanta variedade de eftilos conferva fempre
o Latim um certo numero , que ¢ feo proprio . Cezar , Nepote , Livio R
Saluttio fam quatro Iitoricos do feculo Aureo , todos excelentes , e todos
diverfos noettilo, ¢ armonia : mastodos tem um certo numero geral,
que € proprioda lingua Latina.O mefino digo de Cicero,em cujas obras
fe acham os mefmos quatro eftilos em diverfos lugares . O mefmo fe ve
nas carras de varios autores , que lemos entre as de Cicero. Sabemosda
Iftoria ,que Afinio Polio , Cezar , Pompeo , Catam , Antonio , Plan-
co, Sulbicio , e outtos , todos coetancos, tinha cadaum o eftilo particu-
lar, e diferente . Contudo fe examinar-mos as cartas deftes,que fe acham
entre asde Cicero , nam {o fam femelhantifimas a Cicero nas formulas,
mas tambem no numero : deforte que nam parecem compoftas por pe-
nas tam diferentes . [10]

A Copia confifte em terabundanciade palavras para poder expris
mir a mefina coiza ou com diverfos vocabulos finonimos, ou com fraze-
e circumloquios equivalentes:para evitar defte modo a nauzea, que cau:
2a a0 Leitor ver fempre repetir a mefma palavra , e nomefino fentidol
que € argumento certo da pobreza do efcritor ,que nam tendo cabeda-
para fuminiftrar diverfas exprefoens , vem a cair no eftilo , que chamam
feco .Efta copia confegue-fe com a continua lifam dos melhores autores,
que trataram as mefinas faculdades, Mas neite particular quer-fe muito
Juizo , para nam tropefar no defeito de varios pedantes , que para often-
tar crucﬁfam yuzam de palavra$ antiquifimas, ¢ de tais frazes, e rodeios,
e metaforas, que fe ve logo a afetafam pueril. Nas materias doutrinais €
toleravel , e as vezes necefaria a repetifam de palavras,por cauza da cla-
reza. E em muitas ocazioens a repetifam da mefina palavra &c. d4 gra-
fa , faz a delicadeza de lingua , e moftra o bom gofto do efcritor .

O Ornato confifte em faber-fe valer dos Tropos , e Figuras da di-
fam ; e tambem daqueles Diminutivos , e outras delicadezas de lingna:
mas valer-fe com aquela parfimonia , que € necefaria para ornar a locu-
fam com grafa , e delicadeza jfem afetafam ,Ou pompa efcuzada .

De todas eftas perogativas porem , a Suavidade,e Numero fam o
conflitutivo particular da boa Latinidade » Acham-fe muitos modernos
doutos, que tem apureza , elegancia ye clareza 3 mascomo lhe faltaa

Juavidade, e numero,efcrzvem mal Latim.Mas efta doutrina nam fe en-
tende bem fenam com o longo exercicio, e acoltumando os ouvidos 4 ar-
monia dos autores Aureos . E por ifo deve o Mettre ao principio fuprir
elta falta dos eftudantes,mandando-lhe obfervar alguns periodos mais ar-
moniozos , para os imitarem .

Mas alem de todas eftas circunftancias , ainda refta uma, fem a qual

X nam

(10)  Alguma diferenfa fe acha nas cartas de M.Brutogue eftars
no fim das de Cicero a Atico : e tambem em alguma de Celio no VIII.
Livro das Familiares. Mas nam ¢ coiza fenfivel fenam para ums omem
bem exercitado e inteligente .
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nam fe efereve bem Latim , que € o penfar Romano, Pode um omem ter
todas as perogativas afima ditas , e contudo nam penfar Latinamente :
ifto ¢, ter penfamantos baixos, forfados , pueris , adulatorios , € total-
mente diferentes da antiga fimplicidade , mageftade , e urbanidade Ro-
mana: [(fo provafe evidentemente y cdmparando 0s Antigos com oS
Modernos »

Nas cartas dos autores, que afiina referi entre as de Cicero, acha-fe
claramente elta fingularidadz. Efcrevemde diverfos argumentos , mas
fempre com certa maneira de penfar nada puaril ; mas delicada,tirbana,
grandioza 4 quz encantaaquem os le . Nas mefmas dedicatorias , e pres
fafoens doutrinais f& obfervaifto. A prefafam de Cotnelio Nepote a Ati-
co,d2 Tito Livio ;de Hircio a Balbono VIII. Livrode Cezar, de Cice-
r0 a {20 irmam Quinto , a fo filho Marco , a Pomiponio Atico, a M.
Bruto , a C. Trebacio Xc.nam contem fo palavras , masdizem coizas,
e dizem-nas por um modo tam natural ,e delicado, mas no mefmo tem-
po tam fzzudo , € grandiozo , que lozo moftra ferem partode um omem
nam fo douto, mas urbano, ¢ que fabe , que coiza¢ delicadeza de pen-
famento , ¢ exprefam . Nam falo nos penfamentos verdadeiros, pois ja fe
fabe , que efe o carater da verdadcira eloguencia y que reina nos Afiti-
g0s , ¢ falta em muitos Modernos : falo no modo de os exprimir fem afe-
fafam alguma e pedantifino ; mas com todaa naturalidade, e mageftade,
e um certo ar urbano , ¢ cortezam : o que f¢ entende melhor, doque f¢
¢hega a explicar :

~ Pelocontrario, fe exafinai-mos varios Modernos, ainda bem ver-
fados na lingua Latina , acharemos , que, fe evitaramo sdiotifmo das pa-
lavras , e frazes , nam chegarama evitaro idiotifmo de explicar e pen-

%r. Introduzem nas fuas Prefafozns comprimentos,e penfamentos 2 mo-
derna : e até um modo de os tfatar 4 e de fe explicar ; totalmente diverfo
dos autores Aureos . Muitas vezes dizerh o mefmo que os Antigos y mas
dizem-no por um modo tam diferente , e com tanto rodelo de palavras ,
com tanta afetafarg , e adulafam jque fe velogoa diverfidad: de penfar.
Nam quero por devidos refpeitos nomeiar alguns bem czlebres 5 e tam-
bem porque ifo me obrigaria a provar o que difefe com razoens, que nam
devem entrar aqui . Mas nam pofo deixar de alegar um ja morto ¢ bem
conhecido nas Efcolas, ¢ Seminarios yque € Monfrenr Rollin,

Efte autor, que pafou a {ua vida enfinando Latim, e tratou efta ma-
teriaex profeflo no feo Livroda Maneira de enfinar e eftudar as Belas
Letras ; parece que devia faber efpeculativamente os requizitos : tendo
compofto por tantos anos Latim , parece tambem , que os devia faber
teduzir A pratica . Contudo a Prefafam Latina , que poz 40 principio do
dito Trratado , prova bem , que ele nam pofuta a boa .atinidade , ou por
falta de tedexam , ou de exercicio &c. O feo penfar ¢ baizo , pueril , de-
zignal y cheiode idiotifmos Francezes ; e {obre tudo faltano numero Ora-
torin,que cle tertamente nam entende. Nam me admiro,que um omem,

aindaque défe os melltores preceitos fobre todasas virtudzs da boa Laui-
ni-
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nidade , contudgeftreveft mal Latim . Porque afim como ja advertina
Introdufam , (11) que pode umomem fer bom Gramatico , e mao Lati-
no ; pela mefma razam pode ter boa criticado Latim, e falcar-lhe o exer-
cicio de compor imitando os melhores Latinos ; que € o que aperfeifoa os
omens.Como vemos no Voo , Scioppio , Perizonio, e outros bons Gra-
maticos, ¢ Criticos,que,como adverze o mefino Walchio Tudefco,efcre-
vem mal Latim, e nam e podem propor por modelos dz boa Latinidade;
como fe propoem a Sturmto, Camerario, Cafelio, RivioSchoro, Francifeo
Fabricio , e outras Tudefcos . O que me admira ¢, ver que o Rollin , que
fala ranto emCicero , e fe vale dos Tratados de Oi.tore ad Q, Fratrem ,e
Orator ad Brutum (onde fe trata bem efta mate:ia , principalmente do
numeroOratorio) nam refletife nifo,e nem entendefe a materia ao menos
efpzculativamente . E muito mais me admiro, porque no XIII, Tomo
da fua Ifkeria , emque falade Cicero, edo Livro LLT, de Oratere ad Q.
Fratrem , infinuou ,que Cicero comunicara 2 lingua Latina a armoniae
numero , que acharana Grzga , Cuja noticia odevia obrigar a explicar
no feo Metodo dz Belas Letras elta materia tam importante : 0 que nam
faz , pois tratando elz no dito Livro de outras perogativas da Latinidade;
nam toca efta do Nimero , que ¢ tam efencial . E me admiro tambem,
que tendo ele compollo tantos Latins para asefcolas, e com toda a co«
modidade para refletir nifo ; e nam fz tendo empregado nas Ciencias,
nem em quras Autores, que lhe pudefem eftragar o bom golto ; contu-
do nam chegafe ao ponto de efcrever com pefeifam Latim,

Algumas pefoas julgam ,que efte penfar Romano ,de que ategora
falei , pertence mais A Retorica ,doque 4 Latinidade . Mas enganam-fe.
Nem eu aqui falo daquele penfar , que proporciona os trez eftilos dedi-
25, ﬁmp?ez , fiblime, mediacre,a diverfas materias; o que € proprio da
Retorica » Falo fomente daquele modo natural e facil , mas no mefno
tempo -grandiozo ,de penfar , que fe acha em todosos eftilos : e confifte
no (aber explicar qualquer coiza com um certo ar de liberdade , e grande-
za, e juntamente de delicadeza,e urbanidade, que ¢ proprio dos efcritores
do fzculo Aureo, principalmente no (eculode Auguito; e que (e entende
melhor.doque {z explica . Mas (b 6 entendem os que fam bem verfadosna
lifam dos Autores Aureos : 0squais quando pegam na pena para compo-
rem , entam ¢ que conhecem a dificuldade, que 4 de imitar aquela nobre
fimplicidade , e delicadeza , que admiramos nos Antigos. =

Em concluzam , para perceber bem que efte penfar  de que falo, ¢
diferente dos trez eftilos Retoricos ; bafta refletir, que {2 podem obfzrvar
os preceitos da Retorica naqueles trez eftilos, e contudo nam falar Lati-
namente. v.g. Se tomar-mos um afumto ou difcurfo de cada um dos trez
eftilos Retoricos , compofto em lingua vulgarcomtodaa serfeifam, eo
traduzir-mos em Latim com palavras puras, e elegantes ; pode a tradu-
fam nam fer Latina , {¢ acazo nam obfeyvar ajuelas formulas , e parti-

g cu-
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cular maneira de tecer o difeurfo , que ¢ propria do Latim . E ainda ob«
fervardo ifo, pode a locufam nam fer Romana, fe os penfamentos forem
em {i baixos , ou parecerem baixos , ou afetados na tradufam Latina ;e
: nam forem apropriados 20 afumto , fegundo 0 modo com que os Roma-
nos coftumavam tratar femelhantes materias . Ifto fomente fe aprende
bem lendo, e obfervando primeiro na fonte os melhores Latinos;e depois
lendo os mefmos , ou femelhantes afumtos tratados pelos Modernos ; e
obfervando a diferenfa entre uns e outros. Contudo nam deixarei de por
aqui tm , ou outro exemplo, para dar aos principiantes algama ideia do
que digo : deixando aos Meitres a incumbengia de fazer as outras refles
xoens necefarias ,
Seja o 1.exemplo de Terencio,(12) quando Pamfilo conta 2 cria-
) da Mifis odifcurfo, que fua ama Crifis lhe fes eftando para morrer,
' quando lhe recomendou a menina Glicerio .
w O Myfis, Myjis, etiam nunc mibi
» Seripta ila di€ta funt in animo Chryfidis
sy De Glycerio. Jam ferme moriens me wocat .
» Accefli : vos femote nos foli: incipit :
" oy Mi Pamphile, hujus formam , atque atatem vides:
v Nec clam te eft |, quam illi utreque res inutiles
s Et ad pudicitiam , & tutandam ad rem fient .
3» Quod ego per hanc te dexteram oro, € genium tuum ;
» Per tuam fidem | perque hujus folitudinem
sy Te obteflor | ne abs te hanc fegreges | new deferas ;
3 Si te in germani fratris dilexs loco
s Sive hec te folum femper fecit maximi,
s Sew tibi morigera fuit in rebus omnibus ,
w Le ifli virwm do; amicum | tutorem , patrem,
» Bonz noftra hac tibi commutto , € tus mando fidei,
s Hanc me in manum dat : mors continuo ipfam occupat .
Accepi : acceptam fervabo.
A naturalidade,e juntamente 2 brevidade defta narrafam,a proprie-
dade dos termos, as formulas particulares de fe explicar, e aquela delis
sadeza afetuoza, e no mefmo tempo grandioza de todo o difcurto conf:
tituem aquele penfar Romano , de que afima falo . Se faltaf: qualquer
deftas coizas, nam teriaa mefmagrala . E fo alguem , cuidando de ex-
primir melhoro carater de Pamfilo briozo, e amante, carregafé a nar-
rafam de exprefoens mais afetugzas ¢ encarecidas.e de outros ormamen-=
tos, ¢ termos &c. penfaria 2 moderna , masnam 4 Romana antiga . De
modo que,fem embargo que a mefma narrafam fe pofa fazer por diver-
fas palavras , e com extenfam maior , ou menor; contudo f¢ nam imitar
¢itemetodo , ¢ modo de dizer , nam fer4 tanto Latina . Efte exemplo ¢
de um argumento no eftilo fimplez .

~
~
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(xz) AndriaI.fcenas.
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Seja o 2. exemplode Cicero, ( 13 )quandodefcreve a viva lifam,

ue fes Dionizio '?'irano de Siziliaa Damocles ,um dos feos aduladores,”
?'obre a felicidade dos Reinantes,

s Nam cum quidam ex ejus affentatoribus Damocles commemora-
ret 11 [ermone copias ejus opes , majeflatem dominatus , rerum abun-
dantiam ,magnificentiam adium regiarum § negaretque umquam bea-
tiorem quemguam fuifle : Vifne igitur, inquit, Damocle, quoniam hac
te vita delectat | ipfe candem deguflare (" fortunam experivi meam >
Cum fe1lle cypere diX%fct, collocari ju[fit hominens in aureo leclo, fira-
to prlcerrimo  textili [lragulo , magnificis operibus pitlo: abacofque .
complyres ornavit argento, auroque celato:tum ad menfam eximia for-
ma puzros delettos juffit confiflere yeofque ad nutum illius intuenteis
diligenter minifbrare , Aderant unguenta , corons: incendebantur odo-
ves : menfe conguifitiffimis epulis exftruebantur . Fortunatus fibi Da-
mocles videbatur . In koc medio apparaty fulgentem gladium | e lacu-
nari [etq equina aptum  demitti juffit , ut impenderet illius beati cer-
vicibus , [tague nec pulcros illos minifivos adfpiciebat, nec plenum ar-
tis argentum : nec manum porrigebat inmenfam : jam ipfx defluebans
s Corons : denique exoravit tyrannum , ut abire liceret , quod jam beatus
,, nollet efJe , Satifne videtur declarafJe Dignyfius , nikil effe i beatum
5 cui femper aliquid terroris impendeat 2

Nefte exemplo, que ¢ jade eftilo ou genero mediocre , nam admi-
ram muitos comumente fenam a galantaria da narrafam : mas ele ferve
tambem para moftrar,que coiza € um penfar,e efcrever Romano.Quan-
do nam confideremos ?cnam a parfimonia, ¢ prudencia dasexprefoens ,
e dos cpitetos, com ge defcreve tantas cojzas, taim glivcrfas, tam galan-
tes, e tam copiozas 3 e a propriedade dos termos , ¢ formulas de dizer ;e
illo em um eftilo , que admite toda a forte dc ornamentos ; acharemos
uma prova eficaz do que ¢ penfar Romano . Quem nam cntender a ma-
teria ,e quizer defcrever o mefmo fucefo , acamulard mil coizas fuper-
fluas , e arraftadas ; e nam dir4 tanto ,nem tam Latinamente .

A ecfte exemplo do genero mediocre pertencem aqueles palos de
Saluftio , em que pinta o carater do famozo Catilina , e da celebre Sem-
pronia .

s, Lucius Catilina, nobili genere natus, fuit magna vi & animi &
s, corporis ; fed ingeniomalo pravoque . Huic ab adulefcentia bella inte
,, Jlina , cedes | rapine , difcordia civilis , grata fuere : tbique juventi.
,, tem fuam exercuit, Corpus patiens inedis,algoris,vigiliz, fupra guam
sy Cuiguam credibile eft . Animus audax, fubdolus, varizs, cujm‘liblet rei
s Jimulator ;ac diffimulator: alieni appetens , fui prof ufus: ardens in cu-
s piditatibus: [atis eloguentic , fapientie parum. Vaftus animus immo-
sy derata, incredibilia ynimis alta femper cupiebar . ,,

s In biserat Sempronia , qus multa fape virilie audacie facinora
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commiferat , Hee mulier genere , atque forma , prastevea vivo s aigue bia
,y beris fatis fortunata fuit . Litteris Gracis @ Latinis dofta : pfallere
4y O faltare elegantius , quam necefJe eft probs : multa alia | que inflru-
,y menta luxuriz funt: fed i caviora femper omnia,quam decus , atque pu-
,+ dicitia fuit ; pecunic, an [famze minus parcerct , hand facile difcernz-
,s Tes. Sed ea [ape ante hac fidem prodiderat, creditum abjuraverat , cedis
5y confcia fuerat \ luxutia , atque imopia pr.eceps abierat , Verum igenium
5 efus haud abfurdum : poffe verfus facere , jocum movere : fermonz uti
5> Vel modz/to | wel molli yvel procaci : prorfus mults facerse, multufque
9y bepos inerat . o
Eftes pafos provam maravilhozamente o que quero dizer, Porque
namobitante fer Saluftio tam diferente de Ciczro noeftilo , pelaselipfis
e modo concizo de dizer , que nam 4 coiza maisdefemelhante ;-contudo .
nefte penfar Romano convem ambos : e nifo moftram , que a lingua La-
tina fe pode acomodar a todos oseeililos, confervando femprea fua ma-
geftade . Saluftio nam cede aqui a Cicerd na propriedade das exprefoens,
na moderafam dos epitetos , na nobreza dopenfar, e finalmente na bre-
vidade da narrafam : e confegue o mefino louvor , masem genera dife-
rente . : £ .
Seja 0 3. exemplo do mefmo Cicero , [ 14) mas no gencro magnifico
e fublime - v.g. quando exalta a vitoria, que Cezar alcanfou das fuas
proprias paixoens , perdoando a Marcelo . x .
-y Domuifti gentes immanitate barbaras multitudine innumerabiles,
5y locisinfinitas s omni copiarum gencre abundantes : fed tamen ea vici-
3 Jii y que ©° naturam | &' conditionem, ur vinci poflent, habebant: nul-
la e/? enim tanta vis , qu<non ferro , ac viribus debilitari | frangique
poffit . Animum vincere , iracundiam cohibere , vittoriam temperare
adverfarium nobilitate | ingenio , virtute preflantem , non modo extol-
lere jacentem , fed etiam ampliﬁmre efus priftinam dignitatem ; hec
qui facity non ego euns cum fummis viris comparo, fed fimillimum Deo
o5 Judtco . 5
Superfluamente me canfaria aqui em moftrar a prudencia de Cice-
rono explicar com tanta brevidade , propriedade , grafa, e nobreza, um
argumento tam fecundo, e juntamentz tam melindrozo ; porque a coiza
fala de i. Bafta refletir nifto , que fe achard, que nam fo ele , mas o mef-
mo fazem todos os autores do feculo de Augufto, principalmente nos ar-
guraentos laudarorios ,e nas deferifoens: que fam os lugares onde comu-
mente {z dizem mais Jefpropozitos . E por agora bafte eita reflexam .
Tornando 3s virrudes da Latinidade afima ditasdigo, que um bom
eftre , que quer aproveitar aos feos eftudantes , deve, quando traduz 0s
tais Autores$ fazer-the obfervar tudo ifto nas ocazioens proorias . Delte
modo {2 acoftumardm os dicipulos a obfervar por (i, e a namorar-fe dos
Autores,para os lerem com goffo.O ponto €,gue o Meftre lhe faiba infpi-
rar

»

(14) pro Marcello . 3..
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rar efta nobre paixam: Mas eftes Autores fejam fomente o5 Auréos. Por-
ue € grande erro empregar-fe em Autores do feculo Argenteo , achan-
ao-fe tudo , e muito melhor nos do feculo Aureo « E deve ter muito mao
gofto, ou eftar muito preocupado pelo feo autor ( como fucede a varios
Modernos 4 que interpetramye publicam , autores claficos do feculo A r.
enteo , e Enec) quem nam conhecer a diterenfa,que fe d4 nelte particus
far , entre os autores Argenteos ;¢ Aureos. E nam falo fomente dos me-
nos celebres, mas dos melhores: v. g, a diferenfa, que fe acha entre Quin-
tiliano , e Cicero , no modo de efcrever .

A ultima coiza,em que um Meftre judiciozo deve empregar os Di.

cipulos , ¢ a compozifam . Para ifto efcolha o Meftre argumentos breves ,
mas no feo genero completos : paraque os meninos pofam ver todas as
partes do difcurfo , e conexam delas : e pofam comefar , e concluir qual
quer breve erafam com juizo . Sempre reputei por efeitode muito mao
golto , e pefime juizo ,dar certos argumentos mutilados , vig: um pedafo
de iltoria imperfeito ; ou uma amplificafam longuifima , que € necefario
dividir em diverfas lifoens;ou outro argumento troncado,e que nam tem
conexam com outra parte do difcurfo 5 e obrigar os meninos a traduzilo
em Laum. A ifto chama-¢ arruinar o bom gofto, e nam enfinalo . Se vi.
{e-mos um omem , o qual querendo enfinar ao dicipulo debuxar uma fi-
guraumana ; em vez de lhe moftrar onde eft4 a cabefa , brafos , corpo,
pernas &c. tomafe fomente uma metade de mufculo do meio do corpo ,

ou do brafo , ou da perna , e obrigafe o dicipulo a copiar aquilo , ou coi«
zas femelhantes ; diria-mos , que nam fabia enfinar . Pois o mefmo erro

comete , quem dd eftes argumentos feparados , e compoftos por alguns

Meftres, que efcrevem o que lhe vema cabefa, fem digirirem , nem
difporem bem a materia y e talvez fem a entendersm , como muitas ve«

zes tenho obfervado . .

E afim deve o Meftre dar-lhe o arsumento para comporem uma
carta breve , ou comprimento, ou alocufam :e fe quizer,pode tambem
dar-lhe uma iftoria pequena , ou vida de alguma pefoa iluitre , masque
nam pafc de uma pagina em quarto . E quando tiverem mais exercicio,
dar-lhe uma fentenfa moral pot 1'ema , paraque a dilatem : ou dar-lhe o
afumto para uma orafam breve. Ao principio o Meftre compoem-na na
fua lingua vulgar : ou prezenta-the algum livro imprefo,em que efteja a
iftoria, que devem traduzir em Latim . Depois da-the o afumto , e dei-
xa-lhe a liberdade da compozifam Latina .

Se os Meftresfizerem com cuidado , e diligenciao que aqui lhe
aconfelho, tenham por certo, que lhe enfinardm mais Latim elegante
nefte fegundo anodoque fe aprende comumente em 10.anos pelo meto-
do ordinario . E nefta fupozifam ,quando no terceiro ano lhe enfinarem
aRetorica ,e Poetica, fe continuarem o mefmo exercicio, podem os ra«
Pazes adquirir grandes e utilifimas noticias, para aperfei(loarem eftcef-
tudo com o tempo .

Mas o principal ponto eftd,eth compor fempre em varios argrmen-
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: 105 - (13) e debaixo dos olhos de um Meftre , que faiba enfinar | e emen-

dar ..Que¢ o que , por defgrafa dos principiantes , muitas vezes nam fu-

.cede . A advertencia éde Cicero 4 quie alin conclue : Caput antem eft

-_——
<

-_—

quod , ut vere dicam, minime facimus (eft enim magni laborisyquem ple-

rigque fugimus) quam plurimum fevibere, Stilus optimus, €9’ preflantiffi-

mus eft dicendi effetor,ac magiffer. (16) Mas o mefino Cicero adverte +
que fe componha fundado em bons principios,que fam os que afina dife-
mos: pois de otitra fofte ,quanto mais fe efcreve , mais fe confirma nos
erros : Perverfe dicere Fominzs yperverfe dicendo , facillime confequuns
tur . (17) h :

Conclio comt advertir ; que eftas reflexoens vam dirigidas unica-
mente a moftrar as virtudes efenciais 4 lingua Latina em qualquer ge-
nero de cormipozifam . Porque fe falamos do Latim , que compete a di-
verfos argumentos 4 ou Epiltolar ,ou Iftorico , ou Oratorio , ou Didaf-
calico ; entam requer-fe uma particular lifam dos autores,que foram ex-
cclentes nas tais materias. Efpecialmente o éitilo Oratorio pede uina
particular armonia, e outtos requizitos,E fobre tudo o Didafcalico (que
parecendo aos igndrantes o mais facil € feifrcomparafam o mais dificul-
1020) requere uma protunda noticia da lingha ;nam fo pata fe fervir dos
termos cientificos antigos;mas tambem para faber de alguns nomes La-
tinos deduzir outros , inventar vocabulos novos , circunferever com ju-
dicioza perifraze outras vozes , e finalmente variar a locufam com deli-
cadcza ¢ grafa: o que pede um grande juizo , para evitar aquela ,a que
chamam xexo{yhix | ou imitafam afetada de uma exquizita Latinidade,
Defcito tanto mais dificultozo de {2 evitar , quanto quz fé acha patroci-
nado por alguns grandes Latinos, como Bembo , Sebaltiam Caftilhone ,
Longolie. Paleario , Lazaro Bonamici , Nizolio , e outros; mas que pe-
la maior parte®tam metos Filologos , ¢ ou nam tiveram todo o co:
nhecimento da matetia,ou-nam quizetam proceder com aquela ponde-
rafam e juizo,que a tal materia fequeria. Mas ifo f¢ja dito de p:\ﬁl’gem 3
fomente para lembrar aos Meftres aquelas coizas , que devem infinuac
205 dicipulos em tempo oportuno ¢ ‘porque para os principiantes fica ad-
vertido o que bafta, fe eles o fouberem, e quizerem executar .

Fim do Apendix .

(rs) ,, Omnefguc fententiz , verbague omnia , que funt cujuf-
s que generts maxime illufria , fub acumen flili fubeant y € fuccedant
sy necefJeeft: tum ipfacoliocatio, conformatiogue verborum perficitur
s i1 fcribendo non Poetico, fed guodam Oratorio numero, € mo-
y do. ,, Cicerode Orat.L.I.c.33.

(16) ibidem . (17) ibilem.

L.
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